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PROLOG
1917

W pewne pochmurne listopadowe popotudnie pociag wjechat na stacj¢ w Whitney w
Georgii. Nadciagaty wilasnie chmury i pierwsze krople deszczu zaczgly begbni¢ w czarny
skorzany dach czekajacego powozu, ktorego okna zastonigto czarnymi firankami. Gdy pociag
zatrzymal si¢ ze zgrzytem, mozna bylo dojrze¢ cien jakiej§ osoby podnoszacej si¢ ukradkiem
w powozie, a za chwilg czyje$ oko wyjrzato przez szparkg.

- Jest tam na pewno - zasyczatl kobiecy gtos. - IdZ po nia!

Drzwi powozu otworzyly si¢ i wysiadl z niego megzczyzna w czarnym garniturze,
czarnych butach oraz czarnym kapeluszu z szerokim prostym rondem. Nie rozgladajac si¢ na
prawo ani na lewo, stawiajac duze energiczne kroki, podszedt do stopni pociagu, na ktoérych
pojawila si¢ mtoda kobieta z dzieckiem na reku.

- Witaj, tato - powiedziata niepewnie z nieSmialym usmiechem.

- Bierz swojego bekarta i chodz ze mna. - Popchnatl ja lokciem w strong powozu i
prowadzit do niego, nie patrzac na nia ani na niemowlg.

Zaslonigte drzwi otworzyly si¢ gwattownie w tej samej chwili, gdy do nich dotarli.
Mtoda kobieta cofneta sig jak gdyby w gescie samoobrony, przytulajac dziecko do piersi. Jej
tagodne piwne oczy napotkaty bezlitosne, srogie spojrzenie zielonych oczu w oprawie
czarnego czepka i sukni zatobne;.

- Mamo...

- Wsiada;j!

- Mamo, ja...

- Wsiadaj, zanim wszyscy w mie$cie dowiedza si¢ o naszej hanbie!

Megzczyzna tracit cérke tokciem. Potkneta si¢, wsiadajac do powozu, prawie nic nie
widzac przez tzy. Wszedt za nia bardzo szybko 1 chwycit za lejce.

- Po$piesz sig, Albercie - rozkazala kobieta, ktora siedziata sztywno, jak gdyby
potkneta kij, 1 patrzyla prosto przed siebie.

Zaciat konie, ktore ruszyly ktusem.

- Mamo, to dziewczynka. Nie chcesz jej zobaczy¢?

- Zobaczy¢? - Kobieta $ciagneta usta. Nadal patrzyla przed siebie. - Bedg chyba
zmuszona to robi¢ przez reszt¢ swego zycia, a inni ludzie tymczasem begda szepta¢ o diabel-
skim nasieniu, jakie sprowadzita$ do naszego domu.

Mtoda kobieta jeszcze mocniej przytulita dziecko. Zakwilito cicho, a gdy rozleglo si¢



przejmujace uderzenie pioruna, zacz¢lo ptakaé bardzo gtosno.

- Ucisz ja, czy styszysz!

- Nazywa si¢ Eleonora, mamo i...

- Uspokoj ja, zanim wszyscy na ulicy ustysza!

Dziecko zawodzito jednak przez cala drogg od stacji - gdy powoz jechat przez miejski
plac, gdy podazal gtowna ulica, kierujac si¢ na potudnie miasta, mijajac rzedy domow i gdy
wreszcie pojawit si¢ przed otoczonym plotem drewnianym domem z weranda, po ktorej piat
si¢ powdj. Przejechali przez ciemne podwodrko i zatrzymali si¢ obok tylnych drzwi ogrodu.
Kobieta ubrana na czarno zabrata do $rodka matke i dziecko i natychmiast ciemnozielone
okiennice zatrzasngly si¢ z toskotem, aby zakry¢ okno. Po nich zamknigto nastgpne, dopdoki
nie zaslonigto kazdego okna w domu.

Odtad nigdy nie widziano, aby mtoda matka kiedy$ opuscita dom lub by uchylono

okiennice.



ROZDZIAL 1
SIERPIEN 1941

W potudnie rozlegt si¢ gltos gwizdka i pity przestaty brzgcze¢. Will Parker cofnat sig,
zdjal przepocony kapelusz i otarl czoto rekawem. Inni robotnicy zatrudnieni w tartaku zrobili
to samo 1 poszli w cieniste miejsce, rzucajac soczyste przeklenstwa, narzekajac na skwar i
kanapki, jakie zony zapakowatly im na obiad.

Will Parker nie miat powodu, aby narzeka¢. Upal nie dawat mu si¢ we znaki, nie miat
ani zony, ani pakunku z obiadem. Miatl tylko trzy jabtka ukradzione z czyjego$ ogrodu - byly
zielone, mogl wigc przypuszczaé, ze pozniej bedzie miat ktopoty z zotadkiem - oraz litrowy
stoik maslanki, ktéry znalazt przy nie strzezonej studni.

Mgzczyzni siedzieli w cieniu na podworzu przy tartaku. Oparci o sosny, gawedzili w
czasie positku. Tylko Will Parker siedziat z dala; nie zadawat si¢ z innymi i to juz od dawna.

- Na mitos¢ boska, ale jest goraco - zaczal narzeka¢ Elroy Moddy, wycierajac
pomarszczong czerwona szyj¢ pomigta czerwong chustka.

- A ile tu pyhu - dodal Blaylock. Zakastat dwa razy i splunal na sosnowe igly. - Mam
go dosy¢ w ptucach, by wypcha¢ materac.

Harley Overmire, nadzorujacy prace w tartaku, jak zwykle w potludnie rozebrat si¢ do
pasa, zanurzyl gtowe pod pompa i wyszedt wrzeszczac 1 zwracajac na siebie powszechna
uwagg. Byl niskim i przysadzistym facetem. Miat szeroki niczym mops nos, mate uszy,
krotka szyjke oraz ciemne krotko przystrzyzone krgcone wilosy, ktore nie cheiaty rosnaé na
karku. Rosty jednak na piersi, co nadawato mu wyglad owlosionej matpy, kiedy chodzit bez
koszuli. Jego potgzne owlosione cialo jak gdyby rekompensowato mu niski wzrost,
demonstrowat wigce je, gdy tylko nadarzyta si¢ ku temu okazja.

Wycierajac si¢ koszula, Overmire wolnym krokiem przeszedl przez podworze i
przylaczyt si¢ do mezczyzn. Odwinat gorna czgs$¢ kanapki 1 wymamrotat:

- A niech to diabli, znowu zapomniata o musztardzie. - Wyrzucit kanapke z
obrzydzeniem. - Ile razy mam powtarza¢ tej kobiecie, ze wieprzowina ma by¢ bez niczego, a
wolowina z musztarda!

- Musisz ja wyszkoli¢, Harley - zaczat mu dogadywa¢ Blaylock. - Strzel ja kiedys w
teb.

- Wyszkoli¢, psiakrew. JesteSmy matzenstwem od siedemnastu lat. Mozna by
pomysle¢, do tej pory powinna juz zapamigtac, ze lubi¢ wolowing z musztarda. - Obcasem

wecisnat kanapke w suche sosnowe igly 1 znowu przeklat.



- Wez jedna ode mnie - zaproponowat ustuznie Blaylock. - Z migsem wieprzowym i
serem.

Will Parker ugryzt cierpkie jabtko. Miato tak ostry smak, ze rozbolala go szczeka.
Odwrocit wzrok od kanapki z wotowing Overmire'a i kanapki Blaylocka z migsem i serem,
zmuszajac si¢ do mys$lenia o czym$ innym.

Podworko ze starannie przystrzyzona trawa 1 studnia, ktore spladrowal. Ladne ré6zowe
kwiaty w bialym emaliowanym dzbanku umieszczonym na pniu drzewa przy drzwiach do
ogrodu. Placz dziecka dochodzacy z wngtrza domu. Sznurek z biatymi przeécieradtami i
pieluszkami, bialymi §cierkami zawieszony tyloma parami spodni z niebieskiego drelichu, ze
nikt nie zauwazy, jes$li zniknie jedna z nich, oraz taka sama liczba niebieskich koszul.
Szlachetnie wybratl t¢ z dziurg na tokciu. Wisialy tam tez roznokolorowe reczniki - zabrat
zielony, poniewaz gdzie§ w zakamarkach pamigci przechowywal obraz zielonookiej kobiety,
ktéra byta kiedy$ dla niego dobra i sprawila, ze zawsze wolat zielen od innych kolorow.

Zielony recznik, owinigty wokot stoika, byt teraz zupelnie mokry. Odwinal go,
odkrecit pokrywke, napit sig, probujac nie wykrzywia¢ ust. Maslanka byta tak stodka, ze az
przyprawiala o mdtosci, i ciepta, Ze nawet mokry rg¢cznik nie zdotat jej ochlodzic.

Pochylony i oparty glowa o pien sosny Parker zobaczyl, ze Overmire obserwuje go
swoimi brazowymi oczami matymi jak paciorki, podnoszac si¢ z ziemi. Powoli odstawit stoik.
Overmire podszedt blisko 1 zatrzymat si¢ przy wyciagnig¢tych stopach Willa. Nogi miat
rozstawione szeroko i mocno osadzone na ziemi, a silne, muskularne pig$ci opart na boku.

Will Parker byt tu dopiero od czterech dni, ale wiedziat dobrze, co oznacza to
spojrzenie, jak gdyby juz padty jakies stowa.

- Parker? - Overmire powiedzial to glosno, dostatecznie gtosno, aby mogli to ustyszeé
inni.

Will zesztywniat, jak gdyby w zwolnionym tempie wyprostowat si¢ i zaczal stawiaé
po omacku stoik.

Nadzorca przesunat do tytu stomkowy kapelusz 1 zmarszczyl czolo tak, aby wszyscy
zobaczyli, ze wlasnie tak nalezalo postapic.

- Zdawalo mi sig, ze mowiles, iz jeste$ z Dallas.

Will wiedzial, kiedy trzymac jezyk za zgbami. Podniost wzrok na Overmire'a, starajac
si¢ zachowac¢ kamienna twarz. Przezuwal kawalek kwasnego jabtka.

- Mowisz, ze skad pochodzisz? - Will obrdcit sig, jak gdyby chcial si¢ podniesé.
Overmire postawit noge w jego kroku i pchnal go z catej sity. - Méwig do ciebie, chtopcze! -

warknat, a potem spojrzat na podwladnych, aby upewni¢ sig, ze scena ta nie uszla niczyjej



uwagi.

Parker oparl dtonie o ziemig, gdy nagle poczut bol.

- Bylem w Dallas - odpowiedziatl ze stoickim spokojem.

- Ale w Huntsville tez byltes, nieprawdaz, chtopcze?

Opanowato go dtawiace poczucie zalezno$ci. Znajome i ponizajace. Czul, ze patrza na
niego inni m¢zezyzni. Usmiechali si¢ z poczuciem przewagi. Taksowali wzrokiem. Nauczyt
si¢ nie odpowiada¢ impertynencko, nie reagowac¢ na podobny ton wyzszosci, zwlaszcza na
stowo ,,chtopak”. Oblat go zimny pot i ogarnglo uczucie bezradnosci, w sytuacji gdy jeden
cztowiek czuje si¢ bardzo maly i ponizony, a drugi silny. Czujac na sobie but Overmire'a
popychajacy go z cala sita, Will sttumit ch¢¢, aby da¢ wyraz nienawisci, chowajac si¢ za mur
udanej oboj¢tnosci.

- Trzymaja tam tylko twardzieli, czy nie mam racji, Parker? - Overmire popchnat go
jeszcze mocniej, ale Will ani drgnat. Chwycit go za to za kostke, odpychajac zakurzony but
na bok. Nie spuszczajac wzroku z nadzorcy, Will wstal, podniost zgnieciony kowbojski
kapelusz, otrzepat o biodro i1 naciagnat na gtowe tak, aby rondo zastaniato oczy.

Overmire zachichotal, skrzyzowat krzepkie, silne ramiona i zmierzyt matymi oczkami
bytego skazanca.

- Powiadaja, ze zabite$ kobiete¢ w burdelu w Teksasie i teraz ci¢ wypuscili. Co$ mi sig
zdaje, ze nie chcemy, aby kto$ taki jak ty krecit si¢ w okolicy, gdzie sa nasze zony i corki,
mam racjg, chlopcy? - Zerknal na stojacych obok mgzczyzn.

Odeszli, by znalez¢ co$ jeszcze w zawiniatkach z obiadem.

- No ¢6z, czy masz co$ do powiedzenia na swoja obrong, chtopcze?

Will przetknat, czujac w ustach skorke od jabtka.

- Nie, proszg pana, poza tym, ze nalezy mi si¢ za trzy 1 pot dniowki.

- Za trzy dni - poprawit Overmire. - Nie wliczamy tu potowy dnia.

Will przezuwal skorke od jabtka. Wystawala mu grozZnie szczgka 1 Harley Overmire
zacisnal pigsci, przygotowujac si¢ juz do walki. Jednak Will popatrzyt tylko w milczeniu spod
ronda swego kowbojskiego kapelusza, wygladajacego zreszta bardzo ng¢dznie. Nie musial
wecale sprawdzac, jak wygladaja jego pigsci.

- Trzy - Will zgodzil si¢ spokojnie, ale rzucit ogryzek pod sosny z taka zaciektoscia,
ze mezezyzni na wszelki wypadek znowu zaczeli przetrzasa¢ zawiniatka. Nastepnie zgarnal z
ziemi owinigty r¢cznikiem stoik 1 poszedt za Harleyem do biura.

Kiedy stamtad wychodzit, mezczyzni otaczali tablicg ogloszen. Minat ich, zamknigty

w swej obojetnosci, chowajac dziewig¢ dolarow do kieszeni na piersi, patrzac prosto przed



siebie 1 unikajac spojrzen pelnych wyzszosci.

- Hej, Parker! - zawotat jeden, gdy przechodzil. - Mozesz sprobowaé z wdowa
Dinsmore. Jest w tak cigzkim polozeniu, ze przypuszczalnie zadowoli si¢ nawet wigzniem
takim jak ty, czy nie mam racji, chlopcy?

Rozlegt sig szyderczy $miech, a potem kto$ odezwat si¢ znowu.

- Kobita taka jak ona, ktéra wywiesza ogloszenie w tartaku, na pewno wezmie to, co
si¢ jej trafi.

- Trzeba bylo stana¢ mu jeszcze silniej na jajach, Harley, a wtedy kobiety w okolicy
spatyby spokojniej dzi§ w nocy - dodat trzeci.

Will przeszedt na skroty obok sosen. Ale gdy zobaczyl resztki kanapki pozostawionej
dla ptakow gdzie§ miedzy igltami, gidéd zwyciezyl dume. Podnidst ja dwoma palcami, jak
gdyby to byt papieros, i odwroécit si¢ z wymuszona swoboda.

- Czy komus bedzie przeszkadzad, jesli to zjem?

- U diabta, nie! - zawotal Overmire. - Ja stawiam.

Rozlegt si¢ wtedy jeszcze wigkszy $miech.

- Stuchaj, Parker, sprobuj z ta wariatka Elly Dinsmore. Nie ma co gada¢, mozecie
Swietnie si¢ zgodzi¢ ze soba. Ona poszukuje faceta, a ciebie wtasnie wypuscili z pudta. Moze
dla ciebie znajdzie si¢ tam 1 co§ wigcej niz kawatek chleba!

Will odwrdcit sig 1 zaczat i8¢, ale wezesniej zgniott chleb w mata twarda kulke i1 rzucit
ja w sosnowe igly. Odchodzac, zapomniat o bélu i ponizeniu. Przeniost si¢ w wyobrazni do
miejsca, ktorego nigdy nie widzial, gdzie nie brakowato u$miechow ani talerzy pelnych
jedzenia, a ludzie okazywali sobie zyczliwos¢. Juz nie wierzyl, ze takie miejsce istnieje, a
jednak uciekat don coraz czgsciej. Kiedy wedréwka w wyobrazni spetnita swoj cel, wrécit do
rzeczywisto$ci - do sosnowego lasu gdzie§ w potnocno - zachodniej Georgii i nieznanej drogi
prowadzacej naprzod, gdzie§ w dal.

Co bedzie teraz? - pomyslat. To samo stare gowno, gdziekolwiek by poszedt. Niczego
nie mozna byto poréwnac¢ do odsiadki; ta tak naprawde nie konczyta si¢ nigdy. I co go to
zreszta obchodzi? Z nikim nie byl zwiazany w tej ngdznej zabitej deskami miescinie. Kto
zreszta kiedykolwiek styszat o Whitney, w Georgii. To tylko maty punkcik na mapie, plamka
zostawiona przez muchg, 1 mogt rownie dobrze stad wyjechac, jak i tu zostac.

Gdy przeszedt okoto dwodch kilometrow, minat to samo starannie utrzymane
gospodarstwo, gdzie ukradt maslanke, recznik 1 ubrania; gdzie§ w glgbi ogarnglo go jakies
stodkie, przemozne uczucie tesknoty. Na ganku z tylu domu stata kobieta z wlosami

schowanymi pod chustka przewiazana z przodu i trzepata dywanik. Byla mloda i tadna. Miata



na sobie rézowy fartuszek. Wokodt unosit si¢ zapach pieczonego ciasta i Willowi zaczgto
burcze¢ w brzuchu. Kobieta uniosta reke 1 pomachata mu, a on ukryt recznik, przejety
poczuciem winy. Poczut gwattowna che¢, aby podejs¢ do niej Sciezka 1 oddac to, co do niej
nalezato, oraz przeprosi¢. Uwazal jednak, ze $Smiertelnie by ja przestraszyl, gdyby tak zrobit.
Poza tym recznik, a przypuszczalnie takze 1 stoik, mogly mu si¢ przyda¢ w kolejnym miescie,
do ktorego si¢ uda. Ubrania, ktore miat na grzbiecie, byly jedynymi, jakie posiadat.

Zostawil za soba gospodarstwo, brnac do przodu po zwirowej drodze koloru $wiezej
rdzy. Sosny pachniaty silnie. Zielone i1 pachnace prezentowaly si¢ pigknie na tle czerwonej
gliniastej ziemi. Nie brakowato tu rzek i rwacych strumieni spieszacych, by wpas¢ do morza.
Widziat nawet wodospady, tam gdzie strumienie wyptywaty z podgérza Blue Ridge 1 mkngty
w kierunku rowniny na poludniowym wybrzezu. Wokot petno byto sadow owocowych -
drzew brzoskwiniowych, jabtoni, pigw i grusz. M¢j Boze, jak to wszystko musi wygladac,
gdy wszystkie te drzewa kwitna. Migkkie pachnace chmury. Will odkryl w sobie ogromna
potrzebg delikatnosci, odkad wydostal si¢ z tamtego strasznego miejsca. Wczesniej nie
zwracal uwagi na takie zjawiska jak kwiaty brzoskwini, stonce odbijajace si¢ w kropelkach
rosy na pajgczynie, rozowy fartuszek kobiety, ktorej wlosy zwiazane byly czysta biala
chusteczka.

Wsrod sosen dotart do rozwidlenia drogi prowadzacej do Whitney, matej miesciny
drzemiacej w popoludniowym stoncu. Panowat tam prawie zupelny bezruch, nie liczac much
krazacych nad kwiatami cykorii. Minat sktad lodu na przedmiesciach, malenka poszarzala
stacyjke kolejowa, drewniany peron wypeniony pustymi klatkami na kurczaki. Prazace
stonce sprawito, ze wszedzie rozchodzit si¢ zapach przebywajacych w nich wcze$niej
zwierzat. Za zniszczonym plotem stal opuszczony dom zaros$nigty pedami powoju. Nastgpnie
zobaczyl rzad zamieszkanych domow. Niektére byly zbudowane z czerwonej, a inne z szarej
cegly z Savannah, ale wszystkie mialy werandy, na ktorych wstawiono bujane fotele, wskazu-
jace na liczbe mieszkancow. Przeszedt obok szkoly zamknigtej na lato, by w koncu dojs¢ do
miejskiego skweru typowego dla wigkszosci miasteczek potudnia. Gorowaty nad nim kosciot
baptystow i ratusz miejski. Wokot znajdowaly sig rozmaite przedsigbiorstwa i opustoszate o
tej porze sklepy - apteka, kolonialne i z wyrobami zelaznymi, kawiarnia i magazyn z
narzg¢dziami rolniczymi, przed ktorym znajdowala si¢ nowa pompa benzynowa zwienczona
biatym szklanym ortem.

Zatrzymat si¢ przed redakcja miejscowej gazety, z roztargnieniem wpatrujac si¢ w
swoje odbicie w lustrze. Wyczut w kieszeni kilka cennych banknotow, odwroécit sig i spojrzat

na plac oraz, jak glosil napis, na kawiarni¢ pana Vicery, naciagnat kapelusz glebiej na oczy 1



ruszyt w jej kierunku.

Na placu znajdowat si¢ niewielki zielony trawnik 1 mala zadaszona estrada otoczona
czarnymi zelaznymi tawkami. W orzezwiajacym cieniu ogromnej magnolii siedzialo dwoch
staruszkOw strugajacych co$ nozem. Rzucili na niego okiem, gdy przechodzit. Jeden z nich
nachylit sig, splunal, a potem znoéw zajat si¢ struganiem.

Na azurowych drzwiach kawiarni szeroki czerwony i1 waski bialy pasek reklamowaty
coca - cole. Will dotknal rozgrzanej klamki, a sprezyna w drzwiach zapiszczata, gdy wchodzit
do $rodka. Zatrzymal si¢ na chwilg, aby przyzwyczai¢ wzrok do pétmroku. Przy dlugim
kontuarze dwoéch mezczyzn pito kawe. Obrocili sig, patrzac na niego obojg¢tnie. Piersiasta
mtoda kobieta wolno przeszta wzdtuz lady 1 cedzac stowa, powiedziata:

- Witaj. Czym mogg shuzy¢, skarbie?

Will spojrzal na nia, aby nie patrze¢ na rzad talerzy za lada, gdzie kusity go ciasta z
wisniami i jabtkami.

- Czy mogltbym przejrzec lokalng prasg?

Usmiechneta si¢ sucho. Uniosta cienkie wyskubane brwi, spojrzata na mokry zielony
ktab materiatu, ktory trzymat na biodrze, a potem siggngta pod ladg 1 wyciagngla gazetg. Will
doskonale zdawat sobie spraweg, ze widziala go juz wczesniej, gdy zatrzymal si¢ przed
redakcja po drugiej stronie ulicy, zanim zdecydowat si¢ przyjs$¢ tutaj.

- Bardzo dzigkuj¢ - powiedzial.

Oparta dton na okraglym biodrze 1 zmierzyla go wzrokiem od stop do gtow, leniwie
Zujac gume 1 puszczajac balona, ktory pekt.

- Jeste§ w tych stronach od niedawna?

- Tak, proszeg pani.

- Jeste$ pewnie nowy w tartaku?

Will musiat zapanowaé nad soba, aby nie zgnie$¢ roztozonej gazety. Chciatl jedynie
poczyta¢ 1 wynies¢ si¢ blyskawicznie. Tymczasem tamtych dwoch przy ladzie nadal gapito
si¢ na niego. Czut ich badawcze, szacujace spojrzenia i skinat tylko krétko w odpowiedzi.

- Czy mogg na chwilg przysias¢ i poczytac?

- Jasne, proszg bardzo. Czy podac¢ filizank¢ kawy lub co$ innego?

- Nie, prosz¢ pani, ja tylko... - Gazeta wskazal na rzad oddzielonych stolikow,
odwrocit si¢, podniost swe chude ciato 1 usiadl przy jednym z nich. Katem oka widziat, jak
kelnerka wyciagnela puderniczke 1 zaczgta malowac usta.

Schowat twarz w ,,Dzienniku Whitney”. Naglowki o wojnie w Europie; ujawnienie

tajnego spotkania prezydenta Roosevelta i premiera Churchilla, ktory przygotowywat jakas



Kartg Atlantycka; Joe DiMaggio bioracy udzial w jeszcze jednym ze swoich meczoéw
baseballowych; ,,Obywatel Kane” z Orsonem Wellesem, pokazywany w kinie o nazwie
Klejnot; zawiadomienie, ze jakie$ garden party odbgdzie si¢ w poniedziatek; ogloszenie o
naprawach samochodu obok innego o reperacji uprzezy; informacja o pogrzebie kogos, kto
nazywat si¢ Idamae Dell Randolph, urodzit si¢ w 1879 w miejscowosci Burnt Corn, w
Alabamie 1 zmart w domu swej corki Elsie Randolph Blythe 6smego sierpnia 1941 roku.
Ogtloszenia mozna byto bez trudu znalez¢ w o$miostronicowym wydaniu: prawnik przyjmuje
w miescie w pierwszy 1 trzeci poniedziatek kazdego miesiaca - mozna go spotka¢ w pokoju
numer 6 w ratuszu miejskim; kto§ ma dobry uzywany tapczan na sprzedaz; kto§ potrzebuje
meza...

Meza?

Will przeczytat w calo$ci ogloszenie, to samo, ktére kobieta przypigla pinezkami na
tablicy ogloszen w tartaku.

POSZUKIWANY MAZ.

Potrzebny zdrowy me¢zczyzna w dowolnym wieku
chetny do pracy na gospodarstwie, ktory zechce
zamieszka¢ na farmie. Informacja E. Dinsmore,

ulica Rock Creek, 1$¢ pod gore.

Zdrowy mezczyzna w dowolnym wieku? Nie ma co si¢ dziwi¢, ze robotnicy w tartaku
nazwali ja wariatka.

Jego wzrok przesunat si¢ dalej: kto§ robit na sprzedaz kilimki z galgankow; w
pobliskim miescie potrzebowano dentysty, a nowo zatozone przedsigbiorstwo handlowe
szukato ksiggowego.

Jednak nikt nie potrzebowat wldczggi wlasnie wypuszczonego ze stanowego wigzienia
w Huntsville, ktory niegdy$ w lepszych czasach zrywal owoce, przewozit towary, pilnowat
bydta i przejechat potowe Ameryki.

Przeczytat ogloszenie E. Dinsmore jeszcze raz.

»Potrzebny mgzczyzna w dowolnym wieku che¢tny do pracy na gospodarstwie, ktory
zechce zamieszka¢ na farmie”.

Zmruzyt oczy pod rondem kapelusza, gdy analizowal te stowa. Jaka, u diabla, kobieta
mogla oglasza¢, ze potrzebny jest jej mgzczyzna? 1 w takim razie, jaki mezczyzna mogltby
wziac to pod uwagg?

Megzczyzni obroécili si¢ na taboretach i nie krgpujac si¢ niczym, patrzyli na niego.

Kelnerka pochylifa si¢ nad lada, gadajac z nimi, ale zerkala na Willa. Wstat od stolika, a ona



wolnym krokiem podeszta do szklanej lady, gdzie sprzedawano papierosy. Wreezyl jej
gazete, kladac reke¢ na rondzie swego kapelusza, ale nie przechylajac go.

- Bardzo dzigkuje.

- Zawsze do uslug. Przynajmniej tyle mogg zrobi¢ dla nowego sasiada. Lula. -
Wyciagneta migkka dton z paznokciami w tym samym odcieniu cynobru co usta. Will
zrozumial, co oznacza ten gest i zachgcajacy ruch biodra, ktérego wymowy nie sposob nie
zrozumie¢. Utlenione wlosy miata wysoko upigte. Opadaty na czoto jak u Betty Grable -
umyslnie nasladowata fryzure tej najpopularniejszej gwiazdy filmowej, najnowszego odkrycia
Hollywoodu.

Will w koncu wyciagnat reke, szybko uscisnal podana dton 1 jeszcze szybciej skinat
gltowa. Jednak nie przedstawit sig.

- Czy mogtaby mi pani powiedzie¢, jak odnalez¢ ulicg Rock Creek?

- Ulice Rock Creek?

Jeszcze raz pospiesznie skinat glowa.

Mezczyzni parskneli Smiechem. Usmiech zniknat z namigtnych ust Luli.

- W do6t obok mtyna, pierwsza droga na potudnie, a pdzniej pierwsza z lewe;.

Cofnat sig, dotknat kapelusza i nim wyszedt, powiedziat:

- Bardzo dzigkuje.

- No ¢6z - rzekta rozdrazniona Lula, obserwujac go, gdy przechodzit obok okna. - Ale
z niego gbur.

- Nie spodobat mu si¢ twoj usmiech, Lulu, czy nie mam racji?

- O jakim u$miechu mowisz, ghupi pijusie? Wcale nie uSmiechatam si¢ do niego! -
Przeszta wzdtluz lady, uderzajac w nia mokra szmata.

- Myslalem, Ze masz na niego chrapke, Lulu? - Orlan Nettles pochylit si¢ i uszczypnat
ja w posladek.

- Niech ci¢ cholera. Orlanie, zabieraj swoje tapska! - pisngta, wykrecajac sig 1
uwalniajac oraz uderzajac go w nadgarstek mokra szmata.

Orlan poprawit si¢ na taborecie, podnoszac brwi.

- Ho, ho, i co by$ na to powiedziat, Jack?

Jack Quigley zwrocit zabawne oczka na rozmawiajaca pare.

- Nigdy nie widziatem, aby nasza staruszka Lula bita 1 odpychata reke jakiego$
mezezyzny, a ty, Jack?

- Masz niewyparzong ggbg, Orlanie Nettles! - sykngta Lula.

Orlan u$miechnat si¢ leniwie, podniost do ust filizanke z kawa 1 obserwowat Lulg



znad swego kapelusza.

- A teraz powiedz, Jack, jak uwazasz, czego on moze szukac przy ulicy Rock Creek?

Jack w koncu okazat jakie$ oznaki zycia, gdy zaczal cedzi¢ stowa.

- By¢ moze zgtosit si¢ po informacj¢ do wdowy Dinsmore.

- Moze i tak. Nie mogg sobie wyobrazi¢, co jeszcze mogt odnalez¢ w tamtej gazecie, a
ty, Lulu?

- Skad mam wiedzie¢, co robi przy ulicy Rock Creek? Nie otworzyl nawet ust i nie
wydusil, jak si¢ nazywa.

Orlan glo$no przetknat resztke kawy, a reka wytart kaciki ust.

- Sadzg, ze poszedt sprawdzi¢ Eleonorg Dinsmore.

- T¢ stara idiotke? - Lula spluneta. - No c6z, jesli tak jest, wroci tu zaraz na dot lotem
btyskawicy.

- Czy nie mialaby$ na to ochoty, Lulu... nie zyczylaby$ tego sobie? - Orlan
zachichotal, ugiat nogi, zsunat si¢ z taboretu, a potem rzucit pig¢ centow na ladg.

Lula zabrata i wrzucita do kieszeni napiwek, a filizank¢ wlozyta do zlewu pod lada.

- No juz, zjezdzajcie stad. To dla mnie Zaden interes, gdy siedzicie tu, saczac powoli
kawe.

- Stuchaj, Jack, a moze bySmy tak poszli do tartaku, aby powtykac troch¢ nos w nie
swoje sprawy 1 zobaczy¢, czego mozemy si¢ dowiedzie¢?

Lula rzucita mu spojrzenie pelne wsciektosci, ale nie ztamala si¢ 1 nie poprosita, aby
wrocit 1 powiedziat jej, czego si¢ dowiedzial o wysokim, przystojnym nieznajomym.
Miasteczko bylo na tyle mate, i1z wiedziata, Ze nie minie duzo czasu, a dowie si¢ wszystkiego

sama.

Zanim Will odnalazt dom, gdzie mieszkata wdowa Dinsmore, zapadl juz wieczor.
Weczesniej zrobit uzytek z zielonego rgcznika, postanowit si¢ bowiem wykapa¢ w strumieniu,
zanim zacznie podchodzi¢ pod gore, nastgpnie za$ powiesit go na konarze drzewa, pod
ktérym umiescit stoik. Droga, jesli mozna bylo ja tak nazwac, byla stroma, skalista i pelna
rozpadlin. Gdy dotarl na goéreg, znowu oblany byt potem, ale miat wrazenie, ze to i tak nie ma
znaczenia; 1 tak nie pozwoli mu zostac.

Zszedl z drogi 1 podszedt do gospodarstwa przez las; ukryl si¢ migdzy drzewami,
przygladajac si¢ uwaznie otoczeniu. Wszgdzie panowal batagan. Wokot walato si¢ kurze tajno
1 stosy rdzewiejacych maszyn. Koza przezuwata co$ z tylu domu. Weranda wygladata, jak

gdyby za chwil¢ miata si¢ zawali¢. Ze Scian przybudoéwek ptatami odtazita farba. Drewniane



dachowki byly potamane, narzgdzia porozrzucane po catym obejsciu, sznur do suszenia
bielizny opadat, a na plocie wisial wyszczerbiony emaliowany czajnik. Tam gdzie kiedys byt
ogrod, rosty teraz chwasty.

Will Parker poczut, ze doskonale tu pasuje.

Wyszedt na polankg i czekal; nie trwalo to zbyt dtugo.

W drzwiach domu pojawita si¢ kobieta z jednym dzieckiem na biodrze i1 z drugim z
kciukiem w buzi, schowanym w jej spddnicach. Byla bosa, miata na sobie sptowiala spddnice
z urwanym 1 zwieszonym z jednej strony dotem i bluzkg w kolorze brudnej, mgtnej wody.
Wygladato na to, ze jest w rownie oplakanym stanie, co dom.

- Czym mogg panu shuzy¢? - zawotala.

Miata monotonny, bezbarwny 1 niepewny gtos.

- Szukam gospodarstwa wdowy Dinsmore.

- To tutaj.

- Przychodzg w sprawie ogloszenia.

Poprawita dziecko na biodrze, aby siedziato wyze;j.

- Ogloszenia? - powtorzyta, zerkajac na niego uwaznie.

- Tego, w ktorym chodzi o megza. - Nie podszedl blizej. Pozostal w tym samym
miejscu, gdzie byt - na skraju polanki.

Eleonora Dinsmore stata w duzej odleglosci, co wprawdzie zapewniato jej poczucie
bezpieczenstwa, ale za to nie mogta dobrze si¢ przyjrze¢ przybyszowi. Mial na sobie prze-
krzywiony kapelusz kowbojski nasunig¢ty glgboko na oczy; stal, opierajac ci¢zar ciata na
jednym koscistym biodrze. Rgce trzymat w tylnych kieszeniach. Dostrzegla zdarte kowboj-
skie buty, znoszona niebieska koszule przepocona pod pachami i sptowiate, o kilkanascie
centymetrow za krotkie dzinsy. Jedno tylko mozna bylo zrobi¢, stwierdzita, wyjs¢ 1 zerknaé
na niego. I tak nie mialo to zadnego znaczenia. Na pewno nie zostanie.

Patrzyt, jak dookota obchodzi kozg, schodzi po schodach i1 przechodzi przez polanke,
nie odrywajac od niego wzroku, z mniejszym dzieckiem nadal zawieszonym na biodrze i dru-
gim depczacym jej po pigtach - rowniez na bosaka. Podeszta wolno, nie zwracajac uwagi na
kurczaka, ktory zapiszczal, zatrzepotat i sfrunat ze $ciezki, po ktorej szla.

Kiedy zblizyla si¢ do niego na odleglo$§¢ nie mniejsza niz kilka metrow, puscila
dziecko na ziemig i pozwolita mu stana¢ o wilasnych sitach, ono jednak trzymato si¢ nogi
matki.

- Jest pan zainteresowany? - zapytala z twarza zupetnie pozbawiona usmiechu.

Jego wzrok zatrzymat si¢ na brzuchu kobiety. U diabta, byta w ciazy.



Patrzyta i czekala, ze obréci si¢ na pigcie i ucieknie. Tymczasem znowu spojrzat na jej
twarz. Przynajmniej takie miala wrazenie, poniewaz odrobing podniost kapelusz.

- Tak sadzg. - Stat jak wrosnigty w ziemig, nie drgnat mu ani jeden nerw.

- To ja datam ogloszenie - powiedziala, aby nie bylo zadnych watpliwosci.

- Tak tez my$latem.

- Jest nas troje... prawie czworo.

- Tak tez mi sie zdawato.

- Jest wiele do zrobienia w gospodarstwie.

Czekala, ale nie powiedzial, ze takie miatl wrazenie, nie rzucil nawet okiem w bok,
gdzie na podworku lezat nagromadzony ztom.

- Jest pan nadal zainteresowany? - spytala. Nigdy nie widziata, aby kto$ stat tak
nieruchomo.

- Tak sadzeg - odpowiedziat.

Jego portki byly tak luzne, ze zdawato jej sig, iz w kazdej chwili zleca. Miat plaski
brzuch. Byt chudy, ale mial mocne ramiona, ktore wygladaty rownie silne rozluznione, jak i
wtedy, gdy je zginal, uwydatniajac zyly. Moze byt chudy, ale nie byl stabowity. Bedzie
dobrze pracowat.

- W takim razie prosze¢ zdja¢ kapelusz, abym wreszcie moglta pana zobaczy¢.

Will Parker nie lubit zdejmowac¢ kapelusza. Gdy wypuszczono go z wigzienia, z
rzeczy nalezacych do niego zwrdcono mu jedynie dwa przedmioty: kapelusz i buty. Kapelusz
byt sfatygowany i zdefasonowany, ale tak bliski jak stary przyjaciel. Bez niego czut si¢ nagi.

Mimo to odpowiedziat grzecznie:

- Tak, proszeg pani.

Gdy zdjat go, stat spokojnie, a ona uwaznie mu si¢ przyjrzata. Miat smukle ciato i
pociagla twarz. Jego piwne oczy robity wrazenie, jakby si¢ staral, aby nie wyrazaly zupetnie
uczu¢. Podobnie bylo z glosem. Cho¢ wyrazat si¢ z szacunkiem, nie zdradzat uczué. Nie
usmiechat sig, ale mial tadnie wykrojone usta. Ciemne blond wtosy kolorem przypominaty
sier$¢ szkockiego owczarka, krecity si¢ z tylu 1 wokot uszu. Na czole przy brwiach, tam gdzie
nasuwal kapelusz, odznaczat si¢ bialy pasek.

- Przydatyby sig postrzyzyny - powiedziata tylko.

- Tak, proszeg pani.

Wilozyt na glowg kapelusz i nasunat na oczy, jednocze$nie zauwazyt jej zniszczone
bawelniane ubranie, r¢kawy zawinigte do tokci, spddnicg poplamiona tam, gdzie brzuch

odznaczat si¢ najwyrazniej. Moze miata tadng twarz, ale zestarzala si¢ przedwczesnie. Taki



wyglad nadawaly jej wlosy unoszace si¢ wokot jak pierze, cho¢ je czym$§ zwiazata z tyhu.
Ocenit, ze ma okoto trzydziestki, ale pomyslal, ze gdyby si¢ usmiechngla, ubytoby jej piec lat.

- Nazywam si¢ Eleonora Dinsmore... pani Glendonowa Dinsmore.

- Will Parker - przedstawit sig, obracajac dlon wokot ronda kapelusza, a nastgpnie
znowu umiescit kciuk w tylnej kieszeni spodni.

Od razu wiedziala, ze jest malomowny; to znakomicie jej odpowiadato. Nawet gdy
data mu okazje, aby zadal kilka pytan, nie pytat o nic, cho¢ tak postapitaby wigkszos$¢
mezczyzn. Dlatego zaczgta zadawac je sama.

- Jest pan tu od dawna?

- Od czterech dni.

- Gdzie pan przebywat?

- Pracowalem w tartaku.

- U Overmire'a?

Will skinat glowa.

- To niedobry cztowiek. Lepiej bedzie panu tutaj. - Rozejrzala si¢ 1 mowita dalej: -
Mieszkam w Whitney przez cate zycie.

Nie westchnela, ale nie musiata wcale tego robi¢, i tak styszal znuzenie w jej glosie,
widziat je, gdy co chwila rzucala okiem na podworko w optakanym stanie. Znowu skierowata
na niego wzrok. Potozyta jedna pokryta odciskami reke na brzuchu. Kiedy odezwatla sig, w jej
glosie brzmiato zaciekawienie.

- Proszg pana, ogloszenie w tartaku wisi juz trzy miesiace, a pan byt pierwsza osoba
na tyle ghlupia, aby wejs¢ na wzgorze 1 sprawdzi¢ te informacje. Dobrze wiem, co to za
miejsce. Wiem tez, kim jestem. Tam na dole nazywaja mnie wariatka. - Przechylita glow¢ do
przodu. - Czy wiedzial pan o tym?

- Tak, prosze pani - odpowiedziat spokojnie.

Najpierw zdziwila sig, a pdzniej rozesmiata cicho.

- Jest pan uczciwy, czyz nie? No c6z, po prostu zastanawiam sig, dlaczego jeszcze nie
uciekt pan, to wszystko.

Skrzyzowat ramiona i stanal, tym razem opierajac ci¢zar ciala na drugiej nodze. Miata
but zalozony na zta nogg. Kiedy dowie si¢ o jego przesztosci, wyladuje na dole szybciej, niz
zmyka karaluch, gdy zapala si¢ $wiatto. Jesli powie, bedzie mialo to taki sam efekt, jak gdyby
wlozyt jej do rak dubeltowke. Jednak i tak w koncu si¢ dowie; lepiej, gdy wczesniej bedzie
mial to za soba.

- Moze to pani powinna uciekac.



- A to dlaczego?

Will Parker spojrzat jej prosto w oczy.

- Siedziatem w wigzieniu. Lepiej, jesli si¢ pani o tym dowie od razu.

Oczekiwal, ze szybko si¢ zacznie wycofywaé. Zamiast tego Eleonora Dinsmore
$ciagnela usta i powiedziata nie znoszacym sprzeciwu tonem:

- Mowig, zeby pan zdjal ten kapelusz, abym mogla zobaczy¢, z kim rozmawiam.

Zdjat go wolno, odstaniajac twarz zupetie pozbawiona wszelkich emocji.

- Za co tam pana wsadzili? - Po tym, jak nerwowo uderzat rondem kapelusza o biodro,
mogla odgadna¢, ze chcial go z powrotem zalozy¢ na glowe. Podobato jej sig, ze tego nie
zrobitl.

- Mowia, ze zabitem kobiete w burdelu w Teksasie.

Cho¢ odpowiedz ta wprawiata w oszotomienie, potrafita zachowaé réwnie kamienna
twarz jak on.

- A bylo tak rzeczywiscie? - spytata, obserwujac jego spokojne oczy, catkowite
opanowanie, twarz zupetnie pozbawiona wyrazu. Przetknat $ling.

- Tak, proszg pani.

Ukryta zaskoczenie i zapytata:

- Czy dzialal pan w stusznej sprawie?

- Wtedy tak mi si¢ zdawato.

- No c6z, panie Parkerze, czy ma pan zamiar postapi¢ podobnie ze mna?

Pytanie to bardzo zaskoczyto Willa, wargi mu zadrzaty.

- Nie, proszg pani - odpowiedziat cicho.

Popatrzyta mu uwaznie w oczy, podeszta dwa kroki blizej 1 ocenita, ze nie wyglada na
zabdjce ani tak si¢ nie zachowuje. Z cala pewnoscia nie ktamie, ma silne rece zdatne do ro-
boty i chyba jej nie przegada. To wystarczy.

- Dobrze wigc, moze pan wejs¢ do domu. I tak moéwia, ze jestem wariatka, wigc
rownie dobrze moze pan dostarczy¢ im jakich§ powodéw do gadania. - Podniosta dziecko,
zgarngta drugiego malca, podtrzymujac go za gtowke z tylu, 1 poprowadzita do domu. Starsze
dziecko rozejrzato sig, aby zobaczy¢, czy idzie za nim Will; dzidziu$ spogladal matce przez
ramig, ale ona sama odwrdcita si¢ plecami, jak gdyby chciala powiedzie¢, rob, co ci sig
podoba. Szta jak kaczka, kotyszac si¢ przy kazdym kroku w niezgrabny sposéb. Miata
matowe wtosy pozbawione polysku, kragte ramiona 1 szerokie biodra.

Dom byl pozbawiony wszelkiego ksztattu, jednoczesnie zakrzywiony w kilku

kierunkach. Wygladalo na to, Ze budowano go etapami, a kazda dodana czgs¢ odstawata



trochg, bo za kazdym razem zmieniano kat. Gléwna czg$¢ budynku chylita si¢ ku pétnocnemu
wschodowi, skrzydto (budowane pod katem prostym do czgs$ci gtéwnej) skierowano na
zachod, a werande na wschod. Okna byly wypaczone, dach zatatany cynowana blacha, a
schody prowadzace na ganek sprochniale.

Jednak w $rodku pachniato dopiero co upieczonym chlebem.

Stygt on na $ciereczce na szafce kuchennej. Will z trudem znow skierowat swa uwage
na Eleonor¢ Dinsmore. Usadzita dziecko na wysokim krzesetku i zaproponowata:

- Moze filizanke¢ kawy?

Skinat w milczeniu glowa, nie osmielajac si¢ wejs¢ do srodka. Doszedt tylko do
szmacianego dywanika przy drzwiach kuchennych. Patrzyl, jak sigga po dwie pgknigte fi-
lizanki 1 napelnia je esencja z bialego emaliowanego dzbanka stojacego na zelaznym piecyku,
podczas gdy blondasek schowal si¢ w maminych spddnicach, co przeszkadzalo jej w
poruszaniu sig.

- Przestan, Donaldzie, chce poda¢ panu kawe. - Dziecko trzymato si¢ kurczowo, ssac
kciuk, dopoki nie pochylita sig, by je podnies¢. - Ten tutaj to Donald Wade - powiedziata -
jest trochg nie$miaty. Nie widzial zbyt wielu nieznajomych w swym Zyciu.

Will stal przy drzwiach.

- Witaj, Donaldzie Wade - rzekt i skinat gtlowa. Donald schowal buzi¢ za szyja matki,
gdy ta siedziata na zniszczonym drewnianym krzes$le przy stole przykrytym cerata w czerwo-
ne kwiaty.

- Zamierza pan sta¢ caty czas przy drzwiach? - spytata.

- Nie, prosz¢ pani. - Podszedt ostroznie do stotu, odsunat krzesto 1 usiadt dos¢ daleko
od Eleonory Dinsmore, z kapeluszem caty czas nasuni¢tym na oczy. Czekata, ale tylko wypit
tyk goracej kawy, nic nie méwiac; od czasu do czasu zerkal na nig i chtopcoéw, a czasami
wzrok jego wedrowal gdzie§ w przestrzen poza nia.

- Domyslam sig, ze zastanawia sig pan, jak to ze mna jest - powiedziata w koncu.

Poprawita z tytu koszule¢ Donalda, czekajac na pytania, ktore nie nadeszlty. W pokoju
stycha¢ byto tylko, jak dziecko uderza raczka o drewniany blat krzesetka. Wstata, siggneta po
suchy herbatnik i potozylta go na stoliku. Niemowlg zaczgto gaworzy¢, chwycito herbatnik w
thusciutka piastke 1 zaczeto przezuwac. Stala za nim 1 patrzyla na Willa, jednoczes$nie caly
czas odgarniajac malcowi lekkie puszyste wlosy z czota. Chciala, aby Will spojrzat na nia i
zdjal kapelusz. Wtedy mogliby wreszcie porozmawia¢. Donald Wade poszedt za nia, znowu
kurczowo trzymajac si¢ spodnicy. Caly czas glaszczac wlosy niemowlaka, druga reka

odnalazta glowke starszego chiopca. Stojac w takiej pozycji, zaczeta mowi€, co nalezato



powiedziec.

- Dzidziu$§ nazywa si¢ Tomcio. Liczy juz prawie péitora roczku, a Donald Wade ma
niemal cztery lata. Nastepne, wedlug moich obliczen, urodzi si¢ w okolicy Bozego
Narodzenia. Ich tatu$ miat na imi¢ Glendon.

Uwage Willa Parkera znowu przyciagnat brzuch, na ktérym opierata reke. Pomyslat,
ze jest bardzo prawdopodobne, iz istnieje wigcej niz jeden rodzaj wigzienia.

- Gdzie jest ich ojciec? - spytat, podnoszac wzrok.

- Na zewnatrz, w sadzie. Pochowalam go tam. - Skingta gtowa, wskazujac na zachod.

- Zdawalo mi sig... - urwat.

- Ma pan dziwny zwyczaj, aby niczego nie moéwié, panie Parker. Jak mozna na
cokolwiek si¢ zdecydowaé, gdy jest pan tak zamknigty? - Will przyjrzat si¢ jej uwaznie,
dochodzac do wniosku, Ze trudno méwié szczerze, zwlaszcza gdy stata na strazy ze swymi
dzieémi. - Proszg mowic¢ dalej, wydusic to - popedzata go Eleonora Dinsmore.

- Miatem wrazenie, ze moze pani maz uciekl. Tylu mgzczyzn tak robi z powodu
kryzysu.

- Nie szukalabym chyba wtedy megza?

Zmieszany spuscit wzrok na filizanke kawy.

- Chyba nie.

- A poza tym Glendon nigdy nie pomys$latby nawet, aby stad uciec. Nie musial.
Zawsze byt tak zatopiony w marzeniach, ze i tak go tu nie bylo. Przebywal wiele kilometrow
stad, marzac o tym lub o tamtym. Kiedy$ oboje mieliSmy bardzo duzo marzen. - Popatrzyta
na niego w taki sposob, ze Will wiedzial, iz teraz nie zywita juz zadnych.

- Od jak dawna nie zyje?

- Och, niech pan sig o to nie martwi, dziecko jest jego.

- Nie to miatem na mysli. - Will zarumienit sig.

- Oczywiscie, ze pan miat. Obserwowatam pana, gdy si¢ tu pojawil. Zmart w kwietniu.
To marzenia go zabity. Tym razem chodzito o pszczoly 1 miéd. Zdawato mu sig, ze si¢
wzbogaci w szybki sposob, zaktadajac ule w sadzie, ale pszczoty zaczgly sig roi¢, a on zbyt
si¢ $pieszyl, aby zachowa¢ rozsadek. Mowitam mu, aby zestrzelit tamta galaz z dubeltowki,
ale nie chcial nawet mnie stucha¢. Wszedt na drzewo, gataz ztamata sig, a on zginat. Nigdy
specjalnie mnie nie stuchat. - Patrzyla w dal nieobecnym wzrokiem, glaszczac wiosy
niemowl¢cia.

- Niektorzy mezczyzni juz tacy sa. - Stowa te zabrzmiaty dziwnie w ustach Willa. Nie

umiat nikogo pociesza¢ ani przyjac stow pociechy; obie te czynnos$ci byly mu zupehie obce.



- Mimo to bylis$my szczgsliwi. Mial w sobie co$ bardzo szczegodlnego.

Wyraz jej twarzy, gdy wypowiadata te stowa, dat Willowi pewnos¢, iz kiedy$ dotykata
w podobny sposéb wloséw Glendona. Zachowywata sig, jakby zapomniata, ze on jest w
kuchni. Nie mogt oderwaé¢ wzroku od jej rak. Oto mial przed soba pelna czulo$ci sceng
rodzinng - kobieta glaskata puszyste lekkie wlosy dziecka, a ono nadal jadlo herbatnika i
wydawato gulgoczace dzwigki. Byla to niewatpliwie jedna z tych rzeczy, ktéra gleboko
zapadala w serce Willa. Zastanawiat si¢, czy kiedykolwiek w dziecinstwie kto$ tak go
traktowal, moze na dlugo przedtem, niz sigga pamigcia, ale nie pamigtal, by ktokolwiek
dotykat go w ten sposob.

Eleonora Dinsmore wrocita do rzeczywistosci 1 zobaczyta, ze Will patrzy na jej rece.

- Tak wigc o czym pan mysli, panie Parker?

Podnidst wzrok 1 znowu spojrzat na nia.

- Nie przeszkadzaja mi dzieci.

- Nie przeszkadzaja?

- Chce powiedziec, ze nie przeszkadza mi, ze pani je ma. W ogloszeniu nie byto o nich
mowy.

- Zatem lubi pan dzieci? - spytala z nadzieja.

-Nie wiem. Trudno mi powiedzie¢. Nie spedzitem zbyt wiele czasu w ich
towarzystwie. Te wydaja si¢ do$¢ mite.

USmiechngta si¢ do swoich synow 1 kazdego poklepala z mitoscia.

- Moga da¢ cztowiekowi tyle radosci. - Zdziwit si¢ tymi stowami, wygladata bowiem
na zmeczona 1 przedwczesnie zniszczona, majac juz prawie trojke. - Proszg sig zastanowic,
panie Parker - dodata - poniewaz trojka to catkiem duzo. Nie zyczylabym tez sobie, aby pan
podnosit na nich rgke, gdy beda nieznosni. To chtopcy Glendona, a jemu nigdy nie przysztoby
do glowy, aby ich zbi¢.

Za kogo go uwazata? Czul, ze si¢ rumieni. Ale co innego mogta sobie pomysle¢ po
tym, co wyznal jej na podworku?

- Obiecuj¢ pani.

Uwierzyla. Moze dlatego, ze widziata, jak patrzy na wloski malego Tomcia.
Dostrzegta, ze jego pigkne oczy tagodniaty, gdy zatrzymywaly si¢ na chtopcach. Jednak nie
tylko chtopcéw nalezato wziaé tu pod uwage.

- Muszg powiedzie¢ - ciagne¢la dalej - Zze bardzo kochatam Glendona. Trzeba wiele
czasu, aby doj$¢ do siebie po stracie takiego mezczyzny. Nie szukalabym nikogo, gdybym nie

byta do tego zmuszona. Tymczasem idzie zima, a wtedy pojawi si¢ dziecko. Bytam w trudnej



sytuacji, panie Parker. Pan to chyba rozumie?

Will skinat glowa z powaga, zauwazajac, ze w jej wypowiedzi nie ma zupelnie
uzalania sie nad soba.

- Jeszcze jedno. - Skupita uwage na wtosach Tomcia, glaszczac go z roztargnieniem, a
jej policzki zar6zowity sig. - Troje dzieci ponizej czterech lat, no c6z, prosz¢ mnie zle nie
zrozumie¢, ogromnie je kocham, ale nie chciatabym ich juz wigcej. Trojka zupelnie mnie
zadowala.

Wielki Boze, to nigdy nie przyszto mu do glowy. Wygladata prawie tak ngdznie jak
ten dom i na dodatek byta jeszcze w ciazy. Potrzebowal tozka, ale lepiej, aby nie bylo jej w
srodku.

Kiedy podniosta wzrok, Will Parker patrzyt prosto na nia.

- Proszg pani... - Glos mu si¢ zatamat. Odchrzaknat i znowu sprobowal cos
powiedziec. - Prosze pani, nie przyszedlem tu w poszukiwaniu... - Przetknat, podniost wzrok,
a potem nagle go spuscit. - Potrzebuje tylko mieszkania. Jestem zmegczony ciaglym
przemieszczaniem sig.

- Duzo pan wedrowat?

- Przenoszg si¢ z jednego miejsca na drugie, odkad siggam pamigcia.

- Jakie miejsce byto na poczatku?

- Na poczatku? - spytal zaskoczony.

- Chce pan powiedzie¢, ze nie pamigta?

- To byto gdzie§ w Teksasie.

- To wszystko, co pan wie?

- Tak, proszeg pani.

- Moze ma pan szczgscie - zauwazyla. Chociaz spojrzat pytajaco, nie wyjasnita tej
uwagi. Dodata tylko: - Dla mnie wszystko zaczgto si¢ tam na dole w Whitney. Nigdy nie
oddalitam si¢ z miasta dalej niz na to wzgorze. Sadzg, ze pan za to podrozowal po calym
kraju.

Skinat w milczeniu. Znowu odczula zadowolenie, iz jest lakoniczny i pozbawiony
wszelkiej ciekawos$ci. Pomyslata, iz chyba potrafi zy¢ calkiem zgodnie z takim cztowiekiem.

- Czyli szuka pan tylko wygodnego 16zka 1 pelnego talerza.

- Tak, proszeg pani.

Popatrzyla na niego uwaznie przez chwilg i dostrzegla, Zze siedzi na brzegu krzesta,
niczego nie traktuje za oczywiste i sobie nalezne. Zauwazyla, ze kapelusz ma naciagnigty na

oczy, jak gdyby chciat zachowac jakis sekret, ktory przypadkiem mogtaby wyczyta¢. No coz,



wszyscy mieli swoje sekrety. Niech on ma swoje, a i ona bgdzie miata swoje. Jednak wie-
dziala, Zze na pewno nie dojdzie do porozumienia z czlowiekiem, ktoremu nie popatrzyla
nigdy w oczy. A oprocz tego, przypusémy, ze nie zechce jej.

Blakajacy si¢ z miejsca na miejsce byly skazaniec i1 nieladna, zaniedbana kobieta w
odmiennym stanie - kto byt tu bardziej przegrany?

- Panie Parker, ten dom nie przedstawia si¢ zbyt dobrze, ale docenitabym, gdyby zdjat
pan nakrycie gtowy, bedac w $rodku.

Wyciagnat powoli reke 1 zdjal kapelusz. Zapalita lampg naftowa i postawita obok, aby
nie musieli wstawac.

Przez dluga chwilg przygladali si¢ sobie uwaznie. Miat popgkane usta 1 wychudzone
policzki, piwne oczy z czarnymi podwini¢tymi rzg¢sami i dwie zmarszczki pomiedzy tadnie
zarysowanymi brwiami. Mial tadny prosty nos - mozna powiedzie¢ nawet, ze zgrabny - i
tadne usta, mimo zgorzkniatego wyrazu. No c6z, moze uda si¢ wywola¢ na nich u$miech.
Spodobata sig jej jego matomoé6wnos¢ 1 spokdj. 1 chociaz mial wychudzone ramiona, bylo
wida¢, ze wykonaty niezla porcje roboty. To liczylo si¢ przede wszystkim. Na mgzczyzne
czekato tu wiele pracy.

Zdecydowata, ze jest odpowiedni.

Miata tadna gladka cerg, silnie zarysowane kosSci 1 rysy twarzy, ktore nie byly
nieprzyjemne. Jej kosci policzkowe moze byly zbyt wystajace, gorna warga troche za waska,
a wlosy rozczochrane. Miaty zlotobrazowy kolor, a on zastanawiat si¢, czy umyte nie statyby
si¢ bardziej miodowe. Zaczat uwaznie przypatrywac si¢ jej oczom i po raz pierwszy zobaczyt,
ze sa zielone. Zielonooka kobieta, ktora glaskata swoje dzieci, tak jak kazde dziecko nalezy
glaskac.

Zdecydowat, ze jest odpowiednia.

- Chciatam, aby wiedziat pan, co otrzymuje - zwrdcita si¢ do niego. - Niewiele.

Will Parker nie lubit wyszukanych stéwek, ale przynajmniej tyle mogt powiedzie¢:

- O tym sam zdecydujg.

Nie stracita glowy ani nie zarumienila sig¢, zamiast tego wstala z krzesta i
zaproponowata:

- Zrobig jeszcze kawy, panie Parker.

Napehhita dwie filizanki. Wziatl goraca filizankeg i patrzyt, jak §wiatlo lampy odbija si¢
na powierzchni czarnego ptynu.

- Jak to si¢ dzieje, ze pani si¢ mnie nie boi?

- Moze si¢ 1 boje.



Opuscit wzrok.

- Jednak tego wcale nie wida¢. Nie pokazuje pani tego po sobie.

- Nie zawsze mozna sobie pozwoli¢, zeby okaza¢ uczucia.

- Czy mowi pani o sobie? - Musiat pozna¢ odpowiedz.

W $wietle lampy znowu obserwowali si¢ uwaznie. Bylo cicho poza stukotem nagich
stopek Donalda uderzajacych w oparcie krzesta i niemowlgcia ssacego lepkie paluszki.

- Co by byto, gdybym powiedziata, ze tak jest?

- Wtedy poszedibym w dot ta sama droga, ktéra przyszediem.

- Chce pan to zrobi¢?

Nie byt przyzwyczajony, aby swobodnie si¢ wypowiada¢. Wigzienie nauczylo go, ze
aby mie¢ jak najmniej ktopotow, nalezy trzymac jezyk za z¢gbami. Czut si¢ dziwnie, gdy tak
nagle ofiarowano mu sposobnos$¢ do wypowiadania tego, co czul.

- Nie, nie sadze.

- Chce pan tu zosta¢, gdy cata gromada, wszyscy tam na dole, uwazaja mnie za
warlatke?

- A jest nig pani? - Nie mial zamiaru zadawaé tego pytania, ale bylo w niej co$
takiego, co sprawialo, ze cztowiek zaczynat mowic.

- Moze jestem troch¢ zwariowana. To, co teraz robig, wydaje mi si¢ dziwaczne. Czy
pan tez ma takie wrazenie?

- No coz...

Wyczula, Ze byt zbyt uprzejmy, aby przyznac racje.

W tym momencie zlapal go gwattowny bol - niedojrzate jabtka robity swoje - nie, tym
nie chcial si¢ zaymowaé, wmowil wigc sobie, ze to nerwy. W koncu nie co dzien staral si¢ o
posade meza.

- Moze pan tu zosta¢ na noc - zaproponowata. - Prosz¢ obejrze¢ sobie gospodarstwo
rano w $wietle dziennym 1 zdecydowac, co pan o tym wszystkim mysli. - Zatrzymala sig, a
pozniej dodalta: - Przespi si¢ pan na zewnatrz w stodole.

- Tak, proszg pani. - Targnat nim znowu bol, tym razem wyzej, i skrzywil sig.

Pomyslala, ze to ze wzgledu na to, co powiedziata. Wiedziala jednak, iz uptynie trochg
czasu, zanim mu zaufa 1 pozwoli spa¢ z nimi w domu. Nawet jesli byla wariatka, nie byla az
tak nierozsadna.

- Noce sa bardzo ciepte. Zrobig tam panu kacik do spania.

Skingl w milczeniu, dotykajac palcami ronda kapelusza, jak gdyby nie mogl sig

doczekad, kiedy go wtozy z powrotem na glowg.



-1dZz i przynie§ poduszke tatusia, Donaldzie - zwrdcita si¢ do starszego synka.
Chtopczyk objal niesmiato matke, patrzac na Willa. Wziglta go za raczke. - Chodz tutaj,
pojdziemy razem.

Will patrzyt, jak wychodza, trzymajac si¢ za rece, 1 poczut gdzie§ w srodku bol, ktory
nie miat nic wspolnego z niedojrzaltymi jabtkami.

Kiedy Eleonora wrdécita do kuchni, Willa Parkera juz tam nie byto. Tomcio nadal
siedzial w swoim wysokim krzesetku, niezadowolony, ze herbatnik juz zniknal. Odczuta
dziwne bolesne rozczarowanie - a wigc uciekt.

No c6z, czego oczekiwatas?

Wtedy gdzie§ na zewnatrz uslyszata odglos towarzyszacy nudnos$ciom. Stonce
chowalo si¢ juz za sosny, zabierajac ze soba swiatto. Eleonora wyszta na pochylona werandg i
ustyszala, jak kto$ wymiotuje.

- Zostan tu w $srodku, Donaldzie.

Wepchneta chtopca do srodka i zamkneta za soba azurowe drzwi. Chociaz zaczat
ptakac, nie zwracata na niego uwagi, lecz weszta na gore¢ po sprochniatych schodkach.

- Panie Parker, czy jest pan chory? - Nie potrzebowala niezdrowego m¢zczyzny.

- Nie, proszg pani. - Wyprostowat si¢ z wysitkiem, odwroécony do niej plecami.

- Ale wymiotuje pan.

Odetchnal $wiezym wieczornym powietrzem, odrzucit do tylu gtowe i otarl czoto
rekawem koszuli.

- Czuje si¢ juz dobrze. To tylko niedojrzale jabtka.

- Jakie niedojrzate jabika?

- Jadlem na obiad niedojrzate jabtka.

- Dorosty mgzczyzna powinien mie¢ wigcej rozsadku! - odparowata.

- Rozsadek nie miat z tym nic wspolnego, prosze pani. Bylem glodny.

Stata tam w potmroku, przyciskajac poduszke¢ Glendona do nabrzmiatego brzucha,
patrzac 1 nastuchujac, jak jeszcze jeden skurcz wstrzasnat Willem Parkerem, ktory
gwaltownie zgiat si¢ wpol. Nie miat juz jednak niczego w zotadku, co moéglby zwrécic.
Potozyta poduszke na porgczy ganku i przeszia po wydeptanej ziemi, aby stanaé za nim,
szczuptym 1 pochylonym. Obie rg¢ce zaciskal na kolanach 1 probowat zlapa¢ oddech. Jego
kregostup odznaczat si¢ wyraznie 1 mozna byto policzy¢ wszystkie zebra. Wyciagnela reke,
jak gdyby chciata go dotknag, ale rozmyslita sig i skrzyzowata tylko rgce pod biustem.

Wyprostowat si¢ powoli i odetchnal, drzac.

- Dlaczego nie powiedziat pan o tym? - spytata.



- Myslatem, Ze to samo przejdzie.

- W takim razie nie jadt pan kolacji?

Nie odpowiedzial.

- Ani takze obiadu?

Znowu zachowat milczenie.

- Skad wziat pan jabtka?

- Ukradtem je z czyjego$ drzewa. Male urocze gospodarstwo na dole przy gidwne;j
drodze w polowie trasy pomigdzy tym miejscem a tartakiem z ré6zowymi kwiatkami na pniu
drzewa.

- Dom Tomasza Marsha. Mieszkaja tam porzadni ludzie. Niech bedzie to dla pana
nauczka. Prosz¢ wroci¢ do domu, a ja co$ panu przyrzadzeg.

- Nie trzeba, proszg pani. Nie jestem...

- Niech pan wraca do domu, panie Parker, zanim glupie poczucie dumy sprawi, ze
zebra przebija panska cienka skorg! - Jej glos zabrzmiat ostrze;.

Will pogladzit obolaty brzuch i patrzyl, jak kobieta wchodzi po schodach na ganek,
stawiajac nogi na tych deskach, ktore byly jeszcze dobre. Donald Wade przestat ptaka¢. Will
spojrzatl przez ramig. Ciemno$¢ zapadita nad zakurzona polanka, ukrywajac pokryte rdza
zelastwo, odchody 1 chwasty. Pamigtal, jak zatosnie wyglada to wszystko w S$wietle
dziennym, w jakim stanie kompletnej ruiny jest dom i ze Eleonora Dinsmore jest zniszczona i
przygasta. I Ze jasno zaznaczyla, iz nie Zyczy sobie, aby jaki§ wigzien spal u niej w domu.

Zadatl sobie pytanie, co, u diabta, tam robi, i wszed} do $rodka.



ROZDZIAL 2

Zostawila go w kuchni, a sama poszta potozy¢ chtopcow spac. Siedzial, mierzac
wzrokiem pomieszczenie. Szatki umieszczone ponizej warsztatu stolarskiego przykrytego po-
pekanym linoleum skladaly si¢ z otwartych poétek. Staly na nich garnki kuchenne i naczynia.
Zlew byt stary, wyszczerbiony 1 poplamiony z jedna krotka rurka, woda sptywala nig do
wiadra stojacego ponizej. Nie bylo tu pompy. Zamiast tego raczka czerpaka wystawata z
bialego emaliowanego wiadra. Podloga pokryta byla popgkanym linoleum o réznych
wzorach, z przewaga czarnych plam. Bylo ich znacznie wigcej niz paskéw w kolorze
ciemnozielonym z rysunkiem przedstawiajacym bluszcz. Nalezalo umyc¢ sufit, zwlaszcza
szare od sadzy miejsce nad piecykiem. Niewatpliwie kto§ miat zamiar pomalowac $ciany, ale
zdotal tylko zedrze¢ stary tynk z jednej $ciany i z polowy drugiej. Ukazaly si¢ wtedy
drewniane listwy niczym kosci w szkielecie. Will byt zdziwiony, ze w podobnej ruderze mogt
panowac¢ tak mity zapach.

Spojrzat na chleb 1 zmusit si¢, aby siedzie¢ i czekac.

Kiedy Eleonora Dinsmore wrocita do kuchni, kapelusz lezat na stole, a nie znajdowat
si¢ na jego glowie. Z wysitkiem wstat z krzesta, dotykajac brzucha reka.

- Nie ma potrzeby wstawac. Prosz¢ odpocza¢. Tymczasem ja zaczng.

Opadl z powrotem na krzesto, gdy otwierata drewniang klape w podtodze i znikta na
dole, schodzac po nie wykonczonych stromych schodkach. Po chwili postawita na podtodze
przykryty kociotek i ukazata si¢ ponownie, wspinajac si¢ niezgrabnie.

Kiedy siggneta reka do Zelaznego kotka przy klapie, Will juz czekat, aby pomoc ja
zamkna¢. Zaskoczone spojrzenie zdradzito mu, ze nie byla przyzwyczajona do pomocy
mezezyzny. Mingto duzo czasu, odkad wys$wiadczat takie grzeczno$ci, ale uznat, iz nie moze
przyglada¢ si¢ bezczynnie, jak kobieta spodziewajaca si¢ dziecka walczy z drzwiami do
piwnicy, 1 nie pomoc.

Przez chwil¢ Zzadne z nich nie wiedzialo, co powiedzie¢. W konhcu zmieszana
odwrdcita wzrok i o§wiadczyta:

- Bardzo dzigkuje, panie Parker. - A kiedy zamknat drzwiczki, dodata: - Nigdy do tej
pory mgzczyzna nie otwierat ani nie zamykat przede mna drzwi. Glendon nie za bardzo znat
si¢ na uprzejmosciach, dlatego teraz czuj¢ si¢ troche¢ ghupio. Poza tym moéwilam, aby pan
usiadl. Musi bole¢ pana brzuch od tych nieszczgsnych jabtek.

Usmiechnat sig, styszac, ze zaczyna méwi¢ w poufaly sposob, i wrocit na krzesto,

patrzac, jak dorzuca drewna do ognia i stawia na piecu garnek.



- Przepraszam za to, co stalo si¢ na podworku. Musiato to pania wprawi¢c w
zaklopotanie.

- To byta czysto naturalna czynno$¢, panie Parker. - Mieszala zawarto§¢ garnka. -
Poza tym nietatwo mnie speszy¢. - Odlozyla tyzke, usmiechngta si¢ i zazartowata: - Przynaj-
mniej zdarzylo si¢ to, zanim sprobowat pan mojej kuchni.

UsSmiechneta sig, tym razem przymilnie, przypochlebiajac sig, 1 otrzymata w zamian
jeden z jego rzadkich usmiechow. Prébowatl przypomnie¢ sobie, czy kiedykolwiek znat
kobietg obdarzona poczuciem humoru, ale Zadna nie przychodzita mu na mysl. Obserwowat,
jak porusza si¢ po kuchni w niezdarny sposob, kotyszac si¢ z boku na bok, kladac reke na
kragtym brzuchu, kiedy siggata po co$ lub pochylata si¢. Zastanawiat sig, czy rzeczywiscie
jest wariatka i czy on przypadkiem nie jest takze wariatem. Zeni¢ sie z obca kobieta - samo w
sobie bylo to juz szalone, a co dopiero z taka, ktora jest w ciazy. U diabta, co wiedziat o
kobietach w ciazy? Tylko tyle, ze w swoim czasie mogt ich kilka zostawi¢ tu czy o6wdzie.

- Prawdopodobnie poczuje si¢ pan lepiej, jesli si¢ umyje - zaproponowata.

Swoim zwyczajem nie poruszyt si¢ ani nie odpowiedziat.

- Tam jest miska. - Wskazata, a potem odwrocita sig, zajg¢ta positkiem. Spojrzat
pozadliwie na miske, mydto, biaty recznik i $cierke wiszace na gwozdziach koto zlewu.

Po chwili odwrocita sig¢ 1 spytata:

- W czym problem? Brzuch za bardzo pana boli, aby wsta¢?

- Nie, proszg pani. - Nie byl jeszcze przyzwyczajony do wolnosci, niezupetnie jeszcze
w nia wierzyl. Mial uczucie, jak gdyby wszystko, po co siggat, moglo mu by¢ zabrane. W
wigzieniu cztowiek wczesnie dowiadywatl sig, ze niczego nie nalezy traktowac za oczywiste 1
nalezne sobie. Nawet najbardziej podstawowych wygdd. To byt jej dom, jej mydto, jej woda.
Nie mogla zrozumie¢, jak cenne wydawaly si¢ dla kogo$§ wtasnie wypuszczonego z wigzienia.

- O c6z wige chodzi? - pytata niecierpliwie.

- O nic.

- Prosz¢ wigc obstuzyc¢ sig, skorzystac z czajnika 1 miski.

Wstal, ale poruszat sig¢ bardzo ostroznie. Przeszedl obok niej 1 znalazt w zlewie czysta
biala miednicg, a na gwozdziu czysty biaty recznik oraz Scierke - biala, bielsza niz cokolwiek,
co sobie przypominat. W wigzieniu Scierki mialy kolor ciemnej zgnitej zieleni 1 czu¢ je byto
plesnia przez dos¢ dtugi czas, zanim nie wydano czystych.

Eleonora zerkala przez ramig, gdy napetniat miske, a p6zniej zanurzyt r¢ce w zimnej
wodzie.

- Czy nie chcialby pan podgrzanej? - Odwrocit si¢ 1 spojrzat przez ramig. Tym razem



w jego oczach widziala pytanie i niepewnos¢.

- Tak, prosze pani - odpowiedzial, ale kiedy strzasnat wodg 1 odwrocit sig, nie zrobit
kroku w kierunku czajnika.

Zdjeta go z piecyka i nalala cieplej wody, a poézniej odwrocita sig, udajac, ze wraca do
pracy. Jednak zerkata ukradkiem przez ramig, zmieszana ta dziwna niepewnoscia. Potozyt
obie rece na dnie miski 1 pochylit bardzo nisko glowg. Stat tak z wyprostowanymi rekami, jak
gdyby unieruchomiony. Co wiasciwie robit? Przechylita si¢ z jednej strony 1 zerkata na niego
- mial zamknigte oczy, otwarte usta. W koncu zanurzyt twarz 1 zadrzat. Na mito$¢ boska, a
wigc to o to chodzilo! Nagle zrozumiata i to niemal zwalilo ja z noég. Poczula falg ciepla,
dziwne wspolczucie ogarniajace jej serce.

- Od jak dawna? - spytata cicho.

Podnidst glowg, ale ani nie odwrdcit sig, ani nie odezwal. Woda sptywata mu z twarzy
i rak do miski.

- Od jak dawna nie myt si¢ pan w ciepte] wodzie? - domagata si¢ odpowiedzi,
przyjmujac najbardziej uprzejmy ton, na jaki mogta si¢ zdoby¢.

- Od dawna. - Nie potrzebowat jej wspodiczucia. - Od pigeiu lat.

- Siedziat pan w wigzieniu pig¢ lat?

- Tak, proszg pani. - Ukryl twarz w reczniku. Miat zapach wytwarzanego domowa
metoda lugowego mydla 1 $wiezego powietrza, nie Spieszyl si¢ wigc, rozkoszujac si¢
migkkos$cia 1 zapachem.

- Chce pan powiedzie¢, ze woda w wigzieniu jest zimna? - Odwiesit recznik, nie
odpowiadajac. Woda zawsze byla zimna - w strumieniach, jeziorach, korytach dla koni.
Czesto wycierat si¢ koszula, a gdy byt tadniejszy dzien, suszyt na stoncu.

- Od jak dawna jest pan na wolnos$ci?

- Od kilku miesigcy.

- A kiedy jadt pan przyzwoity positek?

Ciagle milczac, zapiat dwa guziki koszuli, wpatrujac si¢ gdzie§ w dal przez zamglone
okno.

- Panie Parker, zadatam panu pytanie.

Na nie wykonczonej pdice po lewej stronie stalo mate okragle lusterko odbijajace jej
postaé. Zobaczyt tam przede wszystkim upor.

- Jaki$§ czas temu - odpowiedzial bezbarwnym glosem, kiedy spojrzeli na siebie w
lustrze.

Eleonora uswiadomita sobie, ze jest to cztowiek, ktory chetniej przyjmie wyzwanie



niz litos¢.

- A mogloby si¢ zdawac - strofowala go, podchodzac nieco blizej 1 chwytajac w
lustrze spojrzenie - ze mezczyzna, ktory doznat tylu niewygod, prowadzil prymitywny tryb
zycia, potrzebuje odrobiny mydta. - Wzigta kostkg mydta Ivory lezaca obok zlewu i podata
mu do reki, opierajac dtonie na biodrach. - Nie jest juz pan w wigzieniu, panie Parker. Mozna
tu korzysta¢ z mydta za darmo 1 zawsze jest ciepla woda. Wymagam tylko jednej rzeczy -
kiedy pan skonczy, prosze¢ ja wyla¢ i optuka¢ miske.

Widzac Eleonorg¢ w lustrze, czul, jak gdyby kto$§ zdjat z jego piersi jaki§ ogromny
cigzar. Przyjela bardzo wojownicza postawe, prowokujac go, aby sig przeciwstawil, zrobit co$
na przekor. Jednak pod surowa ming wyczut wielkoduszna nature.

- Tak, prosze pani - odpowiedziat cicho. Tym razem zanim si¢ pochylit nad
upragniong ciepta woda, zrzucit koszulg.

Na mito§¢ boska, byt taki chudy. Stojac obok, widziala jego zebra. Sterczaly jak
szkielet latawca na silnym wietrze. Zaczal mydli¢ si¢ - klatke piersiowa, rece, szyje i
wszystkie te miejsca, gdzie mogt siegnac. Pochylit si¢ do przodu, a jej wzrok przyciagnety
opalone plecy, az do miejsca, gdzie przy poszarzalej gumce od bielizny wida¢ bylo bialy
pasek skory. Do tej pory widziata tylko, jak myt si¢ Glendon. Przedtem mieszkata tylko z
dziadkiem, a on z cata pewnos$cia nie obnazat si¢ nigdy przed kobieta. Patrzac na toalete Willa
Parkera, Eleonora nagle uswiadomita sobie, ze obserwuje bardzo osobista czynno$¢ i
odwrdcita si¢ z poczuciem winy.

- Oto 1 regeznik dla pana. Prosze nim si¢ postuzyé. - Wyszia z pomieszczenia, aby
zapewni¢ mu odosobnienie.

Wrdcita kilka minut p6zniej, gdy on, ze 1$niaca czystoscia twarza, zapinat koszulg.

- Proszg to wziaé. - Trzymata w reku zolta szczoteczke do zgboéw. - Nalezata do
Glendona, ale wyczyszczg ja soda, jesli nie przeszkadza panu, ze jest uzywana.

Przeszkadzato mu to, ale trzymat jezyk za zg¢bami i1 skinat glowa. Siggngla po
filizanke, wsypata do niej tyzke sody i napetnita wrzaca woda z czajnika.

- Kazdy powinien mie¢ szczoteczke do zgbdw - oznajmila, mieszajac w roztworze
szczoteczka.

Wreczyla ja Willowi wraz z puszka proszku do zgbow, a pdzniej stata i patrzyta, jak
wysypuje troch¢ substancji na reke.

Will nie lubil, jak kto§ go obserwuje. Obserwowano go przez pigc lat i teraz kiedy
stamtad wyszedl, powinien zatatwia¢ swoje prywatne sprawy, nie czujac na sobie niczyjego

wzroku. Cho¢ odwrocony tytem, czut badawcze spojrzenia przez caty czas, nawet wtedy gdy



uzywat szczoteczki jej meza, delektujac si¢ proszkiem, ktéry byl tak stodki, ze chciat go
potknaé, zamiast wypluwac.

- No dobrze, a teraz prosze usias¢ przy stole - polecita mu, kiedy skonczyt.

Podata zupeg jarzynowa, goraca i pachnaca, ggsta od okry, pomidoréow i wotowiny.
Rece trzymal obok miski, walczyl z przymusem, aby pozre¢ wszystko, co znajdowato si¢ na
talerzu, jak zwierzg. Wszystko przewracato mu si¢ w zotadku, ktory btagat o pozywienie, ale
on wabhat sig, rozkoszujac si¢ nie tylko zapachem, ale oczekiwaniem oraz tym, ze miat tyle
czasu, ile chcial - nie zadzwoni dzwonek ani nie beda popgdzac go straznicy.

- Proszg zaczac... jes¢.

Zupehnie inaczej, gdy méwita to ona, a nie straznicy. Kierowata sig tylko 1 wytacznie
zyczliwoscia. Sledzita kazdy jego ruch, gdy zanurzyt tyzke i podnidst do ust.

Byla to najlepsza zupa, jaka jadt w zyciu.

- Pytalam, kiedy pan jadt ostatnio porzadny positek. Powie mi pan czy nie?

W jego spojrzeniu przez chwilg wida¢ byto ozywienie.

- Kilka dni temu.

- Kilka dni!

- Zatrzymatem si¢ w lokalu w miescie, aby przeczyta¢ ogloszenia, ale byla tam
kelnerka, ktéra mi si¢ specjalnie nie podobata, poszedlem wigc dalej, nic nie jedzac.

- Lula Peak. Ma pan racj¢, ze nalezy jej unikaé. Ugania si¢ za me¢zczyznami od
dziecka. Tak wigc od kilku dni je pan niedojrzale jabtka, mam racjg? - Wzruszyl ramionami,
przez chwilg spogladal na chleb poza jej plecami. - To zadna hanba przyznaé, ze byl pan
glodny.

A jednak wstydzit sig, bardzo si¢ tego wstydzil. Ameryka, ktora powoli wychodzita z
kryzysu, nadal byla zalana wloczggami. Byli to nic niewarci nicponie, ktorzy porzucili
rodziny i bez celu jezdzili na wagonach platformach, zebrzac o jalmuzng w przygodnych
domostwach. W ciagu dwoch ostatnich miesigcy widziat ich wielu - nawet jechat z tuzinami
takich ludzi. Nigdy jednak nie moégt zmusi¢ si¢ do zebrania. Kras¢, tak - ale tylko w sytuacji
bez wyjscia, w skrajnych warunkach.

Patrzyta, jak je, obserwowala, jak prawie caly czas ma spuszczone oczy. Za kazdym
razem, gdy podnosil wzrok, zdawat si¢ patrze¢ gdzie§ za nia. Odwrocita si¢ na krzesle, aby
sprawdzi¢, o co chodzi. Chleb. Jak glupio z jej strony.

- Dlaczego nie powiedzial pan, Zze chce sprobowa¢ §wiezego chleba? - zlajata go,
wstajac.

Jednak dostatecznie go juz wyszkolono, aby o nic nie prosit. W wigzieniu proszenie o



cokolwiek réwnato si¢ drwinom. Oznaczalo, ze beda ci¢ dreczy¢, traktowaé jak zwierze, ze
zmusza ci¢ do wykonywania ohydnych czynnos$ci, ktore upadlaly. Prosi¢, oznaczato dac
wladzg sadystom pozbawionym ludzkich cech, ktérzy tym bardziej znecali si¢ nad wigzniami.

Zadna kobieta z trzema bochenkami §wiezego chleba nie mogla zrozumie¢ podobnej
rzeczy. Sttumit koszmarne wspomnienia i patrzyl, jak niezgrabnym krokiem podchodzi do
szafki, wyjmuje n6z z garnka z ustawionymi pionowo sztuc¢cami. Oparta bochenek o biodro 1
wrécita do stolu, aby od - kroié¢ bardzo duza pajde. Slina naptyneta mu do ust. Wdychat
zapach. Patrzyl, jak biala kromka pojawia si¢ pod ostrzem noza.

Przektula ja nozem i podata.

- Czy chce ja pan?

Och, nie, mdj Boze. Tylko znowu nie to. Glodne oczy utkwitly na jej twarzy, miat
spojrzenie zwierzgcia ztapanego w pulapkge. Wbrew woli znowu pomys$lat o Weeksie,
wigziennym strazniku o malenkich oczkach gada i zgbach odstonigtych w udanym u$miechu.
Miat obludny glos 1 perwersyjny $miech. Chcesz tego, Parker? W takim razie wyj jak pies. I
on wyt jak pies.

- Chce pan chleba? - powtorzyta Eleonora Dinsmore, tym razem ciszej, sprawiajac, ze
Will powrdcit z przesztosci do terazniejszosci.

- Tak, proszg pani - powiedziat, czujac, jak co$ dtawi go w gardle. Znajome poczucie
bezsilnosci.

- Wystarczy zrobi¢ tylko jedno, powiedzie¢. Proszg to zapamigtaé. - Rzucila chleb
obok miski z zupa. - To nie wigzienie, panie Parker. Chleb nie zniknie i nikt nie zamierza
uderzy¢ po rekach, jesli siggnie pan po niego. By¢ moze, iz tutaj bedzie pan musiat prosi¢ o
wszystko. Nie umiem czyta¢ w myslach, wie pan.

Czul, jak rozluznia sig, ale miat nadal wyprostowane ramiona; zastanawiat sig, co
mysle¢ o Eleonorze, czasami tak apodyktycznej i nieprzychylnej, a czasami tak cieplej i nie-
przewidywalnej. Opanowaly go przykre wspomnienia - ale ona nie miata nic wspolnego z
Weeksem i nie zmusi go, aby w jakikolwiek sposob ptacit za jedzenie.

Chleb byl migkki, $wiezy, byt to najwigkszy prezent, jaki kiedykolwiek otrzymat.
Zamknat oczy, gdy przezuwat pierwszy kes.

Otworzyt je, gdy mrukneta:

- Aha!

Zaskoczony, patrzyl, jak si¢ odwraca i przechodzi przez kuchnig, aby przynie$¢ garnek
najbardziej apetycznego masta pod stoncem koloru cytryny. Wroécila i trzymata je w zasiggu

jego reki.



- Proszg to powiedzie¢.

Przetknat. Zesztywnialy mu ramiona, a na twarz wrdcito spojrzenie petlne ostroznosci.

- Chciatbym prosi¢ troche¢ tego masta - zaczat niechgtnie.

- Nalezy do pana. - Bezceremonialnie rzucila je na stot, sama padla na krzesto
naprzeciwko niego. - Ta prosba wcale nie zabolata, prawda? - Wytarla r¢ce i przestrzegla go:
- Nalezy tu prosi¢ o wszystko. Wszedzie panuje taki nietad, iz to jedyny sposob, aby cos
znalez¢ w wigkszosci wypadkow. Prosze si¢ obstuzy¢, posmarowaé chleb mastem 1 zaczaé
jese.

Rece postusznie wypeknity polecenia. Kilka dodatkowych chwil zajelo przystosowanie
si¢ do nieustannych zmian jej nastroju. Gdy pochylat si¢ nad zupa, ostrzegla go:

- Prosz¢ uwazac, zeby nie przesadzi¢. Najlepiej jes¢ powoli, dopoki pana zotadek nie
przyzwyczai si¢ znowu do przyzwoitego pozywienia.

Chciat powiedzie¢, ze jedzenie jest dobre, lepsze niz dobre, najlepsze, jakie pamigta.
Chcial powiedzie¢ jej, ze w wigzieniu nie dawano masta, a chleb byl twardy 1 suchy. Chcial
powiedzie¢, ze nie pamigta, kiedy ostatnio zaproszono go, aby usiadt przy czyims stole w
kuchni. Chciat powiedzie¢, jakie znaczenie miato dla niego, iz siedzi przy jej stole. Jednak
prawienie komplementoéw bylo mu zupenie obce i dlatego zjadt chleb i zupg w milczeniu.

Gdy jadl, ona przyniosta robotki szydetkowe 1 siedziata, pracujac nad czyms$ migkkim,
puszystym 1 rozowym. Jej obraczka - nadal na lewej rece - coraz to btyskata w §wietle lampy
naftowej w rytmie, w jakim obracato si¢ szydetko. Miata zwinne, cho¢ zniszczone praca palce
i zdarta skore, ktéra wydawala si¢ jeszcze bardziej szorstka w zetknigciu z pigkna rézowa
wlbéczka, gdy wypuszczata ja spod palca z odciskiem.

- Na co pan patrzy?

Spojrzal z poczuciem winy.

Wyprostowata wldczke i usmiechneta sig. UsSmiech przeobrazit catg jej twarz.

- Nigdy nie widziat pan, jak kobieta robi na szydetku?

- Nie, proszg pani.

- Robig szal dla dziecka. To wzor muszelkowy. - Roztozyla welng na kolanie. - Ladny,
prawda?

- Tak, prosze¢ pani. - Jeszcze raz opadla go tesknota, poczucie utraconych rzeczy,
pragnienie, aby wyciagna¢ r¢ke 1 dotknac tej migkkiej rézowej rzeczy, ktora robita. Chciat
dotyka¢ palcami materii, jak gdyby to byty wlosy kobiety.

- Wybralam rézowa, poniewaz jestem pewna, ze tym razem bedzie dziewczynka.

Dziewczynka pasuje do chtopcow, jak pan mysli?



Co wiedzial o dzieciach - dziewczynkach czy chiopcach? Nic, poza tym, ze
smiertelnie si¢ ich bal. A dziewczynki? Nie uwazat, ze dziewczynki sa szczegdlnie mite,
moze jedynie wtedy, gdy sa starsze 1 mgzczyzna zatapia si¢ w ich ciele. Wtedy, na kilka
minut, gdy przestaja w kotko powtarza¢ jedno i to samo, rzuca¢ grozby lub zamegcza¢ ludzi
gadaniem, moze sa i mife.

Srebrne szydetko pani Dinsmore zabtysto.

- Dziecku begdzie potrzebny cieply kocyk. W tym starym domu zima panuje dotkliwy
chtéd. Glendon mial zamiar zajac si¢ tym i zalata¢ wszystkie pgknigcia, ale nigdy nie zabrat
si¢ do roboty.

Podnidst wzrok na $ciany, patrzyt na miejsca pozbawione tynku.

- Moze uda mi si¢ zatka¢ wszystkie szczeliny dla pani.

Spojrzata na niego, u$miechngta si¢ 1 odwingla z koszyka stojacego na podtodze
nast¢pny motek wehy.

- Moze mogtby pan to zrobi¢, panie Parker. To, oczywiscie, byloby bardzo mite z pana
strony. Glendon mial dobre zamiary, ale tak si¢ zawsze dziwnie sktadato, ze znajdowalo si¢
co$ nowego, czym bardziej chciat si¢ zajac.

Niezaleznie od nastroju, gdy wymawiata to imig¢, w jej glosie stycha¢ byto czutos¢. Na
twarzy pojawial si¢ tez uSmiech, bez wzgledu na to, czy wczesniej goscit tam, czy nie. Will
przypuszczal, ze zadna kobieta nie wygladala nigdy tak romantycznie, wypowiadajac jego
imig.

- Czy chcialby pan trochg zupy, panie Parker? Moze si¢ jeszcze co§ zmiesci.

Jadt, dopoki jego brzuch nie byt twardy jak pitka baseballowa. P6zniej wyprostowat
si¢ na krzesle, pogtadzit si¢ po brzuchu i westchnat.

- Tak wigc wszystko si¢ zmie$cito. - Wsungta swoja robotke do koszyka 1 wstata, aby
posprzata¢ ze stohu.

Patrzyl, jak przechodzi przez kuchnig. Myslat sobie, ze nawet jesli dozyje stu lat,
nigdy nie zapomni ani tego positku, ani jak mito siedzialo sig¢ przy stole, przygladajac sig, jak
zamieniata pigkna réozowa wioczke we wzor muszelkowy, ufajac, iz gdy si¢ obudzi, nie
bedzie musial rusza¢ w dalsza drogg.

Niosac w reku poduszke i1 kotdr¢ Glendona, poprowadzita go do stodoty. Ze
zdziwieniem stwierdzil, ze znowu sta¢ go na uprzejmosci tak niezgodne z jego
dotychczasowymi zwyczajami, niesie lampg, otwiera drzwi, przepuszcza ja pierwsza na
za$miecone podworze.

Wstal juz ksiezyc. Plynat gdzie§ za drzewami na wschodzie, wygladal jak



pomaranczowa dynia i odbijal si¢ w ciemnej wodzie. Kury poszly juz spa¢ - bez watpienia
gdzies na kupie ztomu. Zastanawiat si¢, w jaki sposob udaje jej si¢ odnalez¢ jajka.

- Powiem co$ panu, panie Parker - zwrdcilta si¢ do niego, gdy tak szli w $wietle
ksigzyca. - Jutro rano, gdy przyjrzy si¢ pan doktadnie gospodarstwu, moze pan stwierdzi¢, ze
pobyt tutaj to nie najlepszy pomyst. Nie bede, oczywiscie, miata panu tego za zle, niezaleznie
od tego, co pan powiedzial, gdy tutaj si¢ pojawit.

Patrzyl, jak niezgrabnie idzie przed nim, trzymajac w objgciach 1 przytulajac do
brzucha koldre ze zszytych kawatkéw materialu nalezaca niegdy$ do jej meza.

- To samo odnosi si¢ do pani, pani Dinsmore.

Zanim doszli do stodoty, ostrzegla go:

- Prosz¢ uwazac, lezy tu cala sterta ztomu.

Sterta? To niezly dowcip. Okrazyla z boku co$, co bylo zrobione z czarnego
kolczastego zelaza, 1 otworzyta drzwi do stodoty. Zaskrzypialy nie naoliwione zawiasy. W
srodku nie bylo zwierzat, ale po zapachu poznal, ze kiedy$ tam mieszkaty.

- Sadzg, ze przydatoby si¢ posprzata¢ stodol¢ - zauwazyla, gdy podniost do gory
lampg 1 przyjrzatl si¢ oswietlonemu przez nig krggowi.

- Mogg to zrobi¢ jutro.

- Bede bardzo wdzigczna. Podobnie jak Madam.

- Madam?

- To moja mulica. Tedy. - Zaprowadzila go do drabiny opartej o $ciang. - Bgdzie pan
tutaj spat.

Chciata po niej wejsc, ale ztapat ja za reke.

- Prosz¢ pozwoli¢ mi p6js$¢ przodem. Drabina nie wyglada zbyt solidnie.

Wsunat lampe pod ramig i zaczatl si¢ wspina¢. Kiedy stawial stopg na trzecim
szczeblu, ten roztupatl si¢ na pot 1 Will zawist przytulony do §ciany niczym marionetka z
zerwanym sznurkiem.

- Panie Parker! - krzykneta, trzymajac go za biodra, gdy w powietrzu szukat miejsca,
gdzie moglby postawic stopy.

- Proszg sie odsunac!

Odskoczyta do tylu 1 wstrzymata oddech, gdy lampa zaczgla si¢ bujac jak szalona. W
koncu odnalazt stabilny szczebel, a pozostate sprawdzat uwaznie po kolei, zanim odwazyt si¢
na ktorym$ stanaC. Przycisngta r¢ke do serca, przygladajac sig, jak wchodzi po drabinie,
dopdki bezpiecznie nie wszedl na stryszek, pomagajac sobie tokciami.

- M6j Boze, ale mnie pan nastraszyt. Prosz¢ uwazac.



Jego glowa znikla w ciemnosci, a za chwile do gory podazyta latarnia, poztacajac spod
ronda kapelusza. Dopiero gdy stanat na masywnych deskach, odwrocit si¢ 1 spojrzat w dot.

- Mito si¢ z pania rozmawia. Gdybym mogt zej$¢, zabralbym pania tu na gore.

- Ta stara drabina jest, jak wida¢, rownie rozklekotana jak wszystko inne.

- Ja takze mogg jutro naprawic€. - Podnidst lampe i1 sprawdzil, jak wyglada poddasze. -
Jest tu siano. - Zniknat 1 stuchata ghuchego stukotu jego no6g nad gtowa.

- Przepraszam za niemity zapach! - zawotata.

- Tu na gbrze nie jest tak Zle. Bgdzie mi bardzo dobrze.

- Posprzatalabym, gdybym wiedziata, ze w nocy bgdg miata towarzystwo.

- Proszg sig nie martwi¢. W swoim czasie spalem w o wiele gorszych warunkach.

Pojawit si¢ ponownie, uklakl, stawiajac sobie lampg na kolanie.

- Czy moze pani podrzuci¢ do goéry posciel?

Poduszka pofrungta do gory z latwoscia i1 trafita w odpowiednie miejsce. Kotdra
wzlatywata w powietrze az trzy razy. Przy trzeciej probie usmiechnat sig.

- Nie jest pani zbyt umig$niona, nieprawdaz?

Byla to pierwsza zartobliwa uwaga, jaka powiedziat. Stala z pigSciami opartymi na
biodrach, przypatrujac sig, jak trzyma kotdre. Nie byloby wcale Zle, gdyby miat tu pozostaé,
jesli czesciej przemawiatby tak wesoto.

- Jak to? Czy nie udato mi si¢ wrzuci¢ jej na gorg?

- Ledwo co.

Usmiech nadat jego twarzy tagodny wyraz. Zadziorno$¢ zaostrzyla jej rysy. Po raz
pierwszy poczuli si¢ swobodnie w swoim towarzystwie.

- Prosz¢ wzia¢ lampg. - Poklepat si¢ po brzuchu i pochylit si¢ nad klapa prowadzaca
na strych.

- Niech pan nie bedzie ghupi. Zacze¢tam chodzi¢ po tym podworku na dlugo wezesnie;,
zanim zostal pan wilascicielem przedmiotu, ktory okresla pan mianem kowbojskiego
kapelusza.

- Co sig pani w nim nie podoba?

- Wyglada, jak gdyby brat udziat w wojnie.

- Jest moja wlasnoscia. Podobnie jak i buty. - Potrzasnat lampa. - Prosz¢ ja wziac.

A wigc to dlatego caly czas miat na glowie ten zatosnie wygladajacy kapelusz.

- Niech pan sam ja weZmie - powiedziata i znikta mu z oczu. Uklakt i nastuchiwat jej
krokéw, ale nic nie ustyszat, bo bylta boso.

- Pani Dinsmore? - zawolal.



- Tak, panie Parker? - zawotata z drugiego konca stodoty.

- Czy mogg zapytac, ile ma pani lat?

- Dziesiatego listopada skoncze dwadziescia pig¢ lat. A pan?

- Trzydziesci czy co$ koto tego.

Zapadta cisza, w ktorej rozwazata jego odpowiedz.

- Cos koto tego?

- Kto$ zostawil mnie na schodach sierocinca, gdy bytlem maty. - Will nie zdradzit tego
zbyt wielu osobom w swoim zyciu. Czekat niepewnie, jak zareaguje.

- Chce pan powiedzie¢, iz nie wie, kiedy si¢ urodzit?

- No c0z... nie wiem.

W stodole zapadta cisza. Na zewnatrz nawotywal lelek kozodoj, a zaby kumkatly
nieharmonijnie. Eleonora zatrzymata si¢ z r¢ka na klamce. Will przyklakt, opierajac rece na
biodrach.

- C6z, bedziemy musieli wybra¢ jakis dzien na urodziny, jesli zdecyduje si¢ pan
zosta¢. Kazdy cztlowiek musi mie¢ urodziny.

Will u$miechnat sig, wyobrazajac to sobie.

- Dobranoc, panie Parker.

- Dobranoc, pani Dinsmore. - Ustyszal, jak drzwi stodoly otwieraja si¢ z piskiem i
zawolal znowu: - Pani Dinsmore?

Skrzypienie umilkto. - Tak?

Nastapita pigciosekundowa cisza.

- Bardzo dzigkuje za kolacje. Jest pani bardzo dobra kucharka. - Serce zabito mu
radosnie, gdy to wypowiedziat. Pomimo wszystko nie byto to az takie trudne.

USmiechngta si¢ w ciemnosci. Jak dobrze bylo zobaczy¢ znowu przy swym stole
MeEZCzyzne.

Poszta do domu, przygotowata do snu 1 z westchnieniem potozyla si¢ do t6zka. Gdy
wyprostowata si¢, ztapat ja delikatny skurcz w dole brzucha. Objeta brzuch rekami, obracajac
si¢ na bok. Rabata dzi$ drewno, chociaz wiedziata, iz nie powinna tego robi¢. Glendonowi
rzadko udawato si¢ wykona¢ wszystkie zadania przewidziane na dany dzien, a co dopiero
moéwi¢ o zgromadzeniu zapasow. Nalezato rozlupa¢ drewno 1 przygotowaé zapasy na zimg,
aby zaczely sig suszyC€. Trzeba tez ciagle nosi¢ wodg. Tyle wody. A trzeba bedzie przynosi¢
jeszcze wigceej, gdy pojawi si¢ dziecko 1 bedzie miata dwoje w pieluchach.

Wyciagngla si¢ na plecach i oparta dton na czole, przypominajac sobie silne ramiona

Willa Parkera, jego twarde mig$nie. Miat bardzo silne nogi - mogta to stwierdzi¢, bo dotkngta



go, gdy wisial na drabinie. Zostan ze mna. Prosze, zostan.

Na strychu z sianem Will potozyt gtowe¢ na poduszce z pierza 1 wyciagnat si¢ na
migkkiej recznie robionej kotdrze. Miat pelny Zzoladek, czyste z¢by 1 pachniat mydtem. Gdzies$
na zewnatrz byta mulica, ule, kury i dom, ktory oferowal wiele mozliwos$ci, gospodarstwo,
ktoére mogloby zacza¢ catkiem niezle prosperowac przy odrobinie cig¢zkiej pracy. U diabta, nie
bat si¢ cigzkiej pracy, przychodzita mu bez trudu.

Daj mi tylko szansg, Eleonoro Dinsmore, a pokazg ci, na co mnie stac.

Przypomnial sobie, jak stala na bosaka na podwodrku ze swoimi chlopcami, z
brzuchem okraglym jak arbuz i patrzyta na niego uwaznie. Przypomniat sobie roztargnione
spojrzenie na jej twarzy, kiedy zadawata mu pytania, i chwilowe przerazenie, gdy méwil o
Huntsville. Prawdopodobnie myslata o tym teraz, zastanawiajac si¢ ponownie, czy trzymaé u
siebie bytego wigznia. Zanim nadejdzie ranek, zdecyduje, ze bedzie dla niej jednak zbyt
duzym zagrozeniem. A on pokaze rano, na co go sta¢. Przede wszystkim, zanim bedzie miata

okazje¢, aby wyrzuci¢ go stad, pokaze jej, ze zamierza zarobi¢ na swoje utrzymanie.



ROZDZIAL 3

Lula Peak od urodzenia mieszkata w malenkim parterowym domku na ulicy Pecan.
Gdy zyla jeszcze jej matka, mieszkanie wyposazone bylo w niezbgdny, cho¢ nie najmod-
niejszy sprzet. Obecnie mogla si¢ szczyci¢ tym, ze w kuchni stoi nowoczesna pierwszej klasy
elektryczna lodowka Frigidaire, jest tazienka z biezaca goraca i zimna woda oraz nowe radio.

O 6smej wieczorem radio 1 Lula odbierali Atlant¢ i bardzo glosno §piewali razem ,,0Oh,
Johnny, Oh”. Ubrana w dopasowany czerwono - pomarafnczowy szlafrok kobieta nachylila si¢
nad lustrem w tazience, szukajac koncem pincety jakich$ niesfornych wloskéw, ktére mialy
czelno$¢ wyrastac¢ gdzie$ obok cienkich brwi.

Oh, Johnny, oh, Johnny, how you can love...

Zaprzestala bezowocnych poszukiwan i polozyta rece na ramionach pokrytych
jedwabiem. Widziata, Ze tak wlasnie robi Betty Grable w swoich filmach.

Oh, Johnny, oh, Johnny, heaven's above...

Wykrzywita si¢ do odbicia w lustrze, a nast¢pnie zatanczyta i uklekta, dotykajac
swych piersi. Jedwab otarl si¢ o nie uwodzicielsko 1 sutki pojawity si¢ pod nim nagle jak
nadmuchane baloniki. Lula uwielbiata, gdy podniecal ja kto$ lub gdy robita to sama. Jednak,
aby naprawde si¢ zaspokoié, potrzebny byl jej megzczyzna. Lula zawsze potrzebowala
mezczyzny 1 Whitney nie moglo jej ich nastarczy¢. Gdy czuje si¢ swedzenie, nalezy sig
podrapac¢, a Lulg swedziato caty czas.

Wyciagneta butelke wody kolonskiej Soir de Paris i zakrgcita si¢ w miejscu dwa razy,
skrapiajac si¢ obficie 1 patrzac, jak jej twarz miga w lustrze. Przy trzecim obrocie postawila
dla réwnowagi jedna stop¢ w pantoflu na wysokim obcasie na sedesie, a nastgpnie skropita
woda kolonska gesta kepe blond wlosow, ktore nagle pojawily si¢ pod rozchylona suknia.
Opuscita stope na podloge, a nastgpnie przesungla dlonia wzdhuz brzucha, jednoczesnie
catujac namigtnie lustro 1 zostawiajac na zimne;j tafli §lad po pomadce w kolorze cynobru.

- Lulu, co, u diabta, tu robisz? - ryknat z salonu Harley Overmire. - Muzyka gra gto$no
jak cholera 1 w kazdej chwili byle kto, byle wtoczgga moglby tu wparowa¢, a my nawet nie
zauwazyliby$Smy tego.

- Harley, skarbie, to ty? - Muzyka nagle zamilkla, a nadasana Lula wybiegla z
tazienki. - Harley, wlacz to znowu! To moja ulubiona piosenka! - Popedzita w strong radia -
btysnety biale nogi i1 jaskrawy jedwab - 1 znowu je wlaczyla.

Oh, Johnny, oh Johnny, oh... Harley natychmiast je wyltaczyt.

- Lula, kochanie, nie przyszedtem tutaj, aby pekty mi bgbenki.



- Ach tak, a wigc po co tu przyszedtes, zabko?

Lula wiaczyta radio na maksimum, co sprawito, ze wyto w ogluszajacy sposéb. Oh,
Johnny...

Nachylita si¢ nad Harleyem z namigtnym wyrazem twarzy, przyciskajac obfity biust,
uwydatniajac gleboki dekolt i wystawiajac biala noge tam, gdzie byto rozcigcie w krzykliwym
satynowym szlafroku. Pomalowane usta przybraly zmystowy wyraz, gdy przysungta si¢ do
niego 1 zaczgla ocierac o jego udo.

- Ho, ho, Lula, dziecinko, cukiereczku, ty wiesz, jak zabra¢ si¢ do mgzczyzny.

- I to jeszcze jak, dziecinko, dobrze ci teraz, nieprawdaz?

- Jestem przeciez tutaj, co? - Zlapat ja za biodra obiema rekami.

Potozyta sobie jego re¢ce na piersiach.

- Czujesz to? Dostaje dreszczy, gdy mysle o tobie. Chcesz wiedzie¢, co jeszcze sig
stato, gdy myslatam o tobie, misiu?

- Tak - zamruczat niskim, pelnym namigtnos$ci glosem, obracajac jej biodra. - Co?

Przycisneli si¢ mocniej do siebie. Jego pozadanie wzrastalo gwattownie. Ztapata go za
szyj¢ 1 przysungla usta do ucha. Szepngta mu co$ wulgarnego.

Zasmiat si¢ gardlowo i powiedzial:

- Ach tak, zobaczmy. - Siggnal tam, gdzie byta k¢pka blond wiosow, a jego palec
powedrowat do wnetrza jej ciata. - Ho, ho, Lulu, kochanie, trzeba si¢ toba zajac i to jeszcze
jak.

Rozpigta i $ciagneta jego koszulg, dopoki nie zwista beztadnie z talii, gdy tymczasem
reka Harleya oparta o udo btadzita po jej ciele. Zarzucita mu re¢ce na szyje, ugryzta w ucho,
zaczeta je liza¢, a po chwili zasugerowata:

- Potrzebny mi jest elektryczny obrotowy wiatraczek z przetacznikiem, ktory obraca
si¢ w jedna i1 drugg strong. Widziatam taki w sklepie z artykutami zelaznymi w Atlancie, gdy
ostatnio odwiedzitam moja siostr¢ Junie. - Rozluznita uscisk 1 przebiegta ustami po jego
piersiach, a nastgpnie potozyta rece na czarnych kreconych wilosach. - Mmm... lubig
owtosionych mgzczyzn. Ogromnie to na mnie dziala.

Harley byt juz w krytycznym punkcie. Czul, ze za chwilg nastapi eksplozja.

- Kochanie, wiesz chyba sama, Ze nie jestem zrobiony z pieni¢dzy.

Ugryzta kochanka w pier§, a nastepnie szarpata ja, dopoki nie zaczat jecze¢ i nie
odchylit do tylu pod wptywem jej dotyku. Patrzyta mu w oczy z niewinnym wyrazem twarzy,
uwijajac si¢ wokot niego.

- Zalozg sig, ze twoja zona ma juz elektryczny wiatraczek, sam powiedz, Harley?



- No dalej, Lulu, chodzmy do t6zka. Ja ptong, kochanie.

- A wiatraczek?

- Moze przy nastgpnej wyptacie.

Nadgla czerwone uszminkowane usta 1 przejechala palcem po wilgotnym dekolcie.

- Nastgpna wyptata bedzie za p6zno. Jest tu tak goraco. Prawie w ogole nie mogg spac
w nocy. - Tuz przed jego nosem otarta si¢ z potu.

- Lulu, badz rozsadna. Datem ci juz lodéwke, radio i zamowitem szatke¢ do tazienki. I
tak musz¢ wymysla¢ Mae jakie$ fantastyczne wyjasnienia, co si¢ dzieje z pienigdzmi.

Pchngta go nagle i gwattownie odskoczyta, wyrzucajac do gory rece.

- Mae, Mae, Mae! Przysiggam, ze nie chcg¢ juz wigce] stysze¢ o tobie, Harleyu
Overmire! Jesli nie chcesz mi kupi¢ elektrycznego wiatraczka, znam kogo$, kto na pewno to
zrobi. Nie dalej jak dzisiaj Orlan Nettles odwiedzit kawiarni¢ 1 wystarczyloby tylko, gdybym
zgigta maty paluszek, a bylby tutaj dzisiaj wieczorem zamiast ciebie. Stawiam pig¢ dolardw,
ze Orlan nigdy nie robit tego w taki sposob, w jaki zamierzam zrobi¢ to z toba wieczorem.

- Myslatas o jakim§ nowym numerku? - Harley miat do$¢ nieszczesliwy wyraz twarzy.

Odwrécona plecami, przygladala si¢ uwaznie pomalowanym paznokciom.

- Jest §wietny.

Muzyka zmienita si¢ 1 radio zaczeto nadawac ,,Papierowa Laleczke”. Nadal ryczato,
gdy podszedt do niej 1 ztapal zgbami za szyje, objat z przodu i zaczal znowu przekonywac.
Jednak Lula miata sztuk¢ przekonywania opanowana w perfekcyjny sposob. Pochylita sig 1
korzystata z kazdego dotknigcia Harleya, ale nie ulegata, dopdki nie otrzymata tego, na czym
jej zalezato, a chodzilo jej zawsze o wigcej niz rozkosz. Jesli miata spedzi¢ resztg zycia w tej
matej zapadtej miescinie, to bedzie zyla w luksusie. Wiatraczek 1 tazienka to dopiero po-
czatek. Miata w planach forda i salon wys$cielany dywanem oraz gramofon R.C.A. i nie
zamierzata spocza¢ na laurach, dopoki tego nie dostanie.

Harley nachylony za nia oddychal jak zgrzany kon. Miata wrazenie, ze to, co ma w
spodniach, rowniez nalezy do konia. Siggneta za siebie, aby pomoc mu podjac decyzje.

Jeknat w jej szyje 1 powiedzial:

- Dobrze, Lula, kochanie, kupig ci ten wiatraczek.

- Jutro, misiu? - mruczata jak kotka.

- Jutro. Wymysle jakis pretekst, aby pojecha¢ do Atlanty.

Lula nie oczekiwata czego$ za nic. Zmiana byta natychmiastowa i1 szalona. Odwrdécita
si¢ 1 zaczeta zdejmowac ubrania z Harleya, liza¢ jego klatke piersiowa, pieszczac go, jed-

noczesnie popychajac w strong kuchni.



- Jakie sa twoje ulubione kanapki, misiu?

Potknat si¢ o0 nogawke od spodni i rozesmiat.

- Z wolowina i musztarda.

- Mmm, wotowina i musztarda. Lubisz musztardg, nieprawdaz, Harley? - Wiedziata,
ze lubi musztardg. Wiedziata wszystko o Harleyu Overmire i wykorzystywala kazda infor-
macj¢ w jak najkorzystniejszy dla siebie sposob.

- Cholerna racja, a Mae zawsze zapomina ja potozy¢.

- Tak, zawsze same klopoty z ta Mae - mruczala Lula, $ciagajac jego szorty na
podtoge. - Mae nie ma pojgcia, co lubi megzczyzna, a ja to wiem. - Harley za$miat sig, myslac
o tym, ze kupi Luli ten cholerny wiatraczek 1 to najwigkszy w calej Atlancie. - A gdzie facet
powinien jes¢ swoja wotowing 1 kanapke z musztarda, misiu?

Glaskata go, dopdki nie dyszat jak kowalski miech.

- Na stole kuchennym? - Wielkie nieba, myslat, to bedzie dopiero wspaniate.

- Tak jest, kochanie. Mam zimna wolowing w nowej lodowce. Wtasnie czeka na
ciebie. Mam tez musztarde, ile tylko chcesz, i zamierzam ci to wszystko poda¢ na stole
kuchennym, a pdzniej ty 1 ja wejdziemy do pigknej nowiutkiej wanny i1 puscimy trochg
cudownie goracej wody z mojego nowiutkiego grzejniczka, wrzucimy odrobing piany i
bedziemy si¢ szuka¢ wsréd mydlanych baniek. A p6zniej za kazdym razem, gdy otworzysz
paczke z obiadem w tartaku i zobaczysz kanapke bez musztardy, przypomni ci sig, kto
traktuje cig jak nalezy, prawda, zabko?

Spedzili czterdziesci minut na stole kuchennym, a gdyby tylko producent musztardy
wpadl na ten pomysl, co Lula, 1 oglosit wszem 1 wobec, z pewnos$cia sprzedano by miliony
opakowan.

Po6zniej w nowej l$nigcej porcelanowej wannie Lula palcami ndg dotykata owlosionej
klatki piersiowej Harleya. Miatl zamknigte oczy, a muskularne ramiona opieral na brzegu
wanny.

- Harley?

- Tak?

- W miescie pojawit si¢ dzisiaj nieznajomy.

- Hm. - Wygladalo na to, Ze nie jest specjalnie zainteresowany.

Mingty dwie minuty, kiedy to Lula cierpliwie odpoczywata z zamkni¢tymi oczami.
Byla na tyle inteligentna, ze wiedziala, iz je$li zapyta natychmiast, od razu wzbudzi
podejrzenia. Jednak jesli Harley uwazal, ze on jeden wystarczy, aby ja zadowoli¢, grubo si¢

mylit.



- Nie ma tu zbyt wielu nieznajomych - powiedziala potgtosem w odpowiednim czasie,
jak gdyby przysypiajac.

Harley podnidst glowe.

- Wysoki facet? Szczupty i umigéniony, w pogniecionym kapeluszu?

- Tak, to ten sam - odpowiedziata sennie, a nastgpnie zachichotata gardtowo. - Ho, ho,
Harley, jak to si¢ dzieje, ze wiesz zawsze wszystko, zanim ci powiem?

Zarechotal i opart glowe o wanng.

- Trzeba by wsta¢ bardzo wczesnie, aby zaskoczy¢ starego Harleya.

- Przeczytal gazetg 1 wyszedt.

- Prawdopodobnie chciat spojrze¢ na ogloszenia o pracy. Wylatem go dzi$ z tartaku.

- W czym nawalit?

- Siedziat pig¢ lat w wigzieniu w Huntsville State Pen za to, ze zabit dziwke w jakims$§
domu publicznym w tamtych stronach.

Lula usiadla nagle tak prosto, jak gdyby potkneta kij, 1 uderzyta stopa w wodg,
rozpryskujac ja na wszystkie strony.

- Moj Boze, Harley, on tego nie zrobil! - Krew zaczg¢la krazy¢ w jej zytach o wiele
szybciej na sama mysl, ze byta z takim m¢zczyzna w tym samym pomieszczeniu. - Mdj Boze,
my, kobiety, nie bgdziemy teraz bezpieczne na ulicy.

- To wilasnie mu powiedziatem. Parker, mowig, nie chcemy, aby kto$ taki, jak ty,
platal si¢ po okolicy. Bierz swoja wyptatg i won, zmiataj.

A wigc nazywa si¢ Parker.

- Dobrze zrobites, Harley. - Odchylita si¢ do tylu 1 zaczgla pod woda z piana stopa
glaska¢ jego genitalia. Znowu zaczeta si¢ podnieca¢, dotykajac Harleya, ale jednocze$nie
wyobrazajac sobie wysokiego milczacego kowboja, ktory mowit tak mato 1 ukrywat si¢ pod
rondem kapelusza. Cicha woda - pomyslala i poczuta, jak serce zaczyna jej wali¢. Pgjs¢ do
t6zka z podobnym cztowiekiem to bylaby dopiero niesamowita przyjemnos¢, wyobrazila to
sobie bardzo plastycznie i szczegdtowo - niebezpieczenstwo, wyzwanie, prowokacja, pociag
seksualny u mgzczyzny, ktory nie mial kobiety przez pig¢ lat. Tak, mdj Boze, to byloby cos,
czego nie daloby si¢ zapomniec.

- Zalozg sig, ze wiem co$, o czym ty nie wiesz, zabko. - Palce jej stop wedrowatly po
klatce piersiowej Harleya.

- Co?

- Poszedt spotkac si¢ z Elly Dinsmore w sprawie ogloszenia, ktore zamiescila.

- Co! - Woda rozprysta si¢ 1 wylata z wanny, gdy Overmire gwaltownie wstat.



- Wiem co$ o tym, bo najpierw poprosit o gazete, nastepnie usiadl i zaczal ja czytaé, a
potem zapytat, jak znalez¢ ulice Rock Creek, a kiedy mu powiedzialam, wyrwat w tamtym
kierunku. Po co innego mogtby tam i8¢?

Overmire ryknal §miechem i upadt do wody.

- Poczekaj, niech no tylko powiem o tym chltopakom. Posmieja si¢ troche.
Zbzikowana Elly Dinsmore - ha, ha, ha!

- Jest zupetna wariatka, prawda?

- [ to jeszcze jaka. Ogloszenie o mgzu. Mo6j Boze.

- No c6z, czego mozna by oczekiwac po tym, jak przez cate zycie siedziata zamknigta
w tym domu. - Lula wzdrygneta sig.

- Wiesz, ze chodzitem do szkoty z jej matka. Oczywiscie bylo to, zanim na §wiat
przyszedt dzieciak i ja zamkngli.

- Naprawde? - Lula usiadla i siggneta z wanny po recznik. Wstala i zaczeta sig
wyciera¢. Harley zrobit to samo.

- Wpatrywala si¢ czgsto w $ciang i caty czas rysowata obrazki. Kiedy$ narysowata na
rolecie nagiego cztowieka. Nauczycielka nie wiedziala o tym i1 gdy ja opuscila, klasa zaczg¢ta
szale¢ z radosci. Oczywiscie, nie udowodniono, ze narysowala to Lottie See, ale ta zawsze
rysowala, a kto inny bylby tak zwariowany, aby to zrobi¢?

Harley wyszedt z wanny 1 zaczal wyciera¢ nogi. Nagle przestat i zaczal wpatrywaé¢ w
pozbawione wloséw miejsca na udach pokryte wczesniej musztarda.

- A niech to diabli, Lula, jak mam to wyjasni¢ Mae?

Lula przyjrzata sig, zachichotata 1 obrocita do lustra, zapinajac jeden z grzebieni, ktory
podtrzymywal wtosy.

- Powiedz jej, ze masz zottaczkg.

- Jeste$ calkiem do rzeczy, Lulu. - Harley za§miat si¢ rubasznie i uderzyt ja w tokiec.
Nagle otrzezwiat jednak i1 zmienit ton. - Jeste§ pewna, ze nic nam dzi$ nie grozi, chce powie-
dzie¢, nie zaszlas w ciaze?

- Chyba trochg za p6zno, by o to pytaé, czyz nie, Harley? - Lula poczuta si¢ dotknigta.

- Zawsze zdaj¢ si¢ na ciebie, oczekuje, ze to ty powiesz mi, czy mam czegos uzyc.

Skropita si¢ za uszami 1 migdzy nogami Soir de Paris.

- Myslisz, Harley, ze jestem az tak strasznie glupia? - Zakrecita butelke 1 rzucita nia.
Zawsze pytal o to samo, jak gdyby byla zbyt wielka ignorantka, aby postugiwac si¢ kalenda-
rzem. Odpowiadata juz na to dziesiatki razy, ale zawsze potem miata uczucie pustki i byla

bardzo zta. No wigc dobrze, nie byta Zzona Harleya. Nie mogla mie¢ z nim dzieci. Kt6z by



jednak ich pragnal? Widziata te jego dzieciaki - przysadziste, do§¢ grube i brzydkie bachory,
ktore tudzaco przypominaty malpy. Gdyby kiedykolwiek chciata mie¢ dzieciaka, to z
pewnoscia nie jego. Byloby to dziecko kogo$ takiego jak Parker, kogos, kto datby jej Sliczne
stodkie malenstwa o piwnych oczach, jakich zazdro$cityby wszystkie kobiety.

Mysl ta zaatakowala ja z cala sila 1 wydata si¢ niepokojaca. Miala juz trzydziesci szes¢
lat i Zadnych widokéw na matzenstwo. Bedzie mieszkaé przez resztg zycia w tej zapyzialej
matej miescinie, gdzie prawdopodobnie dokona swego zywota tak jak matka. A kiedy bedzie
tak stara, ze nawet Harley nie zechce juz si¢ zabawia¢ z nig na kuchennym stole lub nie
bedzie juz mogl, jesli chodzi o $cisto$¢ - dopadnie ja samotno$¢, bo Overmire osiadzie na
bujanym fotelu na werandzie przed domem ze swoja cenna, nudng Mae. A wszystkie jego
nietadne maltpeczki powotaja do zycia jeszcze wigcej nietadnych matpeczek 1 stary dziadzio
Harley bedzie szczg$liwy niczym kleszcz na thustej owcy.

A ona, Lula, zostanie tu sama. Bedzie sig starze¢. Ty¢. Sama bedzie jes¢ wolowing i
kanapki z musztarda.

Chyba ze sprobuje to zmieni¢ - przysiggla sobie. Nie bgdzie tak, jesli postara sig, na

wszystko, co drogie, to odmienic.



ROZDZIAL 4

Gdy Eleonora si¢ obudzita, rozowy wschod stonca o$wietlat parapet. Styszata wyrazne
uderzenia siekiery. Zerkngta na budzik. Szosta trzydziesci. Rabal drzewo o szostej trzydzie-
$ci?

Na bosaka podeszta do okna kuchennego. Stata tam, przygladajac si¢ jemu 1 stosowi
rosnacego drewna. Od jak dawna nie $pi? Sterta siggata mu juz prawie do pasa. Koszulg i
kapelusz rzucit obok. Byt w samych dzinsach i butach kowbojskich - miat tyle ciala, co strach
na wroble. Machat siekiera, a ona wbrew wlasnej woli patrzyla zafascynowana na zapadnigty
brzuch, smukie ramiona, zginajaca si¢ klatke piersiowa. Narabat juz w swoim zyciu dos$¢
duzo drzewa i teraz zabierat si¢ do tego w metodyczny sposob, oszczedzal energig, aby star-
czylo jej na dluzej - opierat kawalek drewna na pienku, cofal sig, uderzajac w sam $rodek i
roztupujac go dwoma uderzeniami. Bral kolejny kawalek - i trzask, trzask - bylo drewno na
opal.

Przymkneta oczy - Panie, nie pozwol mu odejs¢ - potozyta dion na okraglym brzuchu,
przypominajac sobie, jak niezrgcznie jej wychodzita ta praca, ile zajmowata wysitku i czasu.

Otworzyta tylne drzwi i wyszta na ganek.

- Widzg, ze wstaje pan z kurami, panie Parker.

Will poczekat, az siekiera opadnie, i obrdcit sig.

- Dzien dobry, pani Dinsmore.

- Dzien dobry panu. Nie moge powiedzie¢, ze odgtos siekiery jest tutaj zle widziany.

Stata boso na ganku w biatej koszuli nocnej do kostek, ktora uwydatniata cigzg. Wiosy
miata rozpuszczone, opadaly jej na ramiona i z tej odlegto$ci wygladata mtodziej i pogodnie;j
niz ubieglego wieczora. Przez chwil¢ Will Parker wyobrazal sobie, Ze jest Glendonem
Dinsmore, ze nalezy do tego miejsca, ma zong, a dzieci w domu i to w jej wnetrzu sg jego. To
jednak nie Eleonora wywotata to chwilowe rozmarzenie, lecz wszystkie rzeczy, za ktorymi
Will Parker tesknit przez cate swoje zycie. Nagle uswiadomit sobie, ze kto$ na niego patrzy, i
poczut si¢ skrgpowany. Pochylony nad siekiera wyciagnat reke po koszulg i kapelusz.

- Czy moze pan przynies¢ troche drewna na rozpatke? - zawotata.

- Tak proszg pani, z przyjemnoscia.

- Prosz¢ wrzucic¢ je do skrzyni.

- Tak, proszg pani.

Drzwi zamknetly sig za nia z trzaskiem. Znikta.

Nie miat zupelie ochoty przerwac pracy, nawet na krétka chwile 1 tylko po to, by



zanie$¢ drewno do domu. W wigzieniu pracowat w pralni, wdychat cuchnacy pot m¢zczyzn
wydzielany pod wplywem pary. Pracowal w goracym zamknigtym pokoju, dokad nie
docieralo §wiatto stoneczne. Teraz stal w porannym $wietle, gdy na dworze byla jeszcze ggsta
mgla, zachwycajac si¢ lawendowym krggiem nieba z dziesiatkami ptaszkow, ktore
wylatywaly z niezliczonych karmnikow z dyni zawieszonych wokot - ach, tak, to byt dopiero
raj, czut si¢ jak w niebie. Trzymat stylisko siekiery, czul, jak przecina powietrze 1 opor przy
uderzeniu w drewno, styszal, gdy kolejny kawatek drewna spadat na ziemig - to dopiero byta
wolno$¢. A jeszcze zapach - czysty 1 ostry, na palcach odrobina Zywicy o przenikliwym
aromacie - nie mogl si¢ nim nacieszy¢. Ani tym, ze robil znowu uzytek ze swoich migsni -
rozciagajac je do wszelkich mozliwych granic. W wigzieniu stracit silg, byt staby 1 blady, w
jakis$ sposob zniewiescialy, wykonujac w pralni kobieca prace.

I tak jak odgtos uderzajacej siekiery byl mily pani Dinsmore, to dla Willa Parkera
oznaczal wyzwolenie.

Uklakt 1 nabrat drewna w ramiona - tadne, ostre, przycigte rowno kawatki rysowaty
skorg tam, gdzie podwinigty byt rekaw; ptaskie, pokryte stojami uderzaly o siebie, stukot roz-
chodzit si¢ po polance. Utozyl caly stos - najpierw drewno siggalo mu do podbrodka, a
p6zniej tak wysoko, ze nie mdgl nic zobaczy¢, znowu sprawdzat, ile ma sity. To byta praca
godna mezczyzny. Uczciwa. Satysfakcjonujaca. Mruknal z zadowoleniem, gdy stat przy
drzwiach z ogromna wiazka drewna. Przy drzwiach zapukat.

- Na mito$¢ boska, po co pan puka? - Podbiegta, tajajac go.

- Przyniostem drewno dla pani.

- Tak, widzg, ale nie trzeba pukac. - Pchnigciem otworzyla drzwi. - Musi pan sig
nauczy¢, ze nie mozna sta¢ na sprochniatej podtodze na ganku z tak cigzkim tadunkiem.
Moze zawali¢ sig 1 pociagna¢ na dot.

- Staratem si¢ i§¢ blisko balustrady. - Wyczut stopa, gdzie jest, wszedt do $rodka i
przeszedt przez kuchnig, by wrzuci¢ wszystko do skrzyni na drewno. Otrzepujac ramiona,
odwrocit sig. - To powinno wystarczy¢ na... - Nagle zamilkt.

Eleonora Dinsmore stata przed nim ubrana w czysta z6tta bluzke i dopasowana do niej
spodnicg, zaczesujac wlosy w konski ogon. Opierata brode na piersi, a wstazke w kratke
trzymala w zebach. Ile czasu minglo od chwili, gdy widzial kobietg czeszaca rano wtosy? Jej
uniesione tokcie wygladaty bardzo wdzigcznie. Podniosta si¢ jej przy tym bluzka i odstonita
biaty przesmyk nad spddnica. Wyciagnela wstazke z zgbow 1 zwiazata wlosy wysoko i1
mocno. Gdy podnosita glowg, zobaczyla, Ze na nia patrzy.

- Na co pan tak patrzy?



- Na nic. - Zmieszany odwrdcit si¢ w strong¢ drzwi, czujac, jak zaczynaja ptona¢ mu
policzki.

- Panie Parker?

- Tak, proszg pani? - Zatrzymat sig, ale nie odwrdcit, by nie zobaczyla, jak si¢ rumieni.

- Potrzebuje odrobing drewna na rozpatke, czy moglby pan poraba¢ kilka mniejszych
kawatkow?

Skinat gtowa 1 wyszedt.

Will nie byl na to przygotowany - nie oczekiwal, Ze pani Dinsmore zrobi na nim takie
wrazenie. Tu nie chodzilo zreszta o nia - u diabta, mogta to by¢ jakakolwiek inna kobieta, a
jego reakcja na pewno bylaby taka sama. Kobiety to delikatne stworzenia pelne wypuktosci, a
on obywat si¢ bez nich od bardzo dawna. Ktory mezczyzna nie zerknatby? Gdy nachylit sig,
by poraba¢ maty dgbowy kawatek, przypomniata mu si¢ wstazeczka w kratke w jej ustach,
biata bielizna pod bluzka i to, ze zarumienit si¢ nagle.

U diablta, co si¢ z toba dzieje, Parker? Kobieta jest w piatym miesigcu cigzy i nie ma w
niej nic nadzwyczajnego. Zanie$ drewno na rozpaltke 1 znajdz sobie inny temat do rozmyslan.

Juz raz skrzyczata go za to, ze puka, ale gdy wracat z drewnem, znowu si¢ zatrzymat.
Nim trafit do wigzienia, otwieraty si¢ przed nim tylko nieliczne drzwi - a co dopiero teraz,
gdy go wypuszczono - zbyt przyzwyczail si¢ do zamkow 1 rygli, by tak po prostu otwieraé
drzwi 1 wchodzi¢ od razu do $rodka.

- Oto pani drzewo - oznajmit, zamiast pukac.

Zerkneta na niego znad bekonu, ktory witasnie kroita w cieniutkie plasterki, i zawotala:

- Prosz¢ wrzuci¢ od razu do pieca.

Nie tylko to zrobil, ale rozpalit réwniez ogien. Taka prosta praca, a jaka przyjemna.
Nigdy nie byl wlascicielem piecyka. Mingtly lata, odkad mial prawo do korzystania z jednego,
cho¢ nalezal do kogo$ innego. Zajat si¢ uktadaniem drewna, zapalit zapatke, obserwujac, jak
mate kawalki zaczynaja ptonaé, 1 rozkoszujac si¢ tym. Nie S$pieszyt si¢ 1 czynno$ci te
zajmowaly mu tyle czasu, ile chcial, zdawatl sobie sprawe, ze nie ma juz kontroli i nikt nie
dysponowat jego czasem. Kiedy drewno juz dobrze si¢ rozpalito, dodat gruba ktodg i chociaz
byt to bardzo ciepty poranek, wyciagnat dlonie do ognia.

Rozpalanie w piecu nalezalo do codziennych obowiazkow Eleonory. Gdy
obserwowatla, ile rado$ci sprawia mu ta praca, zastanawiata sig, jakie zycie prowadzit i jakich
wygod byt pozbawiony. Co dzialo si¢ w jego umysle, gdy tak patrzyl na plomienie.
Cokolwiek to byto, na pewno nigdy si¢ nie dowie.

Odwrdcit sig niechgtnie, otrzepujac rece o spodnie.



- Cos$ jeszcze?

- Moglby pan napeti¢ wiadro woda.

Stojac za nia, przygladal si¢ ubraniu w kolorze jaskrow, konskiemu ogonowi i
wstazeczce w kratg. Wlozyla na ramiona fartuszek zwiazany luzno z tylu. Do$wiadczat
znowu silnego uczucia, ze jest w domu, ktorego brakowato mu cate zycie, oraz dziwnej
nieche¢ci na mysl, 1z mogiby do niej podejsc.

Jednak wiadro miata teraz pod r¢ka - a on przechodzac celowo obok kobiety -
jakiejkolwiek kobiety, stale spodziewal sig, Zze ta przerazona odskoczy na bok. Obszedt ja
dokota, siggnat po wiadro i wymamrotat:

- Przepraszam pania.

Podniosta na niego wzrok i usmiechngeta sig.

- Dzigkujg, ze rozpalit pan ogien, panie Parker - powiedziata, a potem znowu zaczgta
kroi¢.

Idac przez kuchnig z wiadrem, poczut si¢ tak dobrze jak nigdy wczesniej. Zatrzymat
sie w drzwiach.

- Myslatem sobie, prosz¢ pani...

Z nozem w re¢ku spojrzata przez ramig.

- Doi pani kozg? - Wskazat reka na podworko.

- Nie, doje krowe.

- Ma pani krowg?

- Tak. Na imi¢ ma Herbert. Prawdopodobnie wyszta juz ze stodoty.

- Herbert? - Zadrzaty mu kaciki ust.

Wzruszyta ramionami, ale jednoczes$nie usmiech roz§wietlit jej twarz.

- Niech pan nie pyta, kto nadat to imi¢. Od zawsze jest Herbertem i na to reaguje.

- Mogltbym wydoi¢ - usmiechnal si¢ jeszcze szerzej - Herberta, jesli powie mi pani,
gdzie znalez¢ jeszcze jedno wiadro.

Ukroita plasterek bekonu i wytarta rece w fartuch z zaczepnym u$miechem na ustach.

-1 oz ja tu widzg, nie do wiary - przeciagata stowa - czy to uSmiech pojawil si¢ na
czyjej$ twarzy?

UsSmiechal si¢ nadal, gdy otwarcie przygladali si¢ sobie, stwierdzajac, ze ranek
przyniost zmiany, ktore obojgu przypadty do gustu. Minglty sekundy, zanim poczuli si¢
zmieszani. Spojrzat w inng strong. Ona odwrocita sig, aby przynie$¢ blaszane wiadro.

- Przy $cianie stodoly stoi taboret.

- Znajde go.



Zatrzasngly si¢ drzwi, a ona podbiegta jeszcze, wolajac:

- Panie Parker?

Obrocit sig, juz stojac na Sciezce.

- Tak, proszg pani?

Patrzyta na niego przez azurowe drzwi. Tak tadnie si¢ u§miechat.

- Po $niadaniu zamierzam przycia¢ panu wiosy.

Usmiechnat si¢ jeszcze bardziej, usmiechaty si¢ nawet jego oczy.

- Tak, proszeg pani - powiedzial cicho, dotykajac kapelusza.

Gdy szedt z wiadrem kotyszacym sig¢ z boku, zastanawial sig¢, kiedy byl szczgsliwszy,
a zycie wygladato bardziej obiecujaco. Zamierzata go zatrzymac.

Herbert okazat si¢ mita krowa w brazowo - biate taty z duzymi brazowymi oczami.
Ona i koza zdawaly si¢ bardzo zaprzyjaznione i nawzajem witaly si¢ nosami. Mulica tez
wyszta ze stodoty. Miata na wpdt zamknigte oczy i stala przodem do $ciany. Will postanowit
wydoi¢ krowe na dworze zamiast w cuchnacej stodole. Przywiazal ja do kotka w ptocie, $cia-
gnal koszulg 1 przysiadl na taborecie, gdy tymczasem gorace stonce prazytlo mocno w plecy.
Zdawalo sig, ze nie moze zostawi¢ go w spokoju, ze musi odrobi¢ pigcioletnie zaleglosci. Ko-
za przezuwajaca co$ wiasnie przygladata mu si¢ uwaznie. Krowa tez przezuwata - stychac
byto donos$ne odgtosy. Czut si¢ wspaniale. Po pewnym czasie doit w takim samym rytmie, w
jakim Herbert ruszal szczgka. Wszystko dziatalo tak kojaco - cieple, ocigzate ciato przy
twarzy, coraz bardziej gorace stonce, swojskie odglosy i ciepto zwigkszajace site ramion. Po
pewnym czasie czul wszystkie migsnie - jego wlasne ciato pracowato tak jak trzeba i
wytwarzalo przyjemne ciepto. Zwigkszyt tempo, aby si¢ sprawdzic.

Gdy pracowal, kury po kolei zeszly ze swych grzadek, kwaczac, stapajac jak po
ostrych kamykach i szukajac w trawie $limakoéw. Przyjrzal si¢ podworku, wyobrazajac sobie,
ze jest czyste, kurczakom, wyobrazajac sobie, ze sa w kurniku. Spojrzat na sterte¢ drzewa,
wyobrazajac sobie, ze jest porgbane, wyrownane 1 tadnie utozone. Bylo tu strasznie duzo do
zrobienia, ale zadanie to napehito go tylko entuzjazmem.

Nagle obok pojawita si¢ kotka i trzy brazowe kociatka, trzy puszyste kulki z prostymi
ogonkami bawiace si¢ wesoto. Matka przytulita si¢ do kostki Willa, a on zatrzymat sig, zeby
ja pogtaskac.

- Jak pani si¢ nazywa? - Stata na tylnych tapach, opierajac przednie na jego biodrze,
proszac o cos. Gdy ocierata sig tak o palce, czut migkkie i ciepte futerko. - Karmisz tg trojke,
tak? Potrzebujesz odrobiny pomocy? - Znalazt puszk¢ po sardynkach przy drzwiach od
stodoly 1 napetnil mlekiem, a nastgpnie patrzyt, jak pija - jeden kotek z tapka w puszce.



Zachichotal, a dzwigk wlasnego $miechu byt tak obcy jego uszom, ze serce zaczegto mu wali¢
w piersi. Odchylit gtowe do tylu, zmruzyt oczy, pozwalajac, by opanowato go poczucie
wolnosci i1 szczegscia. Rozesmial si¢ znowu, czujac, jak cudownie to brzmi. Ile czasu mingto,
odkad styszat swoj §miech? Jak dawno to bylo?

Kiedy ni6st mleko do domu, juz na podworku czut zapach smazonego bekonu.
Burczato mu w brzuchu. Przed drzwiami zatrzymat si¢ z podniesiona reka, gotow zapukac do
drzwi.

W kuchni Eleonora podniosta gtowg 1 spojrzeli na siebie.

Opuscit reke, otworzyt drzwi, podejmujac ryzyko i stwierdzajac, ze pomimo wszystko
nie jest to takie trudne.

- Zawarlem znajomos$¢ ze zwierzetami - oznajmil, stawiajac wiadro na szafce. -
Mulica zadziera nieco nosa.

- No c6z - zauwazyla Eleonora - to $wigta prawda.

Cofnatl sig troche, wycierajac z zaktopotaniem rece o spodnie.

- Nie za bardzo nadaj¢ si¢ do prowadzenia rozmowy towarzyskie;j.

- Zauwazytam. Pomimo wszystko moglby pan jeszcze sprobowac z chlopcami.

Chtopcy juz wstali w pogniecionych pizamkach. Starszy bawit si¢ z malym pigcioma
drewnianymi szpulkami i gdy Will wszedl, podniost na niego wzrok.

- Cze$¢, Donaldzie Wade - odwazyl sie¢ powiedzie¢ Will, czujac si¢ niezrecznie i
niepewnie.

Chtopiec wtozyl palec do buzi i wydal policzek.

- Powiedz ,,dzien dobry” - podpowiedziata matka. Zamiast tego Donald Wade wskazat
brata thusciutkim paluszkiem i wyznat:

- To dzidziu$ Tomcio.

Dzidziusiowi $lina $ciekata wilasnie na bluzk¢ od pizamy. Jednocze$nie uporczywie
wpatrywat si¢ w Willa 1 uderzat jedna szpulka o druga. Will dobrze pamigtal, ze nigdy nie
rozmawiat z tak mata osdbka. Czut si¢ ghupio, czekajac na odpowiedz, i nie bardzo wiedziat,
co zrobi¢ z rgkami. Utozyl z trzech szpulek wiezg. Dziecko przewrdcito ja, zasmiato sig
radosnie i1 zaklaskato raczkami. Will podnidst wzrok i zobaczyl, ze Eleonora go obserwuje,
mieszajac co$ na piecyku.

- Przygotowalam dla pana brzytwe Glendona oraz kubek i1 pedzel do golenia. Prosze
bardzo ich uzy¢.

Wstal, spojrzal na przybory do golenia, a pézniej na nia. Ale ona zajgla si¢ znow

gotowaniem, zapewniajac mu tym samym pewna dozg prywatnosci. Golit si¢ samym ostrzem,



zacinajac przez caly czas, kubek i1 pedzel byly rownie pozadane co goraca woda, ale
zatrzymal si¢, zanim siggnal po nie.

Bedzie musiat si¢ do tego przyzwyczaic¢: w tej kuchni codziennie rano bgdzie si¢ myt i
golit, a ona uczesze sig, ugotuje $niadanie i zajmie dzie¢mi. Na pewno zdarzy si¢ tak, ze
czasem znajdzie si¢ tuz obok niej. Jednak do tej pory chyba przed nim nie uciekala.

- Przepraszam - powiedziat nad jej ramieniem. Spojrzata na kubek 1 przesungta sig, nie
przestajac ani na chwile miesza¢ kaszki, co pozwolito mu siggnaé po czajnik.

- Spat pan dobrze ubieglej nocy?

- Tak, proszg pani.

Napehnit kubek 1 miske, rozpienit mydio do golenia 1 namydlit twarz, odwrocony
plecami.

- Jakie jajka pan lubi?

- Gotowane.

- Gotowane. - Odwrdcita si¢ 1 znéw odnalezli si¢ w lustrze.

- Tak, proszeg pani. - Podniost gtowe 1 golit szyj¢ ponizej lewej szczeki.

- Chce pan powiedzie¢, ze ma zwyczaj jes$¢ je na surowo?

- O ile mi dobrze wiadomo.

- Chce pan powiedzie¢: prosto z czyjego$ kurnika?

Golit si¢ dalej, unikajac spojrzen. Wybuchneta §miechem, przyciagajac raz jeszcze
jego spojrzenie w lustrze. Smiala si¢ bardzo dtugo i swobodnie, opierajac reke na brzuchu,
dopdki w piwnych oczach nad biata piang do golenia nie pojawita si¢ iskierka rozbawienia.

- Mysli pani, ze to zabawne. - Optukal brzytwe.

- Przepraszam. - Opanowata si¢ z wysitkiem.

Ton glosu wskazywat jednak, ze w Zadnym razie nie jest jej przykro. Stwierdzil, iz
gdy jest rozbawiona, jej twarz wyglada o wiele tadniej. Wyrdwnujac baczki, powiedziat:

- Gospodarze zwalaja wing na lisy, wigc nikt specjalnie nie pilnuje jajek.

Obserwowata go uwaznie przez chwilg, zastanawiajac sig, ile mil przeszedt, ile
kurnikow spladrowatl, ile czasu zabierze mu pozbycie si¢ dystansu, ktory za wszelka ceng
starat si¢ zachowac. W tej chwili udato jej si¢ na chwilg otworzy¢ niewidzialne drzwi, ale w
srodku czekaty kolejne, zamknigte.

Zauwazyta, jak przyjemnie jest czu¢ w domu zapach mydia do golenia. Jedno
pociagnigcie brzytwy za drugim i znowu zobaczyla jego twarz, ktora bedzie ogladaé przy
swoim stole przez nadchodzace lata, jesli tylko Will zdecyduje si¢ pozostaé. Byta zaskoczona,

ze pociaga ja wykrdj jego szczegki, ksztaltny nos, szczupte policzki 1 ciemne oczy. Kiedy



podnidst wzrok i zobaczyt, iz mu sig przyglada, odwrocila si¢ w strong pieca.

- P6étmigkkie, Scigte czy jajecznica?

Rece opadly mu z wrazenia, gdy ustyszat to pytanie. W wigzieniu byla zawsze
jajecznica o smaku rozmigkczonej gazety. Mdj Boze, co to znaczy mie¢ wybor.

- P6éimigkkie.

- Takie pan dostanie.

Gdy myt si¢ i czesal, styszat, jak rozbijane jajka uderzaja w patelnig, a tak rzadko miat
okazjg to stysze¢, mieszkajac w szalasach 1 wagonach towarowych przez wigkszo$¢ zycia na
wolnosci. Dzwigki. Styszat wiele razy turkot kot i chrapanie. Brzdek rygli, megskie glosy i
stukot pralek.

Za jego plecami chtopcy trajkotali i chichotali, a drewniane szpulki z toskotem spadty
na podtogg. Zabrzgczaty ptytki z piecyka, popidt spadt na dot. Ktoda drewna opadta z ghu-
chym toskotem. Zasyczat czajnik, a Eleonora powiedziata:

- Czas na $niadanie, chtopcy. Wskakujcie teraz na swoje krzeselka.

Zapachy w kuchni sprawialy, ze S$linka sama naptywata do ust. W wigzieniu
dominowaty dwa - $rodka dezynfekujacego i moczu, a jedzenie miato taki sam zapach jak
smak.

Kiedy usiedli przy stole do $niadania, Will przyjrzat si¢ bez skr¢gpowania gorze
jedzenia na swym talerzu: trzem jajkom - trzem! - 1 to przyrzadzonym w sam raz. Owsianka,
bekon, goraca czarna kawa 1 grzanka z dzemem.

Widziala, jak si¢ waha, trzyma r¢ce na biodrach i boi si¢ znowu zabra¢ do jedzenia.

- Niech pan je - rozkazala, a nastgpnie zaczeta siekac jajko dla mtodszego synka.

Tak jak wczoraj wieczorem, Will jadl, nie wierzac we wilasne szczgscie. Zjadl juz
potoweg, zanim uswiadomil sobie, Zze ona bez apetytu skubata kawatek suchej grzanki. Jego
reka z widelcem zatrzymala sig.

- Co sig stalo? - spytala. - Cos$ jest zle ugotowane?

- Nie, nie, to najlepsze $niadanie w moim zyciu, ale gdzie jest pani $niadanie?

- Jedzenie nie stuzy mi dobrze tak wcze$nie rano.

Nie moégt sobie wyobrazi¢, aby kto$ nie jadl, jesli byto jedzenia pod dostatkiem. Czy
oddata swoja porcjg?

- Ale...

- Tak to jest, gdy kobiety oczekuja dziecka - wyjasnita.

- Och, tak. - Spojrzat na jej brzuch, a nastgpnie szybko si¢ odwrocit.

A niech to - myslala - przeciez on si¢ rumieni! Niezaleznie od tego, dlaczego tak bylo,



bardzo to si¢ jej podobato.

Po $niadaniu posadzono Willa na krzesle na srodku kuchni 1 zawiazano mu z tylu
recznik. Gdy Eleonora go dotkneta, wstrzasnal nim dreszcz. Styszal, jak tna nozyczki, czut,
jak grzebien dotyka glowy, 1 zamknat oczy, by rozkoszowaé si¢ kazdym dotknigciem jej
palcéw. Drzal, a rece opadaty mu na biodra.

Zobaczyla, ze zamknat oczy.

- Dobrze si¢ pan czuje? - spytata.

- Tak, proszg pani. - Otworzyt oczy.

- Nerwy sa niepotrzebne. - Delikatnie dotkngla jego ramienia. - Proszg si¢ rozluznic.

Dalej pracowata w milczeniu, co pozwolito bez przeszkdd rozkoszowac si¢ ta chwila.

Zamknal znowu powieki w potsnie, czujac pierwszy delikatny dotyk od wielu lat.
Dotykata jego ucha, szyi, a on wyciszyl si¢ 1 znalazt gdzie§ daleko w swoim wlasnym
picknym $wiecie. Boze, Boze, byto mu tak dobrze.

Kiedy skonczyta, musiata go obudzic.

- Tak. - Podniost glowe, a pdzniej nagle drgnat gwattownie, przerazony, bo zrozumiat,
1z drzemat. - Och, musiatem...

- Juz gotowe. - Strzepnegta r¢eznik, a on wstat i przejrzal si¢ w malenkim okragltym
lusterku wiszacym obok zlewu. Nad prawym uchem mial moze troche dtuzsze wtosy niz nad
lewym, ale ogolnie rzecz biorac, fryzura ta byta o cate niebo lepsza niz strzyzenie do golej
skory w wigzieniu.

- Wyglada to catkiem niezle, proszg pani - powiedzial, dotykajac palcami baczkdow.
Spojrzal przez ramig. - Dzigkujg za to 1 za $niadanie.

Zawsze gdy jej dzigkowatl, puszczata to mimo uszu, jak gdyby niczego nie zrobita.
Teraz zamiatala podlogg i1 nie podniosta wzroku.

- Ma pan bardzo pigkne wlosy, panie Parker. Glendon miat do$¢ cienkie, cho¢ tez
tadne. Zawsze mu je obcinatam. - Kolyszac si¢ niezgrabnie, przeszia przez kuchni¢ po
szufelke. - Sprawilo mi przyjemnos¢, ze to znowu zrobitam. Jestem rowniez zadowolona, ze
w domu jest znowu zapach mydta do golenia.

Naprawdg? Zdawato mu sig, ze to tylko on rozkoszowat si¢ tymi rzeczami. A moze
byla tylko uprzejma i chciata, by czul si¢ swobodnie. Bardzo chcial odwzajemni¢ t¢
uprzejmos¢ i powiedzie¢ co$ milego.

- Mogg to zrobi¢ - zaproponowalt, gdy schylifa sig, aby zebra¢ z podtogi pasma jasnych
wlosow.

- To juz prawie zrobione. Pan moglby za to nakarmic §winie.



Wyprostowata si¢ i znowu ogarngli si¢ wzrokiem. Zobaczyt niepewno$¢ w jej oczach.
Po raz pierwszy poprosita o co§ w niezbyt przyjemny sposob. Ale co byloby niemite dla
kogos$ innego, dla Willa oznaczalo wolno$¢. Karmita go, pozyczyta brzytwe me¢za, zaprosita
do stotu, pieca i ukotysata za pomoca grzebienia i nozyczek. Otworzyl usta, a co§ wewnatrz
przynaglato go: Powiedz to, Parker. Obawiasz si¢, ze pomysli, co z ciebie za mezczyzna, jesli
to zrobisz?

- Te postrzyzyny to jedna z najlepszych rzeczy, jaka mnie spotkata, i to od dawna.

Wiedziata doskonale, co chcial powiedzie¢. Ona takze zbyt wiele czasu spedzila w
$wiecie bez mitosci, pozbawionym czulosci i wzajemnosci. To dziwne, ze takie proste
stwierdzenie stworzyto migdzy nimi ni¢ porozumienia.

- Tak, bardzo sie ciesze.

- W wigzieniu...

- Co byto w wigzieniu? - Znowu spojrzata na niego.

Nie powinien byt zaczynac¢ tego tematu, ale byto w niej cos, co sprawiato, ze zaczynat
mowic 1 chciat powierzy¢ tajemnice, ktore ranity najbardzie;.

- W wigzieniu uzywali brzgczacych maszynek do strzyzenia i $cinali prawie wszystkie
wlosy, tak ze miato si¢ uczucie... - Odwrocit wzrok, mimo wszystko czujac nieche¢, by do-
konczy¢ te mysl.

- Jakie uczucie? - zachgcata go.

Spojrzat na wlosy na szufelce, przypominajac sobie, co chciat powiedziec.

- ...Ze jest si¢ nagim.

Zadne z nich nie poruszyto sie. Czujac, jak cigzko przyszto mu to wyznanie, chciata
wyciagnac¢ reke 1 dotknaé jego ramienia, ale zanim zdotala to zrobié¢, podnidst szufelke, a za-
warto$¢ wrzucit do pieca.

- Pojde zajac si¢ Swiniami - rzekt, konczac te chwilg bliskosci.

Donald Wade zgodzit si¢ pokaza¢ Willowi, gdzie sa $winie. Eleonora wystata ich z
wiadrem napelnionym do potowy mlekiem i poleceniem, aby nakarmic je.

- Nakarmi¢ $winie mlekiem? - zawotat Will przerazony. Niemal cate zycie ngkal go
gtod, a ona karmita §winie mlekiem prosto od krowy.

- Herbert daje wigcej mleka, niz mozemy zuzy¢, a ci¢zardwka mleczarza nie moze tu
dojecha¢, podjazd jest zupetnie zaro$nigty. A poza tym nie chcg, aby jacy$ wscibscy ludzie z
miasta si¢ tu krecili. Nakarmcie nim $§winie.

Will z cigzkim sercem wynosit mleko z domu. Chtopiec prowadzit go, chociaz Will



znalaztby wybieg dla §win, kierujac si¢ wechem. Przechodzac przez podworko, uwazniej
przyjrzat si¢ drodze dojazdowej. Wygladalo to wszystko kiepsko, to prawda. Jednak pani
Dinsmore miata mulicg, a jesli byla tu mulica, to musi si¢ znalez¢ zaprzeg. Musi zadbaé, by
droga byla przejezdna. Wtedy wywiezie stad ztom. Juz teraz ocenial, Ze to nie odpady, ale
kawatki metalu. Kawatki te wkrotce przyniosa pokazna sumke, gdyz teraz Ameryka
rozpoczg¢la dostawy wojenne do Anglii. Ta kobieta jest wlascicielka kopalni ztota 1 nawet o
tym nie wie.

Nie tylko podjazd przedstawial si¢ zatos$nie; podworko za dnia rowniez wygladalo
n¢dznie. Budynki znajdowaty si¢ w oplakanym stanie i robity wrazenie, ze mozna je rozwali¢
jednym energicznym kopniakiem. Te, ktére zbudowano kilka tadnych lat temu, nalezato
pilnie odmalowa¢. W korycie na ziarno lezato zelastwo - beczki, klatki, zwoje zardzewialego
drutu kolczastego i sterty wypaczonego drewna. Will nie wiedziatl, jakim cudem drzwi od
klatki z kurczakami jeszcze si¢ trzymaly. Gdy przechodzili, poczuli okropny zapach. Nic
dziwnego, ze kury na noc chodzily na ztomowisko. Przeszli obok stoséw, na ktore sktadaty
si¢ czesci roznych maszyn 1 pustych puszek po farbie - nie potrafit odgadnaé, na co mogto
pojs¢ tyle farby. Wygladato na to, ze koza znalazla sobie siedzibg w porzuconej cigzaréwce.
Zulta teraz obicia i to, czym byly wypchane, rozwlekajac wszystko po trawie. O Boze - pomy-
slal Will - jest tu tyle roboty do zrobienia, ze cztowiek mogtby pracowac¢ dwadziescia cztery
godziny na dobe przez okragty rok.

Donald Wade, ktory szedt obok, podskakujac, przerwal jego rozmyslania.

- To tutaj. - Chtopczyk pokazal mu jakis$ barak, ktory wygladat jak szopa do suszenia
tytoniu.

- Co tutaj jest?

- Tutaj trzymamy ttuczone kartofle dla §win.

Zaprowadzil go do sktadziku wypchanego wszelkimi mozliwymi przedmiotami, od
mydfa do powidta, ktore tym razem nadawaty si¢ do uzytku. Byto oczywiste, ze Dinsmore nie
tylko zbierat ztom. Czym jeszcze si¢ zajmowal - handlem wymiennym czy sprzedaza koni?
Puszki z farba w tym pomieszczeniu byly petne, zwoje drutu kolczastego - nowe, poza tym
byly tam meble, narzg¢dzia, siodla, maszyna drukarska, pojemniki na jajka, bloki do
podnoszenia cigzarow, trzcinowe tyczki, zderzaki, formy na suknie, tloki, koszyczki
wielkanocne, bojler, dzwonki na szyje krow, nielegalnie pedzony alkohol, sprezyny do tozka -
Bog tylko wie, co jeszcze schowano w tym szczelnie wypelnionym sktadziku.

Chtopiec wskazat mu worek jutowy lezacy na brudnej podtodze obok zardzewiatej

puszki z kawa.



- Dwie. - Podniost do gory trzy paluszki, ale jeden musiat opuscic.

- Dwie?

- Mama miesza dwie porcje z mlekiem.

Will przykucnat obok Donalda, otworzyl worek i usmiechnat sig¢, widzac, jak
chtopczyk nadal opuszcza paluszek.

- Czy chcesz wsypa¢ dwie porcje?

Malec skinal gléwka tak energicznie, ze az poruszyly si¢ na niej wiosy. Napehit
puszke po kawie, ale nie mogt jej wyciagnaé z glebokiego worka. Will nachylit sig, aby
pomoéc. Mieszanka wpadta do mleka, wydzielajac ostry zapach. Kiedy znalazta si¢ tam i
druga porcja, Donald Wade znalazt w kacie drewniany patyk.

- Rozmieszaj tym.

Will zaczal miesza¢. Donald Wade, trzymajac rgece w kieszeniach kombinezonu,
przygladat si¢ temu. W koncu zaproponowat ochoczo:

- Ja tez umiem dobrze mieszac.

- Naprawde umiesz? - Will usmiechnat si¢ ukradkiem. Donald Wade znowu kiwnat
glowa 1 jego jasne wiloski podskoczyty do gory.

- To bardzo dobrze, bo wtasnie przydataby mi si¢ chwila oddechu.

Nawet zaciskajac obie raczki na patyku, Donald Wade potrzebowat pomocy Willa,
ktory usmiechnat si¢, widzac, jak chtopiec przygryza dolna warge i stabymi raczkami obraca
kijem. Dlonie Willa owingly si¢ zrecznie wokdt matych raczek. Uklakt przy chlopcu i obaj
zaczeli mieszac.

- Codziennie pomagasz mamie w tej pracy?

- Prawie, bo bardzo si¢ meczy. Przewaznie zbieram jajka.

- Gdzie?

- Wszedzie.

- Wszedzie?

- Wokoto na podworku. Wiem, ktore miejsca kury lubig najbardziej. Moge ci pokazac.

- Znosza duzo jajek?

Donald Wade wzruszyt ramionkami.

- Mama sprzedaje je?

- Tak.

- W miescie?

- Na dole przy drodze. Po prostu ktadzie je tam, a ludzie zostawiaja pieniadze w

puszce. Nie lubi chodzi¢ do miasta.



- A to dlaczego?

Donald Wade znowu wzruszy! ramionami.

- Ma jakichs przyjaciot?

- Tylko mojego tatusia. Ale on umarl.

- Tak, wiem. Bardzo mi przykro z tego powodu, Donaldzie Wade.

- Wiesz, co zrobit kiedy$ Dzidzius?

- Co takiego?

- Zjadt robaka.

Do tej pory Will nie u§wiadamia! sobie, ze dla czterolatka to, iz Dzidziu$ zjadl robaka,
jest wazniejsze niz Smier¢ ojca. Rozesmial sig¢ 1 rozczochrat wlosy malca. Byly tak migkkie,
jak sobie wyobrazal.

Moglbym go bardzo polubi¢ - pomyslat.

Gdy nakarmili $winie, zatrzymali si¢ na chwilg¢ przy pompie, aby optuka¢ wiadro.
Obok byt duzy dot peten blota 1 nie przerzucono nawet jednej deski, aby si¢ nie roznosito.

Oczywiscie Donald Wade pobrudzit buciki. Kiedy wrécili do domu, matka zaczeta
krzyczec:

- Uwazaj, dziecko, i wyczy$¢ buty, zanim wejdziesz do $rodka!

- To moja wina, prosz¢ pani. Zabratem go ze soba do pompy - wtracit si¢ Will.

- Naprawde? No c6z... - Nagle przestata robi¢ wymowki, a potem rzucita okiem na
gospodarstwo. Gdy mowita, w jej glosie stycha¢ bylo lekkie przygngbienie. - Wiem, ze
wszystko tutaj wyglada do$¢ zatrwazajaco. Myslg zreszta, ze moze pan to sam zauwazy¢.

Will nabral wody w usta, §ciagnal kapelusz na oczy, wsunal r¢ce do tylnych kieszeni i
badawczo przyjrzat si¢ gospodarstwu z zupetnie nieodgadniona twarza. Eleonora zerkneta na
niego katem oka, a jej serce zabito ostrzegawczo. Teraz ucieknie. Z pewnoscia ucieknie stad z
szybkoscia btyskawicy, gdy doktadnie przyjrzy si¢ temu miejscu w $wietle dnia.

Ale on widziat tylko, co mozna tu zrobi¢. I nic na tej pigknej zielonej ziemi nie byto w
stanie sprawi¢, by odszedt z tego miejsca, chyba ze kto§ by go o to poprosit. Przypatrujac si¢
podworku, powiedziat tylko niskim glosem:

- Uwazam, ze przydatoby si¢ troche wyczysci¢ kurniki.



ROZDZIAL 5

Poszli na spacer, gdy stonce znajdowato si¢ juz nad drzewami, a ztotozielony dzien
pachniat upojnie latem. Will nigdy dotad nie byl na spacerze z kobieta i dzie¢mi. Dziatalo to
na niego w sposob dziwny i nieoczekiwany. Zauwazyt, jak Eleonora postepuje z dzie¢mi, jak
na biodrze niesie Dzidziusia, ktorego pigta marszczy jej bluzke. Widzial, ze gdy schodzili z
ganku, wyciagneta regke po Donalda, proszac go: Chodz, kochanie, ty nas poprowadzisz - i
pomogla mu zej$§¢ z ostatniego schodka. Patrzyta, jak dziecko biegnie przed siebie, usmie-
chata sig, jak gdyby nigdy nie widziala jego trzepoczacych jasnych wtoskéw i luznego
kombinezonu w paski. Objeta Tomcia z tyhlu, przechylila sig, odetchneta gigboko swiezym
powietrzem 1 powiedziala, spogladajac w niebo: M0oj Boze, czyz to nie wspaniaty dzien?
Styszat, jak wotla: Uwazaj, Donaldzie, tam w trawie lezy drut! Patrzyl, jak podnosi z ziemi
listek 1 podaje go Tomciowi, a nastgpnie pozwala mu glaskac si¢ nim po nosie i udaje, ze to ja
taskocze, gdy maty chichotat.

Will przygladat si¢ temu zachwycony. Boze, co to byta za matka. Nigdy nie podnosita
glosu. Zawsze widziala we wszystkim dobre strony. Troszczyla sig stale o chtopcoéw, dajac im
poczucie, ze sa bardzo wazni. Nikt nigdy nie dawat Willowi poczucia wartosci, a jesli, to
tylko w jeden sposob.

Obserwowat ja ukradkiem, widzac jeszcze wyrazniej okragly brzuch, otoczony nozka
Dzidziusia. Donald Wade powiedziat, ze matka si¢ meczy. Przypominajac sobie stowa chtop-
ca, Will zastanawial sig, czy nie zaproponowac, ze poniesie dziecko, ale czul si¢ niepewnie
przy Dzidziusiu. Mato bytoby z niego pozytku, jesli chodzi o taskotanie w nos lub rozmowy.
Oprocz tego mogla nie mie¢ tyle zaufania do nieznajomego, aby powierza¢ mu chiopcow
Glendona.

Poszli na teren za domem, gdzie na sznurku rozpigtym pomigdzy kotyszacymi sig
palikami wzmocnionymi przez drewniane podpory powiewata $cierka. Lezaly tam jeszcze
wicksze sterty zelaza, a dalej, gdzie zaczynaty sig lasy - rosly sosny, deby, orzechy i jeszcze
inne drzewa. Wrobelki przelatywaty przed nimi z jednego drzewa na drugie i Eleonora
pokazywata je palcem, zwracajac si¢ do chtopcoéw: Widzicie? To wrobelki. Obok przeleciat
przedrzezniacz 1 przysiadl na uschnigtej galgzi. Wskazata tym razem na niego 1 powiedziala,
jak si¢ nazywa. Stonce o$wietlalo jasnowlose gltowki chtopcéw i1 nadawato sukni ich matki
jeszcze jasniejszy odcien. Szli wzdhuz stabo widocznej $ciezki z koleina, ktéra samochody
musiaty jezdzi¢ juz do$¢ dawno temu. Od czasu do czasu Donald Wade skakat, machajac

rekami. Mlodszy synek zadart glowe¢ do gory i1 patrzyt na niebo. Jego raczka lezata na



ramieniu matki. Byli tacy szczgsliwi! Will do tej pory nie spotkal zbyt wielu szczg$liwych
ludzi. Bylo to niezwykle frapujace.

Wspigli si¢ na lezace niedaleko domu wzgodrze pokryte réwnymi rzedami kartowatych
drzewek owocowych.

- To sad - oznajmita Eleonora, przypatrujac si¢ drzewom.

- Jaki duzy! - zauwazyt Will.

- A pan nie widziat jeszcze nawet polowy. Tutaj sa brzoskwinie. Tam ros$nie bardzo
duzo jabtoni i gruszek oraz pomaranczy. Glendon chcial eksperymentowa¢ z pomaranczami,
ale nigdy nie przyniosty zbyt wielu owocow. - Usmiechngtla si¢ ze smutkiem. - Tutejszy
klimat im nie stuzy.

Will zszedt ze Sciezki 1 przyjrzat si¢ owocom.

- Mozna byto je spryskac.

- Wiem. - Z roztargnieniem glaskala dziecko po pleckach. - Glendon mial zamiar to
zrobi¢, ale umart w kwietniu 1 juz nie zdazyl.

Tutaj na potudniu nalezy spryska¢ drzewka duzo wczesniej - pomyslat Will, ale nic
nie powiedziat. Poszli dalej.

- Ile lat maja te drzewka?

- Nie wiem doktadnie. Tata Glendona zasadzil wigkszos¢, gdy jeszcze zyt. Wszystkie
procz pomaranczy, tak jak mowitam. Sa tu takze jabtonie, gatunki, jakich tylko dusza zapra-
gnie, ale nigdy nie moglam zapamigta¢ ich nazw. Tata Glendona znat si¢ na nich bardzo
dobrze, ale zmart, zanim wysztam za maz. Przywozit tu ztom tak samo jak Glendon. Jezdzit
na wyprzedaze 1 wymieniat towary z wszystkimi, ktoérzy si¢ pojawiali, jak si¢ wydawalo, bez
zadnego szczegolnego uzasadnienia. - Nagle przerwata 1 zapytata: - Czy jadt pan kiedy$
pigwe? Tutaj mamy pigwy.

- Sa kwasne jak rabarbar.

- Mozna z nich zrobi¢ bardzo dobry stodki placek.

- Nic mi o tym nie wiadomo, proszg pani.

- Zatozg sig, ze chetnie skosztowatby pan kawatek?

- I mi tez tak si¢ zdaje. - Spojrzat na nia z ukosa.

- Dobrze by bylo, gdyby nabrat pan trochg ciata, panie Parker.

Skierowal wzrok na drzewka pigwy 1 $ciagnal rondo kapelusza tak nisko, ze juz nie
widzial horyzontu. Na szczg$cie zmienita temat.

- W takim razie, gdzie pan jadl pigwy?

- W Kalifornii.



- W Kalifornii? - Spojrzala na niego zdumiona, podnoszac gtowg. - Byl pan tam?

- W dziecinstwie zrywatem tam kiedy$ w lato owoce.

- Spotkat pan jakie$ gwiazdy filmowe?

- Gwiazdy filmowe? - Nigdy nie powiedzialby, Ze interesuje si¢ gwiazdami. - Nie. -
Spojrzal na nia: - A pani widziata kiedys$ ktoras z nich?

- Jakim cudem mogtam zobaczy¢ gwiazdy, gdy nigdy nie ogladalam zadnego filmu? -
Roze$miala sie.

- Nigdy?

- Jednak w swoim czasie opowiadaty mi o nich dzieci w szkole. - Potrzasneta glowa.

Chciat obiecaé, ze kiedy$ zabierze ja do kina, ale skad by mial wzia¢ pieniadze? A
nawet jesliby juz je miat, w Whitney nie byto kina. Oprécz tego wiedziat, ze unika miasta.

- W Kalifornii gwiazdy filmowe mozna spotka¢ tylko w Hollywood. Tam gdzie sa
gory, jest bardzo zimno, a ocean jest brudny i cuchnacy.

Zrozumiala, ze bedzie miata co robi¢, jesli zechce wykorzeni¢ z niego ten pesymizm.

- Zawsze jest pan w tak dobrym humorze?

Chciat naciagna¢ kapelusz jeszcze bardziej na oczy, ale gdyby to zrobil, nie widziatby
zupetnie, gdzie idzie.

- Kalifornia wcale nie jest taka, jak si¢ pani wydaje.

- Musz¢ przyznaé, ze nie mialabym zupetnie nic przeciwko temu, aby pan u$miechat
si¢ trochg czgscie;.

- A niby z jakiego powodu mialbym si¢ usmiecha¢? - Spojrzat na nia ponuro.

- Myslg, panie Parker, ze musi pan sam o tym zdecydowac.

Dziecko zsunglo si¢ z jej biodra.

- Moj Boze, Tomciu, alez ty jestes cigzki. Chodz, wez mamusig za raczke, a ja ci co$
pokaze. - Pokazata to, czego Will by nie zauwazyl - galaz przypominajaca tape psa. -
Cztowiek moglby wieki strugac 1 nie zrobitby nic tadniejszego - oznajmita. Znalazta miejsce,
gdzie jakie§ mate stworzonko uwilo sobie gniazdko w trawie i zostawito duzo pustych
straczkdw juz bez nasion. - Gdybym byla myszka, bardzo chcialabym mieszka¢ w tym
cudownym pachnacym sadzie, a wy? - Znalazta zielonego konika polnego ukrytego pod
jeszcze zielenszym zdzbtem trawy. - Musicie przyjrze¢ si¢ uwazniej 1 zobaczy¢, w jaki sposob
uderza tylnymi noézkami o skrzydetka, wtasnie wtedy wydaje dzwigki. - W pobliskim lesie
rosta wysoka magnolia, z ktorej wyrastalo drugie drzewko - mtody i silny dab rést sobie
zdrowo w gorg.

- Skad si¢ tu wzial? - spytat Donald Wade.



- Jak myslisz?

- Nie wiem.

Ukucnela obok chtopcow, patrzac na drzewka jedno na drugim.

- No cdz, niegdy$ w tych lasach mieszkata stara sowa. Pewnego razu o zmierzchu
przyszta do mnie i zapytatam ja o to samo. Pytam wigc, jak to sig stalo, ze dab wyr6st na tej
magnolii? - USmiechneta si¢ do Donalda Wade. - Wiesz, co mi odpowiedziata?

- Co? - Donald wpatrywat si¢ w matke, zdumiony i przejety. Usiadta po turecku i
zaczeta zdziera¢ kore z patyka, opowiadajac dale;.

- A wigc powiedziata mi, ze kiedy$ mieszkaly tu dwie wiewidrki, a bylo to bardzo
dawno temu. Jedna z nich pracowata bardzo cig¢zko, caty bozy dzien nosita zotedzie do tej
matej dziupli, ktéra widzicie na drzewie magnolii. - Pokazata ja kijkiem. - Za to druga
wiewidrka byta strasznie leniwa. Wylegiwala si¢ na tamtej galgzi - wskazata im najblizsza
sosng - zrobita sobie poduszke z ogona, zatozyla nogg na noge i patrzyta, jak pracowita
wiewiorka przygotowuje si¢ na zimg. Czekata sobie cierpliwie, az pewnego razu w dziupli
byto juz tyle orzeszkéw 1 zotedzi, ze mato brakowato, a zaczelyby si¢ wysypywac. Wtedy to,
gdy pracowita wiewidrka wyszla, aby poszuka¢ ostatniego zolg¢dzia, leniwe zwierzatko
zakradto si¢ do dziupli i jadto, jadlo i jadto, dopdki nie zostalo po orzeszkach ani $ladu. Bylo
tak najedzone, ze usiadto na gatgzi. Odbilo mu si¢ tak mocno, ze az przechylito si¢ do tytu 1
spadto. - Zaczerpngla gieboki oddech, potozyla rece na kolanach, odbito jej si¢ gtosno 1 padia
plecami na ziemi¢ z rozpostartymi ramionami. Will u$miechnat si¢, Donald Wade
zachichotal, a Dzidziu$ zapiszczat. - Jednak w koncu nie okazato si¢ to wcale takie $mieszne -
ciagngla dalej, spogladajac w niebo.

Donald Wade opanowat si¢ 1 pochylit si¢, aby spojrze¢ mamie prosto w twarz.

- Dlaczego nie?

- Poniewaz spadajac, uderzyla glowa w galaz i zabila si¢ na miejscu.

Donald Wade palnal si¢ w gltowe, przewréceil na plecy 1 wyciagnat obok Eleonory.
Miatl zamknigte oczy, ale jego powieki drgaly. Podniosta si¢ 1 wzigta Tomcia na kolana.

- I wlasnie wtedy wrocita pracowita wiewidrka z ostatnim zol¢dziem w zgbach, weszta
na drzewo 1 zobaczyla, ze wszystkie orzeszki i zotedzie znikly. Krzykngta, a wtedy ten
ostatni, ktory niosta, wpadl tam, gdzie lezaly tupinki pozostawione przez Zzarloczna
wiewiorke. - Donald Wade takze si¢ podniost, znowu zainteresowany opowiescia. -
Wiewiorka wiedziala, Ze nie moze zosta¢ w lesie na zimg, poniewaz zebrata juz wszystkie
zoledzie 1 orzeszki z calej okolicy. Musiata wigc opusci¢ swa przytulna dziuple i wrécita do

niej dopiero wtedy, gdy byla bardzo stara, tak stara, iz ogromna trudnos¢ sprawiato jej



wspinanie si¢ po dgbach tak jak w mtodosci. Jednak wtedy przypomniata sobie o malej
dziupli na drzewie magnoliowym, gdzie bylo ciepto, sucho 1 bezpiecznie. Wspigla si¢ tam, tak
jak za dawnych starych czasow. I jak wam si¢ zdaje, co zobaczyta?

- Ze ro$nie tam drzewko? - odwazyt sie powiedzie¢ starszy chtopczyk.

- Tak wlasnie byto. - Odgarngta wlosy z oczu Donalda. - Male drzewko dgbowe petne
zotedzi, a byto ich tam tyle, ze stara wiewidrka juz nigdy nie musiata biega¢ po drzewie tam 1
z powrotem, poniewaz rosty sobie nad jej gtowa, nad ciepta i wygodna dziupla.

- Opowiedz jeszcze jedna historig! - Donald Wade pospieszyt z nastgpna prosba.

- No cdz, teraz to musimy juz i8¢ 1 pokaza¢ panu Parkerowi resztg. - Poderwata sig i
ztapata Tomcia za reke. - Chodzcie, chiopcy. Donaldzie, wez braciszka za druga raczke.
Proszg 1§¢ z nami, panie Parker - rzucita przez ramig. - Robi si¢ coraz poznie;.

Will wlokt si¢ z tyhlu, patrzac, jak niespiesznie ida $ciezka, trzymajac si¢ za rece.
Spodnica Eleonory pogniotla sig z tylu, poniewaz siedziata na wilgotnej trawie, ale zupetnie o
to nie dbata. Byla zajeta pokazywaniem ptakdéw, $miala si¢ cicho, rozmawiajac z chtopcami
ze $piewnym poludniowym akcentem. Poczut tesknot¢ za matka, ktérej nigdy nie znal, za
reka, ktorej nigdy nie trzymat, zmys$lonymi historiami, ktérych mu nigdy nie opowiadano.
Przez chwile wyobrazal sobie, ze miat taka matke jak Eleonora Dinsmore. Kazde dziecko
powinno mie¢ taka matke. ,,Musi pan sam o tym zdecydowac”. Mial w pamigci te stowa, gdy
tak dalej szli, a Will ztapat si¢ na tym, ze odwraca si¢ i patrzy na drzewo dgbowe wyrastajace
z magnolii, u§wiadamiajac sobie, jaka to rzadkos¢.

Po pewnym czasie doszli do miejsca, gdzie w podwdjnym rzedzie staty ule -
poszarzate, wyblakle 1 zaniedbane jak rozrzucone punkciki na skraju sadu. Zastanawial sig,
czy wie co$ o pszczotach, ale niczego nie wiedzial. Uwazal, ze sa potencjalnym zrédltem
dochodu, ale ona obeszta ule z daleka. Przypomnial sobie, Zze Glendon zginat, gdy zajmowat
si¢ pszczotami, i pochowata go gdzie$ tutaj w sadzie. Jednak nie widziat grobu, a ona nie
pokazata go. Tak, Dinsmore zmarl tu tragiczng $miercia, jednak Will czul, ze 1 tak pasjonuja
go ule 1 nieliczne brzeczace nad nimi owady, zapach owocdéw - opadlych z drzew czy
rosnacych na nich - coraz bardziej intensywny, bo robilo si¢ coraz cieplej i1 zblizato si¢ powoli
poludnie. Myslat o mgzczyznie, ktory mieszkat tu przed nim, nie dbat o nic, nie skonczyt
niczego 1 w sposoOb oczywisty nie martwit si¢ o nic. Jak moégt dopusci¢, zeby wszystko
niszczato, doprowadzi¢ gospodarstwo do takiej ruiny? Jak kto$, kto mial szczescie byc
wlascicielem tak wielu rzeczy, mogt tak malo dba¢ o to, w jakim stanie si¢ znajduja? Will w
ciagu dziesigciu sekund moégt wyliczy¢, co posiadal w zyciu. Byly to: kon, siodto, ubranie i

brzytwa. Wyciagajac nogi, aby dogoni¢ Eleonor¢ Dinsmore, zastanawial sig, czy byla tez taka



niepraktyczna marzycielka jak jej zmarly maz.

Doszli do lasku leszczynowego, ktory wygladat bardzo necaco, gatezie drzew uginaty
si¢ bowiem pod cig¢zarem niedojrzatych orzechéw. Na $ciezce za nastgpnym wzgdrzem stat
traktor, tarasujacy przejscie.

- Co to jest? - Oczy Willa rozjasnity sig.

- To stary traktor Glendona - wyjasnita, gdy Will zaczal wolno obchodzi¢ rdzewiejacy
kadtub. - Tutaj si¢ zepsul, tutaj wigc go zostawit. - Byt to stary Bates Model G, ale Will nie
byl pewny, ktéry rocznik - dwudziesty szdsty, a by¢ moze dwudziesty siodmy. Z przodu miat
dwa stalowe kota rozstawione w duzej odleglosci od siebie, a z kazdej strony z tylu
znajdowaly si¢ trzy wigksze kota na gasienicach. W kilku miejscach w gasienicach brakowato
kolcoéw. Rzucit okiem na silnik i zwatpil, czy kiedykolwiek jeszcze ustyszy jego warkot.

- Nie znam si¢ za bardzo na silnikach, ale co$ mi si¢ zdaje, ze ten jest zupekie do
niczego.

Szli dalej, dochodzac az do konca posiadtosci, wracajac do domu inna $ciezka. Mingli
scierniska 1 kepy drzew 1 w koncu weszli na pagorek, gdzie Will stanat jak wryty. Odsunat
kapelusz do tyhu i patrzyl z otwartymi ze zdumienia ustami.

- A niech mnie kule bija - wymruczat. U ich stoép rozciagato si¢ istne cmentarzysko
zelaznych piecykow, rdzewiejacych powoli na tace.

- Jest ich catkiem sporo, nieprawdaz? - Eleonora stangta tuz za nim. - Miatam
wrazenie, ze co tydzien przywozi jeden do domu. Zapytatam go: Glendonie, co zamierzasz
zrobi¢ z tymi wszystkim piecykami, gdy wszyscy zamieniaja je na gazowe i naftowe? Jednak
on stale je zwozit, wystarczylo, ze ustyszal, iz kto§ wymienia piecyk.

Musiato ich tu by¢ chyba z pigéset, wszystkie w kolorze drogi prowadzacej do
Whitney.

- Niech mnie kule bija - powtorzyt Will, podnoszac kapelusz i drapiac si¢ w glowe,
wyobrazajac sobie, jakiego wysitku trzeba, by je stad wywiezc.

Spojrzata na niego z boku. Twarz Willa jasno odcinata si¢ od biekitu nieba. Kapelusz
mial zsunigty do tylu 1 widoczne byty jego wlosy. Czy odwazy si¢ powiedzie¢ rowniez o resz-
cie? Zdecydowata, Ze to zrobi. W koncu i tak by si¢ dowiedzial.

- Niech pan tylko zobaczy samochody. - Will odwrdcit si¢ w jej strong. Po tym, co
zobaczyl, nic juz go nie zaskoczy.

- Samochody?

- Zupehnie zniszczone, co do jednego, w znacznie gorszym stanie niz traktor.

Z rekami opartymi na biodrach przez dtuga chwile przygladat si¢ piecykom. W koncu



westchnat, poprawit na glowie kapelusz i powiedziat:

- No coz, lepiej, zebysSmy mieli to za soba.

Samochody znajdowaty si¢ bezposrednio za lasem otaczajacych przybudoéwki - w ten
sposob zrobili prawie petne koto, obchodzac gospodarstwo - 1 tworzyly beztadny $mietnik; z
daleka wsrod zielska dostrzegli otwarte na o$ciez drzwi i zapadajace si¢ dachy. Podeszli do
starego modelu Whippet 1928 pozbawionego okien. Kapryfolium piglo si¢ po kotach 1 wzdtuz
przedniego zderzaka. Na stopniu obok ostony tylnego zderzaka zagniezdzit si¢ jaki$ ptaszek.

- Czy mogg go poprowadzi¢? - zapytat Donald Wade z nadzieja.

- Oczywiscie. Chcesz zabra¢ ze soba Dzidziusia?

- Cho¢, Tomciu. - Malec wziat brata za raczke, przedarli si¢ przez trawe, a potem
pomodgt mu wsias¢. Usiedli obok siebie, odbijajac si¢ od siedzen w strzgpach. Donald obracat
kierownica w prawo 1 w lewo, nasladujac silnik. Gdy podeszli do nich Eleonora i Will,
jeszcze bardziej energicznie zaczal obraca¢ kierownica. Nasladujac brata, Tomcio wyciagnat
jezyk 1 dmuchal, wyrzucajac kropelki §liny na pajeczyng zaczepiona o czarna sptowiata
tablice rozdzielcza samochodu.

Eleonora stata przy otwartych drzwiach i $miala si¢. Im bardziej si¢ zasmiewata, tym
zywiej chlopcy podskakiwali i pluli. Im wigcej podskakiwali 1 pluli, z tym wigkszym ozy-
wieniem Donald Wade obracat kierownica.

Skrzyzowata rgce na oknie, pochylita si¢ do przodu, opierajac podbrédek na
nadgarstku.

- Dokad jedziecie, chiopcy?

- Do Atlanty! - pisnat Donald Wade.

- Lanty - powtorzyt jak papuga Tomcio.

- Atlanty? - draznita si¢ z nimi matka. - A jak wam si¢ zdaje, co zamierzacie tam
zdziataé?

- Nie wiem. - Donald mknatl na ztamanie karku, stara kierownica obracata si¢ szybko
w jego piegowatych raczkach.

- Czy podwidzlbys jedna tadna pania?

- Nie mogg si¢ zatrzymac, jadg zbyt szybko!

- Co bys$ powiedzial, gdybym wskoczyta na stopien, gdy tak sobie pedzisz?

- Zgoda, droga pani!

- Au! - Eleonora odskoczyla 1 ztapala si¢ za stopg. - Najechates mi na palec, mlody
czlowieku!

- Uch! - Thusta n6zka Donalda przycisngta pedat do ziemi, a on zahamowat z piskiem.



- Proszg wsiada¢, drzwi zamykacd!

Eleonora udawata obrazona. Zadarta nos do gory i odwrdcita sig.

- Nie mysl sobie, ze teraz mi na tym zalezy, gdy najechate$ na moje stopy. Mysle, ze
znajdg sobie kogo$ innego, kto jezdzi uwazniej niz ty. Jednak mozesz zapyta¢ pana Parkera,
czy nie zechce, by$ podwiozt go do miasta. Trochg spacerowat i prawdopodobnie jest
skonany, prawda, panie Parker? - Spojrzata na niego z ukosa z zawadiackim u$miechem.

Will nigdy nie brat udziatu w takich zabawach. Czut, ze zwraca na siebie uwagg - jest
zupelnie pozbawiony wyobrazni, a tu oni przygladaja sig, czekajac na odpowiedz. Goracz-
kowo szukat wyjscia i nagle przyszta mu do glowy genialna mysl.

- Nastepnym razem, chlopcy. - Podniost do goéry jeden zdarty but. - Mam pare
nowiutkich butéw i musze je rozchodzi¢ przed sobotnia potancéwka.

- Dobrze, proszg¢ pana. Brrrr! - Jeszcze wigcej $liny Donalda 1 wigcej $miechu
Eleonory Dinsmore towarzyszyto wyimaginowanemu warkotowi silnika.

Na Willa 1 Eleonore padaty plamki $wiatta, gdy stali tak pod dgbem, w trawie i
kapryfolium siggajacym do kolan. Will miat wrazenie, ze znowu jest dzieckiem, do§wiadczat
radosci, ktorych nigdy wczesniej nie zaznal. Dzien byt cieply, pachnialo zielenia 1 w tej chwili
nie miat potrzeby, aby gdzie§ gnaé, planowa co$, czego$ sobie zyczy¢ lub zalowac.
Wystarczylo patrze¢, jak dwoch blondaskow jedzie do Atlanty modelem z 1928 roku.

Eleonora przestata si¢ $miaé, ale na twarzy pozostal jej jeszcze u$miech, gdy
przygladata si¢ Willowi. Pochylil si¢ z jednej strony samochodu, opierajac cigzar ciala na
jednej nodze, a skrzyzowane ramiona opart luzno na piersi. Stofice padato mu na czubek nosa,
a na ustach pojawit si¢ szczery usmiech.

- No 1 c6z teraz widzimy? - zapytata migkko.

Podniost wzrok i1 zobaczyl, Zze na niego patrzy. A wigc udalo si¢ - uSmiechnat sig.
Us$miechat si¢ - czut si¢ tak cudownie, jak wtedy, gdy miat pelny Zzotadek. Nie chciat tego po-
mniejsza¢ ani ukrywac, ale wiedziat jednak, zZe to zastuga Eleonory Dinsmore.

- Dobrze si¢ pan czuje? - spytata cicho.

Piwne oczy ztagodniaty, gdy spojrzaly z wdzigcznoscia w zielone.

- Tak, proszeg pani - odpowiedziat cicho.

Us$miechajac si¢ 1 widzac rado$s¢ w oczach Willa, Eleonora wzruszyta sig.
Uswiadomita sobie bowiem, ze to jej i chtopcom udato si¢ wywota¢ ten usmiech. Az trudno
uwierzy¢, jak zmienita si¢ jego twarz - nie byla juz kamienna, zupetnie pozbawiona emoc;ji,
kaciki oczu marszczyty sig, a usta ztagodniaty. Moglabym sobie bez trudu poradzi¢ z tym

mezczyzna, teraz gdy wiem, jak sprawié, by si¢ uSmiechnat.



Usmiechat si¢ caty czas, patrzyl na jej zaokraglony brzuch. Stala nieruchomo, gdy on
uparcie mierzyt ja wzrokiem. Zastanawiala si¢, o czym tak myslal. Na cale zycie - to bardzo,
bardzo dtugo. Niech patrzy, niech si¢ decyduje. Ona zrobi to samo. Nigdy nie obchodzito je;j,
jak ludzie wygladaja - tak czy inaczej. Jednak Will Parker, wypoczgty 1 usmiechnigty, to
doprawdy mity sercu widok, co do tego nie bylo watpliwosci. Uswiadamiajac to sobie,
poczula si¢ skrgpowana, tym bardziej ze lustrowal ja wzrokiem. Podniost oczy, a gdy
spojrzenia ich spotkaly si¢, Eleonora zarumienita sig.

- Wie pani, pani Dinsmore...

Przerwal im nagle krzyk Tomcia. Will spojrzat przez ramig.

- Co sie...

Donald Wade krzyczat - zupeknie blady i przerazony. Will podbiegt do nich szybko i
krzyknal:

- Jezu Chryste, ratuj ich! - Popedzit do samochodu i wyciagnal Donalda za raczke. -
Uciekaj! Musisz si¢ stad wydosta¢! To pszczoty!

Kilka brzgczato juz nad gtowa Willa. Jedna uzadlita go w szyje, druga w nadgarstek,
gdy siggat po wyjacego Tomcia. Zanim wydostat si¢ z samochodu, owady roity si¢ juz wsze-
dzie. Nie zwracajac uwagi na ustawiczne uzadlenia, odganiat pszczoly od Tomcia, uderzajac
je kowbojskim kapeluszem. Eleonora i Donald Wade zaczgli biec, ale gdy Will dogonit ich,
chlopiec potknat si¢ 1 upadl na buzig, gtosno krzyczac. Will ztapatl go, caty czas biegnac. Miat
dluzsze nogi niz Eleonora i wkrotce ja przegonil. Zatrzymujac si¢ niepewnie, odwrocit si¢ za
siebie. Gdzie§ z tylu z wysitkiem posuwata si¢ naprzéd, idac bardzo niezgrabnie,
podtrzymujac brzuch jedna r¢ka, wachlujac si¢ druga. Pszczot bylo coraz wigcej 1 stychaé
byto gniewne mruczenie.

- Pani Dinsmore! - zawotat.

- Wez dzieci i uciekaj! - krzyczata Eleonora. - Nie czekaj na mnie!

Will zobaczyt przerazenie w jej oczach 1 zatrzymat si¢ niezdecydowany.

- Uciekaj! - krzykneta.

Jedna pszczola usiadta na ramieniu Tomecia. Plakat i zaczat miota¢ sig jak oparzony na
reku Willa. Will odwrocit si¢ i wypadt na $ciezke z wyjacymi i szamoczacymi si¢ chtopcami.
Kiedy przegonit ro) pszczot, zatrzymat sig, cigzko oddychajac. Wtedy odwrocit si¢ raz
jeszcze. Zobaczyl, ze Eleonora potkneta si¢ 1 upadia na twarz. Serce podskoczyto mu w piersi.
Zostawit chtopcow na $rodku $ciezki, rozkazujac: Czekajcie tutaj! Nastgpnie pobiegt do niej
pedem, nie zwracajac uwagi na wycia rozlegajace si¢ za nim. Nigdy jeszcze nie biegt tak

szybko - pedzit w strong kobiety, ktora przewrdcila sig i1 teraz z trudem wstawata. Przysiadla



na boku z zamknigtymi oczami, chwiejac si¢ 1 trzymajac kurczowo za brzuch. Jezu,
mitosierny Boze - Will modlit si¢ w jedyny znany sobie sposéb - spraw, by nic jej si¢ nie
stalo! Zatrzymat si¢ nagle, wyciagajac reke.

- Pani Dinsmore. - Z trudem chwytal powietrze. Otworzyta oczy.

- Chiopcy, czy chtopcom nic sig nie stato?

- Przede wszystkim sa przestraszeni. - Zdjat kapelusz i ze zto$cia odganial dwie
brzeczace pszczoly krazace nad jej glowa. - Zmiatajcie stad 1 to szybko!

Caly czas z oddali dochodzily krzyki chtopcow. Will rzucit na nich niepewne
spojrzenie, a nastepnie popatrzyl na Eleonorg, ktéra walczyla z uczuciem paniki. Wziat ja za
rece 1 zmusit, by si¢ potozyta.

- Prosz¢ poleze¢ chwilg. Pszczoty juz odleciaty.

- Ale chlopcy...

- Chlopcy maja po kilka uzadlen, moga chwilg¢ pokrzycze¢. A teraz niech si¢ pani
potozy, tak jak méwilem. - Przestata si¢ opierac i bez sit opadia na ziemig. Podtozyt jej swoj
kapelusz pod glowe. - Prosz¢ oprze¢ na nim glowe.

Odpoczywajac, czuta nieznaczny bol brzucha.

- Czy skaleczyta si¢ pani w czasie upadku? - zapytal zaniepokojony, klgkajac obok i
zastanawiajac sig, co zrobi, jesli dziecko urodzi si¢ przedwczesnie tutaj, w samym $rodku po-
rosnigtej chwastami $ciezki. Widzial, jak jej brzuch podnosi si¢ i opada, a ona traci oddech.
Myslal, czy nie powinien jej zbada¢. Jednak po co mialby to robi¢? Usiadl na pigcie, a rgce
niepewnie opart na biodrach.

- Czuje sig dobrze... czy moglby si¢ pan zaja¢ chtopcami?

- Ale pani...

- Polezg tu sobie przez chwilg. Proszg zabra¢ chtopcoéw do studni i pokry¢ uzadlenia
btotem mozliwie jak najszybciej. To spedzi opuchlizng.

- Nie mogg pani tu tak zostawic.

- Tak, moze pan! Prosze¢ teraz zrobi¢ to, co mowig! Uzadlenia moga zabi¢ Tomcia,
jesli bedzie ich zbyt duzo, a ja juz stracitam ich ojca przez te pszczoty. Nie rozumie pan tego?

Oczy napetnily jej si¢ zami, a Will wstatl niechgtnie. Spojrzat na chlopcéw - nadal
siedzieli na Srodku S$ciezki, drac si¢ wnieboglosy. Przeniost wzrok na ich matke 1 pogrozit
palcem.

- Proszg nie ruszac sig, dopdoki nie wrocg. - I juz znowu biegt. Chwilg pdzniej schwycit
dwoch wrzeszczacych chlopcow i1 zaczat biec, trzymajac ich w objgciach.

- Maaa - maaa! Chce do mojej maaa - my! - Donald Wade mial kilka czerwonych



sladow na twarzy i na raczkach. Jedno ucho byto purpurowe i spuchnigte. Pigstkami tart oczy.

- Twoja mama nie moze biec tak szybko. Trzymaj si¢ mocno, a za chwilg przylozymy
co$ zimnego na ukaszenia.

Tomciowi lato si¢ z wszystkich mozliwych miejsc. Caty byl pogryziony, wlaczajac w
to nietadnie wygladajace zaczerwienienia na szyjce. Uzadlenia juz zaczgly puchna¢. Na sama
mysl, co moglo si¢ zdarzy¢, Will biegl coraz predzej. Starat si¢ mysle¢ racjonalnie,
przypomnie¢ sobie, gdzie pani Dinsmore trzyma n6éz do krojenia chleba. Pomyslal nagle o
dlugim srebrnym ostrzu i1 wyobrazit sobie, ze musi przebi¢ migkka skorg dziecka 1 wlozy¢ do
tchawicy. Wszystko przewrocito mu si¢ w zotadku na t¢ mysl. Nie byt pewny, czy potrafi to
zrobi¢. A niech to, nie pozwol dzieciakowi si¢ udusié, styszysz mnie!

Nie mysl o tym, Parker, tylko nie ustawaj, biegnij caty czas! Dopoki wrzeszczy jak
obdzierany ze skory, na pewno si¢ nie udusi.

Dzidziu$ wyt cala droge na podworze. Will dobiegi do pompy najszybciej jak mogt i
padl na ziemig, rozpryskujac btoto. Tam usiadt z dwoma wrzeszczacymi chtopcami. Na nosie
Dzidziusia z prawej strony widniat babel. Lzy sptywaly mu po policzkach, moczac slady po
uzadleniach. Will ztapat Donalda za raczke, odciagajac piastke od oka.

- Nie trzyj oczu. - Siedzial w zimnym mulistym blocie 1 zaczat oktada¢ nim obu
chlopcow jednocze$nie. Tomcio walczyl z nim zaciekle, szarpiac sig, odchylajac glowe do
tylu 1 odpychajac rece Willa. Jednak za chwile wszystkie widoczne spuchnigte miejsca byty
juz pokryte btotem. Wycie ustalo i zamienito si¢ w urywane tkanie, a nastgpnie urywane
tkanie przeszto w cigzkie westchnienia, pelne zdziwienia, gdy chtopcy uswiadomili sobie, ze
oto siedza pod pompa i oklada si¢ ich btotem. Will odpiat szelki Donalda i zsunat jego
koszulke. Zajal si¢ kilkoma ukaszeniami na plecach i brzuszku, a nastgpnie zdjat bluzeczke
Dzidziusia i zrobit to samo.

- Niezle was urzadzity - stwierdzil, przygladajac si¢ dzieciom uwaznie i sprawdzajac,
czy o czyms$ nie zapomniat.

- Jak sig czuja?

Will drgnat, gdy ustyszat glos Eleonory. Stala obok katuzy, trzymajac w reku
sptaszczony kapelusz.

- Zdawalo mi sig, ze méwilem, aby nie ruszata si¢ pani z miejsca, dopdki nie wroce.

- Jak sig czuja? - powtorzyta.

- Jesli o to chodzi, maja si¢ zupelnie niezle. A pani?

- Tez.

- Mamo. - Dzidziu$ wyciagnat raczki w jej kierunku, ale Will przytrzymat go.



- Posiedz tutaj minute, chtopcze. Tylko ubtocisz mamusig.

Nagle Eleonora zmarszczyla twarz 1 zaczgta chichotaé. Will obrzucit ja gniewnym
spojrzeniem.

- Z czego sig pani $mieje?

- Och, litosci, gdyby moégt pan tylko zobaczy¢, jak wygladacie. - Zakryta reka usta i
zgieta si¢ wpot ze Smiechu. - Wiasnie zdalam sobie sprawg, jak $miesznie to wyglada.

Will nagle bardzo si¢ rozgniewat. Jak Smie stac tutaj, rechoczac, gdy jemu tymczasem
ubylo ze strachu kilka kilograméw! Serce bito mu tak mocno, Zze az bolaly skronie! I to kiedy
siedzial tutaj, a jedyna para spodni, jaka posiadal, oblepiona byta btotem! I to wszystko z
powodu jej 1 chlopcow!

- Nie ma w tym zupeinie nic zabawnego, wigc, na Boga, niech pani przestanie si¢
zasmiewac!

Postawil niezbyt delikatnie obu chtopcow na ziemi. Niezgrabnie podnidst si¢ z blota i
stanat z ugietymi nogami jak mate dziecko z pelnymi pieluchami. A ona caty czas chichotata,
zastaniajac si¢ reka. Chichotata, na mitos¢ boska, kiedy mogta przed chwila straci¢ dziecko.

Ogarngta go jeszcze wigksza wsciektos$¢. Pochylit glowg do przodu.

- Zwariowalas, kobieto?

- Myslg, ze juz dawno - zdotata powiedzie¢, Smiejac si¢ - a przynajmniej wszyscy tak
mowia, prawda?

Ten dobry humor jeszcze bardziej go rozztoscit. Rozdrazniony powiedziat:

- Niech pani po6jdzie do domu i... i... - ale nie wiedzial, co radzi¢. U diabla, czy w
koncu jest akuszerka?

- Juz ide, panie Parker, id¢ - odparta wesoto Eleonora. Poprawita kapelusz i zatozyta
go sobie na glowg, przy czym spadt jej na uszy. - Jak moglam przej$¢, nie zauwazajac, ze
siedzicie tutaj w blocie? - Wyciagneta reke, by zabra¢ Donalda, ale Will warknat:

- Zaopiekujg si¢ nimi! Proszeg 1$¢ do domu 1 zajac si¢ soba.

Odwrdcita sig, roze§miata 1 niezgrabnym krokiem ruszyta pod gore.

Co za kobieta, niech ja diabli, nie miala za grosz rozumu, jesli nie dotarto do niej, ze
powinna leze¢ na plecach, odpoczywajac po upadku. Zajmie mu troch¢ czasu, zanim przy-
zwyczai si¢ do kogo$, kto ma tylko jedno w gltowie i Smieje si¢ z niego do rozpuku przy
kazdej mozliwej okazji. Czy nie zdawata sobie sprawy z tego, jak bardzo go nastraszyta?
Teraz kiedy bylo juz po wszystkim, czut w nogach ten wysitek. To tez bardzo go draznilo. Po
kolana byt w wodzie z powodu jakiej$ kobiety, w dodatku zupelnie nieznajome;.

- Jak dhugo trzeba trzymac na nich bloto? - zawotlal za nia niezbyt grzecznie.



- Okolo dziesigciu minut powinno wystarczy¢. Ja tymczasem przygotuj¢ cos
przeciwko swedzeniu. - Potozyla kapelusz na schodku na ganku 1 znikta w srodku.

Will zdjat buty chtopcom i pozwolit bawi¢ si¢ w btocie. Czut, ze wazy dwadziescia
kilogramow wigcej, gdy z tytlu zwisa mu tyle blota. Od czasu do czasu zerkat, co si¢ dzieje w
domu, ale ona byta w $rodku. Nie wiedziat juz sam, czy chce, aby wyszta, czy nie. Przeklgta
istota, stala tu, $miejac sig, gdy on tymczasem probowal uspokoi¢ jej wyjace wniebogtosy
dzieciaki. I nikt do tej pory nie nosit jego kapelusza. Nikt!

W domu Eleonora zabrala si¢ do pracy - rozgniatala thuczkiem w mozdzierzu liscie
babki. Tak naprawdg nie zna si¢ jakiej$ osoby, dopoki nie zobaczy si¢ jej w ztosci, a teraz
zobaczyla, jak Will Parker si¢ wscieka, 1 wiedziala, ze nawet rozzloszczony zachowywat si¢
do$¢ tagodnie - a to dobry znak. Jaki to byt widok - gdy tak siedziat w dole z blotem, a jego
ciemne oczy rzucaty iskry. Jesli zostanie z nimi, bgda si¢ z tego $miac jeszcze po wielu, wielu
latach.

Podniosta wzrok 1 zobaczyta wzruszajaca sceng.

- No, no, i co my tu widzimy - wyszeptata do siebie. Will Parker szedt sprezystym
krokiem do domu, trzymajac jej dwdch gotych synkéw w ramionach. Ich rézowe i thusciutkie
tyleczki kontrastowaly z silnymi opalonymi r¢kami Parkera, a glowki wygladaty na drobne 1
delikatne w umig$nionych ramionach. Stawiat duze kroki, ale szedt tak, jakby nie lubit sig
$pieszy¢. Byl z gota glowa, koszule mial rozpigta, poty jej powiewaty, a on rzucat grozne
spojrzenia. Jak przyjemnie bylo znowu zobaczy¢ chlopcdéw z mezczyzna. Bali sig¢ obeych, ale
nie minal nawet jeden dzien, a juz polubili Willa Parkera. W jednym dniu zobaczyla
wszystko, co trzeba, aby doj$¢ do wniosku, ze swietnie sobie poradzi i bedzie dobrym ojcem,
niezaleznie od tego, czy chtopcy sa jego, czy nie. Bedzie postgpowat z nimi tagodnie i1 zadba
o nich.

Patrzyta ukryta w kuchni, jak zbliza si¢ do domu i zatrzymuje niepewnie przed
schodkami prowadzacymi na ganek. Wyszla na zewnatrz, zauwazajac, ze z jego spodni 1
koszuli kapie woda.

- Wszyscy wykapaliscie si¢ w zimnej zrodlanej wodzie?

- Myslatem, Ze pani si¢ potozyta. - W jego glosie nadal styszata gniew.

- Miatam bole, jeden czy dwa, ale to naprawdg nic powaznego.

- Czy nie powinna pani pojs¢ do lekarza?

- Do lekarza - zaczgla mowic ironicznie. - A na co mi lekarz?

- Mogg i8¢ do miasta, zobaczy¢, czy nie mogliby tu kogo$ przystac.

- Miasto do niczego nie jest mi potrzebne, a i ja tez nie jestem mu potrzebna. Swietnie



dam sobie sama radg.

Boze milosciwy, jest w piatym miesiacu cigzy i1 nie byla jeszcze u lekarza? Opuscit
wzrok na naczynie, ktore trzymata.

- A co to jest?

- Roztarte liscie babki na uzadlenia, ale wcze$niej musimy wysuszy¢ chtopcow. Czy
moze pan wytrze¢ jednego, gdy ja zajme si¢ drugim?

Weszta do domu, zanim Will zdazyt odpowiedzie¢. Chwile pdzniej wrdcita z dwoma
recznikami, jeden rzucita Willowi, a sama usiadla na dolnym schodku z drugim. Gdy
wycierata Donalda, Will starat si¢ utrzymac¢ rownowagg, trzymajac mi¢dzy kolanami Tomcia.
Kolejny pierwszy raz - pomyslal, niezgrabnie przyciagajac dziecko do siebie. Tomcio byt
rozowy 1 czysciutki. W milczeniu patrzyt prosto w oczy Willa. Will usmiechnat sie.

- Mam ci¢ wytrze¢, maluchu - odwazyt si¢ powiedzie¢ cicho.

Tym razem nie uwazal si¢ juz za takiego ignoranta, gdy rozmawiat z matym. Tomcio
nie wyl ani nie walczyl, dlatego doszedt do wniosku, iz niezle sobie radzi. Wkrotce przekonat
si¢, 1z dzieci zupetnie w niczym nie pomagaja. Tomcio przewaznie wpatrywat si¢ w niego z
opuszczong dolna warga. Musial podnosi¢ do gory mate raczki, wyciera¢ kazdy palec z
osobna, obraca¢ ciatkiem w te lub inng strong. Will wytart wszystkie faldki i zagl¢bienia, ze
szczegOlna delikatnos$cia tam, gdzie pszczoty uzadlity najmocniej. Szyjka Tomcia byla taka
malenka i delikatna, a skora gladka. Tak, Dzidziu$ pachniat tadniej niz jakiekolwiek inne
stworzenie znane Willowi. Nagle i nieoczekiwanie poczut, jak opanowata go rados¢. Podnidst
wzrok i1 zobaczyl, ze Eleonora go obserwuje.

- Jak panu idzie? - UsSmiechngla si¢ leniwie.

- NieZle.

- To po raz pierwszy?

- Tak, proszg pani.

- Nigdy nie miat pan wlasnych?

- Nie, proszg pani.

- Nigdy sig nie ozenil?

- Nie. - Siedzieli cicho, wycierajac chtopcow. Will ztagodniat przy tym zadaniu, a ona
juz tak bardzo nie dziatata mu na nerwy.

- Wie pani, ze $miertelnie mnie przestraszylta, gdy upadia.

-Ja tez $miertelnie si¢ przestraszylam - powiedziala z tym samym leniwym
usmiechem.

- Nie chcialem na pania tak naskoczyc.



- Wszystko rozumiem - powiedziata, a po chwili dodata: - Sadzg, ze jest panu do$¢
zimno w tych mokrych spodniach.

- Za chwilg wyschna.

Will trzymat migdzy kolanami zadowolonego malucha i nic nie zapowiadato, co stanie
sig, dopoki nie poczut czego$ cieptego na zimnym drelichu przylepionym do uda. Spojrzat,
krzyknat 1 zerwal si¢ na rowne nogi. Dzidziu$ beztrosko ugiat nogi 1 robit siusiu, zotta struzka
tukiem spadata na ziemig, rozpryskujac si¢ dokota.

- Skaranie boskie, Tomciu, zobacz, co$ ty zrobil! - Eleonora odepchngta na bok
Donalda i zeszta ze schodka. - Och, panie Parker, tak mi przykro. - Spojrzala zmieszana na
spodnie Willa. - Dzidzius$ nie jest jeszcze przyzwyczajony do... wie pan, 1 czasami, no cOz... -
zajakneta si¢ 1 zamilkta, szukajac stow i1 rumieniac si¢. - Jest mi strasznie przykro.

Will stat z rozstawionymi nogami, przygladajac si¢ szkodom.

- Tak jak pani powiedziata. I tak byly mokre.

- Upiorg je 1 dam panu jakie$ ubranie Glendona, aby mial pan co nosi¢, dopodki te nie
wyschng - zaproponowata.

Podnidst gtowe 1 spojrzeli na siebie. Byla zmieszana, a on zaklopotany. Wtedy kaciki
ust Willa zaczgly sig opuszczad, usmiech zaczat pojawiac si¢ niespiesznie na jego policzkach,
dopoki nie siggat od ucha do ucha. Parsknat, a w koncu wybuchnat §miechem. A wtedy
Eleonora przestata si¢ martwic¢, odetchneta z ulga 1 rowniez zaczela sig¢ Smiac.

Stali tak na stoncu, $miejac si¢ wspolnie po raz pierwszy, a dwa golaski przypatrywaty
im si¢ uwaznie.

Kiedy umilkli, co$ si¢ zmienito. Nadal si¢ usmiechali, ale mysleli o przysztosci - o
tym, co moze si¢ zdarzyc.

- A wigc - powiedziat w koncu - to wlasnie tak wdraza pani do przysztych zadan
mezezyzn, ktorzy zglaszaja sig tutaj w odpowiedzi na pani anons? - draznit si¢ z nig wesoto.

- Nigdy nie wiadomo, czego oczekiwac z takimi dwoma urwisami.

- Juz bede wiedziat nastgpnym razem.

- Przynioseg ubranie Glendona. Moze pan wzia¢ wiadro cieplej wody do stodoty.

- Bardzo dzigkuje, proszg pani.

Przez chwile¢ Zadne z nich nie poruszylo sig. Stali nieruchomo zaskoczeni 1
zaciekawieni teraz, gdy ujrzeli si¢ w zupelnie nowym $wietle. Chcial wyciagna¢ reke i1
dotkna¢ jej, myslal o tym, jakby to bylo, czy jej skora jest tak migkka jak Donalda i tez tak
ciepla na stoncu. Zamiast tego jednak pochylit si¢, aby zabra¢ kapelusz ze schodka, i wsadzit

go na gtowe. W kapeluszu czul si¢ juz bezpiecznie.



- Zdecydowatem sig zostaé, jesli pani nadal mnie chce zatrzymacé - powiedzial.

- Tak, chcg - odrzekta bezposrednio.

Wzruszyto go to do giebi. Od kiedy siggal pamigcia, nikt nie chcial Willa Parkera.
Gdy stal tak w stoncu ze stopa oparta na stopniu ganku, a jej gote dzieci siedziaty na dole,
obiecat sobie, ze zrobi dla niej, co tylko bedzie mégt, albo padnie.

- A jesli chodzi o matzenstwo, mozemy to odlozy¢, dopoki nie bedzie miata pani
catkowitej pewnosci. A jesli nigdy to nie nastapi, c6z, w porzadku. Bedzie mi bardzo dobrze
w stodole. Co pani o tym sadzi?

- Dobrze - zgodzita sig, rzucajac mu krétki nieSmiaty uSmiech. Zastanawiat sig, czy tez
jest tak poruszona jak on. Nigdy by si¢ tego nie dowiedzial, gdyby w tej wtasnie chwili nie
opuscita wzroku i nerwowo nie zaczeta poprawia¢ wiosow z tytu.

A niech mnie diabli - pomyslal Will - niech mnie wszyscy diabli wezma.



ROZDZIAL 6

W pierwszym tygodniu pobytu Willa Parkera Eleonora widywata go bardzo rzadko, z
wyjatkiem czasu positkdw. Pracowal. I to pracowat nieustannie. Od §witu do zachodu stonca
nie ustawal w pracy. Pierwszego poranka ustanowili zwyczaje, ktore zachowywali w
milczacym porozumieniu. Will rabal 1 przynosil drzewo, rozpalal ogien, nastgpnie
przychodzita kolej na wiadro z woda. Pozniej wychodzit, aby wydoi¢ krowe, a Eleonora
mogla sama krzata¢ si¢ po kuchni. Gdy wracal, byla juz ubrana i zabierala si¢ do $niadania.
On tymczasem myt si¢ i golit. Po $niadaniu karmit §winie, a nast¢pnie wychodzit pracowaé
nad tym, co wyznaczyl sobie na dany dzien.

Na poczatku zajal si¢ dwoma rzeczami - zrobit z listew drewniana krate do pompy i
naprawil drabing prowadzaca na stryszek z sianem. Wyczyscit stodotg¢ bardzo starannie -
wymioth pajeczyny, umyt okna i wszystko inne - Eleonora nie mogla sobie przypomnie¢, by
kiedykolwiek byto tam czys$ciej - gndj wywidzt do sadu, a rynny $ciekowe pokryl wapnem.
Nastepnie zabrat si¢ do kurnika, czyszczac go doktadnie, naprawiajac potamane grzedy,
wstawiajac nowa siatke w drzwi i okna oraz wbijajac w ziemig paliki, aby zrobi¢ wybieg dla
kur. Kiedy to juz wykonat, oznajmit, ze przydataby mu si¢ pewna pomoc przy zaganianiu
ptakéw do s$rodka. Wtedy razem bardzo radosnie spedzili godzinke, usitujac to zrobid.
Przynajmniej Eleonorze czynno$¢ ta wydawata si¢ zabawna, bo Will uwazat ja za niezwykle
irytujaca. Machal kowbojskim kapeluszem i przeklinal, kiedy jaka$ uparta kura nie chciala
wejs$¢ tam, gdzie sobie zyczyt. Eleonora nasladowata kwakanie kur i zachgcata je do wejscia,
sypiac ziarna. Czasami nasladowata tez ich wyniosty chod 1 wymyslata historyjki o tym, jak
to pewnego razu kury zawedrowaly w te strony; najcieckawsze opowiadata o upartym
swierszczu, ktory nie chcial zjecha¢ na dot w gardle kury, gdy zostat juz potknigty. Kury z
cata pewnos$cig nie byly ulubionymi zwierzgtami Willa. Przeklete glupie kurczaki - tak
wlasnie je nazywal. Jednak zanim zapedzili ostatniego kurczaka do kurnika, Eleonorze udato
si¢ wywotac na jego twarzy jeden niech¢tny usmiech.

Will $wietnie sobie radzit z mulica. Miala na imi¢ Madam 1 Will polubit ja od razu,
gdy tylko ujrzat szeroki nos za drzwiami stodoty, gdy wieczorem doit krowg. Madam nie
pachniala lepiej niz stodota, a wigc gdy tylko wyczyscit pomieszczenie, postanowit, ze musi
si¢ zabra¢ i do niej. Przywiazal mulice do studni i umyt platkami mydlanymi, szorujac
szczotka 1 sptukujac woda z wiadra i1 szmata.

- Co pan, u diabta, tam robi? - zawotata Eleonora, wychodzac na ganek.

- Kapi¢ Madam.



- Po co, u licha?

- Potrzebuje kapieli.

Eleonora nigdy nie styszata o tym, aby szorowa¢ zwierz¢ ptatkami mydlanymi! Ale co
bylo najdziwniejsze - Glendon nigdy nie mogl sobie z nia poradzi¢, a po tej kapieli Madam
robita wszystko, czego zyczyt sobie Will. Chodzita za nim jak tresowany piesek. Czasami
Eleonora tapata Willa na tym, ze patrzyt w oczy Madam 1 szeptal co$ do niej, jak gdyby oboje
mieli jakie§ wspolne sekrety.

Pewnego wieczora Will zaskoczyt wszystkich, pojawiajac si¢ z Madam w uprzgzy na
grzbiecie.

- A to co znowu? - Eleonora podeszta do drzwi, a za nig ruszyli Donald Wade i
Dzidzius.

Will u$miechat si¢ od ucha do ucha, majac nadziejg, ze nie zrobi z siebie durnia.

- Madam i ja... no c6z jedziemy do Atlanty i bierzemy ze soba pasazerow, ktorzy chca
z nami si¢ zabrac.

- Do Atlanty! - Eleonora wpadta w panikg¢. Do Atlanty bylo ponad sze$c¢dziesiat
kilometréow. Czego szukal w Atlancie? Ale wtedy zobaczyla, ze si¢ usmiecha.

- Kto$ mi mowit, ze chce zobaczy¢ film z Claudette Colbert - wyjasnit Will.

Eleonora nagle zrozumiata. Zaczeta si¢ smia¢, gdy Will gtaskal Madam po nosie. W
oczywisty sposob nietatwo bylo mu zdoby¢ si¢ na zarty - a wigc tym bardziej to doceniala.
Stala w drzwiach z rgka na gtowie Donalda i spytala:

- Czy kto$ chce przejecha¢ si¢ na Madam? - A nastgpnie zwrocita si¢ do Willa: - Jest
pan pewny, ze to bezpieczne?

- Jest fagodna jak baranek.

Stojac na ganku, patrzyla, jak Will prowadzi u$miechnigtych chlopcow przez
podworko, wsadza ich na grzbiet Madam, tak szeroki, ze ich ndzki stercza rownolegle do
ziemi. Donald Wade jechat za Tomciem, trzymajac raczki na jego brzuszku. Co dziwniejsze,
Tomcio wecale sig nie bat. Trzymat mocno Madam za grzywe i gulgotat rado$nie.

W dniach, ktore nastapily po tej przejazdzce, Donald Wade zaczal chodzi¢ wszgdzie
za Willem, tak jak Madam. Dostawat ataku szatu, gdy Eleonora moéwita ,,Nie, teraz czas na
drzemke” albo ,,Nie, Will zamierza si¢ zaja¢ czym$ niebezpiecznym”. Jednak wtedy prawie
zawsze wtracal sie Will:

- Proszg pozwoli¢ chtopcu p6j$¢. To zaden ktopot.

Pewnego ranka, kiedy mieszata ciasto na piernik, para ta pojawila si¢ na ganku z tytu

domu z pitami, gwozdziami i drewnem.



- A co teraz chodzi po glowie wam dwom? - spytala Eleonora, podchodzac do
azurowych drzwi 1 mieszajac caly czas ciasto w misce opartej o brzuch.

- Will 1 ja zamierzamy naprawi¢ podtoge na ganku! - oznajmit z duma Donald Wade. -
Prawda, Will?

- Oczywiscie, moj maty. - Will spojrzat na Eleonorg. - Przydataby mi si¢ wetniana
szmatka, jesli ma pani taka na zbyciu.

Przyniosta gatganek, a nast¢pnie patrzyta, jak Will usiadl na schodku i cierpliwie
thumaczyt Donaldowi, jak czy$ci¢ zardzewiale ostrze. Zauwazyla, Ze mieli malefka pilg. Nie
wiedziata, gdzie mogli ja znalez¢, ale wiedziata, ze nalezy do Donalda. Will miat inng -
wigksza, ktora juz dawno wyczyscit 1 naostrzyl. Kiedy wyczyscili juz mniejsza pitg, Will
$cisnal ostrze migdzy kolanami, wyjat z tylnej kieszeni metalowy pilnik i pokazal chtopcu, jak
nalezy ostrzy¢.

- Jeste$ juz gotowy? - spytat chlopca.

- Tak.

- Zaczynamy wigc.

Donald Wade przeszkadzat caty czas, ciagle placzac si¢ Willowi pod nogami, jednak
jego cierpliwo$¢ wobec chtopca byta niewyczerpana. Posadzit go na stotku, na ktérym sam
zwykle siadal, dojac krowe, dat mu kawalek drewna, nauczyl, jak nalezy przytrzymac je
kolanem i zabra¢ si¢ do pracy, a nastgpnie sam zaczat pitowac¢ drewno, by wymieni¢ podtoge
na ganku. Kiedy pita odmawiata chtopcu postuszenstwa, Will przerywal pracg i nachylal si¢
nad nim, trzymal malutka raczke i poruszat nia energicznie, dopdoki nie odcigli kawatka
drewna. Eleonora czutla, jak jej serce rosnie, gdy Donald chichotat, patrzyt na nia z duma i
mowit:

- Udato si¢ nam, Will!

- Tak, no jasne. Teraz idZ i przynie$ mi kilka gwozdzi.

Gwozdzie, jak zauwazyta Eleonora, byly zardzewiate, a drewno nieco wypaczone. Po
kilku godzinach ganek znowu jednak wygladat stabilnie. Swigtowali to, siedzac w stoncu na
nowych schodkach i jedzac piernik udekorowany bita $mietang z mleka Herberta.

- Wie pan - Eleonora usmiechneta si¢ do Willa - bardzo sig cieszg, ze znowu styszg tu
stukot mlotka 1 dZwigk pity.

- A ja lubig zapach wypiekow, gdy pracuje.

Nastgpnego dnia pomalowali caty ganek - podtogg na ceglasty czerwony kolor, a
kolumienki na biato.

W czasie przyjecia na nowym ganku podata ciasto imbirowe 1 bita $mietang. Jadl za



dwoch, a ona uwielbiata si¢ temu przygladaé. Sprzatnat trzy kawalki, a nastgpnie pogtadzit si¢
po brzuchu 1 westchnatl. Nigdy nie zapomnial, by podzigkowacé, chociaz byt bardzo oszczedny
w slowach - ,,Wspanialy obiad, prosze pani” lub ,,Bardzo pani dzigkuj¢ za obiad”. Jednak
podzigkowania sprawialy, ze praca nabierala warto$ci 1 Eleonora czula si¢ potrzebna jak
nigdy wczesnie;.

Uwielbiat jej ciasta 1 wydawalo sig, iz nigdy nie ma ich dosy¢. Pewnego dnia, gdy nie
przygotowata deseru, wygladat na zawiedzionego, ale nic nie mowit na ten temat. Jednak
godzing poézniej po podwieczorku znalazta na schodku na ganku wiadro pelne dojrzatych
pigw.

Us$miechneta si¢ na to upomnienie i rzucita okiem na podworko. Podniosta wiadro,
weszla do Srodka 1 zaczela robi¢ ciasto.

Dla Willa Parkera pierwsze tygodnie w domu Eleonory Dinsmore byly
nieprzerwanym pasmem szczgscia. Praca - no c6z - praca byta przywilejem, tak jak i sama
mysl, ze codziennie mogt decydowac, co chce robi¢. Mogl raba¢ drzewo, tata¢ podiogi,
czysci¢ stodote lub my¢ mulicg. Na cokolwiek si¢ zdecyduje, nikt nie powie: ,,Chiopcze, czy
tutaj rzeczywiscie jest twoje miejsce? Kto kazat ci to zrobi¢?” Madam byla mitym
zwierzeciem, przywodzita mu na mysl dni, gdy zajmowat si¢ wypasem bydta i miat wtasnego
konia. Wszystko podobato mu si¢ w Madam, poczawszy od nosa, a skonczywszy na
podwini¢tych do géry rzgsach. Teraz na noc przyprowadzal ja do stodoly i1 robit sobie
poslanie tuz obok niej w jednej z przegrdd, ktore wyczyszczone pachniaty teraz stodka trawa.

Po6zniej przychodzit ranek, co dzien lepszy niz poprzedni, a wraz z nim nadbiegat
Donald, ktory chodzit za Willem krok w krok, dotrzymujac mu towarzystwa, 1 zachwycat si¢
kazdym wypowiedzianym przez niego stowem. Okazalo si¢, ze chlopiec stale go zaskakuje.
Jakie czasami mial pomysty! Pewnego dnia, trzymajac mlotek - Will rozciagat wtedy drut
wokot kurnika - przyjrzat si¢ uwaznie pomaranczowej kurze i zapytat powaznie:

- Hej, Will, jak to sig dzieje, ze kury nie maja ust?

Innego dnia on 1 Will w najlepsze przekopywali si¢ przez stert¢ ztomu, szukajac
zawiasOw w ciemnym sktadziku, gdy podejrzany zapach zaczat psu¢ powietrze wokot nich.
Donald Wade wyprostowat si¢ gwattownie 1 powiedziat:

- Och! Jeden z nas chyba puscit baka?

Ale Donald Wade nie tylko byl zabawny. Byl inteligentnym, ciekawym $wiata
dzieckiem i uwielbiat Willa bez zastrzezen. Ten maty pomocnik chodzit za nim jak cien.

- Pomoge ci, Will! - mowit i wszedzie wtykat swoja gtowke, stawat na Srubokrecie i

upuszczat gwozdzie na trawe. Jednak Will nie zrezygnowalby nawet z jednej minuty tego



towarzystwa. Stwierdzit, ze lubi uczy¢ chlopca. Dowiedziat sig, jak nalezy to robié,
obserwujac Eleonorg. Tylko Will uczyt dziecko innych rzeczy - rzeczy, ktérymi zajmowali
si¢ mezczyzni - nazw narzedzi, jak nalezy je trzymac, jak nitowacé skore, jak zaktadad
siatkowe drzwi i1 je wzmacnia¢ oraz jak czysci¢ kopytka mulicy.

Praca i Donald Wade dawaly mu wiele szczgscia. No i oczywiscie jedzenie.
Wystarczylo tylko p6js¢ do domu 1 wziaé je sobie, ukroi¢ kawalek piernika z blachy lub
posmarowa¢ mastem butke. Najbardziej lubit bra¢ ze soba co$ stodkiego na dwor 1 jes¢, gdy
wolnym krokiem powracal do jakiego$ zadania wybranego przez siebie i1 zostawionego w
polowie. Placek z pigwami - a niech to, ta kobieta wiedziata, jak dobrze zrobi¢ placek z
pigwy, prawde mowiac, umiata zrobi¢ wszystko, ale placek z pigwami w jej wykonaniu to
prawdziwa sztuka.

Nabierat ciata. Pasek w dzinsach byt juz ciasny, a bardzo dobrze pracowato mu si¢ w
luznym kombinezonie Glendona. Dziwne, ze ofiarowata mu dobrowolnie wszystkie rzeczy
meza 1 nie zywita do niego zadnej niecheci o to, ze ich uzywa - dostat szczoteczke do zgbow,
brzytwe, ubrania, nawet podtuzyla spodnie, aby pasowaty, bo Will miat dtuzsze nogi.

Jednak na wdzigczno$¢ zastuzyla nie tylko dlatego, ze dbata o jego podstawowe
potrzeby. Obdarzata Willa zaufaniem, sprawita, ze opanowalo go znowu poczucie godnosci i
cieszyl si¢ na kazdy nowy $wit. Dzielila si¢ swoimi dzie¢mi, ktore nadaty jego zyciu inny -
szczesliwy - wymiar. Znowu zaczat si¢ usmiechac.

Nie bylo takiej rzeczy, ktorej nie moglby wykona¢. Nie bylo takiej rzeczy, ktorej by
nie chciat sprobowaé. Chciat zrobi¢ wszystko naraz.

Mijaty dni, a ulepszenia zaczynaly stawa¢ si¢ coraz bardziej widoczne. Podworko
wygladato lepiej, podobnie 1 ganek z tylu domu. Jajka mozna byto odnalez¢ bez trudu, po-
niewaz kury miaty wydzielong przestrzen ograniczona do kurnika. Wolno, ale stale, sterta z
porabanym drewnem zmieniata swe kontury. W tym samym czasie, kiedy gospodarstwo byto
coraz lepiej utrzymane, Eleonora roéwniez zaczela bardziej dba¢ o siebie. Nosita buty i
skarpetki do kostek, codziennie rano zaktadata czysty fartuch i sukienkeg, a we wlosach
widniata jasna dopasowana kolorystycznie do ubrania wstazka. Myla glowg¢ dwa razy w
tygodniu i okazato sig, ze Will miat racj¢. Czyste wlosy miaty miodowy odcien.

Czasami kiedy spotkali si¢ w kuchni, przygladat si¢ jej uwazniej 1 myslat: Dzisiaj rano
wyglada pani tadnie, pani Dinsmore. Jednak nigdy nie zdotat tego wypowiedzie¢, zeby nie
pomyslata sobie, iz przypadkiem chodzi mu o co$§ wigcej - nie tylko o podstawowe wygody.
Prawd¢ moéwiac, cho¢ mingto juz tak wiele czasu, zawsze gdzies w jego umysle tkwilta pod-

swiadoma mysl, Ze siedzial w wigzieniu 1 za co. Dlatego staral si¢ zachowywac dystans.



Oproécz tego miat jeszcze tyle do zrobienia, zanim udowodni, ze warto go zatrzymac.
Chciat skonczy¢ tynkowanie, pomalowac¢ jeszcze raz dom, poprawi¢ drogg, pozby¢ sig
starych samochodow, sprawi¢, by sad znowu zaczal owocowac, no i1 zostaty jeszcze pszczoty.
Lista ta wydawala si¢ nieskonczona i pewnego razu Will u§wiadomit sobie, ze nie bardzo wie,
jak to wszystko zrobi¢.

- Czy w Whitney jest biblioteka? - spytal ktorego$ dnia na poczatku listopada.

Eleonora spojrzala na niego znad rolady, ktéra wtasnie zwijata.

- W ratuszu miejskim. Dlaczego pan pyta?

- Chce dowiedzie¢ si¢ czego$ o jabtoniach 1 pszczotach.

Will wyczul jej opor, zanim jeszcze zaczgta mowic.

- Pszczotach?

Utkwil w niej wzrok i pozwolit temu spojrzeniu mowic¢ za siebie. Nauczyt si¢ juz do
tej pory, ze to byl najlepszy sposdb, by poradzi¢ sobie z nia, kiedy si¢ w czyms$ nie zgadzali.

- Chciatam zapyta¢, czy zna pan biblioteki 1 wie, jak z nich korzystac?

- W wigzieniu czytalem wszystko, co wpadto mi w r¢ce. Mieli tam biblioteke.

- Och.

Byla to jedna z nielicznych chwil, kiedy napomknal o wigzieniu, ale teraz nie rozwijat
tego tematu. Za to zadawat pytania:

- Czy pani maz miat jeden z tych kapeluszy z oslona i wyposazenie potrzebne
pszczelarzowi? - Nie wiedziat duzo, ale wiedzial, iz potrzebuje odpowiedniego sprzgtu.

- Gdzie$ to wszystko lezato.

- Czy mogtlaby pani znalez¢ to dla mnie?

- Nie chce, aby zajmowat si¢ pan tymi pszczotami. - Na jej twarzy widoczny byt Igk,
ktory wkroétce zastapit upor.

- Nie tkng ich, dopoki nie bede wiedzial, co robig.

- Nie!

Nie chciat si¢ z nig ktoci¢, bo rozumiat, dlaczego bata si¢ pszczot. Jednak zgodzic sig,
by ule staty opustoszate, to byt zupelny nonsens, szczegdlnie ze miéd mogt przynies¢ im go-
towke. Najlepszym sposobem, by ja zjednaé, byto samemu zachowac¢ tagodnos¢.

- Bede bardzo wdzigczny, jesli poszuka pani dla mnie tych rzeczy - powiedziat
grzecznie, a nastepnie wstat od stotu po obiedzie 1 siggnat po kapelusz. - Dzi§ po potudniu
pojde do biblioteki do miasta. Jesli pani chce, moge zabra¢ jajka. Sprobujg je sprzedac.

Wziat wiadro z ciepta woda i1 przybory do golenia do stodoty i wyszedt stamtad pot

godziny po6zniej odszykowany w czystych, dopiero co upranych dzinsach i koszuli. Kiedy



spotkali si¢ w kuchni, nadal miata zacigta ming.

- Teraz wychodzg. No 1 jak bedzie z tymi jajkami?

Nie chciata rozmawia¢, ale reka wskazata pi¢¢ tuzindw jajek stojacych na ganku w
drewnianym pojemniku zbitym z deseczek.

Sa bardzo cigzkie, ale niech je sobie dzwiga, pomyS$lata z uporem. Jesli chcial
sprzedawa¢ jajka mieszczuchom zadzierajacym glowy do goéry 1 zdobywaé wiedzg o
pszczotach, 1 byt coraz bardziej tasy na pieniadze, to niech je sobie niesie!

Udawata, ze nie widzi, jak podnosi pojemnik, ale zwycig¢zyta ciekawos$¢, gdy postawit
go na ziemi i zniknat na tylach domu. Minute pdzniej powrdcil, ciagnac drewniany woézek
Donalda. Zatadowat pojemnik z jajkami, ale stwierdzil, ze raczka jest zbyt krotka na jego
wzrost. Patrzyta zadowolona, kiedy od razu przy pierwszym kroku uderzyt nogami o wozek.
Pig¢ minut pdzniej, kiedy nadal milczala uparcie, zobaczyla, jak ciagnie wozek droga na
dlugim sztywnym drucie przyczepionym do kijka.

IdZ sobie w takim razie! Biegnij do miasta 1 przystuchuj si¢ kazdemu stowu, jakie
wypowiadaja! Wro¢ z monetami brzgczacymi w kieszeni! Czytaj o swoich pszczotach 1 jabto-

niach, i o wszystkim, co ci si¢ podoba! Ale nie oczekuj przypadkiem, ze ci to utatwig!

Gladys Beasley siedziala za biurkiem przypominajacym kazalnicg, wygtadzajac 1
wyrownujac karty biblioteczne. Byly rowniutkie, ale ona i tak je wyrowna. Ustawila pieczatke
tam, gdzie bylo zaglebienie na polakierowanym drewnie. Na $rodku we wklgstym rowku
potozyta pioro wieczne. Poprawita takze tabliczkg ze swoim imieniem i nazwiskiem stojaca
na podporce na biurku - Gladys Beasley, Dyrektor Biblioteki. Poprawila stos czasopism i
krzesto, aby wygodniej byto trzymaé kolana. Wszystkie te czynnosci wykonywata nerwowo 1
bez zadnej potrzeby.

Porzadek byl najwazniejsza rzecza w zyciu Gladys Beasley. Porzadek i dyscyplina.
Prowadzita miejska biblioteke¢ w Whitney w stanie Georgia od czterdziestu jeden lat, odkad to
pan Carnegie, ktérego imieniem zostata nazwana, swoimi dotacjami przyczynil si¢ do
wzniesienia gmachu. Panna Beasley zamawiata pierwsze tytuly, zanim jeszcze zaloZzono pot-
ki, i pracowata w tym godnym czci gmachu od tamtej pory. W ciagu tych czterdziestu lat
czestokro¢ zdarzylo jej si¢ odesta¢ niejedna nieudolna pomocnicg cala we tzach, gdy nie
udato jej sig¢ réwno ustawi¢ ksiazek na potce.

Panna Beasley chodzita niczym Zotierz, stawiajac dziarskie kroki - a Zaden z nich nie
byt bezcelowy - w swych praktycznych czarnych podtbutach, do ktorych szewc dorobit spe-

cjalne gumowe podeszwy zagluszajace odglos krokdéw na drewnianych podtogach w jej



krolestwie. Jesli bylo co$, co wyprowadzato Gladys jeszcze bardziej z rdwnowagi niz potki z
nieporzadnie ustawionymi ksiazkami, byly to obcasy! Jesli kto§ chodzil w nich w jej
bibliotece 1 oczekiwal, ze zostanie tam wpuszczony jeszcze raz, powinien pomysle¢, aby
wlozy¢ inne buty!

Pochylita si¢ nad pdtka z czasopismami na podobienstwo cigzkiej artylerii, eksponujac
swQj obfity biust. Byla wyprostowana dzigki najdrozszemu elastycznemu pasowi, jaki ofe-
rowal najnowszy katalog mody - zalecat ten nabytek taktownie tym, ktorzy mieli ,,nadmierna
ilo$¢ ciata w okolicy przepony”. DzZersejowa sukienka - z biatymi zygzakami na tle w kolorze
czego$, co juz dawno zostato strawione - zwisata prosto z jej okraglych bioder na rownie
okragle tydki. Poruszata si¢ w tym stroju bezszelestnie.

Potozyla trzy nowe numery ,,Saturday Evening Post”, wyrdwnala je uwaznie, aby
znajdowaty si¢ w jednej linii z potka i przeszta si¢ wzdhuz potokraglych okien nad drzwiami,
zerkajac na drewniane listwy pomigdzy szybami i upewniajac sig, czy dozorca Levander
Sprague nie miga si¢ przypadkiem od obowiazkéw. Levander si¢ starzat. Mial juz nie taki
wzrok jak kiedys, a ostatnio musiata udzieli¢ mu nagany, bo niestarannie odkurzal. Jednak
dzisiaj nie miata powodu do skarg i zadowolona wrdcita do obowiazkow przy glownym
biurku, usiadta na wprost podwodjnych drzwi z drzewa klonowego - byly zamknigte -
prowadzily do szerokich schodow we wngtrzu budynku, u ktérych podnoza znajdowaty sig
gtowne drzwi wejsciowe.

Upomnienia, tak! - co$ takiego w ogole nie powinno mie¢ miejsca. Kazdy, kto nie
zwrécil ksiazki na czas, po prostu powinien traci¢c prawo do ponownego korzystania ze
zbiorow. To powinno raz na zawsze potozy¢ kres wszelkim upomnieniom. Gladys tak bardzo
Sciagneta usta, ze prawie nie bylo ich wida¢, gdy wypisywata adresy niesolidnych
czytelnikéw na tanich kartkach pocztowych.

Uslyszata, ze kto§ wchodzi po schodach w holu gléwnym. Galka z mosiadzu
przekrecita sig¢ 1 do biblioteki wszedt jaki$ nieznajomy wysoki, szczupty mgzczyzna ubrany
jak kowboj. Zatrzymat si¢, zerkajac na salg, na biurko, na nia, a nast¢pnie w milczeniu skinat
jej 1 uchylit kapelusza.

Sciagnigte usta Gladys rozluznily sig, kiedy odwzajemnila skinienie. Sztuka
zdejmowania kapelusza - tak bardzo elegancka - juz prawie zupelnie wymarta - do czego
dazyt ten Swiat?

Uwaznie przyjrzat si¢ pomieszczeniu, zanim wszedl do $rodka. Kiedy to zrobit, nie
walit obcasami. Od razu podszedt cicho do katalogu z kartami, wybrat liter¢ P, wyjat karty 1

przegladal je uwaznie przez pewien czas. Bezszelestnie wsunat katalog, a nastgpnie zerknat



na tonacy w stoncu pokoj, zanim przeszedl pomigdzy degbowymi stolikami do dziatu
popularnonaukowego. Przychodzili tu czasem czytelnicy, ktoérzy czujac si¢ nieswojo sam na
sam w przestronnym pokoju z panna Beasley, musieli koniecznie pogwizdywacé, przegladajac
ksiazki na potkach. On jednak tego nie robit. Wybrat ksiazke z dziatu 600 - Nauki Stosowane
- przesunat si¢, by wybrac jeszcze jedna, i przynidst je od razu do jej biurka.

- Dzien dobry - Gladys powitata go szeptem.

- Dzien dobry, pani. - Will dotknat kapelusza i1 tak samo jak ona mowit bardzo cicho.

- Widzg, Ze znalazt juz pan to, czego szukal.

- Tak, proszg pani. Chcialbym pozyczy¢ te ksiazki.

- Czy ma pan karte?

- Nie, prosze pani, chciatbym ja zatozy¢.

Poruszala si¢ z wojskowa precyzja, wyciagajac energicznie szufladg, odnajdujac
czysta kartg 1 rzucajac ja na biurko. Miala réwno przycigte paznokcie, ktorych, Will byt tego
pewny, nigdy nie pomalowata lakierem. Zamkneta szuflade jednym ruchem sprezystego ciata,
jednoczesnie Sciagajac usta w podkowke. Kiedy si¢ poruszata, potrzasata glowa na prawo 1 na
lewo, a w powietrzu unosit si¢ zapach gozdzikéw. Swiatto padajace z jednego duzego okna
przeslizgneto sig¢ po jej okularach bez oprawek i o$wietlito srebrne loczki, pomigdzy ktorymi
rozowo $wiecila skéra. Zanurzyta pioro w atramencie, a nast¢pnie trzymata je w powietrzu
nad karta.

- Imig?

- Will Parker.

- Parker, Will - glosno powtarzata za nim, jednocze$nie umieszczajac te informacj¢ w
pierwszej rubryce.

- Mieszka pan na stale w Whitney, prawda?

- Tak, proszg pani.

- Adres?

- Ach, tak - potart reka nos - ulica Rock Creek.

Podniosta na niego oczy okragte jak spodki, a nastgpnie zaczgta znowu pisac.

- Potrzebuje jakiego§ dowodu tozsamos$ci, aby sprawdzi¢, gdzie pan mieszka. -
Poniewaz nic nie powiedziat ani si¢ nie poruszyl, podniosta glowe. - Moge przyja¢ wszystko.
Nawet list z ostemplowanym znaczkiem z pana adresem na kopercie.

- Nie mam niczego.

- Niczego?

- Mieszkam tu od niedawna.



Odlozyta na bok pioro, wyjasniajac mu cierpliwie:

- No c6z, panie Parker, jestem pewna, ze zrozumie pan, iz nie moge tak po prostu
wypozyczac ksiazek kazdej osobie, ktora tu przyjdzie. Musze mie¢ pewnos¢, iz tutaj mieszka
na stale. To biblioteka miejska. To samo przez si¢ okresla, kto uprawniony jest do korzystania
z tej placowki. Oznacza, ze nalezy ona do miasta, poniewaz utrzymywana jest przez
mieszkancoOw miasta dla jego mieszkancow. Bylabym chyba w takim razie zupelie
nieodpowiedzialna bibliotekarka, gdybym nie wymagata zadnego dowodu tozsamosci,
prawda? - Odlozyta uwaznie kartg, dajac mu w wyrazny sposob do zrozumienia, Ze jest
niezadowolona, poniewaz zmarnowala czas i kartg.

Oczekiwala, ze bedzie sie¢ wyklocaé, tak jak zrobitaby to wigkszo$¢ osdb na jego
miejscu. Zamiast tego jednak zrobit krok do tytu, naciagnat na oczy kapelusz 1 przygladat si¢
jej uwaznie przez kilka sekund. Nastgpnie za$ bez stowa skinal, zabrat ksiazki, opierajac je o
biodro, i powrdcit do dziatu literatury popularno - naukowej. Usadowit si¢ na twardym dgbo-
wym krzesle z oparciem w miejscu, gdzie padato silne stonce, otworzyt ksiazke 1 zaczat
czytac.

Gladys Beasley miata kilka kryteriow, wedtug ktorych oceniata czytelnikow. Byly to:
obcasy, ton glosu, zachowanie oraz poszanowanie ksiazek i mebli. Pan Parker spetnial
wszystkie te wymogi. Rzadko widziata kogo$ bardziej pochtonigtego lektura. Czytal 1 nie
poruszal si¢ nerwowo. Przewracal tylko kartki, od czasu do czasu przesuwat palcem wzdhiz
tekstu, zamykajac oczy, jak gdyby uczyl si¢ jakiego$ fragmentu na pamigé. Co wigcej, nigdy
si¢ nie garbil ani nie niszczyl krzesta stojacego naprzeciwko, uzywajac go w charakterze
podporki. Siedziat w kapeluszu z rondem naciagnigtym na oczy, tokcie trzymat na stole i cho¢
ugiat kolana, buty trzymat na podlodze. Ksiazka lezala ptasko na stole, tam gdzie bylo jej
miejsce, nie opierata si¢ o brzuch, co bytoby niezwykle szkodliwe dla oprawy. Réwniez nie
lizat palca, by odwrdci¢ strong, co byto ohydnym i niehigienicznym zwyczajem!

Na ogot, gdy ktos przychodzit i prosit o papier oraz otdéwek, panna Beasley traktowata
g0 ostro, moéwiac o sumiennosci i o tym, ze nalezy wszystko zaplanowa¢ zawczasu. Jednak
zachowanie Willa Parkera oraz jego koncentracja sprawily, Zze zalowala, iz musiala mu
odmowic¢ i nie zatozyla karty. Z tego tez powodu zdobyta si¢ na ustgpstwo od swoich zasad.

- Pomyslalam, ze moga si¢ panu przydac - szepneta, ktadac na stoliku otowek 1 papier.

Will podnidst glowe 1 wyprostowal ramiona.

- Bardzo dzigkuje, proszg pani.

- Ach, widzg, Ze czyta pan o pszczotach. - Skrzyzowata r¢ce na swym obfitym tonie.

- [ uprawie jabtoni. Tak, proszg pani.



- A to w jakim celu, panie Parker?

- Chciatbym si¢ zaja¢ hodowla i uprawa.

- By¢ moze mam na zapleczu w przybudowce kilka broszurek na ten temat, ktore
moga si¢ panu przyda¢ - myslala glo$no, unoszac do goéry brwi.

- Bedg bardzo wdzigezny nastgpnym razem, prosz¢ pani. Dzi$ starczy mi pracy z tym,
CO mam.

Usmiechneta si¢ sztywno 1 odeszta, zostawiajac go przy pracy i roztaczajac bardzo

silny zapach gozdzikow.

Zblizato si¢ potudnie. W miescie wszystko zamarto. Poruszaly si¢ jedynie muchy nad
pojemnikiem z lodami. Lula byta znudzona do szalenstwa. Siedziala na taborecie gdzies w
glebi pustej kawiarni. Gdy zsunglo sig jej ramiaczko biustonosza, musiata siggna¢ do $rodka
biato - czarnego stroju, by je wyciagna¢, byta zadowolona i z takiej odmiany. O Boze, to
miasto pozbawi ja wszelkiego zycia, zanim wyciagnie kopyta! Umrze z nudéw na tym oto
taborecie w barze, a klienci przyjda wieczorem i powiedza: Dobry wieczor, Lulu, proszg to,
co zwykle. Nawet nie uswiadomia sobie, ze juz skonata, dopdki po trzydziestu minutach nie
przyjedzie policja.

Lula ziewnegta, nadal trzymajac reke pod bluzka, bezmyslnie glaszczac sig¢ po
ramieniu. Byla zmystowa 1 lubita si¢ dotykaé. Ale nikt w tej nedznej zapadtej miescinie
zupelnie si¢ na tym nie znat. Harley, ten przyglupi dupek, zupelnie nie miat pojgcia o
delikatnosci, gdy dotykat kobiety. Delikatno§¢. Luli podobato si¢ to stowo. Wlasnie
przeczytata je w artykule o tym, jak o siebie zadba¢. Tak, delikatnos¢, tego wiasnie
potrzebowata, delikatnego mezczyzny, kogo$ znacznie lepszego niz Harley Overmire -
przyghup.

Lula stlumila ziewnigcie, wyciagngla ramiona i wyprezyla biodra, obracajac sig
leniwie na stotku w kierunku okna. Nagle podskoczyta na swoim taborecie.

Chryste, to byl on, szedl ulica, ciagnac za soba dziecigcy wodzek. Taksujacym
wzrokiem ocenita szczupte ciato, szczego6lnie waskie biodra, gdy wolnym krokiem szedt tak
wzdhuz placu miejskiego. Uktonit si¢ Norrisowi i Natowi McReady, dwom zramolatym
braciom kawalerom, ktérzy spgdzali swoja staro$¢, strugajac co$ na tawce po drugiej stronie
ulicy. Lula popedzita do drzwi, wyszla na zewnatrz i1 pomyslata: Spojrz tutaj, Parker, lepiej
si¢ prezentuj¢ niz te dwa stare géwna.

On jednak szedt dalej, nie patrzac w kierunku kawiarni. Lula chwycita miotle i wyszta

na stonce pod pozorem, w ktéry trudno byloby zreszta uwierzy¢, ze chce zamie$¢ chodnik,



jednoczes$nie patrzac, jak Will idzie przez plac. Postawit woézek w cieniu przy schodach
ratusza 1 wszedt do srodka.

Podobnie zrobita 1 Lula. Weszta z powrotem do kawiarni, rzucita miotle w kat 1
spojrzala z niecierpliwo$cia na zegar. Byla druga trzydziesci. Zaczgta bebni¢ dlugimi
pomaranczowymi paznokciami w blat, z hukiem padta na taboret i odczekata pig¢ minut
podniecona 1 zirytowana. Jezeli nawet kto§ przyjdzie, to najwyzej na szklanke mrozonej
herbaty, na nic wigcej, wiedziata o tym dobrze. I na pewno nie przed piata trzydziesci.
Staruszek Vickery dostanie szalu, gdy dowie sig, ze uciekla i nie pilnowata kawiarni, ale
przeciez zawsze moze mu powiedzie¢, iz skoczyla do biblioteki przejrze¢ czasopismo i nie
byto jej tylko minutke.

Podejmujac decyzje, zerwala si¢ z taboretu, zrzucila fartuszek oraz dopasowane do
niego nakrycie gtowy. Wyciagnela puderniczkg. Jeszcze odrobina jaskrawej pomaranczowej

pomadki na wargi, rzut oka na szwy w jedwabnych ponczochach i juz jej nie byto.

Gladys Beasley spojrzata, gdy drzwi do biblioteki otworzyly si¢ po raz drugi tego
popotudnia. Sciagnela usta, a jej podbrodek zrobit sie potrdjny.

- Dzien dobry, panno Beasley - zaszczebiotala Lula, a glos dotarl do sufitu kilka
metrow nad glowa.

- Cicho! Proszeg przeczytac napis!

Lula zerkngta na napis przed biurkiem panny Beasley: MILCZENIE JEST ZLOTEM.

- Przepraszam - szepngla, przykrywajac reka usta i chichoczac. Rozejrzata si¢ wokot -
wszystko nieznajome - sufit, $ciany, okna - tak jak gdyby nigdy tu wczesniej nie byla, co nie
odbiegato zreszta zbyt daleko od prawdy. Lula nalezata do kobiet, ktore czytaly romanse typu
»~Prawdziwe wyznania”, a Gladys nie zamierzala wydawa¢ pienigdzy podatnika na podobna
szmatltawa literaturg. Lula weszta do $rodka.

Stukot obcasow!

- Sz!

- Tak, przepraszam. Wejdg na palcach.

Will Parker podniést wzrok, zerknat na Lulg bez Zadnego zainteresowania i zabrat si¢
znowu do czytania.

Biblioteka miata ksztatt litery U z jednej strony dochodzacej do schodow. Biurko
panny Beasley, za ktorym znajdowat si¢ jej prywatny gabinet, dzielito ogromna salg na dwie
wyrazne czgsci. Po prawej stronie znajdowalta si¢ beletrystyka, a po lewej literatura

popularnonaukowa. Lula nigdy jeszcze nie byla w lewej czgsci, tam gdzie siedziat teraz



Parker. Przypominajac sobie o delikatno$ci, przeszta najpierw do dziatu po prawej stronie,
poruszajac si¢ wzdtuz potek, spogladajac w gore, a niekiedy na dot, jak gdyby przygladajac
si¢ tytutom w poszukiwaniu czego$ cickawego. Wyjela ksiazke w szmaragdowej oprawie -
byt to doktadnie ten odcief, jaki miata sukienka, ktéra wypatrzyla w duzym sklepie w
Cartersville. Gustowny kolor, ktory szalowo bgdzie wyglada¢ w zestawieniu z jej nowym
lakierem do paznokci o nazwie Plomien Tropiku. Potozyla dionie na oktadce ksiazki i
pokiwata gtowa z aprobata. Bedzie musiata wymysli¢ jaki§ niezty numer, by skusi¢ Harleya.
Wtedy kupi jej ten maly ciuszek. Wstawila ksiazke na miejsce i zajeta si¢ nastgpna. Melville,
o tym gosciu juz kiedy$ styszata. Musiat zrobi¢ cos, o czym bylo gltosno. Jednak ksiazka byta
za gruba, a druk za maty, wigc wrzucita ja z powrotem na potke 1 dalej szukata.

Byta na tyle wytworna i delikatna, ze mingto petnych dziesi¢¢ minut, zanim przejrzata
dzial beletrystyki i w koncu na palcach podeszta do panny Beasley z drugiej strony. Gdy
przechodzita, krecita mtynka dwoma palcami, a nastgpnie polozyla sobie z tylu rece na
biodrach, wypinajac piers do przodu.

Gladys $ciagnela posladki 1 poszta tam, gdzie wczesniej byta Lula, ustawiajac na
miejscu jedenascie ksiazek, ktore staly teraz nierdowno, wystajac poza potke.

Lula zauwazyla, ze lewa strona biblioteki urzadzona jest podobnie do prawej, byta to
rownie przestronna sala z potkolistymi oknami wychodzacymi na ulicg. Potki z ksiazkami
wypekiaty przestrzen pomi¢dzy oknami a podloga i znajdowaty si¢ na trzech pozostatych
$cianach. Na $rodku pokoju staty niskie drewniane stoliki oraz krzesta. Lula obeszta dookota
cala salg, od czasu do czasu zerkajac na Willa. Zawadzita palcem o potke, a nastgpnie zaczeta
go ssa¢ w bardzo wystudiowany 1 prowokacyjny sposob. Obrdcila sig, przystangta tam, gdzie
rzad potek biegl prostopadle do Sciany. Przeszta migdzy nimi, ustawiajac si¢ profilem do
Willa, na wypadek gdyby odwrécit sig i1 spojrzat. Potozyta rece z tytu na biodrach, przybie-
rajac jak najkorzystniejsza pozg i patrzac z ukosa, czy na nia nie zerka. Po kilku minutach,
kiedy nie uczynit tego, ztapala biografi¢ Beethovena i przewracajac kartki, przyjrzata sig
Willowi dyskretnie.

Jaki byt przystojny. A jak na nig dzialal ten naciagnigty na oczy kapelusz, ostaniajacy
przed blaskiem poludniowego stonca. Cicha woda - pomyslata przejeta, gdy tak siedzial,
trzymajac jeden palec pod stronica ksiazki zupelnie nieruchomo. Zatowala, iz nie jest mucha,
bo wtedy mogtaby usias¢ mu na nosie. Co to byt za nos. Dhugi 1 smukly, niepodobny do
mopsiego nosa, jaki mialy pewne znane osoby. Miat tez tadne usta. Och, tak chcialaby si¢
nimi zajac.

Pochylil si¢, aby co$ napisa¢, a ona obejrzata go od stop do gléw, przesuneta



wzrokiem po szczuptej klatce piersiowej i wysmuktych biodrach, zatrzymata si¢ dopiero na
kowbojskich butach pod stotem.

Potozyt otéwek i siedzial odchylony do tytlu, co pozwolito jej dostrzec klasyczna linig
nosa.

Lula poczuta, ze znowu ma na niego wielka ochotg.

Siedziat tam, czytajac ksiazke, tak jak wszyscy dobrzy uczniowie zwykli czyta¢ w
szkole, a tymczasem Lula myslata o tym, jakby poprawi¢ i uatrakcyjni¢ swoje zycie, wznies¢
si¢ na wyzyny. Kiedy nie mogta juz dluzej wytrzymac, wzigla biografig i rzucita z toskotem
na stolik, siadajac naprzeciwko.

- Czy tu jest wolne? - odezwata sig, cedzac stowa, zalamujac rece, nachylajac si¢ nad
blatem stotu 1 prezentujac biust. Powoli podniést wzrok. Pod rondem kapelusza zobaczyta du-
ze ciemnobrazowe oczy z dlugimi rzgsami i usta, co do ktorych miata bardzo wiele planow.

- Tak, prosze pani - odpowiedziat cicho. Nie poruszajac sig, powrdcit do lektury.

- Nie begdzie panu przeszkadzato, jesli tu usiade?

- Prosz¢ bardzo. - Cata jego uwaga byta skupiona na ksiazce.

- O czym pan czyta?

- O pszczotach.

- Co$ podobnego, a ja tymczasem zajmujg¢ si¢ litera B. - Podniosta swoja ksiazke. - To
o Beethovenie. - W szkole lubita muzyke, dlatego teraz umiata wymowi¢ poprawnie nazwi-
sko kompozytora. - Pisal muzyke kiedy$ dawno temu, kiedy faceci nosili peruki i tym
podobne rzeczy, wie pan o tym?

- Tak, wiem o tym. - Will 1 tym razem nie spojrzat na nia.

- No coz. - Krzesto zaskrzypialo, gdy Lula zaczela je wyciagaé. Usiadta energicznie,
skrzyzowala nogi, otworzyla ksiazke i zaczgla przewraca¢ kartki w takim samym tempie, w
jakim machata noga. - Dawno pana tu nie widziatam. Gdzie pan si¢ chowat?

Spojrzat na nia wymijajaco, zastanawiajac si¢, czy zada¢ sobie tyle trudu, by
odpowiada¢. Wygladata na pozbawiona uczu¢ kobiet¢. Miala cata szope wloséw na czole.
Usta pomalowata na kolor chili, a na twarzy miata stanowczo za duzo rézu, ktoéry byl
potozony zbyt wysoko na policzkach. Zatozyta jedna r¢ke na druga na krawedzi stotu i oparta
na nich biust. Piersi jej rozchylity si¢ wtedy 1 wida¢ bylo wyraznie miejsce, w ktorym si¢
rozdzielaty. Will z zadowoleniem dat do zrozumienia, ze nie jest tym zupehie
zainteresowany.

- Mieszkam u pani Dinsmore.

- U zwariowanej Elly? Co pan powie. Jak ona si¢ ma? - Kiedy Will nie odpowiadat,



pochylila si¢ blizej i zapytala: - Wie pan chyba, dlaczego nazywaja ja wariatka? A moze nie
powiedziata nic panu? - Wbrew wtasnej woli poczut ciekawos¢. Sadzil, ze obrazitby pania
Dinsmore, zach¢cajac Lule, by moéwita, zachowal wigc milczenie. Lula jednakze nie po-
trzebowata wcale zachgty. - Uwigzili ja w tamtym domu, gdy byta jeszcze dzieckiem, i
zamkneli wszystkie okiennice, nie pozwalali nigdzie wychodzi¢, dopdki nie zmuszono ich
prawnie, by postali dziewczynke do szkoty - a wtedy pozwalali jej by¢ na wolnosci jedynie
sze$¢ godzin dziennie i zamykali znowu na noc. - Zadowolona z siebie wyprostowata si¢ na
krzesle. - Ach, wigc nie wiedziat pan o tym. - Na twarzy Luli pojawit si¢ wymowny usmiech.
- No c6z, niech pan ja o to kiedy$ zapyta. Prosz¢ si¢ zapytaé, czy nie mieszkala w tym
opuszczonym domu przy szkole. Wie pan, w tym z plotem z palikow 1 nietoperzami
latajacymi przy oknie na strychu. - Przysungla si¢ jeszcze blizej i dodata konspiracyjnym
szeptem: - Na pana miejscu nie przebywalabym u niej dluzej niz to konieczne. Beda o panu
zle mowié, jesli wie pan, co mam na mysli, a chodzi mi o to tylko, ze ta kobieta ma nieréwno
pod sufitem.

Lula wyprostowata si¢, jak gdyby miala powozi¢. Opuscita powieki 1 bawila sig
bezmyslnie okladka biografii Beethovena, podnoszac ja 1 opuszczajac. Wszedzie w catej sali
stycha¢ byto ten stukot.

- Wiem, ze trudno zy¢ w nowym miescie. Przypuszczam, ze musi pan si¢ cholernie
nudzi¢, spedzajac czas w podobnym miejscu. - Oczy Luli szybko przemkngly znaczaco po
potkach z ksigzkami, a nastgpnie znowu skierowaly si¢ na niego. - Jednak jesli potrzebuje pan
kogo$, by oprowadzit pana po okolicy, z przyjemnoscia to uczynig. - Pod stotem glaskata
palcem u nogi tydke Willa. - Mam tu mate mieszkanko oddalone zaledwie cztery domy od
placu miejskiego na ulicy Pecan.

- Przepraszam pania - Will przerwat ten wywod, wstajac z miejsca. - Zostawitem na
stoncu jajka, ktore musze sprzedaé. Lepiej bedzie, jesli si¢ nimi zajme.

Lula u$miechneta sig, patrzac, jak sunie w strong pdtek z ksiazkami. Zrozumiat, o co
chodzi. Och, tak, doskonale to pojat - bylo to jasne 1 wyrazne. Widziala, jak podskoczyt,
kiedy dotkngta stopa jego nogi. Widziala, jak odlozyl jedna ksiazk¢ na swoje miejsce, a
nastgpnie przykucnal, aby odstawi¢ na miejsce druga. Zanim zdotat umknaé, wslizgneta sig
tam, gdzie bylo przejscie, chwytajac go w zasadzke pomiedzy dwoma rzedami potek. Wstat i
odwrdcit sig, a ona otrzymata swoja nagrode, gdy zobaczyla, iz si¢ nagle zarumienit.

- Jesli interesuje pana moja oferta, pracuj¢ na ogoél u pana Vickery. Jednak zawsze
koncze o 6smej. - Wsungta palce pomigdzy guziki jego koszuli i przejechata reka w dot i w

gére po owtosionej twardej skorze. Przybierajac stodka minke, wyszeptata jeszcze: - Do



zobaczenia, Parker.

Gdy odeszta, przesadnie kotyszac biodrami, Will spojrzal na oswietlony stoncem
pokoj 1 zobaczyl krytyczne spojrzenie bibliotekarki, ktéra widziala cata te sceng. Natychmiast
odwrdcita wzrok, ale nawet z tej odleglosci Will dostrzegl, jak ciasno zasznurowata usta.
Czul, ze caly trzgsie si¢ w srodku, tak jak gdyby pogwatcono jego uczucia. Kobiety takie jak
Lula w oczywisty sposob przysparzaly tylko ktopotéw. Byt czas, kiedy skorzystatby chetnie z
tej oferty i cieszyt si¢ kazda minuta, jednak teraz to si¢ zmienito. Teraz chciat tylko spokojnie
zy¢, a ten spokoj oznaczat dom Eleonory Dinsmore. Nagle poczul ogromna potrzebg, aby tam
wroécic.

Lula juz wyszla, obcasy stukaty jeszcze przez chwilg, zanim Will doszedt do biurka.

- Bardzo dzigkuj¢ za to, ze moglem skorzysta¢ z papieru i otldwka, prosze pani.

Gladys Beasley podniosta glowg. Wida¢ bylo wyraznie, Ze jest zdegustowana.

- Prosz¢ bardzo.

Will poczut si¢ dotknigty do zZywego ta cicha odprawa, a przeciez nie zrobil nawet
jednego ruchu w kierunku tamtej napalonej kobiety. Wystarczyto, ze byt z nia w tym samym
pomieszczeniu. Bibliotekarka nie wiedziala przeciez, ze siedzial w wigzieniu, gdyz zabil
dziwke w burdelu w Teksasie, ale wszyscy wokolo pewnie o tym styszeli.

Zwinat notatki w rulonik i1 nie poddat sig.

- Zastanawiatem sig, prosz¢ pani...

- Tak - powiedziata sucho, podnoszac glowg bardzo gwattownie. Jej usta nie byty
wigksze niz dziurka od klucza.

- Mam pracg. Pracuj¢ jako wynajety robotnik u pani Glendonowej Dinsmore. Gdyby
tu przyszta 1 powiedziata pani, ze dla niej pracujg, czy to wystarczy, by otrzymac kart¢ bi-
blioteczna?

- Ona tu nie przyjdzie.

- Nie przyjdzie?

- Tak mi si¢ wydaje. Odkad wyszta za maz, prowadzi samotny tryb zycia. Przykro mi,
ale nie mogg omija¢ przepisow. - Wzigta dtugopis, oznaczyla oddane ksiazki, a nastgpnie zla-
godniata. - Jednak moge wzia¢ pod uwage, od jak dawna pan u niej pracuje i jak dlugo
zamierza pozostac. Jesli pani Dinsmore potwierdzi na pisSmie pana zatrudnienie, mysle, ze bg-
dzie to mozna uzna¢ za dostateczny dowod, iz mieszka pan tu na state.

Will Parker usmiechnat si¢ z ulga, wlozyl jeden kciuk do kieszeni i cofnal sig¢ z
chlopigca niesmiatoscia, a wtedy serce Gladys Beasley zupetnie stopniato.

- Postaram sig, by to napisata. Bardzo dzigkuje, prosze¢ pani. - Poszedt do drzwi, a



nastgpnie zatrzymat si¢ jeszcze i zawrécil: - Och, do ktorej godziny jest czynna biblioteka?

- Do 6smej wieczorem w dni powszednie, do piatej w soboty 1 oczywiscie jest
zamknieta w niedziele.

- Jeszcze tu przyjde - obiecat i uchylil kapelusza. Gdy obrécit gatke w drzwiach,
zawolata:

- Panie Parker?

- Tak, stucham?

- Jak si¢ ma Eleonora?

Will wyczul, Ze to pytanie bylo calkowicie inne od zadanego przez Lulg. Stat w
drzwiach, wyrabiajac sobie zdanie na temat Gladys Beasley.

- Czuje si¢ dobrze, prosze pani. Jest w piatym miesiacu ciazy z trzecim dzieckiem, ale
myslg, ze jest szczg§liwa 1 w dobrym zdrowiu.

- Z trzecim dzieckiem. O moj Boze. Pamigtam, gdy byla dzieckiem i przychodzita tu
w piatej klasie z panna Buttry, a moze w szostej klasie z panna Natwick? Zawsze uwazatam,
ze to inteligentne dziecko. Inteligentne i ciekawe $wiata. Czy moglby pan ja ode mnie
pozdrowic?

Byl to pierwszy prawdziwie zyczliwy gest, jakiego doswiadczyl Will, odkad
przyjechal do Whitney. Dzigki temu nie czul juz niesmaku po spotkaniu z Lula 1 znowu
rozpromienit si¢ wewnetrznie.

- Zrobig to. Dzigkujg pani, pani Beasley.

- Panno Beasley.

- Panno Beasley, a tak przy okazji, mam tu do sprzedania kilka tuzindéw jajek. Od kogo
mozna by zacza¢? Gdzie mogibym sprobowac?

Gladys nie wiedziata, dlaczego to robi - by¢ moze dlatego, ze zaktadal, iz jest
mezatka, a moze ze wzgledu na sposob, w jaki odrzucit awanse tej ulicznicy z utlenionymi
wlosami, Luli, a moze sprawit to usmiech, ktory rozjasnit jego twarz 1 nadat jej zupetnie nowy
wyraz, gdy ustyszal, ze pomimo wszystko otrzyma kart¢ biblioteczna. Cho¢ nie wiedziala, z
jakiego powodu, ze zdumieniem stwierdzila, Ze oto udziela mu odpowiedzi:

- Przydalby mi sig¢ tuzin, panie Parker.

- Naprawdg? Alez to cudownie! - Znowu si¢ usmiechnal.

- Reszte prosze zabra¢ do magazynu pana Purdy, po drugiej stronie placu.

- Pan Purdy. Dobrze, proszg tylko chwilg poczekac... Och. - Wysunal kciuk z kieszeni,
a rgka zwisata bezwladnie na biodrze. - Wtasnie mi si¢ przypomniato, ze wszystkie jajka sa w

jednym pojemniku.



- Proszg je tutaj wlozy¢. - Podata mu male kartonowe pudetko.

Ztapat je, cicho skinat gtowa 1 wyszedt.

- Ile ptace? - spytata, kiedy wrdcit, 1 zaczgla szpera¢ w czarnej torebce. Nie patrzyta na
niego, dopoki nie us§wiadomita sobie, ze nie odpowiedziat. - Ile ptacg, panie Parker?

- Prawd¢ mowiac, wlasciwie nie wiem.

- Nie wie pan?

- Nie, prosze pani. To sa jajka pani Dinsmore 1 po raz pierwszy je sprzedajg.

- Jak sadzg, obecnie tuzin kosztuje dwadziescia cztery centy. Dam panu dwadzieécia
pigé, poniewaz jestem pewna, ze sa $wiezsze niz jajka w sklepie Calvina i poniewaz osobiscie
pan je dostarczyl. - Podata mu ¢wierédolaréwke, ale nie chciat jej przyjac, wiedzac, iz to
wigcej, niz oferowano by na rynku. - Alez nie, prosz¢ to wzia¢! A w przysztym tygodniu, jesli
bedzie miat pan ich wigcej, tez wezmg tuzin.

- Dzigkuj¢ pani. - Wziat monete i skinal glowa. - Jestem wdzigczny, a wiem, ze pani
Dinsmore tez bylaby wdzigczna. Z cala pewnoscia przekazeg jej pani pozdrowienia.

Kiedy wyszedt, Gladys Beasley zatrzasneta czarna torebke i trzymatla ja przez chwilg
w reku, przygladajac si¢ drzwiom. Tak, to byt dopiero mity mlody cztowiek. Nie wiedziata
dlaczego, ale go polubita. No c6z, a moze jednak wiedziata dlaczego. Chlubita si¢ tym, ze
umiala we wnikliwy sposob ocenia¢ ludzi, szczegolnie jesli chodzito o badanie charakteru.
Wiedziata dobrze, co o nim mysle¢, gdy wzigta pod uwage, ze orientowat sig, jak korzysta¢ z
katalogu, gdzie odnalez¢ to, czego szukal, bez jej pomocy oraz ze catkowicie pochtonigty byt
lektura, nie wspominajac o zarliwej checi posiadania karty czytelnika.

A nadto chcial wroci¢ na ulice Rock Creek 1 pracowa¢ dla Eleonory Dinsmore nawet
po ztosliwej paplaninie, jaka wyrzucita z siebie Lula Peak. Gladys ustyszata dostatecznie du-
7o, aby wiedzie¢, do czego zmierzala ta ladacznica - jak mozna bylo tego nie ustysze¢ w
budynku, gdzie wszystko odbijato si¢ od sufitu? I tym wigksza chwata nalezy si¢ Willowi
Parkerowi, ze sptawit t¢ lafiryndg¢. Gladys nigdy nie mogla zrozumie¢, co ludziom
przychodzito z roznoszenia jadowitych plotek. Biedna Eleonora nigdy nie miata zbyt wiele
pociechy z ludzi w mie$cie, nie wspominajac juz nawet o wlasnej rodzinie. Jej babcia Lottie
McCallaster zawsze byla zdziwaczala religijna fanatyczka. Brata udzial we wszystkich
zlotach religijnych w promieniu pigc¢dziesigciu mil od Whitney. Moéwiono o niej, ze zwykla
pada¢ na kolana i tarza¢ si¢ w ferworze religijnego uniesienia. Wszyscy wiedzieli, ze
przyjmowala chrzest za kazdym razem, kiedy wedrowny kaznodzieja wzywal grzesznikow,
aby obmyli si¢ we Krwi. W koncu zlapata jednego nazwiskiem Albert See, ktory sam oglosit

si¢ mgzem bozym 1 straszyt grzesznikow piekielnym ogniem oraz siarka. Ozenit si¢ z Lottie,



dat jej dziecko, umiesécit w domu na skraju miasta i ruszyt w objazd, zostawiajac ja, by samot-
nie wychowywata corke Chloe.

Chloe byta cicha dziewczyna z duzymi piwnymi oczami, zdominowana przez matke i
narazong na jej ataki fanatyzmu. Jak taka dziewczyna, ktora prawie nigdy nie wymkneta si¢
spod kontroli matki, zdotata zajs¢ w ciazg, pozostawato nadal tajemnica. A jednak tak si¢
stalo. P6zniej Lottie nigdy nie pokazala si¢ publicznie, nie pozwolita tez wyjs¢ z domu Chloe
ani jej corce Eleonorze, dopoki pracownik opieki spolecznej nie zmusit ich, aby wypuscita
dziecko do szkotly, grozac, ze jesli si¢ nie zastosuja do tego, zgodnie z prawem zostanie
przeniesione do rodziny zastepczej.

Bibliotekarka najlepiej pamigtata z dziecinstwa Eleonory jej zdumienie wywotane
przestronna biblioteka 1 tym, ze mogla si¢ swobodnie poruszac i jej nikt nie karcit. Pamigtata,
jak dziewczynka stata przy potkolistych oknach, z ktérych plyngto $wiatto, wchianiajac je,
jakby nie mogta si¢ nim nasyci¢. I ktéz méglby to biedactwo za to ganic?

Gladys Beasley nie miata zbyt duzo wyobrazni, ale mimo to wzdrygngla si¢ na mysl,
jakie zycie musiato wies¢ to biedne nieslubne dziecko w domu za zielonymi okiennicami. Po
prostu pogrzebano je za zycia. Byla niemal sktonna da¢ Willowi Parkerowi kart¢ wylacznie
na tej podstawie, ze zaprzyjaznil si¢ z Eleonora. A kiedy energicznym marszowym krokiem
wrocita do dzialu literatury popularnonaukowej 1 znalazta biografie Beethovena lezaca na
stole, a ,,Pszczoly” 1 ,,Jablonie” réwniutko ustawione na potkach, wiedziala, ze wlasciwie

ocenita Willa Parkera.



ROZDZIAL 7

Calvin Purdy kupit jajka po dwadziescia cztery centy za tuzin. Pieniadze nalezaly do
pani Dinsmore, ale Will miat jeszcze dziewig¢ dolaréw bezpiecznie i dobrze schowanych w
kieszeni na piersi. Dotknat ich - metalowe twarde krazki dzialaly na niego uspokajajaco, gdy
tak lezaly pod bigkitnym materiatem koszuli - i pomyslat, ze moglby jej co$ przywiez¢.
Dlatego, ze ludzie nazywali ja wariatka, ktoéra nie byla. Dlatego, ze byta zamknigta we
wngtrzu jakiego$ domu przez prawie cate zycie. I poniewaz sprzeczali si¢, zanim wyjechat.
Ale co to ma by¢? Nie nalezata do kobiet, ktore uzywaja perfum. A ponadto perfumy
wydawaty si¢ zbyt osobistym prezentem. Styszal, ze m¢zczyzni kupuja kobietom wstazki, ale
czulby si¢ ghupio, gdyby poszedt do pana Purdy i poprosit o jedna dtugos¢ zottej jedwabne;j
wstazki pasujacej do zottej ciazowej sukienki Eleonory. Cukierki? Od jedzenia Eleonora
miata mdtosci. Dziobala jedzenie jak wrobelek, prawie nic nie jadta.

W koncu wybrat mata figurke niebieskiej modraszki. Lubita ptaki, a w jej domu nie
byto zbyt wielu ozddb. Zaptacit dwadziescia dziewig¢ centéw. Dodatkowo wydat jeszcze
dziesi¢¢ centdow na dwie tabliczki czekolady dla chtopcéw. Wkladajac do kieszeni resztg,
poczut ogromna rados$¢ na mysl, ze wraca do domu.

Po drodze minat dom otoczony pochylonym do ziemi ptotem przypominajacym zebra
martwego zwierzecia w stanie rozkladu. Zatrzymat sig, aby zerkna¢, mimowolnie zafascyno-
wany tym zaniedbanym miejscem. Trawa zarastata schodki na ganku, smukly powoj oplatat
klamke oraz altanke przed domem. Zielone okiennice, z ktérych odchodzita ptatami farba,
nadal zakrywaly okna, ich dolne czgsci byly potamane. Gdy na to patrzyl, wzdrygnat sig,
jednak odczuwat pokuse, aby przypatrzy¢ si¢ wszystkiemu doktadniej, aby zajrze¢ do $rodka.
Jednak okiennice zdawaty si¢ go odstraszac.

A wigc zamkngli ja w §rodku? Zamkneli okiennice? I to kobiete taka jak Eleonora,
ktora kocha ptaki, koniki polne, niebo i1 sad? Will znowu zadrzat 1 przyspieszyt kroku, niosac
swoj pakunek (dwie tabliczki czekolady i ptaszka). Zalowat, ze nie mogt kupi¢ niczego
wigcej. Bylo to dziwne uczucie, jak na cztowieka, ktoremu obce byto wreczanie podarunkow.
Wymiana daré6w oznaczata, ze dana osoba miata zardwno przyjaciot, jak i pieniadze, a Will
rzadko mial do czynienia z obiema rzeczami naraz. Chociaz czgsto sobie wyobrazal, jak
ekscytujaca rzecza jest otrzymywaé prezenty, nigdy nie spodziewat si¢, ze taka rados¢
stanowi ich ofiarowanie. Jednak teraz, gdy dowiedziat si¢ o przeszlosci Eleonory Dinsmore,
czul ogromna niecierpiaca zwloki potrzebg, aby wynagrodzi¢ wszystko, z czego obrabowano

ja w dziecinstwie, gdy nie obdarzano jej mitoscia ani dobrocia.



Czy nadal bedzie na niego zta? Gdy o tym pomyslal, nagle ogarnat go niepokdj.
Stawiat duze kroki, patrzac w ziemig¢. Wozek turkotal tuz za nim. W jaki sposob mgzczyzna 1
kobieta dochodza do porozumienia? W wieku trzydziestu lat Will tego nie wiedzial, ale nagle
wydalo mu si¢ bardzo istotne, by si¢ nauczy¢. Kiedys, gdy jaka$ kobieta dala mu si¢ we
znaki, zabierat si¢ w dalsza drogg. Tym razem bylo inaczej, Eleonora Dinsmore réznita si¢ od
innych. Byla dobra matka, wspaniata kobieta, ktéra zamknigto we wngtrzu domu 1 nazywano

wariatka, a jesli on nie powie jej, Ze tak nie jest, to kto to zrobi?

Eleonora byta bardzo przygnebiona, odkad wyszedl. Postapita w sposdb grubianski i
zgryzliwy, a teraz mingly juz prawie trzy godziny, odkad ruszyt na wyprawe, ktora normalnie
zajelaby mu potowe tego czasu, 1 byla pewna, ze nie wroci. To twoja wina, Elly. Nie mozna
traktowac wolnego cztowieka w taki sposéb 1 oczekiwaé, ze wroci po kolejna nagang.

Wstawila kolacje¢ 1 wygladata przez okno co trzy minuty. Willa jak nie bylo, tak nie
byto. Wiozyla czysta sukienke 1 uczesata sig, upinajac wlosy ciasno i starannie. Przyjrzata si¢
w lustrze swym zmartwionym oczom, myslac o innej twarzy otoczonej piang do golenia. On
nie wroéci, idiotko. Jest teraz daleko stad, idzie w zupehnie inna strong, i jak sobie poradzisz z
rabaniem drewna co rano? Jak bedziesz si¢ czuta w czasie porannych positkow, patrzac na
puste krzesto? A to, Ze nie bedziesz z nikim rozmawia¢, z wyjatkiem chtopcéw? Zamkneta
oczy, Scisneta pigsci 1 przycisneta je do ust. Potrzebuje cig, Parker, prosze, wroé.

Gdy Will po$piesznie szedl pokryta koleinami droga, styszal, jak bgbni mu serce.
Dochodzac do skraju polanki, zaczal i$¢ wolniej, zawahat si¢. Czekata na niego na ganku.
Czekala na niego - Willa Parkera. Byla ubrana w z6tta sukienk¢ 1 uczesana, chlopcy szaleli u
jej stop, a zapach kolacji unosit si¢ na podworku. Podniosta reke 1 pomachata mu.

- Co zajeto panu tyle czasu? Martwitam sig.

Nie tylko czekala, ale tez martwila si¢. Poczut, jak ogarnia go uniesienie, usmiechnat
si¢ 1 przyspieszyt kroku.

- Nauka zabiera duzo czasu.

- Will! - Donald Wade nadleciat pedem. - Hej, Will! - Zderzyl si¢ z kolanami Willa 1
ztapal go kurczowo, odchylajac gloweg do tyhu, i to dopetnito powitania. Will poglaskat chtop-
ca po jedwabistych opadajacych wtoskach.

- Cze$¢, maluchu. Jak ci idzie?

- Wszystko $wietnie. - Zaczat 8¢ koto Willa, pomagajac mu ciagna¢ wozek.

- Co robites$, gdy mnie nie bylo?

- Mama kazata mi potozy¢ sig spac. - Donald Wade zrobit okropna ming.



- Spa¢? - Dochodzac do schodkéw na ganku, Will rzucit raczke¢ od wozka i podnidst
wzrok na kobietg stojaca nad nim. - Czy mama takze si¢ zdrzemneta?

- Nie. Wykapata si¢ w wannie.

- Donaldzie Wade, badz cicho, styszysz? - zbesztala go Eleonora, a jej policzki
podejrzanie si¢ rozjasnity. Nastepnie powiedziata do Willa: - Jak si¢ pan ma?

- Swietnie. - Wreczyt jej pieniadze. - Panna Beasley w bibliotece wzigta dwanascie
jajek za dwadziescia pie¢ centow, a reszt¢ sprzedatem Cahdnowi Purdy'emu za dwadziescia
cztery centy za tuzin. A oto wszystkie pieniadze, dolar dwadziescia jeden. Panna Beasley
przekazuje pozdrowienia.

- Naprawdg? - Dlon FEleonory zawista w powietrzu 1 na chwil¢ zapomniata o
pieniadzach.

- Méwita, ze pamigta, jak przychodzita tam pani z piata klasa panny Buttry czy szosta
panny Natwick.

- Tak, rozumiem. - W jej usSmiechu widoczne bylo zaskoczenie. Oczy miala szeroko
otwarte ze zdziwienia.

- Kto by pomyslat, Ze mnie zapamigta?

- A jednak zapamigtata.

- Nigdy nie mys$latam, ze wie, jak si¢ nazywam.

- Mysle, ze ta kobieta wie prawie wszystko. - Will u§miechnat si¢ od ucha do ucha.

Eleonora takze si¢ uSmiechngta, przypominajac sobie bibliotekarkg.

- Zatozg sig, ze w bibliotece jest bardzo tadnie, prawda?

- Oczywiscie. Jest tam duzo $wiatta - Will r¢ka wskazat powietrze - duze okna,
zaokraglone na gorze, tadny zapach.

- Czy dostal pan kartg?

- Nie mogltem. Nie bez pani pomocy. Panna Beasley potrzebuje potwierdzenia, ze
pracuj¢ dla pani.

- Chce pan powiedzie¢, ze mam tam i$¢? - Nie byla juz zainteresowana i dodata cisze;j:
- Nie wydaje mi si¢, bym mogta to zrobic.

Dzien wcze$niej zapytatby, dlaczego. Dzisiaj odpowiedziat tylko:

- Wystarczy, ze napisze pani karteczke, a ja zanios¢. Wybieram si¢ tam znowu w
przysztym tygodniu. Panna Beasley zapowiedziata, ze kupi kolejny tuzin jajek.

- Tak powiedziata? - Ponownie pojawilo sig¢ na jej twarzy zainteresowanie.

- Tak jest. I wie pani, tak sobie myslatem - zsunat kapelusz do tylu, zaczepit but o

dolny schodek, a reka Scisnal kolano - gdyby przelata pani $mietang w potlitrowe stoiki 1 ja



takze bym sprzedat. Mieliby$my dodatkowe pieniadze.

- Zamierza pan zamieni¢ si¢ w jednego z tych mezczyzn, ktdrzy kochaja pieniadze,
panie Parker? - Nie mogta si¢ oprze¢ pokusie, by mu troche nie podokuczac.

Zdawal sobie w pelni sprawg, ze za ta uwaga krylo si¢ co$ wigcej niz che¢ draznienia
si¢ z nim - prawdziwa niechg¢ do miasta. Panna Beasley nazwata ja odludkiem. Czy taka byta
naprawd¢? Czy unikala kontaktu z innymi ludZmi nawet wtedy, gdy wiazato si¢ to z
zarabianiem pieniedzy? Nie zadata sobie nawet trudu, aby przeliczy¢, co jej wreczyt.
Przypuszczal, ze w koncu beda musieli doj$¢ w tym punkcie do porozumienia.

- Nie, prosze¢ pani - zabral noge ze schodka - ale nie ma zadnego sensu traci¢ okazji,
by zarobic.

Donald Wade zauwazyt nagle brazowa papierowa torebke i pociagnat Willa za rekaw.

- Hej, Will, co tam masz?

Will z niechgcia odwrocit uwage od Eleonory i uklakt na kolanie przy wozku, jednym
ramieniem obejmujac chiopca w pasie.

-No, a jak myslisz? - Chlopiec wzruszyt ramionami, ze wzrokiem caly czas
utkwionym w torebce. - Moze powiniene$ zajrze¢ do $rodka i zobaczy¢? - Piwne oczy
Donalda 1$nity z ozywieniem, gdy zajrzal, wlozyt reke i wyciagnal dwie stodkie tabliczki.

- Stodycze - szepnat przejety.

- Czekolada. - Will oparl tokcie na kolanach, usmiechajac si¢. - Jedna dla ciebie, a
druga dla malutkiego braciszka.

- Czekolada - powtorzyl Donald Wade, a nastgpnie oznajmil matce: - Mamo, patrz.
Will przywiozt nam czekoladg!

Spojrzata na Willa z wdzigcznoscia, a on poczut si¢ wzruszony i dumny.

- Jakie to mite, Ze pan o tym pomyslat. Donaldzie Wade, podzigkuj panu Parkerowi.

- Dzigkuje¢, Will!

Will z wysitkiem zwrocit uwage na chiopca.

- Rozwiniesz czekoladke Tomcia, dobrze?

Z us$miechem patrzyt, jak chtopcy siadaja obok siebie na schodku i wokot ich buzi
zaczynaja si¢ pojawiac brazowe kotka.

- Dzigkujg, ze pomyslat pan o nich, panie Parker.

Wolno wstat 1 spojrzat w jej szmaragdowe oczy. Kaciki ust podnosity si¢ delikatnie, a
wlosy upigte w gruby warkocz mialy kolor pszenicy. Jak ktokolwiek mogt ja zamkna¢ w
domu?

- Chtopcy powinni od czasu do czasu dostawac jakie$ slodycze, ale przyniostem tez



co$ dla pani.

- Dla mnie? - Potozyta dlon na piersi.

- To nieduzo. - Wyciagnat reke z torebka.

- Dlaczego, co? - Elly ozywiona wlozyla reke do $rodka, nie marnujac juz ani sekundy
na przekomarzania. Wyjela figurke i trzymatla ja na wysoko$ci ramienia. - Och, méj Boze,
panie Parker. - Zakryta r¢ka usta 1 mrugata oczami. - O méj Boze. Wyciagneta ptaszka przed
siebie 1 az zaparlo jej dech w piersi. - Alez jest pigkny.

- Miatem trochg oszczedno$ci - wyjasnil, poniewaz nie zadala sobie trudu, by
przeliczy¢ pieniadze za jajka, a nie chcial, by sadzita, iz wydat jakie$ pieniadze nalezace do
niej. Z wyrazu twarzy Eleonory odgadl, ze taka mys$l nie przyszla jej nawet do glowy.
Usmiechala sig, spogladajac na figurke, rozjasniona radoscia.

- Nie moge uwierzy¢. - Przycisnegta ja do serca i rozpromieniona spojrzata na Willa. -
Skad pan wiedzial, ze lubig ptaki?

Wiedziat. Po prostu to wiedzial.

Obserwowat ja, gdy ogladata ptaszka z kazdej strony, 1 byt tak szczesliwy, jak gdyby
za chwilg miato pekna¢ mu serce.

- Jestem po prostu zachwycona. - Rzucita mu jeszcze jeden ciepty u$miech. - To
najmilszy prezent, jaki dostatam w zyciu. Dzigkuj¢ panu.

Skinat gtowa.

- Spdjrzcie, chtopey. - Ukucngla, aby im pokaza€. - Pan Parker przyniost mi ptaszka.
Czy to nie najstodsza rzecz, jaka widzieli$cie? Gdzie go postawimy? Myslalam o stole w
kuchni. No a moze na szafce przy moim t6zku, ale patrzcie, wygladatby przeciez réwnie
dobrze w kazdym miejscu, nieprawdaz? Chodzcie do domu i pomozcie mi je wybra¢. Pan
takze, panie Parker.

Pospiesznie weszta do $rodka, tak podekscytowana, ze zapomniata zostawi¢ otwarte
drzwi, zeby Tomcio sam mogt si¢ wgramoli¢ do $rodka. Will podniost go ze stopnia. Przy
okazji pobrudzit koszulg czekolada, ale co znaczyta czekoladowa plama dla tak szcz¢sliwego
czlowieka? Stat w drzwiach kuchennych z dzieckiem na r¢ku, przygladajac sig, jak Eleonora
ustawia ptaszka - na stole, na szafce, obok stoika z ciastkami.

- Gdzie mamy go postawi¢, Donaldzie Wade? - Zawsze wiedziata, co zrobi¢, aby
chtopcy czuli si¢ wazni. Teraz postgpowata tak z Willem.

- Na parapecie, tak aby wszystkie inne ptaszki go zobaczyly i przylecialy blize;j.

- Tak, na parapecie. - Przygryzta dolna wargg i zastanawiala sig, na ktorym parapecie,

wychodzacym na wschod, potudnie czy na zachod. - Alez oczywiscie, tu jest jego miejsce.



Dlaczego o tym nie pomyslalam? - Umiescita ptaszka na zachodnim parapecie, przy oknie
wychodzacym na podworko z tylu domu, gdzie naprawione paliki na bielizng staly teraz
proste i mocne. Raz jeszcze odchylita glowe do tyhu, klasneta 1 przycisngla ztozone re¢ce do
brody. - Tak, tego wtasnie bylo tu trzeba!

Potrzeba tu bylo znacznie wigcej niz taniej szklanej figurki, ale gdy Eleonora tanczyta
po pokoju 1 uscisngta reke Willa, czul si¢ tak uskrzydlony, jak gdyby kupit jej arcydzieto,

ktore wzbogacito cenna kolekcje.

Jesli Will miat ochotg dokona¢ roznych ulepszen w gospodarstwie, zanim wyruszyt do
miasta, to pdzniej - po powrocie - pracowat jeszcze cigzej, a jego zapal jeszcze wzrost, ponie-
waz chcial wynagrodzi¢ Eleonorze przeszto$¢, za ktora nie ponosil przeciez zadnej
odpowiedzialnos$ci. Godzinami myslat o ludziach, ktérzy zamkngli ja w tamtym domu za
zielonymi okiennicami. Zastanawiat sig¢, jak dlugo tam przebywala i dlaczego. Dumat o
mezczyznie, ktory ja stamtad zabral, a ktorego, jak sama powiedziala, jeszcze kochata.
Rozwazal, ile czasu moze uplyna¢, zanim mito$¢ ta przygasnie i zacznie zaciera si¢ w
pamigci.

W tych wlasnie dniach Will zaczat dostrzegac rzeczy, ktorych wczesniej nie zauwazat:
jak wiesza zastonki w oknie, jak zatrzymuje sig, aby z podziwem przyjrze¢ sig stoncu za kaz-
dym razem, gdy wychodzi na dwor, jak chwali kazdy dzien - niezaleznie od tego, czy pada
deszcz, czy $wieci stonce - zawsze znajduje cos$, czym mozna si¢ cieszy¢. W nocy, kiedy Will
wychodzit ze stodoly za potrzeba, niezaleznie od godziny - w jej pokoju zawsze palito si¢
swiatto. Dopiero gdy zobaczyl je kilka razy, u§wiadomit sobie, ze nie sprawdza, czy chtopcy
spokojnie $pia, ale $pi przy zapalonym $wietle.

Dlaczego rodzina jej to zrobita?

Jednak jesli kto§ szanowal prawo do prywatnosci, byt to Will. Nie potrzebowat
odpowiedzi, wiedzial jednak, ze nie pracowat juz tylko po to, aby mie¢ dach nad gltowa, ale
aby ja zadowoli¢.

Naprawit drogg - naoliwit uprzaz 1 zaprzagl Madam do cigzkiej stalowej zgarniarki z
raczkami i uchwytami jak w taczkach; byto to bardzo niezgrabne urzadzenie i trudno byto
nim pracowac. Jednak gdy Madam ciagngla, a Will pchal, kierujac proste stalowe ostrze w
ziemig, poradzili sobie z tym zmudnym zajeciem. Zlikwidowali wszystkie dziury, pagorki,
wypehili doty, przerzucili kamienie na bok i oczyscili ziemi¢ z pniakdéw z korzeniami.

Donald Wade stale towarzyszyt Willowi. Zwykl siada¢ na poboczu lub gdzie$ na

gatezi, patrzac, nastuchujac, uczac si¢. Czasami Will wreczat mu szufelke, pozwalat grzebac



w ziemi i przerzuca¢ na bok mate odtamki skalne, a nast¢pnie chwalil go za te nieporadne
pierwsze prace w taki sam sposob, jak robita to Eleonora.

- M¢j tatus$ nie pracowat tak duzo. Nie tyle co ty - zauwazyl pewnego dnia Donald
Wade.

- Co wigc robit?

- Snut si¢ tu 1 6wdzie. Przynajmniej tak nazywata to mama.

- Snut si¢? - Will zastanawiat si¢ nad tym przez chwile i zapytat: - Jednak byt dobry
dla mamy, prawda?

- Tak mysle. Lubita go. - Po chwili przerwy Donald Wade dodat: - Ale nie kupowat jej
ptaszkow.

Gdy Will nadal milczat, Donald Wade zadat nastepne zaskakujace pytanie.

- Czy ty jeste$ teraz moim tatusiem?

- Nie, Donaldzie Wade. Przykro mi, ze nie jestem.

- A bedziesz?

Will nie wiedziat, co odpowiedzie¢. Odpowiedz zalezata od Eleonory.

Przychodzita dwa razy dziennie - rano i po potudniu - ciagngla ze soba w wozku
Dzidziusia 1 dzbanek zimnego malinowego nektaru. Zwykli siada¢ razem w cieniu jej
ulubionego drzewa oksydendronu® i rozkoszowaé sie positkiem, gdy tymczasem ona
pokazywata im znane sobie ptaki. Zdawato si¢, ze rozpoznaje wszystkie - golebie,
myszolowy, gajowki oraz zigby. Znala takze drzewa - oksydendron, pod ktérym siedzieli,
topole, lipy oraz wierzby i wiele innych, z ktorych istnienia Will nie zdawal sobie sprawy.
Potrafita takze rozréznia¢ mate roslinki - na przyktad te, ktora tak uroczo nazywata ,,poze-
gnanie lata”, i tak wdzigcznie nachylita usta, iz przyjrzat si¢ im uwazniej niz roslince.

Minuty spgdzone pod drzewem zaliczat do najpigkniejszych w zyciu.

- Moj Boze - mawiata - to dopiero bedzie droga. - I byla to dla Willa dostateczna
zaptata, by wroci¢ do pluga i1 pracowac jeszcze cig¢zej niz przedtem.

W dniu, kiedy droga byla gotowa, Will nachylit si¢ do ucha Madam, wyszeptat
podzigkowania, w nagrod¢ nakarmil ztota marchwia z ogrodu i1 wykapat. Po kolacji on i
Eleonora zabrali chtopcéw na przejazdzke w wdzku po §wiezo zaoranej i przekopanej ziemi.
Droga wznosila sig pod lasem, opadata zas tam, gdzie przebiegata droga lokalna.

- To pickna droga, Will - pochwalita, a on usmiechnat si¢ zadowolony.

Nastgpnego dnia potozyt na wozie dwie deski, zaprzagt Madam 1 zaladowal pierwsza

parti¢ ztomu, aby wywiez¢ ja na wysypisko $mieci w Whitney. Zabrat réwniez kartk¢ od Ele-
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onory, jajka dla panny Beasley oraz kilka dodatkowych tuzinow i pig¢ potlitrowych stoikdéw
$mietany.

- Smietana! - wykrzyknela panna Beasley. - Wie pan, ostatnio miatam ogromna ochote
na kruche ciasto z truskawkami, a co to za ciasto z truskawkami bez bitej $mietany? -
Zasmiala si¢ i wyciagngla czarng torebke z zatrzaskiem.

Will wypozyczyl pierwsze ksiazki na wiasna kartg biblioteczng, ale zanim wyszedt,
przypomniato si¢ jej co$ jeszcze.

- Och, znalaztam dla pana kilka broszurek o pszczelarstwie, gdy porzadkowalam
zaplecze. Nie musi pan ich zwracaé. - Wyciagneta koperte w z6ttym musztardowym kolorze,
na ktorej wypisane byto jego imig, i1 potozyla ja na biurku. - Co piec¢ lat wycofywane sa z
biblioteki, prosze¢ tylko pomysle¢ i to kiedy pszczola jest jedynym stworzeniem na tym
Bozym $wiecie, ktore nie zmienito swoich zwyczajow ani srodowiska, odkad czlowiek zaczat
chodzi¢ na dwoch nogach! Jednak kiedy naplywaja nowe broszury, wyrzuca si¢ stare,
niezaleznie od tego, czy sa przydatne, czy nie! - Nadal mowita gniewnie, r¢ce miata zajgte
praca i uwaznie unikata wzroku Willa. - No c6z, mam wielka ochote napisa¢ do mojego
kuratora na temat tak bezsensownego marnowania pieni¢dzy podatnikow!

Will byt oczarowany.

- Dzigkujg, panno Beasley.

- Nie ma potrzeby dzigkowac za co$, co i tak trzeba wyrzuci€. - Nadal nie patrzyta na
niego.

Jednak, cho¢ z pozoru byta sztywna, dostrzegl w niej osobg, ktdra miala trudnosci, by
zaprzyjazni¢ si¢ Z m¢zczyznami, 1 poczut sympatig.

- Do zobaczenia w przysztym tygodniu.

Podniosta tylko gtowe, gdy wychodzac, chwycit mosigzna klamkg, ale nawet z duzej
odlegtosci dostrzegt dwie kolorowe plamy na jej policzkach.

Usmiechajac sig do siebie, Will zbiegatl ze schoddéw biblioteki ze stosem ksiazek pod
pacha i z6tta koperta w rece.

- A to ktdz... jesli nie sam pan Parker.

Will zwolnil, nagle widzac Lule Peak, tym razem ubrang w kelnerski stroj, ktora stata
dwa schodki nizej, usmiechajac si¢ do niego zapraszajaco. Jak zwykle upigta wlosy nad
czotem tak jak Betty Grabie. Jej usta miaty kolor zakrzeptej krwi. Jedno biodro wysungta do
przodu, opierajac na nim reke.

- Dzien dobry pani. - Chciat ja wyminag¢, ale zrgcznie odskoczylta na bok.

- Dlaczego pan sie $pieszy? Po co ten pospiech? - Zuta gume z taka sama gracja, z



jaka aligator pozera surowe migso.

- Mam w wozku $mietang, ktora nie powinna sta¢ na stoncu.

Poprawita z tylu wlosy, a nastepnie potozyta reke na swym wycietym dekolcie.

- Potworny dzi§ skwar. - Stojac schodek nizej, Lula siggata mu do pasa. Jej oczy
leniwie bladzity wzdhuz jego koszuli i dzinséw, patrzyta tez na kopertg, na ktérej panna
Beasley napisata imi¢ 1 nazwisko. - A wigc ma pan na imi¢ Will, tak? - cedzila stowa. Oczy
wolno przesuwaty si¢ w gore i w dot, zatrzymujac si¢ tam, gdzie chciata. - Will Parker. -
Dotkngta klamry przy pasku koncem purpurowego paznokcia. - Ladne imig... Will. - Musiat
si¢ opanowac, by nie odskoczy¢, gdy go dotykata. Stat grzecznie, a ona przechylita gtowe i
machata r¢koma. - Tak, panie Willu Parker, mogltby pan wpas¢ do kawiarni, a ja przygotuje
szklaneczke mrozonej herbaty. Swietnie smakuje w taki upalny dzien, prawda?

Przez jedna krotka chwilg z przerazeniem myslat o tym, ze przejedzie mu paznokciem
w kroku. Odskoczyl, zanim zdotata to zrobic.

- Nie wydaje mi si¢, abym miat czas, proszg¢ pani. - Tym razem pozwolita mu przejsc.
- Mam rézne rzeczy do zrobienia. - Czul, jak §ledzi go wzrokiem, gdy wsiada na woz, chwyta
za lejce 1 przejezdza przez plac do pana Purdy.

Ta kobieta oznacza duze klopoty, a on ich zupetie nie potrzebuje. Ani ktopotow, ani
jej. Specjalnie nie rozgladat si¢ 1 nie patrzyt na druga strong placu, kiedy wchodzit do sklepu.

- Wspaniale - powiedzial Purdy i kupit $mietang oraz jajka. - Gdy tylko bedzie miat
pan $wieze jajka i $mietang, proszg je przywiez¢. Nie mam zadnych problemoéw ze zbytem,
jesli tylko towary sa Swieze.

Gdy Will wyszedt ze sklepu, Luli juz nie byto, ale to spotkanie sprawito, ze czut si¢
brudny i bardzo chciat wréci¢ do domu.

Tym razem Eleonora i chlopcy czekali na niego pod ulubionym drzewem. Will
zmierzat prosto do nich, jak kierowany igla kompasu. Tu wilasnie byto jego miejsce, obok
kobiety pelnej prostoty i czystosci, przy ktorej Lula prezentowata si¢ krzykliwie, wulgarnie 1
bezwstydnie. Trudno byto mu uwierzy¢, ze w mlodszym wieku wybralby kogo$ podobnego
do Luli, przedktadajac ja nad zwykla i dobra kobiete.

Eleonora stata, otrzepujac z tytlu spddnice, gdy zatrzymatl woéz i $ciagnat cugle Madam.

- Wrocites.

- Tak.

USmiechali si¢ do siebie i przez chwile¢ owtadnglo nimi Zywe uczucie sympatii.
Podsadzita chtopcow na siedzenie na wozie, a on przeniost ich do tytu, podrzucajac do gory i

sprawiajac, ze chichotali rados$nie.



- Teraz bedziecie siedzieli z tytu, abyscie sig nie przewrocili.

Wdrapali sig, spetniajac polecenie, a Will pochylit si¢ 1 wyciagnat dion, by pomoc
matce. UScisnat wyciagnigta reke i przez chwile, kiedy to dwa serca zabity dwukrotnie, zadne
z nich nie poruszyto si¢. Trzymata jedna stopg na stopniu powozu, a zielone oczy spogladaty
w piwne. P6zniej szybko wgramolita si¢ na gorg i usiadta, jak gdyby nic si¢ migdzy nimi nie
wydarzyto.

Myslat o tym w nastgpnych dniach, kiedy dalej wykonywat rdzne naprawy i remonty,
czyscit $ciany oraz sufity, skonczyt tynkowanie 1 malowanie §cian, ktore sprawiaty wrazenie,
ze nigdy wczesniej nie tknat ich pedzel. Wstawit drzwi do dolnych szafek kuchennych i zrobit
nowe gorne szafki. Wymienit w miescie uzywany zlew kuchenny na kawalek linoleum (z
podwdjnym zyskiem, bo jednoczesnie ubywato im zbg¢dnych przedmiotéw), ktorym pokryt
gore¢ szafki. Linoleum bylo w zotte smugi. Przywodzito na mysl stonce przeswiecajace przez
ptatki stokrotek. Elly lubita najbardziej zo6tty kolor - najlepiej pasowal i uwydatnial zielen jej
oczu.

Z dnia na dzien stawata si¢ coraz bardziej okragla i poruszata si¢ coraz wolniej.
Codziennie obserwowal, jak nosi rondle do mycia i wylewa wodg z wiader na podworzu. Na
razie prata pieluchy tylko dla jednego dziecka, ale niedtugo bedzie ich juz dwoje. Wykopat
dot 1 poprowadzit rure odptywowa spod zlewu, aby nie musiata nosi¢ garnkéw.

Dzigkowata rozpromieniona i zaraz spuscita pierwsza miske wody. Cieszyta sig, gdy
woda w magiczny sposob znikta. Powiedziala, Zze nic nie szkodzi, iz nie mogt znalez¢
dostatecznej ilosci linoleum takze i na podtogg. Pokdj byt jasniejszy i czystszy niz
kiedykolwiek przedtem.

On za to byt zawiedziony. Chcial, aby pokoj tadnie si¢ prezentowat i jej podobat, ale
coraz trudniej bylo dosta¢ linoleum oraz wanng i wiele innych towaréw, bo fabryki przes-
tawiaty si¢ na produkcj¢ dla wojska. W wigzieniu Will codziennie czytat gazete i wiadomosci,
a teraz nadrabial zaleglosci tylko wtedy, gdy chodzit do biblioteki. Mimo to uswiadamiat
sobie, co dzieje si¢ w Europie i jaka burza nig wstrzasa. Zastanawiat sig, jak dlugo Ameryka
bedzie dostarcza¢ do Anglii 1 Francji samoloty 1 czolgi, zanim sama przystapi do wojny. Az
wzdragat si¢ na t¢ mysl - nawet wtedy, gdy zabrat pierwszy tadunek Zelaza do miasta i dostat
dolara (ptacili dolara za pig¢dziesiat kilogramow) za ztom Glendona Dinsmore'a.

Mowiono o tym, ze Ameryka bedzie brata aktywny udziat w wojnie, chociaz ci, ktorzy
byli u wladzy, migdzy innymi Lone Eagle Charles Lindbergh, opowiadali si¢ przeciwko zaan-
gazowaniu Ameryki. Jednak Roosevelt wzmacniat system obronny kraju. Zaczat si¢ juz pobor

do wojska, a Will byt petnoletni, zdrowy 1 wolny. Eleonora zyta w btogiej nie§wiadomosci, co



dzialo si¢ na §wiecie gdzies z dala od drogi prowadzacej do ich gospodarstwa.

Pewnego dnia Will wygrzebat radio w jednym ze sktadzikow. Zdobycie baterii zaj¢to
mu trochg czasu - réwniez szty do Anglii, gdzie powszechnie stuchano radia. Jednak dokonat
1 tego, wymieniajac za zbgdna puszke farby. Gdy zainstalowal baterie, radio nadal nie grato.
Ale wtedy panna Beasley znalazta ksiazke informujaca, jak je naprawic.

Pewnego dnia udato mu si¢ przywroci¢ je do zycia. Akurat nadawano Mame Perkins.
Chtopcy wtasnie drzemali, a Eleonora prasowata. Gdy audycja zabrzmiata w kuchni, jej oczy
si¢ rozpality.

- No i proszg, dziala! - powiedziat zdumiony Will.

- Szsz! - Wyciagngla krzesto, gdy Will kleczat na podiodze i razem shluchali o
najnowszej przygodzie wdowy, ktora kierowata sktadem drzewa w Rushville Center -
mieszkata tam ze swoja trojka dzieci Johnem, Evey 1 Fay - i zawsze postgpowata wlasciwie.
Kazdy, kto kochat swoje dzieci tak jak Mama Perkins, zyskiwat uznanie w oczach Eleonory.
Tak wigc Will mégt przekonac sig, ze Ma zyskata jedna wierna stuchaczke.

Tego wieczora wszyscy skupili si¢ blisko magicznej skrzynki. Will i Eleonora
patrzyli, jak oczy chtopcoOw rozjasniaja sig, gdy stuchaja o Samotnym Wedrowcu i Tonto,
wiernym indianskim towarzyszu, ktory zwracat si¢ do niego kemo sabe.

Od tej pory Donald Wade nigdy nie chodzit, ale zawsze cwalowal. Rzat, rzucat sig jak
wystraszony kon, wydawat dzwigki przypominajace stukot kopytek 1 cytowat bohaterow za
kazdym razem, kiedy wchodzit do pokoju. Will dla zabawy nazwat go kiedys kemo sabe i od
tej pory Donald Wade wystawiat na probg ich cierpliwos$¢, nazywajac wszystkich pozostatych
kemo sabe przynajmniej sto razy na dzien.

Radio nie tylko przeniosto ich w $wiat wyobrazni. Do domu wkroczyta réwniez
rzeczywisto§¢ w osobie Edwarda R. Murrowa 1 wiadomos$ci. Co wieczor po kolacji Will
nastawiat odbiornik, by ich postucha¢. Powazny gltos Murrowa, ktory czytat w tak wyrazisty
sposob, rozbrzmiewatl w kuchni: ,,Tu moéwi Londyn”. W tle stycha¢ bylo pisk niemieckich
bombowcow, zawodzenie syren oglaszajacych alarm w czasie nalotéw i huk wybuchajacych
pociskéw niszezacych samoloty przeciwnika. Jednak Will miat wrazenie, Ze jest jedyna osoba
w kuchni, ktéra wierzy, ze wszystko to jest prawda.

Chociaz Elly nie chciata o tym mowié, zblizala si¢ wojna, a kiedy rzeczywiscie
nadejdzie, moze by¢ powotany. Zabral si¢ wigc do jeszcze cigzszej pracy.

Porabal drzewo na przyszty rok, zdart stare linoleum na podtodze w kuchni, wyczyscit
je piaskiem i polakierowat oraz zaczal marzy¢ o zainstalowaniu fazienki - jesli tylko zdobg-

dzie odpowiednie urzadzenia.



Potajemnie czytat o pszczotach. Fascynowat si¢ nimi. Godzinami obserwowat ule z
duzej odlegtosci. Byly to te same ule, w ktorych, jak sadzit poczatkowo, nie bylo pszczot.
Teraz znat si¢ juz na tym o wiele lepiej. Pojawienie si¢ tylko kilku pszczot przy wejsciu do
ula nie $wiadczy o niczym, poniewaz wigkszo$¢ z nich znajduje si¢ albo wewnatrz, gdzie
czeka na krélowa, albo na takach, gdzie zbiera pylek kwiatowy, nektar i wodg.

Czytat wigcej 1 wiedzial juz o wiele wigcej - o tym, ze pszczoty robotnice nosza pytek
na tylnych nogach; ze codziennie potrzebuja do picia stonej wody; ze midéd powstaje w ra-
mach, ktére nazywa si¢ nadstawkami. Pszczelarz dodaje i ustawia je na gorze ula, gdy nizsze
ramy si¢ wypelniaja. Przeczytal tez, ze pszczoty spozywaja wlasny midd, aby przezy¢ zimg;
ze latem, wtedy gdy jest najwigksza produkcja, jesli nie zabiera si¢ obciazonych nadstawek,
miod jest tak cigzki, ze czasami pszczoty thumnie wychodza 1 roja sie.

Pewnego dnia napeinit garnek stona woda. Nastgpnego dnia byl pusty, tak wigc
wiedziat, ze pszczoly sa aktywne. Obserwowal, jak robotnice wylatuja z ula z chudziutkimi
tylnymi n6zkami, a wracaja z woreczkami pelnymi pylu. Will wiedziat, ze mial racje, chociaz
nie otworzyl nawet ula, by zobaczy¢, co jest w srodku. Glendon Dinsmore umart w kwietniu.
Jesli od tamtej pory nie dodano nadstawek, pszczoty moga zaczaé sig roi¢ w kazdej chwili.
Jesli od tamtej pory nie zabrano i nie dodano zadnej ramy, sa one obciazone miodem. I to
duza iloscig miodu, a Will Parker chciatl go sprzedac i1 to nawet bardzo.

Temat ten nie padt ani razu w rozmowie pomig¢dzy nim a Eleonora. Nie data mu ani
kapelusza z zastona, ani odymiacza, zdecydowal si¢ wigc p6j$¢ bez nich. W kazdej ksiazce i
w kazdej broszurce znajdowata sig¢ rada, ze pierwszym krokiem, jaki musi uczyni¢ przyszty
pszczelarz, jest sprawdzenie swej odpornosci na pszczoty.

Tak wigc zrobit Will. Pewnego cieptego dnia w poznych dniach pazdziernika
szczegblowo zastosowat si¢ do instrukcji: wykapat sig, aby usuna¢ wszelki zapach Madam,
ukradt migt¢ z grzadki Eleonory, natart skoérg i spodnie pokruszonymi lis¢mi, podniodst
kotnierzyk, opuscit rekawy, obwiazat sznurkiem mankiety spodni i1 poszedt do porzuconego
whippeta, aby dowiedzie¢ sig, co pszczoty mysla o Willu Parkerze.

Dochodzac do samochodu, poczul, jak powoli poca si¢ mu rece. Wytarl je o spodnie i
nieco si¢ rozluznil, méwiac do siebie cicho:

- 1dZ powoli... pszczoly nie lubia gwattownych ruchow.

Powoli szedt w kierunku samochodu... chwycil za kierownice... i usiadt na przednim
siedzeniu, a serce podchodzito mu do gardia.

Nie trwato to dlugo. Wyleciaty zza jego plecow, najpierw jedna, a potem druga, w

mgnieniu oka 1 wydawalo sig, ze jest ich cata kolonia! Zmusit sig, by siedzie¢ nieruchomo,



podczas gdy jedna wyladowata mu we wlosach i przeszta przez nie, bzyczac, a reszta tkwita
w bezruchu na wysokosci jego twarzy. Nastgpna usiadta na dtoni. Czekal, az go uzadli, ale za-
miast tego pszczota zainteresowata si¢ ciemnymi wlosami na nadgarstku, przeszta na kciuk,
przysiadta i odleciata, brzgczac, niezainteresowana.

- A niech mnie kule bija...

Kiedy powiedziat o tym Eleonorze, zaatakowata go 1 zastapila uzadlenia, ktorych
zaoszczedzity mu pszczoty.

- Co pan zrobil?

Odwrocita sig¢ od kredensu, trzymajac rgce na biodrach, a jej oczy pelne byly
wsciektosci.

- Usiadtem w whippecie, aby sprawdzi¢, czy jestem odporny na pszczoty.

- I to na dodatek bez kapelusza z zastona!

- Cos$ mi si¢ zdaje, ze jako$ nigdy si¢ nie znalazt.

- Poniewaz nie chciatam, aby pan tam szed!!

- Ale moéwilem juz, iz najpierw natarlem si¢ migta i zmylem z siebie zapach Madam.

- Madam! A co ona, u diabta, ma z tym wspdlnego?

- Pszczoty nie znosza zapachu zwierzat, zwtaszcza koni i pséw. Szaleja pod wplywem
zapachu. Sa rozdraznione.

- Ale mogtly pana uzadli¢. I to bardzo powaznie! - Byla wsciekta.

- W ksiazce jest mowa o tym, iz pszczelarz powinien si¢ spodziewac, ze od czasu do
czasu uzadli go pszczota. Jest to nieodlaczna czgscia tej pracy. Po pewnym czasie jednak
mozna sig tak przyzwyczaic, iz prawie si¢ tego nie zauwaza.

- No i co pan sobie mysli. - Wyrzucita do gory lekcewazaco reke. - Czy to wyjasnienie
ma mnie uspokoié?

- Na podstawie przeczytanej broszurki doszedlem do wniosku, iz od tego nalezy
zaczaC. A co do ksiazki...

- Ksiazki! - Zasmiata si¢ drwiaco. - Prosze nie méwi¢ mi o ksiazkach. Czy miat pan na
sobie rekawice?

- Nie. Chciatem si¢ dowiedzie¢...

- I nie zabrat pan réwniez odymiacza!

- Zabratbym, gdyby pani mi data.

- Niech pan mnie nie wini za swoja wlasna glupotg, panie Willu Parker! To byl
straszny idiotyzm i pan o tym wie!

Byta tak wytracona z rGwnowagi, ze czuta, 1z nie zniesie jego obecnosci ani chwili



dhuzej. Obrdcita si¢ z powrotem do ciasta, ktore wlasnie robita, zlapata jajko i rozbita je o
brzeg miski z taka sila, ze roztrzaskata skorupke na miazge.

- A niech to! Proszg¢ zobaczy¢, co pan zrobit!

- No c6z, gdybym wiedzial, Ze pani si¢ wscieknie...

- Nie jestem wsciekta! - Wylowila zmiazdzona skorupkg i1 cisngta ja na bok
gwattownie.

- Nie jest pani wsciekta - powtorzyt sucho.

- Nie, nie jestem!

- To dlaczego pani si¢ wydziera?

- Nie wydzieram si¢! - krzykneta 1 znowu go zaatakowata. - Nie wiem, co czasami
mezczyzni wbijaja sobie do glupiej glowy, to wszystko! C6z, nawet Donald Wade miatby tyle
rozsadku, by nie wchodzi¢ do ula, majac za jedyna ochrong migte!

- Jednak nie uzadlity mnie, prawda? - zapytat z zadowolong mina.

Spojrzala na niego surowo, miata wypieki, §ciagnigte usta, a w koncu odwrdcita sig,
zbyt zdenerwowana, aby stawi¢ mu czoto.

- No juz - rozkazala mu cicho syczacym glosem. - Wyno$ si¢ z mojej kuchni. -
Uderzyta kolejnym jajkiem o miske, rozbijajac je na drobne kawatki.

Stat w nieduzej odlegtosci z zatozonymi r¢kami, jedno ramig opart niedbale o drzwi,
podziwiajac jej rozowa ze ztosci twarz, nadasane policzki i piersi, ktore kotysaty sig, gdy ubi-
jata masto.

- Wie pani, jak na osobg, ktéra zupehie nie jest wsciekla, z cata pewnoscia zrobita tu
pani za duzy batagan.

I zaraz uswiadomit sobie, ze jajko leci przez powietrze i uderza go z trzaskiem w sam
srodek czota.

- Co, u diabta?

Pochylit si¢ do przodu, zo6lttko sptywato mu po nosie, a biatko zwisatlo z podbrodka,
sciekajac na buty.

- Jesli mysli pan, ze to zabawne, proszg wstawi¢ gtowe do ula, aby pozby¢ sig jajka! -
Pokazata mu palcem drzwi. - Proszg wyjs$¢, powiedziatam! Jazda z mojej kuchni!

Odwrocit sig, aby spelni¢ te polecenia, ale zanim zdazyt dojs¢ do drzwi, juz si¢ Smiat.
Pierwszy raz zasmiat sig, kiedy doszedl do drzwi. Nastepnie, gdy zeskakiwal ze schodow,
zeskrobujac z twarzy zawiesing. Zanim znalazt si¢ na podworku, Smiat si¢ na cate gardto.

- Wynos sig!

Potrzasal glowa jak pies po kapieli 1 chichotal wesoto. Wtedy otworzyly si¢ za nim



drzwi. Obrocit si¢ w odpowiednim momencie - zdazyl nastawi¢ dton i ztapaé nastgpne jajko,
ktore rzucita.

- Ha! Spojrzcie no tylko, Joe DiMaggio! - Przechylit si¢ do tytu, $miejac si¢ nadal.

- Niech ci¢ diabli wezma, Parker!

- Ha! Ha! Hal!

Smiatl sie przez cala droge do studni, $mial sig¢, kiedy uwaznie ogladal $ciagnigta
koszule, wyptukat ja i wykapat si¢ pod pompa. Nadal si¢ $miat, gdy wieszat ja na paliku na
ptocie, aby wyschta.

Wtedy dotarta do niego prawda i zamilkt, jak gdyby zanurzyt si¢ pod wodg.

Zalezy jej na tobie!

Podziatato to na niego jak cios w podbrodek, sprawito, ze nagle wyprostowat si¢ i
popatrzyt na dom.

Zalezy jej na tobie, Parker! A tobie zalezy na niej!

Serce zaczeto mocno wali¢ w piersi Willa, gdy stat tak bez ruchu w stoficu, a woda
sptywata mu po twarzy i po piersi. Zalezy ci na niej? Przyznaj, Parker, ze ja kochasz.
Przejechal dlonia po twarzy, opuscit ja i wpatrywal si¢ w dom, godzac si¢ z faktem, Ze jest
zakochany w kobiecie, ktora wlasnie rzucita w niego jajkiem, w kobiecie, ktora jest w
siodmym miesiacu ciaZy z innym megzczyzng, w kobiecie, ktorej niemal nie dotknat, ktorej
nawet nie pocatowat i nigdy nie pragnat.

Az do tej pory.

Zaczat i8¢ w strong domu, stawiajac dlugie kroki i nie $pieszac sig, czujac silne
walenie w piersi 1 skroniach, zastanawiajac sig, co powie, kiedy znajdzie si¢ przy niej.

Gdy otworzyt 1 puscit drzwi, aby z trzaskiem zamknely si¢ same, zobaczyl ja na
czworakach z wiadrem i1 szmata. Szorowata podtogg, skupiajac na tym zajgciu cata uwagg.

Chtopcy drzemali, radio milczato. Stal po drugiej stronie pomieszczenia, obserwujac,
zastanawiajac sig, czekajac.

No idzze w takim razie. Pomo6z jej wstac 1 zobacz, czy miates racje, Parker.

Podszedt i stanat obok, ale ona z maniackim uporem pracowata, jej cate ciato kotysato
si¢, gdy szorowata podtogg z potrdjna energia. A przeciez chodzito tylko o jedno jajko.

- Eleonoro?

Nigdy nie zwrdécit si¢ do niej po imieniu i z tym wigksza sita uswiadomit sobie, ze ma
do czynienia z kobieta, a ona zrozumiata, ze obok stoi mezczyzna.

- Odejdz.

- Eleonoro - méwil tym razem jeszcze tagodniej, jednoczesnie lapiac ja za regke, aby



pomoéc wstac. Odwrocita glowe gwalttownie do tytu, a w zielonych oczach zal$nity niewylane
lzy.

Byta zta i to jeszcze jak. Ten delikatny ton glosu tylko pogorszyt sytuacje, chociaz
zupetnie nie rozumiala dlaczego. Zwalczyta tzy wsciektosci 1 spojrzata. Tak, przyjrzata sig
uwaznie - zobaczyla nagi mokry tors, mita twarz z kroplami zrodlanej wody, wtosy, z ktorych
nadal sptywaty strumyczki. W jego oczach wida¢ byto zaklopotanie, a wilgotne rzgsy unosity
si¢ podkrecone do gory. Mial opalona skorg, poniewaz cale lato pracowal bez koszuli, 1
przybrat na wadze. Na ten widok zadrzata. Miat to wszystko, czego pozbawiony byl Glendon
- byl silny, mocny i przystojny. Ale jakiemu me¢zczyznie wygladajacemu w taki sposob mite
bytoby uczucie prostej, nieco zwariowanej kobiety w siddmym miesiacu ciazy, okragtej jak
dynia?

Eleonora opus$cila brodg. Podnidst ja jednym palcem i przyjrzal si¢ jej twarzy
badawczo, a pdzniej usmiechnat sig.

- Ma pani silne rece, wie pani o tym?

Odwrocita sig, czujac, jak dziala na nia swym urokiem, ale nic na $wiecie nie
przekonatoby jej, ze moze pociaga¢ takiego mezczyzng jak on, dlatego przyjeta, ze tylko
zartuje.

- To nie jest zabawne, Will.

Nachylony nad nia, czut glebokie rozczarowanie. Ukucnal, patrzac na jej rece
bezczynnie spoczywajace na brzegu bialego emaliowanego wiadra.

- Nie, nie jest - odpowiedzial spokojnie. - Mys$le, ze lepiej bedzie, jesli o tym
porozmawiamy.

- Nie ma o czym mowic.

- Nie ma?

Nagle zatamata rgce i ukryta twarz w dloniach.

- Nie placz.

- Nie placzg.

Co jej jest? Nigdy nie plakata i czuta si¢ bardzo zaklopotana, tkajac w obecnosci Willa
Parkera, do tego nie majac zadnego rozsadnego powodu.

Czekat, ale ona cicho szlochala, a jej brzuch kotysat sig.

- Nie... - szepnal zasmucony.

- Kobiety w ciazy czasami placza, to wszystko. - Odrzucita glowg do tyhu, otarta tzy i
pociagnela nosem.

- Przepraszam, ze si¢ $miatem.



- Wiem, a ja za to, ze rzucilam jajkiem. - Niedbale wytarta twarz fartuchem. - Jednak,
Will, musisz zda¢ sobie sprawg, jak niebezpieczne sa pszczoty.

- Nie, to ty musisz co$ zrozumiec.

- Ach, Will...

Podniost do gory rece.

- Poczekaj chwilg, zanim co$ powiesz. Nie zamierzam ci¢ oklamywac. Bylem w
sadzie... 1 to wiele razy. Ale ja nie jestem nim, Eleonoro, nie jestem Glendonem. Jestem
rozsadnym cztowiekiem i nie chcg, zeby stato mi si¢ co$ ztego.

- Jak mozesz mie¢ pewnos¢?

- Tak, tu masz racj¢. Nie mam pewnosci, ale nie mozna i§¢ przez zycie, uciekajac
przed rzeczami, ktére zgodnie z naszymi obawami moga si¢ wydarzy¢. Sa duze szanse, ze
nigdy nie beda mialy miejsca. - Nagle uklakt na podtodze, opierajac r¢ce na biodrach i
pochylajac si¢ z przejeciem do przodu. - Elly, pszczoty sa tu wszedzie. I wszedzie jest tu miod
1 to w bardzo duzej ilosci. Cheg go zbiera€ 1 sprzedawac.

- Ale...

- Poczekaj chwilg, niech skofczg. Nie styszata$ jeszcze wszystkiego. - Wzial glgboki
oddech i brnatl dalej. - Potrzebuj¢ twojej pomocy. I to nie w zwiazku z ulami. Sam zajmg si¢
tym, a ty wcale nie bedziesz musiata si¢ do nich zbliza¢. Co jednak bgdzie z wyjmowaniem 1i
rozlewaniem miodu?

- Przypuszczam, ze chodzi ci o forsg. - Zerkngta na niego.

- A dlaczeg6z by nie?

- Ale ja tymczasem zupelnie nie dbam o pieniadze.

-No c¢6z, moze mi na nich zalezy. Je$li nie mys$l¢ o sobie, to mysle o tym
gospodarstwie, o tobie 1 dzieciach, o rzeczach, ktore chciatbym tu zrobi¢. Marzg, aby zatozy¢
elektryczno$€... i by¢ moze o tazience. Gdy urodzi si¢ dziecko, sadzg, ze i tobie przydadza si¢
te rzeczy. A jesli juz mowa o dziecku, skad wezmiemy pieniadze, by optaci¢ lekarza?

- Juz mowitam wczesniej, ze nie potrzebuj¢ zadnych lekarzy.

- Moze nie byli potrzebni wtedy, gdy chtopcéw uzadlity pszczoty, mieliSmy szczgscie,
jednak bedzie ci potrzebny lekarz przy porodzie.

- Nie bedg korzystac z ustug zadnego lekarza - oznajmita z uporem.

- Alez to $mieszne! Kto pomoze ci, kiedy przyjdzie czas rozwiazania?

- Miatam nadziejg, ze ty to zrobisz. - Spojrzata mu prosto w oczy.

-Ja? - Will uniést do gory brwi, a glowe pochylit do przodu. - Ale ja nie mam

zielonego pojecia o tych sprawach.



- Nie ma w tym nic trudnego - pospieszyla z wyjasnieniem. - Powiem ci zawczasu
wszystko, o czym powinienes wiedzie¢. Wystarczy wiasciwie tylko zwigzac...

- Zaraz, zaraz, chwileczke! - Zerwat si¢ na rowne nogi, wyciagajac do gory obie rece
jak policjant kierujacy ruchem ulicznym.

- Przestraszyle$ sig, prawda? - Nie spuszczajac z niego wzroku, niezgrabnie sig
podniosta.

Wepchnat r¢ce do tylnych kieszeni, Sciskajac biodra. Pomigedzy brwiami pojawily si¢
dwie zmarszczki.

- Jasne, ze si¢ bojg. A poza tym to nie ma zadnego sensu, zwlaszcza gdy w miescie
jest wykwalifikowany lekarz, ktory potrafi to zrobic.

- Juz kiedy$ méwitam ci, ze miasto do niczego nie jest mi potrzebne ani ja nie jestem
mu do niczego potrzebna.

- Ale to jest wariac... - urwat nagle w po6t zdania.

- Wariactwo? - skonczyta za niego.

- Nie chcialem tego powiedzie€. - Niech go diabli wezma za te nierozwazne stowa. -
To wielkie ryzyko. Wszystko moze si¢ zdarzy¢. Na przyktad dziecko moze urodzi¢ sig¢ z
pepowinag dookota szyi lub pordd bedzie posladkowy - co zrobig, jesli tak by si¢ stato?

- Nie ma obawy. Urodzitam juz dwoje bez najmniejszego problemu. Nalezy tylko...

- Nie! - Odsunat si¢ troche od niej, zanim spojrzat znowu i to bardzo groznie. - Nie
jestem akuszerka, do cholery!

Po raz pierwszy Elly zobaczyla go, gdy byt naprawdg wsciektly, i nie wiedziata, jak do
niego podej$¢. Stali zupelnie nieruchomo zwrdceni do siebie, z Zywymi rumiencami i za-
wzigtymi wyrazami twarzy, a Eleonora czuta, jak powoli ogarnia ja niepewnosc.
Potrzebowala go, ale on zdawal si¢ tego nie rozumie¢. Bata sig, ale nie potrafila tego okazac. |
jesli to, co miala wiasnie powiedzie¢, odniostoby odwrotny skutek od zamierzonego, bedzie
najbardziej nieszczgsliwa kobieta w calym hrabstwie Gordon.

- No c6z, w takim razie moze bedzie lepiej, jesli zabierzesz swoje rzeczy i ruszysz w
dalsza drogg.

Poczut sig¢ bolesnie ugodzony i przestraszony. Tak to zawsze jest z miloscia. lle razy w
zyciu juz przez to przechodzil? ,,Przykro mi, chlopcze, ale nie bgdziesz juz tu wigcej potrzeb-
ny”. ,,Zalujemy, ze nie mozemy ci¢ tu zatrzymac¢, chlopcze, ale...” - niezaleznie od tego, jak
cigzko pracowat, aby pokaza¢ swoja wartos¢, koniec byl zawsze nieunikniony. Powinien juz
przyzwyczai¢ si¢ do tej pory. A jak to cholernie bolalo. Bolato! A ona postgpowata

nierozsadnie, kazac mu przechodzi¢ przez to kolejny raz.



Wziat gleboki oddech. Poczul, jak caly sig trzesie.

- Nie mozemy porozmawiac na ten temat spokojnie, Elly?

Uwielbiata, jak wymawiat jej imi¢. Jednak nie trzymata go tu jako element
dekoracyjny. Jesli miat zosta¢, musiat zrozumie¢ dlaczego. Z uporem nachylita si¢ 1 wrocila
do szorowania podlogi.

- Mogg zrobi¢ to sama. Nie potrzebujg ciebie.

Tak, nikt nigdy go nie potrzebowat. Kiedy$ myslatl, ze moze si¢ to zmieni. Jednak byt
zbgdny Eleonorze Dinsmore jak wszystkim, poczawszy od jego matki, a skonczywszy na
stanie Teksas. Mogl zrezygnowac 1 po prostu odejs¢ stad, znalez¢ si¢ z dala od niej, ale czy
kochata go, czy nie, byt tu szczgsliwy, szczgsliwszy niz kiedykolwiek w zyciu, jak tylko
siggnat pamigcia. Czutl si¢ dobrze, miat cel i wiele do zrobienia, byl potrzebny, wiele juz
zrobit. I o to warto byto walczy¢.

Przetknat dumg, przeszedt przez do potowy umyta podloge i ukucnat obok niej,
opierajac tokcie na kolanach.

- Nie chce odchodzi¢... ale nie najalem si¢ tutaj, aby odbiera¢ dzieci - przekonywat
spokojnie. - Chce powiedzie¢, ze - przetknat $ling - to nieco osobista czynnos¢, nie uwazasz?

- I mi si¢ zdaje, ze bytoby to ktopotliwe dla ciebie - odpowiedziala sztywno, nadal
szorujac podloge, przesuwajac sig na nastgpny kawatek, aby uniknac¢ jego spojrzen.

Myslat o tym dhugo 1 intensywnie, patrzac na nia.

- Tak... byloby tak istotnie.

- Glendon zrobit to... dwa razy.

- To bylo co innego. Byt twoim m¢zem.

- Ty tez méglbys nim by¢ - powiedziata, nadal myjac podtoge.

Byl wstrzasnigty. Jednak, co bedzie, jesli co$ Zle zrozumial? Rozwazajac te stowa,
kotysat si¢ na stopach, patrzyl, jak uwija si¢ ze szmata do podtogi, a mokra plama si¢ po-
wigksza. Jej policzki zarumienity si¢, gdy rzekta:

- Myslatam sobie, ze odpowiadaloby mi, gdyby$Smy posungli si¢ dalej i1 teraz sig
pobrali. Chyba bedziemy zgodnie zy¢ ze soba, chtopcy cig¢ lubia, jeste$ dla nich bardzo dobry,
a ja naprawde nie rzucam zbyt czgsto jajkami. - Jednak nadal nie podniosta wzroku.

Powstrzymat u$miech, serce bilo mu gwaltownie.

- Czy tego wlasnie chcesz?

- Tak mysle.

A wigc sp6jrz na mnie. Pozwol mi zobaczy¢ to w twoich oczach.

Ale gdy w koncu podniosta na niego wzrok, zobaczyt tylko zaktopotanie, bo to ona si¢



o$wiadczyta. A wigc... nie byla zakochana, lecz jedynie zmuszona przez okolicznosci... a on
jej odpowiadal, bo byt pod reka. Jednak przeciez wiedziat o tym, odkad tu przyszedt, czy tak
nie byto?

W ciszy panowato coraz wigksze napigcie. Wstat 1 podszedl do okna, wyjrzal na
podworko za domem, ktore wyczyscil, na paliki do wieszania bielizny, ktére umocnit, myslac
sobie, jak wiele chciat jeszcze dla niej uczynic.

- Wiesz, Eleonoro, bytoby ghlupie, gdyby$Smy zrobili to tylko dlatego, ze wywiesitas
jakie$ ogloszenie w tartaku 1 Ze tak po prostu na nie odpowiedzialem. To nie jest chyba dosta-
teczny powod, aby dwoje ludzi wiazato si¢ na cate zycie.

- Nie chcesz?

Spojrzat przez ramig¢. Zobaczyl, ze patrzy na niego ze sptoniona twarza.

- A ty chcesz?

Jestem w ciazy, tak zupetie nieatrakcyjna i nietadna.

Siedziatem w wigzieniu za zabojstwo kobiety.

I zadne z nich nie powiedziato, co czuto w glebi serca. W koncu znowu spojrzat na
podworko.

- Wydaje mi sig, ze powinno by¢... jakie$ uczucie pomiedzy ludzmi lub co§ w tym
rodzaju. - Teraz on z kolei si¢ zarumienil, ale starannie to ukryt przed nia.

- Bardzo cig lubig, Will. A czy ty mnie nie lubisz?

Ton jej glosu byt tak pozbawiony emocji, ze réwnie dobrze mogtaby rozwazaé zakup
nowych grabi.

- Tak - powiedzial po chwili zachryptym glosem. - Bardzo cig lubig.

- A zatem mysle, ze powinniSmy to zrobic.

Wriasnie tak to si¢ odbylo - bez chéréw anielskich, bez pocatunkéw pod gwiazdami.
Tylko Elly w siddmym miesiacu ciazy z wysitkiem wstajaca z ziemi i wycierajaca rgce o far-
tuch. I Will stojacy gdzie$ z boku, patrzacy w innym kierunku. Sposob, w jaki to ustalili,
sprawil, ze brzmialo to roéwnie ekscytujaco jak akt Lend Lease, ustawa dotyczaca systemu
pozyczek 1 dzierzawy prezydenta Roosevelta. Tego juz bylo dosy¢. Zanim si¢ zgodzi,
zamierza dowiedzie¢ si¢ doktadnie, na co bgdzie moégl tu liczy¢. Odwroécit si¢ i $mialo
popatrzyt jej w oczy.

- Czy moge o co$ zapytac?

- Prosze.

- Gdzie bedg spac?

- A gdzie chcialbys$?



Prawdg mowiac, nie byt pewien, co odpowiedzie¢. Trudno mu bedzie spaé przy boku
Eleonory, leze¢ obok jej ocigzalego ciata i nie moc jej dotkna¢. Jednak gdy spat w stodole,
czul si¢ okropnie samotny. Zdecydowat, ze zdradzi tyle, ile trzeba.

- Noce stajq sig teraz coraz chlodniejsze i daje sig¢ to odczu¢ tam w stodole.

- Jedyne wolne miejsce tutaj to to, na ktérym spat Glendon, wiesz o tym.

- Wiem. - I po chwili wydtuzajace;j sig ciszy. - A wigc?

- Bylby$ moim m¢zem.

- Dobrze wigc - powiedziat bezbarwnym glosem, zdajac sobie spraweg, ze nie jest
zachwycona ta perspektywa.

- Spic... $pi¢ przy zapalonym $wietle.

- Wiem o tym.

- Naprawdg? - Podniosta brwi.

- Wstawatem wieczorami i widziatem.

- Prawdopodobnie §wiatto nie pozwoli ci zasnac.

Dlaczego przedstawiala argumenty przeciw, skoro sama mys$l o tym sprawita, ze z
trudem tapata oddech?

Dhugo si¢ zastanawial, zanim zaufat jej na tyle, by ujawni¢ rys¢ w swoich systemach
obronnych.

- W wigzieniu réwniez nie byto nigdy zupetnie ciemno.

Zauwazyl, Zze twarz Eleonory ztagodniata, 1 zastanawiat sig, czy pewnego dnia bgdzie
mogl powierzy¢ jej wszystkie pozostate bolesne sprawy.

- No c6z, w takim razie... - Zapadta cisza, gdy zastanawiali si¢, co powiedzie¢ lub
zrobi¢ w nastepnej kolejnosci. Gdyby byly to klasyczne o§wiadczyny i towarzyszyly im
odpowiednie emocje po obu stronach, niewatpliwie intymna chwila potaczylaby ich ze soba.
Poniewaz tak nie bylo, napigcie jeszcze wzrosto.

- No c06z. - Potarl nos 1 zasmial si¢ nerwowo.

- Tak, no c6z. - Roztozyla rece, a nastepnie splotla ponizej nabrzmiatego brzucha.

- Nie wiem, co nalezy zrobi¢, by zawrze¢ matzenstwo.

- Matzenstwa zawiera si¢ w sadzie w Calhoun. Mozemy tam rowniez otrzymac
pozwolenie.

- Chcesz jutro tam pojechac?

- Moze by¢ jutrzejszy dzien. Doskonale.

- O ktorej godzinie?

- Lepiej wyjecha¢ wezesniej. Musimy wzia¢ wozek, bo chtopcy pojada z nami. A jak



wiesz, Madam jest do$¢ powolna.

- W takim razie dziewiata?

- Dziewiata bedzie akurat.

Przez chwilg patrzyli na siebie uwaznie, uswiadamiajac sobie, na co si¢ wlasnie
zgodzili. Jakie to wszystko bylo niezr¢czne. Jakie niewiarygodne. Jednoczes$nie ogarngla ich
nie$miato$¢. Wyciagnal reke, aby nasuna¢ na oczy kapelusz tylko po to, by przypomniec
sobie, ze wczesniej zostawit go na kotku na ptocie. Tak wigc zaczepit tylko palec na tylnej
kieszeni spodni i odsunat si¢ o krok.

- No co6z... muszg skonczy¢ pracg. - Jego kciuk przecial powietrze na wysokosci
ramienia.

- Ja takze.

Cofnal si¢ jeszcze dwa kroki, zastanawiajac sig, co zrobilaby, gdyby zawrdcit,

podszedt i pocalowat ja. Jednak w koncu postuchat si¢ intuicji i odszedl, nie sprawdzajac.



ROZDZIAL 8

W nocy Eleonora lezata dlugo z otwartymi oczami, myslac o minionym dniu, o tym,
ktéry nadejdzie, latach, ktore na nich czekaty. Czy ona i Will beda zyli zgodnie, czy tez
czgsto beda sig ktoci¢? Spory byty dla niej czym$ nowym. Kiedy przez kilka lat byta Zona
Glendona, nigdy si¢ nie ktocili, moze dlatego, ze byt on na to po prostu zbyt leniwy.

Tam gdzie wyrosta, réwniez nie bylo ktotni ani $miechu. Zamiast tego byt Igk,
wieczny lgk. Odkad pamigtala, byt zawsze obecny, zawsze czyhat na nia jak potwor. Grozit,
Ze rzuci si¢ 1 otoczy swoimi czarnymi szponami. Babcia zachowywata sig tak, jak gdyby
miata przesta¢ podobac si¢ Panu, gdy przestanie by¢ grozna. Matka bardzo si¢ starata chodzi¢
cicho, wykonywa¢ polecenia bez szemrania i nigdy nie patrze¢ babci w oczy. Strach
potegowal si¢ jeszcze, kiedy dziadek przyjezdzat do domu. Wtedy byto wigcej modlitw.
Rozpoczynato si¢ ,,oczyszczanie z grzechdw”.

Eleonora klgczata na twardej podtodze w salonie, tak jak jej kazano, gdy tymczasem
dziadek z wywroconymi oczami wznosit rece do sufitu, trzgsac postrzgpiona szara broda,
wzywal przebaczenia Bozego. Obok niej zawodzita babcia, zachowujac si¢ jak pies, ktory
dostal ataku wscieklizny, mamroczac i trzg¢sac catym cialem. A matka - grzesznica - $ciskata
zamknigte oczy 1 splatata palce tak mocno, Ze ich kostki byly biale. Kotysata si¢ zalosnie na
kolanach, poruszajac wolno ustami. A ona, Eleonora - dziecko grzechu - pochylata czoto na
ztozone rgce 1 zerkala jednym okiem na to przedstawienie, zastanawiajac sig, co takiego
zrobity ona i jej matka.

Wydawalo si¢ zupelnie niemozliwe, zeby matka zrobita co$ zlego. Byta fagodna jak
baranek, prawie w ogole si¢ nie odzywata, z wyjatkiem tych sytuacji, kiedy dziadek kazat jej
modli¢ si¢ glo$no 1 prosi¢ o wybaczenie za wystgpek. Co to byl za wystgpek, zastanawialo si¢
dziecko. I dlaczego ona bylta dzieckiem grzechu?

Kiedy Eleonora byfa mata, matka niekiedy rozmawiata z nia cichutko, w odosobnieniu
ich wspdlnego pokoju, jednak z czasem stata si¢ bardziej milczaca i zamknigta w sobie. Pra-
cowata cigzko - babcia juz zadbata o to. Kiedy wykonywala wszystkie prace w ogrodzie,
babcia odchylata okiennice i stata na warcie. Jesli kto$ przechodzil droga, pedzita do tylnych
drzwi 1 syczata przez szczeling: Sss! Chodz tutaj, Chloe! - az pewnego dnia Chloe nie czekata
juz dluzej na polecenie, ale uciekata do srodka, gdy tylko dostrzegta jakis cien.

Tylko trzy osoby mogly podej$¢ blizej - jedynie trzy i to z konieczno$ci - mleczarz,
ktéry zostawiat butelki na schodku z tylu domu, mgzczyzna ze sklepu kolonialnego, ktory

sprzedawatl produkty zywnosciowe, oraz staruszek nazwiskiem Dinsmore, ktory przywozit



16d, dopdki obowiazkéw tych nie przejat jego syn Glendon. Jesli ktokolwiek inny pukat do
drzwi - kierownik szkoty, przygodny wtoczega w poszukiwaniu darmowego positku, urzednik
dokonujacy spisu ludnosci - pukanie nie odnosito zadnego skutku, widziat tylko zamykane
okiennice.

W koncu zaczat tam przychodzi¢ pracownik opieki spotecznej, walil w drzwi
rozkazujaco, domagajac sig, by je otworzy¢. Czy trzymaja tam dziecko? Jesli tak, musi p6j$¢
do szkoty: takie jest prawo.

Babcia stala w duzej odleglosci od okiennic, jej twarz przypominata po$miertng
maske, 1 szeptata:

- Cicho, Eleonoro, ani stowa!

P&zniej pracownik ten przyszedl, gdy dziadek byt w domu. Tym razem krzyczat:

- Albert See? Wiemy, ze jest tam dziecko w wieku szkolnym. Jesli nie otworzysz
drzwi, dostang nakaz sadowy, ktéry da mi prawo, zeby si¢ wlamac i ja zabra¢. Czy chcesz,
abym to zrobit, See?

W ten sposob zaczely sie szkolne dni Eleonory, ktore okazaty si¢ bardzo bolesnym
doswiadczeniem dla nieSmialego dziecka, o rok starszego i glowg wyzszego niz pozostali
uczniowie pierwszej klasy. Inne dzieci nie bez racji traktowaty ja jak dziwaczke - niezgrabna
ghupia cudaczna osobg, ktora nie miata pojecia o podstawowych zabawach, nie wiedziata, jak
radzi¢ sobie w grupie, i patrzyta na wszystko 1 na wszystkich szeroko otwartymi ze zdumienia
oczami. Przy kazdej sposobno$ci wahala sig, a kiedy czasami na chwil¢ okazywatla rados¢,
skaczac 1 klaszczac w dlonie rozbawiona, robita to z niepokojaca gwattownoscia, a nastepnie
nagle nieruchomiala, jak gdyby kto§ ja zgasil. Kiedy nauczyciele starali si¢ okazaé
zyczliwos¢, wycofywata sig, jak gdyby grozito jej jakie$ niebezpieczenstwo. Kiedy dzieci
wys$miewaly si¢ z niej, pokazywata im jezyk. A dzieci zawsze byly okrutne.

Szkota dla Eleonory zdawata si¢ wymiana jednego wigzienia na drugie. Tak wigc
zaczeta chodzi¢ na wagary. Za pierwszym razem, kiedy to zrobita, obawiata si¢, ze Bog
dowie si¢ o tym i powie babci. Gdy tak si¢ jednak nie stato, sprobowata to powtorzyc¢,
spedzajac caty dzien w lasach i na polach, odkrywajac uroki prawdziwej wolnosci. Wiedziata
znakomicie, jak siedzie¢ nieruchomo i spokojnie - w domu z zielonymi okiennicami nabyta
duzo praktyki - 1 po raz pierwszy przynosilo to owoce. Zwierz¢ta zrozumiaty, ze moga jej
zaufa¢ 1 zaymowac si¢ swoimi codziennymi zajeciami, jak gdyby byla jedna z nich. Czutla si¢
Swietnie wsrdd wezy 1 pajakow, wiewidrek 1 ptakow. Przede wszystkim ptakéw. Dla Eleonory
te cudowne stworzenia - jedyne nie przywiazane do ziemi - cieszyly si¢ najwigksza wolnoscia

sposrod wszystkich stworzen.



Zaczela przypatrywaé si¢ im uwaznie, zdobywaé wiedzg na ich temat. Kiedy piata
klasa panny Buttry odwiedzita bibliotekg, Eleonora znalazta wielotomowe wspaniate dzieto
Audubona ,,Ptaki Ameryki” z kolorowymi planszami, wizerunkami ptakow w naturalnej
wielkosci 1 opisem ich $rodowiska, gniazd, jajek i glosow. Na tonie natury zaczgla je
rozpoznawac. Spotykata tam jemiotuszki, ktére pojawiaty si¢ w gromadce, zawsze wydawaty
si¢ pelne tkliwosci 1 czasami upijaly si¢ przejrzalymi owocami, 1 sojki, pompatyczne i
aroganckie, ale pigkniejsze niz tagodne kardynaty i tanagry.

Przynosita okruszki w kieszeniach i1 rozsypywata je wokot siebie, a nastgpnie siedziata
nieruchomo jak jej przyjaciodtka pasiasta sowa. Pozniej przylatywata dziwonia - przysiadala
na pobliskiej sosnowej gatezi, wyspiewujac serenady swoim stodkim $wiergotem. Po
pewnym czasie schodzita na nizsza gataz, podnosita glowke, aby jej si¢ uwaznie przyjrzec.
Znalazla ja nastgpnego dnia - byla pewna, iz to byt ten sam ptak - i1 trzeciego, a kiedy
nauczyla si¢ nasladowac jej nawotywanie, wzywata ja z taka sama tatwoscia, z jaka dzieci
gwizdza na swoje psy. Pozniej stala z okruszkami w dloni jak Statua Wolnosci, a ptaszek
przysiadat na jej rece, aby jesc.

Wkrotce w szkole dzieci zaczgly sig¢ przechwala¢ przed soba. Mata dziewczynka z
czarnymi warkoczykami i wada zgryzu powiedziata, ze umie zrobi¢ trzydzieSci siedem
fikotkow 1 nie kreci sig jej w glowie. Inna, najgrubsza w catej klasie, chwalila sig, ze moze
zje$¢ czternascie nale$nikéw naraz! Trzecia - najstawniejsza ktamczucha w catej szkole -
opowiadala, Ze jej tata jedzie na safari do Afryki w przyszlym roku i zabiera ja ze soba.

Eleonora przysungla si¢ trochg blizej do zamknigtego krggu i niesmiato oswiadczyta:

- Umiem przywotywac ptaki i sprawi¢, by jadly z mojej reki.

Gapili si¢ na nig jak na wariatke, a nastepnie zachichotali i jeszcze raz zamkngli swoje
szeregi. Pozniej wySmiewali si¢ na tyle glos$no, ze stowa zawsze dolatywaly do jej uszu - zwa-
riowana Elly See rozmawia z ptakami i mieszka w domu z zamknigtymi okiennicami, ona i
jej zwariowana matka oraz jeszcze bardziej zwariowana babka 1 dziadek.

Pierwszy raz rozmawiala z Glendonem Dinsmore'em w czasie wagarow. Spoznila sig,
idac do domu, i wyleciata pgdem z lasu jak szalona, z toskotem zbiegajac ze stromej skarpy,
stracajac kamienie na drog¢ znajdujaca si¢ ponizej i straszac mulicg, ktéra zaryczata i
odskoczyta na bok, prawie przewracajac woz.

- Prrr! - krzyknal, gdy zwierz¢ niemal rozszczepitlo drzewo na pdédt mocnym
kopniakiem. Kiedy odzyskal panowanie nad zwierzgciem, zdjat pokryty kurzem pil$niowy
kapelusz i wzburzony uderzyl nim o siedzenie na wozie. - Wielki Boze, dziewczyno, co ty

sobie myslisz, wylatujac z lasu w takim tempie!



- Spiesze sig. Musze wroci¢ do domu, zanim dzieci wrdca ze szkoty.

- No c6z, solidnie przestraszytas biedna Madam! Powinna$ bardziej uwazac.

- Przepraszam - odpowiedziala, cichnac.

- Hmmm. - Wtlozyl kapelusz na glowg 1 nieco zlagodniat. - Chyba nie pomyslatas, by
si¢ zatrzymac, ale uwazaj nast¢gpnym razem, styszysz? - Zerknat znaczaco na las, a pdzniej
jeszcze raz na nia. - Tak wigc chodzisz na wagary, co? - Kiedy nie odpowiedziata, przyjrzat
si¢ jej uwazniej 1 przechylit gtowe do przodu. - Hej, a czy przypadkiem ja ciebie skad$ nie
znam?

Skrzyzowata rgce z tyhu, kotyszac si¢ z lewej strony na prawa.

- Kiedys, gdy bytam mata, przywozit pan 16d do naszego domu.

- Naprawdg? - Kiwneta glowa, gdy on drapat si¢ w skron, przekrzywiajac kapelusz. -
Powiedz jeszcze raz, jak si¢ nazywasz?

- Elly See.

- Elly See. - Zatrzymat sig, aby sobie przypomnie¢. - Alez tak, oczywiscie. Teraz sobie
przypominam. A ja nazywam si¢ Glendon Dinsmore.

- Wiem.

- Wiesz? - USmiechnal si¢ zaskoczony. - A to skad znowu? Przeciez nie przychodzg¢
juz wcale do was.

Elly palcem u nogi odgarneta ziemie.

- Wiem. Babcia kupita elektryczng lodéwke, aby nie trzeba byto juz wigcej przywozi¢
do nas lodu. Nie lubia, jak kreca si¢ koto domu jacys ludzie.

- No... tak zastanawialem si¢ wtasnie. - Wskazat droge kciukiem 1 zaproponowat: -
Jade w twoja strong. Moze cig podwiez¢?

Potrzasneta glowa, zaciskajac rece z tylu jeszcze mocniej, co sprawito, ze zdawalo sig,
iz pod jej sukienka naciagnigta z przodu znajduja si¢ dwa zotedzie. Juz teraz byl dorostym
mezczyzng, miat - jak sadzita - siedemnascie, osiemnascie lat. Gdyby babcia zobaczyla, ze
wraca do domu na wozie, skonczyloby si¢ to na tym, ze godzinami musiataby kleczec.

- No ale dlaczego nie? Madam nie miataby nic przeciwko temu, aby ciagna¢ dwie
osoby.

- Miatabym tylko same klopoty. Mam wraca¢ prosto do domu ze szkoly i nie
powinnam rozmawia¢ z nieznajomymi.

- No dobrze, nie chcialbym, aby$§ przeze mnie miata jakie§ przykrosci. Czgsto
chodzisz ta droga?

- Jedynie... czasami. - Przyjrzata mu si¢ ostroznie.



- A co robisz w lasach?

- Badam ptaki - rzekta i po chwili zastanowienia dodata: - Potrzebne mi to do szkoty,
wiesz?

Podnidst gtowe 1 pokiwat ze zrozumieniem, jak gdyby chcial powiedzie¢: Ach tak,
rozumiem.

- Ptaki sa urocze - stwierdzil, a nastgpnie chwycit za lejce. - No c6z, moze wpadng na
ciebie znowu pewnego dnia, ale teraz juz lepiej nie bede ci¢ zatrzymywat. Do zobaczenia,
Elly.

Patrzyta zdziwiona, jak odjezdza. W jej dwunastoletnim zyciu byt jedyna osoba, ktéra
traktowata ja, jak gdyby nie byta ani wariatka, ani dzieckiem grzechu. Myslala o nim pdzniej
w czasie modlitw, aby odwréci¢ uwage od bolacych kolan. Wygladatl raczej niedbale, ubrany
w robocze ubranie i grube buty, miat lekki zarost na brodzie, ktory nadawat mu ,ktujacy”
wyglad. Jednak ona zupetnie nie dbala o to, jak wyglada, lecz jedynie o to, ze traktuje ja,
jakby nie byla jakims$ dziwolagiem.

Nastepnym razem, gdy uciekta do lasu, znalazta sobie miejsce nad skalista skarpa za
krzakiem jatowca. Schowata si¢ tam 1 obserwowata. W umieszczonej wysoko kryjéwce cze-
kata, az si¢ pojawi. Kiedy tak si¢ nie stato, ze zdziwieniem stwierdzita, ze jest rozczarowana.
Obserwowata droge przez trzy dni, zanim zrezygnowata, nigdy nie rozumiejac w pelni,
dlaczego si¢ spodziewata, ze nadjedzie ta droga tak jak wczesniej. Wydawalo si¢ jej, ze
chodzito jej o rozmowg. Tak przyjemnie bylo po prostu z kim§ porozmawiac.

Minal prawie caly rok, zanim znowu na niego wpadta. Chociaz byla juz jesien, bylo
ciepto, wokot lezaly kolorowe liscie, lecz niebo pociemniato. Elly zakradata sig, aby zobaczy¢
przepidrki, ktorych glosy tak kochata. Nie mogac ich znalez¢, poszta w kierunku lasu i
zobaczyla, ze przysiadly w grupkach na ziemi. Zaczg¢la przywotywac, gwizdzac czysto: kwoli,
kwoli, a wtedy zamiast je wywabi¢ z krzakow sumaka, wywabila Glendona Dinsmore'a, ktory
byl na sasiednim wzgorzu. Zatrzymata si¢ jak wryta i patrzyla, jak do niej podchodzi, trzy-
majac strzelb¢ w jednej dioni. Druga reke podniost, pomachat jej i zawotat:

- Witaj, Elly!

Stala z kamienna twarza, czekajac, az podejdzie. Zatrzymujac si¢ przed nia,
powtorzyt:

- Witaj, Elly.

- Witaj, Glendonie - odpowiedziata.

- Jak ci si¢ wiedzie?

- Mysle, ze dobrze.



Stali przez chwilg, nie odzywajac si¢. Przygladata si¢ uwaznie, z twarza zupeinie
pozbawiona u$miechu, a on wydawal si¢ zadowolony ze spotkania. Wygladat zupehie tak
samo jak ostatnim razem - miat na sobie to samo ubranie, brod¢ w takim samym nietadzie, ten
sam zakurzony kapelusz. W koncu przesunat sig, potart nos i spytat:

- Jak si¢ maja twoje ptaszki?

- Jakie ptaki? - Ptaki byty wylacznie jej sprawa i nikogo wigcej.

- Mowitas, ze badasz ptaki. Czego sig¢ teraz uczysz?

Pamigtat przez caty rok, ze bada ptaki. Elly ztagodniala.

- Staram si¢ wywabi¢ przepiorki z kryjowki.

- Umiesz je przywolywac? Ojej! - Wygladato na to, ze udato si¢ jej zrobi¢ na nim
wrazenie, w przeciwienstwie do dziewczat w szkole.

- Czasami. Czasami mi si¢ nie udaje. A co ty tu robisz ze strzelba?

- Poluje.

- Polujesz! Czy chcesz powiedziec, ze strzelasz do zwierzat?

- Tak, strzelam.

- Nigdy nie zrobilabym tego.

- Ja 1 m¢j tatus$ jemy sarnie migso.

- No c6z, mam nadziejg, ze nie uda ci si¢ zadnej zabic.

Przechylit si¢ do tytu 1 zasmiat krétko, a nastgpnie powiedziat:

- Dziewuszko, jeste§ naprawdg kim$. Pamigtalem, Ze jestes kim$. A wigc czy
widziata$ jakie$ przepiorki?

- Nie. Jeszcze nie. A ty widziale$ jakies sarny?

- Nie, jeszcze nie.

- Widziatam jednego jelonka, ale nie powiem gdzie. Spotykam go prawie codziennie.

- Przychodzisz tu codziennie?

- Prawie zawsze.

- Ja takze w czasie sezonu towieckiego.

Rozwazata to przez chwilg, ale jakakolwiek wzmianka, aby spotkali si¢ jeszcze raz,
wydawala si¢ absurdalna. Pomimo wszystko miata dopiero trzynascie lat, a on byt pigé lat
starszy.

Przestraszona na sama mysl o tym, odwrdécila si¢ gwattownie.

- Muszg juz 18¢. - Zaczeta biec w przeciwnym kierunku.

- Hej, Elly, poczekaj!

- Co?



Zatrzymata si¢ w odlegtosci kilku metréw od niego.

- By¢ moze spotkamy si¢ kiedys tutaj. Sezon mysliwski trwa jeszcze kilka tygodni.

- By¢ moze. - Przygladata mu si¢ uwaznie w milczeniu, a nastgpnie powtorzyla: -
Muszg i$¢. Jesli nie bede w domu pig¢ po czwartej, zmusza mnie, bym modlita si¢ dodatkowe
pot godziny.

Znowu odwrocita si¢ 1 biegla tak szybko, jak tylko niosty ja nogi, zdziwiona ta
serdecznos$cia i tym, iz ani troche nie dba o to, Ze jest zwariowana. A przeciez byl u nich w
domu, wiedzial, skad pochodzi, znat jej rodzing. Pomimo wszystko chcial si¢ z nia
zaprzyjaznic.

Nastgpnego dnia wrocita w to samo miejsce, ale schowata si¢ tak, zeby nie mogt jej
zobaczy¢. Patrzyla, jak nadchodzi, idac przez to samo wzgorze ze strzelba w jednej rece 1 gru-
bym workiem z materialu w drugiej. Usiadl pod drzewem, potozyl strzelbg na kolanach i
torb¢ na biodrze. Do tytu zsunat zakurzony kapelusz, wydobyl z kieszeni fajkg zrobiona z
kaczana kukurydzy, napetnit ja z torebki z zawigzanym wokoét sznurkiem 1 zapalit zapalka.
Pomyslata, ze nigdy w zyciu nie widziata tak zadowolonego cztowieka.

Wypalit calg fajke, jego nogi w cigzkich butach byly caty czas skrzyzowane, a jedna
rgka oparta o brzuch. Kiedy wytrzasnat niedopalony tyton z fajki i doktadnie rozgniott go
butem, wpadta w panike. Za chwilg odejdzie!

Wyszta z kryjowki i stala nieruchomo, czekajac, az ja zauwazy. Gdy tak sig stalo, jego
twarz rozjasnit usmiech.

- A wigc witaj!

- Witaj i ty!

- Ladny dzien, prawda?

Kazdy dzien wydawat jej si¢ rownie tadny. Zmruzyla oczy i spojrzata na niebo, a
p6zniej zamilkta.

- Przyniostem ci co$ - powiedziat, wstajac.

- Co$ dla mnie? - Patrzyla podejrzliwie. Tam skad pochodzita, nikt nie robit nikomu
zadnych przyjemnosci.

- Dla twoich ptaszkow. - Pochylil si¢ i podnidst z ziemi duzy worek zwiazany
sznurkiem.

Patrzyta na ten worek oniemiata.

- Jak ida ci badania?

- Och, wspaniale. Po prostu wspaniale.

- W zeszlym roku uczylas si¢ o ptaszkach w szkole. Dlaczego to robisz w tym roku?



- Dla przyjemnosci. Lubig ptaki.

- Ja takze. - Postawil worek przy jej stopach. - A w ktorej jestes klasie?

- Siodme;j.

- Lubisz chodzi¢ do szkoty?

- Nie tak bardzo jak w zesztym roku. Wtedy mieli$my lekcje z panna Natwick.

- Mnie tez uczyla. Jednak nie przejmowatem si¢ zbytnio szkota. Zerwalem z nia, gdy
skonczytem 6sma klase. Zajalem si¢ wtedy rozwozeniem lodu. Pomagam tez tacie w
gospodarstwie. - Wskazal glowa. - Ja 1 on mieszkamy tam w gorze przy ulicy Rock Creek.

Spojrzata we wskazanym kierunku, lecz wzrok jej szybko padt na worek na poszyciu
lesnym.

- Co w nim jest?

- Ziarno. - Niesmiate grubodzioby chyba lubig ziarno. Moze dzigki temu uda jej sig
podej$¢ do nich blizej. Powinna podzigkowaé, ale nigdy nie nauczyta sig, jak to si¢ robi.
Zamiast tego ofiarowata mu co$ innego, odrobinke swej cennej wiedzy na temat ptakow.

- Wilgi to moje ulubione ptaki. Jednak nie jedza ziarna. Tylko robaczki i winogrona.
Za to grubodziobom ziarno prawdopodobnie przypadnie do gustu.

Skinat 1 zobaczyta, ze ta odpowiedz starczyla mu za cate podzigkowanie i tego wlasnie
potrzebowat. Zadawatl jej wigcej pytan o szkole 1 powiedziala mu, ze czasami uczy sig¢ o pta-
kach z ksiazek w bibliotece. Czasami przynosi te ksiazki do lasu. Kiedys, innym razem,
przyszta tu tylko z tabliczka i1 kredkami. Rysowala wtedy ptaszki, a pdzniej zabrata do bi-
blioteki szkice, aby pozna¢ ich nazwy.

Woéweczas przerwat 1 powiedziat, ze zrobi z dyni karmniki dla ptakow.

- Z dyni?

- Ptaki je uwielbiaja. Jesli tylko wywierci sig dla nich otwor, wchodza do $rodka.

- Jak duza powinna by¢ ta dziura?

- To zalezy od wielkosci ptaka. I od dyni.

Wyciagnat zegarek 1 powiedzial:

- Zbliza si¢ czwarta. Lepiej juz idz.

Doszta tylko do pobliskiego wzgoérza i padla na kolana, od - wiazujac sznurek
drzacymi palcami. Zajrzata do worka 1 serce zabilo jej szybciej. Zanurzyta regce w suchych
ztotych ziarnach i1 przesypywata je przez palce. Jej ozywienie byto czyms$ zupetnie nowym.
Nigdy wczesniej nie czekata na nic. Nastgpnego dnia nie pojawil si¢ tam. Ale obok krzakow
sumaka, gdzie spotkali si¢ wczesniej dwa razy, zostawit trzy brylowate zielone i1 zotte

karmniki z dyni, w kazdym wywiercona byla dziura innej wielkosci 1 kazdy zaopatrzony byt



w drucik do zawieszenia.

Podarunek. Dat jej jeszcze jeden prezent!

Minat juz prawie sezon towiecki, zanim zobaczyta go znowu - w ostatnim dniu. Szedt
wolnym krokiem przez wzgorze ze swoja strzelba, a ona stala, czekajac - ptaska nieatrakcyjna
dziewczyna, ktorej oczy wydawaly si¢ ciemniejsze niz w rzeczywisto$ci na bladej piegowatej
buzi. Nie u§$miechneta si¢ ani razu ani nie zadrzat jej glos, gdy zapytata wprost:

- Chcesz zobaczy¢, gdzie powiesitam dynie? - Nigdy w zyciu Elly w nikim nie
poktadata takiego zaufania.

Pozniej czgsto si¢ spotykali. Czuta si¢ swobodnie w jego towarzystwie, poniewaz znat
las 1 jego mieszkancow tak dobrze jak ona i zawsze kiedy szli - zachowywal peten szacunku
dystans, trzymat rece w tylnych kieszeniach, lekko pochylony.

Pokazala mu wilgi i grubodzioby oraz trznadle. Razem obserwowali ptaki, ktore
nadlecialy, aby zamieszka¢ w trzech prazkowanych dyniach - dwie rodziny wrobelkow, a na
wiosng modraszka. Po uptywie miesigcy przyniosta gar$¢ ziarna i pokazata mu, jak nawotuje
ptaki oraz zwabia je, aby jadly z reki.

Skonczyta juz czternascie lat, a pdzniej pewnego dnia przyszia na spotkanie z
ponurym wyrazem twarzy. Siedzieli na zlamanym pniu drzewa, przygladajac si¢ dziupli,
gdzie mial gniazdo opos.

- Nie mogg si¢ juz z toba dluzej spotyka¢, Glendonie.

- A to dlaczego?

- Poniewaz jestem chora. Prawdopodobnie umrg.

- Umrzesz? Co sig stato? - Zaniepokojony zwrocit si¢ w jej strong.

- Nie wiem, ale jest bardzo Zle.

- No cdz... czy zabrali ci¢ do lekarza?

- Nie musza tego robié. Juz krwawig - co on moze na to poradzi¢?

- Krwawisz?

Skingta glowa zrezygnowana, miata zacisnigte usta, a wzrok utkwita w dziupli oposa.

Ukradkiem zerknal na jej sukienkg, gdzie Zolgdzie urosty i miaty juz wielko$¢
jabtuszek.

- Méwitas o tym matce?

Potrzasneta gtowa.

- To nic by nie dalo, bo jest szalona. Nie zdaje sobie nawet sprawy, Ze z nia jestem.

- A twoja babcia?

- Bojg si¢ jej o tym powiedziec.



- Dlaczego?

- Dlatego. - Elly spuscita oczy.

- Ale dlaczego?

Wzruszyla ramionami zawstydzona, przeczuwajac niejasno, ze ma to co$ wspolnego z
tym, iz jest dzieckiem grzechu.

- Krwawisz w kobiecych miejscach? - spytal. Skingla glowa i1 zarumienita sig. - Nie
powiedzieli ci, prawda?

- A co mieli powiedzie¢? - Rzucita mu jeszcze jedno przelotne spojrzenie.

- Zdarza si¢ to wszystkim kobietom. A jesli nie, wtedy nie moga mie¢ dzieci.

Odwrdcita glowg, a on patrzyl na stonce przezierajace przez stary dab.

- Powinni byli ci¢ uprzedzi¢, wiedziatabys wtedy, czego si¢ spodziewaé. Teraz idz do
domu i powiedz o tym babci, a ona powie ci, co zrobic.

Jednak Eleonora nie zrobila tego. Uwierzyta Glendonowi, ze to co$ naturalnego.
Kiedy zdarzato si¢ to w regularnych odstgpach, zaczeta Sledzi¢ dlugos¢ migdzy jednym a
drugim okresem, aby si¢ przygotowac.

Kiedy miata pigtnascie lat, zapytata go, co oznacza okreslenie ,,dziecko grzechu”.

- Dlaczego pytasz?

- Poniewaz wilasnie nim jestem. Mowia mi o tym caty czas.

- Mowia ci! - Zmarszczyt twarz, podniost patyk, potamat go na cztery czesci i
wyrzucit. - To nic nie znaczy - powiedziat ze ztoscia.

- To co$ ztego, prawda?

- Jak to mozliwe? Przeciez nie jeste$ zla, jak sadzisz?

- Nie stucham sig ich i uciekam ze szkoty.

- Ale to nie znaczy, ze jeste$ dzieckiem grzechu.

- A wigc co o tym decyduje? - Kiedy zachowywat milczenie, zwrdcila si¢ do niego: -
Jestes moim przyjacielem, Glendonie. Jesli mi nie powiesz, to kto to zrobi?

Siedziat na poszyciu lesnym, oba tokcie opierat o kolana 1 wpatrywat si¢ w ztamany
patyk.

- Dobrze. Powiem ci. Pamigtasz, kiedy widzieliSmy, jak parza si¢ przepiorki.
Pamigtasz, co sig stato, kiedy samiec znalazl si¢ nad samica? - Spojrzal na nia szybko, a ona
skingta glowa. - W taki sposob tacza si¢ rowniez ludzie, ale niektorzy uwazaja, iz wolno to
robi¢ tylko wtedy, gdy sa malzenstwem. Jesli to robia, a nie sa matzenstwem i maja dziecko,
ludzie tacy jak twoja babcia nazywaja je dzieckiem grzechu.

- W takim razie jestem jednym z nich.



- Nie, nie jestes.

- Ale jesli...

- Nie, nie jestes$! Dosyc¢ tego, stysz¢ o tym juz ostatni raz!

- Przeciez ja nie mam taty.

- Ale nie jest to twoja wina, prawda? Wigc czyj to jest grzech?

Nagle zrozumiata znaczenie wszystkich ekspiacji 1 dlaczego nazywano jej matke
grzesznica. Ale kto byl jej tata? Czy kiedykolwiek si¢ dowie?

- Glendonie?

- Tak?

- Czy jestem bekartem? - Styszata, jak kto$ szeptal to stowo za jej plecami w szkole.

- Elly, musisz si¢ nauczyé, ze nie trzeba si¢ martwi¢ nieistotnymi rzeczami.
Najwazniejsze, zeby by¢ w §rodku dobra osoba.

Siedzieli cicho przez diugi czas, stuchajac gromadki wrobli ¢wierkajacych w krzakach
szaktaku, tam gdzie wisialy dynie. Eleonora podniosta wzrok na niebieskie niebo widoczne
migdzy gatg¢ziami nad glowa.

- Czy kiedykolwiek zyczyles sobie, aby kto$ umarl? Zastanowit si¢ nad tym powaznie
przez chwilg, zanim odpowiedziat.

- Nie, jak sadzg, nigdy.

- Czasami chciatabym, aby moi dziadkowie umarli, aby$my obie z matka nie musiaty
si¢ juz wigcej modli¢ 1 zebym mogla otworzy¢ okiennice 1 wypusci¢ matkg na dwor. Osoba,
ktora jest dobra w srodku, nie zyczytaby sobie takiej rzeczy, jak mi si¢ zdaje.

Wyciagnat rek¢ 1 potozyt jej na ramieniu pocieszajaco. Wtedy po raz pierwszy jej
dotknat.

Zyczenie Eleonory spehilo sie, kiedy skonczyla szesnaécie lat. Albert See umarl w
czasie objazdu... w t6zku kobiety, ktora nazywala si¢ Matylda King. Matylda King, jak si¢
okazato, byta czarna i1 ofiarowywata swoje wdzigki tylko za pieniadze.

Elly poinformowata Glendona o tej $mierci bez najmniejszego zalu. Kiedy dotknat jej
policzka, powiedziata:

- Czujg si¢ dobrze. Byt prawdziwym grzesznikiem.

Wstrzas 1 wstyd dotyczacy okoliczno$ci zwigzanych ze zgonem meza sprawit, ze od
tego czasu Lottie See nie umiala spojrze¢ w oczy ani corce, ani wnuczce. Zyla jeszcze krocej
niz rok, wigkszo$¢ tego czasu spedzita, siedzac na twardym krzesle i patrzac na salonik, gdzie
zielone okiennice przylepiono do okien tasma. Nie odzywala si¢ juz wigcej, chyba ze chciata

si¢ pomodli¢, ani nie zmuszata Chloe, by kajala si¢ za grzechy. Po prostu siedziata, wpatrujac



si¢ w $ciang, dopoki pewnego dnia gtowa jej nie przechylita sig, a dtonie nie opadty na bok.

Kiedy Elly powiedziala Glendonowi o $mierci babki, nie byto znowu ani lez, ani
lamentéw. Trzymat ja za reke, gdy siedzieli w milczeniu na pniu, nastuchujac, jak wokot nich
zyje las.

- Dla takich ludzi prawdopodobnie lepiej jest nie zy¢ - powiedzial. - Nie maja pojgcia,
czym jest szczgscie.

Elly patrzyta prosto przed siebie.

- Odtad mogg spotykac si¢ z toba, kiedy tylko zechcg. Matka mnie nie zatrzyma, a ja
przestang chodzi¢ do szkoty, zostang w domu i zaopiekuje sig nia.

Eleonora zdjgta wprawdzie tasme z okiennic, ale kiedy je odchylata, Chloe piszczata 1
zwijala si¢ w kiebek, chroniagc glowe jak gdyby przed ciosem. Ten obledny strach nie miat
zadnego zwiazku z rzeczywistoécia. Smieré rodzicow zamiast wyzwoli¢ Chloe, jeszcze
bardziej pograzyta ja w §wiecie szalefnistwa. Nie mogta pomdc sobie w zaden sposob, tak wige
Eleonora musiata si¢ zaja¢ matka, karmila ja 1 ubierata. Spetniata wszystkie codzienne
potrzeby.

Kiedy miata osiemnascie lat, umarl ojciec Glendona. W przeciwienstwie do Eleonory,
Glendon ogromnie rozpaczat. Spotkali si¢ w lesie i tam ptakat zatosnie. Otworzyta ramiona i
przytulita go po raz pierwszy w zyciu.

- Nie placz... no nie placz.

Jednak w glebi duszy myslata, ze to pigkne, iz kto$ jest w stanie ptaka¢ po $mierci
rodzicow. Kotysala go na piersi, a kiedy przestat tka¢, utopil swdj zal w jej dziewiczym ciele.
Dla Elly byt to akt mitosci duchowej, a nie fizycznej. Nie modlita si¢ juz dluzej ani nie
zamierzata juz robi¢ tego nigdy wigcej. Jednak pocieszy¢ kogos tak pograzonego w smutku i
to w taki sposob, znaczylo dla niej o wiele wigcej niz modlitwa odmawiana z przymusu w
domu petnym ciemnosci.

Kiedy wszystko si¢ skonczyto, lezata na plecach, przygladajac si¢ bladoztotemu niebu
przeswietlajacemu przez delikatne pedy wiosennych paczkow, i powiedziata:

- Nie chcg mie¢ dzieci grzechu.

- Nie bedziesz ich miala. Wyjdziesz za mnie za maz, Eleonoro, nieprawdaz? - Trzymat
ja mocno za reke.

- Nie moge. Musz¢ zajac si¢ matka.

- Mozesz réwnie dobrze si¢ nig zaja¢ u mnie, czy nie mam racji? Inaczej bedg si¢ czut
tak okropnie samotny. Poza tym moglibySmy zaopiekowaé si¢ nia wspodlnie. Nie prze-

szkadzatoby mi, gdyby zamieszkata z nami. Chyba pamigta mnie jeszcze z czasow, kiedy



przywozitem 16d do waszego domu?

- Nigdy nie mowitam jej o tobie. I tak by nie zrozumiata. Jest szalona, nie widzisz
tego? Boi si¢ dziennego §wiatta. Juz w ogole nie wychodzi z domu i obawiam sig¢, ze gdybym
chciata ja stamtad wyprowadzi¢, po prostu umartaby ze strachu.

Chloe umarta spokojnie we $nie rok po $mierci rodzicéw. W dniu jej pogrzebu Elly
spakowala skromne rzeczy, jakie posiadata, zamkneta drzwi domu z opuszczonymi
okiennicami, wsiadla na woz Glendona i ani razu nie odwrocita si¢ za siebie. Pojechali do
Calhoun, w sadzie otrzymali pozwolenie na zawarcie malzefistwa i pobrali si¢ w ciagu
godziny. Ich matzenstwo nie tyle byto uwienczeniem dhugotrwalych czulych zalotow, ile
naturalnym przedtuzeniem dwoch samotnych istnien ludzi, ktorzy byli mniej samotni, kiedy
postanowili zy¢ razem. Ich zycie malzenskie bylo takie samo: kolezenstwo bez wielkiej
namigtnosci.

I teraz Eleonora wychodzita drugi raz za maz w podobny sposéb z podobnych
powodow. Lezata w t6zku, myslac o jutrzejszym dniu ze $cisnigtym gardtem. Jak to sig
dziato, ze zwariowana Elly See nigdy nie mogla zawrze¢ matzenstwa, ktore byloby czyms
wigcej niz umowa z rozsadku? Miala uczucia - urazy, marzenia, potrzeby, jak wszyscy inni.
Czy tak dlugo byty ukryte glteboko w niej przez te wszystkie lata, kiedy zmuszona byla do
ulegtosci 1 milczenia w zaciemnionym domu, ze zupetie zamilkly? Nikt nie nauczyt jej, jak
kobieta powinna postgpowac z mezczyznami. Latwo bylo kocha¢ chlopcow, ale da¢ poznaé
swe uczucia mgzczyznie to zupetnie inna historia.

Dlaczego nie mogta powiedzie¢: Will, boje sig, ze cos ci si¢ stanie, gdy zajmiesz si¢
pszczolami? Zamiast tego rzucila jajkiem, a on zrobit tyle dla niej 1 chciat zrobi¢ jeszcze
wigcej. Zaczely ja piec tzy upokorzenia i przytozyla rece do oczu, przypominajac sobie
zdarzenia minionego dnia. Co$ dziwnego stato si¢, kiedy odszedl, $miejac sig, zamiast si¢
rozgniewaé. Co$ dziwnego zaczeglo si¢ dzia¢ w jej ciele. Caly czas miala to uczucie, kiedy
wrocit do domu na kolacje, uczucie, ktérego nigdy nie doswiadczyta, bedac z Glendonem.
Czuta dziwny ucisk w sercu, suchos¢ w gardle.

Miala teraz to samo uczucie silne i1 uporczywe, gdy wyobrazita sobie Willa,
wychudzonego, szczuptego i tak réznego od meza. Golit si¢ co rano, myl trzy razy dziennie i
wktadat czysta bielizng codziennie o swicie. Dawat jej wigcej brudnych rzeczy do prania w
ciagu jednego tygodnia niz Glendon przez miesiac. Miata wigcej pracy, ale wykonywata ja
chetnie. Czasami, prasujac ubrania, myslata, jak Will bedzie w nich wyglada¢, 1 wracato to
samo uczucie. Co$ $ciskato ja w zotadku, a krew zaczynata krazy¢ szybciej.

Kiedy szedt dzi$ wezesnie rano do kuchni, opalony, bez koszuli, z gotymi ramionami,



mokry po kapieli przy studni, czuta si¢ od tego niemal odurzona. C6z z niej za wariatka - oto
zyczyla sobie, aby Will ja pocalowal. Przez chwilg myslata, Ze moze to zrobi, ale ostatecznie
tak si¢ nie stalo. Zdrowy rozsadek podpowiadat Elly - jestes w ciazy, jestes zwyczajna i ghu-
pia kobieta.

Zwingla si¢ na tozku w kiebek, nieszczgsliwa - jutro jest jej $lub i to ona poprosita go

o reke.



ROZDZIAL 9

W dniu swojego slubu Will obudzit si¢ podekscytowany. Miat swoja tajemnicg - cos,
nad czym pracowal od dwdch tygodni i skonczyt przy $wietle lampy zesztej nocy o drugie;.
Wychodzac ze stodoty, spojrzal do goéry - zamglone i szare niebo zapowiadato ponury
wilgotny dzien. Kobiety, jak przypuszczal, lubia, gdy stonce swieci w dniu ich $lubu, jednak
niespodzianka powinna ja trochg rozchmurzy¢. Wiedzial doktadnie, kiedy jej to ofiarowac - w
ostatniej chwili, kiedy bedzie juz czas do odjazdu.

Spotkali si¢ w kuchni. Czuli si¢ nieswojo i byli podenerwowani. Dziwny poczatek
dnia zaslubin - z panna mtoda w niebieskiej podomce 1 panem mtodym w roboczym ubraniu.
Spojrzeli na siebie pospiesznie i wymijajaco.

- Dzien dobry.

- Dzien dobry.

Przynidst dwa wiadra wody do mycia, postawil je 1 zaczat rozpala¢ w piecu.

- Mysle, ze jeszcze masz nadziej¢ na stonce - powiedziat odwrocony do niej plecami.

- Byloby bardzo przyjemnie.

- Moze jeszcze si¢ przejasni, zanim wyjedziemy - powiedziat, u§miechajac si¢ do
siebie 1 znowu myslac o niespodziance.

- Zupetnie na to nie wyglada, a nie wiem, co zrobi¢ z chtopcami, jesli bedzie padato.
Moze powinni§my poczekac do jutra?

- A chcesz tak zrobic¢? - Spojrzat ponownie przez ramig.

- Nie. - Ich oczy spotkaty si¢ na chwilg.

Odpowiedz ta sprawita, ze usmiechat si¢ do siebie, gdy wracal do codziennych
obowiazkow. Jednak przy $niadaniu napigcie wzrosto. W koncu byt to dzien $lubu, a kiedy si¢
zakonczy, beda dzieli¢ jedno toze. Jednak co$ jeszcze trapito Willa. Odlozyt ten temat, dopdoki
nie skonczyt si¢ positek 1 Elly nie wstawita na miejsce krzesta, co oznaczato, ze chce sprzatac
ze stotu.

- Elly... ja... - zajaknat si¢ 1 umilkl, wycierajac dlonie o spodnie.

- O co chodzi? - Zatrzymata si¢ z dwoma talerzami w reku.

Nie byt zachtanny na pieniadze, ale nagle zdat sobie sprawe z rozbrajajaca jasnoscia,
ze chciatby je posiadac¢. Zacisnal mocno rece na biodrach 1 wydusit:

- Nie wiem, czy starczy mi pieni¢dzy na pozwolenie zawarcia matzenstwa.

- Sa pieniadze za jajka i to, co zarobites za sprzedaz ztomu.

- To jest twoje.



- Nie badz glupi. Czy bedzie jakas$ roznica, gdy dzien dobiegnie konca?

- Mgzczyzna powinien zaptaci€ za licencjg - upierat sig - 1 obraczke.

- Och... obraczke. - Patrzyl na jej rgce, gdy stala przy stole, trzymajac brudne
naczynia. Spojrzat na lewa dlon Eleonory, a ona poczuta si¢ glupio, bo nie pomyslata, aby
zdja¢ slubng obraczke. Nie zostawita jej w szufladzie w biurku. - No tak. - Nastapita cisza, a
ona zastanawiala si¢ 1 podata jedno mozliwe rozwiazanie. - Mogtabym... mogtabym postuzy¢
si¢ nia raz jeszcze.

Na jego twarzy wida¢ bylto upor, gdy wstat, naciagnat kapelusz i przeszedt energicznie
przez kuchni¢ w kierunku zlewu.

- To nie byloby wlasciwe.

Patrzyta, jak zabiera mydto, reczniki i wode do kapieli i1 idzie do drzwi z dumnie
podniesionymi ramionami i jeszcze gwattowniej stawia kroki.

- Jakie to ma znaczenie, Will?

- To nie byloby wlasciwe - powtorzyl, otwierajac drzwi. Odwrocit si¢ 1 powiedziat: -
O ktoérej godzinie chcesz wyjechac?

- Muszg przygotowac siebie i chtopcéw oraz pozmywac naczynia. Zapakujg tez trochg
kanapek.

- A wigc o ktorej godzinie?

- No nie wiem...

- Pottorej godziny wystarczy?

- To powinno by¢ akurat.

- Przyjadg po ciebie tutaj. Czekaj na mnie w domu.

Czut sig jak idiota. Jakie$ zaloty. Jaki$§ poranek w dniu §lubu. A tymczasem mial przy
sobie doktadnie osiem dolaréw i sze$¢dziesiat jeden centdw, a ztote obraczki kosztuja o cate
niebo wigcej. Nie chodzito tylko o to. Wszystkiego mu brakowato tego ranka - dotknig¢,
usmiechéw, westchnien.

Pocatunkow. Panna mtoda i pan mtody powinni przeciez z trudnos$cia panowa¢ nad
soba, by nie obdarza¢ si¢ niezliczonymi pocalunkami. Zawsze wyobrazal sobie, ze tak
powinno by¢. A oni prawie zupelnie na siebie nie patrzyli, rozmawiali o pogodzie i o
ktopotach finansowych Willa Parkera.

W stodole wyszorowat si¢ zawzigcie, uczesat wlosy i wtozyt czyste, dopiero co uprane
ubranie: dzinsy, biata koszulg, dzinsowa kurtke, $wiezo wypastowane buty 1 zdefasonowany
kapelusz wyczyszczony na t¢ okazjg¢. Trudno byloby nazwacé to ubranie weselnym, ale jest

najlepsze, na jakie go sta¢. Gdzie§ w oddali zagrzmiato. No c6z, przynajmniej nie bgdzie sig



musiala martwi¢, ze pada. Mial tego ranka przynajmniej tyle do zaofiarowania swej
narzeczonej, chociaz jego wczesniejsze ozywienie z powodu przygotowanej niespodzianki

zniklo.

W domu Eleonora klgczala na ziemi, szukajac buta Donalda pod t6zkiem, gdy
tymczasem on 1 Tomcio nasladowali Madam, kopiac 1 ryczac.

- A teraz uspokojcie si¢, chtopcy. Nie chcemy, aby Will dlugo na nas czekat.

- Czy naprawdg pojedziemy teraz wozem?

- Mowitam chyba przeciez, ze tak. - Ztapata Donalda za stopg¢ i probowata wsuna¢ na
nia brazowy dtugi bucik. - Prosto do Calhoun. Kiedy juz przyjedziemy do sadu, musicie by¢
bardzo grzeczni. Mali chtopcy musza siedzie¢ cichutko jak myszki pod miotla w czasie
Slubow, rozumiecie?

- Ale jakich $lubow, mamo?

- No c6z, mowitam ci, skarbie, ze ja 1 Will zamierzamy si¢ pobrac.

- Ale co to znaczy ,,pobrac si¢”?

- Pobra¢ si¢ to znaczy.. - Zatrzymala si¢ zamyslona, zastanawiajac sig, czym
wlasciwie bedzie to malzenstwo. - Ludzie pobieraja si¢ ze soba, kiedy dwie osoby mowia, ze
chca ze soba mieszkaé przez reszte zycia. To wlasnie zamierzamy zrobi¢, Will 1 ja.

- Och.

- Nie macie nic przeciwko temu, prawda?

- Lubi¢ Willa. - Donald Wade pokiwal energicznie gléwka i rozjasnit si¢ caty w
usmiechu.

- I Will takze cie lubi. I ciebie takze, kochanie. - Dotkneta Tomcia w nosek. - Nic sie
nie zmieni, kiedy si¢ pobierzemy oprocz tego... - chtopcy czekali z oczami utkwionymi w
matce - oprocz tego, ze... wiecie, ze czasami pozwalatam wam przyj$¢ do siebie na noc - no
c6z, od tej pory nie bedzie juz miejsca, poniewaz Will bedzie spat ze mna.

- Naprawdg?

- Aha.

- Nie mozemy przyj$¢ nawet w czasie burzy, gdy bedzie grzmialo i blyskato? -
Wyobrazita sobie cala czworke obok siebie pod kotdra 1 pomyslata, jak Will przystosuje si¢
do wymagan ojcostwa.

- No moze wtedy, gdy bedzie grzmiato 1 btyskato.

W tej chwili rozlegt si¢ grzmot i Eleonora zmarszczyta brwi, wygladajac przez okno.

- Chodzcie. Will moze przyjecha¢ w kazdej chwili. - W roztargnieniu dodata: - M¢j



Boze, mam przeczucie, ze przemokniemy do suchej nitki, zanim dojedziemy do sadu.

Pomogta chtopcom ubra¢ si¢ w kurteczki 1 zatozyla plaszcz. Ztapata czerwone
metalowe pudetko z kanapkami stojace na kuchennej szafce, kiedy co$ huknglo, tym razem
dlugo 1 mocno. Odwrocila sig, spojrzala w strong drzwi i podniosta glowe. Czy rzeczywiscie
byt to grzmot? Byt zbyt dtugi, zbyt wysoki i coraz blizszy. Podeszta do drzwi wtasnie w tej
chwili, gdy Donald Wade otworzyt je. Zardzewiaty Ford Model A wjechat na polanke, Will
siedzial za kierownica.

- A niech to - szepngla Eleonora.

- To Willl On ma samochéd! - Donald wyrwal sig, lecac jak opetany, trzaskajac
drzwiami 1 wrzeszczac: - Skad go masz, Will? Czy pojedziemy nim?

Will zatrzymat si¢ przy Sciezce i wysiadt w swoim prostym niewyszukanym stroju
Slubnym. Z dtonia oparta o drzwi samochodu nie zwracat wcale uwagi na Donalda, lecz na
Eleonorg, ktora wyszta na ganek w jego ulubionej zoltej sukience przykrytej krotkim
brazowym ptaszczykiem, nie zapinajacym si¢ juz na jej brzuchu. Miata zaczesane do tyhu 1
upicte w konski ogon wiosy, a jej twarz jasniata radoscia z powodu niespodzianki.

- No c6z, nie masz obraczki - zawolal - ale jest za to woz, ktory zabierze cig do §lubu.
Chodz.

Z pudetkiem z kanapkami w jednej rece 1 Dzidziusiem na drugiej re¢ce, zeszta z ganku.

- Skad go wziates? - spytala, idac w jego strong niczym lunatyczka, przyspieszajac
kroku.

- Znalaztem na polu. Pracowatem nad nim, zawsze gdy mogltem wygospodarowac
godzinke tu czy éwdzie. - UsSmiechnat si¢ kacikiem ust.

- Chcesz powiedzie¢, ze to jeden z tych starych samochodéw na ztom?

- Wiadciwie to nie jeden. - Dotykajac z tylu kapelusza, przechylit go do przodu,
$ledzac wzrokiem, jak zbliza si¢ do forda i okraza go z wyrazem podziwu na twarzy. - Mnigj
wigee] osiem lub dziesig¢ samochodow, kawatek jednego 1 kawalek drugiego, wszystko
powiazane drutem, a jednak mysle, ze dojedziemy tam i wrocimy na miejsce calo i1
bezpiecznie.

Obeszta samochod dookota 1 usmiechneta sig, patrzac mu w oczy.

- Czy jest cos$, czego nie umiesz zrobi¢?

Zabral czerwona puszke na kanapki i wreczyl Donaldowi, a nastepnie wziat Tomcia z
jej rak.

-Znam si¢ troch¢ na silnikach - odpowiedziat skromnie, chociaz caty byt

rozpromieniony. Powiedziala tak niewiele stow, lecz przywrocita mu rados¢. - Wsiadaj.



- Naprawdg jezdzi? - Roze$miata si¢ i wgramolita si¢ do $rodka.

- Oczywiscie, ze jedzie. I nie musimy si¢ martwi¢ o zaden deszcz. Prosze, wez
matego. - Podat jej Tomcia, a nast¢pnie wsadzit Donalda na siedzenie i sam wsiadl, schylajac
si¢ nad kierownica. Chlopiec opierat si¢ o Willa z cala sita. Potozyt wladczo raczke na jego
szerokim ramieniu.

- Pojedziemy nim do miasta?

- Tak jest, kemo sabe. - Will wiaczyt bieg. - Trzymaj sig.

Gdy odjezdzali, dzieci chichotaly, a Eleonora kurczowo trzymala si¢ siedzenia.
Zadowolony Will obserwowat wyraz ich twarzy kacikiem oka.

- Ale gdzie kupite$ benzyng?

- Mamy tylko tyle, aby dojecha¢ do miasta. Znalaztem troche w zbiorniku na dworze 1
odcedzitem rdzg przez szmateg.

- I sam to wszystko przymocowate$?

- Leza tam cate stosy samochodow, z ktérych mozna bra¢ czgsci.

- Ale gdzie si¢ nauczyles, jak to si¢ robi?

- Pracowatem kiedy$ na stacji benzynowej w El Paso. Jeden go$¢ nauczyl mnie tego i
owego o mechanice.

Przejechali samochodem wokot podworka, ktore byto o wiele lepiej utrzymane niz
dwa miesiace wczesniej. Jechali nieprzejezdna wtedy droga. Podrozowali samochodem, ktory
dwa tygodnie temu byt tylko kupa ztomu. Will nie mégt nic poradzi¢ na to, ze czut sig
dumny. Chtopcy byli zachwyceni. Eleonora usmiechata si¢ od ucha do ucha, wygodniej
sadzajac Tomcia na kolanach.

- Podoba ci sig?

- To ogromna niespodzianka. Poza tym po raz pierwszy w zyciu jad¢ samochodem. -
Zwrdcita btyszczace oczy na Willa.

- Chcesz powiedzie¢, ze wczesniej nie jechata§ samochodem? - =zapytat z
niedowierzaniem.

- Nigdy. Glendon nie mdgl si¢ zebra¢ i nie zaczal naprawy. Jechatam tylko kiedy$ na
jego traktorze droga w sadzie tam i z powrotem. - Usmiechngla si¢ lekko. - Jednak od hatasu
prawie popgkaly mi bgbenki.

Roze$miali si¢ i dzien nie byt juz tak ponury. Nareszcie byli zadowoleni. Przygladali
si¢ sobie przez dluzsza chwile ze $wiadomoscia, ze ich samochod z warkotem zmierza do
sadu, gdzie maja si¢ pobrac. Pobra¢. Mieli zosta¢ mgzem i zona na zawsze. Gdyby byli sami,

Will moze powiedzialby co$ przystajacego do okolicznosci, ale Donald Wade poruszyt sig,



zastaniajac Eleonorg.

- Swietnie nam si¢ jedzie, Will, prawda? - Chtopiec dotknat raczkami twarzy Willa,
zmuszajac go, by zwrocit na niego uwage.

- Oczywiscie, maluchu. - Poglaskat Donalda po glowce. - Jednak teraz muszg patrzy¢
na drogg.

Jechato si¢ im bardzo dobrze. Za kierownica Modelu A Will czut si¢ tak jak w dniu,
kiedy kupit tabliczki czekolady i modraszke - ozywiony, dobry, wylewny i peten optymizmu.
Za godzing beda jego ,,rodzing”. Wida¢ bylo, Ze sprawil im przyjemno$¢, a wigc 1 na jego
twarzy widniala rado$¢. I nagle nie bylo juz tak wazne, ze nie ma ztotej obraczki, ktora
mogtby da¢ Eleonorze.

Jej ozywienie zniklo, kiedy przejezdzali przez Whitney. Kiedy mijali dom z
zamknigtymi okiennicami, patrzyla prosto przed siebie. Miala $ciagnigte usta i ponury wyraz
twarzy, a r¢ce zaciskata na biodrach Tomcia.

Will chciat powiedzie¢, ze wie wszystko o tym domu i nie ma to dla niego zadnego
znaczenia. Jednak gdy tylko rzucit okiem na jej posta¢, gdy siedziata tak sztywno, ugryzt si¢
w jezyk.

- Muszg zatrzymac si¢ przy stacji benzynowej - zauwazyl, aby odwroécic jej uwagg. -
Nie zabierze nam to wigcej niz minutg.

Mezczyzna na stacji rzucal krytyczne spojrzenia na Eleonorg, ale ona patrzyta przed
siebie jak kto$, kto idzie przez cmentarz o pdtnocy. Przyjrzat si¢ réwniez Willowi i powie-
dziat:

- Wyglada na to, ze szykuje si¢ brzydka pogoda.

Will zerknat tylko na niebo.

- Dobrze mie¢ samochod w takim dniu jak dzi$. - Pomocnik probowal raz jeszcze
podja¢ rozmowg, rzucajac spojrzenia na Eleonorg.

- Tak jest - odpowiedziat Will.

- Daleko jedziecie? - zapytal znowu, o wiele mniej zainteresowany nalewaniem
benzyny niz gapieniem si¢ na Eleonor¢ oraz odgadnigciem, kim jest Will 1 dlaczego sa razem.

- Nie - odpowiedziat Will.

- W stron¢ Calhoun?

Will obrzucit go dtugim spojrzeniem, a nastgpnie spojrzat na pompg z benzyna.

- Jest juz pie¢ galonow.

Will zaptacit 83 centy i wrocit do samochodu, zostawiajac zaciekawionego

pomocnika.



Kiedy znowu udali si¢ w drogg i opuscili Whitney, Eleonora rozluznila sig.

- Znasz go? - zapytal Will.

- Znam ich wszystkich i oni wszyscy mnie znaja. Widziatam, jak si¢ gapit.

- Prawdopodobnie to dlatego, ze dzi§ rano wygladasz bardzo tadnie.

Zwrdcita zdziwione oczy w jego strong. Zobaczyt ptonace policzki, zanim zdazyta si¢
odwrocic, by zerkna¢ na widok rozciagajacy si¢ przed nimi.

- Nie musisz wymysla¢ komplementow ze wzgledu na to, ze to dzien mojego $lubu.

- Wcale ich nie wymyslam.

Poczut si¢ lepiej, gdy powiedzial jej co$ mitego i ofiarowatl odrobing czuto$ci, na jaka
zasluguje narzeczona w dniu $lubu. Osiagnal, czego chciat - zapomniata o domu z ptotem z
palikow i facecie ze stacji benzynowej gapiacym si¢ uporczywie.

Droga wiodla przez jedno z najtadniejszych miejsc, jakie Will kiedykolwiek widziat -
wokol rozciagaty sig¢ faliste wzgdrza i szemrzace strumyki, geste lasy sosnowe i dgbowe,
ktore wlasnie zaczynaly przybiera¢ delikatny zotty kolor. Mgta nadawata potysk kazdemu
lisciowi 1 kazdej skale, a drodze intensywny pomaranczowy kolor. Mokre pnie drzew
wydawaly si¢ czarne jak wegiel na tle perlowoszarego nieba. Droga zakrgcata 1 wila sig.
Teren stale si¢ obnizal, dopoki nie zobaczyli Calhoun lezacego ponize;j.

To najnizej zlokalizowane miasto pomigdzy Chattanooga a Atlanta potozone w dtugiej
waskiej dolinie ciagneto si¢ wzdtuz linii kolejowej L&N. Dzigki niej bardzo si¢ rozrosto. U.S.
41 stala sig¢ Wall Street, gtowna ulica miasta, rownolegla do toréw, doprowadzajaca
podréznych do czesci handlowej, ktdora tak samo si¢ rozrosta jak same koleje zelazne. Ulice
byly stare 1 szerokie. Zbudowano je w czasach, kiedy muly 1 wozy byly gtéwnym srodkiem
transportu. Teraz widziano tu wigcej chevroletow niz mutow, wigcej fordow niz wozoéw, ale
tak jak w Whitney mnozyly si¢ sklepy z artykutami zelaznymi oraz stacje benzynowe.

- Czy znasz Calhoun? - zapytal Will, gdy mijali rzad zadbanych domkoéw na
przedmiesciach.

- Wiem, gdzie jest sad. Prosto przed nami na Wall Street.

- Czy jest gdzie$ tutaj sklep ,,51107?

- Co chcesz tam kupi¢? - Eleonora rzucita mu zdziwione spojrzenie.

- Zamierzam kupi¢ ci obraczkg. - Zdecydowal si¢ na to gdzie§ pomigdzy
komplementem a Calhoun.

- Co to znaczy ,,5 1 10”, mamusiu? - przerwat Donald Wade.

Eleonora zignorowata to pytanie.

- Och, Will, nie musisz...



- Chcg ci ja kupié, powiedzialem, a wtedy bedziesz mogta zdjac te, ktora nosisz.

Upor ten sprawit, ze na policzkach Eleonory znowu pojawity si¢ rumience. Patrzyta na
jego zdradzajaca updr twarz, dopoki nie zrobito jej si¢ cieplo na sercu. Odwrdcila si¢ i po-
wiedziata tagodnie.

- Juz to zrobitam.

Will rzucit spojrzenie na jej lewa regke, ktora nadal opierala na biodrze dziecka. Tak
bylo istotnie - nie zobaczyl na niej obraczki. Juz nie tak mocno $ciskatl kierownice.

Donald Wade poglaskat matke po ramieniu, pytajac:

- Co to znaczy ,,5 1 107, mamo?

- To sklep, gdzie sprzedaja btyskotki, Swiecidetka i inne rzeczy - wszystko za 5 lub 10
centow.

- Swiecidetka? Czy mozemy tam jecha¢?

- Jak przypuszczam, Will zabierze nas tam w pierwszej kolejnosci. - Zerkngta na
kierowce 1 stwierdzita, ze ja obserwuje. Ich zafascynowane oczy spotkaty si¢ na dluga chwilg.

- Swietnie! - Donald Wade uklak! na siedzeniu, opierajac si¢ na tablicy rozdzielczej
samochodu 1 wpatrujac si¢ w miasto z niepohamowana ciekawos$cia. - Co to jest, mamusiu? -
wskazat. Nie ustyszata i poklepat ja po ramieniu cztery razy. - Mamusiu, co to jest?

- Lepiej odpowiedz chlopcu - poradzit cicho Will 1 zwrécil uwage na ulicg, pozwalajac
jej zrobi¢ to samo.

- Wieza cisnien.

- Wieja i$nien - powtorzyt Dzidzius.

- Co to jest? - zapytal Donald Wade.

- Woz z prazona kukurydza.

- Kulydza - powtorzyl Dzidzius.

- Sprzedaja ja?

- Tak, synku.

- Cos takiego! Czy mozemy kupi¢ trochg dla nas?

- Nie dzisiaj, kochanie. Musimy si¢ pos$pieszy¢.

Chtopczyk patrzyt za wozem, dopoki nie zniknat z oczu, a Will w pamigci podliczyt
reszt¢ swoich pienigdzy. Tylko siedem dolarow siedemdziesiat osiem centoéw, a mial za to
kupi¢ obraczke i licencjg.

- Co to jest?

- Kino.

- Co to znaczy ,,kino”?



- To miejsce, gdzie pokazuja filmy.

- A co to jest film?

- No c0z, to rodzaj historii obrazkowej, ktora porusza si¢ na duzym ekranie.

- Czy mozemy to zobaczy¢?

- Nie, kochanie. Trzeba za to zaptacic.

W gorze na plakacie widniatl napis ,,Straznicy granic” 1 Will zauwazyl, ze wzrok
zarowno Donalda, jak 1 Eleonory zatrzymal si¢ na nim, gdy przejezdzali. Siedem ghlupich
dolarow 1 siedemdziesiat osiem ngdznych centow. Wszystko by zrobil, aby mie¢ teraz peine
kieszenie.

Wiasnie wtedy zobaczyt to, czego szukal - budynek z fasada z cegiel 1 napisem
oglaszajacym - ASORTYMENT WISTERA - SPRZET GOSPODARSTWA DOMOWEGO,
ZABAWKI, ROZNOSCI I ROZMAITOSCL.

Zaparkowat samochod 1 wyciagnat Donalda.

- Chodz, kemo sabe, pokazg ci,,5110”.

W sklepie szli wzdluz przejs¢ po skrzypiacej drewnianej podiodze pomigdzy
szeScioma rz¢dami czystej magii. Donald Wade 1 Tomcio pokazywali sobie wszystko
nawzajem. Krecili si¢ i zwijali, aby schyla¢ si¢ i dotyka¢ - oglada¢ samochody - zabawki,
cigzarowki 1 traktory zrobione z metalu pomalowanego na zywe kolory; gumowe pitki w
jaskrawych czerwonych i zottych kolorach; kulki w torebkach z materiatu; gumy balonowki i
cukierki; rewolwer 1 futeral oraz kapelusze kowbojskie podobne do kapelusza Willa.

- Chcg ten! - zazadat Donald Wade. - Chcg kapelusz taki jak ma Will!

- Kapelusz - jak papuga powtorzyt Tomcio.

- Moze nastgpnym razem - odpowiedzial Will z rozdartym sercem. W tym momencie
jedyna rzecza, ktora pragnal kupic jeszcze bardziej niz obraczke dla Eleonory, byly czarne
tekturowe kowbojskie kapelusze.

Podeszli do sztucznej bizuterii na bale kostiumowe 1 zatrzymali si¢. Zakurzone
eksponaty roztozone byly na r6zowej tafcie pomigdzy oddzielajacymi poszczegolne gabloty
szklanymi plytkami. Byly tam bransoletki z imionami; tancuszki dla dzieci z malenkimi
ztotymi krzyzykami; zestawy urodzinowe dla matych dziewczynek - pierscionki, bransoletki i
naszyjniki - wszystko pomalowano na ztoto oraz ozdobiono klejnotami z kolorowego szkta w
zywych kolorach. Obok lezaly kolczyki dla kobiet - w dowolnych ksztattach i kolorach, a na
kartonie wys$cietanym niebieskim aksamitem przy pierscionkach widniat napis: ,,PierScionki
dla przyjaciot - 19 centow”.

Will przyjrzat si¢ tanim btyskotkom. Bolato go to, ze musi ofiarowa¢ pannie mlode;j



obraczke, ktéra zazieleni jej palec, nim uplynie tydzien. Jednak miat niewielki wybor.
Postawil Donalda na ziemi.

- Wez Tomcia za raczke 1 nie pozw6l mu niczego dotyka¢, dobrze?

Chtopcy poszli w strong zabawek, zostawiajac Willa 1 Eleonorg, ktérzy stali
zaktopotani obok siebie. Wsunat rece do tylnych kieszeni i patrzyt na sztuczne niby to srebrne
pierscionki z wytloczonymi przez maszyng wzorami w roze. Siggnal po jeden, wyciagnat z
kartonu 1 przyjrzat mu si¢ ponuro.

- Nigdy wcze$niej nie dbatem o to, czy mam pieniadze, czy nie, ale dzisiaj zatuje, ze
nie nazywam si¢ Rockefeller.

- Jestem zadowolona, ze tak nie jest, poniewaz nie mogtabym ci¢ poslubic.

Zajrzat w jej kochane zielone oczy - i uswiadomit sobie, ze Eleonora to jedna z
najmilszych osob, jaka spotkal. Jak bardzo bylo to w jej stylu - starata sig, by czut si¢ dobrze
w chwili takiej jak ta.

- Prawdopodobnie od tego bedziesz miata zielony palec.

- To nie ma zadnego znaczenia, Will - powiedziala lagodnie. - Nie powinnam
proponowacé, ze znowu zrobi¢ uzytek ze swojej starej obraczki. Bylo to bardzo nietadne z
mojej strony.

- Datbym ci zlota, gdybym mogt, Eleonoro. Chciatbym, Zeby$ o tym wiedziata.

- Och, Will... - Wyciagneta reke 1 dotkneta jego dtoni pocieszajaco, gdy méowit dale;.

- I zabratbym tg¢ dwojke do kina, a p6zniej moze kupitbym im w sklepie lody i1 prazona
kukurydzg, o ktéra tak bardzo prosili.

- Wzigtam pieniadze za jajka 1 $mietang, Will. MozZemy jeszcze to zrobic.

- To ja powinienem placi¢, czy nie rozumiesz tego? - Znow spojrzat na pierscionek.

Puscita jego dton 1 wzigla pierscionek do przymiarki.

- Musisz zrezygnowac z odrobiny swej dumy. Sprawdzmy, czy pasuje. - Byt za duzy,
wybrata wigc inny, a nast¢pnie wyciagneta przed siebie rozpostarte palce tak dumna, jak gdy-
by zalozyta 1$niacy diament.

- Wyglada wspaniale, nie sadzisz? - Poruszyla serdecznym palcem. - A ja naprawdg
lubig roze.

- Wyglada tanio.

- Jak $miesz mowic co$ takiego o mojej Slubnej obraczce - zaczeta go taja¢ z udana
wynioslo$cia, zdejmujac blyskotke¢ 1 wktadajac mu do rgki. - Im szybciej zaplacisz, tym
szybciej znajdziemy si¢ w sadzie i wypowiemy slowa przysiegi.

Odwrdcita sig uradowana, a on zlapat ja za reke 1 obrécit dookota.



- Eleonoro, ja... - Spojrzat w oczy Elly i nie wiedzial, co powiedzie¢. Miat $ci$nigte ze
wzruszenia gardio i bardzo docenial jej stowa. Warto$¢ pierscionka naprawde nie miata dla
niej zadnego znaczenia.

- Tak? - Podniosta gtowe.

- Nigdy nie narzekasz z zadnego powodu, prawda?

Byta to delikatna pochwata, ale nawet poezja nie sprawitaby jej wigkszej
przyjemnosci.

- Jest tyle rzeczy, za ktére musimy ci by¢ wdzigczni. Chodz. - Usmiech rozjasnit jej
twarz, gdy podawala rgkg. - Chodzmy wziaé Slub.

Bez trudu znalezli sad hrabstwa Gordon - wiktorianski gmach z czerwonej cegly,
otoczony chodnikami, zielona trawa i1 krzakami azalii. Will ni6st Donalda, gdy Eleonora i
Tomcio wchodzili na schody i1 przechodzili przez trawnik, przypatrujac si¢ okraglej
wiezyczce po prawej stronie i symbolicznemu pomnikowi ku pamigci generata Charlesa
Haneya Nelsona po lewej. Monument umieszczono na potgznych tukowych sklepieniach z
cegly, uwienczonych ostrolukowa wieza zegarowa gorujaca nad dachem. Na podniesionych
twarzach osiadla zimna mgta, a nastgpnie rozwiala si¢, gdy weszli na kolejny rzad schodow
pod tlukami, przechodzac do ogromnej sali z marmurowa podioga, gdzie pachniato
papierosami.

- Tedy. - Glos Eleonory zabrzmial dono$nie w pustym pomieszczeniu, chociaz mowita
cicho. Skrecajac w prawo, zaprowadzita Willa do biura sedziego okrggowego.

Wewnatrz przy dgbowym biurku za balustrada siedziata chuda kobieta w $rednim
wieku - na tabliczce mozna bylo przeczytaé, ze nazywa si¢ Reatha Stickner. Gdy ich zobaczy-
ta, natychmiast przestata pisa¢ na maszynie i pochylita glowe, aby spojrze¢ na interesantow
przez okulary bez oprawy.

- Czy mogeg w czyms$ panstwu pomoc? - Miata ponury i rozkazujacy glos. Odbijat sig
echem w pustym 1 pozbawionym zaston pomieszczeniu.

- Tak, proszg¢ pani - odpowiedzial Will, zatrzymujac si¢ w drzwiach. - Chcieliby$my
otrzymac pozwolenie na zawarcie malzenstwa.

Kobieta obrzucita surowym spojrzeniem najpierw Donalda, po6zniej Dzidziusia,
nastgpnie spojrzata na brzuch Eleonory i znowu na Willa. Will mocno ztapat Eleonorg za
tokie¢ 1 poprowadzit do wysokiego kontuaru si¢gajacego do piersi. Kobieta wyszla zza biurka
1 wlokac nogi, podeszta do nich, silnie kulejac - jedno rami¢ miata bardzo pochylone, a stopg
ciagneta po ziemi. Spotkali si¢ po przeciwnych stronach barierki, a Reatha Stickner siggneta

za kolnierz sukni, aby poprawi¢ ramiaczko od bielizny, ktore zsunglo sig, gdy szla.



- Czy mieszkacie na state w Georgii? - Spod lady wyciagneta czarng oprawiona ksigge
wielkosci tacy 1 z hukiem rzucila ja pomigdzy nich, nie podnoszac wzroku.

- Mieszkam tu na state - odezwala si¢ glosniej Eleonora. - W Whitney.

- Whitney. A od kiedy tam pani mieszka?

Czarna okladka ksiazki otworzyta si¢ z trzaskiem, ukazujac formularze oddzielone
bibuta.

- Mieszkam tu przez cale zycie.

- Potrzebuj¢ dowodu stalego zamieszkania.

Will pomyslat: O nie, tylko nie to - znowu to samo. Jednak Eleonora zaskoczyta go;
usadowita Tomcia na wysokiej ladzie 1 wyciagneta ztozona na czworo kartkg¢ z kieszeni
plaszcza.

- Mam przy sobie pierwsze pozwolenie na zawarcie malzenstwa. Zostalo wydane
przez wasz urzad, wigc wszystko powinno by¢ w porzadku.

Kobieta przyjrzala si¢ Eleonorze uwaznie, nie zmieniajac wyrazu twarzy - miata nadal
zasznurowane usta i podniesione w gore brwi - a nastgpnie zajeta si¢ dokumentem. Tym-
czasem Tomcio wyciagnat raczke w kierunku poduszki na pieczatki. Eleonora ztapata go i
trzymata, lecz on protestowat przeciwko temu, krzyczac i prébujac si¢ uwolnic.

- Nie dotykaj - szepngla, ale, oczywiscie, wywolato to jeszcze wigkszy sprzeciw i1
chlopiec upierat si¢ jeszcze gtosniej niz przedtem. Will postawit Donalda na podtodze i zdjat
Dzidziusia z lady, aby go potrzyma¢. Donald natychmiast sprobowal wspiaé si¢ na noge
Willa, narzekajac, ze nic nie widzi. Palce chlopczyka zaciskaly si¢ na kontuarze, a on
probowat wspiac sig na palcach.

Will odciagat go, chcac doprowadzi¢ do porzadku.

- Badz grzeczny - powiedzial, pochylajac si¢ na chwilg.

Donald Wade nagle opadt z sit nadasany.

Reatha Stickner rzucita spojrzenie peilne dezaprobaty na twarze widoczne nad lada, a
nastgpnie odsuneta si¢, aby siggna¢ po pidro i katamarz. Musiala jeszcze raz poprawic
ramiaczko, zanim zaczgta co$ pisa¢ w ogromnej ksigdze.

- Eleonora Dinsmore - a drugie imig?

- Nie mam drugiego imienia.

Chociaz urzedniczka nie podniosta wzroku, §cisngta mocniej dtugopis w reku.

- Ten sam adres?

- Tak - Eleonora dodata z op6znieniem, nasladujac Willa - proszg pani.

- A czy istnieja jakie$ przeszkody do zawarcia matzenstwa?



Eleonora zmieszana utkwita spojrzenie w okularach kobiety. Reatha Stickner
podniosta wzrok zniecierpliwiona i powiedziata:

- No wigc, jak to jest?

Eleonora odwrdcita si¢ do Willa, szukajac pomocy. Will poczul, jak zalewa go krew, i
powiedziat ostro:

- Nie jest megzatka 1 nie jest zwolenniczka Hitlera. Jakie inne moglyby by¢
przeszkody?

Na trzy sekundy zapadla cisza 1 urzedniczka o surowej twarzy obrzucita Willa
kolejnym spojrzeniem pelnym dezaprobaty. W koncu odchrzakngta, zanurzyta pidro w
atramencie 1 ponownie zaczeta wypeknia¢ blankiet druku.

- A jak jest z panem? Czy jest pan nazista? - zapytata z odrobina poczucia humoru.
Robita nawet wrazenie, ze mogtaby podnie$¢ wzrok, gdyby nie to, iz osoba, ktora obstuguje,
nie jest tego warta.

- Nie, prosze¢ pani. Jestem tylko bytym skazancem. - Will odczut szalong satysfakcje,
gdy glowa jej odskoczyta, a biata linia pojawita si¢ wokot zacigtych ust. Siggnat niedbale do
kieszeni koszuli po papiery, ktore otrzymal, gdy wychodzil z wigzienia. - Myslg, Ze powinna
pani to przejrzec.

Nieszczgsne ramiaczko znowu spadto i znowu musiata je podciagnaé, przyjmujac
papiery Willa. Przyjrzala si¢ im uwaznie, obrzucita go jeszcze jednym kwasnym spojrzeniem
1 co$ pisala na druku.

- Parker, William Lee. Adres?

- Taki sam jak je;j.

Oczy urzedniczki powigkszone przez okulary znowu zaczely przenikliwie i surowo ich
mierzy¢. Nie styszeli, jak Donald Wade wspina si¢ na biurko 1 zwiesza si¢ z niego glowa do
dotu.

Zr6b cos$, Donaldzie Wade! - pomyslat Will.

Kobieta z zasznurowanymi ustami pisala, czerpiac informacje z papieréw Willa.

- Od jak dawna mieszka pan pod tym adresem? - pytata, a jej dugopis glo$no skrobat.

- Od dwoch miesigcy.

Zerkngla na okragly brzuch Eleonory, gdzie pod brazowym plaszczem przeswitywat
waski pasek zoéttego koloru. Schylita glowe, az pojawity si¢ pod nia dwie faldy podbrodka.
Ztozyta urzegdowy podpis 1 wydata chtodne polecenie.

- Optata wynosi dwa dolary.

Will sttumil westchnienie 1 wydobyl pieniadze z kieszeni na piersi. Urz¢dniczka



pochylita si¢ nad biurkiem, wyciagngla urzedowa pieczatkg i energicznymi ruchami
podstemplowata pozwolenie, wyrwata je, z trzaskiem zamkneta ksigge 1 machneta tym
papierem nad biurkiem.

Z kamienna twarza, lecz w $rodku kipiac ze ztosci, Will przyjat za§wiadczenie i
podniost kapelusz.

- Bardzo dzigkujg, proszg pani. Kto teraz udzieli nam slubu?

Jej oczy przesungly si¢ po ubraniu z niebieskiego drelichu, w ktorym zwykle
pracowatl, a nastgpnie zatrzymaty si¢ na pieczatce.

- Sedzia Murdoch.

- Murdoch. - Kiedy podniosta wzrok, Will skinagt chtodno na pozegnanie. -
Znajdziemy go.

- Sedzia ma dzi§ pelny rejestr spraw. Nalezalo wczedniej si¢ umowié - pospiesznie
poinformowata ich kwasno.

Will usadowil Dzidziusia wygodniej w swoich ramionach, odciagnal Donalda od
biurka, zwrocit go w stron¢ drzwi, a nastgpnie ztapat Eleonore za reke 1 wyprowadzit z biura,
nie reagujac na wladcze porady Reathy Stickner. Uscisk byt mocny, a kroki dtuzsze niz
zazwyczaj. Na korytarzu wybuchnal.

- Przeklgta stara baba, chciatem ja trzepnac, kiedy patrzyla w taki sposob na ciebie.
Jakie ma prawo tak zadziera¢ nosa i patrze¢ z gory?

- Nic nie szkodzi, Will. Jestem do tego przyzwyczajona. Ale co zrobimy z s¢dzia? Co
si¢ stanie, jesli jest zbyt zajety?

- Poczekamy.

- Ale przeciez powiedziata, ze on...

- Powiedzialem, ze poczekamy! - Jego kroki dudnily jeszcze mocniej. - Ile czasu
zabierze wymamrotanie kilku stéw i podpisanie papieru? - Nagle przystanal, zatrzymujac Ele-
onorg. - Chwileczke. - Wsunal glowe w otwarte drzwi 1 zapytal: - Gdzie znajdziemy sedziego
Murdocha?

- Drugie pigtro, w potowie korytarza, podwdjne drzwi po lewej stronie.

Z tym samym uporem i determinacja Will poprowadzit ich na drugie pigtro przez
podwdjne drzwi do sali sadowej, gdzie wtasnie odbywala si¢ rozprawa. Stali niepewnie w
przejsciu pomigdzy dwoma rzedami tawek, podczas gdy gtosy dochodzace do nich odbijaty
si¢ echem od sufitu ze sklepieniami. Urzgdnik w brazowym mundurze opuscil swe
stanowisko przy drzwiach.

- Musicie usiase, jesli cheecie tu pozostac - wyszeptat.



Will odwrdcit si¢ gotowy, aby $miertelnie ugodzi¢ kazda osobg, ktéra da im do
zrozumienia, jak sg niewazni. Jednak mezczyzna ten liczyl nie wigcej niz dwadziescia pigé
lat, miat mita twarz i1 przyjemny sposob bycia.

- Chcemy, aby sgdzia udzielit nam §lubu, ale nie jesteSmy umdwieni.

- Wyjdzcie - zaproponowat urzednik, otwierajac i przytrzymujac jakie§ drzwi, gdy
wychodzili ggsiego na korytarz. Idac za nimi, spojrzat na zegarek. - Jest dzi§ bardzo zajgty,
ale mozecie poczeka¢ na zewnatrz przy kancelarii, jesli macie ochotg. Zobaczymy, moze
bedzie mogt was jakos$ upchnad.

- Tak wlasnie zrobimy. Bedziemy wdzigczni, jesli wskaze nam pan wlasciwy kierunek
- powiedziat szybko Will.

- Prosz¢ tedy. - Poprowadzit ich na koniec korytarza i1 wskazal jeszcze wezszy
korytarz do prawego skrzydta. - Ja muszg¢ pozosta¢ na sali sadowej, ale wy znajdziecie jego
pokoj bez trudu. Nazwisko wypisane jest na drzwiach. UsiadZcie na tawce naprzeciwko.

Ani Will, ani Eleonora nie mieli zegarka. Siedzieli na liczacej dwa metry drewnianej
tawce, wpatrujac si¢ w drzwi z drewna klonowego, jak im si¢ zdawalo przez cate godziny.
Czytali wciagz na nowo te same stowa wypisane na mosi¢znej tabliczce nad drzwiami:
ALDON P. MURDOCH, SEDZIA OKREGOWY. Chtopcy znudzili si¢ wchodzeniem na
tukowate oparcia fawek 1 byli coraz bardziej niegrzeczni. Donald Wade marudzit. Tomcio
zaczat cicho poptakiwa¢, wymachiwat nézkami 1 kladl je na siedzeniu. W koncu usnat, z
glowa na kolanach Eleonory. Willowi nie pozostalo nic innego, jak tylko zaja¢ czyms$
Donalda.

Drzwi otworzyly si¢ 1 dwdch mezczyzn pospiesznie wyszto z sali, rozmawiajac o
czyms$ z ozywieniem. Will wstal i podniost reke, ale para odeszta szybkim krokiem pograzona
w dyskusji, nie spojrzawszy ani razu na czworke na tawce.

Nadal czekali - Eleonorg bolat krzyz i musiata odnalez¢ tazienkg. Tomcio obudzit si¢
w zlym nastroju, a Donald Wade jgczal, Ze jest glodny. Kiedy Eleonora wrocita z toalety, Will
pobiegt do samochodu po kanapki. Siedzieli na tawce, jedzac i1 probujac przekonad
Dzidziusia, aby przestal ptaka¢ i1 sprobowal cho¢ kes, kiedy jeden z dwoch mezczyzn
powrocit.

Tym razem zatrzymat sig.

- Macie tutaj jednego matego psotnika, prawda? - Usmiechnal si¢ poblazliwie do
Tomcia.

- Sedzia Murdoch? - Will zerwat si¢ na rowne nogi, $ciagajac kapelusz.

- Zgadza sig. - Miatl siwe wlosy, byl okragly 1 takie tez mial policzki. Jednak chociaz



robit wrazenie bardzo zajgtego, wydawat si¢ przystepny.

- Nazywam si¢ Will Parker. A to jest Eleonora Dinsmore. ChcieliSmy si¢ zapytac, czy
mialby pan czas, aby udzieli¢ nam dzisiaj §lubu?

Murdoch wyciagnat reke.

- Panie Parker. - Skinat Eleonorze. - Panna Dinsmore. - Obrzucil kazdego chtopca
ojcowskim spojrzeniem, a nastgpnie uwaznie przyjrzat si¢ Eleonorze. - Byla pani tutaj, kiedy
wychodzilem na lunch, prawda?

- Tak, proszg pana - odpowiedziata.

- Czekali$cie tu jednak juz duzo wczeséniej. Od kiedy tu jestescie?

- Nie wiem, proszg pana, nie mamy zegarka.

Sedzia podwinal mankiet i sprawdzit godzing na swoim.

- Sad zbiera si¢ ponownie za dziesig¢ minut.

- Nie mamy rowniez telefonu - wyjasnita pospiesznie Eleonora. - Gdyby bylo inaczej,
zadzwoniliby$Smy wczesniej, aby si¢ umowic. Przyjechalismy z Whitney, myslac, ze wszystko
zatatwimy od razu.

Sedzia znowu u$miechnat si¢ do chlopcodw, a nastgpnie jeszcze raz, widzac kanapke w
reku Eleonory.

- Wyglada na to, ze przywiezliscie ze soba swiadkow.

- Tak, prosze pana, to znaczy chcg powiedzie¢ - nie. To sa moi chtopcy. Oto Donald
Wade... a ten tutaj to Tomcio.

Sedzia pochylit si¢ i wyciagnal reke.

- Jak si¢ masz, Donaldzie Wade. - Dziecko niepewnie podniosto wzrok na Willa 1
poczekalo na aprobujace skinienie, zanim z wahaniem podalo raczke sedziemu. Murdoch
potrzasnat ja z powaga, uSmiechajac si¢ lekko. Nastgpnie mrugnal do Tomcia 1 roze§miat sig.
- Chtopcy mieli bardzo dtugi poranek. A moze bys$cie mieli ochote na galaretki?

- Jakie galaretki? - zapytat Donald Wade.

- No ¢6z, chodzcie do mojego biura, a wam pokazg. - Donald Wade znowu spojrzatl na
Willa, oczekujac jak gdyby porady.

- No, idZ $miato.

- Mysle, ze was jako$ wcisng. - S¢dzia Murdoch powiadomit dorostych. - Nie bgdzie
to zbyt wyszukany $lub, ale wszystko bedzie zgodne z prawem. Prosz¢ wejs¢ do srodka.

Biurem byt zagracony pokoéj z pojedynczym oknem wychodzacym na potnoc i
wigksza liczba ksiazek, niz Will widziat gdziekolwiek, wyjawszy biblioteke w Whitney.

Rozejrzat si¢ dookota, zapominajac o kapeluszu trzymanym na biodrze, podczas gdy sedzia



zwrdcil si¢ najpierw do chlopcow.

- Wejdzcie tutaj.

Stanat za zawalonym papierami biurkiem i z nizszej szuflady wyciagnat pudetko po
cygarach, na ktorym bylo napisane ,,Skarby Hawany”. Chtopcy zerkngli do $rodka, gdy je
otworzyl i oznajmit, ze to galaretki owocowe. Bez zastrzezen pozwolili, by usadzit ich obok
siebie na krzesle, przysunat blisko biurka, gdzie na otwartej ksigdze prawniczej umiescit
pudetko po cygarach.

- Trzymam je schowane w tym miejscu, poniewaz nie chcg, aby moja Zona zlapata
mnie, jak si¢ nimi objadam. - Pogtadzit swdj okragly brzuch. - Powiada, ze jem zbyt duzo. -
Gdy chtopcy siegneli po stodycze, ostrzegl ich, mrugajac. - Nie zapomnijcie zostawi¢ kilku
dla mnie.

- Czy ma pan licencjg? - zapytat Willa, zdejmujac ze stojaka czarng togg.

- Tak, proszg pana.

Po lewej stronie otworzyly si¢ drzwi 1 ten sam mlody urzednik, ktory zaprowadzit
Willa 1 Eleonorg do kancelarii, wsunat do srodka gltowe.

- Dochodzi pierwsza, panie s¢dzio.

- Wejdz tutaj, Darwinie, i zamknij drzwi.

- Niech mi pan wybaczy, ale juz trochg si¢ spozniamy.

- Tak, wiem o tym. I tak nigdzie nie pojda, dopdki im nie pozwolg.

Gdy mtody cztowiek stuchat polecen, s¢dzia zapinat guziki i zaczal wyjasniac.

- Darwinie Ewellu, to jest Eleonora Dinsmore i Will Parker. Zamierzaja si¢ pobra¢, a
ty jeste$s nam potrzebny jako §wiadek.

Urzednik us$cisnal im rece, us$miechajac si¢ mito.

- Z przyjemno$cia, proszg pana... pani.

- A tych dwoch z galaretkami to Donald Wade i Tomcio. - Sedzia wskazat na
chiopcow.

Darwin roze$miat si¢, patrzac, jak dwdjka chtopcow wybiera nowy kolor z pudetka po
cygarach, nie zwracajac najmniejszej uwagi na innych w pokoju. Juz za chwilg s¢dzia stat
przed Willem i Eleonora, czytajac uwaznie ich pozwolenie na zawarcie matzenstwa, nastgpnie
umiescil je na biurku za soba i1 skrzyzowat rece na duzym brzuchu.

- Mam ksiazki, z ktorych méogltbym odczyta¢ formule - poinformowat z zyczliwym
wyrazem twarzy - ale zawsze slowa w nich zawarte brzmia troch¢ pompatycznie i oficjalnie,
tak wigc wolg to zrobi¢ po swojemu. Tak jako$ si¢ dzieje, ze ksiazki pomijaja niektore z

najwazniejszych rzeczy - jak na przyktad, czy znacie sig na tyle dobrze, aby mniemac, ze wa-



sza decyzja jest stuszna?

Zaskoczony nietypowym wstgpem Will nieco si¢ ociagal z odpowiedzia. Spojrzat
najpierw na Eleonore, a pdzniej raz jeszcze na sedziego.

- Tak, proszg pana.

- Tak, proszg pana - powtorzyla Eleonora.

- Od jak dawna si¢ znacie?

Eleonora czekata, az Will udzieli odpowiedzi. W koncu to zrobit.

- Dwa miesiace.

- Dwa miesiace... - Sg¢dzia zdawatl si¢ zastanawia¢ nad czyms$, a nastgpnie dodat: -
Znatem swoja zon¢ doktadnie trzy i pdt tygodnia, zanim si¢ o$wiadczylem. JesteSmy mat-
zenstwem juz trzydziesci dwa lata. Moge dodaé, ze szczesliwym. Czy kochacie sig
nawzajem?

Tym razem patrzyli prosto na s¢dziego. Oboje lekko poczerwienieli.

- Tak, proszg pana - odpowiedziat Will.

- Tak, proszg pana - powtdrzyta Eleonora trochg ciszej.

Serce Willa walito, gdy zastanawiat sig, czy to prawda.

- Dobrze, dobrze. Teraz chcg, abysScie zapamigtali, ze przyjda takie chwile, kiedy nie
bedziecie mogli dojs¢ do porozumienia. A nikt, kto jest zonaty od trzydziestu dwoch,
piecdziesigciu dwoch czy nawet dwoch lat, nie moze tego uniknaé. Nieporozumienia moga
przerodzi¢ si¢ w kiotnie, pézniej w bitwy 1 wojny, chyba ze nauczycie si¢ sztuki kompromisu.
Musicie unika¢ wojen, a uda wam si¢ to, jesli bedziecie pamigta¢ o tym, co witasnie mi
powiedzieliscie, ze si¢ nawzajem kochacie. Dobrze? - Czekat na odpowiedz.

- Tak, proszg pana - odpowiedzieli zgodnie.

- Kompromis jest kamieniem wegielnym malzenstwa. Czy potraficie rozwiazywac
problemy i i$¢ na kompromis, zamiast dawa¢ wyraz swemu zagniewaniu?

- Tak, proszg pana.

- Tak, prosze pana. - Eleonora nie mogla patrze¢ sg¢dziemu prosto w oczy, bo
przypomniato jej sig, jak jajko S$ciekalo po twarzy Willa. Poniewaz odznaczata sig
uczciwoscia, ztozyta taka obietnice, na jaka byto ja sta¢. - Bardzo sig postaram.

Sedzia u$miechnat sig, a nastgpnie skinal z aprobata.

- A teraz, czy bedziesz cigzko pracowat dla Eleonory, Willu?

- Tak, proszg pana. Juz pracujg.

- A ty, Eleonoro, czy stworzysz dla Willa cieply i peten mitosci dom?

- Tak, proszg pana, juz to robig.



Sedzia nie okazat najmniejszego nawet zdziwienia.

- Rozumiem, ze dzieci sa z pani poprzedniego matzenstwa, czy mam racjg?

Przytakneta.

- Razem z tym, ktérego pani oczekuje, bedzie ich trojka. - Zwrocil si¢ do Willa: -
Troje dzieci to wielka odpowiedzialno$¢, a w przysztosci moze by¢ ich wigcej. Czy przyjmuje
pan za nich t¢ odpowiedzialno$¢ wraz z tym, ze bedzie pan m¢zem i1 zywicielem Eleonory?

- Tak, proszg pana.

- Oboje jestescie jeszcze mtodzi. W waszym zyciu spotkacie inne osoby, ktore moga
was pociaga¢. Kiedy tak bedzie, zaklinam was, abyscie przypomnieli sobie ten dzien 1 wasze
wzajemne uczucia, gdy staliscie tu przede mna. Przypomnijcie sobie wtedy obietnice
wiernosci i dochowajcie sobie wiary. Czy przyjdzie to wam z trudem?

- Nie, to nie bedzie trudne. - Will pomyslat o Luli.

- Nie, wcale nie. - Eleonora pomyslata, jak chtopcy drwili z niej kiedy$ w szkole i ze
Will byl jedyna osoba poza Glendonem, ktdra okazala jej dobro¢.

- W takim razie przypieczetujmy to obietnica. Czy przyrzekacie kocha¢ si¢ nawzajem,
zachowacie wierno$¢, obdarzycie si¢ miloScia i zatroszczycie si¢ o materialne potrzeby
wspotmalzonka i1 dzieci wam powierzone? Czy bedziecie pracowac cigzko dla siebie, cwiczy¢
si¢ we wzajemnej cierpliwos$ci, przebaczeniu i rozumieniu? Czy odnosi¢ si¢ bedziecie do
siebie z naleznym szacunkiem, pamigtajac o uszanowaniu wzajemnej godnosci przez reszte
zycia? Przyrzekasz, ze tak bedzie, Williamie Lee Parkerze?

- Tak, przyrzekam.

- A ty, czy przyrzekasz to samo, Eleonoro Dinsmore?

- Tak, przyrzekam.

- Czy sa obraczki?

- Tak, proszg pana. - Will odnalazt obraczke w przedniej kieszeni. - Jest tylko jedna.

Sedzia nie wydawat si¢ zaskoczony, ze byla bardzo tania. - W10z jej teraz na palec i
podajcie sobie prawe dionie.

Will wzial Eleonorg za r¢ke 1 wsunal obraczke na jej palec. Ich oczy spotkaty si¢ na
krotka chwile, a nastgpnie spuscili wzrok, gdy trzymat ja lekko za reke.

- Niech ten pierscionek begdzie symbolem waszej statosci 1 oddania - moéwit dalej
sedzia Murdoch. - Niech przypomina ci, Williamie, ktory ja dajesz, i tobie, Eleonoro, ktora ja
bedziesz nosi¢, ze od tego dnia, dopoki $mieré was nie rozlaczy, bedziecie zawsze
nierozdzielng jednoscia. Teraz na mocy prawa, ktdre reprezentuje w stanie Georgia, ogltaszam

was megzem 1 zona.



Wszystko to wydarzylo si¢ tak szybko i w tak mato efektowny sposob, ze nie wierzyli,
1z rzeczywiscie miato miejsce, a jesli stato si¢ tak naprawdg, nie bylo to rzeczywiste. Will 1
Eleonora stali przed sedzia jak skamieniali.

- Czy to wszystko? - zapytal Will.

- Wszystko oprocz pocatunku. - S¢dzia Murdoch u$miechnat sig, nastgpnie odwrocit
si¢, aby podpisa¢ swiadectwo zawarcia matzenstwa.

Para wpatrywala si¢ w ramiona sedziego Murdocha, ale nie poruszyta si¢. Na krzesle
chtopcy jedli galaretki. Z sali sadowej dolecial szmer glosow. Na sztywnym papierze za-
skrzypial dtugopis, a urzednik Ewell patrzyt na s¢dziego wyczekujaco.

Sedzia odtozyl pidro 1 odwrocit sig, stwierdzajac, ze nowozency stoja sztywno obok
siebie.

- No... - podpowiedziat.

Z zar6zowionymi twarzami Will 1 Eleonora zwrocili si¢ do siebie. Podniosta twarz
zmieszana, a on tak samo zmieszany spogladat w dot.

- Czekaja na mnie z rozprawa - s¢dzia Murdoch strofowat ich tagodnie. Will czut, jak
wali mu serce, gdy delikatnie potozyl rgce na ramionach Eleonory, nachylil si¢ i przelotnie
dotknatl jej ust. Byly ciepte i otwarte, jak gdyby zaskoczone. Spojrzatl jej w oczy - byty
szeroko otwarte tak jak jego.

Nastepnie wyprostowat si¢, konczac klopotliwa chwilg, gdy bardzo zazenowani stali
przed sedzia.

- Gratulacje, panie Parker. - Sedzia Murdoch uscisnat rek¢ Willa. - Pani Parker. -
Uscisnat reke Eleonory. Gdy wymawiat jej nowe nazwisko, Eleonora poczula si¢ jeszcze
bardziej skrgpowana. Zrobilo si¢ jej goraco, a policzki zaczgly palic.

Sedzia Murdoch wreczyt Willowi §wiadectwo zawarcia zwiazku malzenskiego.

- Zycze wam wielu lat szcze$cia, a teraz bedzie lepiej, jesli juz udam si¢ do sali
sadowej, zanim zaczng si¢ dobija¢. - Odwrocit si¢ w strong drzwi, powiewajac czarna toga i
zatrzymujac si¢ z reka na klamce. - Macie cudowna par¢ dzieciakéw. Do zobaczenia,
chiopcy! - Pomachat im jeszcze raz i zniknat.

Darwin Ewell, ktéory réwniez musial wroci¢ do sadu, zyczyt im szcze$cia i
przepuszczajac ich przed soba, pospiesznie wyszedt.

Mingto zaledwie pie¢ minut od czasu, kiedy trafili do kancelarii s¢dziego, a znalezli
si¢ znowu w korytarzu potaczeni na cate zycie. Btyskawiczne tempo sg¢dziego sprawilo, ze
oboje mieli poczucie zagubienia. Nie czuli si¢ wcale jak nowozency. Wszystko bylto dla nich

szokujaco bezceremonialne; nie uswiadamiali sobie nawet, ze pierwsze pytania sg¢dziego



nalezaty do ceremonii. Zakonczenie bylo bardzo podobne - bez pompy, widowiskowosci,
tylko proste slowa wypowiedziane ze ztaczonymi rgkami - 1 hop, znowu znalezli si¢ na
korytarzu. Gdyby nie pocatunek, mogliby sadzi¢, ze §lub w ogole si¢ nie odbyt.

- No c6z - powiedziat cicho i z nieodgadnionym u§miechem Will. - Juz po wszystkim.

Eleonora nie spuszczata zaklopotanego spojrzenia z zamknigtych drzwi.

- Sadzg, ze tak, ale wszystko wydarzyto si¢ tak szybko.

- Szybko, ale zgodnie z prawem.

- Tak... ale... - Podniosta na Willa wzrok peten niepewno$ci i pochylita si¢ do przodu.
- Ale czy czujesz, ze jeste$ zonaty?

- Niezupehie. Jednak musimy by¢ malzenstwem. Nazwat ci¢ pania Williamowa
Parker. - Niespodziewanie roze$miatl sig.

Uswiadomili sobie ten fakt z opdznieniem i z petng sila. Rozkoszowali si¢ wszystkim,
co z tego wynikato. Zaczgli patrze¢ na siebie, jak gdyby powodowata nimi sita ziemskiego
przyciagania. Will myslat o tym, aby znowu ja pocatowac, 1 to tak, jak sobie tego zyczyt. Ona
zastanawiata si¢, jakby to byto, gdyby ja pocatowal. Jednak zadne z nich nie o$mielito si¢
uczyni¢ pierwszego kroku. Po pewnym czasie uswiadomili sobie, ze juz dlugo wpatruja si¢ w
siebie. Eleonora zawstydzila si¢ i opuscita wzrok. Will roze$§miat si¢ i podrapal w nos.

- Myslg, ze powinniSmy to uczci¢ - ogtosit.

- Jak? - spytata, schylajac si¢ po Dzidziusia.

Will delikatnie odsunat ja jednak na bok 1 wzial Tomcia na rgce.

- Jesli moje obliczenia sa prawidlowe, nadal mam cztery dolary i pigédziesiat dziewigé
centow. Myslg, ze powinni$my wzia¢ chtopcow do kina.

Na twarzy Eleonory pojawilo si¢ nagle ozywienie.

- Naprawdg?

Donald Wade zaczat podskakiwac, klaszczac.

- Naprawde! Naprawde! Kino! Zabierz nas do kina, mamusiu, proszege! - Scisnat
Eleonore za reke.

Will wzial Eleonorg za wolny lokie¢, sprowadzajac po schodach.

-Nie wiem, Donaldzie Wade - dokuczal mu, wywotujac u$miech na peinej
entuzjazmu twarzy matzonki. - Co$ mi si¢ zdaje, ze bardzo trudno nam bedzie przekonac
twoja mame.

A pozniej pan i pani Williamowa Lee Parker, 1 rodzina - wyszli u§miechnigci z sadu.



ROZDZIAL 10

W holu kina przywitat ich zapach prazonej kukurydzy. Z szeroko otwartymi oczami,
w ktorych wida¢ byto fascynacjg, chtopcy patrzyli na czerwony i biaty automat, a nastgpnie
zwrocili si¢ do matki.

- Mamo, czy mozemy dosta¢ troche kukurydzy?

Serce Willa stopniato. Siggnat do kieszeni, zanim Eleonora zdazyta odmowi¢. W sali
w przy¢mionym $wietle Donald Wade i Tomcio siedzieli na ich kolanach, chrupiac, zanim
ekran roz$wietlit si¢ ,,Zapowiedziami Nadchodzacych Atrakcji”. Kiedy sceny z ,,Przemingto z
wiatrem” zajasnialy nad glowami, rece 1 szczgki odmowity im postuszenstwa. Podobnie stato
si¢ z Eleonora. Will przypatrywat si¢ katem oka, jak na jej twarzy odbijato si¢ tysiac wrazen -
zdziwienie, lgk, zachwyt.

- Och, Will - wzdychata. - O, Will, patrz!

Czasami patrzyl. Jednak uwazal, ze przygladanie si¢ ich twarzom - zwlaszcza jej
twarzy - jest o wiele bardziej interesujace, przeciez po raz pierwszy zostali przeniesieni w wy-
imaginowany $wiat celuloidu.

- Och, Will, spdjrz na te suknig!

Na chwile uwage jego zajat powiewny strdj z krynolina, a nastgpnie znowu zwrodcit
spojrzenie na zong, uswiadamiajac sobie co$ nowego: byta kobieta, ktérej mozna zawrocic¢ w
glowie moda. Nigdy nie odgadlby tego, bo tak zwyczajnie si¢ ubierata. Teraz btyszczaty jej
oczy, poruszata ustami, jak gdyby chciata rozmawia¢ z obrazami na ekranie.

Zniknat kolorowy film 1 pojawila si¢ czarno - biata kronika filmowa: maszerujacy
defiladowym krokiem zZolnierze niemieccy, bomby, pociski z mozdzierzy, front bitewny w
Rosji, ranni zotierze - nastapit gwaltowny przeskok ze §wiata fantazji do rzeczywistosci.

Will patrzyl na ekran z ogromnym zainteresowaniem, zastanawiajac sig, jak dlugo
jeszcze Ameryka nie wlaczy si¢ do wojny, jak duzo bedzie miatl czasu, jesli stanie sig to, co
nieuniknione. Miat teraz rodzing; jego zdrowie i pomys$lno$¢ nagle mialy ogromne znaczenie,
co nie zdarzalo si¢ nigdy wczesniej. Przezyt wstrzas, gdy uswiadomit to sobie.

Gdy skonczyta si¢ kronika, odwrdcit sig¢ i zobaczyl, ze Eleonora patrzy na niego nad
gtowami chtopcow. Rados$¢ znikta z jej twarzy, a zamiast tego pojawita si¢ zmarszczka
wskazujaca, ze si¢ martwi. W sposob oczywisty dotarta do niej ponura rzeczywisto$§¢ wojny.
Odczutl nagle wyrzuty sumienia, bo byl osoba, ktora jej to uswiadomita. Przyprowadzil ja
tutaj, aby catkowicie zniszczy¢ pogodne zludzenia. Chciat siggna¢ r¢ka ponad dwiema

gtowkami o blond wtosach, dotkna¢ jej powiek 1 powiedzie¢: zamknij oczy na chwilg 1 znowu



udawaj, ze to wszystko nieprawda. Badz szczesliwa, zyjac w samotno$ci na odludziu tak jak
kiedys.

Ale podobnie jak on nie mogt ignorowa¢ wojny w Europie i tego, ze Ameryka stale
zwigkszata swe poparcie dla Anglii i Francji, tak 1 ona nie moze tego ignorowac.

Nie moze zawsze chowaé glowy w piasek tak jak strus, jesli jest zona czlowieka w
kwiecie wieku, kogos, kto byt karany i1 z cala pewnos$cia zostanie powotany do wojska w
pierwszej kolejnosci.

Kronika si¢ skonczyla i zaczal si¢ gléwny film fabularny ,,Straznicy granic”.
Glownym bohaterem byt Hopalong Cassidy, a chtopcy reagowali tak zywo, ze warto byto
wylozy¢ pieniadze. Jemu rowniez podobat si¢ program, a Eleonora znoéw si¢ ozywila. Jednak
chlopcy - och, ci dwaj mali chiopcy. Co to byl za widok! Wznosili zachwycone buzie na
srebrny ekran, gdy bohater walczyt o prawo i sprawiedliwo$¢ na biatym rumaku Topperze.
Donald Wade szeroko otworzyt buzig, gdy galopujacy Topper pojawit si¢ po raz pierwszy na
ekranie 1 majestatycznie stanal deba, a jezdziec wywijat czarnym kapeluszem podobnym do
kapelusza Willa. Dzidziu$ wskazywal raczka na ekran, wytrzeszczajac oczy, a jego otwarte
usteczka tworzyly literg¢ O. PozZniej piszczal i klaskat w raczki 1 trzeba go byto uciszy¢. Wyraz
twarzy Eleonory zmieniat si¢ co chwila i wyrazal ogromne zdziwienie ta dziecinng radoscia,
gdy rozgrywaly si¢ kolejne sceny.

Hopalong zdobyt w koncu swoja damg, a kiedy ja catowat, Will rzucit spojrzenie na
swoja niedawno poslubiona zong. Poczula ten badawczy wzrok i znowu si¢ odwrdcita. Ich
profile o$wietlone w ciemnym kinie przez migajace $wiatlo odcinaty si¢ wyraznie, a im
przypomnial si¢ pierwszy pocatunek. Pomysleli tez o nadchodzacej nocy. W tej krotkiej
chwili poczuli pewien niepok6j. Wtedy finalowa muzyka statla si¢ jeszcze glosniejsza,
Hopalong odjechat w strong zachodzacego stonca, a chtopcy zaczegli papla¢ z ozywieniem.

- Czy to juz koniec? Dokad pojechat Hopalong? Czy mozemy p6j$¢ do kina jeszcze
raz, Will, czy mozemy, powiedz?

W samochodzie Will 1 Eleonora nie gawedzili tak jak rano. Dzidziu$ spat zwinigty na
kolanach matki. Donald Wade - w kapeluszu Willa na glowie - przycisnat si¢ do jego ramie-
nia i1 zaczat rozprawia¢ o cudach i dziwach zwiazanych z Hopalongiem i Topperem. Chociaz
Will odpowiadat na pytania, mysla przenosit si¢ do nadchodzacej nocy 1 pory snu. Od czasu
do czasu rzucat ukradkowe spojrzenia Eleonorze, ale ona patrzyla prosto przed siebie.
Zastanawiat si¢ wigc, czy mysli o tym samym.

W domu Will wykonywat wieczorne obowiazki automatycznie, marzac o sypialni,

ktorej nigdy nie widzial, 1 wspominajac dzisiejszy pierwszy pocatunek. Przypomniat sobie, z



jaka rezerwa zachowywali si¢ wobec siebie. MyS$lat o nadchodzacej nocy, o prawdziwym
t6zku 1 kobiecie, z ktora bedzie je dzieli¢. Jednak jest to kobieta w ciazy 1 to ciazy na tyle
zaawansowanej, ze nalezato wykluczy¢ jakiekolwiek malzenskie pozycie. Zastanawiat sig, jak
wyglada naga kobieta w tak zaawansowanej ciazy. Czul napigcie 1 pewien smutek, gdy
pomyslat, ze jest mozliwe, ze moze zobaczy¢ ja w takim stanie i na mysl, ze pewnie bgdzie
lezat obok niej cala noc 1 nawet jej nie dotknie.

Gdyby kiedykolwiek wyobrazal sobie dzien Slubu, nigdy nie przyszioby mu to do
glowy - on w niebieskich dzinsach, panna mtoda w sid6dmym miesiacu ciazy, tania obraczka
zakupiona w sklepie ,,5 1 107, pig¢ minut w kancelarii sedziego oraz film z Hopalongiem
Cassidym w towarzystwie dwoch hatasliwych chtopcow. Jednak nie byt to jeszcze koniec
dnia i czekaty na nich inne niespodziewane wydarzenia.

Kolacja - ze wzgledu na poézny powrét - z trudem przypominata uczt¢ weselna.
Jajecznica, zielona fasolka i wieprzowina. Donald Wade krzyczat, bo Eleonora nie pozwolita
mu siedzie¢ w kapeluszu Willa przy stole. Dzidziu§ plul groszkiem na z6ita sukienke
Eleonory, a kiedy go ztajata, wylat mleko z kubka i1 rozniést je po catym pokoju. Eleonora ze
zmoczona spddnica poderwata si¢ i uderzyta go w raczkg. Tomcio zaczalt wy¢ jak syrena
alarmowa, a Will siedziat bezradnie, uswiadamiajac sobie, ze zycie rodzinne chowa dla niego
jeszcze w zanadrzu rozne niespodzianki. Eleonora poszia po miske¢ 1 Scierkg, a on myslat
sobie, ze skoro dzien $Slubu zawiodt jego samego - pozbawionego sentymentow ghupca - to
pewnie 1 dla niej jest bolesnym rozczarowaniem. Wroécita do stotu, gdzie nastapita mata
katastrofa, jednak nie mogt si¢ zgodzi¢, by w tadnej zottej sukience zabrala si¢ do pracy na
czworakach, tym bardziej ze w tych dniach z coraz wigkszym wysitkiem wstawala i klgkata.

- Poczekaj, zrobig to sam. - Wziat wiadro, probujac wyobrazi¢ sobie, jak to jest, gdy
przenosi si¢ panng mioda przez prég apartamentu zarezerwowanego na noc poslubna na
dwudziestym pigtrze hotelu Ritz. Chciatby to dla niej zrobi¢. Zamiast tego mogt tylko
powiedziec: - 1dz zajac si¢ sukienka.

Uniosta twarz i zobaczyt w zielonych oczach te same obawy, ktére sam zywit, to samo
zmgezenie - tym wigksze, ze chlopcy wlasnie tego wieczoru zachowywali si¢ dos¢ nie-
grzecznie, cho¢ byla to ostatnia rzecz, jakiej pragnegli on 1 Elly. Wzruszyt si¢ tym, ze byla
bliska tez.

- Dzigkuje, Will.

- IdZ. - Odwrécit ja w strong sypialni i delikatnie popchnat.

Zabawne, jak jeden pomocny uczynek prowadzit do nastgpnego. P6t godziny pozniej

stwierdzil, ze jest obok niej 1 wyciera naczynia, nie mingto kolejne p6t godziny 1 zorientowat



sig, ze pomaga ktas¢ dzieci do t6zka.

Chtopcy spedzili mgczacy dzien i1 potozyli sig¢ szybko i1 grzecznie do tozek. Kiedy
Eleonora otulata ich kolderka, Will poszedt do pokoju, zbierajac porozrzucane ubranka
pachnace rozlanym mlekiem i §ladami pierwszej wyprawy do miasta, prazona kukurydza. Zza
porysowanej komody obserwowal, jak Eleonora caluje ich na dobranoc, i usSmiechnat sig,
widzac t¢ sceng. Matka zapewniata dwoch odzianych w pizamy chtopczykow z buziami
ISniacymi czysto$cia, ze kocha ich mimo ztego zachowania. Przebrala si¢ w znoszona
podomke w brazowym sptowiatym kolorze, ktéra opinata si¢ na brzuchu, gdy pochylata sig¢
nad Donaldem Wadem, calowata usteczka, policzek, dotykata noska swoim nosem i
wyszeptala co$, co bylo przeznaczone tylko dla jego uszu. Nastgpnie powiedziala co$
Dzidziusiowi, stojac przy jego t6zeczku, uktadajac zmeczone dziecko, a nast¢pnie odgarniajac
mu wlosy z czota, gdy przytulil si¢ do ulubionego kocyka i wlozyl kciuk do buzi.

Opierajac si¢ tokciem o blat kredensu, Will usémiechnat si¢ tagodnie. Znowu odczut
tesknote za rzeczami, ktorych mu zawsze brakowato, obserwowanie ich byto niemal tak dobre
jak branie w nich udzialu. W takich chwilach jego mito$¢ do Eleonory wzrastata, stawata si¢
czym$ wigcej niz zwykla mitoscia m¢za do Zony. Elly byta mu matka, ktdrej nigdy nie znat.
Utozsamiat si¢ z chlopcami, ktorzy mieli poczucie bezpieczenstwa, nie obawiali si¢
przysztosci, byli zadbani.

Ogarnglo go nagte zadziwienie, gdy zrozumial, ze oto co wieczor bedzie czgscia tego
zywego obrazu. Odtad méglt my¢ piegowate buzie, wktadaé raczki w rekawy pizamek, zbiera¢
brudne ubranka i gdzie$ z ukrycia obserwowaé czute pozegnania na dobranoc. Otrzyma za to
czastke tego, co stracit.

Rytuat dobiegt konca. Eleonora wstata i pomachata dwoma palcami Donaldowi Wade.
Nagle chlopiec usiadt i zazadat:

- Chcg pocatowaé Willa na dobranoc.

Will unidst tokie¢ z kredensu. Na jego twarzy widniato zaskoczenie. Eleonora
odwrocita si¢ 1 odnalazta m¢za wzrokiem w o§wietlonym lampa pokoju.

Zauwazyta, ze si¢ waha, ale przejrzata go 1 wiedziata, co si¢ za tym kryje - wyczuta w
nim coraz silniejszy niepokdj oczekiwania.

- Donald Wade chce ci¢ pocatowac - powtodrzyta.

- Mnie? - Czut si¢ nadal jak intruz, chociaz wyprostowat si¢ wyczekujaco.

Donald Wade wyciagnat raczki. Will spojrzal ponownie na Eleonorg, rozesmiat sig,
podrapat w brodg i przeszedt przez pokoj, czujac si¢ niezr¢eznie i nie na miejscu. Usiadl na

brzegu t6zka, a raczki chtopca zacisngly si¢ na jego szyi. Mate usteczka - wilgotne 1 pachnace



lekko mlekiem - na chwilg przycisngty si¢ do ust Willa. Byto to takie nieoczekiwane i takie...
takie szczere. Nigdy wczesniej nie calowal dziecka na dobranoc i nie odgadiby, jak dziata taki
pocatunek. Ma magiczna moc i sprawia, ze komus robi si¢ ciepto na sercu.

- Dobranoc, Will.

- Dobranoc, kemo sabe.

- Mam na imi¢ Hopalong.

- Och, popehitem btad. - Will rozesmiat si¢. - Powinienem byt sprawdzi¢, jak nazywa
si¢ kon, ktory czeka na ciebie na zewnatrz. A wigc to Topper, biaty rumak?

Kiedy Will wstawat od 16zeczka Donalda, Dzidziu$ juz nie lezat. Stat przy porgczy,
patrzac na niego. Tomcio... ktéry potrzebowat czasu, aby polubi¢ Willa. Tomcio... ktory
czasami nadal oniesmielat dorostego megzczyzng. Tomcio... ktory nasladowat swojego brata
we wszystkim. Pocalowat go, cho¢ nie objat. Malenkie usteczka byty ciepte 1 wilgotne, gdy
Will nachylit sig, aby ich dotkna¢.

Boze mitosciwy, nigdy nie odgadiby, jak czuje si¢ cztowiek dwa razy pocatowany na
dobranoc. Potrzebny. Kochany.

- Dobranoc, Tomciu.

Dziecko patrzyto na niego duzymi piwnymi oczami.

- Pozegnaj si¢ z Willem - matka podpowiedziala mu cicho.

- Dobranoc, Wiw.

Tomcio do tej pory nie wypowiedziat ani razu imienia Willa. To znieksztatcone stowo
trafilo prosto do jego serca. Wzruszony patrzyl, jak Eleonora po raz drugi uktada synka do
snu, zanim przylaczy si¢ do niego.

Stali przez chwile obok siebie, przygladajac si¢ badawczo dzieciom. Ogarngto ich
poczucie bliskosci i harmonii. Zapomnieli o niedociagnigciach, brakach, zgrzytach. Mieli
nadzieje, ze bedzie lepie;.

Zostawiajac uchylone drzwi, weszli do sypialni. Bylo zupelnie ciemno, nie liczac
smugi $wiatla dochodzacej z pokoju chtopcoéw i z kuchni.

Will przeciagnat reka po wilosach 1 uSmiechnat si¢. Po chwili wyprostowal sig,
wybuchajac radosnym $miechem.

- Nigdy nie zegnatem sig tak na dobranoc.

- Wiem.

Szukat sposobu, aby wyrazi¢ poczucie pehni, jakiego w glebi duszy doswiadczyl. Nie
znalazt go. Z sieroty wyrést wloczega. Wloczgga zamienit si¢ w wigznia, wigzien w

najemnego robotnika, a robotnik w zastgpczego tatusia! Nie potrafil wyrazi¢, co znaczy dla



niego pig¢ ostatnich minut. Will moégt tylko kiwa¢ glowa zdziwiony.

- To byto co$ bardzo, bardzo waznego, nieprawdaz?

Zrozumiata. To zdziwienie mowilo samo za siebie. Nigdy nie oczekiwal, ze razem z
prawem do jej domu otrzyma prawo do dzieci. Jednak rozpoznala, Zze jego uczucie do nich
wzrasta, widziala jasno, jakim bgdzie ojcem - delikatnym, cierpliwym, takim, ktory nigdy nie
potraktuje lekcewazaco matych radosci towarzyszacych wychowaniu dzieci.

- Tak, to byto bardzo wazne.

Opuscit reke 1 podnidst glowe.

- Naprawdg lubig t¢ dwojke, wiesz o tym?

- Chociaz zachowywali si¢ tak niegrzecznie w czasie kolacji?

- Och, to... to nic nie znaczy. Mieli wspanialy dzien. Sadze¢, ze nadal podskakuja z
radosci.

Usmiechnelta sie.

Odwzajemnit uSmiech, a pdZniej spowazniat.

- Chce, zebys wiedziata, ze dobrze si¢ nimi zajmg.

- Ja tez tak mysle.

Ich spojrzenia spotkaty si¢ na chwilg. Szukali w myslach, co by tu mozna powiedzie¢,
zrobi¢. Ale nadszedt juz czas, by 1$¢ spac - pozostala tylko ta jedna rzecz do zrobienia. Jednak
oboje ociagali si¢. W kuchni radio grato ,,Chattanooga Choo Choo”. Swoje obawy przeniesli
w cien, gdzie zatrzymali si¢ niepewnie. Sypialnia czekata, aby udzieli¢ im schronienia. Czuli
jednak niepewnos¢ i zaktopotanie.

Eleonora bawita si¢ rgkami, szukajac jakiego$ tematu, aby odsunaé czas polozenia si¢
do tozka.

- Dzigkujg ci za kino, Will. Chtopcy nigdy o tym nie zapomna 1 ja takze.

- Ja tez jestem zadowolony.

Koniec rozmowy.

- Smakowata mi takze prazona kukurydza - dodata pos$piesznie.

- Mnie takze.

Znowu koniec.

Tym razem Will zdotal zmieni¢ temat - ubrania chtopcéw, ktore nadal Sciskat.

- A oto i1 one! - Wtozyt je do jej rak. - Zapomnialem, ze nadal je mam. - Wsunat r¢ce
do kieszeni.

- Dzigkujg, ze pomogltes mi potozyé ich spaé - powiedziata, spogladajac na

poplamiona mlekiem bluzeczkg Tomcia.



- Dzigkujg, ze mi pozwolitas.

Szybko wymienili spojrzenia, dwa nerwowe usmiechy, a nastgpnie zapadla znowu
cisza ogromna i przyttaczajaca. Stali blisko siebie 1 przygladali si¢ zwinigtym ubrankom w jej
dloniach. Byt to jej dom, jej sypialnia - Will czut sig jak go$¢, czekat, az zaprosza go na noc,
ale ona nadal nie wspomniata ani stowem, by uda¢ si¢ na spoczynek. Czul pulsowanie krwi w
skroniach. Mial wrazenie, ze zatozyl kolnierzyk o jeden rozmiar za maly. Kto§ musi
przetamac pierwsze lody.

- Czy jeste$ zmgczona? - spytat.

- Nie! - odpowiedziata trochg zbyt szybko. A nastgpnie, opuszczajac gtowe, wyznata: -
No c0z... tak, jestem trochg zmeczona.

- W takim razie chyba lepiej bedzie, jesli wyjde na chwile.

Kiedy odszedl, opuscita rece, zamkneta oczy i1 przycisngta ubranka do ptonacych
policzkéw. Ghupia kobieto, czy jest jaki§ powdd, by zachowywaé sie w taki bojazliwy
sposob? Bedzie spa¢ z toba na tym samym materacu i pod ta sama kotdra - no i co z tego?

Rozpuscita wlosy, umyta twarz i przygotowata si¢ do snu w rekordowym tempie.
Zanim ustyszata, ze Will znowu wchodzi do kuchni, byla juz bezpieczna - w bialej
muslinowej koszuli z kotdra podciagnigta do ramion. Lezata sztywno, nastuchujac, jak myje
si¢ przed pojsciem spac. Wylaczyl radio, sprawdzit ogien, potozyt na swoje miejsce plytke od
piecyka. A wtedy wszystko umilkto, z wyjatkiem pulsowania w uszach 1 tykania nakr¢gconego
budzika obok 16zka. Uptyngly minuty, zanim ustyszata, jak idzie przez salon i zatrzymuje sig.
Patrzyla na drzwi, wyobrazajac sobie, jak zbiera si¢ na odwagg, jej serce walilo jak silnik
starego traktora - Stalowego Muta Glendona, wtedy gdy nim jechata.

Will zatrzymat si¢ przed drzwiami sypialni, dla odwagi biorac gleboki oddech.
Przeszedt przez prog i zobaczyl, ze Eleonora lezy w t6zku na plecach w przyzwoitej biatej
koszuli z dlugimi rekawami. Jej brazowe wlosy rozsypaly si¢ na biatej poduszce. Rece
skrzyzowala na wysoko wystajacym brzuchu przykrytym kotdra. Chociaz patrzyla z
narzucong sobie oboj¢tnoscia, na jej policzkach widnialy dwie rézowe plamy, jak gdyby
przelecial tamtedy serafin i na kazdym policzku potozyt jeden platek rozy.

- Chodz, Will.

Rozejrzal si¢ uwaznie po pokoju - ujrzal okna bez zastonek, dywanik domowej
produkcji z kawatkéw materiatu, r¢cznie robiona kotdre, zelazne 16zko pomalowane na biato,
uchylone drzwi szafki, stoliczek przy 16zku, lampe naftowa, wysoka komodg z nadstawka i
zdjgcie mezczyzny z duzymi oczami i przerzedzajacymi si¢ wlosami.

- Jestem tu pierwszy raz.



- Ten pokoj to nic nadzwyczajnego.

- Jest cieplo i czysto. - Przeszedt tylko dwa kroki, rozgladajac si¢ wokot, az wbrew
jego woli wzrok zatrzymat si¢ znowu na zdjeciu.

- Czy to Glendon? - Tak.

Podszedt do komody, podniost fotografi¢ w ramce i przygladat sig, zaskoczony
wiekiem mgzczyzny 1 tym, ze fizycznie byl zupetnie nieatrakcyjny. Miat raczej haczykowaty
nos 1 ko$cista twarz z zapadnigtymi oczami i waskimi ustami.

- Byl trochg starszy niz ty.

- Pig¢ lat.

Will studiowat zdjecie w milczeniu, jednak mezczyzna ten wygladat o wiele starze;.

- Nie byt szczegolnie przystojny, ale byt dobrym cziowiekiem.

Byl o tym przekonany. Glendon bez watpienia byl dobrym czlowiekiem. Nie tak jak
on, ktory ztamal zar6wno prawa boskie, jak i ludzkie. Czy ta kobieta mogta zapomnie¢ kiedy$
o podobnych wykroczeniach? Will odstawit zdjecie.

- Czy bedzie ci przeszkadzalo, jesli zdjgcie zostanie na swoim miejscu? - zapytala
Eleonora. - Nie chcg, aby chtopcy o nim zapomnieli.

- Nie, wcale nie. - Czy w ten sposob przypominata mu, ze Glendon Dinsmore nadal
zajmowatl specjalne miejsce w jej sercu, 1 ze chociaz on, Will Parker, bedzie spat w tym
samym postaniu, nie ma prawa oczekiwaé, iz bedzie dzieli¢ z nia co$ wigcej - 1 to
kiedykolwiek? Odwroécit si¢ do $ciany, wyciagajac koszulg ze spodni, nie chciat niczego jej
narzucaé¢, nawet przelotnego widoku nagiej skory.

Patrzylta, jak rozpina koszulg, zdejmuje ja 1 wiesza na gatce od drzwi. To dziwne, ze
przyglada mu si¢ zafascynowana. Miat znamiona na plecach, skore jedrna 1 opalona, ksztattne
cialo. Jego ramiona staty si¢ znacznie silniejsze w ciagu dwoch miesigey, jakie spedzit tutaj.

Chociaz czula sig jak osoba, ktora podglada kogo$ przez okno, nadal patrzyta. Rozpiat
pasek w dzinsach naciagnig¢tych na chude, a moze nawet kosciste biodra. Kiedy usiadt,
materac ugiat si¢, a jej serce zadrzato - bo nawet teraz miata poczucie intymnosci, nie dzielita
przeciez z nikim 16zka przez ponad pot roku. Zdjal but kowbojski, odstawit go na bok, a
nastgpnie zrobit to samo z drugim. Wstajac, zrzucit dzinsy na podtogg, a nastgpnie jednym
zwinnym ruchem wyciagnat si¢ na t6zku. Uda poros$nigte ciemnymi wlosami 1 stare krotkie
spodenki Glendona blysnety tylko na moment, zanim przykryt si¢ kotdra i wyciagnat si¢ obok
niej z rekami podtozonymi pod glowe.

Patrzyli w sufit, lezac nieruchomo. Uwazali, aby przypadkiem si¢ nie dotknaé, i

stuchali zegara, ktorego tykanie kojarzylo si¢ ze strzelaniem z karabinu.



- Mozesz trochg przykreci¢ lampeg. Nie musi $wieci¢ tak jasno.

Odwrdcit sig, wyciagajac reke 1 burzac posciel.

- Moze tak by¢? - Spojrzal przez wyciagnicte ramig, gdy $wiatlo przybladio,
wyolbrzymiajac cienie.

- Wspaniale.

Znowu wyciagnat si¢ na postaniu. Cisza dzwonila w ich uszach. Nie odwazyli si¢
wykona¢ zadnego z ruchdéw, ktore zazwyczaj towarzysza pierwszym minutom w 16zku, gdy
kazdy uktada si¢ wygodnie. Zamiast tego lezeli z rekami ulozonymi sztywno na koldrach,
probujac przyzwyczai¢ si¢ do mysli, ze odtad beda spa¢ wspdlnie, szukali tematow do
rozmowy 1 zamiast rozluzni¢ sig, byli coraz bardziej napigci.

Po chwili Will rozeSmiat sie.

- Co sig stalo? - Patrzyla na niego katem oka. Kiedy zerknat w jej strong, zwrdcita
spojrzenie w sufit.

- To bardzo dziwaczne.

- Wiem.

- Bedziemy leze¢ w tym 16zku co noc i udawac, ze nie ma tu tej drugiej osoby?

Odetchneta glgboko 1 wreszcie odwazyla si¢ na niego spojrze¢. Miat racjg. Byta to
ulga, tak po prostu przyzna¢, ze w t6zku jest jeszcze jedna osoba.

- Obawiatam sig tego. Wiesz, ze myslatam, iz bedzie to bardzo krg¢pujace?

- Bylo i jest - przyznal w imieniu ich obojga.

- Ogromnie si¢ denerwowatam od kolacji.

- Chcesz powiedzie¢, od rana. Byta to wlasciwie najtrudniejsza rzecz w moim zyciu,
otworzy¢ drzwi 1 wejs¢ do kuchni dzis$ rano.

- Chcesz powiedzie¢, ze takze si¢ denerwowates?

- Nie bylo tego widac¢?

- Trochg, ale zdawato mi sig, ze jestem o wiele bardziej zdenerwowana niz ty.

Rozmyslali przez pewien czas, zanim Will zauwazyt:

- Bardzo dziwny dzien jak na $lub, prawda?

- No c6z, jak mi sig zdaje, tego mozna byto oczekiwac.

- Przepraszam za s¢dziego 1 za pocatunek, wiesz.

- Nie byto tak zle. W koncu to przezyliSmy, prawda?

- Tak, przezyliSmy to jako$. - Skrzyzowal rece za gtowa i przypatrywat si¢ sufitowi,
pokazujac owlosiona pachg, ktéra pachniata mydiem Ivory.

- Przepraszam za zapalona lampg. Nie bedziesz mogt zasna¢, prawda?



- Moze przez chwilg, ale nie ma to zadnego znaczenia. Gdyby$ nie spata w 16zku tak
dtugo jak ja, rowniez nie narzekataby$ z powodu lampy. - Opuscit dlon i przesunat nia po
szorstkim czystym przescieradle pachnacym tugiem i §wiezym powietrzem. - Wiesz, to
prawdziwa rozkosz. Prawdziwe przescieradta. Poszewki na poduszki. Wszystko.

Eleonorze nie przychodzita do glowy zadna odpowiedz. Lezata w milczeniu,
przyzwyczajajac si¢ do poczucia bliskosci 1 jego zapachu. Na zewnatrz zasSpiewatl lelek
kozodoj, stycha¢ tez bylo, jak zatrzeszczato t6zeczko w pokoju chtopcow - to Tomcio
przewrdcit si¢ na drugi bok.

- Eleonoro?

- Tak?

- Czy mogg ci¢ o co$ zapytac?

- Oczywiscie.

- Boisz si¢ ciemnosci?

Nie $pieszyla si¢ z odpowiedzia.

- Niezupetie si¢ bojg... no c6z, sama nie wiem. By¢ moze. - Zastanowila si¢ przez
chwilg. - Tak, by¢ moze. Spig przy zapalonym $wietle od tak dawna, Ze juz nie wiem, jak to
wlasciwie ze mna jest.

Will odwrocit gtowe, aby przyjrzec sig jej profilowi.

- Dlaczego?

Ich oczy spotkaly sig, a ona myslata o fanatycznych dziadkach, matce, o wszystkich
tych latach za zielonymi okiennicami.

Jednak gdyby o tym mowita, uznalby ja za dziwaczke, a tego nie chciala. RoOwniez nie
chciata zniszczy¢ dnia swojego §lubu bolesnymi wspomnieniami.

- Czy to ma jakie$ znaczenie?

Spojrzal uwaznie w jej zielone oczy, zyczac sobie, aby mu zaufala, opowiedziata o
zdarzeniach, ktore kryty si¢ za plotkami Luli. Ale jakiekolwiek miata sekrety, nie ustyszy dzi§
o nich.

- W takim razie opowiedz mi o Glendonie.

- O Glendonie? Czy chcesz o nim rozmawiac... dzi$ wieczorem?

- Jesli mozesz mi o tym opowiedzieC.

Zastanawiata si¢ przez chwilg, a potem spytata:

- A co chciatby$ wiedzie¢?

- Wszystko, o czym chcesz opowiedzie¢. Gdzie go spotkatas?

Przygladajac si¢ przy¢mionemu kregowi swiatla na suficie, zaczgla wspominac:



- Glendon przywozit 16d do naszego domu, gdy bylam mala dziewczynka.
Mieszkalismy wtedy w miescie, moja matka, dziadkowie 1 ja. Dziadek byl kaznodzieja, w tym
czasie zwykl wyjezdza¢ na objazdy na dlugie tygodnie. - Patrzyla na Willa katem oka,
krzywiac usta w u$miechu. - Ogien 1 siarka. Glos jak traba powietrzna obrzucajaca dom
btotem. - Powiedziala mu to, co chciata, unikajac jakichkolwiek uwag o bolesnie samotnej
mtodo$ci, wyrzucajac prawdg o swojej rodzinie, zle wspomnienia z czasow szkolnych. O
Glendonie moéwita szczerzej, opowiadata o ich spotkaniach w lesie, gdy byla jeszcze
dziewczynka, o wspolnej mitosci do zwierzat zyjacych na wolnosci.

- Pierwszym prezentem, jaki mi ofiarowat, byt worek ziarna dla ptakéw i od tamte;j
pory zaprzyjazniliSmy si¢. Wysztam za niego za maz, gdy miatam dziewigtnascie lat, 1 od tej
pory mieszkam tutaj - zakonczyla.

Gdy skoficzyla opowies¢, Will czut si¢ rozczarowany. Nie dowiedziat si¢ niczego o
domu w miescie ani tez dlaczego byta w nim zamknigta, nie poznat zadnego sekretu Eleonory
Dinsmore Parker. Prawda wydawala si¢ dziwna: byla jego zona, jednak wiedzial o niej mniej
niz o lafiryndach, ktore niegdys$ czgsto odwiedzat. Przede wszystkim chcial dowiedzie¢ sig
czego$ o domu i zapewnic ja, ze nie ma to dla niego Zadnego znaczenia. Gdy minie jaki$ czas,
moze opowie mu o tym wigcej, a teraz uszanowat jej prawo do prywatnosci. On takze miat
ukryte rany, zbyt bolesne, aby je obnazac.

- Teraz twoja kolej - powiedziala.

- Moja kolej?

- Opowiedz mi o sobie. Gdzie mieszkate$, gdy byle§ chlopcem, jak to si¢ stato, ze
ostatecznie wyladowales tutaj.

- Mieszkatem przez wigkszo$¢ zycia w Teksasie - zaczat od suchych faktow - ale w
tak wielu miastach, ze nie potrafilbym ich nawet nazwaé, czasami w sierocincach, czasami
jacy$ ludzie brali mnie do siebie. Urodzitem si¢ w okolicach Austin, tak mi moéwiono, ale nic
nie pamigtam z tego czasu. Dopiero gdy dorostem, wrocitem tam pewnego razu, zaganiatem
tam bydto.

- A co pamigtasz?

- Masz na mys$li wspomnienia z dziecifstwa?

- Tak.

Will zaczat doktadnie nad tym si¢ zastanawiaé. Bolesne wspomnienia wracaty do
niego powoli.

- Pamigtam, ze wylatem zupg z miski, mysle, ze byta to kaszka na $niadanie, 1 takie

lanie, ze zupetie zapomniatem o tym, ze bylem gtodny.



- Och, Will...

- Czgsto dostawatem lanie. Wszedzie z wyjatkiem tylko jednego miejsca. Mieszkatem
tam moze przez pot roku... Nie pamigtam doktadnie i nigdy nie bytem w stanie zapamigtac,
jak si¢ nazywali, ale kobieta zwykle czytata mi ksiazki. Miala ksiazk¢ z okropnie smutna
historia, ktdra po prostu uwielbialem, pod tytutem ,,Pies z Flandrii”, byty tam rysunki przed-
stawiajace chtopca 1 psa, a ja myslalem sobie, jak cudownie jest mie¢ wlasne zwierzg. Wiesz,
tamci ludzie mieli psa. - Will zamyslit si¢ na chwilg, a nastgpnie odchrzaknat i méwit dale;. -
W kazdym razie, jesli méwimy o tej kobiecie, to najbardziej utkwity mi w pamigci jej zielone
oczy, najtadniejsze zielone oczy po tamtej stronie Pecos, i wiesz jeszcze co?

- Co? - Eleonora zwrocila twarz w jego kierunku.

Usmiechajac sig, powiedziat:

- Gdy po raz pierwszy wszedtem do tego domu, to wlasnie podobato mi si¢ w tobie
najbardziej. Zielone oczy. Przypomniaty mi o niej, a ona zawsze byla dobra. I byta jedyna
osoba, ktora przekonata mnie, ze ksiazki sa przydatne.

Przez chwile przypatrywali si¢ sobie, omal nie ujawniajac uczu¢, a poézniej Elly
powiedziata:

- Opowiedz mi co$ wigce;.

- W koncu zamieszkalem z rodzina o nazwisku Tryce na farmie w poblizu zapadtej
dziury, ktora zwano Cysterna. Zginat zegarek staruszka 1 gdy tylko ustyszatem, co si¢ dzieje,
od razu odgadlem, ze mnie obciaza odpowiedzialnoscia, wigc zmylem sig, zanim zdazyl mnie
spra¢. Mialem czternascie lat i stwierdzilem, ze jesli bedg przenosit si¢ z miejsca na miejsce,
nie wepchna mnie do zadnej szkoty, gdzie dzieciaki z mamami 1 tatusiami mierzyli mnie
wzrokiem, jak gdybym byl czterodniowym kotletem schabowym zostawionym w czyjej$
kieszeni. Ztapatem pociag 1 pojechatem do Arizony. Od tej pory caty czas jestem w drodze. Z
wyjatkiem pobytow w wigzieniu i tutaj.

- Czternascie lat. Ale to taki mtody wiek.

- Nie, kiedy zaczyna sig¢ tak jak ja.

Przygladala si¢ jego profilowi, ciemnym oczom wpatrzonym w sufit, wyraznie
zarysowanemu prostemu nosowi i ustom pozbawionym us$miechu.

- Czy byles samotny? - zapytata cicho.

Przez chwilg nie odpowiadal, a kiedy to zrobit, odwrocit sig.

- Tak. A ty tez byta$ samotna?

Nikt nigdy nie zapytal jej o to. Gdyby pochodzit z miasta, nie przyznataby si¢ do tego

za nic na $§wiecie, ale teraz czula si¢ nadzwyczajnie dobrze, gdy odpowiedziata, ze tak.



Nadal patrzyli na siebie, oboje poznali, ze padt migdzy nimi pierwszy mur.

- Ale ty miata$ rodzing.

- Miatam rodzing, ale nie zaprzyjaznilam si¢ z nikim. Zalozg si¢, ze ty miales$
przyjaciot.

- Przyjaciot? Nie. - Po chwili namyshu dodat: - No c6z, moze jednego.

- Kogo?

- Jeste$ pewna, ze chcesz o tym postuchac? - Podniost brwi.

- Jestem pewna. Kto nim byt?

Nigdy nie méwit o Joshu. Nigdy i nikomu. Gdy Eleonora to usltyszy, moze doj$¢ do
wniosku, ze musi raz jeszcze rozwazy¢ decyzje zaproszenia go do swojego t6zka. Jednak po
raz pierwszy Will odkryt, ze chcialby zrzuci¢ ten cigzar z piersi.

- Nazywatl si¢ Josh - zaczat - Josh Sanderson. Pracowali$my razem na farmie obok
Dime Box, w Teksasie w poblizu Austin. - Will zasmiat si¢. - Dime Box to bylo... to byto
jak... no cdz jak ogladanie czarno - bialego filmu po tym, jak ogladato si¢ zapowiedzi w
kolorze. Zatosna mata dziura. Wszystko bylo martwe lub czekalo na $mieré. Ludzie, bydto i
ro§liny. I zupelnie nic do roboty wieczorem. Zupehie nic. - Zamilkt, btadzac myslami w
przesztosci.

- A wigc czym si¢ zajmowates?

- To nie jest odpowiedni temat na noc poslubna, Eleonoro. - Rzucit jej jedno krotkie
spojrzenie.

- Wigkszo$¢ zon wie juz o tego rodzaju sprawkach swoich megzow przed noca
poslubna. Powiedz mi, czym si¢ zajmowates?

Sadowiac sig, jakby szykowatl si¢ na dtuzsza rozmowe, zwinat poduszke w kiebek,
oparl o nig gtowe, podnidst kolano i sploth palce na brzuchu.

- Dobrze, jesli o to prosisz, powiem ci. ChodziliSmy do La Grange do burdelu w
sobotnie wieczory. KapaliSmy si¢ 1 odstawialiSmy si¢ szykownie, braliSmy fors¢ do miasta i
przepuszczaliSmy niemal wszystko na trunek i dziewczynki. Ja nie bylem wybredny. Bratem
tg, ktora byta wolna. Jednak Josh polubit jedna z nich, ktéra nazywata si¢ Honey Rossiter -
potrzasnat gtowa z niedowierzaniem - Honey, kto by powiedzial. Przysiggata, ze tak ja
nazwano, ale nigdy jej nie wierzylem. Jednak Josh ufat jej bezgranicznie. U diabta, Josh
wierzyt we wszystko, co ta kobieta mu powiedziala. I nie stuchal, jezeli kto§ moéwit co$ ztego
o Honey. Byl naprawd¢ wkurzony, jesli powiedzialem cho¢ jedno zte stowo. Bardzo zalazta
mu za skorg, to fakt. Byla wysoka, miata metr osiemdziesiat wzrostu, a wokot glowy szope

kasztanowych wloséw, ktére opadaty az do bioder. Byly to naprawde wspaniate wiosy,



krecone i geste. Mozna bylo w nich zanurzy¢ rece. Josh zwykt o nich méwié, lezac w nocy na
t6zku: Honey 1 jej miodowe wlosy. Pozniej, wkrétce potem, zaczal gadac, ze si¢ z nia ozeni.
Josh, mowig, to dziwka. Dlaczego miatby$ chcie¢ ozeni¢ si¢ z dziwka? Josh naprawde si¢
zdenerwowat, gdy to powiedzialem. Tak zwariowal na jej punkcie, Ze stracil poczucie
rzeczywisto$ci. Byla jak... - oparl nadgarstek na podniesionym kolanie, bawiac si¢ w
roztargnieniu kawatkiem zielonej nici od kotdry - niczym aktorka w filmie. Gratla taka osobg,
jakiej potrzebowatl dany mezczyzna. Zmieniata si¢, aby zadowoli¢ partnera, a kiedy
przebywala z Joshem, zachowywala sig, jakby byl dla niej jedyny. Problem lezat w tym, ze
Josh w to wierzyl. Pewnej nocy poszlis§my tam znowu i kiedy Josh poprosit o Honey, stara la-
dacznica, ktéra prowadzita lokal, oznajmita, ze dziewczyna bedzie jeszcze zajgta rozmowa
przez nastgpne dwie godziny 1 wobec tego na kogo ma ochote¢? A Josh nigdy nie chcial niko-
go innego, nie po Honey. Czekal. Ale zanim zeszta na dot, byl tak wsciekly, ze wszystko si¢
w nim dostownie gotowato i w kazdej chwili mégl wybuchna¢. W koncu Honey weszta po-
wolnym krokiem do poczekalni, tak nazywali bar, gdzie mezczyzni czekali na kobiety, 1
zaczeta sig burza. Nigdy nie styszata$ takiego dzikiego wrzasku, jak wtedy, gdy Josh rzucit
si¢ na nia, zadajac wyjasnien, z kim spedzila dwie godziny, w czasie gdy czekatl samotnie na
dole i marzty mu pigty. - Ona na to powiada mu: Nie jeste§ moim wiascicielem, Joshu
Sanderson, a on: No c6z, dobrze, ale chcialbym nim by¢, a nastgpnie wyciaga pierscionek z
kieszeni i mowi, ze przyszedt tu tego wieczoru, majac zamiar poprosic ja o reke.

Will potrzasnat glowa.

- Roze$miata si¢ mu w twarz. Powiedziala, ze musiataby zwariowac, aby pos$lubi¢ nie
liczacego si¢ zupelnie nicponia jezdzacego w siodle. Prawdopodobnie bylaby w ciazy dzie-
wie¢ miesigcy na dwanascie 1 zgodnie z jego oczekiwaniami zajmowata si¢ domem pelnym
wrzeszczacych dzieciakow. Oznajmita, ze zyje w luksusie, spedza tylko co wieczor kilka
godzin na plecach, nosi jedwabie oraz pidra, jada ostrygi i steki, kiedy tylko ma na nie ochotg.

- Wtedy Josh dostal szalu. Powiedziat jej, ze ja kocha 1 juz nie bedzie sig pieprzy¢ z
nikim innym, i to nigdy. Ona wyjdzie z nim i to teraz! Chciat ja ztapac, a tu ona, nie wiadomo
skad, wyciaga maty rewolwer. Chryste, nigdy nie wiedzialem, ze dziewczgta tamtejsze
zawsze maja go przy sobie. Tkwit tam w jej reku, wycelowany prosto w oko Josha, wigc
siggnalem po butelke¢ whisky Old Star 1 zamierzylem si¢ prosto na nig. U diabla, nie
pomyslatem, co si¢ stanie. Po prostu... no c6z, po prostu uderzylem ja w glowe. Padta jak
scigte drzewo, przewrdcita si¢ na bok i uderzyla glowa o krzesto. Lezata w katuzy pelnej
odtamkow szkta i whisky. Prawie nie leciata krew, tak szybko umarta. Nie wiem, czy zabila ja

butelka, czy krzeslo, ale w $wietle prawa nie mialo to zadnego znaczenia. Nie mingto pot



godziny, a juz siedzialem za kratkami.

- Wyobrazatem sobie, ze wszystko skonczy si¢ dobrze, w koncu bronitem Josha.
Gdybym jej nie uderzyl, zastrzelitaby go, bo celowata prosto w jego lewe oko. Jednak nie
wiedziatem, ze tak powaznie myslat o tym, Zeby ja poslubi¢, 1 jak bardzo byl zatamany, kiedy
umarla.

- On... - Will zamknat oczy na bolesne wspomnienie.

Eleonora usiadta, uwaznie przygladajac si¢ jego twarzy.

- Co zrobit? - zachgcala go delikatnie do dalszej opowiesci.

Will otworzyt oczy i utkwit wzrok w suficie.

- Zeznawal przeciwko mnie. Opowiedziat tzawa historig, jak zamierzat zrobi¢ z Honey
Rossiter uczciwa kobiete i ozeni¢ si¢ z nia, by zerwala z ohydnym zyciem w burdelu. Pragnat
ofiarowac jej dom i szacunek. I fawa przysigglych dala si¢ nabra¢. Odsiedziatem pig¢ lat za
to, ze ocalitem przyjacielowi zycie. - Will przeciagnat reka po wlosach i westchnat. Przez
kilka sekund wpatrywat si¢ w sufit, a nastgpnie znowu przybrat pozycje siedzaca, a rece luzno
ztaczyt wokot kolan. - I to nie byle jakiemu przyjacielowi.

Eleonora przygladala si¢ znamionom na jego plecach, chcac wyciagna¢ reke 1 dotknaé
g0, pocieszy¢. Tak jak on miala tylko jednego przyjaciela, ale jej przyjaciel okazat si¢ wierny.
Mogta sobie wyobrazi¢, jak zabolataby ja zdrada Glendona.

- Przykro mi, Will.

Odwrocit gltowe, jak gdyby chcial spojrze¢ na nia, ale nie zrobil tego. Zamiast tego
patrzyl na luzno splecione rgce.

- A niech to diabli, byto to tak dawno temu.

- Jednak nadal boli, wiem o tym dobrze.

Opadl na 16zko, przesunat rgkami po wtosach i splott je za gtowa.

- Nie wiem, jak to si¢ stalo, ze zaje¢liSmy si¢ takim tematem. Porozmawiajmy o czyms$
innym.

Mieli teraz o wiele bardziej ponury nastréj i gdy lezeli tak obok siebie, Eleonora nie
mogla mysle¢ prawie o niczym innym tylko o smutnej, pozbawionej przyjaciét mtodosci
Willa. Zawsze myslala o sobie jak o najbardziej samotnej istocie na ziemi, ale jednak...
biedny Will. Biedny, biedny Will. Teraz mial przynajmniej ja i chlopcow. Jednak ile czasu
bedzie to trwalo, nim nadejdzie wojna?

- Czy wojna rzeczywiscie tak wyglada, Will... tak jak pokazywali w kinie?

- Tak mi si¢ zdaje.

- Jak myslisz, czy wezmiemy w niej udzial?



- Nie wiem. Chyba tak, bo inaczej dlaczego prezydent powotywatby mezczyzn do
stuzby wojskowe;j?

- Jesli Ameryka si¢ zaangazuje, czy musiatbys i$¢?

- Jesli mnie powotaja, tak.

Ulozyta usta w literg ,,0”, chociaz nie wypowiedziata ani jednego stowa. Bardzo si¢
przestraszyla. Zaskoczylo ja to, poniewaz nie domyslata sig, Ze stanie si¢ tak zaborcza w
stosunku do tego mezczyzny, kiedy zostanie juz jej megzem. To, ze nim byl, wszystko
zmienialo. Czarno - biale obrazy z kroniki przelatywaty w jej pamigci, a po nich nastgpowatly
inne kolorowe - z czasow wojny secesyjnej. Co za okropna rzecz ta wojna. Przypuszczata, ze
w czasach, kiedy zyl jeszcze dziadek, modlono si¢, by Ameryka trzymata si¢ z dala od tego
wszystkiego. Zamkneta oczy 1 odepchneta na bok ponure mysli, aby zrobi¢ miejsce dla
innych, bardziej pogodnych - zobaczyla znowu pigkne panie w jedwabnych sukniach i
me¢zezyzn w cylindrach oraz Hopalonga machajacego kapeluszem... i Donalda w czarnym
kapeluszu Willa... a w koncu, kiedy pomigdzy snem a jawa byla bardzo niewielka granica,
pojawit si¢ 1 sam Will. Jechal na Topperze, machat do niej kapeluszem.

Kilka minut p6zniej Will odwrdcit sig 1 powiedziat:

- Nie martw si¢ na zapas.

Ale zobaczyt, ze juz $pi, lezac na plecach, z rozchylonymi ustami 1 dionmi
skrzyzowanymi powaznie pod biustem. Patrzyt, jak oddycha miarowo, jak na pasmo wiosow
na ramieniu z kazdym uderzeniem serca i z kazdym oddechem pada §wiatto. Jego spojrzenie
przesungto si¢ na jej brzuch, a potem znowu na piersi, delikatnie rysujace si¢ pod nocna ko-
szula. Marzyl, jakby byt szczesliwy, gdyby obrocit ja na bok i przytulil, trzymajac rece tam,
gdzie teraz ona trzyma swoje, gdyby usnal z twarza przytulona do jej plecow. Jednak co by
sobie pomyslata, gdyby si¢ obudzita i stwierdzila, ze $pi w ten sposob? Bedzie musial si¢
pilnowa¢, nawet w czasie snu.

Jego oczy jeszcze raz spoczety na brzuchu Elly.

Poruszyt sig!

Koldra przesungta sig, jak gdyby $piacy pod spodem kotek zmienil pozycjg. Jednak
spata twardo, tak nieruchoma jak mumia. Dziecko? Dzieci poruszaja si¢ az tak bardzo?
Ostroznie opart si¢ jednym lokciem na t6zku, pochylit si¢ nad nia, przygladajac si¢ ruchom z
bliska. Chilopiec czy dziewczynka? Dziecko poruszytlo si¢ znowu, a on usmiechnal sig.
Chlopiec czy dziewczynka, z pewno$cia dziecko bylo bardzo zywe; nie mogt uwierzy¢, ze
wszystkie te ruchy jej nie zbudzily. Zwalczyt pokuse, zeby odsuna¢ kotdre i przyjrzeé sig jej

lepiej, a nawet jeszcze wigksza, aby potozy¢ reke¢ na brzuchu i poczu¢ to, co widziatl. Jednak,



oczywiscie, musiat o tym zapomnie¢.

Potozyt sig, martwiac, i1z zgodzit si¢ odebra¢ dziecko. Boze, co on sobie wyobrazat?
Zabije je na pewno swoimi wielkimi niezdarnymi tapami.

Nie mysl o tym, Will.

Zamknat oczy 1 zamiast mys$le¢ o porodzie, skoncentrowat si¢ na pocatunkach na
dobranoc, jakie otrzymal od Donalda 1 Dzidziusia. Przypomnial sobie dziecinne glosiki
zyczace mu dobrej nocy, szczegolnie glosik Tomcia: Dobranoc, Wiw. Probowat nie mysle¢ o
niczym, aby przywota¢ sen. Jednak $wiatlo razito w powieki. Jeszcze raz otworzyt oczy.
Eleonora szybko przewrdcita si¢ na bok, twarz zwracajac do niego. Przygladat si¢ uwaznie
rzgsom ocieniajacym policzki, jej lewa dion lezata obok jego podbréodka - wida¢ bylo
pierscionek na palcu. Wpatrywat si¢ w zapinang na guziczki kieszonke koszuli nocnej i
kotdre, ktora wtasnie opadla, tylko bialy materiat koszuli przykrywat piersi. Siggnat r¢ka
delikatnie, bardzo delikatnie i na utamek sekundy przytulit si¢ do jej rekawa. Nastgpnie cofnal

reke, przewrocil si¢ na drugi bok 1 probowat zapomniec, ze pali si¢ Swiatlo.



ROZDZIAL 11

Rano Eleonora otworzyta oczy i zobaczyta, ze Will $pi odwrdocony do niej tylem. Miat
potargane wlosy 1 pod nimi wida¢ bylo przeswitujaca skorg. Usmiechngta sig. Poufatos¢
malzenska. Patrzyla, jak przy kazdym oddechu unosza si¢ jego topatki, bacznie przyjrzata si¢
plecom z charakterystycznymi znamionami utozonymi w trojkat, uchu, wltosom na karku,
tukowi kregostupa znikajacemu pod kotdra. Byt bardziej opalony, zahartowany i obnazony
niz Glendon, ktory miat ziemista cer¢ i zawsze spat w podkoszulku.

Przedmiot jej obserwacji odetchnal przez nos i przewrécit si¢ na plecy. Poruszyt
oczami za zamknigtymi powiekami, ale spat dalej z twarza wystawiona do stonca, ktére
nadawato jego ciatu ztocistobrazowy kolor. Rzucato kolorowe refleksy na jasne wiosy tak jak
wtedy, gdy migotato na skrzydlach zigby. Broda rosta mu szybciej, o wiele szybciej niz
Glendonowi i mial wigcej wtoséw na ramionach i piersiach. Gdy tak mu si¢ przygladata,
poczula, jak nieoczekiwanie na niego reaguje 1 odkrycie to wstrzasng¢lo nia gleboko.

Zamkngla oczy 1 uswiadomita sobie, ze Will pachnie inaczej niz Glendon. Nie
potrafita okresli¢ tego naturalnego zapachu - rozgrzanej skoéry, wtosow i oddechu, ktory byt
tak rozny od zapachu Glendona jak jabtko od pomaranczy. Przymruzyla oczy, jakby
gwarantowalo to, ze Will si¢ nie obudzi. Przez pototwarte powieki podziwiata to pigkne cialo,
pozwalajac stoncu pada¢ na konce swych rzes i1 rozprasza¢ si¢ na $piacym, przystojnym, do-
brze zbudowanym megzczyznie, wygladajacym przy tym jak posypany cekinami. Dziewczgta
w La Grange prawdopodobnie bily si¢ o niego.

Znowu co$ zaczeto Sciska¢ ja w zotadku, ucisk rozchodzit si¢ na wszystkie strony i
wzmagat si¢, gdy lezata tak z kolanami oddalonymi tylko o cal od jego biodra, a obcy zapach
przenikat przez bielizng poscielowa. Zajmowal polowg 1ozka. Czula jego cieplo.
Zaszokowana stwierdzita, ze podlega zmystowym pokusom, a przeciez myslata, iz ciagza ja na
to uodporni.

Elly uderzyla jeszcze inna niepokojaca mysl. Przypusémy, ze przygladal si¢ jej tak
dokladnie, jak teraz ona przyglada si¢ jemu? Starata si¢ przypomnie¢ sobie, kiedy zasngta, ale
nie mogta. Rozmawiali - to ostatnia rzecz, jaka zapamigtata. Czy lezala na plecach? A moze
zwrdcila si¢ twarza do niego? Rzucita okiem na stol; lampa nadal jeszcze syczala. Zostawit ja
zapalona, mogt wigc jeszcze czuwaé godzinami, po tym jak zasneta, przygladajac si¢ bardzo
dokladnie, dostrzegajac wszelkie braki. Przypatrujac si¢ tadnej twarzy Willa, uswiadomita
sobie az nadto, jak bardzo tracita przy porownaniu. Jej proste wlosy miaty kolor brudnego

brazu, rz¢sy miata cienkie 1 krotkie, rgce szerokie, brzuch wystajacy, a piersi ogromne i



nabrzmiate. Czasami chrapata. Czy chrapata takze ubieglej nocy, kiedy patrzyl na nia i1
nastuchiwat?

Zwingta si¢ na brzegu t6zka, myslac: Zapomnij, ze lezy tam w 16zku 1 idz ubierz sig,
jak gdyby to byl kolejny zwykty dzien.

Gdy zrobita pierwszy ruch, Will obudzit si¢. Spojrzal na jej plecy, budzik, a nastgpnie
usiadt i jednym ruchem siggnat po spodnie.

Ubierali si¢ zwroceni twarza ku przeciwleglym $cianom 1 dopiero wtedy gdy zapigli
ostatnie guziki, zerkngli przez ramig na siebie.

- Dzien dobry - powiedziata zaktopotana.

- Dzien dobry.

- Dobrze ci si¢ spato?

- Wspaniale. Czy rozpychatem sig?

- Nic nie pamigtam, a ja si¢ pchatam?

- Nie.

- Czy zawsze tak wczesnie si¢ budzisz?

- Jest juz prawie 6sma. Herbert zaraz pgknie. - Usiadl na brzegu t6zka i energicznie
naciagnal buty. Chwil¢ poézniej juz szedl na palcach obok drzwi, wciagajac koszule w
spodnie.

Kiedy wyszedl, padta na t6zko i westchneta z ulga. Udalo sig! Poszli spa¢, spali
razem, wstali i ubrali si¢, nie dotykajac si¢ ani razu, a on nie zobaczyt jej brzydkiego nadgtego
ciala. Siedziata jeszcze przez kilka dtuzszych chwil, wpatrujac si¢ z przygngbieniem w $ciang.

A wigc tego wilasnie chciatas, prawda?

Tak!

W takim razie dlaczego siedzisz tutaj pograzona w czarnych myslach?

Nie jestem pograzona w czarnych myslach.

Ale myslatas przeciez o chwili, w ktérej s¢dzia polecit mu pocalowac ciebie?

No i co6z w tym ztego?

Nic. Zupehnie nic.

Zostaw mnie w spokoju.

Przez nastgpne minuty tylko nastuchiwala ciszy.

Jesli chciatas go pocatowac na dobranoc, powinnas byla si¢ pochyli¢ i zrobi¢ to sama.

Nie chciatam, aby catowat mnie na dobranoc.

Och, przepraszam. Myslalam, ze dlatego, iz ci¢ nie pocalowal, jeste§ pograzona w

czarnych myslach.



Nie jestem przygngbiona.
Ale byla przygnebiona i wiedziata o tym.

Gdy p6znym rankiem po zjedzeniu $niadania i wypetnieniu codziennych obowiazkow
Will wrocit do domu, znalazt kapelusz pszczelarski i odymiacz na schodkach prowadzacych
na tylny ganek. Usmiechnal si¢. Tak wigc nie bedzie juz wigcej granatow z jajek. Wchodzac
do s$rodka, aby podzigkowac, prawie pozatowat tej straty.

Dom byt pusty, a na stoliku lezata karteczka: Posztam zrywa¢ z chlopcami orzeszki
leszczynowe. Wziat resztkg otowka i nagryzmolil pod spodem: Dzigki za prezent $lubny! - i
ruszyt w kierunku grzadki z migta.

Ich pierwsze dwadziescia cztery godziny po §lubie zdawaly si¢ nadawa¢ ton dniom,
ktére potem nastapity. Zyli razem w przyjazni, je$li nie w intymnosci, pomagajac sobie
nawzajem w drobiazgach, przystosowujac si¢ do siebie, razem cieszac si¢ dzie¢mi i prostym
zyciem rodzinnym. Od poczatku ustgpowali sobie - tak jak w przypadku pszczelarstwa - nie
byto wiec juz wiecej wybuchow gniewu. Zyli bardzo spokoijnie.

Nigdy nie mowili o przedmiotach, ktore tak nagle pojawity si¢ na ganku, ale Will zajat
si¢ wreszcie hodowla pszczot. Wyczut, ze Eleonora woli nie wiedzie¢, kiedy jest w sadzie,
trzymal wigc sprzet w przybudowce, gdy go nie uzywal, i brat, nie wspominajac o tym. Tylko
wtedy, kiedy wracat do domu z rama z plastrami miodu, wiedziala, ze zajmuje si¢ pszczotami.

Nauczyl si¢ szanowaé pszczoty. W sadzie zawsze ogarniat go spokoj i to nie tylko
dlatego, ze przebywat wsréd owadow. Musiat poruszac si¢ wolniej, gdy znajdowat si¢ wsérdd
nich. Chociaz chodzit bardzo powoli, dobrze wiedzial, ze w koncu zostanie uzadlony. Gdy
stalo si¢ to po raz pierwszy, podskoczyt, uderzyt si¢ w uzadlone miejsce i zawyl. Za swoj
wysitek otrzymal trzy dodatkowe uzadlenia. Z czasem nauczyl sig, aby nie podskakiwac, a
tym bardziej nie uderza¢, bo wbijat sobie zadto jeszcze glebiej. Co wazniejsze, rozrozniat juz
roznorodne dzwigki wydawane przez pszczolty - od piskliwych pojedynczych dzwigkow
zadowolonych robotnic, ktore przemieszczaty si¢, zajmujac praca na brzeczacych lekkich
skrzydtach, do zupelnie odmiennego ,kwakania”, jakie czasami wydawala pojedyncza
rozdrazniona pszczota, ostrzegajac, ze za chwilg nastapi uzadlenie i musi przygotowac si¢ do
obrony. Doszto do tego, ze rozpoznawal dotyk pszczoly wczepiajacej sie we wloski na jego
ciele. Umial odciagna¢ delikatnie owada, zanim uscisk nie zamienil si¢ w uzadlenie.
Dowiedziat sig, ze pszczoty uspokaja dZzwigk ludzkiego gwizdania, Ze najmniej lubia kolor
czerwony, a najbardziej niebieski.

Tak wigc wiodl bardzo szczesliwy zywot; spacerowal pod drzewami brzoskwini,



pogwizdujac wesoto, ubrany caty na niebiesko, w kapeluszu z zastona ochraniajacym jego
twarz. Nigdy nie przyzwyczait si¢ do pracy w regkawicach - tak niezdarnie szta mu robota, ze
wolal gotymi rekami zeskrobywac¢ twardy jak lakier kit pszczeli, ktorym pszczoty zatykaly
kazda najmniejsza szczeling pomigdzy nadstawkami ula. Wkladat do ula odymiacz, ktory nie
byt niczym wigcej niz otwarta blaszana puszka z przywiazanymi dmuchawkami, robil ggsty
dym, rozpalajac posmarowany nafta jutowy material na worki. Kilkakrotne pyknigcie w
otwartym ulu ostabiato pszczoty, umozliwiajac mu wyjecie pojemnikdw z miodem bez
zadnego niebezpieczenstwa. Te przynosit do domu, gdzie woskowe nacieki z miodu starannie
zeskrobywal nozem podgrzanym nad lampa naftowa. Gdy Eleonora po raz pierwszy
zobaczyla, jak to robi, otworzyta drzwi na ganek z nozem w reku.

- Przyda ci si¢ pewna pomoc przy tej pracy - powiedziata stanowczo, nie patrzac na
niego. Usiadta po drugiej stronie lampy i udowodnita mu, Ze nie pierwszy raz zeskrobuje
wosk. Okazato sig¢ tez, ze nie pierwszy raz wyciaga i przektada midd, kiedy nadszedt czas,
aby 1 to robi¢.

Wyciagali miod z plastrow w olbrzymiej kadzi wyposazonej w korbg, ktéra obracata
plastry miodu i1 wypychala go za pomoca sily odsrodkowej. Midd zanieczyszczony
kawatkami plastrow i wosku zlewali kurkiem z dna beczki, a nast¢pnie podgrzewali i
przecedzali, kiedy wosk byl na gérze 1 mozna go bylo zebra¢. Wtedy oddzielnie pakowali oba
produkty na sprzedaz.

Will nie wiedziat o wielu rzeczach, szczegdlnie o procesie przektadania miodu, a byta
to wiedza, ktora moglo dac jedynie doswiadczenie. Eleonora nauczyla go wszystkiego - cho-
ciaz prawie caly czas nie ukrywata swej niechgci.

- W jaki sposob sprzatniemy teraz caly ten batagan? - zapytal Will, patrzac na lepka
kadz z tyzkami.

- To nie nalezy do nas. Zrobia to za nas pszczoly - odpowiedziala. - Jedza przeciez
miod. Po prostu zostaw wszystko na zewnatrz na stoncu, a one to znajda.

I rzeczywisScie pokryte miodem naczynie zostawione na dworze wkrotce bylo
czystsze, niz gdyby poddano je dziataniu pary.

Will wiedziat doskonale, ze widziata sporadyczne $lady po ugryzieniach na jego
skorze, ale nie robita zadnych uwag. Wkrétce w jego organizmie pojawita si¢ naturalna
odpornos¢ 1 nie reagowat juz na uzadlenia pszczot. Kiedy wchodzit do domu, niosac kolejny
plaster, Eleonora w milczeniu szla do piwnicy po stoiki po dzemie, myta je i1 parzytla, a
nast¢pnie pomagala mu przerabiaé i rozlewaé miod.

Te miodowe dni byly dla Willa 1 Eleonory czasem, gdy poznali sig jeszcze lepiej. Tak



jak pierwszej nocy, kiedy lezeli w t6zku nieruchomo, przyzwyczajajac si¢ do siebie, praca z
miodem zblizyta ich - oswajali si¢ z mysla, Ze sa zwiazani na cale zycie. Czasami skrobiac
wosk lub trzymajac lejek, Will podnosit wzrok i stwierdzat, ze zona mu si¢ przyglada. Tak sa-
mo byto w przypadku Eleonory. Potem usmiechali si¢ przez chwilg do siebie, czujac, ze coraz
bardziej si¢ akceptuja.

W nocy w 16zku rozmawiali - on méwit o pszczotach, a ona o ptakach.

- Czy wiesz, ze robotnica ma trzynascie tysiecy oczu?

- Czy wiesz, ze muchotéwka robi gniazdo ze zrzuconej skory weza?

- W ulu sa pszczoly karmicielki, ktore zajmuja si¢ jedynie poczwarkami.

- Wigkszos¢ ptakoéw $piewa, ale tylko sikora potrafi szeptac.

- Czy styszata$, ze ulubionym kolorem pszczo6t jest niebieski?

- A wiesz, ze koliber jest jedynym ptakiem, ktéry umie lata¢ do tytu?

Dyskusje te sprawialy, ze coraz lepiej si¢ poznawali. Pewnej nocy Will méwit o
pszczotach robotnicach.

- Czy wiesz, 1z pracuja tak ciezko przez cale zycie, ze w gruncie rzeczy zapracowuja
si¢ na smierc?

- Nie - odpowiedziata z niedowierzaniem.

- To prawda. Pracuja skrzydetkami, az sa tak postrzg¢pione, ze nie moga juz nigdzie
lata¢. Wtedy po prostu umieraja. - Wygladato, ze jest zmartwiony. - To smutne, prawda?

Eleonora zobaczyla m¢za w nowym $wietle 1 podobalo jej sig to, co ujrzata. Lezat w
przyémionym $wietle lampy, wpatrujac si¢ w sufit, zasmucony potozeniem pszczo6t robotnic.
Jak kobieta mogla zachowa¢ rezerwg wobec czlowieka, ktorego obchodzito co$ takiego?
Wzruszona wyciagnela reke, aby go pocieszy¢, 1 dotkneta jego podniesionej dioni. Patrzyli na
siebie przez kilka nie konczacych si¢ sekund, a potem cofngta palce.

Kolejnego wieczoru Will przedstawitl nastgpne zadziwiajace zjawisko dotyczace
pszczot.

- Czy styszatas$, ze robotnice dotrzymuja wiernosci kwiatom? Oznacza to, ze kazda
pszczota zbiera nektar 1 pylek kwiatowy tylko z jednego gatunku.

- Och, co$ zmyslasz! - Odwrdcita gtowg i spojrzata na jego profil.

- Nie, nie zmyslam. Przeczytatem o tym w jednej z ksiazek, ktore ofiarowata mi panna
Beasley. Sa wierne kwiatom.

- Naprawdg?

- Naprawdg.

Ulozyt sig, jak zwykle kazdego wieczoru w czasie pogawedki, na plecach z regkami



pod gtowa. W milczeniu przygladata si¢ mu, zastanawiajac si¢ nad ta zaskakujaca wiadomo-
scig. W koncu potozyta gtowe na poduszce 1 spojrzata na blada poswiatg ksigzyca gdzie§ za
oknem.

- Sadzg, ze nie jest to znowu takie niezwykte. Niektore ptaki rowniez dochowuja
wiernos$ci sobie nawzajem - orty, bernikla kanadyjska - tacza si¢ na cale zycie.

- Interesujace.

- Tak.

- Nigdy nie widziatem orla. - Will zamyslit sig.

- Orly sa... - Eleonora wzniosta reke w kierunku sufitu - majestatyczne. - UmiesScila
rece znowu na brzuchu. Usmiech pojawit si¢ na jej ustach. - Kiedy bylam dziewczynka, widy-
walam orta na ogromnym martwym drzewie na bagnach w okolicy Cotton Creek. Gdybym
byta ptakiem, chcialabym by¢ ortem.

- Dlaczego? - Will odwrdcit sig, aby si¢ jej pilnie przyjrzec.

- Ze wzgledu na to, co kiedys przeczytatam.

- Co to bylo?

- Och... nic takiego. - Splotfa palce na brzuchu i spojrzata na nie.

- Powiedz mi. - Wyczul niechg¢, ale nadal na nig patrzyl ponaglajaco. Po pewnym
czasie zerkngla na niego szybko.

- Obiecujesz, ze nie bedziesz si¢ $miac?

- Obiecuje.

Przez kilka sekund skupita sig, a potem zaczgta niesSmiato recytowac.

Gdzie niedostgpnej skaty gran

Zaczepia ostre szpony

Lazurem nieba otoczony

Samotni swojej, nieba pan

Spoglada tak z krainy gor

A fala morska falg goni

Bezdennej sig przyglada toni

I tak jak piorun spada w dot.

Przerwata, a potem dodata:
- Ten wiersz napisat kto$ o nazwisku Tennyson.
W tej chwili Will zobaczyl nowe oblicze swojej zony. Byla krucha, wrazliwa.

Wzruszaty ja stowa poetow, zgrabne zestawienia stow - takie, jakich sama nigdy nie uzywata.



- To pigkne - powiedziat cicho.

Paznokcie Elly uderzyly o siebie. Wahata sig, co ma zrobi¢ - ukry¢ swoje uczucia czy
je ujawni¢. Zwycigzyto to drugie pragnienie, bo przetamata si¢ i dodata cicho:

- Nikt nie $mieje si¢ z ortow.

Och, Elly, Elly, kto tak bardzo cig zranit? I ile czasu potrzeba, aby o tym zapomnie¢?
Will odwrdcit sig¢ do niej 1 oparl brodg na pigsci. Jednak ona lezata nieruchomo, a jej policzki
ptongly.

- Czy kto$ si¢ z ciebie $§mial? - Jego glos byl pelen troski. L.za pojawita si¢ w kaciku
jej oka. Rozumiejac ten smutek, Will udal, Zze tego nie zauwazyt. Czekat na odpowiedz, przy-
gladajac si¢ linii jej nosa, zarysowi zacisnigtych ust. Zaczegta méwic z pewna rezerwa.

- Bardzo dtugo nie wiedzialam, co oznacza stowo ,,lazur”.

Mowita zachrypnigtym glosem, a na policzkach pojawily si¢ czerwone plamy. Bardzo
pragnat jej dotknaé - uja¢ za brodg i odwrécic twarz, aby zobaczyla, Zze o nia dba i nigdy nie
wys$mieje. Chciat przygarna¢ do siebie, ukotysa¢ gtowe, poglaska¢ ramig 1 powiedzie¢ - co
boli cig tak bardzo? Wspolnie sprobujemy o tym zapomnie€. Jednak za kazdym razem, gdy
zastanawiat sig, czy nie wzia¢ Elly w ramiona, odczuwat niepewno$¢, musiat z nig walczy¢ 1
nie mogl jej pokonaé. Zabites kobiete, jeste§ typem spod ciemnej gwiazdy, na pewno pod-
skoczy 1 zacznie krzycze¢, jesli jej dotkniesz. Juz pierwszego dnia ostrzegla cig, aby$
zachowat odpowiedni dystans.

Tak wigc lezat nadal po swojej stronie 16zka z jedna reka spoczywajaca na biodrze, a
druga ztozona pod glowa. Jednak czulo$é, ktoérej nie mogt przekazaé dotykiem, dobrze
stycha¢ byto w jego wyrazistym gtosie.

- Elly? - Zdrobnienie to zabrzmiato w jego ustach tagodnie jak pieszczota. Patrzyli na
siebie. Zielone oczy jasniaty nie wylanymi tzami, a piwne peitne byly zrozumienia. - Nikt
teraz si¢ nie Smieje.

Nagle cate jej cialo zatgsknito za nim. Dotknij mnie, pomyslata, tak jak nie robit tego
nikt dotad, tak jak dotykam chtopcow, kiedy czuja si¢ zle. Chcg zapomnie€, iz jestem
zwyczajna 1 nieladna, 1 w bardziej zaawansowane] ciazy, nizbym sobie Zyczyla. Jeste$
mezczyzna, Will - nie rozumiesz? Mgzczyzna musi to zrobi¢ pierwszy. Jednak nie mégt. Nie
pierwszy.

Dotknij mnie, mys$lat, mojego ramienia, r¢ki, palca. Daj mi zna¢, czy mam prawo
zywi¢ wszystkie te uczucia do ciebie? Nikomu nie zalezato nigdy na mnie na tyle, zeby mnie
dotkna¢ 1 trwato to lata. Jednak ty musisz pierwsza wyciagnaé reke, nie rozumiesz? Ze

wzgledu na swoje uczucia wobec pierwszego megza, na to, kim jestem, co zrobitem, co usta-



liliSmy w dniu, kiedy tu przybytem.

W koncu zadne z nich nie poruszylo sig. Lezala z r¢kami na nabrzmiatym brzuchu, a
jej serce walito jak oszalate, bata si¢ odrzucenia, osmieszenia. Oczekiwata tego, bo tego na-
uczylo ja zycie.

Czutl si¢ nie kochany ze wzgledu na swoja mroczng przeszto$¢, samotne dziecinstwo.
Zadna kobieta, wlaczajac w to jego wlasna matke, nie uwazala, ze jest wart tego wysitku,
trudu mitosci, wigc dlaczego w takim razie Elly ma to zrobi¢, dlaczego miataby go pokochac?

Tak wigc rozmawiali tylko sobie i przygladali w czasie tych nocy spgdzanych przy
swietle lampy naftowej, ale poznawali si¢ coraz bardziej - zwariowana Elly i jej maz byty
wigzien - uczyli si¢ szacunku dla siebie, zastanawiajac sig, kiedy 1 czy w ogole bedzie miato
miejsce ich pierwsze zetknigcie, a kazde z nich wstydzilo sig, aby siggnac po to, czego oboje

potrzebowali.

Caly miod byt juz rozlany. Ule zostalty pomalowane na nowo $wieza farba, a ich
podstawy - tak jak sugerowata broszurka - I$nity réznymi kolorami, miato to doprowadzi¢
robotnice prosto do domu. Kiedy Will wyszedt z sadu po raz ostatni, w ulach znajdowato si¢
tyle miodu, aby wykarmi¢ pszczoty przez cala zimg.

Ztozyt sprzet w przybudoéwce do czasu, kiedy pszczoty nie zaczna wiosennego zbioru
miodu.

- Jutro jade do miasta sprzeda¢ miodd. Jesli chcesz, abym co$ kupil, zréb liste -
powiedziat przy kolacji.

Poprosita tylko o dwie rzeczy: o biata flanele na pieluchy 1 o ktgbek baweinianej waty.

Kiedy nastepnego dnia Will przeszedl przez drzwi biblioteki, Gladys Beasley byla
pochlonigta odslanianiem grupce dzieci tajnikow katalogu. Odwrocona plecami do Willa wy-
gladata jak robot. Wbita w zo6ttozielona dzersejowa sukienkg, w potbutach na grubej
podeszwie, z loczkami wokét glowy o dziecinnej rozowej skorze, gestykulowala 1
przemawiata moralizatorskim tonem nie do nasladowania.

- System dziesigtny Deweya otrzymat swoja nazwe od amerykanskiego bibliotekarza
Melvila Deweya ponad siedemdziesiat lat temu. James - nagle zmienita temat - przestan
dtuba¢ w nosie. Jesli musisz, popros o pozwolenie pojscia do tazienki. A w przysztosci zadbaj
o to, aby zabra¢ ze soba do szkoty chusteczke. W systemie dziesigtnym Deweya ksiazki
podzielono na dziesig¢ grup... - wyktad trwal dalej, jak gdyby nie zostat przerwany zadnym
upomnieniem.

W tym czasie Will stal z tokciem opartym o biurko, czekajac 1 rozkoszujac sig



obserwowang scena. Mata dziewczynka zrobila piruet na pigtach, przygladajac si¢ lampom
nad glowa, jak gdyby to byly komety. Rudowlosy chiopiec drapal si¢ po pupie. Inna
dziewczynka kotysala si¢ na jednej stopie, trzymajac druga noge przy posladku tak wysoko,
jak tylko mogla ja podnies¢. Od czasu gdy zamieszkat z Elly i chtopcami, Will zaczat ceni¢
dzieci za ich naturalno$¢.

- ...na kazdy dowolny temat. Jesli pdjdziecie za mna, dzieci, zaczniemy od numeru sto.
- Gdy panna Beasley odwrocita sig, aby zgarna¢ maruderéw, spostrzegta Willa opartego o
biurko. Bezwiednie rozjasnila si¢ jej twarz 1 przylozyla dlon do serca. Uswiadamiajac sobie,
co robi, opuscila i1 zacisngta nerwowo dton, przybierajac zwykly wyraz twarzy. Bylo jednak
za pOZno - juz si¢ zarumienita.

Will wyprostowal si¢ 1 podnidst kapelusz, przyjemnie zaskoczony ta niedwuznaczna
reakcja. Zrobito mu si¢ ciepto na sercu - nigdy nie pomyslatby, ze podobna kobieta nie-
oczekiwanie moze straci¢ glowe z jego powodu. Robit wszystko, co w jego mocy, aby jego
wlasna zona zareagowata w taki sposob, a z cala pewnoscia nigdy tego nie oczekiwal z tej
strony.

- Przepraszam, dzieci. - Panna Beasley dotkngta dwoch glowek, przechodzac. -
Mozecie rozejrze¢ si¢ w dziale sto i dwiescie. - Gdy podeszta do Willa, rumience na jej
policzkach staty sig jeszcze bardziej widoczne, a on jeszcze bardziej si¢ zdumiat.

- Dzien dobry, panno Beasley.

- Dzien dobry, panie Parker.

- Jest pani dzisiaj zajgta - zauwazyl, obserwujac dzieci.

- Tak, to druga klasa pani Gardner.

- Przyniostem co$ dla pani. - Wyciagnat potlitrowy stoik z miodem.

- Jakzez to, panie Parker! - wykrzykneta, dotykajac znowu piersi.

- Z naszego wlasnego ula, miod zostat dopiero rozlany w tym tygodniu.

Przyjeta stoik, podnoszac go do swiatta.

- Nie do wiary, jest taki przejrzysty i jasny.

- Jest u nas duzo oksydendrondéw. Midd z nich jest taki jasny. Nabiera jednak trochg
koloru od tupelo.

Wysuneta szczeke 1 wydgta wargi, robiac zadowolona ming.

- Tak wigc odrobit pan dobrze swoja prace domowa, prawda?

Skrzyzowat rgce 1 rozstawil stopy, usSmiechajac si¢ do niej spod ronda kapelusza.

- Chciatem podzigkowaé za broszury i ksiazki. Nie mogtbym si¢ bez nich obejs¢.

Trzymata stoik w rekach 1 mrugata oczami.



- Dzigkujg, panie Parker. I proszg rowniez podzigkowaé pani Dinsmore w moim
imieniu.

- A... - Will potart spod swojego nosa. - Nie jest juz pania Dinsmore, prosz¢ pani. Jest
teraz pania Parker.

- Och - ustyszat zaskoczenie i rozczarowanie w tym jednym stowie.

- Pobralismy si¢ w Calhoun pod koniec pazdziernika.

- Och - panna Beasley szybko si¢ opanowala - w takim razie naleza si¢ wam chyba
gratulacje?

- No c0z, dzigkuje pani, panno Beasley. - Zaktopotany, poruszyt sig¢. - Nie chce
odciagac pani od dzieci, mam miod do sprzedania 1 niewiele czasu. Chce powiedzie¢, mam w
miescie duzo do zrobienia, zanim... - Znowu przesunal si¢ zaklopotany. - No c6z, wie pani,
chcg zatozy¢ elektryczno$é¢ i zbudowac tazienkg dla Eleonory. Zastanawiatem sig, czy moze
pani sprawdzi¢, jakie ma ksigzki o elektrycznosci i hydraulice. Wpadibym po nie mniej
wigcej za godzing, kiedy pozbede si¢ juz miodu.

- Elektrycznos$¢ i hydraulika. Oczywiscie sprawdze.

- Bardzo dzigkuje. - USmiechnat sig, zdjat kapelusz i poszedt w kierunku drzwi.
Jednak nagle odwrdcit si¢ z pozorna niedbatoscia. - Och, a gdy juz o tym mowa, czy mogtaby
pani znalez¢ jeszcze jakies ksiazki o porodach 1 dorzuci¢ do tamtych?

- O porodach?

- Tak, proszg pani.

- O jakich porodach?

Will poczut, ze si¢ rumieni, 1 wzruszyl ramionami z udang nonszalancja.

- Och... ach... koni, krow... - Gestykulowal zawzigcie. - Wie pani. - Jego spojrzenie
btadzilo nerwowo, zanim padto znéw na nia. - O ludziach takze, jes§li natrafi pani na cos.
Nigdy nie czytatem nic na ten temat. To musi by¢ pasjonujace.

Czut si¢ nagi pod jej badawczym ostrym spojrzeniem. Ona tymczasem postawita stoik
na honorowym miejscu obok plakietki z imieniem i nazwiskiem i powiadomita go swoim
zwyktym uszczypliwym glosem:

- Ksiazki beda gotowe za godzing, panie Parker. I jeszcze raz dzigkuj¢ za midd.

Calvin Purdy kupit potowe miodu i po chwili targowania wziat jeszcze cztery stoiki w
zamian za dziesie¢ metrow biatej flaneli 1 wate. Na stacji benzynowej Will wymienil jeszcze
dwa litry miodu na peten zbiornik benzyny. Chcial, aby - na wszelki wypadek - byt zawsze
petny do czasu, gdy dziecko przyjdzie na §wiat. Kiedy nalewano benzyng, zmarszczyt brwi,

myslac o kawiarni pana Vickery na rogu. Domyslat sig, ze 1 tam przydatby si¢ miod, jednak



aby to sprzeda¢, prawdopodobnie musiatby znowu stawi¢ czoto Luli Peak i nie wiadomo,
moze zechciataby ponownie przejecha¢ po jego ciele purpurowymi pazurami. Miod si¢ nie
zmarnuje i w domu.

Z bakiem pelnym benzyny okrazyt plac i podjechat znowu do biblioteki. Druga klasa
pani Gardner juz poszia i w bibliotece byto cicho i pusto.

- Dzien dobry? Halo? - zawolal.

Panna Beasley wyszta z pokoju na zapleczu, dotykajac ust chusteczka w kwiatki.

- Czy przeszkadzam pani w drugim $niadaniu?

- Prawde mowiac, tak. Przytapal mnie pan, jak jem panski midéd na bulce. Pyszny.
Przepyszny.

Usmiechnat si¢ 1 skinal gtowa.

- Pszczoly wykonaty wigkszo$¢ roboty. - Rozesmiala si¢ trochg sztucznie, jak gdyby
$miech byt nielegalny. Jednak wiedziat, jak bardzo cieszy si¢ z prezentu. Wojownicza i bez-
kompromisowa na pozor nie wydawala si¢ zbyt mila kobieta - prawdopodobnie nie miata
wielu przyjaciot. By¢ moze to wiasnie dlatego czut do niej sympatie. Wokot ust panny
Beasley rosty do$¢ liczne delikatne 1 bezbarwne wtosy. Malenka kropelka miodu zatrzymata
si¢ na jednym z nich nad gérna warga. Gdyby lubit ja mniej, nie powiedziatby nic na ten
temat. Poniewaz jednak bylo inaczej, krotko zauwazyt: - O czyms$ pani jeszcze zapomniata. -
Zawiesit kciuk na tylnej kieszeni.

- Och!... Och, dzigkuj¢ panu. - Nerwowo wytarta usta, ale jako$ nie udato jej sig trafi¢
we wlasciwe miejsce.

- Tutaj. - Wyciagnat reke. - Czy wolno mi? - Ujat jej reke z chusteczka 1 naprowadzit
na wiasciwe miejsce.

Bylo to zdecydowanie jedno z najbardziej intymnych przezy¢, jakie kiedykolwiek
staly si¢ udzialem panny Beasley. Zniechgcala do siebie megzczyzn, zawsze tak bylo,
szczegoOlnie w szkole $redniej, kiedy udowodnita, ze jest o wiele bardziej inteligentna niz
ktokolwiek, kto moglby si¢ nia zainteresowac. M¢zczyzni w Whitney byli albo Zonaci, albo
za ghupi, aby mogli jej odpowiada¢. Chociaz Gladys pogodzila si¢ ze swoim
staropanienstwem juz dawno temu, byla zaskoczona, gdy znalazta megzczyzng, ktéry - w
innych okoliczno$ciach 1 w innym czasie - moglby pasowac¢ do niej zaré6wno pod wzgledem
temperamentu, jak i intelektu. Kiedy Will jej dotknal, zapomniata, ze przypomina ksztalttem
beczke na $ledzie 1 jest w takim wieku, Zze $miato mogtaby by¢ jego babcia. Serce starej panny
zatrzepotato jak dopiero co zlapany leszcz.

Dotknigcie trwato krétko 1 nie bylo w nim nic niestosownego. Szybko, niemal w



niesmialy sposob, wycofat sig, a jego reka znowu powegdrowata do tylnej kieszeni. Kiedy
Gladys opuscita chusteczke, byta ogromnie zmieszana, ale on wspaniatlomys$lnie udawal, ze
tego nie zauwaza.

- Dobrze. A wigc czy znalazla pani co$ dla mnie? - zapytat.

Wyciagngla stertg sktadajaca sig z pigeiu ksiazek, w niektorych tkwily kartki papieru
oznaczajace wybrane miejsca. Ciekawy probowat przeczyta¢ tytuty do gory nogami, gdy
przybijata pieczatke na kazdej kartce. Bardzo sprawnie otwierala, stemplowata i zamykata
ksiazki. Nie zdotat odcyfrowaé nawet jednego tytulu, a juz przesungta w jego strong stos z
kartami utozonymi rowno na gorze.

- Bardzo dzigkuje, panno Beasley.

- To moja praca, panie Parker.

Na jego twarzy powoli zaczal si¢ pojawia¢ usmiech. Nie zagoscit tam jeszcze na
dobre, a Will juz dotykat kapelusza, opierajac ksiazki o biodro.

- Dzigkuj¢ w kazdym razie. Do zobaczenia w przysztym tygodniu.

W przysztym tygodniu - pomyslata, a jej serce zaczglo bi¢ jak szalone. Nerwowo
pukata w gorne czesci umieszczonych we wglebieniu kart, aby zatuszowaé tak nie znane

sobie emocje.

Wybrata dla niego ,,Podr¢cznik hydraulika”, ,,ABC elektrycznosci”, ,,Wynalazek
Edisona”, ,,Hodowlg zwierzat dla zwyktego rolnika” oraz jeszcze jedna ksiazke zatytulowana
,»INowa era gospodarstwa domowego”.

Tego wieczoru po kolacji Eleonora tupata orzeszki laskowe na stole kuchennym, a
Will siedziat zwrdcony do niej prawym bokiem, przewracajac strony. Spedzil pouczajace pot
godziny, czytajac pewne fragmenty w wybranych ksiazkach, a nastgpnie wzial czwarta -
»INowa er¢ gospodarstwa domowego”. Omawiata réznorodne tematy, niektore byly powazne,
inne wydawaly si¢ Willowi glupie. Usmiechnat si¢ rozbawiony przy tematach ,,Jak wybrac
chtopca do pomocy w domu” i ,,Jak wyczysci¢ sola zelazko™. Byt tam przepis na galaretke
migsna, smazone pomidory i tuziny innych, rozprawa o bezsenno$ci zatytutowana ,,Naukowe
podejscie do snu”, wskazoéwka, by czys$ci¢ czajnik, gotujac w $rodku ostryge w skorupie. Jego
palec przestal si¢ przesuwac, kiedy dotarl do ,,Rozdzialu dla mtodych kobiet”. Przerzucit
wzrokiem tekst, a nastgpnie cofnat si¢ do rozprawki ,,Wybor meza”. Gdy zaczat czytac, coraz
nizej 1 nizej zsuwat si¢ na krzesle, dopoki jego krggostup nie zgiat si¢ maksymalnie. Ksiazka
opierata si¢ na brzegu stotu, a on palcem wskazujacym przykrywat usmiech.

,»Obecnie rady rodzicOw sa jeszcze bardziej potrzebne 1 cenne niz kiedykolwiek



przedtem - radzita rozprawa - mlody mgzczyzna odczuwaé bedzie pociag do ciebie, a ty bg-
dziesz odczuwa¢ pociag do niego. Jest to rzecz naturalna. Jesli popelnisz blad, mozesz
zniszczy¢ cale swoje zycie. Powierz matce swoje tajemnice. Istnieja pewne reguty odnoszace
si¢ do tej kwestii. Mozna si¢ $miato do nich zastosowac¢. Nigdy nie zawieraj znajomosci z
mezezyzna, ktory prowadzi swobodny styl zycia lub szalal w mtodosci”.

Will z roztargnieniem otarl usta i zerknat na Eleonorg, ale ona byla zajgta dziadkiem
do orzechow.

»Nigdy nie wychodZ za maz za me¢zczyzng, aby go nawrdci¢. Bezwzglednie nie
zajmuj si¢ tymi, ktorzy potrzebuja nawrocenia. Sa mezczyzni, ktorzy wprawdzie nie pija, a
jednak sa dla ciebie bardziej niebezpieczni niz pijacy. Mezczyzna, ktory prowadzi swobodny
tryb zycia 1 jest moralnie rozwiazlty, moze by¢ dotknigty chorobami i zarazi¢ niewinna i
czysta zong. W ten sposdOb moze by¢ przyczyna jej cierpien trwajacych cale zycie.
Malzenstwo to loteria. Mozna wyciagnaé pierwsza nagrodg lub nieszczgs§liwe zycie. Powiedz
od razu rodzicom, gdy odczuwasz pociag do jakiego$ milodego mezczyzny, aby sprawdzili,
czy ma dobry charakter i czyste serce oraz odpowiedni styl zycia. O wiele lepiej zy¢
samotnie, niz zawrze¢ nieszczgsliwe matzenstwo”.

Zastanawiat sig, jak wiele nie§wiadomych zycia dziewczat przeczytato te ghupstwa i
miato w glowie jeszcze wigkszy metlik niz poprzednio, jesli chodzi o zycie plciowe.

Spojrzat na Elly. Patrzyt, jak wrzuca orzeszek do miski. Jej brzuch urost i byt juz tak
duzy, ze miska nie mie$cita si¢ na kolanach. Piersi powigkszyly si¢ chyba podwdjnie w ciagu
ostatnich trzech miesigcy. Czy byla dziewica, gdy poslubita Glendona? Czy Glendon
wyszumiat si¢ w mtodosci tak jak Will Parker? Czy Elly radzita si¢ rodzicow 1 oni zbadali,
jaki charakter ma Dinsmore, stwierdzajac, ze jego zycie jest nienaganne, a serce czyste - nie
tak jak w przypadku jej drugiego meza?

Rozlupata jeszcze jeden orzeszek i podniosta jeden kawatek do ust. Oczy Willa znowu
ja sledzity. W roztargnieniu dotykat ust. Jedno byto pewne - nie wyszta za niego za maz, aby
go zreformowac. Jesli si¢ zmienit, to raczej ze wzgledu na akceptacje, a nie jej brak.

Odwrocit strong w cze$ci ,,Jak pocza¢ 1 urodzi¢ zdrowe dzieci”’, w ktorej panna
Beasley zostawita zaktadke. Dobrze, pomyslal, ubawiony w duchu, powiedzcie mi, jak to
zrobi¢.

,Glownym powodem, dla ktérego zostato ustanowione malzenstwo, jest wydawanie
na $wiat 1 wychowywanie dzieci. Natura obdarzyla me¢zczyzng i kobiet¢ odpowiednimi
narzadami stluzacymi do tego celu. Sa one skonstruowane w cudowny sposob”.

Koniec objasnien. Will zdtawil jeszcze jeden chichot 1 ukrywat usmiech. Wyobrazat



sobie, jak panna Beasley to czytata, zastanawial si¢ nad jej reakcja.

Od zachwytu dotyczacego budowy ludzkich narzadoéw piciowych autor przeskoczyt
bezposrednio do $miesznych porad dotyczacych poczeé: ,,Jesli rodzice sa nietrzezwi w chwili
poczgcia dziecka, nie moga oczekiwa¢ zdrowego potomstwa ani fizycznie, ani umystowo.
Jesli rodzice nie przepadaja za soba, przekaza to nastawienie potomstwu. Jesli jedno z rodzi-
cow albo oboje bardzo si¢ martwia w chwili poczgcia, dziecko bedzie wszystkim si¢
zamartwialo”.

Nagle Will wybuchnat $miechem.

- Co jest takie zabawne? - Eleonora podniosta gtowe.

- Postuchaj tego... - Wyprostowat si¢ na krzesle, roztozyl ksiazke na stole i przeczytat
glo$no ostatni fragment.

Eleonora popatrzyla na niego. Trzymata w rgku dziadka do orzechéw, Sciskajac
orzeszek.

- Myslatam, Ze czytasz o elektrycznosci.

- Och, tak, o tym tez czytam. Chce powiedzie¢ raczej, ze... ze czytatem. - Spowazniat.

Siggneta przez stot i koncem dziadka do orzechéw podniosta do gory ksiazke.

»INowa era gospodarstwa domowego™?

- No ¢0z ja... to... - Czul, ze policzki zaczynaja piec go coraz bardziej i na chybit trafit
przerzucat kartki. Otworzyly si¢ na instrukcji, jak zrobi¢ w domu telefon. - Myslatem, aby za-
instalowa¢ podobny. - Odwrdcit ksiazke 1 pokazat je;.

Rzucila okiem na obrazek, a nastgpnie spojrzata na niego sceptycznie. Trzasngla
tupina orzeszka 1 wpadta do jej dtoni.

- A jak myslates$, do kogo bedziemy dzwonic¢?

- Och, nie wiem. Nigdy nie wiadomo.

Ukryt zmieszanie, si¢gajac znowu po ksiazke.

,Gdy zajdziesz w ciaze, jestes winna sobie 1 mgzowi, a szczegolnie nie urodzonemu
potomstwu, zrobi¢ co w twej mocy, by przyszto na $wiat obdarzone wszystkim, czym tylko
obdarzy¢ go moze oddana, dobra i poswigcajaca si¢ matka. Dbaj o swoje zdrowie i
zadowolenie. Jedz tylko tatwo strawne potrawy, a wtedy twoje kiszki beda prawidlowo
dziata¢. Czytaj tylko te ksiazki, ktore uszlachetniaja i ciesza. Wybieraj towarzystwo tych,
ktorzy jak sama czujesz, podniosa ci¢ na duchu. Plotki nie przyczynia si¢ do tego, a wigc nie
stuchaj osob, ktore duzo mowia i tatwo wpadaja w panike, a maja ochotg wdawac si¢ z toba w
rozmowki w tym czasie”.

Takie dziwaczne rady ciagnely si¢ 1 ciagnely, a rozbawienie Willa zniklo, gdy



odnalazt to, czego szukal. Przygotowania do porodu. Rozdziat rozpoczeta lista polecanych
artykutow, ktore nalezy mie¢ pod reka:

5 misek,

1 dwulitrowa strzykawka,

15 metréw wysterylizowanej gazy,

6 higienicznych tamponow na t6zko lub kilogram waty bawetnianej,

folia w rozmiarze jeden na dwa metry,

4 uncje nadmanganianu potasu,

8 uncji kwasu szczawiowego,

4 uncje kwasu borowego,

1 kostka zielonego mydtia,

1 opakowanie wazeliny,

100 tabletek dwuchlorku Bernaya,

8 uncji alkoholu,

7 gramow ergotolu,

1 szczoteczka do paznokci.

Moj Boze, beda potrzebowac tego wszystkiego? Will wpadt w panike.

Poczatkowe instrukcje glosily: ,Pielggniarka powinna przygotowaé¢ 1tozko i
dostateczna ilo$¢ podpasek na krocze, sterylizujac je tydzien wczes$niej tak jak regczniki,
pieluchy, watg i pewna ilo$¢ bawetianych oktadow”.

Pielegniarka? Skad wziaé pielegniarke? 1 co oznacza pojecie ,,dostateczna ilos¢”? Co
oznaczalo stowo ,.krocze”? I co to byly za waciki? Nie mogt tego zrozumieé, a co dopiero
zrobi¢! Byt teraz blady, odwrocit strong w ksiazce tylko po to, aby jeszcze bardziej sig
zdenerwowac. Zdania skakaty mu przed oczami, dziatajac na nerwy.

Bole - skurcze w dole brzucha... pgknigcie blon... odplynigcie wdod plodowych...
wyrazna potrzeba, by odda¢ stolec... dno miednicy... przerwanie krocza... rozciagnigcie
kosci... fachowa pomoc przy wydalaniu tozyska i bton ptodowych... mocna czysta nic...
odcia¢ natychmiast... z wyjatkiem sytuacji, gdy dziecko jest niemal martwe lub nie oddycha
prawidtowo...

Zamknat ksiazke z trzaskiem i zerwat si¢ na rowne nogi, blady jak przescieradto.

- Will?

Wyjrzat za okno z zaci$nigtymi kolanami, wytamujac stawy i czujac, jak wali mu w

skroniach.



- Nie mogg tego zrobid.

- Czego zrobic?

Lek utkwil mu w gardle jak kes suchego chleba. Przetknat, ale Igk pozostat.

- Nie czytalem o elektrycznosci. Czytatem o odbieraniu dzieci.

- Och, o tym.

- Tak, o tym. - Odwrocit si¢ do niej. - Elly, nie rozmawiali$my nigdy na ten temat od
czasu, gdy postanowili§my si¢ pobra¢. Jednak wiem, ze oczekujesz, abym ci pomdgt, a ja po
prostu nie wiem, czy bed¢ umial to zrobic.

Oparta rece na misce i podniosta na niego apatyczny wzrok.

- Wigce zrobig to sama, Will. Jestem zupelnie pewna, ze sobie poradzg.

- Sama! - warknat, chwytajac ksiazke, w podnieceniu przerzucajac kartki, dopoki nie
znalazt wilasciwej. - Posluchaj tego: ,,Pgpowing wiaze si¢ zazwyczaj przed przecigciem z
wyjatkiem sytuacji, kiedy dziecko jest prawie martwe i nie oddycha prawidlowo. W takim
wypadku najlepiej nie podwiazywaé pegpowiny, moze troch¢ krwawic¢, nalezy jednak przede
wszystkim przywroci¢ oddech”. - Opuscit ksiazke 1 popatrzyt na nia spode tba. - Przypus¢my,
ze dziecko umrze. Jak myslisz, jak bede wtedy si¢ czul? I skad mam wiedzie¢, jakie jest
prawidtowe oddychanie, a jakie nie? I to jeszcze nic. PowinniSmy mie¢ pod reka wszystkie te
rzeczy. No 1 do diabla, nie wiem nawet, jak wygladaja! Mowia, ze mozesz mie¢ pgknigcie lub
krwotok. Elly, prosze, pozw6l mi sprowadzi¢ lekarza, kiedy przyjdzie czas. Napehitem bak
benzyna, a wigc mogg szybko pojecha¢ po niego do miasta.

Spokojnie odstawita miskg na bok, wstata i zamkneta ksigzke.

- Wiem, czego nam trzeba, Will. - Ze stoickim spokojem spojrzata w jego zmartwione
piwne oczy. - Ja to przygotuje. Nie powiniene$ czyta¢ takich rzeczy, poniewaz to tylko ci¢
przeraza, to wszystko.

- Ale tu jest napisane...

- Wiem, co tam jest napisane. Jednak wydawanie na §wiat dziecka to sprawa natury.
No c6z, Indianki kucaty w lesie 1 rodzily dzieci w zupelnej samotnosci, a nastepnie wracaly
na pole i zaczynaly okopywac motyka warzywa.

- Nie jestes$ Indianka - dowodzit usilnie.

- Ale jestem silna 1 zdrowa. A jesli chodzi o $cistos¢, jestem tez szczgsliwa. Wydaje
mi sig, ze to jest tak wazne jak co innego, prawda? Szczesliwi ludzie maja o co walczy¢.

To spokojne rozumowanie od razu rozwiato jego gniew. Kiedy juz si¢ nie gniewat,
jedno zrobito na nim wrazenie: powiedziata, ze jest szczgs§liwa. Stali blisko siebie, tak blisko,

ze moglby jej dotknaé, gdyby tylko podniost reke, mogt owina¢ palce wokot jej szyi, potozy¢



dlonie na policzkach i zapytaé: Jeste§ szczesliwa, Elly? Czy naprawdg tak jest? Chciat to
ustysze¢ jeszcze raz, bo bytby to dowdd, ze po raz pierwszy zrobit co$ dobrego.

Jednak ona opuscita glowe¢ 1 odwrdcila sig¢, aby zanie$¢ na szatke miske pelna
orzechow.

- Nie kazdy moze znie$¢ widok krwi, a ja przyznajg, ze jest duzo krwi, kiedy dziecko
przychodzi na $wiat.

- To nie to. Mowitem ci, ze to chodzi o ryzyko.

Odwrdcita sig do niego i powiedziata praktycznie:

- Nie mamy pienig¢dzy na lekarza, Will.

- Mogliby$my zebra¢ ich trochg. Mogtbym wywiez¢ nastepny tadunek ztomu. I sa
pieniadze za $Smietang i jajka, a teraz beda za midd. Nawet za orzechy leszczynowe. Purdy na
pewno je kupi.

Potrzasngla glowa, zanim jeszcze skonczyt.

- Po prostu uspokodj sig. Ja bedg si¢ martwic¢ o dziecko. Wszystko bedzie dobrze.

Jak jednak mogt si¢ nie martwic?

W nastegpnych dniach patrzyt, jak coraz wolniej porusza si¢ po domu. Jej brzuch
obnizyl sig, kostki spuchty, a piersi powigkszylty sig. I kazdy dzien przyblizal ich do dnia
porodu.

Dziesiatego listopada chwilowo oderwat si¢ od tych zmartwien. Byt to dzien urodzin
Eleonory - Will nie zapomniat. Obudzit si¢ 1 zobaczyl, Zze Zona nadal $pi zwrocona twarza do
niego. Przewrocit si¢ na brzuch i zwinat poduszke pod szyja, aby doktadniej si¢ jej przyjrzec.
Jasnobrazowe rzgsy ze zlotymi koncami, rozchylone wargi i tadny nos. Jedno ucho prze-
zieralo przez rozpuszczone wiosy, a kolano bylo podciagnigte pod kotdra. Patrzyl, jak
oddycha, jak raz i drugi drga jej wyciagnigta reka. Budzila si¢ stopniowo, nieswiadomie
cmokajac ustami, pocierajac nos i w koncu otwierajac zaspane oczy.

- Dzien dobry, leniuszku - zaczat dokuczac.

- Mmm... - Zamkneta oczy i skulita sig. - Dzien dobry.

- Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin.

Otworzyla oczy, ale lezata bez ruchu, chtonac stowa, a leniwy u$miech rozjasniat jej
twarz.

- Pamietates.

- Oczywiscie. Dwadzie$cia pigc!

- Dwadziescia pigé. Cwieré wieku.

- Ta liczba sprawia, ze wydajesz si¢ o wiele starsza, niz na to wygladasz.



- Och, Will, co ty opowiadasz.

- Przygladatem sig, jak si¢ budzisz. Moim zdaniem wygladasz $licznie.

Przykryta twarz przescieradiem, a on usmiechnat si¢ do poduszki.

- Zdazysz upiec dzi$ ciasto?

Opuscita przescieradto.

- Tak sadzg, ale dlaczego pytasz?

- A wigc upiecz jedno. Zrobitbym to sam, ale nie wiem jak.

- Dlaczego mam to robi¢?

Zamiast odpowiada¢, odrzucit kotdre 1 zerwat si¢ z t6zka. Stojac z podniesionymi
rekami, wyciagnat si¢ z calg sila. Patrzyla z nieukrywanym zainteresowaniem - prezace sig
migsnie, opalone ciato, znamiona, dtugie nogi. Zadygotat z zimna i zrobit silny skton w lewo i
w prawo, a nastgpnie nagle pochylil sig, podniost ubranie 1 zaczat si¢ ubiera¢. To fascynujace,
jak ubieraja si¢ mgzczyzni - robig to o wiele sprawniej niz kobiety.

- Odpowiesz mi? - nalegata.

- Na twoje przyjecie urodzinowe. - Usmiechnat si¢, odwracajac twarz.

- Moje przyjgcie urodzinowe! - Usiadla na 16zku. - Hej, wracaj tutaj zaraz!

Ale on juz poszedl, zapinajac guziki koszuli i u§miechajac sig.

Byto zagadka, kto musiat bardziej si¢ stara¢, by tego dnia ukry¢ swoja niecierpliwosc.
Will, ktory planowat to juz od tygodni, czy Elly, ktérej oczy btyszczaty caty czas, gdy piekla
ciasto urodzinowe, ale nie chciata zapyta¢, kiedy ma odby¢ si¢ przyjecie, czy tez moze
Donald Wade, ktory zapytat przynajmniej tuzin razy tego ranka.

- Jak dhugo jeszcze, Will?

Will planowal poczekaé, az zjedza kolacje, ale ciasto bylo juz gotowe w poludnie, a
niedtugo potem Donald stracit zupehie cierpliwos$¢. Kiedy Will szedt do domu na filizankg
kawy, ztapal go za kolano 1 wyszeptat po raz setny:

- Teraz, Will... proszeeee?

- Dobrze, kemo sabe - ustapit Will. - Ty 1 Tomcio idzcie przynies¢ rzeczy.

»Rzeczy” okazaly si¢ dwoma przedmiotami owini¢tymi niedbale w pomarszczony
papier od rzeznika i zwiazanymi sznurkiem. - Chlopcy niesli dary z duma - kazdy jeden poda-
runek - potozyli je obok filizanki Eleonory.

- Prezenty? - Skrzyzowata re¢ce na piersi. - Dla mnie?

Donald Wade kiwat glowa.

- Ja 1 Will, i Tomcio to zrobilismy.

- Zrobiliscie je!



- Jeden prezent - poprawitl Will, sadzajac Tomcia na kolanach, gdy Donald przycisnat
si¢ do krzesta matki.

Ten wcisnat cigzsza paczke w jej rece.

- Otwoérz najpierw tg. - Patrzyt na jej dlonie, kiedy walczyla ze sznurkiem, udajac, ze
ma trudnosci z rozplataniem.

- Ten stary sznurek doprowadza mnie do szatu! - wykrzykneta. - M6j Boze, Donaldzie
Wade, pom6z mi. - Chiopiec ochoczo pomodgt jej pociagna¢ kokardke i odwinaé papier,
odstaniajac kule thuszczu zaczepiona na sznurku i oblepiona pszenica.

- To dla twoich ptaszkow! - oglosit ozywiony.

- Dla moich ptaszkow. Och, moj Boze... na pewno im si¢ spodoba. - Z btyszczacymi
oczami trzymata ja z dala od siebie zawieszona na petli ze sznurka.

- Mozesz powiesi¢ ja gdzie$ u gory, a wlasciwie wszgdzie!

- Tak, oczywiscie.

- Will to wszystko zrobit, a Tomcio 1 ja wlozyliSmy tluszcz 1 wetkngliSmy tam te
ziarenka. Widzisz?

- To najpigkniejsza kula ttuszczu, jaka kiedykolwiek widziatam. Och, bardzo dzigkujg,
kochanie... - UScisngta Donalda mocno. Pochylita sig, potrzymata Dzidziusia za brodke i
cmokneta go mocno w usta. - Tobie takze dzigkujg, Tomciu. Nie wiedziatam, ze jeste$ taki
zdolny.

- Otworz teraz druga - zazadat Donald Wade, wpychajac kolejna paczke w jej rece.

- Dwa prezenty, co za niespodzianka.

- Ten jest od Willa.

- Od Willa... - Zachwycone oczy szukaty me¢za, gdy palce rozwiazywaty paczuszke.
Will, chociaz ogromnie si¢ niecierpliwil, zmusit si¢ do siedzenia na krzesle z tokciem
opartym o krawedz stotu i palcem zaczepionym o filizanke.

Otwierajac prezent, Eleonora spojrzata na niego. Nagle zdata sobie sprawe, ze nie
wymienitaby Willa na dziesieciu Hopalongéw Cassidych.

- On jest wspaniaty, prawda? Zawsze daje mi prezenty.

- Pospiesz sig¢, mamo!

- Och... oczywiscie. - Skupita uwage na otwieraniu prezentu. W $rodku znalazta
sktadajacy si¢ z trzech czgsci zestaw do robienia ozdobnych serwetek - byly tam wykroje z
dobrego gatunkowo plotna, przygotowane do robotek szydetkowych 1 haftow.

Serce Eleonory byto przepelnione radoscia i zabrakto jej stow.

- Och, Will... - Ukryla drzace usta za pigknym szorstkim ptdtnem. Piekty ja oczy.



- Byto napisane, ze to zestaw ozdobny z Madery. Wiedziatem, ze lubisz szydetkowac.

- Och, Will... - Patrzyla na niego 1$niacymi oczami. - Robisz najmilsze prezenty. -
Wyciagneta dton przez stot. Trzymajac ja za reke, Will poczul, jak mu szybciej bije serce.

- Dzigkujg ci, kochanie.

Nigdy nie myslal, ze jest kochany, i teraz poczul, jak przepelnia go nagte uniesienie.
Ich palce splotty sig 1 przez chwilg zapomnieli o prezentach, ciastkach, ciazach, rzeczach mi-
nionych i dwdoch matych chiopcach, ktorzy przygladali im si¢ z niecierpliwoscia.

- Musimy teraz sprobowac ciasta, mamo - przerwal Donald Wade i w tym momencie
chwila bliskosci mingla, ale wszystko nabrato nagle barwy, stato si¢ niezwykle, wyraziste i
ekscytujace. Gdy Eleonora krzatata si¢ po kuchni, ubijajac $mietang, krojac na kawatki
czekoladowe ciasto i podajac je, czula, jak oczy Willa ida w $lad za nia, $ledza, szukaja. A
ona sama starata nie patrze¢ na niego.

Przy stole podata mu talerz, a on wziat go, muskajac konce jej palcoéw. Wyczula te
rezerweg, nieSmiato$¢ 1 nareszcie zrozumiata. Nawet wtedy, gdy do glowy przychodzily jej
najbardziej zwariowane mysli, nigdy nie uwierzyltaby, ze zdarzy si¢ co$ tak szalonego. Jej
serce walilo tylko z tego powodu, ze znajdowata si¢ w tym samym pomieszczeniu co on.
Poczuta ostry bol migdzy topatkami. Z trudem oddychata.

- Wezme Dzidziusia - probowata nada¢ swojemu gtosowi normalny ton.

- Moze siedzie¢ u mnie na kolanach. Jedz swoje pyszne ciasto.

Jedli, obawiajac sig¢ spojrze¢ na siebie, bo moze co$ zle zrozumieli, bo moze nie bgda
wiedzieli, co zrobi¢, kiedy talerze beda puste.

Nim nadeszta ta chwila, Donald Wade wyjrzat przez okno 1 wskazat widelcem.

- Kto to jest?

Will spojrzal i zerwat si¢ na rowne nogi.

- Moj Boze!

Eleonora wypuscita widelczyk 1 powiedziata:

- Co ona tutaj robi?

Zanim Will zdazyt odgadnaé cel wizyty, Gladys Beasley weszta po schodkach na
ganek i zapukata do drzwi.

Will otworzyt jej.

- Panna Beasley, co za niespodzianka.

- Dzien dobry, panie Parker.

- Proszg wejsc.

Mial wrazenie, ze 1 tak by to zrobila, zaproszona czy nie. Wystawit glowe na



zewnatrz.

- Czy przyszta tu pani pieszo prosto z miasta?

- Nie mam samochodu. Nie bylo zadnej innej mozliwosci.

Will, zaskoczony, wprowadzil ja do s$rodka i1 odwrocit sig, aby wszystkich
przedstawié. Jednak Gladys wzigta sprawe w swoje rece.

- Witaj, Eleonoro. M§j Boze, jakze$ ty wyrosta.

- Dzien dobry, panno Beasley. - Eleonora stala za krzeslem, nerwowo dotykata
palcami skraju swego fartuszka, jak gdyby przygotowywata si¢ do dygnigcia.

- A to sa twoi synowie, jak przypuszczam.

- Tak, proszg pani, Donald Wade 1 Tomcio.

- I jeszcze jedno w drodze, moj Boze, czy nie jestes szczesliwa, moje dziecko?

- Tak, jestem - odpowiedziala Eleonora z szacunkiem, a jej oczy zaswiecily, gdy
patrzyla na Willa. Czego ona chce?

Nie miat pojecia 1 mogt tylko wzrusza¢ ramionami, rozumiejac panik¢ Eleonory. Ile
czasu uptyneto, odkad zajmowala si¢ grzeczna towarzyska rozmowa z kimkolwiek z miasta?
Najprawdopodobniej panna Beasley byla pierwsza obca osoba, jaka Eleonora kiedykolwiek
wpuscita do tego domu.

- Rozumiem, ze naleza si¢ tobie gratulacje z okazji zawarcia malzenstwa z panem
Parkerem.

Oczy mlodej kobiety skierowaly si¢ w stron¢ Willa, zarumienita si¢ i opuscita
spojrzenie na krzesto, przesuwajac paznokciem wzdhiz oparcia.

Panna Beasley rzucita okiem na stot.

- Jak sig zdaje, przeszkodzitam wam w podwieczorku. Ja...

- Nie, nie - wtracit Will - wlasnie jedlismy ciasto.

Donald Wade, ktéry nigdy nie rozmawial z obcymi, nagle postanowil przemowi¢ do
tej nieznajome;.

- To urodziny mamy. Will i ja, 1 Dzidziu$ urzadziliSmy przyjecie.

- Moze usiadtaby pani z nami i zjadta kawalek ciasta? - zaprosita Eleonora.

Will nie moégl uwierzy¢ wlasnym uszom, ale w chwile pozniej panna Beasley
umiescita swe nabite cielsko w jednym z krzeset 1 dostata czekoladowe ciasto z bita Smietana.
Chociaz Will w gruncie rzeczy wcale nie tgsknil, zeby mie¢ koto domu gromade obcych
ludzi, ich nieobecno$¢ uwazat za niezdrowa, a jesli jaka$ osoba nadawala sig, aby wyrwaé
Eleonor¢ z jej osamotnienia, to byta nia niewatpliwie panna Beasley. Nie byla ona nazbyt

wesota, ale uczciwa do przesady 1 nie nalezata do osob, ktore beda si¢ grzeba¢ w bolesnych



historiach z przesztosci.

Panna Beasley wzigla filizank¢ z kawa, dodata do niej do$¢ duzo $mietany 1 cukru,
sprobowata ciasta, §ciagajac usta.

- Mmmm... pyszne - o$wiadczyta. - Tak pyszne jak miod, ktory przystatas, Eleonoro.
Muszg przyznaé, ze nie nawyklam do otrzymywania prezentdéw od moich czytelnikow.
Dzigkuje ci.

Donald Wade wtaczyt cieniutki dziecinny glosik do rozmowy.

- Chcesz zobaczy¢ rzeczy, ktore daliSmy dzisiaj mamie?

Panna Beasley z szacunkiem odtozyta widelec i cata swoja uwage skupita na dziecku.

- Alez oczywiscie.

Donald Wade zaczatl rozglada¢ si¢ wokot stotu, znalazt kulg 1 przynidst bibliotekarce.

- To jest dla jej ptaszkow. Ja, Will 1 Dzidziu$ zrobiliSmy to wszystko zupelnie sami.

- Zrobile$ to... mm. - Przyjrzala si¢ uwaznie. - Powiedz wigc sam, czy nie jeste$
bystry. Prezent wykonany samodzielnie w domu z cata pewnos$cia pochodzi prosto z serca. To
najlepszy podarunek, jaki tylko moze by¢, tak jak miod, ktéry data mi twoja mama i pan
Parker. Masz szczgécie, dziecko. - Poglaskala go po gltowece, tak jak robi to dorosta osoba nie
przyzwyczajona do kontaktow z dzie¢mi. - Ucza cig tu najbardziej istotnych rzeczy.

- A tutaj... - Donald Wade, ozywiony obecnoscia nowej osoby, ktorej mogt okazaé
swQj entuzjazm, siggnal po serwetki. - To jest od Willa. Kupit je za pieniadze za midéd i mama
moze teraz haftowac.

I znowu panna Beasley po$wigcita tym przedmiotom nalezng im uwagg.

- Ach, twoja matka ma takze szczg$cie, prawda?

Chtopca uderzylo to, ze ta tega, cho¢ obca kobieta, zdawala si¢ zna¢ jego matke.
Podnidst wzrok na panng Beasley i patrzyt na nig swoimi duzymi oczami.

- Skad ja znasz?

- Kiedy$ przychodzita do mojej biblioteki, kiedy byla dziewczynka nie wigksza od
ciebie. Od czasu do czasu bytam jej nauczycielka, mozna by powiedziec.

Donald Wade zamruga! oczami.

- Och. Co to jest biblioteka?

- Biblioteka? To jedno z najcudowniejszych miejsc na $wiecie. Wypelnione jest
ksiazkami roznego rodzaju. Sa tam ksiazki z obrazkami, powazne historie, ksiazki dla wszyst-
kich. Ty takze musisz przyj$¢ i odwiedzi¢ mnie tam kiedy$. Popros, zeby pan Parker cig
zabrat. Pokazg ci ksiazke o chtopcu, ktory jest trochg do ciebie podobny; tak naprawdg ksiaz-

ka ta nosi tytut ,,Tymcio Tymoteusza Tottera”. Mmmm...



Przechylajac si¢ do tylu, umiescita palec wskazujacy na ustach i przyjrzala sig
badawczo Donaldowi Wade, jak gdyby od tego zalezata decyzja.

- Tak, jak sadzg¢ Tymoteusz Totter to ksiazka odpowiednia dla chtopca... w jakim
wieku? Pigcioletniego?

Wilosy Donalda zaczgly unosi¢ si¢ w powietrzu, gdy kiwat gtoéwka.

- Czy masz psa?

Zafascynowany pokrecit przeczaco glowa.

- Nie masz? No c6z, Tymoteusz ma psa. Pies ten nazywa si¢ Tymcio. Kiedy
przyjdziesz, przedstawig¢ ci¢ zarowno Tymoteuszowi, jak i Tymciowi. A teraz, jesli mi
wybaczysz, musz¢ przez chwilg porozmawia¢ z panem Parkerem.

Panna Beasley nie mogta wybra¢ bardziej delikatnej metody, aby przekona¢ Eleonorg,
ze mogtaby znowu zetknaé si¢ ze Swiatem zewngtrznym. Jesli byla jaka$ idealna droga, aby
dotrze¢ do Eleonory, prowadzila przez dzieci. Zanim rozmowa panny Beasley z Donaldem
dobiegla konca, Eleonora siedziata na krzesle 1 wygladata na mniej sktonna do ucieczki.

- To najlepsze ciasto czekoladowe, jakie jadtam w zyciu - pochwalila panna Beasley. -
Bardzo chcialabym mie¢ przepis. - Potem odwrdcita si¢ od razu do Willa, nie przestajac
mowi¢. - Przynosz¢ pewne smutne wiadomos$ci. Levander Sprague, ktory sprzatal moja
bibliotek¢ przez ostatnich dwadziescia sze$¢ lat, zmart nagle na atak serca przedwczoraj w
nocy.

- Och... Tak mi przykro. - Nigdy nie slyszat o Levanderze Sprague. Dlaczego, na
milo$¢ boska, miataby tu przychodzi¢ z takimi wiadomo$ciami?

- Bedzie nam ogromnie brakowato pana Sprague. Jednak prowadzit dtugie 1 owocne
zycie 1 zostawil po sobie dziewigciu hozych chlopakdéw, ktorzy zajma si¢ matka i zadbaja o
nia na stare lata. Ja natomiast zostalam bez dozorcy. Placimy dwadzie$cia pig¢ dolaréw
tygodniowo. Czy bylby pan zainteresowany, panie Parker?

Twarz Willa zmienita si¢ pod wptywem zaskoczenia. Jego spojrzenie padto na Elly, a
nastgpnie znowu na bibliotekarke 1 ta pos$pieszylta z dalszym wyjasnieniem.

- Sze$¢ wieczoréw w tygodniu od chwili zamknigcia biblioteki. Trzeba zamie$é
podtoge, odkurzy¢ meble, spali¢ $mieci, zadba¢ o piec w zimie, od czasu do czasu przeniesé
skrzynki z ksiazkami do piwnicy, zrobi¢ dodatkowe potki, jesli sa potrzebne.

- No c6z... - Zdziwienie Willa zmienito si¢ w rozbawienie, rozesSmial si¢ 1 przeciagnat
reka po wtosach. - To niezta oferta, panno Beasley.

- Myslatam, aby zaproponowaé¢ posad¢ jednemu z syndéw pana Sprague, ale mowiac

szczerze, wolalabym zatrudni¢ pana. Ma pan pewien szacunek do biblioteki, ktory mi



przypadl do gustu. Styszalam, ze w trybie przys$pieszonym zwolniono pana z tartaku, a to
ktocito si¢ z moim poczuciem sprawiedliwosci.

Will byt zbyt zaskoczony, aby si¢ obrazi¢. Jego mysli gnaty jak szalone. Co powie na
to Elly? I czy powinien wychodzi¢ wieczorami, kiedy czas rozwiazania jest juz tak bliski?
Jednak dwadziescia pi¢¢ dolaréw na tydzien - co tydzien - 1 nadal miatby wolne dni!

- Kiedy miatbym zaczac?

- Natychmiast. Jutro. Dzisiaj, jesli jest to mozliwe.

- Dzisiaj... no c6z, ja... bede musial to przemysle¢ - odpowiedziat, u§wiadamiajac
sobie, ze Elly powinna wypowiedzie¢ si¢ w tej sprawie.

- Bardzo dobrze, a wigc poczekam na zewnatrz.

Poczeka na zewnatrz, ale on potrzebuje czasu, aby wybadaé, co na ten temat sadzi
Elly. Powinien byt odgadna¢, Zze panna Beasley nie lubi niezdecydowania. Drapat si¢ po bro-
dzie skonsternowany, ostupialy, ledwie zamknety si¢ drzwi. W tej samej chwili Eleonora
wstata sztywno z krzesta i zaczgla sprzatac¢ ze stotu talerzyki po ciescie.

- Elly? - zapytal.

- Wez tg pracg, Will. Widzg po tobie, Ze chcesz to zrobié. - Nie patrzyta na niego.

- Jednak ty nie chcesz, abym ja brat, prawda?

- Nie badz ghupi.

- Mogltbym kupi¢ armature do tazienki i nadal miatbym jeszcze wolne dni, aby zalozy¢
ja dla ciebie.

- Powiedziatam, wez to.

- Ale tobie nie podoba sig, ze bedg widczyt si¢ po miescie, prawda?

Wstawita naczynia do miski i zupelnie zmienita stanowisko.

- Moje uczucia dotyczace miasta naleza do mnie. Nie mam prawa ci zabroni¢, jesli
tego wlasnie chcesz.

- Jednak panna Beasley jest uczciwa. Nigdy w niczym cig nie zawiodta, prawda?

- Wez te prace.

- A co bedzie, jesli wtedy urodzi si¢ dziecko?

- Kobieta ma wiele sygnatow, ze to nastapi.

- Jeste$ pewna?

Skingta gtowa, chociaz widzial, ze drogo ja kosztuje ta zgoda. Przeszedt przez kuchnig
czterema wielkimi krokami, ztapat ja za brodg 1 ztozyt szybki, mocny pocatunek na policzku.

- Dzigkujg ci, kochanie. - Trzasnat drzwiami.

Kochanie? Gdy wyszedl, potozyta rece tam, gdzie chwilg wczesniej je trzymat. Byla



prawdopodobnie najmniej kochana kobieta w okolicy pigédziesigciu mil, ale stowo to sprawi-
to, ze zarumienily si¢ jej policzki, a pier§ wypigta. Zanim zniklo to wzruszenie, Will wszedt
do $rodka, trzaskajac znowu drzwiami.

- Elly? Podwiozg panng Beasley do miasta, a ona oprowadzi mnie po bibliotece.
Zamiotg i posprzatam, nim wréce. Nie czekaj na mnie z kolacja.

- Dobrze.

Byt juz prawie za drzwiami, kiedy jeszcze zawrocit do nie;j.

- Czy dasz sobie radg?

- Znakomicie.

Patrzac w jego ozywiona twarz, gryzla si¢ znowu, przypominajac sobie swoje braki.
Nigdy nie dowie sig, jak bardzo pragnie, zeby stale byt tutaj do czasu, kiedy dziecko przyjdzie
na $wiat. Jak bardzo obawia sig¢, ze bedzie pracowat w miescie, gdzie kazdy nazywal ja
wariatka, gdzie fadniejsze i bardziej inteligentne kobiety na pewno sklonia go, aby przyjrzat
si¢ uwaznie osobie, ktora poslubil, a on bedzie tego zatowal. Jednak jak mogla go
powstrzymac, kiedy nie mogt z wrazenia usta¢ spokojnie w miejscu?

- Poradzg sobie - powtorzyta. Scisnat jej reke i poszedt.



ROZDZIAL 12

Will zabral samochod w dowdd szacunku dla panny Beasley. W drodze do miasta
rozmawiali o chlopcach, urodzinach i w koncu o Elly.

- Jest uparta kobieta, panno Beasley. Moge jeszcze powiedzie¢, ze poprositem o
ksiazke o porodach, poniewaz Elly nie chce lekarza. Chce, zebym sam przyjat dziecko.

- A pan zrobi to?

- Jak sadze, bede¢ musiat. Jesli tego nie uczynig, zostanie sama. To pokazuje, jak
bardzo jest uparta.

- A pan sig boi.

- A niech to diabli, pewnie, ze si¢ boje! - Will nagle opamigtat si¢. - Och, przepraszam
pania. Chciatem powiedzie¢, ktdz by si¢ nie bal?

- Nie wini¢ pana, panie Parker, ale najwyrazniej pozostala dwojka urodzita si¢ w
domu, prawda?

- Tak.

- Bez komplikacji.

- Teraz mowi pani jak ona.

Opowiadat jej o ksiazce 1 o tym, jak si¢ przestraszyt w czasie lektury. Powiedziata mu,
jak wyjezdzata na studia i jak bardzo si¢ tego bata, ale dzigki zdobytemu doswiadczeniu stata
si¢ silniejsza. Opowiedzial jej o chlopcach i jak na poczatku czul si¢ niezrgcznie w ich
obecnos$ci. Zdradzila, Ze takze czula si¢ dzisiaj skrgpowana w ich towarzystwie. Zwierzyt si¢
jej, ze Elly boi si¢ pszczol, a on sam uwielbia pszczelarstwo. Wyznata mu, ze kocha prace
wsrdd ksiazek 1 przewiduje, ze za jakis czas Elly sama przyjdzie i zobaczy, jak jest ostrozny i
pracowity. Teraz musi by¢ cierpliwy wobec niej. Kiedy spytal, jakim czlowiekiem byl
Glendon Dinsmore, odpowiedziata:

- Zupelie innym niz pan, roznicie si¢ jak ogien 1 woda.

Zapytal si¢, czym jest on, Will, ale rozesmiala si¢ tylko i odrzekla, ze wihasciwie
trudno powiedzie¢ i to jej si¢ w nim podoba najbardzie;j.

Rozmawiali przez cata droge do miasta - trochg si¢ sprzeczali - zadne z nich nie
zastanawiato sig, jak dziwna z nich para - Will z przeszlo$cia kryminalisty i raczej
wyrywkowym wyksztatceniem i1 panna Beasley, zajmujaca wysokie budzace szacunek
stanowisko, ze swym tytulem naukowym.

Will prowadzil zycie wioczggi, panna Beasley zywot monotonny i niezmienny. Teraz

on miatl rodzing 1 prawie trojke dzieci, ona byla stara panna. Oboje byli samotni na swoj spo-



sob. - Will ze wzgledu na sieroca przesziosé, Gladys - z uwagi na intelektualng wyzszo$¢. On
byl mezczyzna, ktory rzadko si¢ zwierzal, a ona kobieta, ktorej ludzie rzadko si¢ zwierzali.
Byt szczesliwy, ze moze korzysta¢ z jej rozsadnych rad, a jej pochlebiato, ze ja wybrat na
powiernicg.

Znalezli w sobie w czasie tej rozmowy doskonate uzupetnienie, a zanim dojechali do
miasta, ich wzajemny szacunek byt juz ugruntowany.

Tego popotudnia biblioteka byta zamknigta dla uczczenia pamigci Levandera Sprague,
ktéry przepracowal tam prawie jedna trzecia zycia. Byt pochmurny dzien, ale wewnatrz bu-
dynku bylo ciepto i jasno. Wchodzac tam, Will spojrzal na to miejsce na nowo - 1$niace
meble, wysokie okna 1 nieskazitelny porzadek. Jakie to niewiarygodne, ze moze tu pracowac.

Panna Beasley oprowadzita go i wyjasnila, na czym polegaja obowiazki, pokazata mu
wyposazenie pokoju dozorcy, piec 1 poprosita, aby przychodzit codziennie pie¢ minut przed
zamknigciem. Wtedy wyda mu dyspozycje. W koncu wyciagnela klucz.

- To dla mnie? - Spojrzat, jak gdyby byt to ztoty zegarek jego prababki.

- Bedzie pan zamykat wszystko, wychodzac kazdego wieczoru.

Klucz. M6j Boze, chce powierzy¢ mu klucz. Nigdy nie miat swojego miejsca. Teraz
mial dom i bibliotekg, do ktorej mogt przyjs¢ w dowolnie wybranej przez siebie chwili.

Czujac zimny metal w dloni, powiedziat cicho:

- Panno Beasley, ta biblioteka jest wlasno$cia publiczna. Niektorzy mieszkancy
mogliby mie¢ zastrzezenia, ze daje pani klucz bytemu skazancowi.

Wypieta klatke piersiowa, uwydatniajac biust i splotta na nim dtonie.

- Niech tylko sprobuja. Z radoscia wydam im wojne. - Wyciagneta reke 1 zamkneta
jego dton, w ktorej znajdowat si¢ klucz. - I to ja ja wygram.

Bez watpienia miata racjg. Grzat w reku mosigzny klucz i powoli rozpromienial si¢ w
usmiechu. Mgzczyzni w Whitney to glupcy - mieli przy sobie taka kobietg 1 nie poznali si¢ na
niej.

Wkrotce panna Beasley poszita do domu, aby spedzi¢ tam ostatnie godziny tego
nadzwyczajnego dnia. Przechodzit przez ciche sale zadziwiony, us§wiadamiajac sobie, ze tu
nie bgdzie nadzorcy, inspektora czy straznika; méogt wszystko robi¢ po swojemu, w swoim
wlasnym tempie. Podobata mu si¢ cisza, przestronno$¢ 1 przeznaczenie tego miejsca. Bylo
symbolem zycia, do ktorego nie miat wstepu. Przychodzili tutaj miejscowi kulturalni ludzie.
Odtad bedzie jednym z nich. Opusci swdj wygodny dom, by przychodzi¢ codziennie do pra-
cy, odbiera¢ pobory, wiedzac, ze bgdzie to robi¢ w przyszlym tygodniu, w nastgpnym i

jeszcze nastgpnym. Peten uczué, ktorych nie umiat wyrazi¢ w zaden sposob, opart rece na jed-



nym z dgbowych stolikoéw - masywnych i funkcjonalnych - wiedzial, ze tu zostanie. Nie straci
szybko tej pracy. Wiedzial to, poniewaz w pannie Beasley dostrzegl osobg, ktora ocenia
cztowieka po tym, kim jest, a nie wedtug tego, kim byt. Stanal przy jednym z ogromnych
potkolistych okien i wyjrzat na ulicg. Levanderze Sprague, gdziekolwiek jestes, dzigkujg ci.

Pokodj dozorcy pachnial ptynem cytrynowym i $rodkami do czyszczenia. Willowi
bardzo si¢ tu podobato, tym bardziej ze wiedzial, 1z to jego krolestwo. Zabierajac potrzebne
rzeczy, poszedl ochoczo do czytelni, gdzie podniesiono juz krzesta, umyt parkiet i przetart
szmatg zanurzonga w ptynie. Odkurzyt parapety, meble, blat schludnego biurka panny Beasley,
opréznit kosz na $mieci, spalil papiery w piecu 1 czul si¢ tak, jak gdyby ogloszono go
gubernatorem.

O szostej trzydziesci pojechatl do domu.

Do domu.

Nigdy zadne slowo nie obiecywato az tyle. Czekata tam kobieta, ktora nazwala go
drogim, kobieta, ktorej policzki pocatowal, z ktora dzielit t6zko. Na mysl, Zze do niej wraca,
zaczal wyobraza¢ sobie, jak zmierza prosto w jej ramiona, czuje kochane rece na swoich,
chowa twarz w jej szyi, a ona przytula go, jak gdyby byt dla niej wazny.

Teraz gdy mial pracg, czut si¢ pewniej. Miat wigcej $miatosci, czul si¢ wigcej wart.
By¢ moze dzi§ wieczorem nawet ja pocatuje, pal szes¢ konsekwencje.

Kuchnia byta pusta, kiedy przyszedt, ale kolacja czekata na niego. Tort urodzinowy
znajdowat si¢ na $rodku posprzatanego stotu. W pokoju chlopcow palita si¢ lampa. Dochodzit
stamtad szmer glosow. Z talerzem i widelcem podszedt do drzwi i zobaczyt, ze Elly siedzi
pod koldra w t6zku Donalda, obejmujac kazdego chtopca ramieniem.

Podniosta glowe.

- Och... Will... witaj. - Byla wyraznie zadowolona. - Opowiadatam chtopcom bajk¢ na
dobranoc.

- Nie przerywaj.

Oczy si¢ odnalazly, serca zabity radosnie, a policzki Elly mocno si¢ zarumienity, gdy
zaktadata kosmyk wtoséw za jedno ucho. Jednak dalej snuta opowies¢. Opart si¢ o drzwi, je-
dzac pozostawione dla niego migso i groszek, shuchajac i $miejac si¢, bo bawila chlopcow
wesola historig o puszystych zwierzatkach. Gdy skonczyta si¢ opowies¢, pocatowata kazdego
synka, a nastepnie wstata i wyciagngla rece po Tomcia.

Will odszedt od drzwi.

- Nie powinna$ go podnosi¢. Potrzymaj. - Wreczyt jej talerz i przeniost Tomcia do

t6zeczka. Potem nastapity zwyczajowe pocatunki na dobranoc, a jeszcze pdzniej zostawili



uchylone drzwi od pokoju chtopcoéw i poszli wolnym krokiem do kuchni.

- A wigc jak byto w bibliotece?

- Wiesz, co zrobita? - zapytat zdziwiony.

- Co?

- Data mi klucz. Wyobraz to sobie. Ja z kluczem.

Eleonorg wzruszyto nie tylko to zdziwienie, ale zaufanie, jakim obdarzyla go panna
Beasley. Optukal naczynia, gdy ona rozsiadia si¢ w bujanym fotelu i wlozyla jeden z wykro-
jow w tamborek. Przysunat blizej krzesto, pit kawe 1 patrzyl, jak jej palce tworza kolorowe
kwiaty, tam gdzie niebieskim atramentem namalowano wzor. Rozmawiali cicho, na pozoér
spokojnie, lecz ukryte napigcie dawalo im si¢ coraz bardziej we znaki, gdy wskazowki zegara
posuwaty powoli do przodu i zblizata si¢ pora snu.

Kiedy czas ten nadszedl, Will przeciagnat si¢, a Eleonora sprzatngta swoje reczne
robotki. Zaryglowali dom na noc. Potem przeszli do sypialni, aby si¢ rozebrac, stojac plecami
do siebie, jak to bylo juz w zwyczaju. Kiedy Will rozebrat si¢ i byl w samej bieliznie,
odwrocit si¢ 1 rzucit spojrzenie przez rami¢. Dojrzat katem oka nagie plecy 1 piers, gdy Elly
zarzucala biala nocna koszulg przez glowe.

Kochanie. Gdy przypomniat sobie to proste slowo, zaczat zastanawia sig, co
oznaczalo w jej ustach. Czy rzeczywiscie miata to na mysli? Czy naprawde¢ byl komus drogi
po raz pierwszy w zyciu?

Usiadl na brzegu 16zka i nakrgcit budzik, czekajac, az ugnie si¢ materac, gdy Elly
usiadzie, zanim on wyreguluje lampg i obnizy knot.

Lezeli, wpatrujac si¢ w sufit, a wspomnienia z tego dnia powracaty - prezent
urodzinowy, czute stowa, uscisk dtoni, pocatunek na pozegnanie - pozornie nic
nadzwyczajnego, jednak to, co nadzwyczajne, naprawdg wazne, dziato si¢ w $rodku.

Lezeli na plecach, drzac i zmuszajac si¢ do bezruchu. Katem oka widziala jego naga
klatke piersiowa, wynurzajace si¢ z ciemnosci tokcie, rece ztozone za glowa. On widziat jej
ocigzate ciato 1 koszulg nocna zapigta na guziki do samej gory, kotdre okrywajaca ja do pasa.
Czula 1 styszala bicie wlasnego serca pod kotdra. On czut swe przyspieszone tgtno.

Ciagnely sie minuty. Zadne z nich nie poruszylo si¢. Nie odzywali si¢ zmartwieni.

Pocatuj mnie - czy tak trudno to zrobic?

Proszeg o tylko jeden pocatlunek.

Jednak, co bedzie, jesli mnie odepchnie?

Co ma mu do ofiarowania - gdy jest w tak zaawansowanej ciazy, ze ledwo chodzi?

Jaka dziewczyna zechce mezczyzng, ktory zadawat si¢ z tyloma nic niewartymi



kobietami?

Jaki mgzczyzna chceialby przytuli¢ si¢ do dziecka innego?

Jednak wigkszos¢ z nich otrzymywata za to pieniadze, Elly, zadna z tych przygod nie
miata znaczenia.

Tak, to dziecko Glendona, ale przy nim nigdy nie czutam si¢ w taki sposob.

Jestem nic niewart.

Nie jestem godna pozadania.

Nie wzbudzam mitosci.

Jestem samotna.

Odwr6¢ sig do niej.

Odwr6¢ sig do niego.

Zaskwierczal knot lampy. Plomien zachwial sig, zadrzal krag $wiatla na suficie.
Materac zdawat si¢ drze¢ od ich niepewnosci. A kiedy wydawalo sig, ze w powietrzu
przebiegla iskra, zaczegli mowic jednoczesnie.

- Will?

- Elly?

Odwrocili glowy i ich oczy spotkaty sig.

- Tak?

Przerwa, a nastegpnie:

- Ja... zapomnialem, co chcialem powiedziec¢.

Minglo dziesig¢ sekund bebniacej w uszach ciszy, zanim odezwala si¢ cicho:

- Ja takze.

Patrzyli na siebie, czujac, ze za chwil¢ zabraknie im powietrza. Bali sig...
doprowadzeni niemal do rozpaczy...

I nagle cata jego przesztos¢, swiadomos¢ brakow przestaty sig liczy¢.

Rozchylita usta w nieSwiadomym zaproszeniu, a on podniost reke 1 przysunat si¢ do
niej, dostatecznie wolno, aby mogta si¢ cofnaé.

Zamiast tego chciala wypowiedzie¢ jego imig, ale nie zdazyla wyda¢ Zadnego
dzwigku, bo pochylit si¢ nad nia i dotknat ustami jej ust.

Nie byl to namigtny pocatunek, lecz przelotne dotknigcie. Delikatne. Niepewne.
Bardziej ztaczenie oddechow niz musnigcie skory. Serca ich wality, a dusze szukaly sie
nawzajem.

Podniost sig... 1 spojrzat w zielone oczy koloru oceanu. Ona spogladata w jego piwne,

wrazliwe oczy, ktore tak czgsto ukrywat za rondem swojego sptaszczonego kapelusza. Zrozu-



miata watpliwos$ci, ktore towarzyszyly mu do tej pory, i nie mogta pojaé, ze komus tak
dobremu, tak przystojnemu mogla si¢ spodobac ona - zwyczajna i1 ocigzata Elly See, zawsze
pokazywana palcami. Jednak w jego oczach nie zobaczyta drwin, tylko glebokie zdziwienie i
pragnienie, aby odpowiedzie¢ na jej mitoSc¢.

Pocatowat ja znowu... delikatnie... delikatnie... jak koliber dotyka skrzydtami ptatkow
kwiatow, a ona dotkneta jego piersi.

I w koncu Willowi Parkerowi przestata doskwiera¢ samotnos¢. Raz po raz
wypowiadat stodkie imig - Elly... Elly. Ich pocalunek byt coraz mocniejszy i petniejszy, cho¢
nadal nie pozbawiony rezerwy - oto ci dwoje, ktorym zycie kazalo odrzuca¢ mozliwosé
cudow, teraz zostali zmuszeni do zmiany swoich pogladéw.

Objat ja, a ona potozyta dlon na jedwabistych wiosach na jego piersi. Cho¢ byt od niej
trochg oddalony, rozchylil jej usta wlasnymi i1 pocatunek stat si¢ coraz bardziej namigtny.
Serca, ktore chwilg wcze$niej uderzaty niesmiato, w niepewnosci, teraz bity radosnie. Szukali
1 odnalezli si¢ w tej intymnos$ci. Pocalunek przeszedt ich najsmielsze oczekiwania. Oznaczat
wigcej niz gwaltowny naplyw krwi i1 przyspieszone bicie serca. Mieli pewnos$¢, ze sa dla
siebie stworzeni.

Nachylat si¢ nad nia, opierajac ci¢zar ciata na obu tokciach, bojac si¢ ja zrani¢. Jednak
ona przyciagneta go do siebie zapraszajaco. Byt coraz blizej... stawat si¢ coraz cigzszy... do
chwili gdy serce znalazlo si¢ przy sercu, a on spoczal na jej piersi, bardzo ostroznie i
delikatnie, bo nie chciat jej urazi¢.

Przez dlugie cudowne minuty sycili si¢ soba, uczyli si¢ siebie. P6zniej Will oderwat
si¢ od niej 1 spojrzal w jej oczy, gdzie odnalazt to samo uczucie zdziwienia, jakie sam odczu-
wal. Patrzyli - odmlodzeni - a nastgpnie objeli si¢ mocno 1 kotysali, calujac - mocny
pocatunek najlepiej wyrazat to, co czuli.

Po chwili pomoégt jej przewrdci¢ si¢ bezpiecznie na bok, obejmujac ja i otaczajac
rekami jej wystajacy brzuch.

- Elly... Elly... Tak si¢ batem.

- Ja tez.

- Myslalem, Zze mnie odrzucisz.

- A ja myslalam, ze ty to zrobisz.

Odwrdcit sig, aby zobaczy¢ jej twarz.

- Dlaczego mialbym to zrobi¢?

- Poniewaz jestem nietadna i niezgrabna i jestem w ciazy.

- Nie... nie. - Pogtaskatl ja delikatnie po policzku. - Jeste$ pigkna. Dostrzeglem to od



razu pierwszego ranka, gdy tu przyszedtem.

Wzigla go za re¢ke 1 zakryta nig oczy. Latwiej bylo przyzna¢ si¢ do pewnych rzeczy,
gdy je zamkneta.

- Nie jestem zbyt inteligentna 1 moze rzeczywiscie jestem szalona. Wiedziale§ o tym
wszystkim.

Uniost jej brodg 1 znéw spojrzata na niego.

- Ale ja zabilem kobietg, bylem w wigzieniu i w burdelach. Wiedziatas o tym.

- To byto dawno temu.

- Wigkszo$¢ ludzi nigdy tego nie zapomina.

- Myslatam, ze dlatego, iz nosz¢ w sobie dziecko Glendona, nie zechcesz mnie
dotknag.

- Jaki to ma zwiazek z nami?

- Och, Will. - Jej serce wydawato si¢ zbyt mate, aby pomiescic¢ taka rados¢.

- Czy mogge ci¢ dotkna¢ cho¢ raz? - zapytat. - Chce dotkna¢ twojego brzucha. Nigdy
nie dotykatem kobiety w ciazy.

Poczuta, jak robi sig jej goraco 1 ogarnia ja nieSmiato$¢, ale skingla glowa.

Dotykat jej brzucha, jakby to byl bukiet delikatnych kwiatow.

- Masz taki twardy brzuch. Myslatem, ze bgdzie migkki. Och, Boze, Elly, to takie
wspaniale uczucie.

- Ja takze czujg si¢ cudownie. - Dotkngta jego gestych wlosow, wdychajac ich
zdecydowany zapach. - Tesknitam za tym.

Zamknatl oczy 1 pozwolit jej gltaska¢ swoje wlosy. Cho¢by miato to trwac tysiac lat,
nigdy nie bgdzie miat dosy¢.

Gdy otworzyt oczy, lezeli przez dtugie chwile, przypatrujac sig sobie, sycac soba oczy.
Ona myslala o jego oczach i1 splatanych wilosach, on o jej lekko nabrzmiatych ustach i
zielonych oczach. Stwierdzit, ze jest nierozsadnie zazdrosny o lata, jakie wczesniej spedzita z
Glendonem Dinsmore.

- Czy nadal myslisz jeszcze o nim?

- Nie my$latam juz od tygodni.

- Sadzitem, ze nadal go kochasz.

Zebrata si¢ na odwage i powtorzyta:

- Co to ma z nami wspolnego? Czy myslisz, ze bed¢ kocha¢ to dziecko mniej tylko
dlatego, ze tych dwoje przyszto na §wiat wczesniej?

Opart sig¢ na tokciach, patrzyt na nig 1 przetknat §ling. Miat uczucie, jak gdyby jakis$



wielki cigzar lezal mu na piersi. Zaczat mowic przez zaci$nigte gardto:

- Elly, nikt nigdy... - Przerwat speszony.

- Nikt nie kochal ciebie wczesniej? - Delikatnie dotkneta jego policzka. - No céz, ja
ci¢ kocham.

Zamknat oczy 1 przycisnal usta do jej dioni, a potem potozyt ja sobie na twarzy.

- Nikt, nigdy - powtorzyl. - Nigdy w calym moim Zyciu. Ani matka, ani Zadna kobieta,
ani zaden me¢zczyzna.

- Twoje zycie nie dobieglo jeszcze nawet potowy. Ta druga bedzie znacznie lepsza niz
pierwsza, obiecujg.

- Och, Elly... - Najbardziej brakowato mu tych stow. Chciat ustysze¢ je przynajmniej
raz w zyciu - marzyt o tym przez piec¢ dtugich lat w celi 1 w ciagu tych wszystkich samotnych
lat, kiedy btakat si¢ bez celu, i w dziecinstwie, gdy obserwowat inne szczesliwe dzieci.
Przejezdzaty obok sierocifnca, gapiac si¢ z bezpiecznego miejsca W powozie czy w
samochodzie rodzicow. - Czy moglabys$ powiedzie¢ to jeszcze raz? - blagal. - Tak jak zwykle
robig to ludzie?

- Kocham cig. - Serce walilo w piersi 1 podchodzito do gardia, gdy wypowiadata
stowa.

Piekty go oczy. Opuscit glowe, poniewaz nikt nie przygotowal go na to, nikt nie
powiedziat, ze kiedy to si¢ stanie, dokona si¢ jego zmartwychwstanie. Wszystko si¢ odmieni.
Stanie si¢ nowym cztowiekiem. Przytulit si¢ mocniej, kryjac twarz w ramionach Zony,
trzymajac ja mocno.

- O Boze... jeknat. - O Boze.

Tulita go, jak gdyby byt dzieckiem budzacym si¢ ze ztego snu.

- Kocham cig - szepngta gdzie§ w jego wlosy, czujac, jak w oczach gromadza sig jej
lzy.

- Och, Elly, ja takze ci¢ kocham - powiedziat drzacym glosem - ale tak si¢ balem, ze
nikt mnie nie pokocha. Myslatem, ze to moze by¢ niemozliwe.

- Och nie, Will... nie... nie ty. - Objeta go czule, czujac cieply oddech na piersi.
Glaskata szorstkie jasne wiosy, ktore tak bardzo urosty, odkad je obcigta. Czuta ich zapach,
zapamigtywata, utrwalata na zawsze w pamigci. Cate zycie tesknit za kims, kto dotknie go tak
jak matka, przygarnie mezczyzng i matego chtopca, ktorego wspomnienie nadal nosi w sobie,
kto uspokoi go, rozproszy smutki. Dotyk Elly zastgpowal mu wszystko, co stracit. Byl jak
spalona stoficem ziemia, a ona byla mu orzezwiajacym deszczem. W chwilach blisko$ci na-

peliata go miloscia 1 zapominat o cierpieniach bezcelowego samotnego zycia. Byla mu



matka, przyjacielem, zona, kochanka.

Kiedy czul si¢ nasycony, podniost glowe pijany ze szczgscia.

- Zawsze patrzytem, jak dotykasz chtopcéw. Chciatem poprosi¢: dotknij mnie tak, jak
ich dotykasz. Nikt nigdy tak mnie nie glaskal, Elly.

- Zrobig to zawsze, kiedy tylko zechcesz. Umyje ci glowe, uczesze cig, wyszoruje ci
plecy, potrzymam ci¢ za rekg...

Zamknat jej usta pocatunkiem. Wydawato si¢ wielkim ryzykiem przyja¢ tak duzo w
pierwszym wielkim rozgoraczkowaniu. Pocatowat ja z wdzigczno$cia bujnej, dopiero co roz-
kwittej, mitosci. Opart sig jeszcze wyzej i popchnat ja migkko na poduszke, btadzit rgkami po
jej szyi 1 ramieniu, ssal usta, dotykajac palcami twarzy; dotknigcie to bylo jak pocatunek.
Pochylil si¢, aby jeszcze $cislej si¢ z nia polaczy¢. Uswiadamiajac sobie, ze jest to
niemozliwe, przerwal pocatunek, ale objat ja reka. Ich serca bity rownie szybko.

- Wiesz, od jak dawna ci¢ kocham?

- Od jak dawna?

- Od dnia, w ktorym rzucita§ we mnie jajkiem.

- I caly ten czas wiedziate$ o tym i nigdy nic nie powiedziates. Och, Will...

Nagle ogarnglo go pozadanie. Znowu ja pocatowal, dotykajac jezykiem, oplatajac
sobie jej rece wokot szyi. Gryzt jej wargi. Ona rowniez to zrobita. Podniost kolano 1 wsunat
wysoko 1 mocno pomigdzy jej nogi. Otworzyla je 1 zacisngla na jego udzie. Po6zniej objat Elly
w ogromnej talii i tak ja trzymal, pragnac, aby czas stanal w miejscu.

- Powiedz mi jeszcze raz - zazadat nienasycony.

- Co? - dokuczata mu.

- Wiesz. Powiedz mi.

- Kocham cig.

- Jeszcze raz. Muszg to znowu ustyszec.

- Kocham cie.

- Czy zmgczysz si¢ kiedys takimi prosbami?

- Nie bedziesz musial prosic.

- Ani ty. Kocham cig. - Jeszcze jeden pocatunek, mocne i krétkie przypieczg¢towanie
wlasnosci, a nastgpnie pytanie petne chtopigcej niecierpliwosci. - Kiedy to zrozumiatas?

- Nie wiem. Zrozumiatam to nagle.

- Kiedy sig pobralismy?

- Nie.

- Kiedy rozlewalismy miod?



- By¢ moze.

- Czy przypadkiem nie wtedy, kiedy rzucitas$ jajkiem?

Roze$miala sie.

- Ale wtedy po raz pierwszy zobaczylam twdj nagi tors i to zrobito na mnie wrazenie.

- M¢j nagi tors?

- Aha.

- Podobata ci si¢ moja klatka piersiowa, zanim spodobatem ci sig ja?

- Kiedy mytes si¢ przy studni.

- Dotknij, jest twoja. - Z uczuciem triumfu potozyta mu dion na piersi. - Dotknij mnie,
gdzie tylko chcesz. Boze, czy wiesz, ile czasu uptynglo, odkad dotykata mnie kobieta?

- Will - strofowata go niesmiato.

- Nie badzZ niesmiata. Ja mys$lalem, Ze taki jestem, ale teraz nagle wydaje sig, Ze mamy
tyle straconego czasu do nadrobienia. Dotknij mnie. Nie, czekaj. Wstan. Najpierw muszg cig
zobaczy¢. - Usiadl na kolanach 1 podciagnal ja do gory, aby uklgkta przed nim. Trzymat ja za
wyciagnigte r¢ce. Pochylita lekko glowe, a on podniost ja palcem, odgarnat potargane wlosy
ze skroni 1 utozyl na ramionach.

- Chcesz powiedzie¢, ze nie musze juz wigcej ukradkiem spogladaé na ciebie? Masz
cudownie zielone oczy. Zielony to m¢j ulubiony kolor, ale ty juz to wiesz.

Ztozyta rece na kolanach, catkiem pokonana przez tego nowego wylewnego szalonego
Willa.

- Kiedy$ marzylem, ze jesli dopisze mi szczg$cie 1 si¢ ozenig, to moja zona begdzie
miata zielone oczy. No 1 proszg, oto jestes. Ty 1 twoje zielone oczy... 1 twoje réozowe
policzki... 1 twoje $liczne mate usteczka... - Palcami dotknat kacikow jej ust, a pdzniej opuscit
rgce na ramiona i zatrzymal tam na chwilg. - Elly - wyszeptat - nie ruszaj sig. - Dlonie Willa
zeslizgnely sig na jej piersi, przytrzymat je delikatnie, gdy krew naptyngta do jej policzkow.
Przy¢mione $wiatlo przesuwato si¢ po fatdach nocnej koszuli, gdy obejmowat jej piersi, a
mial zbyt szczupte dlonie, by je ogarnaé, tak byly nabrzmiale przed porodem. Po chwili
opuscil rozlozona dton na najpeiniejsza czgs¢ jej brzucha. Patrzyl na swoje dlonie, ktore
wygladzaty materiat na jej biodrach tak, Zze napinat si¢, uwidaczniajac nabrzmialy pgpek.
Pochylajac sig, pocatowat ja tam - w brzuch, ktory uwazata za tak brzydki i odpychajacy.

- Will. - Dotkngla jego podbrodka. - Jestem gruba jak dynia. Jak mozesz mnie tam
calowac?

Wyprostowat sig.

- Nie jeste$ gruba, tylko w ciazy, a jesli to ja mam odebra¢ dziecko, muszg je obejrzec.



- Myslatam, ze poslubitam nie$mialego spokojnego cztowieka.

- Ja takze tak myslatem.

Usmiechnat si¢, stuchajac, jak bija trzy szczesliwe serca, a nastgpnie rozesmial sig.
Zastanawiat sig, czy zycie kiedykolwiek jeszcze bedzie takie dobre, i zrozumiat, Ze jutro i po-

jutrze, i nastgpnego dnia moze by¢ tylko lepie;.

Miat racje. Nigdy nie wyobrazal sobie takiego szczg$cia, jakiego doznal w ciagu
kolejnych dni i nocy. Byla to pelnia szczg$cia - przewraca¢ si¢ w czasie snu, przyciagac ja do
siebie i zasypia¢ znowu, a jeszcze lepiej przewracac si¢ na bok i czué, ze 1 ona si¢ obraca, a
nastgpnie przytula do niego. Czul, jak otacza go w talii rekami, czut jej stopy pod swoimi,
oddech na plecach. Budzit si¢ i stwierdzal, ze Elly lezy z reka pod gtowa, przygladajac si¢ mu
uwaznie. Catowat ja w kremowym $wietle wczesnego ranka i wiedzial, Zze mozna to zrobi¢ w
kazdej chwili. Zegnat ja pocatunkiem i wracat steskniony. Wchodzit do kuchni i widzial, ze
pracuje przy zlewie, zerkal na nia nieSmiato przez ramig, zanim przeszedt przez pokoj, wsunat
obie rece do kieszeni jej fartuszka 1 potozyl brod¢ na ramieniu. Calowal ja, czekajac na
wspaniata chwilg, kiedy sig obroci 1 zarzuci mu r¢ce na szyj¢ w powitalnym uscisku.

Jadt ciasto jej widelcem, splatal wlosy w warkocz, napetnial filizankg kawa, patrzyt,
jak haftuje. Nachylal si¢ nad zlewem 1 drzat, kiedy myla mu glowg. Zamieratl ze wzruszenia
na krzesle, kiedy suszyta, czesata i obcinata mu wtosy, a czasami catowata tez go w ucho, a
niekiedy draznila si¢ z nim, bo zdarzylo mu si¢ przysnac - budzita go wtedy pocatunkiem w
usta. Chodzili aleja, trzymajac si¢ za re¢ce, wiozac obu chtopcow na wozku. Tak, to bylo
szczescie.

Tylko jedno martwito go w czasie tych pigknych spokojnych dni - Lula Peak. Nie
mingto duzo czasu, a juz zorientowata si¢, ze Will pracuje w bibliotece. Pewnego wieczoru w
pierwszym tygodniu jego pracy weszta tylnymi drzwiami i znalazta go w magazynie, gdy
sklejat rozluZznione oparcie krzesta.

- Cze$¢, kochanie, gdzie si¢ chowasz?

Will podskoczyt i odwrocit sig, przestraszony jej gtosem.

- Biblioteka jest zamknigta, prosze¢ pani.

- No c6z, wiem o tym, podobnie jak kawiarnia, poniewaz wlasnie zamknetam drzwi.
Pomyslatam, ze jako dobra sasiadka wpadng tutaj 1 ztoz¢ panu gratulacje z okazji nowej posa-
dy. - Nachylita si¢ nad framuga drzwi, jedna r¢ke¢ miata oparta w talii, a druga trzymata przy
biatym trojkatnym dekolcie.

- Doceniam to, prosze¢ pani. A teraz, jesli mi pani wybaczy, mam pewna prac¢ do



wykonania.

Przyklgknat znowu, odwrocit si¢ 1 zajat krzestem. Weszta do sktadziku 1 stala z
kolanem przysunigtym do jego plecow.

- Myslate$ moze cho¢ troche o tym, co powiedzialam, kochanie? - Ztapata go za szyjg.
- Mezczyzni tacy jak ty sprawiaja, ze dziewczyna nie moze zasna¢ przez cata noc. Myslatam,
ze moze ty takze cierpisz na bezsenno$¢, bo twoja zona jest w ciazy. Nie ma sensu, abySmy
oboje cierpieli na bezsennos¢, prawda?

Poderwat sig, zlapal ja za ramiona 1 popchnat do tyhu.

- Nie szukam klopotow, méwitem juz to kiedys$. - Wsunal rece do kieszeni, czujac, iz
jest brudny tylko dlatego, ze jej dotyka. - Jestem szczgsliwym mezem, panno Peak. A teraz
obawiam sig, ze bede musiat wyprosi¢ pania, poniewaz mam pewna prace do wykonania.

Obejrzala go od stdp do glow.

- Rumienisz si¢, kochanie, co oznacza, ze jeste§ namigtny... sprawdzmy to. -
Wyciagneta reke, aby dotknaé jego twarzy, ale on chwycit ja za nadgarstek, mocno $ciskajac,
1 odepchnat.

- Do cholery, Lula, powiedziatem, zeby$ z tym skonczyta.

W jej oczach wida¢ bylo podniecenie.

- To przynajmniej jakas poprawa. Juz jestesSmy na ty.

- Nie cheg, abys$ tu wigcej przychodzita.

- Niektorzy mezczyzni nie wiedza, czego chea. - Zaatakowala go jak kobra, gryzac w
reke 1 cofajac si¢ jednym btyskawicznym ruchem.

- U, a niech cig¢ diabli! - Spojrzat na r¢ke, na ktorej pojawita sig krew.

-No 1 co, Parker, optacito ci si¢ tak zachowywaé - rzucila wyzwanie, stojac w
drzwiach, z ramionami odrzuconymi do tyhu, rgkami na biodrach, z oczami iskrzacymi si¢
iScie szatanska radoscia. - Znam numery, o ktérych nigdy nie $nito si¢ twojej szalonej zonie.
Przemysl to sobie. - Odwrdcita si¢ 1 uciekta.

Naruszyla jego prywatnos¢, czut si¢ zly, winny 1 bezsilny, poniewaz byta kobieta i1 z
tego powodu nie mogl zamierzy¢ si¢ na nig swoimi pig§ciami, jak traktowal mezczyzn, ktorzy
probowali uwies¢ go w wigzieniu. Tej nocy, wracajac do Elly, zatait swoje przezycia,
obawiajac si¢ opowiedzie¢ o Luli, by nie zagrozito to ich rozwijajacej sig bliskosci.

W bibliotece zawsze zamykal na klucz drzwi frontowe. Po najsciu Luli zamykat
rowniez 1 tylne. Jednak ona zaskoczyla go zndéw pewnej nocy, gdy wynosil $mieci, chcac
spali¢ je w piecu za budynkiem. Wslizgneta si¢ za nim w ciemnosci i dotkng¢la, zanim zdat

sobie sprawg z jej obecnosci. Tym razem popchnat ja jeszcze mocniej, przewracajac na piec,



przeklinajac i podnoszac pigsci, ale zatrzymat si¢ w sama porg.

- Zrob to - podjudzata go - zrdb to, Parker. - Uswiadomil sobie, ze kieruje nia jakas
chorobliwa potrzeba, ktora go przerazata.

- Trzymaj si¢ z dala ode mnie, Lulu - warknat, podniost kosz ze $mieciami i1 uciekl.

Starat si¢ wymaza¢ ten incydent z pamigci, ale spogladal przez rami¢ za kazdym
razem, kiedy wychodzit z biblioteki, za kazdym razem, kiedy zamykal drzwi, konczac
wieczorem pracg. Jeszcze bardziej przylgnat do Elly, jeszcze wigcej ja cenil, a jej dobro¢
dziatata na niego kojaco.

W nocy, kiedy wracat do domu, budzita si¢ i wyciagata, patrzac, jak zrzuca ubranie,
nim wslizgnat si¢ do 16zka obok niej. Otwierata wtedy ramiona 1 lezeli, calujac si¢ 1 rozma-
wiajac potgltosem, dopoki nie zaszedl ksigzyc. Chociaz byli mgzem 1 zona, ich usciski byty
powsciagliwe. Czasami piescit jej piersi, ale poniewaz czas rozwiazania si¢ zblizal, cofata sig,
a jego ogarniato nagte poczucie winy.

- Elly, kochanie. Tak mi przykro. Czy nie zranitem cig?

- Zawsze troche pobolewaja mnie piersi w ostatnich dniach ciazy.

Po6zniej catowat ja i trzymal w objgciach, ale nie bylo juz migdzy nimi nic wigcej.
Zawsze miatla na sobie dluga nocna koszule 1 wiedzial, ze wstydzita si¢ obnazaé
znieksztatcone ciato. Chociaz odczuwat pokuse, aby siggna¢ po wigcej, nigdy nie nalegal;
zadowalali si¢ pocatunkami, gdy lezeli spleceni obok siebie, a ich rece znajdowaly si¢ w
bezpiecznej odleglosci od najwrazliwszych miejsc.

Bylo tak do pewnej nocy na poczatku grudnia, kiedy wychodzac z pracy, znalazt
kartke od Luli przy tylnych drzwiach. Znajdowat si¢ tam obsceniczny rysunek sugerujacy,
czym moglaby go zadziwi¢, gdyby w koncu si¢ ztamat 1 przyjat zaproszenie. Tej nocy miat
sen. Szedt przez wysuszone rowniny Teksasu. Bylo samo potudnie i panowal taki skwar, ze
ziemia palila podeszwy butow. Miat spieczone wargi, a tgpy bol zginat mu ramiona. Z trudem
posuwat si¢ naprzod. Wchodzac na skalista gran, cigzko oddychat ze zmgczenia, a nastgpnie
zatrzymal si¢ zaskoczony widokiem lezacej nizej doliny, skapanej w promieniach stonca.
Dolina byta tak petna bitekitnych dzwonkéw, ze zdawata si¢ odbija¢ bigkit podniebnej koputy.
Wstazka potyskujacej wody przedzielata take na dwie czesci, kiedy tak szedt, a kwiaty siggaly
mu az do cholewek. Uklakl, zeby si¢ napi¢, zamoczyl twarz 1 szyje, nawet kotnierzyk 1 sko-
rzang kamizelke. Zanurzyt znowu dlonie, a gdy uklakt, pijac wode matymi tykami, pojawita
si¢ przed nim para stop. Jaka$ przejrzysta zotta spddnica plywala na powierzchni wody.
Spojrzatl w gore, w oczy tak czarne jak wegiel 1 zobaczyt tak samo czarne wlosy.

- Witaj, Will. Czy mnie szukates? - Byla to Carmelita, jedna z kobiet z burdelu w La



Grange. W jej zytach ptyn¢la meksykanska krew, miata $niada cerg i karminowe usta.

Przysiadt 1 wolno odchylit do tylu gloweg, przypatrujac sig, jak kladzie rece na
biodrach, kotyszac si¢ uwodzicielsko. Rozstawila szeroko nogi i uda rysowaty si¢ wyraznie
pod z6tta tiulowa spodnica. Pochylita si¢ i leniwie ochlapata woda ramiona, ukazujac piersi.

- Hej, Willu Parker, na co patrzysz, ha? - Wyprostowata si¢, nadal z rozstawionymi
nogami, 1 wyzymata spodnicg, kuszac go blyskiem nagiej skory i1 czarnymi wlosami
tonowymi. Zasmiata si¢ 1 kotyszac biodrami, wyszta na brzeg. Stojac po kostki w wodzie,
zaczglta obmywa¢ mu twarz mokra spodnica. Siggnat 1 ztapat ja za nagie biodra. Natychmiast
odepchngla go, uciekajac do tylu do rwacej wody i $miejac si¢ gardtowo.

- Chcesz Carmelity... a wigc chodz 1 wez ja sobie.

Sciagnat kamizelke, zanim stowa splynely z jej warg. Zerwat z siebie wszystko, a
nastgpnie zanurzyt w zimnym szemrzacym strumieniu. Krzykneta i zaczgla uciekac, ale on
ztapal ja i obrécil, pociagnat do szemrzacej wody, a wtedy jej zmoczone ubranie stato si¢
przezroczyste. Ugryzt ja w pier§ przez mokry material, a ona znowu pisng¢la, Smiejac sig, a
nastgpnie zaczeta si¢ wywijac, walczac z pradem, zrywajac sukienke 1 rzucajac mu w twarz.
Pobiegl za nia, $ciagajac przylepiony do twarzy materiat, i schwycil, gdy wdrapywata si¢ na
brzeg. Pocatowal zmystowo, a jej mokre czarne wlosy wplataly si¢ migdzy usta i jezyki.
Zanim ubrania znikneglty w strumieniu, jego palce bladzily juz na ciele Carmelity, a ona
poruszata si¢ w pozadliwy sposdb, $Smiejac si¢ dziko swoim niskim gltosem. Tarzali si¢ jak
opetani, a piasek przylepiatl si¢ do ich plecow. Kiedy zatrzymali si¢ pozbawieni tchu, byla na
gorze, ponaglajac go wprawnymi biodrami.

- Podoba ci si¢ to, chtopcze. - Wydata gardlowy dzwigk, prowadzac jego dion po
swoim ciele 1 nie zatrzymujac si¢. Piescita go, a jej oczy btyszczaty figlarnie. - A to spodoba
ci si¢ jeszcze bardziej. - Pochylita si¢ nad nim, otworzyta usta do pocatunku, a jego $wiat
skurczyl si¢ do waskiego korytarza, gdzie liczyto sig¢ tylko to, co cielesne.

- Will... obudz si¢, Will!

Zdezorientowany otworzyl oczy 1 znalazl si¢ nie na pelnym dzwonkéw polu w
Teksasie, ale na zZelaznym 16zku; jego twarz zwilzona byta nie woda ze strumienia, ale
wilasnym potem. Obok lezata nie Carmelita, lecz Elly. Jego cialo wezbrane pozadaniem
nabrzmialo, a reka znajdowata si¢ na ocigzatym ciele Elly gdzie§ wsrdd jej bawelnianej
bielizny.

Zaskoczona spojrzala na niego przez ramig. Lezal sztywno - nie chcial ryzykowaé
nawet najlzejszego poruszenia z obawy, ze eksploduje.

- Miatem sen - zdotal odpowiedzie¢ ochryptym glosem.



- Juz si¢ obudzites?

- Tak. - Zabral r¢ke 1 przewrocit si¢ na bok, zaslaniajac oczy nadgarstkiem. -
Przepraszam - wymamrotat.

- Co ci sig $nito?

- Nic.

- Ja?

Nie chcac zrani¢ jej uczué, zachowal milczenie, przeklinajac Lule i sen oraz wilasne
cialo, ktore potrzebowato ulgi.

- Elly, boisz si¢ pozwoli¢ mi, bym ciebie dotknal?

- Dotykasz mnie caty czas.

- Nie tam.

Cisza... a po chwili:

- Nie chcg, aby$ mnie ogladat. Kobiety w ciazy nie sa tak tadne, aby na nie patrzec.

- Kto ci to powiedzial?

- Po prostu nie sa.

- Zobaczg cig, kiedy urodzi si¢ dziecko.

- To juz niedtugo, a pdzniej nie bede wygladata w taki sposob.

Odsunat re¢ke 1 patrzac w sufit, myslat: To nie jest naturalne, by dwoje poslubionych
sobie ludzi lezato obok siebie, nigdy si¢ nawet nie dotykajac.

- Zgasze lampg, Elly.

Nie bylo odpowiedzi, a wigc pochylil si¢ i przykrecit knot. Lezeli w ciemnosci, do
ktorej nie byli przyzwyczajeni, wdychajac silny zapach nafty.

- Chodz tutaj. - Objat ja 1 przyciagnat delikatnie do siebie. - Nadszedt juz na to czas,
jak ci sig zdaje?

- Will, lubig, gdy mnie catujesz i obejmujesz, ale nie moge da¢ ci wigce;.

- Wiem o tym. - Obrdcit ja, aby spojrzala mu w twarz. - Ja jednak umieram kazdej
nocy, myslac o tobie. A czy z toba nie jest tak samo? Bede tak delikatny jak nigdy. -
Podciagnatl do goéry koszulg nocna i potozyl dlonie na jej brzuchu. - Cheg, zeby$ o czym$
wiedziata, Elly. - Pocatowal ja w usta, oddychajac jej oddechem, czujac, jak wali mu serce. -
Chciatbym, aby to dziecko bylo moje.

Dotykat jej ciata, jak gdyby nie byto juz dla niego zadnych sekretow.

- Ach, Elly... Elly... - wyszeptal gardlowo. Odnalazt jej reke 1 potozyl na swoim ciele,
oddychajac coraz ci¢zej. Zadrzal i nagle eksplodowat w jej dlonie. P6zniej poczut si¢ uzdro-

wiony, odnowiony i chcial znowu jej dotknaé, aby odwzajemnic si¢ za jej dobro¢. Jednak ona



odepchngla jego dlon, westchneta 1 zwingta si¢ w kigbek.

Lezal, obejmujac ja, i doznawal oczyszczajacych uczu¢. Myslal, aby jej podzigkowac,
ale stwierdzit, ze nie potrafit wypowiedzie¢ ani stowa w chwili zbyt cennej, aby zniszczy¢ ja
stowami. Tak wigc objal ja tylko, glaskat po plecach, wlosach, przyciskajac jeszcze mocniej
do siebie, chciat wyrazi¢ swe szczescie.

Gdzie$ na dworze zawotal samotny bekas, wzlatujacy do goéry. Ustal wiatr,
znieruchomiaty wierzchotki drzew. Gdzie§ w oddali zahukata sowa, najpierw hukanie to
przypominato szczekanie psa, a nast¢pnie pytanie Kto - ciebie - szuka? Kto - ciebie - szuka?

Spleceni ze soba Will i Elly zasngli.

I Zadne z nich nie pomyslato, aby z powrotem zapali¢ lampg.



ROZDZIAL 13

Elly zaczeta rodzi¢ mniej wigcej w potudnie czwartego grudnia. Miata bol w krzyzu
przez caly ranek, nast¢pnie krwawienie, a przed obiadem pojawily si¢ dwa pierwsze do-
strzegalne skurcze w odstgpie pigtnastu minut. Kolejny skurcz byl na tyle silny, ze musiata
przysias¢ na brzegu krzesta, probujac ztapa¢ oddech przed dhluzsza chwile. Kiedy sie
skonczyt, podparta si¢ 1 wstata niezrecznie, a nastgpnie kolyszac si¢ niezgrabnie, przeszta do
pokoju.

Will budowat tazienkg. W tej chwili siedzial ze skrzyzowanymi nogami na podlodze i
pogwizdywat sobie. Wyciat juz drzwi 1 wydzielit kawatek ganku, gdzie wybit okno. Z ziemi
sterczaly rury. Przy pierwszej bytnosci w sklepach z duma zakupit armatur¢ do tazienki -
uzywang - jednak ani Will, ani Elly w podnieceniu na mysl, ze posiada¢ bgda takie pomiesz-
czenie, zupelie si¢ tym nie przejmowali. Zlew 1 sedes przechowywali gdzie indziej, ale
wanna znajdowala si¢ juz na miejscu, stata wsrod szkieletow $cian, ktore rowniez czekaly na
wykonczenie, gdy zostang zakonczone prace hydrauliczne.

Elly zatrzymata si¢ w drzwiach fazienki, patrzac na Willa 1 nastuchujac, jak gwizdze
»In My Adobe Hacienda”, ktéry to utwor styszeli ostatnio w radiu. Will trzymajac w reku
klucz, stal zwrdcony twarza do najdalszej $Sciany. Na glowie miat przechylony do tytlu
kapelusz kowbojski. Na rondzie bylo petno trocin, a niebieska koszula byla poplamiona i
brudna z tylu, gdyz wczedniej lezal na plecach, zaktadajac rury. Elly u$miechngta sig, gdy
kilka razy zafalszowal. Jeszcze raz silnie zacisnal klucz, na chwilg przerywajac $piew, a
nastgpnie rzucit go z brzekiem i1 sprawdzit ztacze pomiedzy rurami, nadal podspiewujac cicho
przez ze¢by. Przykleknal na jednym kolanie i podnidst miedziane zlacze kolankowe,
nachylajac si¢ do przodu, jednoczes$nie obliczajac wysoko$¢, na ktérej moze potaczy¢ rury od
wanny.

- Hej, ty tam - pozdrowita go mito z uSmiechem wskazujacym na aprobate.

Obrocit sig, siedzac, 1 postal jej usSmiech w odpowiedzi.

- Witaj, laleczko.

- Ladna mi laleczka o ksztattach spasionego konia. - Roze$miata si¢, opierajac o
framugg drzwi.

- Chodz tutaj. - Padl znowu na ziemig, z rozpostartymi nogami opierajac si¢ o stupek
podtrzymujacy S$ciang 1 wyciagajac brudna reke. Usmiechali si¢ do siebie w milczeniu przez
dluga chwilg. - Chodz tutaj. - Poklepat si¢ po kolanach.

Odstapita od framugi 1 przeszta przez narzedzia i rury roztozone na podtodze, aby



stana¢ obok niego.

- Tutaj. - Poklepat si¢ po kolanach, gdy stangla bokiem do niego. - Nie, nie tak. -
Ztapat ja za kostke 1 przesunat tak, ze znajdowata si¢ obok jego drugiego biodra. Usmiechnat
si¢ znaczaco. - Chodz i usiadz tutaj.

- Will... chtopcy - szepngta, patrzac ostroznie na drzwi.

-No i co z tego? - Zmusit ja, chwytajac za rece, aby usiadta mu na kolanach ze
spodnica podciagnigta do pot uda.

- Moga przeciez wej$¢ w kazdej chwili.

- A wtedy zobacza, jak catuj¢ ich matkg. Dobrze im to zrobi. - Splott rgce na jej
plecach, opierajac wydatny brzuch na swoim, gdy ona tymczasem zarzucita mu rgce na szyje.

- To ty jestes$ szalony, a nie ja. - Usmiechngla sig, patrzac w jego podniesiong twarz.

- Masz racje, kobieto. Zwariowatem na twoim punkcie. - Zlaczyli si¢ na dlugo w
pocatunku. Dla Eleonory bylo to co$ nowego - pieszczoty w $rodku dnia. Z Glendonem
powstrzymywali si¢ od nich za dnia, a moze nawet nie powstrzymywali si¢, ale mys$l o
interludium takim jak to nigdy nie przyszta im do glowy. Jednak z Willem... och, jej Will. Byt
nienasycony. Nie mogla przejs¢ ze stosem czystej bielizny, aby jej nie dotknal i bylo to
bardzo przyjemne. Diabelnie dobrze umiat calowac. Nigdy przedtem nie poswigcata zbyt
wielkiej uwagi jakosci pocatunkoéw. Jednak siedzac teraz na jego kolanach, gdy delikatnie ssat
jej usta 1 jedwabistym jezykiem glaskal wszystko to, czego mogt dosiegnaé, doceniata te
sprawnos¢. Nie byly to zwykte pocatunki. Najpierw byl bardzo hojny, a za chwilg ociagal si¢
z pocalunkiem. P6zniej znowu wycofywatl si¢ bardzo powoli, jak gdyby nigdy nie miat si¢ nia
zmeczyC€. Czasami mamrotal co$ bez sensu, czg¢sto chowat twarz na jej ramieniu, sprawiajac,
ze chwilowe rozdzielenie byto tak stodkie jak potaczenie.

Skonczyli si¢ calowa¢ z wielka niechgcia, Will wtulit nos w jej szyje, a kapelusz przy
okazji spadt na ziemig.

- Gdyby nie to, ze mam brudne rece, zgadnij, gdzie by teraz byty?

Z zamknigtymi oczami obj¢la jego glowe i1 palcami delikatnie przesuneta po wtosach
tak, jak to lubit.

- Gdzie?

Zacisnal z¢by na jej obojczyku, rozesmiat si¢ 1 draznit.

- W kuchni robitbym sobie kanapke¢. Umieram z gtodu.

Roze$miata sig i odsungta, odpychajac zartobliwie.

- Juz umierasz z glodu. A jak ci si¢ zdaje, po co tu przysztam?

- Zawotla¢ mnie na obiad? - Pochylit si¢ 1 usmiechnal, patrzac w jej szcz¢sliwe zielone



oczy.

- Co jeszcze?

- A ty zamiast to zrobi¢, przykutas mnie do podtogi 1 zmarnowalem tyle czasu, a juz
moglem je$¢ co§ smacznego?

- Kto chcee jes¢, kiedy moze sig catowac?

Symulowat obrzydzenie 1 si¢gnat po kapelusz, wktadajac go z powrotem.

- Oto ja tutaj zajmuje si¢ praca, zakladam tazienke, kiedy ni z tego, ni z owego
naskakuje na mnie ta kobieta. Chcg powiedzie¢, wyciagam swoj klucz i1 nie przeszkadzam
zywej duszy, kiedy...

- Hej, Will? - przerwala, drazniac si¢ z nim. - Zgadnij, co si¢ stato.

- Co?

- Obiad jest gotowy.

- No c6z, juz najwyzszy czas. - Prébowal wstaé, ale ona nadal siedziata mu na
kolanach.

- Zgadnij, co jeszcze sig stalo.

- Nie wiem.

- Zaczgtam rodzié.

Na jego twarzy pojawito si¢ naglte przygnebienie, jak gdyby kto$ go uderzyt.

- Elly. Och, moj Boze, nie powinnas tu siedzie¢. Boze, czy nie zrobitem ci krzywdy,
kazac ci usias¢? Czy mozesz wstac?

Roze$miata sig, widzac t¢ przesadzong reakcjg.

- Wszystko w porzadku. Przysztam tu w przerwie pomigdzy jednym bolem a drugim,
a to, ze tu siedze, tylko odciagneto od nich moja uwage.

- Elly, czy jeste$ pewna? Chcg powiedzie¢, czy juz naprawdg nadszedt czas?

- Jestem pewna.

- Ale jak to jest mozliwe? Dopiero jest czwarty grudnia.

- A nie mowitam, ze to bedzie w grudniu?

- Tak, ale, no c6z, grudzien to taki dlugi miesiac! - Zmarszczyl brwi, gdy ostroznie
pomagal jej wstac, i mowit dalej: - Chece powiedzie¢, iz myslatem, ze wszystko odbedzie sig
pozniej. Sadzitem, ze bedg mial czas, aby skonczy¢ tazienke, tak ze bedzie juz gotowa, kiedy
przyjdzie na $wiat dziecko.

- Dzieci to zabawne stworzenia. - Trzymala go za brudne rgce i patrzyla z
uspokajajacym us$miechem na twarzy. - Nie czekaja, az wszystko zostanie zrobione.

Przychodza na $wiat wtedy, gdy maja na to ochotg. A teraz stluchaj. Muszeg przygotowac



pewne rzeczy. Jesli rozlozysz talerze, bedzie to dla mnie duza pomoc.

Will zaczal si¢ ogromnie denerwowac. Nie powinna czu¢ si¢ tym ubawiona, ale nic
nie mogta poradzi¢ na to, iz uSmiechata si¢ ukradkiem. Nie chciat traci¢ jej z oczu nawet na
ten krotki czas, jaki zajeto mu posadzenie dzieci przy stole. Zamiast natozy¢ sobie na talerz,
poszedt za nia do sypialni, gdzie obserwowat, jak zdejmuje posciel.

- Co robisz?

- Przygotowuje tozko.

- No c6z, ja mogg to zrobi¢! - udzielit jej ostrej reprymendy, wchodzac do $rodka.

- Ja takze moge to zrobi¢. Will, prosze... postuchaj. - Upuscita jeden rég kotdry i
ztapala go za rekeg. - Lepiej bedzie, jesli si¢ trochg poruszam, dobrze? To moze trwac jeszcze
godziny.

Odsunat ja na bok i zaczat §ciaga¢ poplamiong posciel z materaca.

- Nie rozumiem, jak mogltas siedzie¢ tak na podlodze w tazience i pozwalaé, zebym
zartowat sobie, gdy wszystko si¢ juz zaczglo.

- Tak wigc co powinnam robi¢ zamiast tego?

-No co6z, nie wiem, ale na Boga, Elly, siedziatem tam, ciagnac ci¢ za kostki,
zmuszajac, abys$ usiadta mi na kolanach. - Poruszyta sig, jak gdyby chciala zabra¢ si¢ znowu
do roboty, a on wybuchnat: - Powiedzialem, ze ja zajmg si¢ t6zkiem! Powiedz mi tylko, jak
ma by¢ postane.

Powiedziala mu: najpierw stare gazety na materacu przykryte wchianiajacymi
bawelianymi i1 flanelowymi przescieradtami, po6zniej perkalowe przescieradta, Zzadnych
kocoéw. Wygladato to tak powaznie i1 ztowieszczo, ze sam widok t6zka wystraszyt go bardziej
niz cokolwiek innego do tej pory. Jednak gdy stal tak, patrzac, szykowata dla niego jeszcze
wigksza niespodziankg.

- Chcg, zebys poszedt do stodoly i przyniost parg strzemion.

- Strzemion? - Miat okragte ze zdziwienia oczy.

- Strzemion z uprz¢zy Madam.

- Po co?

-1 mozesz réwniez zacza¢ nosi¢ wode. Napetnij kociolek, zbiornik i czajnik.
Bedziemy potrzebowac¢ zarowno cieptej, jak 1 zimnej wody. A teraz idz.

- Po co? Do czego potrzebne sa tobie te strzemiona?

- Will... proszg - odezwala sig, zdobywajac si¢ na cierpliwos¢.

Pobiegt do stodoty, przeklinajac si¢ za to, ze nie zalozyt wczedniej biezacej wody, nie

poditaczyt grzejnika do generatora napgdzanego sita wiatru, nie u§wiadomil sobie wcze$niej,



ze dzieci czasami pojawiaja si¢ przed terminem. Zerwal zapasowa uprzaz ze $ciany i odczepit
strzemiona. Nie mingty trzy minuty, a dyszac wleciat do domu 1 zatrzymat si¢ przy drzwiach
sypialni, by zobaczy¢, ze Elly siedzi sobie na brzegu twardego drewnianego krzesta, jej plecy
wygiete sa w tuk, oczy zamknigte, a rece kurczowo zaciskaja si¢ na krzesle.

- Elly! - Upuscit strzemiona i uklakt przed nia na jednym kolanie.

- Wszystko dobrze - zdotata powiedzie¢ bez tchu; miata nadal zamknigte oczy. - Teraz
bol mija.

- Elly, przykro mi, Ze wcze$niej podnositem gtos. Nie miatem tego zamiaru. Po prostu
batem si¢. - Dotknat jej kolan, trzgsac si¢ ze strachu.

- W porzadku, Will. - Bl ztagodniat, a ona wolno opadta na krzesto. - Postuchaj mnie
teraz. Chce, aby$ zabrat te strzemiona, potozyt na podtodze na ganku i1 wyszorowat mocno
szczotka oraz marsylskim mydlem i to z obu stron. Wyszoruj dobrze wokoét sprzaczek,
pamigtaj nawet o otworach w sprzaczkach. Wyszoruj tez r¢ce i paznokcie. Nastgpnie przynies
strzemiona do domu 1 wygotuj je w rondlu. Gdy beda si¢ gotowaé, wygotuj nozyczki i
kawatek tasiemki w oddzielnym naczyniu. Znajdziesz to wszystko w kuchni w kubku obok
cukierniczki. Gdy tylko zagrzeje si¢ woda, przynie$ trochg tutaj. Przynie§ tez mydlo
marsylskie, abym mogta si¢ wykapac.

- Dobrze, Elly - odpowiedziat tagodnie, wstajac i odchodzac w niezdecydowany
Sposob.

- I pot6z chtopcow spaé, gdy tylko zjedza.

Wypehnil szczegdtowo instrukcje, pedzac od jednego zadania do drugiego, obawiajac
sig, ze co$ si¢ stanie, gdy nie bgdzie go przy jej boku. Kiedy wniost pusta wanng do sypialni,
zobaczyl, ze wyciaga wilasnie czyste biate ubranko dla dziecka z szuflady komody - malenka
flanelowa koszulke, becik, podkoszulek i pieluszke. Stat 1 patrzyl, jak z przejeciem ktadzie
obok siebie kazda rzecz. Nastgpnie pojawit si¢ rozowy szal, ktéry sama zrobita na szydetku, i
para niewiarygodnie matych bucikdw, ktore do niego pasowaly. Odwrocita si¢ 1 zobaczyla, ze
na nig patrzy.

W jej usmiechu bylo tyle spokoju, tak zupelnie pozbawiona byta Igku, ze si¢ uspokoit.

- Wiem, ze to bedzie dziewczynka - powiedziala.

- Ja takze zamawiam dziewczynkg.

Patrzyt, jak Elly wyciaga koszyk na pranie zza drzwi sypialni, wyrzuca z niego brudne
ubrania i wyklada bialym materialem, folia 1 bawelnianym przes$cieradtem, a nastgpnie
ktadzie na nim r6zowy szal w muszelki i na koncu biaty flanelowy becik.

- Tutaj potozymy dziecko. - Usmiechngla sig, patrzac na koszyk z taka sama duma,



jaka mogtaby okaza¢ krolowa pochylona nad ztotym 16zeczkiem ozdobionym tabgdziami.

Postawit wanng na ziemi. Obszed! ja dookota 1 dotknat delikatnie brody Elly.

- Teraz odpocznij, a ja przynios¢ wodg.

- Jestem ogromnie rada, Ze tu jeste$ - powiedziata i spojrzata mu w oczy.

- Ja takze.

Odbiegalo to trochg¢ od prawdy, bo wolatby by¢ teraz w samochodzie i jecha¢ po
lekarza, ale byto juz za p6zno, by dyskutowac¢ na ten temat. Nalat wody do wanny 1 poszedt
do kuchni, aby posprzata¢ naczynia po obiedzie. Gdy wrdcit do sypialni kilka minut pdznie;j,
Elly namydlona stala w wannie zwrdcona profilem, tak ze zobaczyl obnazone plecy i kawalek
piersi. Nigdy wczesniej nie widzial jej nago. Nie poza tozkiem. Widok ten poruszyl go
gleboko. Jej ciato pozbawione byto proporcji, byta jednak pigkna kobiecym pigknem, jakiego
nigdy nie do$wiadczyl. Obmywala recznikiem brzuch, myla si¢ pomigdzy udami,
oczyszczajac droge dla oczekiwanego dziecka, a on stat i patrzyl, nie myslac nawet o tym,
aby si¢ odwrdci¢. Nagle chwycit ja nowy skurcz 1 pochylita sig, przykucajac. Jej pigsc
zacisngla si¢ na re¢czniku, a piana z mydta wpadta do wody. Will przeszedt przez pokoj, aby
obja¢ ramieniem jej gladkie ciato, podtrzymujac ja, gdy bol zaatakowal najmocnie;j. Kiedy si¢
zmniejszyl, pomogt jej usia$é. Przysiadia na brzegu wanny, cigzko dyszac.

Poczut si¢ bezradny 1 oszotomiony, chcac zrobi¢ jeszcze wigeej, czujac potrzebe, by
zrobi¢ wiecej, a nie tylko pocieszaé. Zalowat, Ze nie moze za nia znie$é nastepnego bolu.

Kiedy skurcz minal, opadta z sil.

- To byt silny bol. Sa teraz czestsze niz wtedy, gdy rodzit si¢ Tomcio.

- Tutaj. Ukleknij tuta;.

Uklekta, a on optukatl jej plecy, rece, piersi, mniej zdenerwowany, gdyz robit co$
konkretnego. Trzymat ja za reke, gdy wychodzita z wanny, a nast¢pnie wytart plecy.

- Dzigkuj¢ ci, Will. Sama dokonczg. - Gdy wynosil wanng, ubrata si¢ w czysta biala
koszulg nocna, a pod t6zkiem znalazta biatly worek z materiatu, z ktorego wyciagneta kilka
duzych ztozonych suchych lisci. Wzigla je ze soba i1 poszta za Willem do kuchni. Stata przez
chwilg, patrzac, jak wylewa wodg po jej kapieli do zlewu. Czerpakiem oplukat wanng, a
nastgpnie przetart ja szmata. Odwrocit si¢ i zobaczyl, ze Elly stoi za nim i przyglada sig temu,
co robi.

- Czy powinnas by¢ tutaj?

- Nie wolno ci si¢ tak zamartwia¢, Will. Prosz¢. Mozesz to zrobi¢ dla mnie?

- Nie jest to tatwe.

- Wiem. - Mogta dostrzec, z jakim trudem przychodzito mu zachowa¢ spokoj, i



kochata go tym wigcej za ten mgzny wysilek. - Teraz muszg porozmawiac z toba o tym, czego
oczekiwaé, co masz robic.

- Wiem juz wszystko. - Postawit wanng na ziemi. - Czytalem o tym w ksiazce tak
wiele razy, ze rownie dobrze mogtbym mie¢ to wypisane na dloni, ale teoria i praktyka to
dwie rézne rzeczy.

Przysungta si¢ do niego 1 dotkngta jego reki.

- Poradzisz sobie wspaniale. - Spokojnie wyciagneta kociotek, do ktorego wiozyta
liscie, zalewajac je woda z czajnika. Odstawila je, aby zaparzyty sig na piecu.

Will patrzyl, czujac z kazda minuta wigksze napigcie.

- Co to jest?

- Zywokost.

Niemal bat si¢ zapyta¢. Probowat dwa razy, zanim udato mu si¢ wydoby¢ z gardta
jaki$ dzwigk.

- Po co?

- Pozniej, jesli bede miata jakies pekniecie, musisz mi zrobi¢ z tego oktad. Sciaga
skoreg 1 pomaga si¢ zagoi¢ ranie. Jednak musisz pamigtaé, nie marnuj na mnie czasu, dopoki
nie zobaczysz dziecka, rozumiesz?

Jesli bedzie miata peknigcie. Stowa te na nowo nim wstrzasnety. Will z wysitkiem
skupit si¢ na dalszych instrukcjach.

- Postugu; si¢ tylko wygotowanymi gatgankami, ktore potozylam na kredensie.
Wszystko inne, czego potrzebujesz, takze si¢ tam znajduje. Nozyczki, tasiemka, waciki,
wazelina, alkohol 1 gaza do pgpowiny oraz bandaz przydadza ci sig, kiedy bedziesz jej robié¢
opatrunek. Zrobisz to, jak ja wykapiesz. Musisz mie¢ w tym celu odpowiednio duzo cieplej
wody. Potrzebny jest tez kociolek z zimna woda do przescieradet, poniewaz trzeba je uprac,
kiedy wszystko si¢ skonczy. Gdy bedziesz ja kapac, nie uzywaj mydta marsylskiego, ale
glicerynowego. Zawsze trzymaj ja za gtowke - gdy tylko si¢ pojawi, gdy bgdziesz czeka¢ na
cate ciatko i takze, kiedy bedziesz ja kapa¢. Jednak, Will, pamigtaj przez caly czas, ze dziecko
jest najwazniejsze. Przede wszystkim trzeba wywola¢ oddech, nastgpnie wykapac ja 1 ubrac.
Musi by¢ jej cieplo, zeby sig¢ przypadkiem nie przezigbita.

- Wiem, wiem - odpowiedzial z niecierpliwoscia, zyczac sobie, aby juz nie mowita na
ten temat. Czytat instrukcje dla akuszerki tyle razy, ze mogl recytowac z pamigci stowo w sto-
wo. Obrazy, ktére wywotywaly w jego wyobrazni te objasnienia, tylko go przerazaty.

- Teraz pospaceruj ze mna - powiedziata spokojnie.

- Bedziemy spacerowac?



- To przys$pieszy pordd.

Gdyby od niego to zalezato, odlozylby go na czas nieokreslony. Wspotczut jej
bezgranicznie 1 tak zrobil, jak mu kazata. Nigdy nie czul si¢ tak opiekunczo jak podczas
nastgpnych dwoéch godzin, kiedy wolnym krokiem przechadzali si¢ wzdhuz matych pokoikow
tam i z powrotem, zatrzymujac si¢ tylko przy kazdym nowym skurczu. Nie bata si¢. Gdyby
si¢ schylil, bylby raczej dla niej cigzarem, a nie wsparciem. Dlatego tez trzymat jej rgke na
swym zagi¢tym ramieniu i prowadzil ja, jak gdyby szli na zabawe na btoniach miejskich.
Zartowat, kiedy trzeba bylo ja zabawié, uspokajal, gdy potrzebowata wsparcia. Rozmawial,
gdy potrzebowata rozmowy. Dowiedziat sig, co to jest wacik, gdy zobaczyt zapas starannie
utozonych bawelnianych tamponow owinig¢tych w gazg.

O wpdt do trzeciej chtopcy obudzili sig, a on ubrat ich w ciepte kurteczki i wystal na
dwor, aby si¢ tam bawili, majac szczera nadzieje, ze zostang tam do wieczora.

Wkrétce po trzeciej Elly oznajmita cicho:

- Myslg, ze chciatabym sig teraz potozy¢. Przynie$ strzemiona, kochanie. - W sypialni
westchngla, wtaczajac si¢ na czyste biate przescieradto, 1 rozkazata: - Przywiaz je do porgczy
w nogach t6zka na wysokos$ci moich kolan.

Poczut bol brzucha, jego gruczoty $linowe wydawaty si¢ dziata¢ z nadprogramowa
sifa 1 czul, Ze ma niezgrabne rg¢ce. Kiedy przywiazal skorzane rzemienie w taki sposob, ze
bylo miejsce na jej nogi, przypomniaty mu si¢ $Sredniowieczne narzgdzia tortur. Uznal, ze
wygladaja obrzydliwie, gdy czekat na jej nastgpny skurcz. Kiedy nastapil, zdawalo sig, ze
atakuje ich z réwna sita. Doznatl wstrzasu, gdy poczul, jak taki sam bodl rozdziera jego
wnetrznosci. Byt to bardzo silny bol, trwajacy prawie minutg, o wiele silniejszy od
poprzednich.

Kiedy si¢ skonczyt, odpoczeta, oddychajac cigzko, a pézniej wyszeptata:

- Umyj znowu rece, Will, 1 obetnij paznokcie. Teraz to nie begdzie juz dtugo trwato.

Obcia¢ paznokcie? Tym razem nie pytat dlaczego. Obawial sig, ze wiedziat. Czasami
zdarzaly si¢ problemy, a wtedy musiatby pomdc jej od wewnatrz.

Szorowatl regce, dopoki nie zaczgly go piec, 1 przycial paznokcie do samej skory
wysterylizowanymi nozyczkami, zwalczajac panikg. O Boze, dlaczego nie sprzeciwit sig jej
zyczeniom 1 nie pojechat do miasta po doktora w chwili, kiedy miata pierwszy bol? Co
bedzie, jesli pgpowina jest obwiazana wokoét szyi dziecka lub jesli Elly bedzie miata krwotok?
Co bedzie, jesli chtopcy przyjda w samym $rodku porodu?

I tak jak gdyby sama mys$l mogla ich wyczarowaé, z hatasem wpadli do kuchni,

wotajac matke.



Will wyszedl, aby czatowa¢ na nich, brudzac wysterylizowane rg¢ce, bo musiat
zatrzyma¢ Donalda 1 Tomcia, ktadac reke na piersi kazdego z nich, gdy rzucili si¢ w kierunku
zamknig¢tych drzwi sypialni.

- Zatrzymajcie si¢ tutaj, pedraki! - Przykleknat na jednym kolanie i przygarnat ich do

siebie.

- Musimy co$ mamie pokazac¢! - Donald Wade trzymat w reku ptasie gniazdo.

- Twoja mama odpoczywa.

- Zobacz, co znalezliSmy! - Donald Wade ruszyt w kierunku drzwi, ale Will mocnie;j
przytrzymat go za reke.

- Pamigtacie, jak mama powiedziata wam o tym, ze pewnego dnia w koszyku pojawi
si¢ dziecko? - Przestali si¢ szarpaC i patrzyli na Willa z niewinng ciekawoscia. - No ¢0z,
dziecko urodzi si¢ juz wkrotce, a wasza mama nie bgdzie si¢ czu¢ zbyt dobrze, gdy to si¢
stanie, ale tak samo byto, kiedy 1 wy, chlopcy, przychodzilicie na §wiat, wigc nie bojcie sig,
dobrze? - Delikatnie u$cisnat ich. - A teraz chcg, abyscie byli grzeczni. Donaldzie Wade, wez
troche¢ ciasteczek 1 wyjdz ze swoim bratem na dwor i nie wracaj, dopoki ci¢ nie zawolam,
dobrze?

- Ale...

- Teraz postuchaj, nie mam czasu na spory, poniewaz wasza mama mnie potrzebuje,
jednak jesli chcecie, obiecam, ze wezme was do kina pewnego dnia 1 to juz wkrotce. Umowa
stoi. - Donald Wade wahal sig, przenoszac spojrzenie z Willa na drzwi sypialni.

- Na Hopalonga Cassidy?

- A pewnie. A teraz idzcie. - Will delikatnie pchnatl ich w kierunku kuchni 1 stoika z
ciastkami. Gdy byli juz w bezpiecznej odleglosci gdzie§ na dworze, jeszcze raz wyszorowat
rece, pobiegl do sypialni 1 zamknat drzwi noga.

- To byli chtopcy. Przekupitem ich podréza do kina i wyslalem na dwoér z garécia
ciastek. Jak si¢ czujesz? - Podszedt do t6zka 1 usiadl na twardym drewnianym krzesle.

- Boli mnie. - Rozesmiata si¢ i kolysata brzuchem. Wyciagnal reke, jak gdyby chciat
musnac jej brew.

- Nie dotykaj mnie, Will. Nie wolno ci.

Niechgtnie zabral czysta dion, aby siedzie¢ z nieszczg§liwym wyrazem twarzy,
odczuwajac swoja nieprzydatnosc.

Przy nastgpnym bolu podniosta si¢ na materacu, a Will wstal z krzesta, aby pochyli¢
si¢ nad nia, patrzac, jak jej twarz wykrzywia sig, a kolana rozchylaja si¢ 1 si¢gga do gory, aby

ztapa¢ si¢ zelaznej porgczy 16zka nad gtowa. Kiedy wstrzymywata oddech, on wstrzymywat



swoj. Kiedy wykrzywiata usta i on je wykrzywiat. Kiedy zaciskata zgby, on zaciskat swoje.
Czul, ze sze$¢dziesiat sekund jej skurczu trwato dtuzej niz cokolwiek innego w jego zyciu.

Gdy skurcz si¢ skonczyl, otworzyta zamglone oczy i odwrocita gtowe, aby spojrze¢ na
niego.

- Juz czas, Will - zdotata powiedzie¢. - Umyj mnie te... teraz alkoholem i po... pomoéz
mi znalez¢ strzemiona.

Drzaty mu rece, gdy przesunat si¢ do nog 16zka, odwinat koszul¢ nocna i patrzyt. O
Boze. Na mito$¢ boska, jak musi ja bole¢. Byla spuchnigta, jej cialo bylo nabrzmiale,
znieksztalcone, widok ten przekraczat jego wszystkie wyobrazenia. Mogt naprawdg zobaczy¢
wybrzuszenie spowodowane przez gtowke dziecka znajdujaca si¢ tuz nad jej nogami.
Narzady rodne wydawaty si¢ zaognione, jak gdyby po ukaszeniu pszczoty. Co$ wyciekato, a
bielizna poscielowa byta poplamiona na bladorézowy kolor. Scisneto go w gardle, ale wyrwat
si¢ z tego odretwienia, kiedy podniosta si¢ i ogromny potok przezroczystego ptynu wyplynat
z jej ciala, moczac przescieradio 1 zostawiajac na nim ogromna plamg. Ten widok pobudzit go
do dzialania. Wiedzial, co to jest, wiedzial, ze oznaczato to, iz dziecko parto bardzo nisko,
przygotowujac si¢ do przyjscia na $wiat.

Nagle stato si¢ zupetnie jasne, co ma zrobi¢, a gdy uswiadomit to sobie, wszystkie
jego leki znikly. Zotadek uspokoit sie. Rece przestaly drze¢. Opuscito go zdenerwowanie, gdy
uswiadomit sobie, ze potrzebuje go zaréwno dziecko, jak i matka. Potrzebowali kogos, kto
Zna si¢ na rzeczy.

Nie zatowal alkoholu, przecierajac jej brzuch, uda i narzady rodne. Palily go palce
tam, gdzie przerwat naskorek, szorujac wczesniej dionie, ale prawie tego nie poczut. Na zapas
wytart alkoholem takze strzemiona, zanim delikatnie podnidst jej pigty 1 wsunat w skorzane
petle, ktore zacisngly si¢ powyzej kolan. Nastgpnie umiescil pod nia dodatkowe czyste
ztozone flanelowe przescieradto.

- W... W... Will. - Oddychata cigzko, gdy zaczat si¢ nastgpny skurcz.

- Tak, kochanie - odpowiedziat spokojnie, ale stal na swoim stanowisku, a jego wzrok
przykuty byl do wstrzasanego skurczem brzucha. Patrzyl, jak Elly wolno wygina si¢ w tuk,
jak z kazdym skurczem jest coraz wigksza.
nasilit si¢. Umiescit dlonie pod jej udami i pomdgt to przetrwaé, czujac, jak napinaja sie
wszystkie migsnie, gdy si¢ podniosta. Dopiero gdy si¢ rozluznita, podnidst oczy na jej twarz.
Kropelki potu wisialy na jej brwiach. Duze kosmyki wlosow byty wilgotne, a wargi suche 1

popgkane. Zwilzyla je jezykiem, a on myslat o stoiku wazeliny, ktorego nie odwazyt sie



dotkna¢. Zanim wyschty jej wargi, nadszedl jeszcze jeden bdl, a wtedy mozna byto zobaczy¢
ciemna glowke dziecka.

- Widzg ja! - krzyknal Will. - Sprébuj jeszcze raz, kochanie, a bedzie tutaj za chwilg!

Czekat z dlonmi rozpostartymi w powitalnym gescie, nie o$mielajac si¢ ani na chwilg
odwroci¢ wzroku od ciemnych wloskow teraz juz doskonale widocznych. Macica Elly wygig-
ta sig, nogi naprezyly si¢ w rzemieniach, a rece zacisngly na zelaznych prgtach. Ochryply
krzyk rozdart powietrze 1 Will dowiedziat si¢, co oznacza stowo krocze, gdy patrzyt na lzy
Elly. Nie miat jednak czasu zastanawia¢ si¢ nad tym, poniewaz w tej samej chwili wysungta
si¢ glowka dziecka - odwrdcona do tyhu, tak jak obiecywano, twarza do dotu i $liska w jego
oczekujacych rekach. Nastepnie, jak gdyby za sprawa jakiego$ cudu, odwrocita si¢ na bok,
zgodnie z naturalna koleja rzeczy, a on kotysat ja w dloni malenka, $liska i czerwona.

- Jej gtowka jest juz na zewnatrz, kochanie. O Boze, ma ciemne brwi. - Znieksztalcona
twarz byla ciemna i naznaczona trudami narodzin, a ostrzezenie w ksiazce bardzo przydato
si¢ Willowi, bo wiedzial, ze tego nalezato oczekiwac; wiedziat, ze dziecko nie udusi sig¢ z
kroczem przylegajacym ciasno do szyi. Nie panikuj! Nie probuj jej wyciagnaé! - A teraz
spokojnie, maluszku - wymamrotal do dziecka - muszg wyczysci¢ twoja buzig. Jak gdyby
Matka Natura wiedziata dokladnie, co robi, data dostatecznie duzo czasu, aby Elly mogta
odpoczaé, a Will otart palcem buzi¢ dziecka 1 oczyscit reke, zanim Elly zgigta si¢ 1 pojawito
si¢ najpierw jedno rami¢ dziecka, a nastepnie drugie, a pdzniej urodzito si¢ cate dziecko. Na
rekach oczekujacego Willa pojawito si¢ stworzonko z ciemna buzia, polaczone z matka
cienka linia zycia. Przyszta na $wiat $liska i wilgotna, napelniajac jego serce ogromna
rado$cia. Twarz Willa jasniata wielkim zadziwieniem.

- Juz z nami jest, Elly, urodzila si¢! Miata$ racj¢. To dziewczynka. I... 0 moj Boze,
mniejsza niz moje r¢ce. - Gdy moéwit, potozyt cenny tadunek na brzuchu Elly, a ona cigzko
oddychata, majac krotki czas wytchnienia po narodzinach. Rozluzniajac uscisk na porgczy
t6zka za glowa, Elly wyciagneta rgce, aby dotkna¢ glowki dziecka, podnoszac wiasna z
wysitkiem i uSmiechajac si¢ ze znuzeniem. Gdy glowa opadta jej do tytu, rozesmiata sig, a tzy
pociekty po skroniach.

- Czy jest fadna?

- Jest najzato$niejszym stworzeniem, jakie widzialem w zyciu. - Smiat si¢ z ulga,
dopoki nie zobaczyt, ze Elly jest w szoku poporodowym i méwi co$ niewyraznie, napina sig,
jej twarz zaczyna si¢ trzas¢ i robi si¢ fioletowa. Polozyt dziecko i probowal pomoée Elly w
czasie drugiej fali bolow partych. Jednak tozysko i blony ptodowe nie chciaty si¢ pojawié.

Odchylita sig, ciezko dyszac, bliska wyczerpania, a jej powieki drzaty. Kolejny bdl party



przyniost te same wyniki, a Will poczul, jak ogarnia go Igk, jednoczesnie robit to, co, jak wie-
dzial, musiato by¢ zrobione. Potozyt jedna dlon na jej migkkim brzuchu, wyczuwajac tylna
czes¢ tozyska w goérze macicy i tak nia obracajac, aby wywota¢ skurcz. Jekneta 1 probowata
odepchna¢ jego reke. Caly czas wmawial sobie, ze trzeba czasem zada¢ bol, aby pomoc.
Piekly go oczy. Otart je ramieniem i przysiagl, ze Elly nigdy nie bedzie z nim w ciazy.
Siegnal do srodka jej delikatnego ciala, rozluzniajac tozysko 1 btony ptodowe, jednoczesnie
ugniatajac migkki brzuch. Nagle poczut jakas zmiang, bo jej wlasne ciato zaczglo pracowac.
Brzuch skurczyt sig, a z jego pomoca tozysko opadlo, obnizylo sig, tworzac niewielkie
opuchnigcie ponizej splatanych wlosow tonowych. - Jeszcze raz, Elly, kochanie, jeszcze jeden
wysitek 1 bgdziesz mogla odpoczaé. Z jakiego$ ukrytego zrodila czerpata site¢ do jeszcze
jednego poteznego wysitku, ktory wywotal ostatni potok, a z jej ciala wydobylo si¢ tozysko,
oddzielajac ja zupetnie od zycia, ktore utrzymywata przez dziewig¢ miesigcy.

Ramiona Willa opadty. Zamknat oczy, wciagnat duzo powietrza, otarl brew rekawem i
pochwalit ja krotko:

- Dobrze, kochanie. Juz po wszystkim. Poczekaj jeszcze chwilg.

Rece mu nie drzaly, gdy wiazal pierwszy wezel cztery centymetry od ciatka dziecka,
pozostawiajac dosy¢ miejsca pomigdzy tym a drugim, tak aby swobodnie mogt postuzy¢ sig
nozyczkami. Przecial pgpowing. Dziecko bylo odlaczone.

Oddychaj! Oddychaj! Oddychaj!

Stowo to mial caly czas w pamigci, gdy podniost dziecko i1 patrzyl, jak zwija si¢ w
pozycji embrionalnej w jego rekach. Przypomnial sobie rézne wskazoéwki, aby uderzeniem
wywota¢ u noworodka pierwszy oddech. Silne uderzenie. Zimna woda. Sztuczne oddychanie.
Ale zrobi¢ co$ takiego tak malenkiemu stworzeniu wydawato si¢ sadyzmem. No dalej,
dziewczynko, oddychaj!... Oddychaj! Mingto pigtnascie sekund, a nastgpnie trzydziesci. Nie
zmuszaj mnie, abym postuzyl si¢ zimna woda. I raczej odciatbym moja wilasna reke, niz
uderzyt ciebie. Ustyszat, ze wchodza chtopey 1 zawotal zza drzwi. Prawie tego nie ustyszeli.
Jego serce zaczeto pedzic jak szalone. Ogarngta go rozpacz. Potrzasnat dzieckiem. Oddychaj,
na mito$¢ boska, oddychaj! W panice podrzucit ja w powietrzu i ztapat, gdy upadata. Sekundg
pbézniej otworzyta buzig, dostala czkawki, zaczgta przebiera¢ nézkami i raczkami i krzycze¢
najstabszym glosikiem, jaki tylko mozna sobie wyobrazi¢. Nadchodzit falami - wauu, wauu,
wauu - byla bardzo zabawna ze $ciagni¢tymi usteczkami, splaszczonym nosem; bila tez
powietrze malenkimi piastkami. Byt to delikatny, ale zdrowy ptacz, zdradzatl tez znakomicie
irytacje, ze potraktowano ja tak brutalnie w tej pierwszej minucie pobytu na §wiecie.

Will spojrzal na zakrwawiong twarzyczke, wystuchat powitalnej skargi 1 si¢ rozeSmiat.



Z ulga. Radosnie. Pocatowal miniaturowy nosek i powiedziat:

- Mozesz juz zacza¢ swoja droge. To wlasnie chcieliSmy ustyszeé. - Nastepnie zwrocit
si¢ do zony: - Oddycha, jest pickna i zdrowa jak ryba. - Nagle spowazniat. - Elly, ty drzysz. -
W czasie minuty, kiedy skoncentrowat si¢ na swoich obowiazkach przy dziecku, ztapaty ja
dreszcze. Lezala teraz, drzac, jej obnazone nogi byty wilgotne, a posciel przesiaknigta. MJj
Boze, w takiej chwili potrzebne byty trzy pary rak.

- Wszystko bedzie dobrze - zapewnita go Elly. - Najpierw zaopiekuj si¢ nia.

Przyszto mu to z trudem, ale miat niewielki wybor, biorac pod uwagg, ze instrukcje
Elly zgadzatly si¢ z tym, co zapamigtal. Do tej pory wszystko szto w doskonalym naturalnym
porzadku. Kierowat si¢ ksigzka 1 miat nadzieje, ze nie opusci ich szczgscie. Zatrzymal sig
jednak na chwilg - odlozyt dziecko i delikatnie wyjal nogi Elly ze strzemion, utozyt je na po-
staniu 1 przykryt ja. Pocalowat delikatnie suche usta i wyszeptal:

- Wrdce natychmiast, gdy ja wykapig. Dasz sobie rade?

Skingta stabo 1 zamkngla oczy.

Potozyt dziecko na jednym ramieniu, otworzyl drzwi drugim i zobaczyl chtopcéw,
trzymajacych sig za r¢ce i ptaczacych zalo$nie.

- Styszelis$my, ze mama krzyczata.

- Teraz ma si¢ lepiej, patrzcie. - Will uklgknat. Widok czerwonego wrzeszczacego
dziecka sprawit, ze blyskawicznie przestali ptakac, co byto bardzo zabawne. - Macie malutka
siostrzyczkg. - Usta Donalda otworzyly si¢ ze zdziwienia. Lzy wisiaty na czarnych jak sadza
rzesach Tomcia. Zaden chlopiec nie odezwat si¢ ani stowem. - Wlasnie sie urodzita. W tej
samej chwili zaczgli krzycze¢ jeden przez drugiego.

- Chce zobaczy¢ mameeee!

- Maamaaa!

- Czuje si¢ dobrze, widzicie? - Will uchylit drzwi i pozwolit im zerkna¢ do $rodka dla
pewnosci. Zobaczyli tam swoja matke lezaca 1 odpoczywajaca z zamknigtymi oczami. Will
zamknal drzwi. - Cicho sza. Odpoczywa teraz, ale wejdziemy tam po6zniej, gdy tylko
wykapiemy dziecko. ChodZcie teraz, moze bgdziecie musieli mi pomaoc.

Poszli za nim jak zahipnotyzowani.

- Czy w prawdziwej wannie?

- Nie, prawdziwa nie jest jeszcze gotowa.

- W zlewie?

- Tak.

Ciagneli skrzypiace krzesta przez kuchenna podtoge 1 stangli na nich kazdy po innej



stronie Willa, gdy wtozyt ich siostre¢ do zlewu petnego cieptej wody. Natychmiast przestata
ptaka¢. Kotysana w duzych r¢kach Willa, wyciagneta sig, otworzyta ciemne oczy 1 spojrzata
na $wiat po raz pierwszy. Tomcio wyciagnat palec, jak gdyby chciat sprawdzié, czy jest
prawdziwa.

- Nie, nie. Nie wolno jej jeszcze dotyka¢. - Tomcio cofnat palec i z szacunkiem
popatrzyt na Willa.

- Skad si¢ wzigta? - spytat Donald Wade.

- Z brzuszka waszej mamy.

- Nie wierze. - Wygladato na to, ze Donald Wade jest zupetnie nieprzekonany.

Will roze$miat si¢ 1 delikatnie zanurzyt dziecko w wodzie.

- Oczywiscie, ze tak. Lezala zwinigta jak maly motylek w kokonie. Widzieliscie
kokon, nieprawdaz? - OczywiScie, ze widzieli. Majac taka matke, chtopcy ogladali kokony,
gdy urosli na tyle, aby wypowiedzie¢ pierwsze stowo. - Jesli motyl moze wyj$¢ z kokonu,
dlaczego malenka siostrzyczka nie moze wyj$¢ ze swojej matki?

Poniewaz zaden z nich nie umial na to znalez¢ odpowiedzi, uwierzyli.

- Nie ma siusiaka! - zauwazyl Donald Wade.

- Jest dziewczynka. Dziewczynki ich nie maja.

Donald Wade patrzyt na r6zowa skorg siostrzyczki. Spojrzat na Willa.

- A bedzie go miata?

- Nie.

Donald Wade podrapat si¢ w glowe, a nastepnie wskazal reka.

- Co to jest?

- Jej pepek.

- Och. - Po chwili zastanowienia dodat: - Nie wyglada jak mg;.

- Ale bedzie tak wygladac.

- Jak ma na imig?

- Bedziesz musiat o to zapyta¢ mamg.

Dziecko dostato czkawki, a chlopcy roze$miali si¢. Nastgpnie stali obok, nie
spuszczajac z siostrzyczki wzroku, kiedy Will myl ja mydtem glicerynowym. Rozprowadzit
je na pulsujacej gtowce, ugigtych ndzkach, pomi¢dzy malenkimi paluszkami u nédg 1 rak, ktére
musial otworzy¢. Tak delikatne, tak doskonate. Nigdy nie dotykat tak migkkiej skory, nigdy
nie miat w rgku tak delikatnej istotki. W czasie tej pierwszej kapieli dziewczynka tak mocno
zapadta mu w serce, ze nigdy nie straci juz tam swojego miejsca. Nie ma znaczenia, ze nie

jest jego wlasnym dzieckiem. W jego sercu byla. Przyjat ja na ten §wiat! Wywotat pierwszy



oddech, wykapal po raz pierwszy! Gdy mialo si¢ serce tak napeinione radoscia, nie mozna
byto dba¢ o to, czyje nasienie zrodzito zycie dajace mu tak ogromne poczucie spetnienia. Ta
malenka dziewczynka bedzie miata w Willu Parkerze ojca i zazna mito$ci obojga rodzicow.

Polozyt ja na migkkim rgczniku, wyczyscil twarz 1 uszy oraz wysuszyl wszystkie
zakamarki 1 zaglebienia, doswiadczajac coraz wigkszej radosci i uSmiechajac si¢ tagodnie.
Zrobilo jej si¢ zimno 1 zaczg¢la ptakac, a ptacz ten co chwilg przerywata czkawka.

- No co tam, kochanie, najgorsze mingto - wymruczat Will - rozgrzej¢ ci¢ za minutg. -
Byt zaskoczony, ze taka przyjemnos$¢ sprawia mu pierwszy monolog zwrdcony do dziecka.
Uswiadomit sobie, ze nie mozna byto nie rozmawiaé z tak stodka istota.

Will delikatnie zajal si¢ jej pgpowina, postugujac si¢ alkoholem, zaktadajac
bawelniany bandaz, a nastepnie ktadac wazeling na brzuszek, zanim zawiazat bandaz 1 zatozyt
po raz pierwszy pieluszkg. Wiercita si¢ jak sprezynka za kazdym razem, kiedy probowat
manipulowac reka, przypinajac pieluszkg. Chtopcy chichotali. Cofngta raczki, kiedy probowat
wlozy¢ je w malenki podkoszulek 1 koszulkg. Chtopcey jeszcze bardziej sig¢ Smiali. Kiedy Will
si¢ggnat po jeden rozowy bucik, Donald Wade dumnie czekat, aby go mu wregczy¢.

- Dzigkujg, kemo sabe - powiedziat Will 1 zawiazat pantofelek na chudziutkiej kostce.
Tomcio czekat, aby wreczy¢ mu drugi.

- Dzigkujg, Tomciu - powiedzial, mierzwiac witosy chlopca. Kiedy dziecko byto
przygotowane do pokazania matce, Will podnidst je ostroznie.

- Teraz wasza mama zechce ja zobaczy¢, a za jakie$ pigtnascie minut lub co$ koto tego
zechce was zobaczy¢, wigc obaj umyjcie rece, uczeszceie wlosy i czekajcie w swoim pokoju.
Zawotam was, kiedy bedzie gotowa, dobrze?

Zatrzymujac si¢ przed zamknigtymi drzwiami sypialni, Will przyjrzat si¢
dziewczynce. Lezala nieruchomo, nie wydajac zadnego dzwigku, jej piastki byly zacis$nigte
jak paczki r6z, a wlosy delikatne jak pajeczyna. Zamknal oczy i pocatowal ja w czotko.
Pachniata lepiej niz cokolwiek innego na swiecie. Ladniej niz chleb w piekarniku. Ladniej niz
czyste powietrze.

- Jeste$ tak drogocenna - szepnal, czujac, jak serce wzbiera mu tak nieoczekiwana
mito$cia, ze az pieka oczy. - MySle, ze ty i ja bedziemy przyjaciotmi.

Nastepnie tracil tokciem 1 otworzyt drzwi sypialni, wszedl do srodka i1 zamknal je
plecami.

Elly lezala drzemiac. Wygladata na nieprzytomna i wyczerpana.

- Elly, kochanie?

Otworzyla oczy 1 zobaczyla, ze stoi z dzieckiem na rekach, na jego koszuli widnieja



mokre plamy, re¢kawy ma podwinigte do tokci, wlosy w nietadzie i uSmiecha sig fagodnie.

- Will - szepneta, u§miechajac si¢ i wyciagajac reke.

- Oto 1 ona. Teraz moze si¢ pokaza¢ ludziom na oczy. - Potozyl zawiniatko na rece
Elly 1 patrzyl, jak odchyla becik przy brodce dziecka, aby lepiej mu si¢ przyjrze¢. Uczucia
wezbraty w nim gwaltowna fala - mito$¢ do kobiety, powitanie dziecka, a gdzie§ w glebi
duszy samotna skarga czlowieka, ktory zawsze zastanawiat sig, czy kiedykolwiek jego wtasna
matka trzymata go w taki sposob, usmiechata si¢ do niego tak stodko, dotykata jego twarzy i
calowata czolko ze czcia. Co$ dlawilo go w gardle, gdy tak patrzyl.

Uklakt obok 16zka 1 odchylit migkki flanelowy becik z drugiej strony.
Prawdopodobnie jego matka tak nie postgpowata, ale zrekompensuje to sobie, patrzac, jak
Elly hojnie obdarza ten skarb mitoscia, jakiej sam nigdy nie zaznat.

- Och, Will, czy nie jest tadna?

- Oczywiscie, ze jest. Tak jak ty.

Elly podniosta wzrok 1 znowu go opuscita, gdy piastka dziecka zacisngla si¢ wokot jej
matego palca.

- Och, ja nie jestem tadna, Will.

- Zawsze uwazalem, ze jestes.

Dziecko druga raczka ztapato palec Willa. Potaczeni nim maz 1 zona dzielili t¢ chwile
bliskosci. Will niechetnie ja przerwat.

- Lepiej teraz zajmg sig toba, chyba zgodzisz si¢ ze mna? Umyjg ci¢ i dam ci jakie$
czyste ubranie.

Elly z Zzalem oddata dziecko, a Will potozyt je w koszyku. Klgkajac na jednym
kolanie, poprawil r6zowy szal, dotknat czotka palcem 1 pétgtosem powiedziat:

- Spij teraz, skarbie.

Wstatl i zobaczyl, ze Elly patrzy na niego i do$wiadczyt nagltego zaklopotania. Byt
cztowiekiem, ktory musial nauczy¢ sig, jak rozmawia¢ z chtopcami, mingtly tygodnie, zanim
zaczal si¢ czu¢ z nimi swobodnie. A teraz nie mingta jeszcze nawet godzina, a on mamrotat
delikatne czute stowka do dziewczynki, ktora niczego jeszcze nie rozumiala. Jego kciuki
trafity do tylnych kieszeni w nieSwiadomym gescie, ktory mowit, ze Will Parker stracit
glowe.

- Polozylem ja na brzuszku tak, jak méwitas. - Ogromna mitos¢ wywotata na twarzy
Elly tagodny u$miech, gdy tak stat, nie mogac znalez¢ sobie miejsca... - Przynios¢ wodg dla
ciebie i... i zaraz wrocg - powiedzial niewyraznie.

- Kocham cig, Will - powiedziata. Znata dobrze to spojrzenie petne spokoju, ktoére



miat wtedy, kiedy wszystko uktadato si¢ zbyt doskonale, aby mégt to ogarnaé. Wiedziata, co
oznaczal sposob, w jaki stat, kciuki w kieszeni, zatrzymanie si¢ - wszystko to mowilo, ze
wewnatrz rozwazat co$, myslal o dobrych rzeczach, w ktore czasami nie udawato mu si¢
uwierzy¢. W takich chwilach chceiata, aby byt blisko niej, by mogta go dotkna¢.

- Najpierw chodz tutaj. - Podszedt blizej, ale zachowal nalezyty dystans, jak gdyby to,
ze dotknie t6zka, mogto jej zaszkodzi¢. - Tutaj, obok mnie.

Usiadl ostroznie na brzegu materaca, a ona przyciagngla go do siebie, a pozniej
przytulita go, jak tego potrzebowal.

- Tak $wietnie sobie poradzites. Tak $wietnie.

- Urazg cig, Elly, opierajac si¢ w taki sposob.

- Nigdy.

Nagle zaczgli obejmowac sig¢ bardzo mocno. Przytulit twarz do jej ucha.

- Jezu, jest taka $liczna.

- Wiem. To cud, nieprawdaz?

- Nie wiedziatem, ze tak to odczuj¢, gdy wezme ja na rece po raz pierwszy. Nie ma
znaczenia, ze nie jest moim dzieckiem. Mialem wrazenie, ze naprawdg jest moja.

- Wiem. Mozesz kochac¢ ja, ile tylko zapragniesz, Will, i bedziemy udawac, ze tak jest.
Zarok o tej porze bedzie nazywac ci¢ tatusiem.

Zamknat oczy 1 przycisnat usta do skroni Elly, a nast¢pnie podniost si¢ z niechecia.

- Teraz lepiej bedzie, jak przyniosg tg ciepla wodg, mamusiu. Chlopcy czekaja, aby
wejs$¢ i zobaczy¢ si¢ z toba.

Migkka Sciereczka 1 dziecinnym mydlem obmyt zmegczone nogi Elly 1 bolace miejsca.
Zrobit oklad z zywokostu, potozyl go na jej rozerwanej skorze i umocnit bawetianym
opatrunkiem oraz zwykla bawetniana bielizna. Pomogt jej zalozy¢ czysty biaty stanik, zapiat
go, zanim podat czysta koszulg nocna i patrzyl, jak wslizguje si¢ w nia. Zmienil posciel i
przeniost Elly na t6zko, a pdzniej zaniost pobrudzone przescieradta do namoczenia 1 w koncu
poszedt po chtopcow, ktorzy czekali w swoim pokoju, zachowujac si¢ niezwykle grzecznie i
postusznie jak zwykle dzieci przy wyjatkowo uroczystych okazjach.

- Gotowi?

Skingli gtowami w milczeniu. Will ukryl u$miech. Donald Wade uczesat siebie 1
Tomcia, wygtadzajac wlosy woda, az wilgotne przylegaty do gléwek.

- Mama czeka na was.

Zatrzymali si¢ w sypialni matki, trzymajac Willa za r¢ce, patrzac na niego pytajaco.

- Idzcie wigc, ale nie wskakujcie na t6zko.



Usiedli po obu stronach Elly, przygladajac si¢ jej, jak gdyby zamienita si¢ w postac z
jednej ze swoich bajek, kogo§ magicznego 1 ol$Sniewajacego.

- Witajcie - powiedziata, biorac ich za rece.

Patrzyli na nig szeroko otwartymi oczami, jak oniemiali.

- Czy widzieliscie swoja malq siostrzyczke?

- Pomoglismy Willowi wykapac ja.

- I pomogli$my mu ja ubrac.

- Wiem. Will powiedziat mi o tym. Powiedzial, Ze obaj §wietnie sobie poradziliscie. -
Us$miechngli si¢ dumni. - Czy chcielibyscie ja znowu zobaczy¢?

Skingli zgodnie glowami.

- Przynies ja tu, kochanie - Elly poprosita Willa.

Dziewczynka spata. Kiedy potozyt ja na zgigtej rece Elly, wlozyla piastkg¢ do buzi i
ssala tak mocno, ze az bylo stycha¢. Chlopcy roze$mieli sig, a Will uklakl obok t6zka,
opierajac si¢ na tokciach. Przez kilka minut przygladali si¢ dziecku, a zdziwienie odj¢lo im
mowe. W koncu Elly zapytata:

- Jak mamy ja nazwac? - spojrzata na nich. - Znasz jakie$ tadne imig, Will? - Jednak
nic nie przychodzito mu do glowy. - A ty, Donaldzie Wade, jakby$ chcial ja nazwac?

Donald Wade nie miat do powiedzenia wigcej niz Will.

- A ty masz jakie$ imi¢, Tomciu?

Oczywiscie, nie mial. Zapytala go z uprzejmosci, aby nie poczul, ze go pominigto.
Dotykajac wlosow dziecka, Elly powiedziata:

- Myslatam o imieniu Lizzy. Co o tym myslicie?

- Lizzy? - Donald Wade sptaszczyt swoj nos.

- Lizzy jaszczurka - wtracit Tomcio.

Wszyscy roze$miali sig.

- Powiedz, gdzie to styszates?

- W historii, ktora nam opowiedziata§ o tym, skad jaszczurka ma tuski - przypomniat
jej Donald Wade.

- Och. - Nadal z czutoscia dotykata $licznych czarnych wloskow na gldwce dziecka. -
Nie, ta bedzie si¢ nazywac po prostu Lizzy, Elizabeth Parker.

- Parker? - Wzrok Willa padt na Elly.

- No c6z, odebrates ja, prawda? Mgzczyzna zasluguje na nagrode za podobna rzecz.

Moj Boze, za chwilg peknie mu serce. Ta kobieta oddataby mu wszystko. Wszystko,
co tylko posiada. Wyciagnat r¢ke 1 pogtaskat skron dziecka. Lizzy, pomyslat. Lizzy P. Ty 1 ja



bedziemy kumplami. Wyciagnat jedna reke, by dotkna¢ wloséw Elly, otoczyt wolna reka
plecki Donalda, dotknal nogi Tomcia po drugiej stronie Elly. USmiechnat si¢ do Lizzy P. 1

pomyslat: by¢ mezem Eleonory Dinsmore to by¢ w niebie.



ROZDZIAL 14

Usmiech Willa oznajmit pannie Beasley nowing, zanim jeszcze si¢ odezwal.

- Urodzita dziewczynkg.

- I pan ja odebral.

- Mimo wszystko nie byto to takie trudne. - Wzruszyt ramionami 1 przechylit gtowe.

- Niech pan nie bgdzie taki skromny, panie Parker. Ja umartabym ze strachu, gdybym
miata odebra¢ dziecko. Czy wszystko poszto dobrze?

- Doskonale. Zaczgto si¢ wczoraj okoto potudnia, a skonczyto okolo trzeciej
trzydziesci. Nazywa si¢ Lizzy.

- Lizzy. Bardzo ujmujaco.

- Lizzy P.

- Lizzy P. - Podniosta brwi.

- Tak, prosz¢ pani. - Z przejecia niemal drgata mu twarz, a miatlo to miejsce bardzo
rzadko.

- A co oznacza litera P?

- Parker. Prosz¢ sobie wyobrazi¢, data malenkiej moje nazwisko, nic nie liczacego sig
wldczegi, ktory nawet nie wie, po kim je nosi. Niech pani poczeka tylko, az ja zobaczy, ma
wlosy czarne jak wegiel i tak malenkie paznokcie, ze prawie ich nie wida¢. Nigdy przedtem
nie widzialem dziecka z tak bliska! Jest niewiarygodna.

Panna Beasley rozpromienita si¢, ukrywajac przelotne uktucie zalu, bo nigdy nie miata
dzieci 1 mgza, ktory by sig¢ nimi cieszyl.

- Musisz pogratulowa¢ Eleonorze w moim imieniu. Powiedz jej tez, ze spodziewam
sig, iz Lizzy zacznie odwiedza¢ biblioteke nie pozniej niz po swoich piatych urodzinach.
Nigdy nie jest za wczesnie, aby zainteresowac dziecko ksiazkami.

- Przekazg to jej, panno Beasley.

Byly to bardzo specjalne dni i noce, zaraz po narodzinach dziecka. Will budzit sig,
styszac Lizzy ptaczaca w koszyku, wstawat na zmiang z Elly, aby przewr6ci¢ ja na drugi bok
i opowiada¢, co mu §lina na jezyk przyniosta. Smieli sie, kiedy chtodne powietrze dotykato jej
skory 1 marszczyla buzig, a pézniej zaczynata tka¢ uroczo i cicho, bo tkanie to nie zamienito
si¢ jeszcze w irytacjg. Co rano Will gotowat $niadanie dla chtopcodw, przynoszac Elly tacg 1
pocatunek, a nastepnie kapal Lizzy, prat pieluchy i rozwieszat, aby schty. Zmieniat pieluszke

Lizzy za kazdym razem, cho¢ Elly nie wymagata tego od niego. Odkurzat dom, a na jej



stoliku nocnym postawit modraszke. Wysterylizowal gumowe $ciagaczki do pokarmu i
przygotowywat rozwodnione mleko 1 butelki w dniach, kiedy Elly nie zaczgta jeszcze karmié
piersia. Przygotowywat kolacje, pilnowal chlopcoéw i przebierat w pizamki, pézniej catowat
ich, Elly i Lizzy na dobranoc i ruszat do miasta.

Jednak najlepsze bylo to, co nastgpowato pdzniej. Po dlugim dniu, kiedy wracat do
domu, przychodzity minuty lenistwa. Lezeli wtedy w 16zku, dziecko utozone bylo w srodku
pomigdzy Elly 1 nim, i patrzyli, jak $pi, ma czkawke, zastania oczy lub ssie piastke. Marzyli o
jej 1 swojej przysztosci, patrzyli sobie w oczy 1 zastanawiali sig, czy przyjdzie na $wiat jeszcze
jedno dziecko, takie jak ona, ale ich.

Mieli trzy takie wspaniate dni, zanim spadty bomby.

W niedziel¢ nie bylo w radiu ,,Mamy Trent”, a Elly lezata w t6zku, stuchajac Radia
Columbia. Orkiestra Filharmonii z Nowego Jorku grala pierwsza symfoni¢ skomponowana
przez kogo$, kto nazywat si¢ Szostakowicz. Wtedy to John Daly oglosit:

- Japonczycy zaatakowali Pearl Harbour!

W pierwszej chwili Elly nie zrozumiata wagi tej informacji, lecz p6zniej napigcie
styszalne w glosie spikera ogarngto dom i nagle usiadta.

- Will! Chodz tu szybko!

Myslac, ze co$ jest nie w porzadku z nia lub z dzieckiem, przybiegt predko.

- Co sie stalo?

- Zrzucili na nas bomby!

- Kto?

- Japonczycy. - Stuchaj !

Stuchali, jak wszyscy inni w Ameryce, przez caly dzien 1 noc. Ustyszeli o zatopieniu
pigciu amerykanskich okrgtow wojennych na spokojnej wyspie na Hawajach, o zniszczeniu
140 samolotéw amerykanskich i §mierci ponad 2000 Amerykandéw. Ustyszeli glos Kate Smith
$piewajacej ,,Boze, bltogostaw Ameryke” 1 zespot armii narodowej grajacy ,,Gwiazdzisty
sztandar”. Styszeli o alarmach przeciwlotniczych wzdluz zachodniego wybrzeza, gdzie
obawiano si¢ inwazji japonskiej 1 tysiace osOb pospiesznie zglosito si¢ na ochotnika do sit
zbrojnych. Opowiadano zdumiewajace historie o m¢zczyznach zrywajacych si¢ od stolikow
restauracyjnych w potowie positku 1 zglaszajacych si¢ do najblizszego punktu poborowego.
Tam natrafiali na dluga kolejke¢ ztozona z ochotnikéw - gdy nie mingla godzina od
pierwszych komunikatow radiowych.

W Whitney w stanie Georgia, skad mozna si¢ bylo przenies¢ na zagrozone wybrzeze

samolotem w ciagu kilku godzin, wczesnie zgasili lampg 1 poszli spa¢, zastanawiajac sig, co



przyniesie nastgpny dzien.

A nazajutrz prezydent Roosevelt wyglosit przemowienie.

,»Wczoraj, siodmego grudnia 1941 roku, w dniu, o ktorym pamigé zawsze bedzie
haniebna, Stany Zjednoczone Ameryki zostaly nagle i z premedytacja zaatakowane przez
morskie i ladowe sity powietrzne cesarstwa Japonii. Okrgty amerykanskie, jak doniesiono,
zostaly storpedowane na pelnym morzu pomigdzy San Francisco i Honolulu”.

,»Wczoraj rzad japonski rowniez rozpoczat atak na Malaje”.

,Ubieglej nocy wojska japonskie zaatakowaty Hongkong”.

,Ubiegtej nocy sity japonskie zaatakowaly Guam”.

,Ubiegtej nocy sity japonskie zaatakowaty Wake Island”.

,,Dzi§ rano Japonczycy zaatakowali wyspe Midway...

Rozpoczeta si¢ wojna. Nie ma Zzadnych watpliwosci, Ze nasi ludzie, nasze terytorium,
nasze interesy sa powaznie zagrozone”.

,Poktadajac zaufanie w naszych sitach zbrojnych - przy bezgranicznej determinacji
naszych ludzi - odniesiemy nieuniknione zwycigstwo - tak nam dopomo6z Bog”.

,»Proszg, aby Kongres ogtlosil, ze od chwili tego nieuzasadnionego i nikczemnego
ataku Japonii w niedzielg, sid6dmego grudnia, Stany Zjednoczone i cesarstwo Japonii sa w
stanie wojny”’.

Will 1 Elly wpatrywali si¢ z nat¢zeniem w radio 1 w siebie. Nie teraz - pomyslata. - Nie
teraz, kiedy wszystko uktada si¢ tak dobrze.

A wigc tak to jest - pomyslal. - Bedg musiat i$¢ tak jak setki innych.

Z zaskoczeniem stwierdzil, ze ogarnia go to samo oburzenie, ktore przeszio gniewna
fala w pozostatych stanach Ameryki.

Tego wieczoru nie spat, rozmyslajac. Elly lezata napigta. Po dlugim milczeniu
przekrecita si¢ na bok, aby by¢ blizej niego, i przytulita si¢ zaborczo.

- Czy bedziesz musial 1§¢?

- Szsz!

- Jednak teraz jeste$ ojcem. Jak moga zabra¢ ojca opiekujacego si¢ noworodkiem i
dwoma innymi dzie¢mi?

- Mam trzydziesci lat. Jestem wciagnig¢ty na list¢ poborowych. Prawo dotyczace
poboru do wojska mowi wyraznie - od dwudziestego do trzydziestego piatego roku zycia.

- Moze cig¢ nie powotaja.

- Bedziemy si¢ martwié, kiedy przyjdzie na to czas.

Plynety minuty, a oni lezeli w milczeniu, trzymajac si¢ za r¢ce. Po chwili powiedziat:



- Zamierzam zatozy¢ elektryczno$¢ i zainstalowac lodéwke oraz elektryczna pralke i
sprawdzi¢, czy wszystko w gospodarstwie jest w doskonatym stanie.

Scisneta jego reke 1 przycisneta twarz do ramienia me¢za.

- Nie, Will... nie.

O pierwszej w nocy, kiedy Lizzy obudzita si¢ glodna, Will poprosit Elly, aby
zostawita zapalona lampeg. W jej bladym bursztynowym blasku lezal na boku 1 patrzyt, jak
karmi dziecko, jak mate biate piastki uderzaja w niebieskawe sutki, patrzyt, jak nadymaja si¢ 1
rozciagaja policzki malefistwa, gdy ciagnie pokarm. Patrzyl, jak Elly uklada palcami loczek
na delikatnej gtowce Lizzy.

Myslat o wszystkim, dla czego musi zy¢, o wszystkim, za co musi walczy¢. Zanim
wyjedzie, musi jednak pomysle¢ o Elly i dzieciach.

Od tej pory radio nigdy nie byto wyltaczone. Dzien po dniu styszeli, ze Ameryka jest
nie przygotowana do wojny. W Waszyngtonie zolnierze zajgli stanowiska w centrach
rzadowych w helmach z pierwszej wojny $wiatowej, niosac stare karabiny Springfielda, a
tymczasem oOsmego grudnia japonskie samoloty stracily dwa samoloty na Filipinach, a
dziesiatego japonskie wojska zaczgty ladowac na wyspie Luzon.

Na poczatku wszystko to wydawalo si¢ Elly bardzo odlegte, ale Will przynidést do
domu gazety z biblioteki 1 $ledzil posuwanie si¢ Japonczykoéw na matych mapkach, ktore
sprawity, ze wojna wydawata si¢ blizsza. Pracowat przeciez w ratuszu miejskim, gdzie juz
zapisywano rekrutow dwanascie godzin na dobg. Obwieszczenia na budynku i w sieni glosity
BRON KRAJU - ZACIAGNIJ SIE DO WOJSKA. Podobne wisialy w catej Ameryce. Kraj
opanowywato coraz wigksze pragnienie, aby walczyc¢.

Will stwierdzil, ze jego rowniez ogarneta ta goraczka - tez chciat to uczynic.

Skonczyt montowaé generator kierowany sita wiatru i przylaczyl do niego radio,
poniewaz ich baterie byly juz prawie zuzyte, a nowych nie mozna bylo dosta¢. Generator ten
jednak nie mogl wytworzy¢ dostatecznie duzo energii, aby uruchomi¢ duze urzadzenia,
dlatego zainstalowatl silnik benzynowy w starej recznie obstugiwanej pralce i zrobit naftowy
podgrzewacz wody. Stat on obok wanny niczym wysoki potwor. W dniu, kiedy napetnili
wanng po raz pierwszy, bylo prawdziwe swigto. Chtopcy wykapali sig, po nich Elly, a na
koncu sam Will. Bezsprzecznie jednak ta tak dlugo oczekiwana radosna chwila byla
przyémiona, bo cho¢ o tym nie mowili, u§wiadamiali sobie, dlaczego Will si¢ $pieszy, aby
zrobi¢ tak wiele w gospodarstwie.

Panna Beasley zaskoczyla wszystkich, przychodzac z wizyta, kiedy Lizzie miata

dziesie¢ dni. Przyniosta sweterek 1 par¢ bucikow dla dziecka oraz ,,Tymcia Tymoteusza



Tottera” dla chtopcow - nie egzemplarz z biblioteki, ale nowiutki, ktéry mogli juz zatrzymad
na zawsze. Byli przejeci nieznajoma, ktora przyniosta im prezent, sama ksiazka oraz mysla,
ze nalezy do nich. Panna Beasley usadowita ich, aby wygodnie obejrzeli sobie obrazki,
obiecujac, ze poczyta im na glos, gdy tylko odwiedzi ich matke po raz drugi.

- A wigc znowu jestes$ na nogach - powiedziata do Eleonory.

- Tak, jednak muszg przyznac, iz Will ogromnie mnie psuje.

- Kobieta zastuguje na to, zeby od czasu do czasu ja rozpusci¢ - bez najmniejszej nutki
ciepta w glosie mowita dalej rozkazujaco - a teraz bardzo bym chciata zobaczy¢ to twoje
malenstwo.

- Tak... oczywiscie. Proszg¢ ze mna, jest w naszej sypialni.

Elly prowadzita, a Will szedl za nimi. Pozniej stat za nimi z rekami w tylnych
kieszeniach, kiedy panna Beasley pochylita si¢ nad koszykiem i przyjrzala uwaznie
twarzyczce $piacego dziecka. Skrzyzowata dtonie na brzuchu, cofngla si¢ i oznajmita:

- Masz §liczne dziecko, Eleonoro.

- Dzigkuje, panno Beasley. Spi bardzo spokojnie.

- To wielki skarb.

- Tak, wiem o tym.

- Pan Parker byl bardzo, bardzo zadowolony, ze data$ dziecku jego nazwisko - panna
Beasley poinformowata Elly ku zaskoczeniu Willa.

- Naprawdg? - Elly zerkngta przez rami¢ na Willa, ktory u$miechnat si¢ 1 wzruszyt
tylko ramionami.

- Bez zadnych watpliwosci.

Zapadta cisza petna napigcia, nim Elly wymyslita co$ i powiedziata:

- Mam kawatek $wiezego piernika i goraca kawg, jesli ma pani ochotg.

- Mam stabos$¢ do piernika, skosztuje z przyjemnoscia.

Wrécili gromadnie do kuchni, a Will patrzyl, jak Elly nerwowo podaje stodycze i
kawe. Przysiada na brzegu swojego krzesta jak ptaszek, gotowy, by zerwac¢ si¢ do lotu. Gdyby
zalezalo to od niej, prawdopodobnie odwolalaby t¢ cata wizytg, ale nikt nie wyrzucil panny
Beasley z domu ani nawet z sypialni, kiedy juz przyszta ich odwiedzi¢. Will ukradkiem przy-
gladat si¢ bibliotekarce, ale ona rzadko patrzyta w jego strong. Cate to spotkanie odbywato sig
z taka sama pedantyczna sztywnoscia, z jaka panna Beasley oprowadzata dzieci po bibliotece.
Uderzyto go, Ze obie kobiety byty dos¢ spigte, a wigc w takim razie skad te odwiedziny?

W koncu rozmowa zeszta na temat wojny, ktéra wywotata najbardziej goraca falg

patriotyzmu, jak tylko siggna¢ pamigcia.



- Zaciagaja si¢ do wojska, jak gdyby byta to kolejka po darmowe lody. Dzi$ kolejnych
pigciu i to z samego Whitney - James Burcham, Milford Dubois, Voncile Potts 1 dwoch chto-
pakéw pana Sprague. Biedna Estera Sprague. Najpierw umart maz, a teraz synowie odchodza
z domu. Szerza pogtoski, ze Harley Overmire rowniez dostat wezwanie. - Panna Beasley nie
rozwodzita si¢ nad tym, cho¢ Will miat wrazenie, ze miata wielka ochote.

- Martwig sig, ze Will bgdzie musiat 1§¢ - wyznata Eleonora.

- Ja takze, ale mezczyzna musi spetni¢ swoj obowiazek, a kobieta musi pozwoli¢ mu
na to, gdy tego potrzeba.

Czy wiasnie dlatego przyszta - przygotowac Elly, bo juz odgadta, iz podjat decyzjg.
Czy chciala pozyska¢ jej zaufanie, przeczuwajac, ze bedzie potrzebowac przyjaciela, kiedy
maz odejdzie? Will poczul sympatie¢ do pulchnej kobiety, ktora jadla piernik z
nieskazitelnymi manierami, cho¢ odrobina bitej $mietany znalazla si¢ znowu nad jej gorna
warga.

W tej chwili poczut, jak bardzo jest mu droga, 1 uswiadomit sobie, ze 1 ja zmuszony
bedzie pozegna¢ i jeszcze trudniej bgdzie mu odjecha¢. Pomimo wszystko opusci ich.
Wszyscy wiedzieli, ze by¢ w wieku poborowym 1 nie zaciagna¢ sig¢ jest hanba. Bylo to
przedmiotem podejrzen i insynuacji dotyczacych stanu zdrowia i sity charakteru.

Zaraz po Bozym Narodzeniu, zdecydowal Will. Odczeka do Bozego Narodzenia,
zanim si¢ zglosi do komisji poborowej 1 powie Elly. Badz co badz nalezy im si¢ jedno
wspolne Boze Narodzenie.

Rzucit si¢ w wir $§wiatecznych przygotowan, majac ochot¢ na wszystkie tradycyjne
przyjemnosci - jedzenie, drzewko, prezenty, §wigtowanie - na wypadek, gdyby zycie nie dato
mu drugiej szansy. Zrobil hulajnoge dla chtopcoéw, kupit im lizaki, sucharki, czekoladki oraz
komiczne ksiazki kapitana Marvela. Dla Elly nabyl co$§ zabawnego - popularng gr¢ w chin-
czyka. Do tej gry potrzeba przynajmniej dwoch graczy, ale on i tak ja kupil, niech ma
nadziejg, ze wrocl.

Dzien 22 grudnia przyniost wiadomosci o bardzo cigzkim nalocie Japonczykéw na
ponoc od Manili. W Wigilig przyszty wiesci o jeszcze jednym ladowaniu na potudniu miasta,
ktore znajdowalo si¢ w niebezpieczenstwie i mogto wpas¢ w rece wroga w kazdej chwili.

Po tym wydarzeniu Elly 1 Will zawarli pakt, ze przestang stucha¢ radia przez pozostata
cze$S¢ $wiat 1 postaraja si¢ sprawi¢ chtopcom jak najwigcej radosci.

Jednak ona wiedziata. W jaki$ sposob wiedziata.

Napehiajac ponczochy prezentami, Elly podniosta wzrok i patrzyla, jak Will wrzuca

tam gar$¢ prazonych orzeszkow ziemnych, prawie tak podekscytowany jak Tomcio. Czula



ucisk w gardle. Podeszta do niego i do oczu naptyngly méwiace wszystko izy. Potozyta
policzek na jego piersi 1 powiedziata:

- Kocham cie, Will.

- Ja takze cig kocham. - Bawit si¢ jej wlosami, gdy stata lekko oparta o niego.

Nie powiedziata: ,,nie idz”.

Nie odpowiedzial: ,,musz¢ 1$¢”.

A za chwilg powrdcili do napetniania ponczoch.

Dla Willa bozonarodzeniowy poranek miat posmak goryczy, cho¢ obserwowal, jak
oczy chlopcow rozjasniaja si¢ na widok hulajnogi, $miat si¢, gdy bedac jeszcze w pizamkach,
siggali do swoich ponczoch, trzymajac je na jego kolanach, probowali cukierkow 1 pochtaniali
wzrokiem ksiazki. Wszystko to byto nowe dla Willa. Przezyt te $wigta z Donaldem Wade'em
1 Tomciem po raz pierwszy, tak jak nigdy w dziecifstwie.

Elly ofiarowata mu zaméwiong koszulg. Miat ja na sobie, gdy grali w chinczyka.
Chtopcy jezdzili na hulajnodze w salonie 1 w kuchni.

Na obiad nie bylo tradycyjnego indyka. Will zaproponowat, ze wezmie stara
dubeltéwke, sprobuje swych sit i upoluje jednego, ale Elly nie chciala nawet o tym stysze¢.

- Jeden z moich ptakow? Chcesz zastrzeli¢ jednego z moich dzikich indykow? Mowig,
nie. Zjemy wieprzowing. - | tak tez zrobili.

Na obiad Elly podata wieprzowing z farszem z chleba z maki kukurydzianej, smazona
okr¢ 1 placek z pigwy. Panna Beasley byta ich gosciem.

Panna Beasley, ktora spedzila $wigta tak wiele razy zatosnie w samotno$ci, teraz
jasniata jak $wiatto neonowe, bo oto Will przyjechal, aby ja zabra¢ samochodem. Wizyta
panny Beasley ozywita Elly, przy jej stole miat zasias¢ do positku kto$§ z zewnatrz. Panna
Beasley przyniosta prezenty: dla Elly pigkny porcelanowy serwis do herbaty skladajacy si¢ z
siedmiu filizanek ozdobionych zottymi ptaszkami i koniczyna na brazowym I$niacym tle; dla
Willa par¢ welnianych rekawiczek; dla chtopcéw dwa szklane samochodziki napetnione ko-
lorowymi migkkimi cukierkami w ksztatcie stonikow, rogow, pistoletow, zotwi oraz nowa
ksiazeczke ,,W noc przed Bozym Narodzeniem”, ktora przeczytala im zaraz po obiedzie.

Boze Narodzenie w 1941 roku skonczylo si¢ stanowczo zbyt szybko.

Kiedy Will odwozil panng Beasley do domku z cegiet na ulicy Durbin, mial na rgkach
nowe r¢kawiczki 1 odprowadzit ja do samych drzwi.

- Chcg podzigkowa¢ za wszystkie ofiarowane nam prezenty.

- Nonsens, panie Parker. To ja powinnam podzigkowac.

- Te rekawiczki sa... - Uderzyt jedna o druga i pogtaskat je z namaszczeniem. - Sa po



prostu... nawet nie wiem, jak to wyrazi¢. Nikt nigdy wcze$niej nie dat mi czego$ tak wspania-
tego. Czulem si¢ okropnie, poniewaz nic pani nie daliSmy.

- Nie daliscie mi nic? Panie Parker, czy wie pan, ile razy spg¢dzilam samotnie Boze
Narodzenie, odkad umarta moja matka? Dwadziescia trzy. By¢ moze wigc tak inteligentny
czlowiek jak pan jest w stanie w petni zrozumie¢, co daliscie mi dzisiaj.

Czgsto mowila podobne rzeczy, nazywajac go inteligentnym - prawila mu
komplementy, jakich wcze$niej nie styszal, ktore sprawialy, ze mial coraz wigksze poczucie
swej warto$ci. Patrzac na jej twarz okolona loczkami, w petni rozumial, co oznaczat dla niej
dzisiejszy dzien, chociaz nie zdradzila tego spojrzeniem czy gestem. Miala $ciagnigte
powsciagliwie usta, tak jak zwykle. Zastanawial sig, co by zrobita, gdyby pochylil si¢ i
pocatowat ja. Prawdopodobnie trzepnglaby go w glowe.

- Elly nie wiedziata, co powiedzie¢ na widok tego serwisu do herbaty. Nigdy nie
widziatem, aby miata takie okragte z przejecia oczy.

- Jednak pan wie, jak to rozumie¢, prawda?

Dlugo patrzyt jej w oczy. Oboje wiedzieli - kiedy pdjdzie na wojng, Elly bedzie
potrzebny przyjaciel. By¢ moze kto$, z kim bedzie mogta napi¢ si¢ herbaty.

- Tak, proszg pani, przypuszczam, ze wiem - odpowiedzial migkko Will, a nastgpnie
potozyt rece w nowych rekawiczkach na ramionach panny Beasley 1 zrobit to, co dyktowato
mu serce: na jej policzku ztozyt czuly pocatunek. Nie odepchneta go.

Poczerwieniata jak burak i zamrugata gwaltownie trzy razy, a nastgpnie uciekta do

domu, zapominajac si¢ pozegnac.

Pig¢ tygodni pdzniej Pearl Harbour Bell Aircraft otworzyl nowa fabryke bombowcow
w Marietcie. Ostatni samochod pasazerski wjechal na taSmg¢ montazowa w Detroit, a Japonia
zajeta Malaje 1 holenderskie Indie Wschodnie, odcinajac Ameryke od dziewigédziesigciu
procent dostaw gumy. W kazdej gazecie pokazywano szefa Biura Administracji Cenowej
Leona Hendersona, ktéry pedalowal na swoim ,rowerze zwycigstwa”, zamiast jechac
samochodem. Bogaci opuscili swoje rezydencje na Wyspie Swigtego Szymona, gdy
niemieckie todzie podwodne zaczgly patrolowaé wybrzeze, a mieszkancy stanu Georgia
zorganizowali straz stanowa. Ta gwardia obywatelska skladata si¢ ze zbyt mlodych, zbyt
starych lub nie nadajacych si¢ do stuzby wojskowej mezczyzn, ktorzy zajeli sig
przygotowaniem umocnien na wybrzezu przed przewidywang inwazja niemiecka. Skazancow
ze stanu Georgia wzigto do wojska. Pracowali przez cata dobg, naprawiajac drogi dojazdowe

do morza i budujac mosty, na ktérych armia miata broni¢ swojego stanu.



A gdzie$ na gorze w tartaku pewnego dnia Harley Overmire wlaczyt pite, zamknat
oczy 1 przejechat nig po palcu wskazujacym.

Wiadomosci te bardzo dziwnie wptyngly na Willa. Postanowit zrobic¢ to, co planowat.
Nagle zdecydowat, Ze nie tylko si¢ zaciagnie, ale nawet do najbardziej prestizowych oddzia-
tow - do marines - a kiedy wroci, tchorze tacy jak Overmire nigdy nie beda wigcej patrze¢ z
gbéry na niego ani jego rodzing. Wydawato si¢ to nawet zrzadzeniem losu, ze tego samego
dnia, gdy podjat decyzj¢, komisja poborowa uczynita to postanowienie nieodwotlalnym. List
zaczynat si¢ od niestawnego stowa, ktore juz wyciagngto tysiace megzczyzn z domoéw i od-
dzielito od rodzin:

»POZDROWIENIA...”

Will otworzyt karte powotania, gdy byt sam na dole przy skrzynce pocztowej,
przeczytat tekst i zamknat oczy, oddychajac glgboko. Spogladat na niebo Georgii, niebieskie i
stoneczne. Zoétwim tempem poszedl do gory czerwona gliniana droga i siedzial przez pieé
minut pod ulubionym drzewem, przygladajac si¢ ptaszkom. Zrobitby wszystko, byle tylko nie
musial mowi¢ Elly. Wolatby p6j$¢, niz powiedziec jej, ze trzeba to zrobic.

Karmita dziecko, kiedy wrécit do domu. Lezata w poprzek t6zka. Zatrzymat si¢ w
drzwiach i przygladat si¢, chcac zachowaé ten obraz w pamigci na mroczniejsze dni - obraz
kobiety w splowialej wzorzystej sukience z perkalu z rozpigtymi guzikami, wtosami
zwiazanymi w luzny warkocz, jedna reka zgigta pod gtowa i1 dzieckiem przy piersi. Willa
scisnglo w gardle, gdy uklakl obok t6zka i potozyt reke na ssacym policzku Lizzy, a nastgpnie
musnat jej delikatng skore. Opart si¢ na tokciach obok Elly, gdy jej wzrok nadal spoczywat na
karmionym dziecku.

Jeszcze jej nie mow.

- Rosnie jak na drozdzach, prawda? - wymruczat.

- Hmm.

- Jak dhugo bedziesz jeszcze ja karmic?

- Dopoki nie pojawia si¢ zabki.

- A kiedy to bgdzie?

- Och, kiedy skonczy siedem, osiem miesigcy.

Chciatem by¢ tutaj, aby zobaczy¢ kazdy nowy zabek. Jego rg¢ka przeniosta sig¢ z
policzka dziecka na pier$ zony.

- Najbardziej lubig, gdy wracam, a ty jeste$ tym zajgta. Moglbym tak na ciebie patrzec
latami, dopoki trawa nie zaro$nie schodkéw prowadzacych na ganek i nie wpelznie do domu.

Nigdy nie bylbym tym zmgczony, nie miatbym dosy¢.



Przekrecita glowe, aby mu si¢ uwaznie przyjrzeé¢, ale on patrzyl na jej petne piersi,
muskajac je palcami.

- I ja, jak sadze, nigdy nie zmgczg si¢ patrzeniem na ciebie, Will - powiedziata cicho.

Elly, Elly, nie chcg i§¢, ale to konieczne. Mysli o $miertelno$ci sprawily, ze cztowiek
wypowiadal rzeczy, ktére w przeciwnym razie zatrzymatby dla siebie.

- Zastanawiatem si¢ tyle razy, czy moja matka kiedy$ mnie trzymata w ramionach, czy
karmita piersia, czy zatowata, ze oddaje dziecko. Zastanawiam si¢ nad tym za kazdym razem,
gdy patrzg na ciebie i Lizzy.

- Och, Will... - Delikatnie dotkneta policzka meza.

Jego uczucia do Elly byly skomplikowane 1 trudne do zrozumienia. Byla jego Zona, a
nie matka, a mimo to kochat ja, jak gdyby byta i jedna, i druga. Z jakiego§ powodu, ktorego
nie mogt pojaé, pomyslal, ze Elly ma prawo dowiedzie¢ si¢ o tym, zanim wyjedzie.

- Czasami mysle, ze pragnatem cig poslubi¢ czesciowo dlatego, ze jestes dobra matka.
Zawsze mi jej brakowato. Wiem, ze to brzmi dziwnie, ale ja... c6z, po prostu chcialem ci to
powiedzieC.

- Wiem, Will.

Podniost glowe, a ich oczy spotkaty si¢ w koncu.

- Wiesz?

Pogtaskata kciukiem jego dolna warge.

- Sadzg, ze wiedzialam o tym caly czas. Zrozumiatam to, kiedy po raz pierwszy
mytam ci gtowe, ale wiedzialam, ze nie jest to jedyny powdd. To rowniez zrozumiatam.

Wyciagnat sig, aby ja pocatowac, jego ramig¢ otaczato gldéwke Lizzy, stychaé byto, jak
dziecko ssie i przetyka. Nigdy nie zapomni tej chwili, zapachu dziecka i kobiety, ciepta
malenstwa przy ramieniu i zony - r¢k¢ opieral na jej cieptych wiosach. Kiedy skonczyli sig¢
catowaé, popatrzyl w zielone oczy Elly, a jego kciuk biadzit nadal po wiosach. Powoli
przewrdcit sig, aby polozy¢ sig twarza na materacu, nadal obejmujac obie.

- Will, co sie stato?

Przetknat z twarza przyci$nigta do poscieli, ktdra pachniata nimi i zasypka dla
niemowlat.

- Odebrates poczte, prawda?

Gtaskatl dalej jej wlosy. Lzy pality mu oczy, ale sttumit je i ukryt glteboko. Zaden
mezczyzna nie ptakat, nie w tych dniach. Ruszali na wojng po zwycigstwo.

- Myslalam - méwita dalej zdtawionym glosem - Ze moze zrobig placek z pigwy na

kolacjg. Wiem, jak bardzo lubisz ciasto.



Pomyslat ze smutkiem o wigziennych brudnych salach, racjach zywnosciowych dla
zolierzy oraz wypiekach Elly. Lzy krecily si¢ w oczach z zalu. Jak dlugo? Jak dtugo go nie
bedzie? Dziecko przestato ssa¢ i lekko westchnglo. Will zapamigtat t¢ pelna mleka buzie
odrywajaca si¢ delikatnie od piersi Elly i przytulit skron do materaca. Otwierajac oczy, zo-
baczyt z bliska sutki Elly, prawie fioletowe, nadal zmarszczone, ktore Lizzy ssala przed
chwila wilgotnymi usteczkami.

- Obiecalem chtopcom, ze zabiore¢ ich do kina pewnego dnia. Musz¢ wigc to zrobié.

- Beda bardzo szczgsliwi.

Zapadta cisza, ktora stawala si¢ coraz bardziej ktopotliwa.

- Czy moge p0js$¢ z wami? - spytala.

- A c6z by to byta za przyjemnos$¢ bez ciebie.

Oboje usmiechngli si¢ smutno, a pdzniej stuchali swoich oddechéw, chtonac bliskos¢
drugiej osoby i zachowujac wspomnienia na samotne dni.

- Muszg nauczy¢ cig prowadzi¢ samochdd - powiedzial w koncu.

- A ja muszg urzadzi¢ dla ciebie przyjecie urodzinowe, tak jak obiecatam.

Dhugo lezeli w ciszy, zanim Elly wydala z siebie bolesny jek, wyciagneta reke i
chwycita z tylu Willa za koszulg. Chowajac twarz w poscieli, trzymala go tak i rozpaczata.

Pokazat jej wezwanie, a kiedy je przeczytata, powiedziat:

- Wstepuje do marines, Elly.

- Do marines, ale dlaczego?

- Poniewaz chce by¢ dobrym zolnierzem, poniewaz juz przez cate zycie dostawatem w
kos¢, poniewaz kanalie takie jak Overmire odcinaja sobie palce, a ja chcg mie¢ pewnos$¢, ze
osoby mu podobne nigdy nie beda mogly znowu robi¢ ponizajacych uwag o mnie ani o tobie.

- Ale ja zupetnie nie dbam, co mowi o nas Harley Overmire.

- A mnie to obchodzi.

Jej twarz przybrata skwaszony wyraz, bo bardzo ja zranit. Podjat t¢ decyzje, nie
konsultujac si¢ z nia, aby narazi¢ zycie, ktore cenita bardziej niz wlasne.

- I nie mam tu nic do powiedzenia, czy pojdziesz do piechoty, czy do marines?

Miat kamienna twarz - tak jak w pierwszych dniach jego pobytu w tym domu.

- Nie, proszg pani.

Mingto kolejnych dziewie¢ dni, dziewig¢ gorzko - stodkich dni, kiedy to nigdy nie
padlo migdzy nimi stowo ,wojna”. Dziewie¢ dni - kiedy Elly, dotknigta bolesnie,
zachowywala si¢ bardzo chtodno. Zgodnie z obietnica zabrat rodzing do kina na film z Budem

Abbottem 1 Lou Costello. Chlopcy $miali sig, a Will trzymatl Eleonorg za rekg. Oboje chceieli



jak najszybciej zapomnie¢ o kronice, ktéra pokazywala zdjgcia z ataku na Pearl Harbour i
walki na Oceanie Spokojnym, odkad Ameryka wypowiedziata wojne.

Nauczyt Eleonorg, jak jezdzi¢ samochodem, ale nie mégt jej sktoni¢, aby obiecata, ze
postuzy si¢ nim i pojedzie do miasta w razie jakiego$ wypadku. Nawet gdy ¢wiczyla, nie
chciala wyjecha¢ poza gospodarstwo. Kiedy indziej, w innych okoliczno$ciach, lekcje te
moglyby by¢ zrédtem radosci, jednak w chwili, gdy oboje odliczali godziny, nie bylo miejsca
na $miech.

Przyniost wigcej drzewa na opatl, zastanawiajac sig, ile miesigcy bedzie sama, na jak
dhugo starczy ten zapas, co zrobi, kiedy zabraknie drewna.

29 stycznia urzadzita dla niego przyjgcie urodzinowe - trzy dni przed wyjazdem.
Przyszta panna Beasley i pili herbate z nowego porcelanowego serwisu, ale wydarzenie to
musieli uzna¢ za bardziej smutne niz radosne. Byt to dzien przypadkowo wybrany na
urodziny dla megzczyzny, ktory nigdy wczesniej ich nie obchodzit, a $wigtowat je wlasnie
teraz, poniewaz mogta to by¢ ostatnia okazja w zyciu.

P6zniej nadszedl ostatni dzien pracy w bibliotece. Panna Beasley czekata, kiedy
przyszedt, i dala mu ostatnia wyptatg tak samo stanowczo, jak general MacArthur wydaje
rozkaz.

- Praca ta begdzie czeka¢, kiedy pan wroci, panie Parker. - Niezaleznie od tego, jakie
byly jej uczucia do Willa, nigdy nie moéwita mu po imieniu. Nie wydatoby si¢ to wlasciwe
zadnemu z nich.

Patrzyl na pieniadze i co$ $cisngto go w gardle.

- Dzigkuj¢ pani, panno Beasley.

- Pomyslalam sobie, ze jesli nie ma pan nic przeciwko temu, jutro pdjde na stacje
kolejowa odprowadzi¢ pana.

Zmusit si¢ do usmiechu, patrzac jej w oczy.

- Bedzie mi bardzo mito, prosze pani. Nie jestem pewien, czy Elly to zrobi.

- Nadal nie chce przyj$¢ do miasta?

- Nie chce, prosz¢ pani - odpowiedziat cicho.

- Och, co za dziecko! - Panna Beasley zacisngta dlonie i zaczgla ozywiona chodzi¢
rownymi krokami. - Czasami chciatabym usadzi¢ ja gdzie$ i zaaplikowa¢ surowe kazanie.

- Nic by to nie pomoglo, prosz¢ pani.

- Czy ona mysli, ze moze na zawsze zaszy¢ si¢ w lesie?

- Na to wyglada. - Will patrzyt w podloge. - Proszg pani, jest co$, o co chcg pania

poprosi¢. Cos, nad czym zastanawiatem si¢ od dawna. - Podrapat koniec nosa 1 patrzyt wszg-



dzie, tylko nie na nia. - Tego dnia, kiedy wtargngta tu tamta kobieta, Lula, wiem, ze styszala
pani, co powiedziala mi na temat Elly, o tym, ze rodzina zamkneta ja w domu na skraju
miasta i dlatego wszyscy nazywaja ja wariatka. Czy to prawda?

- Chce pan powiedzie¢, ze nigdy nie rozmawiata o tym z panem?

Podnoszac wzrok, Will wolno pokrgcil gtowa. Panna Beasley zastanawiata si¢ przez
chwilg, a nastepnie rozkazata:

- Niech pan usiadzie, panie Parker.

Usiedli po obu stronach stolika, a wokot roztaczat si¢ zapach wosku, nafty 1 ksiazek.
Na zewnatrz stycha¢ byto stukot cigzkich kopyt koni, wlasciciele zamykali sklepy i szli do
domu na kolacjg, samochod zaterkotat tuz obok na ulicy, a panna Beasley rozwazata pytanie
Willa.

- Dlaczego nie powiedziata panu?

- Wlasciwie nie wiem, prosz¢ pani. Z wielkim trudem przychodzi jej moéwi¢ o tym.
Jest bardzo wrazliwa.

- To ona powinna opowiedzie¢ panu o tym.

- Wiem o tym, proszg¢ pani, ale skoro nie zrobita tego, watpig, czy nastapi to dzi$
wieczorem, a ja bardzo chcialbym si¢ dowiedzie¢, zanim wyjadg.

Panna Beasley rozwazata to w milczeniu, patrzac Willowi prosto w oczy. Jej usta
Sciagnety sig, rozluznity, a nastgpnie znowu Sciagngly.

- A wigc dobrze, powiem panu. - Splotta palce i oparfa je na blacie stolika z mina
sedziego opierajacego miotek.

- Jej matka spodziewata si¢ nieslubnego dziecka 1 zostala gdzie§ odestana przez
rodzicoéw, aby je urodzi¢. To byta wlasnie Eleonora. Kiedy przyszta na §wiat, Chloe See - jej
matka - przywiozta ja tutaj do Whitney. Pociagiem, jak opowiadaja. Na stacji odebrali je
dziadkowie Eleonory i natychmiast odjechali powozem z zaciagnig¢tymi szczelnie zastonkami.
Zabrali je do domu - tego samego, ktory nadal stoi na obrzezach miasta. Lottie See, babcia
Eleonory, zamkngta okiennice i nigdy juz ich nie otworzyta.

- Albert See 1 jego zona, tagodnie moéwiac, byli dziwacznymi ludZmi. On byt
wedrownym kaznodzieja, mozna wigc zrozumied, iz trudno im bylo zaakceptowac nieslubne
dziecko Chloe. Jednak to, co zrobili, przeszio wszelkie granice. Wigzili swoja corke w
tamtym domu i to do dnia jej $mierci. Ludzie méwia, ze zwariowata tam na oczach Eleonory.
Oczywiscie, mysleli, ze tak samo przedstawia si¢ sprawa z biedna Eleonora, ktora przezyta
wszystkie te lata z gromada szalencow i1 dziwakow.

- Trzymaliby zawsze Eleonor¢ w zamknigciu, ale prawo zmusito ich, aby ja wypuscili.



Wtedy poszta do szkoty. Po raz pierwszy spotkalam ja, kiedy przyszta tutaj do biblioteki ze
swoja klasa. Dzieci nie miaty litosci dla Eleonory, pan sam domysli¢ si¢ moze, jak byly
okrutne po tym, co ta... ta umalowana ladacznica Lula Peak wyrzucita z siebie w tym
budynku. - Panna Beasley zacisngla mocno szczgkg, a wtedy na podbrodku pojawity sig
podwojne faldy. - Gdyby nadal zachowywata si¢ w podobny sposob, uderzytabym ja w twarz
tamtego dnia. Jest... - Panna Beasley nadgla twarz i poczerwieniata, a nastgpnie sttumita
gniew. - Gdybym miala wyrazi¢ to, co naprawde mysle o Luli Peak, bylabym nie lepszym
zidtkiem niz ona, a wigc powstrzymam sig. O czym mowitam?

- Och, tak, o Eleonorze. Nie byla towarzyska tak jak reszta dzieci, nie wiedziata, jak
si¢ zaprzyjazni¢ z innymi, prowadzac takie zycie rodzinne. Marzyla duzo 1 przygladata si¢
wszystkiemu, dlatego dzieci nazywaly ja szalona. Nie wiem, jak przezyta te dni. Ale pod tym
marzycielskim usposobieniem bezsprzecznie kryta si¢ inteligencja 1 sita. Dobrze sobie radzila.

- Proszg pamigtaé, ze to wszystko pogtoski, ale wies¢ niesie, ze Albert See miat gdzie$
czarna kochanke, w ktorej t6zku umarl. Hanba zwiazana z tym wydarzeniem w koncu
doprowadzila jego zon¢ do obtedu. Zaczeta si¢ zachowywacé tak dziwacznie jak corka,
chowata si¢ w tamtym domu, z nikim nie rozmawiajac, mruczac modlitwy. Cala rodzina
Eleonory umarta w ciagu trzech lat, ale ich $mier¢ w koncu ja uwolnita.

- Mogg tylko odgadnac¢, jak poznata Glendona Dinsmore'a. Dowozit 16d, jak pan wie.
Byt chyba jednym z nielicznych ludzi, ktorych kiedykolwiek wpuszczono do tamtego domu.
Albert See umart w 1933 roku, jego zona w 1934, a corka w 1935. Kobiety umarly w domu,
ktory stal sig ich wigzieniem. Nie minat tydzien od $mierci Chloe, a Eleonora po$lubita
Glendona 1 przeniosta si¢ do gospodarstwa, gdzie mieszka pan obecnie. Dom jej dziadkéw
stoi opuszczony przez wszystkie te lata. Niestety, jego widok sprawia, ze wspomnienia ludzi
sa nadal zywe. Czasami myslg, ze byloby lepiej dla Eleonory, gdyby go rozebrano.

A wige teraz juz wiedzial. Siedzial, przetrawiajac te informacje, przeklinajac ludzi,
ktorych nigdy nie znal, zastanawiajac si¢ nad okrucienstwem zbyt dziwnym, aby je zrozu-
miec.

- Dzigkujg, panno Beasley, ze powiedziata mi pani o tym.

- Nie zrobitabym tego, gdyby nie ta... ta cholerna wojna.

Przez caly czas ich znajomosci nigdy nie odezwala si¢ stowem, ktore nie przystato
kobiecie. To, ze zrobita to teraz, stworzyto pewnego rodzaju zazylo§¢ migdzy nimi; cho¢ nie
padto na ten temat ani stowo, rozumieli, Zze jego odejScie ztamie nie jedno, ale dwa serca.
Siggnat przez stot i wzial ja za rece, mocno Sciskajac.

- Byla pani dla nas taka dobra. Nigdy tego nie zapomng.



Pozwolita mu trzymaé si¢ za rgce przez kilka bolesnych sekund pozegnania, a
nast¢pnie wyrwata je 1 wstala energicznie, moéwiac surowym glosem, aby ukry¢ swe uczucia:

- A teraz niech pan juz idzie do domu do Zony. Nie moze pan spgdzac ostatniej nocy w
bibliotece.

- Ale moja zaptata... mam na mysli to, ze zaplacila mi pani za dzisiejszy dzien, a ja nie
wykonatem swojej pracy.

- Czy nie nauczyl si¢ pan jeszcze, ze nie lubig, gdy kto§ mi si¢ sprzeciwia, panie
Parker? Kiedy mowig, aby 1$¢, oznacza to, ze trzeba iS¢.

Us$miechnat si¢, dotknat ronda kapelusza i odpowiedziat:

- Tak, proszeg pani.

Przyszedt do domu akurat wtedy, gdy Elly ktadla chtopcéw spac i1 zdazy? jej jeszcze
pomoéc. Wszystko robit ostatni raz. Ostatni raz. Wroce do domu, chtopcy. Na Boga, wroce do
domu, poniewaz potrzebujecie mnie 1 ja was potrzebuje, 1 za bardzo kocham, aby
zrezygnowac z tego na zawsze.

Cho¢ nie rozmawiali na ten temat, Will 1 Elly zamkngli drzwi od sypialni chtopcow po
raz pierwszy. Stali w salonie tak, jak w czasie nocy poslubnej, napigci i niepewni, poniewaz
ona byla obrazona i zimna w ciagu ich ostatnich cennych dni spgdzanych razem, a teraz
nadeszta ostatnia wspolna noc, a nigdy jeszcze si¢ nie kochali, nie byli naprawdg razem.

Piasek wydawal si¢ przesypywac w klepsydrze.

Will zaczepit keiuki o tylne kieszenie. Stat za Eleonora i patrzyl na jej gtowe, gruby
warkocz lezacy na karku, puszysty na koncu. Chcial tak bardzo zrobi¢ to we wlasciwy
sposob, na jaki zastugiwatla ta kobieta.

- Podoba mi sig, gdy masz wlosy splecione w warkocz - zaczat niepewnie, podnoszac
go. Czul si¢ niezrecznie, zalecajac do zony. Gdyby byta jaka$ ulicznica, wiedziatby, co
zrobi¢, ale przypuszczal, ze musi postgpowac inaczej, gdy tak bardzo ja kochat, gdy tak
bardzo mu zalezato.

Nagte odwrdcita si¢ 1 zarzucita mu ramiona na szyje.

- Och, Will, przepraszam, ze bytam dla ciebie taka podta.

- Nie bytas podta.

- Bylam, ale to dlatego, ze tak bardzo si¢ boje.

- Wiem. Ja tez si¢ bojg. - Kotysat ja, obejmujac jej plecy. Schowat twarz na jej szyi.
Pachniata domem - kolacja i krochmalona bielizna, mlekiem oraz dzie¢mi. Jak bardzo kochat

zapach tej kobiety. Wyprostowal si¢ 1 dotknal jej policzkéw, wloséw S$ciagnietych na



skroniach. - Co by$ powiedziata na to, gdybySmy wykapali si¢ razem? Zawsze chciatem to
zrobic.

- I ja takze.

- Dlaczego wcze$niej tego nie powiedziatas?

- Nie wiedziatam, czy ludzie tak robia.

Przyjrzal si¢ uwaznie jej twarzy, zapisujac wszystko w pamigci, a poOzniej
odpowiedziat migkko:

- Sadzg, ze tak robia, Elly.

- Dobrze, Will. - Opuscita rece, tapiac jego dlon, odwracajac si¢ i idac do tazienki. W
srodku zapalit lampe na potce, a ona uklgkta, aby umiesci¢ zatyczke w wannie i1 odkrecicé
kran. Zamknat drzwi na klucz, a nastgpnie opart si¢ o nie, patrzac na nia.

- Wlej trochg plynu do kapieli - powiedziat. - Nigdy nie kapatem si¢ w pianie.

Podniosta nagle glowg. Opierat si¢ o drzwi, odpinajac guziki od mankietow, dziwiac
sig, ze sa tak nieSmiali 1 to po tym, jak odebrat dziecko, myt ja i dbat o nia. Jednak seks to
byto co$ zupetnie innego.

Siggneta po butelke. Kiedy pojawila si¢ piana, wstala, odwrécona do Willa, i zaczeta
rozpina¢ sukienke. Odsunat si¢ od drzwi i ztapal ja za ramiona, obracajac tak, aby zwrdcona
byta do niego twarza.

- Pozwdl mi, Elly. Nigdy nie robitem tego, ale chcg zachowac to w pamigci, ten jeden
raz. - Miala na sobie zielona splowiata podomke koloru wyschnigtej trawy z guzikami od
dekoltu do talii. Zajat si¢ odpinaniem guzikéw, a nastgpnie zsunal podomke wraz z halka i
zrzucit je na podloge. PoZniej przytrzymal ja za rgce 1 polecit: - Siadaj. - Gdy przysiadia na
zamkni¢tym sedesie, uklakt na kolanie, zdjat z ndég zdarte brazowe poOtbuty, nastgpnie
skarpetki, a pdzniej wstat 1 podciagnat ja do gory, siggnat wyzej i rozpiat biustonosz. Zanim
spadt na podtoge, $ciagal z jej ndg ostatnia cz¢$¢ garderoby.

Stat przez do$¢ dtuga chwilg, trzymajac ja za obie rece 1 uwaznie si¢ przygladajac
ciezkim piersiom, powigkszonym sutkom, zaokraglonemu brzuchowi i bladej skorze. Cho¢by
mial taka moc, nie zmienitby w niej niczego. Cialo to moéwito o jej macierzynstwie, o
dzieciach, jakie urodzila, o tym, ktére karmita. Chciatby, aby to jego dzieci uksztaltowaty jej
ciato w taki sposdb, ale nawet gdyby tak bylo, nie kochatby jej wigcej.

- Chce cig tak zapamigtac.

- Jeste$ sentymentalnym ghupcem, Will. Ja jestem...

- Sza. Jeste$ doskonata, Elly... doskonata.

Nigdy nie przyzwyczai si¢ do jego mitosci. Spuscita skromnie wzrok, kiedy obok nich



dudnita woda i coraz wigcej piany unosito si¢ w wannie.

- A kto mnie rozbierze? - dokuczat jej, chcac mie¢ takze 1 inne wspomnienia, ktore
zabierze ze soba. Podniost jej brodg. - Elly?

- Twoja zona - odpowiedziata cicho i zrobita to, czego nigdy nie robita z Glendonem,
a co, jak nauczyt ja Will, lubi mgzczyzna. Koszula, podkoszulek, buty, skarpetki i dzinsy. I
ostatnia czg$¢ garderoby, ktora zaczepita si¢ o cos$ po drodze.

Stali tak oddaleni od siebie o krok, a ich serca wality jak mioty w tym pomieszczeniu
petnym pary. Patrzyli sobie w oczy, a oczekiwanie zarumienito ich policzki. Pochylit gtowe, a
ona podniosta twarz i catowali si¢ dtugo, cho¢ ich ciala dotykaty si¢ przelotnie, kotyszac sig¢ w
lewo 1 w prawo. Wyprostowatl si¢ - wsunat jej rece pod pachy, polecajac:

- Trzymaj si¢ mocno. - Podnidst ja. Z jej nogami i rgkami owinigtymi wokot ciata Will
wszedl do wanny. Kiedy usiadl, woda podniosta si¢ do lokci. Elly siggngta za niego, aby
przykrecié¢ krany, a kiedy chciata si¢ cofnaé, Scisnat ja i przytrzymat.

- Dokad idziesz? - wyszeptal tuz obok jej ust.

- Nie ma miejsca... - Westchngla, przyblizajac si¢ do niego. Pierwszy pocatunek byt
delikatny - w pelnym napigcia oczekiwaniu. Dwoje ust, dwa jgzyki, kosztujace sig, zanim sig
soba nasyca do woli. Gdy tak lezeli w wodzie spleceni ze soba, ich nami¢tnos¢ o$mieszata
tylko wczesniejsze uniki. Nadal bawili si¢ tym pocatunkiem, calujac si¢ tak powoli, jak to
mozliwe - ztaczone usta, muskajace si¢ wargi, walczace ze soba jezyki, a nastgpnie powtorka.
Dotknigcie sig, rozdzielenie, szukanie oczu, jeszcze jedno zatopienie w pocatunku.

Przycisneta gorace mokre dlonie do jego plecow, a on przycisnat jej piersi do swojej
klatki piersiowej. Ona byla gladka, a on szorstki, ona migkka, on twardy. Réznica ta tylko
dodata sity ich pocatunkowi. Czujac pozadanie, przycisnat ja mocno do siebie, dotykajac
rekami namydlonej skéry nad i pod woda - tak réznej od jego. Uczyt si¢ jej roztozystych
bioder, zwgzajacej si¢ talii, twardych plecow i duzych piersi, ktore prezyly sig, gdy ich
dotykat.

Woda sptywata jej po piersiach, gdy wyciagneta reke, aby polewa¢ mu piana ramiona,
az jego skora stata si¢ attasowa. Odnalazta trzy znamiona na jego plecach, ktorych uczyla sig,
jak niewidomy pisma Braille'a. Dotykata jego zeber, ramion, topatek, uczac si¢ kazdego
zaglebienia 1 kazdej zmarszczki, kazdego migs$nia, a jego rece podobnie bladzity po jej ciele.

Przylgneta do niego, obejmujac go mocno nogami i przyciskajac si¢ do niego, gdy
tulit ja. Byli tak mocno przytuleni, ze prawie nie mogli odr6zni¢ swoich ciat.

- Wszystko bedzie dobrze dzi§ w nocy, prawda, Elly?

- Tak... tak.



- Czy bedzie cig bolato?

- Szsz... - Stlumita pytanie pocatunkiem.

- Nie chceg cig zrani€. - Zatrzymat sig.

- A wigc wr6¢ do mnie zywy.

Zadne z nich nie wypowiedziato tego wczesniej. Rozpacz stala sie teraz czeécia ich
uscisku, nieuchronno$¢ rozstania sprawita, ze ich rgce piescily, badaty, glaskaly. Wzigli
gleboki oddech, na chwilg zamierajac w bezruchu, aby lepiej wchtona¢ ten moment, pamigc o
nim.

- Och... - westchneta, jej gtowa opadta do tytu, a warkocz zamoczyt sig.

Will wydobyt z siebie gardlowy dzwigk wyrazajacy pochwate, dotknat jezykiem jej
podbrodka i catowat piersi tam, gdzie mogt siegnaé. Byla ostabiona i dawata mu przyzwole-
nie, a on czekal na swoja porg, dajac jej rados$¢, odczuwajac to samo, patrzac, jak jej powieki
otwieraja sig, a nastgpnie zamykaja, a usta migkna, jak rozchyla je, odptywajac w niepamigc.
Po pewnym czasie odwrocita si¢ do niego. Jej pieszczoty byly delikatne, zacisnat zgby, a
nastepnie jego cialo wygieto sig jak cigciwa w tuku.

Woda mienila sig. Dzien jutrzejszy stat si¢ ztudzeniem. Liczylo sig tylko tu i teraz.

- Och, Elly, juz tak dawno chciatem to zrobié.

- Dlaczego wigc tego nie zrobites?

- Czekatem na twoje pozwolenie.

- Czutam sig juz dobrze dwa tygodnie temu.

- Dlaczego nie powiedziatas mi o tym?

- Nie wiem... Batam si¢. Ogarngta mnie nie§miatos¢.

- Ja tez chyba bylem nie$miaty. Nie badzmy niesmiali.

- Nigdy nie robitam czego$ takiego z Glendonem.

- Mogg nauczy¢ cig jeszcze wigce;.

Schowata twarz na jego szyi.

- Czy moge ci¢ umyc¢? - spytat.

- Chcesz tego?

- Chcge ztaczy¢ si¢ z toba. Whasnie tego chce.

- Ja tez tego chce, wigc pospieszmy sig.

Podzielili si¢ mydlem. Podzielili si¢ soba. Uklgkli 1 zapomnieli o r¢cznikach, zastapili
je rekami. Mydlili sig 1 calowali, spleceni ze soba szeptali stodkie stowa 1 wyrazali swoj za-
chwyt rgkami i ustami. A kiedy pragneli si¢ tak bardzo, ze az sprawiato to bol, ztapat ja za

mokre rece 1 popchnat delikatnie do tylu, odrywajac na chwilg swe usta.



- Chodzmy do tozka.

Stali w zaparowanej tazience, $ciskajac niecierpliwie reczniki, nie dbajac prawie o to,
ze sa mokrzy, patrzac na siebie, kradnac szybkie pocatunki, Smiejac si¢ w podnieceniu - peini
napigcia, ozywieni, przygotowani. Podnidst dzinsy z podlogi 1 znalazt w kieszeni
prezerwatywe.

- Co to jest?

Zamknat ja w dtoni 1 spojrzat na Elly.

- Nie chcg, aby$ znowu byla w ciazy. Bedziesz miata duzo obowiazkow, gdy w
gospodarstwie nie bedzie mgzczyzny.

- Nie bgdzie to nam potrzebne.

- Nie cheg zostawi€ cig z jeszcze jednym dzieckiem, Elly.

Przeszla przez mokry rg¢eznik, wyjeta opakowanie z jego reki i odtozyla na gorna
potke.

- Kobiety nie zachodza w ciazg, kiedy karmia dziecko, nie wiedziate§ o tym, Will?

Ztapata go za reke 1 probowata wyprowadzi¢ z tazienki, ale on wahat si¢ jeszcze.

- Jeste$ pewna?

- Jestem. Chodz.

Zabral lampe 1 poszli na palcach do sypialni. W $rodku odwrdcita sig, potozyta palec
na ustach 1 wyszeptata, poruszajac ustami:

- Szsz. - Kazde z nich chwycito za jeden koniec koszyka i przeniesli Lizzy na noc do
salonu.

Kiedy zamkneli drzwi, zwrdcili sie¢ do siebie. Zadne z nich nie poruszylo sie.
Samotni... nagle wahajacy si¢, dopdki nie zrobita pierwszego kroku, a wtedy szybko objeli
sig, catujac 1 przylegajac kurczowo do siebie, bo znowu przypomniata im si¢ klepsydra, w
ktorej przesypywat sig piasek. Tak malo czasu... tak duzo mitosci...

Niecierpliwie zlapal ja pod kolanami 1 zanidst do t6zka, szepczac, zeby odwingta
kotdre. Niesiona w jego ramionach pociagneta kotdre 1 koc do stop t6zka. Oparty na kolanie i
na tokciach pociagnal ja na 16zko, padajac na nia, usta ich zlaczone juz byly w oszalatym
pocatunku, dotykali si¢ jezykami, a r¢ce 1 nogi splataty si¢ nawzajem. Nie mogli juz nad soba
panowac, ich pozadanie i1 oczekiwanie osiagnglo swoje apogeum. Przytuleni do siebie,
otaczali si¢ 1 taczyli. Ogarneta ich taka namigtnos$¢, jakiej nigdy wezesniej nie do§wiadczyli.

Nagle zatrzymali si¢ na chwilg, oddychali szybko, zmgczeni.

- Czy potrzebujesz czego$... aby to utatwi¢? - Na komodzie lezata wazelina dla

dziecka. Ogladat ja dziesiatki razy, wyobrazajac sobie t¢ chwile.



- Potrzebuje ciebie, Will... niczego wigce;.

Jej pocatunek uciszyt go. Objeta Willa za szyje 1 przyciagneta do siebie.

- Chce, zebys byla szczesliwa, moja zielonooka dziewczyno.

Wiedzial, jak to zrobi¢. Uczyt si¢ u najlepszych w La Grange w Teksasie. Dotykat jej -
mocno, delikatnie - regkami i jezykiem, az pochylila si¢ jak wierzba na wietrze.

Gdy wdzieral si¢ w jej ciato, zamknegla oczy i1 przypomniata sobie, jak wygladat
tamtego pierwszego wieczora, stojac na skraju polanki, chudy i gtodny, ostrozny i tajemniczy,
ukrywajacy si¢ pod kapeluszem - ukrywajacy uczucia, samotnos¢, potrzeby.

Zamknela oczy i1 otworzyla swoje ciato, czujac ulge i mitosé, ktora dorownywata jego
mitosci. Zabolato ja, ale dobrze to ukryta, dotykajac jego glowy, przyciagajac ja do siebie i
catujac mocno, by ukry¢ cichy jek. Jednak wkrotce jek wywotata rozkosz, a nie bol. Zabrat ja
na najwyzsze miejsce na drzewie, gdzie unosila si¢ w powietrzu jak peten wdzigku ptak,
drzata na granicy lotu, a p6zniej wzniosla si¢ po raz pierwszy w powietrze, jednoczac si¢ z
niebem. Zawotala go po imieniu, obracajac si¢ 1 wznoszac odrodzona.

A kiedy to mingto, otworzyla oczy 1 patrzyla, jak podaza za nia ta sama droga, ktora
szta przed chwila, patrzyla, jak jego ztotawe wlosy opadaja mu na czoto, preza si¢ migsnie
ramion, a kropelki potu wisza na brwiach.

Zadrzat, wydat z siebie jek 1 pchnat ja silnie. Wypowiedziat jej imi¢ przez zacisnigte
zeby, ale dzwigk ten byt zagluszony. Kiedy zadrzat rozluzniony, zrozumiata, jak wspaniale
jest doswiadczy¢ tego co ona, jakie to szczgscie. Trzymata go w ramionach i czula, jak bardzo
drzy, i pomyslata, jak bardzo jest to pigkne.

Kiedy wszystko si¢ skonczyto, opadt na bok, ktadac beztadna r¢ke na jej zebrach 1
czekajac, az uspokoi si¢ jego oddech. Z zamknigtymi oczami rozesmiat si¢ krétko uspokojo-
ny, nasycony, a nastgpnie przytulit ja i trzymat w objgciach, pieszczac delikatnie.

- Dobrze sig czujesz, Elly? - Obrocil glowe zmeczony i piescit ja wzrokiem.

Usmiechneta si¢ 1 dotkngla jego brody.

- Szsz... unosze to w sobie.

- Co?

- Wszystko. Wszystkie uczucia, ktére mi dates.

- Ach, Elly.

Pocatowat ja w czoto, a ona mowita oparta o jego brodg:

- Urodzilam troje dzieci, Will, troje, ale nigdy nie przezytam nic podobnego. Nie
mialam o czyms$ takim pojgcia. - Przycisnegta si¢ blizej do niego. - Dowiedziatam si¢ o tym

dopiero w czasie naszej ostatniej nocy. Och, Will, dlaczego zmarnowalismy az dwa tygodnie?



Nie umial na to odpowiedzie¢, mogt jedynie trzymac ja w ramionach i glaska¢ po
wlosach.

- Will, czutam si¢ tak, jak zawsze chcialam si¢ czu¢. Tak jak gdybym w koncu zaczegta
lata¢. Jak to sig stato, Zze nigdy nie przezytam tego z Glendonem?

Oparta si¢ na tokciu, aby popatrze¢ mu w oczy. Byla tak zupeklie niezepsuta,
niewinna jak zadna znana mu kobieta.

- Moze dlatego, ze byla§ zona porzadnego cztowieka, ktory nigdy nie odwiedzat
burdelu.

- Jeste$ porzadnym czlowiekiem, Will, nie méw nic innego. A jesli tego wiasnie tam
si¢ nauczyles, jestem zadowolona, ze tam chodzites. - Podciagngla kotdre, gdy on usmiechnat
si¢ na t¢ nieoczekiwana zmiang: w jednej chwili byla nieSmiata, a w drugiej wyzywajaca.
Przygarnat blisko Zong, miat tyle powodow do zadowolenia. Droga jego Zycia byta okr¢zna,
lecz doprowadzita go do niej. Bez La Grange, bez Josha, bez wigzienia nigdy nie
wyladowatby w Georgii. Nigdy nie ozenilby si¢ z Elly, ale nie chcial mysle¢ o tym dzi$ wie-
czorem.

- Elly, kochanie, czy moglibySmy nie rozmawia¢ na ten temat przez chwilg?
Chcialbym porozmawiaé o... o kwiatach, ktére zasadzisz, i o tym, jak zbierzesz pigwy i jak
chlopcy pomoga ci tupaé orzeszki laskowe 1i...

- Wroécisz wezesniej, Will. Wiem, ze tak bedzie.

- By¢ moze.

W klepsydrze piasek przesypywal si¢ coraz szybciej. Oparta policzek i rgke na jego
piersi, styszac, jak mocno, z jaka pewnos$cia uderza mu serce 1 modlac sig, aby nie zatrzymata
go kula.

- Napiszg do ciebie. - Wigcej piasku... wigcej uderzen i dwa $cisnigte serca.

- I ja napiszg do ciebie.

- Na zawsze zapamigtam t¢ noc i to, jak byto nam razem cudownie.

- Zapamigtam... - Przechylit do tylu jej glowe, aby popatrze¢ w I$niace oczy. -
Zapamigtam duzo rzeczy. - Pod kotdra dotknal jej piersi 1 delikatnie ja objat. - Pamigtam
dzien, kiedy rzucila§ we mnie jajkiem. Byt to dzien, kiedy uswiadomilem sobie, ze zakochuj¢
si¢ w tobie. Pamigtam, jak rano kroitas bekon w plastry 1 pochylatas si¢ przy drzwiach
whippeta, gdy chlopcy udawali, ze jada do Atlanty. I pierwszy ranek, kiedy zwiazata§ wlosy
w konski ogon z6tta wstazeczka. I jak ubijatas piang do ciasta, trzymajac misk¢ przy brzuchu,
1 jak zawsze wygladasz, gdy siedzisz na t6zku obok chtopcoéw, kiedy wracam z pracy do

domu, i opowiadasz im bajke na dobranoc. I was wszystkich czekajacych pod drzewem, gdy



przyjezdzam samochodem z miasta. A to dzisiejsze wspomnienie bedzie najpigkniejsze. Czy
kiedykolwiek méwitem ci, jak bardzo lubig siada¢ z toba pod tym drzewem? - Pocatowat Elly
w czolo, a ja zaczgly piec oczy.

- Och, Will.. - Przycisngla go do siebie i zaczg¢la mocno mruga¢ zalzawionymi
oczami. - Musisz wrocié, a wtedy bedziemy mogli znowu to wszystko robi¢. Wszystkie te
rzeczy. W przyszte lato... obiecujesz?

Przytulit si¢ do niej 1 spojrzat w oczy.

- Jesli co$ obiecam, ty takze musisz to zrobic.

- Cco? - Pociagneta nosem.

- Ze pojedziesz do miasta, wezmiesz ze soba chlopcow. Musisz tam jezdzi¢, Elly, nie
rozumiesz tego? Donald Wade skonczy siedem lat w przysztym roku i zacznie szkolg¢. Jednak
jesli ty...

- Mogg sama nauczy¢ go, czego...

- Postucha; mnie. Musza stad wychodzi¢. Zabierz ich do biblioteki 1 wypozycz dla
nich ksiazki, tak aby wiedzieli, czego si¢ spodziewac, kiedy beda na tyle duzi, zeby p6js$¢ do
szkoty. Chcesz chyba, zeby wiedzieli wigcej niz ja i ty, prawda? Pomysl, jak rzadko
chodzili$my do szkoty i z jakim trudem przychodzi nam walka o wszystko. Daj im szansg,
niech beda madrzejsi 1 lepsi od nas. Zabierz ich tam, niech przyzwyczajaja si¢ do miasta 1
ludzi - i... 1 przetrwania. A ty nadal sprzedawaj jajka 1 mleko. Kupuj ptyn do kapieli, zamiast
wyrabia¢ domowym sposobem mydto. To dla ciebie za duzo, Elly, zajmowac si¢ wszystkim
naraz. Z wojska przesyta¢ ci beda czeki, bedziesz wigc miala pieniadze. Ale odtéz polowe na
obligacje wojenne 1 wydawaj resztg, rozumiesz? Kup chlopcom porzadne buty 1 wszystko,
czego potrzebuje Lizzy. Zatrudnij kogos, kto wykona w gospodarstwie niezbedne prace, a
jesli nie wrocg, gdy znéw pojawi si¢ miodd, wynajmij kogos, by otworzyt ule i sprzedal miod.
Dostaniesz duzo pienigdzy, bo jest tak mato cukru.

- Ale Will...

- Stuchaj mnie teraz, Elly, poniewaz nie mam zbyt duzo czasu, aby ci¢ przekonac.
Panna Beasley okaze ci serce. Bedziesz potrzebowac przyjaciela, a ona jest szlachetna, uczci-
wa 1 inteligentna. Jesli bedziesz czego$ potrzebowac, pdjdziesz do niej, a ona pomoze ci lub
znajdzie kogos, kto to zrobi. Obiecujesz, Elly?

Obejmowat ja delikatnie za szyje 1 czut, jak przetyka $ling.

- Obiecuj¢ - wyszeptata.

Zmusit si¢ do usmiechu, jak gdyby chciat si¢ z nig boczy¢, poniewaz wiedzial, ze tego

jej potrzeba w tej wlasnie chwili.



- Ma pani r¢ke na sercu pod kotdra?

- N - nie - powiedziata zdlawionym glosem, wydobywajac z siebie $miech, ktéry
zdecydowanie bardziej przypominat tkanie.

- Dobrze, a teraz stuchaj. - Otarl jej policzek z tez i1 powiedziat to, co trzeba bylo
powiedzie¢. - Muszg o tym z toba porozmawiaé, zanim wyjad¢. Moze nie bylo to caltkiem
uczciwe z mojej strony, ze spytatem panng Beasley, ale juz zrobilem to 1 powiedziata mi, jak
twoja mama nigdy nie wyszta za maz i twoja rodzina zamkngta ci¢ w tamtym domu, kiedy
bytas mata dziewczynka. Opowiedziata mi tez calg resztg. Elly, jak to sig¢ stalo, ze nigdy mi o
tym nie mowitas?

Opuscita glowe.

Podniost jej brodg palcem.

- Niczym sig nie r6znisz od tych tam na dole, w miescie. Jestes lepsza. I niech pani nie
zapomina o tym, pani Parker. Jeste$ inteligentna i masz takze par¢ naprawdg bystrych
chlopcow, czy styszysz mnie? Musisz zej$¢ na dot do miasta 1 pokaza¢ im.

Widziat, ze jest bardzo bliska tez.

- Ach, Elly, kochanie... - Przytulil ja 1 kolysal. - W czasie tej wojny wszystko sig
zmieni. Kobiety bgda musiaty wiele zdziala¢ i wezma wiele na siebie. A bedziesz musiata
stawi¢ czolo miastu. Zapamigtaj moje slowa. Niczym nie roznisz si¢ od tych, ktorzy
mieszkaja tam na dole w miescie. A teraz muszg ci¢ o co$ zapyta¢, dobrze?

Jeszcze raz odsunal ja na chwilg i spojrzat w oczy.

- Czy jeste$ wiascicielka tamtego domu?

- Tego w miescie?

- Tak, domu, w ktorym kiedys$ mieszkatas.

- Tak, ale nie p6jde tam.

- Nie musisz. Pamigtaj jednak, ze jesli w krytycznej sytuacji bedziesz potrzebowac
duzej ilosci pieniedzy, mozesz zawsze sprzeda¢ ten dom. Panna Beasley pomoze ci. Czy
zrobisz to, jesli stanie si¢ co$ zlego i1 nie wroce do domu?

- Wrocisz do domu, Will, wrocisz!

- Postaram sig, kochanie. Mgzczyzna, na ktorego tyle czeka, chce walczy¢ o to
wszystko, wiesz, ze tak jest.

Przytulili si¢ do siebie 1 zyczyli sobie, zeby tak si¢ stato - aby wtedy, gdy Lizzy zrobi
pierwszy kroczek, czekal z wyciagnigtymi ramionami, aby ja ztapa¢, aby kiedy nadejdzie lato
i poptynie midd, byl tam, by zaja¢ si¢ pszczolami, a gdy przyjdzie jesien i oksydendron

zmieni kolor na purpurowy, siedzial razem z calq rodzing pod tym drzewem.



- Kocham cig, Elly. Wigcej, niz jestem w stanie wyrazi¢. Nikt nigdy nie byt dla mnie
tak dobry jak ty. Zawsze musisz pamigtac o tej jednej rzeczy, jak szczgsliwym cztowiekiem
mnie uczynitas. Kiedy mnie tu nie bedzie i bedziesz przygnebiona, pomysl o tym, co ci teraz
powiedziatem, jak szczg$liwy jestem dzigki tobie, jak karmila§ mnie plackami z pigwy 1 dala$
troje matych dzieci do kochania, sprawitas, ze czujg sig¢ jak kto§ wyjatkowy. I pamigtaj, jak
bardzo cig kocham, tylko ciebie, jedyna w calym moim zyciu, Eleonoro Parker.

- Will... Will... o Boze...

Prébowali si¢ pocalowac, ale nie mogli; przeszkodzily im Izy, ktoére napehity ich
gardta. Trzymali si¢ kurczowo, splatajac nogi, otaczajac si¢ ramionami, jak gdyby chcieli si¢
ochroni¢ przed jutrzejszym rozdzieleniem.

Ale dzien jutrzejszy i1 tak nadejdzie i1 zabierze go. Ona zostanie i nic, co mogliby

zrobi¢ lub powiedzie¢, nie zatrzyma przesypujacego si¢ piasku.



ROZDZIAL 15

Pozegnali si¢ pod ulubionym drzewem. Donald Wade jechat z jedna noga na wézku, a
Tomcio na hulajnodze. Za nimi szli Will 1 Eleonora, on nidst nieliczne przedmioty, jakie po-
siadat, w brazowe;j torebce, a ona Lizzy P.

Kiedy zatrzymali si¢ pod rozpostartymi gatazkami, jego reka spoczgla na ramieniu
zony. Zamiast patrze¢ na nia, zmruzyt oczy i spojrzal w niebo.

- No cdz... dobry dzien na takie rozstanie. Niemal czuj¢ nadchodzaca wiosng.

- Niebo jest zupelie bezchmurne.

Dlaczego rozmawiali o pogodzie, gdy w glgbi serca miotaly nimi tak gwaltowne
uczucia?

- Donald Wade nie dalej jak wczoraj powiedziat, Ze widziat gniazdo z nakrapianymi
jajkami.

- Naprawdg, kemo sabe? - Will potozyt dlon na gtowce chtopca.

- Trzy jajka na dole obok traktora.

- Nie dotknates$ ich, prawda?

- Nie! Mama nie pozwolita. - Donald Wade mocno pokrecit gtowa.

Will przyklakt na jednym kolanie 1 potozyt na wozku torbg.

- Podejdz tutaj. I ty takze, Tomciu. - Tomcio porzucit hulajnoge i obaj chiopcy
przystangli obok niego, a Will objat ich ramionami w pasie. - Zawsze rdbcie to, co mowi
mama, dobrze? Liczg na was, ze bedziecie grzeczni.

Obaj skingli uroczyscie, swiadomi, ze wyjazd Willa jest doniosty, jednak byli za mali,
aby zrozumie¢, dlaczego tak jest.

- Jak dlugo cig nie bedzie, Will?

- Myslg, ze przez pewien czas.

- Ale jak dtugo? - nalegat Donald Wade.

Will unikat wzroku Eleonory.

- Dopoki nie pokonamy Japonczykow, jak sadzg.

- Dostaniesz prawdziwy karabin, Will?

Przyciagnat do siebie Donalda.

- Powiem ci co$, opowiem ci o tym, kiedy wroce, a teraz badz dobrym chtopcem i
pomagaj mamie przy Lizzy P. i Tomciu, dobrze?

- Dobrze. - Jego glosik pozbawiony byt wlasciwego mu entuzjazmu, gdy wyjazd Willa

z domu stat si¢ bardziej rzeczywisty. Pocatowali si¢. Mocno 1 serdecznie, az zaczat Willa



bole¢ nos.

- Do widzenia, kemo sabe.

- Do widzenia, Will.

- Do widzenia, maluszku.

- Widzenia, Wij. - Jeszcze jedne migkkie usteczka, jeden mocny uscisk 1 Will
przycisnat obu chtopcdw, przymykajac oczy.

- Kocham was, dwa male szkraby, i to jeszcze jak.

- Kocham ci¢, Will.

- Kocha cig, Wij.

Wstat szybko, bojac sig, ze co$ mu si¢ stanie, jesli tego nie zrobi.

- Jeszcze raz potrzymam Lizzy P, dobrze? - Wyciagnal rece po dziecko. Trzymat ja w
gorze, nozki miata oparte na jego piersi. Wygladala spod zrobionej na szydetku czapeczki 1
cieplej flanelowej kolderki. Gdy przytulil nos do jej policzka, pachniata kapiela i talkiem. -
Wrocg, Lizzy P, moja stodka, stodka kruszynko. Musz¢ zobaczy¢, jak beda ci si¢ wyrzynad
zabki 1 jak pojedziesz autobusem do szkoty. - Skrécit pozegnanie. Przytulit ja tylko na chwile
1 pocalowal, poniewaz bylo to zbyt bolesne i1 rozdzierajace serce. - Donaldzie, potrzymaj
siostrg na wozku, synku.

Kiedy Lizzy P. posadzono na kolanach brata, Will odwroécit si¢ do Elly 1 wziat ja za
obie rece. Plakata cicho. Nie szlochala, jedynie tzy sptywaty po jej bladych policzkach.

- Niech pani trzyma dla mnie zawsze placek z pigwami, pani Parker, poniewaz nigdy
nie wiadomo, kiedy przywedruj¢ na to podworko gltodny jak niedzwiedz na wiosng.

Chociaz tzy nadal ciekly jej po twarzy, podniosta brodg 1 powiedziala Zartobliwie:

- Zawsze sprawiate$ ktopotdw co niemiara przez to twoje upodobanie do stodyczy.

Nie mogt ukry¢ tez, nad ktorymi wczesniej panowat. Zabtysty w jego oczach, gdy
objeli si¢ w goracym zaborczym uscisku. Opuscit glowe, a ona wspigta si¢ na palce i Sciskali
si¢ mocno, a ich udana wesotos$¢ znikla.

- Och, Elly...

- Wrdcisz do mnie, styszysz, co mowig?

- Wréce, wroce, obiecuje, ze wroce. Jeste§ pierwsza osoba, do ktorej powinienem
wroci¢. Jak moglbym nie wroci¢ do ciebie?

Pocatowali sig, czujac si¢ pozbawieni tylu rzeczy, na ktore nie mieli juz czasu.

- Przy$lij mi swoja fotografi¢ w mundurze, gdy tylko ci ja zrobia.

- Przys$lg. A ty pamigtaj o tym, co powiedziatem.... - Trzymat jej twarz w dloniach,

patrzac w pigkne zielone oczy. - Jeste§ taka sama jak ktokolwiek w miescie. Zabierz tam



chlopcow 1 1dz do panny Beasley, jesli bedziesz czegos potrzebowac.

Skineta, przygryzajac wargg, a nastgpnie przyciagngla go blizej, kurczowo Sciskajac w
pigsciach jego drelichowa kurtke.

- Kocham cig t - tak b - bardzo - powiedziata zdtawionym glosem.

- Ja takze ci¢ kocham.

Pocatowali si¢ znowu, obejmujac. Ptynety tzy, a gdzie§ pedzit juz pociag do Whitney,
aby zabra¢ Willa. Uwolnit Zzon¢ ze swoich ramion 1 polecit drzacym gltosem:

- Teraz wez Lizzy P. oraz chtopcdéw 1 wszyscy usiadzcie pod drzewem. Cheg was tam
zobaczy¢, gdy znajdg si¢ na zakrecie. Do widzenia, chtopcy. Badzcie grzeczni.

Podnidst brazowa torbg i patrzyl, jak Elly sigga po dziecko, pochylajac sig. Szedt
droga w dol, mruzac oczy, aby lepiej widzie¢, ocierajac szorstkim mankietem twarz.
Odwrocit si¢ dopiero w ostatniej chwili, bo wiedziat, Zze zaraz za zakrgtem znikng mu z oczu.
Wzial gleboki oddech... obrdcit sig... wiedzial, ze obraz ten zapadnie mu glgboko w serce.

Siedzieli pod drzewem na uschnigtej trawie. Chtopcy tulili si¢ do matki. Wida¢ bylo
niebieskie kombinezony, grube wekniane kurtki, brazowe buty. Stali na palcach. Migneta i
rézowa kolderka, malenka twarzyczka zwrocona w jego kierunku... wyptowiala niebieska
podomka, krotki brazowy plaszcz, gote nogi, brazowe poétbuty, skarpetki, dhugi warkocz
koloru miodu. Chtopcy machali. Donald Wade ptakal. Tomcio wotat:

- Widzenia, Wij! Widzenia, Wij!

Elly trzymata malenstwo wysoko przy policzku, obracajac malenka raczka Lizzy i
machajac razem z nia w pozegnalnym gescie.

- O Boze... Boze...

Will podniést wolna reke 1 zmusit sig, aby si¢ odwrdcic¢ i odejsc.

Pomysl o powrocie do domu - recytowal to jak litanig. Pomysl, jakie masz szczg$cie,
ze cata czworka czeka na ciebie pod oksydendronem. Pomysl, jak tadne jest gospodarstwo,
ktore opuszczasz, 1 jak to bedzie, gdy zobaczysz, ze chtopcy biegna na powitanie, 1 jak to
bedzie wzia¢ znowu Elly w ramiona, wiedzac, ze nie trzeba odchodzi¢. Wyobraz sobie, jak
si¢ usmiechasz, kiedy Lizzy P. po raz pierwszy powie do ciebie ,tatusiu”, jak pewnego dnia
pojawi si¢ twoje wlasne dziecko takie jak ona, a ty 1 Elly bedziecie patrze¢, jak cata czworka
dorasta, zeni si¢ lub wychodzi za maz i daje wam wnuki, a pdzniej wszyscy przyjezdzaja do
domu na niedziele. Wtedy pokazesz im stare drzewo i1 opowiesz, jak szedle§ na wojng i
zostawites$ ich babcig, mame, tatusiow siedzacych pod nim i machajacych ci na pozegnanie.

Zanim doszedl do gospodarstwa Tomasza Marsha, uspokoit si¢. Stal na skraju ich

posiadtosci, patrzac na dobrze utrzymany bialy dom, pusty sznur na bielizng na podworku z



tylu domu, pieniek drzewa, gdzie nadal stal stary emaliowany czajnik, lecz nie bylo w nim
teraz petunii. Nowy bialy ptot otaczat podworko; otworzyl furtke, zamknat za soba klamke 1
podszedt do budynku, wbijajac wen wzrok. Kudlata zotta suczka wyszta na ganek,
obwachujac jego tydki, byt to na wpdt wyrosnigty szczeniak, bardziej ciekawski niz grozny.

- Witaj, psinko... - Will schylit si¢ i podrapal ja w szyje. - Gdzie sa twoi panstwo, co?

Kiedy wyprostowat sig, jakas kobieta otworzyta drzwi 1 wyszla na tylnag werandg. Byta
to ta sama, ktora widziat niegdys, ubrana w schludna czerwona sukienke z bialym szerokim
kolierzem. Zaktadata wiasnie biaty sweter.

- Dzien dobry! - zawotata.

Will podszedt do niej wolno 1 zdjat kapelusz.

- Pani Marsh?

- Tak, to ja.

- Nazywam si¢ Will Parker. Mieszkam na ulicy Rock Creek. Eleonora Dinsmore jest
moja zZona.

Zeszta na dot dwa schodki 1 wyciagneta reke. Byla tadna, szczupta 1 dlugonoga.
Czarne loki opadaly jej na ramiona, miata puder na policzkach i1 szmink¢ na ustach, ktéra
nadawala jej jednak stodki wyglad. Nie byta tak wulgarna jak Lula Peak.

- Widziatam, jak szedl pan ta droga juz kilka razy.

- Tak, proszg¢ pani. Pracuj¢ w bibliotece u panny Beasley. Chce powiedzied,
pracowatem. Ja... - wskazal kapeluszem w strong miasta - ja wlasnie jadg na Parris Island.

- Do obozu marines?

- Tak, proszeg pani.

- Zostal pan powotany?

- Tak, zgadza sig.

- Tak jak mo6j maz. Wyjedzie pod koniec tygodnia.

- Przykro mi, prosz¢ pani. Chcg powiedziec... c6z, ta wojna to przeklenstwo.

- Tak. Mam mtodszego siedemnastoletniego brata. Rzucil szkole¢ i juz zaciagnat si¢ do
marynarki. Mama i tata po prostu nie potrafili utrzymaé go w domu.

- Siedemnascie lat. Jest jeszcze taki mtody.

- Tak... tak bardzo martwig si¢ o niego. - Na chwil¢ zapadto milczenie, nim zapytata: -
Czy mogg zrobi¢ co$ dla pana, panie Parker?

- Nie, proszg pani. To ja muszg zrobi¢ co$ dla pani, zanim wyjadg. - Opierajac torbg o
brzuch, Will siggnat do $rodka i wyciagnat litrowy stoik z miodem i wrgcezyt jej. - Kilka mie-

sigcy temu ukradlem litrowy stoik peten maslanki spod studni. Oto 1 on. Oczywiscie maslanki



juz dawno nie ma, ale midd jest nasz wtasny, hodujemy teraz pszczoty. - Nastgpnie wyjat
recznik. - Ukradlem rowniez ten zielony rgcznik z pani sznurka i1 ubranie pani meza, ale
obawiam sig, Ze juz z niego nic nie zostato.

- Nie do wiary! - zawotata zdumiona, przyjmujac miod.

- W przeciwnym razie i je takze bym zwrécit. Bylem wtedy w trudnym potozeniu, ale
to, oczywiscie, zadne usprawiedliwienie. Chce tylko przeprosi¢, pani Marsh. Myslatem o tym
od dawna i dr¢czyto mnie to bardzo. Okradtem przyzwoitych ludzi. Elly ma o was dobre
zdanie. - Cofnat sig¢, wskazujac na stoik. - A wigc przyniostem ten miod, to nieduzo, ale
zawsze co$. - Zalozyl kapelusz i zwinal torebke, cofajac sig.

- Bardzo przepraszam, proszg pani, i mam nadziej¢, ze pani maz wroci z tej wojny.

- Chwileczke, panie Parker! - Zatrzymat si¢ przy furtce, a ona pospiesznie zeszta
sciezka. - Proszg¢ da¢ mi chwilkg na zastanowienie. Nikt nigdy... To najdziwniejsza rzecz,
jaka... - Roze$miata sig, bardzo zaskoczona. - Czgsto zastanawiatam sig, co si¢ stalo z tymi
ubraniami.

Will zarumienit si¢ po same uszy, gdy ona tymczasem robita wrazenie ubawione;.

- Nie mam usprawiedliwienia, proszg pani, ale przepraszam. Bedg teraz lepiej spac,
gdy ten cigzar spadt mi z piersi.

- Dzigkuj¢ za miod. Przyda sig, gdy cukier jest tak drogi.

- To drobnostka.

- To wigcej, niz kosztowatyby stare ubrania Tomasza.

- Mam nadziejg, prosz¢ pani. - Otworzyl furtke, a szczeniak prébowat si¢ wtedy
przeslizgna¢ na druga strong. Pochylita si¢ 1 ztapata go za obrozg, gdy Will zamykat furtke.

- Jestem pod wrazeniem panskiej uczciwosci, panie Parker - powiedziata, prostujac
sig.

Rozesmiat si¢ skrgpowany i spojrzal na furtkg, jednocze$nie z roztargnieniem
przesuwajac palcami po jednej z wykrzywionych listewek.

- Kiedys$ maslanka i dzinsy miaty dla mnie bardzo duze znaczenie.

Przyjrzeli si¢ sobie uwaznie, nieznajomi zlapani w tryby wojny, zastanawiajac si¢ nad
$miercia i mozliwymi stratami, zdziwieni, ze te zagrozenia tak szybko stworzyly migdzy nimi
wigz. Wyciagneta jeszcze raz reke, a on $ciskat ja przez dtuzsza chwilg.

- Mam nadziejg¢, ze wkrotce zobacze, jak przechodzi pan znowu ta droga.

- Dzigkujg, pani Marsh. Jedli tak bedzie, glosno krzykng na powitanie.

- Prosz¢ to zrobic.

Puscit jej reke.



- Dobrze... a zatem do widzenia.

- Niech Bog pana btogostawi.

Uniost kapelusz 1 skierowat si¢ w strong drogi. Gdy przeszedt kilka krokow, odwrécit
si¢ jeszcze. Akurat zanurzyta palec w miodzie. Gdy wlozyta go do ust, podniosta wzrok i
zobaczyta, ze Will patrzy na nia i uSmiecha si¢ od ucha do ucha.

- Jest pyszny. - UsSmiechngla sig szczerze.

- Pomyslatem jeszcze o czyms, prosze pani. Spytata pani, czy nie moglaby czego$ dla
mnie zrobi¢, a moze i jest co$ takiego.

- Wszystko dla zotnierza.

- Moja zona Elly ma dwumiesigczne dziecko 1 dwoje starszych, rzadko wigc opuszcza
dom. Gdyby pani mogta... gdyby pani czula si¢ samotnie albo miata ochote kogo$ odwiedzi¢,
wiem, ze ma pani wlasne dzieciaki, moze wszyscy wpadlibyscie od czasu do czasu do nas na
pogawedke. Dzieciaki bawityby si¢ razem, a wy napitybyscie si¢ herbaty. Mozecie odwiedzaé
si¢ takze, gdy 1 pani maz odejdzie.

Jej tadna twarz zmarszczyla sie, gdy myslata.

- Eleonora... Elly, panska Zona nazywala si¢ kiedy$ See, prawda?

- Tak jest, prosze pani. Jednak to, co o niej moéwia, to nieprawda. Jest wspaniata
osoba, o wiele bardziej inteligentna niz ci, ktérzy roznosza na jej temat plotki.

Pani Marsh zakrecita stoik. Trzymata go tak jak panna mioda bukiet.

- W takim razie pdjde podzigkowac jej za wspaniaty midd, dobrze? - odpowiedziata.

USmiechnat si¢ uradowany i pomyslal, ze pani Marsh jest fadna nie tylko dlatego, iz
ma tadna cerg, pickne wtosy 116z na policzkach.

- Mam nadziejg, ze bedzie pani smakowat midd - rzekt, zegnajac sie.

- Niech tylko pan wroci. - Podniosta r¢kg i pomachata.

Kiedy odszedl, oboje mieli goraca nadziejg, ze znowu si¢ spotkaja, majac niejasne
poczucie, ze zostaja czego$ pozbawieni, jak gdyby mogli si¢ zaprzyjazni¢, gdyby bylo wigcej
czasu, aby wykorzysta¢ t¢ mozliwos¢.

Stacja kolejowa wydawala si¢ w tych dniach najbardziej ruchliwym miejscem w
mieécie. Dwoch mtodych rekrutéw - jeden z bialej rodziny, a drugi z murzynskiej - juz
czekato z biletami w dloniach, otoczeni krewnymi 1 znajomymi po dwoch oddzielnych
stronach dworca. Druzyna skautek w mundurkach rozdzielita si¢ na dwie grupy - czarne
dziewczgta ofiarowaty czarnemu rekrutowi mate biate pudetko, biate daty to samo bialemu.
Grupa kobiet ze Stowarzyszenia Cérek Rewolucji czgstowata sokiem i ciastkami wszystkich

mezczyzn wyruszajacych na wojng, ktorzy mogli mie¢ ochotg na przekaskg. Chudy mtody



mezezyzna w luznym garniturze i filcowym kapeluszu przeszkodzit Zzegnajacej si¢ rodzinie
biatego zolnierza, starajac si¢ w ostatniej chwili przeprowadzi¢ wywiad dla miejscowe]
gazety. Czarnoskory pastor z kreconymi bialymi loczkami wpadt pospiesznie, aby dotaczy¢
si¢ do pozegnan czarnej rodziny.

Byla tam takze panna Beasley ubrana w nie$Smiertelny ciemnobrazowy plaszcz, buty
na gumowych podeszwach i szkaradny czarny kapelusz z jaka$ siatka, w ksztatcie garnka. W
lewej rece trzymata czarng torebke, a w prawej ksigzke.

- A wigc Eleonora nie przyszta - zaczgta, zanim jeszcze Will do niej podszedt.

- Nie, prosz¢ pani. Pozegnalem si¢ z nig i z dzie¢mi przy naszej drodze, tam chcg ich
zapamigtac.

Panna Beasley pogrozita mu palcem przed nosem.

- Niech pan przestanie przemawia¢ tak fatalistycznie, rozumie pan? Ani myslg tego
stucha¢, panie Parker!

- Tak jest, prosz¢ pani - odpowiedziat fagodnie 1 natychmiast zrobito mu si¢ cieplej na
sercu, gdy zachowywala si¢ tak surowo.

- Postanowilam da¢ panska pracg studentowi Franklinowi Gilmore. Jednocze$nie
datam mu do zrozumienia, ze to tylko czasowa umowa, dopodki pan nie wroci. Czy to jasne? -
Robita wrazenie, ze rozprawilaby si¢ z kazdym japonskim zotnierzem, ktory o$mielitby si¢
wycelowa¢ w Willa Parkera.

- Tak, proszg pani.

- Dobrze. Niech wigc pan to wezmie i trzyma ze swoimi rzeczami. To zbidr poezji
wybitnych autorow, a ja chce, zeby pan zapewnil mnie, ze przeczyta go raz i1 bedzie czytat
stale.

- Poezja... no coz...

- Cztowiek, jak powiadaja, moze przezy¢ trzy dni bez wody, ale nie moze przezy¢
zadnego bez poezji.

Przyjat ksiazke 1 przyjrzat si¢ jej wzruszony.

- Podzigkowania nie sa konieczne. Wystarczy obietnica, Ze pan to przeczyta.

- Obiecuje.

- Widzg pana watpliwosci. Na pewno nigdy nie pomyslat pan, ze lubi poezje, ale ja
styszalam, jak méwil pan o pszczotach, chlopcach i gatazkach. To byla pana poezja. To ich
zastapi... dopdki pan nie wroci.

Mocno trzymat ksiazke w dloniach, jak gdyby na nia sktadat przysigge.

- Dopoki nie wroce.



- A wigc niech tak bedzie. A teraz... - Przerwata, jak gdyby odktadala na bok jeden
temat, zanim zabierze si¢ do drugiego. - Czy ma pan pieniadze na bilet?

Byto to pytanie, ktore mogta zada¢ matka, i trafito prosto do serca Willa.

- Komisja poborowa przystata mi bilet.

- Ach, oczywiscie. I jak mniemam, zapewnia porzadne positki w czasie podrozy?

- Tak, proszg¢ pani. Oprocz tego Elly zapakowala mi kilka kanapek 1 kawalek placka. -
Podnidst swoja torbe.

- Tak, oczywi$cie. Zadatam ghupie pytanie.

Zatrzymali sig, probujac pomysle¢ o czyms, co powiedziec.

Wstrzasaty nimi roznorodne ukryte uczucia, a milczenie cigzyto.

- Powiedzialem jej, aby przyszia do pani, jesli bedzie potrzebowac jakiejkolwiek
pomocy. Nie ma nikogo wigcej, mys$lg wigc, Ze pani si¢ zgodzi.

- Nie ma sensu nad tym si¢ rozwodzié, panie Parker. Obrazilabym si¢, gdyby tak nie
postapita. Napisz¢ do pana i powiem panu, co dzieje si¢ w bibliotece 1 w miescie.

- Bede bardzo wdzigczny, prosze pani, a ja odpiszg, opowiem pani wszystko o
Japoncach i Szwabach, ktorych dostang w swe re¢ce.

Wijechat parowdéz w chmurze dymu, ciagnacy za soba wagony, i zaghuszyt stowa. Od
razu poczuli ulge 1 jednoczesnie zrobilo im si¢ przykro, ze to juz. Dotknal jej ramienia 1
podszedt do srebrnego wagonu wraz z czarna i biata rodzina, skautkami, Cérkami Rewolucji 1
miejscowym dziennikarzem, wszyscy oni grzecznie skingli pannie Beasley, zwracajac si¢ do
niej po nazwisku.

Stonce nadal $wiecilo na lazurowym niebie z chmurami o odcien ciemniejszymi niz
dym wydobywajacy si¢ z lokomotywy. Stado gol¢bi sfrunglo, poruszajac skrzydtami, aby
przy - sias¢ na wozku bagazowym. Murzynska rodzina pocatowata na pozegnanie swojego
chlopca, a biala rodzina swojego. Konduktor powiedzial: Wsiaadaa¢!, ale Will Parker i
Gladys Beasley stali nadal niepewnie obok siebie - tega stara kobieta w brzydkim czarnym
kapeluszu 1 smukty mlody mezczyzna w sptaszczonym filcowym nakryciu glowy. Patrzyli na
swoje stopy, rece, raczke od torebki, brazowy papierowy pakunek.

I w konicu na siebie.

- Bedg za panem tgsknita - powiedziata i na moment jej surowo$¢ znikta 1 zmarszczki
wokot ust wygtadzity sig.

- Przez cale zycie nigdy nie miatem nikogo, za kim moglbym tgsknié, a teraz mam tak
wiele osob. Elly, dzieci i pania. Jestem szczesliwym cztowiekiem.

- Gdybym byfa sentymentalna, mogtabym powiedzie¢, ze gdybym miata syna i tak



dale;...

- Wsiaaadaaac!

- Mysle, ze konduktorzy ostatnio maja chrype od wykrzykiwania tego slowa -
odwazyla si¢ powiedzie¢ i nagle znalezli si¢ obok siebie, jego ksiazka przyci$nigta do jej
plecéw, torebka uderzala go w biodro. Czujac ostry zapach gozdzikéw, zamknal na chwile
oczy, myslac, jak jest wdzigczny, ze znalazta si¢ w jego zyciu.

- Jesli da si¢ pan zabi¢, nigdy nie przebaczg¢ panu, panie Parker.

- Wiem. Ja takze sobie tego nie darujg. Proszg dbac o siebie i do zobaczenia, gdy
wroce.

Rozdzielili sig 1 spojrzeli na siebie - jej twarz byla wyprana z wszelkich uczu¢, co
uchroni¢ ja miato przed zatamaniem, a na jego twarzy byt delikatny usmiech - pocatowat ja

szybko w usta 1 obrocit sig, aby wej$¢ na schody czekajacego wagonu.



ROZDZIAL 16

26 lutego 1942 roku

Droga Elly,

Jestem na Parris Island a podroz tutaj nie byta zbyt meczaca. Musiatem sig przesiasé¢ w
Atlancie 1 dojechatem do Yesmassee poznym popotudniem. Powitat mnie tam autobus dla
rekrutow 1 przejechalismy trzydziesci mil do bazy ktéra znajduje si¢ zaraz za Buford. Buford
to brzydkie miasto i jestem zadowolony Ze w nim nie mieszkam. Mingliémy most i jechali$my
przez jakie$ ogromne mokradta aby tam si¢ dostaé. Zota trawa i dziesiatki ptakow ktére na
pewno przypadtyby ci do gustu. Wyszedt nam naprzeciw instruktor musztry duzy tepy byczek
nazwiskiem Twitchum i od razu zaczal nam dawac¢ wycisk. Drze si¢ wnieboglosy 1 méwi jak
musimy zaczyna¢ i1 konczy¢ wszystko co moéwimy uzywajac stowa sir - jak na przyktad sir
proszg o pozwolenie abym mogt z panem porozmawia¢ - i poniza niektorych i sprawia ze
czuja si¢ glupio a jest tutaj kilku chlopcow ze wsi z lowy 1 Dakoty ktérzy nigdy nic nie
widzieli poza koniem 1 stajnia i patrza na wszystko z szeroko otwartymi oczami - nie wiem
dlaczego zaciagngli si¢ do marines ale niektdrzy moze mysla ze armia jest najgorsza i wola
i8¢ raczej na morze byle jak najdalej od frontu. Oni - ci chtopcy mieli ochotg nawia¢ ale ja
poznatem juz niejedno wigzienie a wigc ten oboz to dla mnie nic nowego. Twitchum chciatby
aby wszyscy ci chtopcy robili w majtki ze strachu. Trzyma ich na nogach do pdzna w nocy i
uczy jak sig $ciele t6zko zanim si¢ w nim potoza bo ich mamy zawsze staty im t6zko w domu
1 nigdy nie nauczyli sig jak to sig robi.

Ja pigc¢ lat statem sobie t6zko 1 wiele mnie kosztowalo jesli nie postatem go dobrze.
Twitchum przychodzi i mierzy wszystkich sokolim wzrokiem i widzi ze moje 16zko jest jak
nalezy 1 zatrzymuje si¢ przystawiajac swoj nos bardzo blisko mojego a ja czuj¢ jego oddech a
on moOwi wystawiajac mnie na probg. - Jak ci na imi¢ chlopcze a ja powiadam Parker -
William - Lee - sir a on tak do mnie powiada - z pétnocy czy z potudnia? Znam takich jemu
podobnych 1 widziatem jak patrzy na tych jankeskich wiejskich chtopcow i jak sprawia mu
rado$¢ ze ich poniza i zawsze dokucza czarnym chlopcom i takze ich drgczy tak wige
powiadam do niego: - Sir jestem z zachodu sir. Mysli o tym przez chwilg i warczy: - Kontrola
t6zek codziennie o piatej rano Parker. Jesli nie nauczysz tych chtopakéw kobiecych robdt to
bedzie twoj ktopot! Tak wigc wydaje mi si¢ ze juz otrzymatem swoje zadanie. Tyle o tym.
Panna Beasley data mi na pozegnanie poezje a ja pocalowatem ja i nie miala nic przeciwko
temu. Wydali nam mundur roboczy koce i srodki czystosciowe i skierowali do barakow a co$

mi si¢ widzi, ze potowa chtopakéw beczy teskniac za domem. Ja znam gorsze miejsca niz to -



bywalem tu i 6wdzie. Bardzo teskni¢ za twoimi oczami i dzie¢mi i naszym tozkiem 1 to
jeszcze jak. W pociagu zjadlem kanapki 1 placek ktére mi data§ jedzenie byto naprawde
pyszne chyba nigdy nie powiedziatem ci ze najlepszy ze wszystkiego jest twoj placek. Mowia
ze juz idziemy muszg¢ wigc teraz konczy¢€. Przepraszam jesli nie wyrazilem sig jasno nigdy nie
pisatem dobrze poniewaz nienawidzitem szkoty nie chodzilem tam zbyt czgsto chociaz mnie
zmuszali.

Twoj kochajacy maz Will

26 lutego 1942 roku

Will, moj drogi,

Nigdy wczesniej nie pisatam listu nie wiem jak to zrobi¢ ale nadszedt czas zeby si¢
nauczy¢ jak myslisz. Zjedlis$my kolacj¢ bez ciebie ale chtopcy byli w khutli - w ktotliwym
usposobieniu (przepraszam ale nie mam gumki) i z trudem przychodzi mi patrze¢ na twoje
krzesto caty czas mysle gdzie tez teraz jestes$ czy juz tam dojechate$ czy nakarmili cig czy dali
ci cieple 16zko 1 wszystko czego potrzebujesz. I czy panna Beasley poszta na dworzec tak jak
mowita. Nie znam ortografii ani nie mogg zebra¢ mysli na papierze ale uczucia to zupeknie
inna historia a ich mam mnostwo i juz za toba tgsknig Will a ledwie dzi$ wyjechates.

Zajeto mi to prawie godzing 1 to nie duzo stow jak na tyle pisania ale jutro napiszg
wigcej

kochajaca Eleonora

28 lutego 1942 roku

Will, m¢;j drogi,

Nadszedt twoj list 1 to Parris Island brzmi strasznie ptakatam poniewaz Zal mi bylo
ciebie byles taki dzielny majac mnie na uwadze kiedy napisates$ ze nie jest tam jeszcze tak Zle.
Tym razem nie plakatam ze wzgledu na siebie ale czulam si¢ strasznie Zze tam jestes. Mam
nadzieje ze czujesz si¢ dobrze ten Twitchum to chyba prawdziwy diabet a ja ciagle czytam

sobie ten fragment o nim w wolnym czasie...

Parris Island, Karolina Potudniowa
28 lutego 1942 roku
Przesylam ci upowaznienie na obligacje. Pamigtaj zeby schowaé je w bezpiecznym

miejscu...



Will, moj drogi,
Bytam pewna Ze dostang jeszcze jeden list od ciebie czy masz si¢ dobrze? Codziennie
gdy przychodzi poczta zbiegam na dot pgdem i sprawdzam czy sa listy w skrzynce ale byt tyl-

ko ten jeden. Jeste$s pewny ze dobrze si¢ czujesz?...

Parris Island, Karolina Potudniowa
2 marca 1942

Droga Eleonoro,

Bardzo tgskni¢ za twoimi zielonymi oczami 1 napisatbym wczes$niej ale nie daja nam
tu czasu wstajemy o godzinie 0430 (po ludzku czwarta trzydziesci) a Twitchum budzi nas
kopiac puszk¢ na $mieci 1 walac w drzwi naszego baraku i1 pedzimy na ztamanie karku. Na
kazdego przeznaczaja tylko trzy minuty w latrynie na golenie si¢ i kapiel 1 wiesz jeszcze na
co? Jesli mamy potrzebe a on stoi tam 1 warczy jak wsciekly pies caly czas i1 przez pozostala
cze$¢ dnia styszymy tylko zréb to zréb tamto do godziny 0900 a pdzniej mamy godzing
wolnego czasu ale to nie jest wolny czas bo przychodzi Twitchum i zmusza nas do musztry
albo do czyszczenia butéw. Do tej pory nie miatem czasu na pisanie.

Zostalem jak to nazywaja poddany obrobce wigc moja mata ogolono mnie do gotej
skory 1 wygladam brzydko jak wyliniaty kundel ale zaoszczedza to duzo czasu rano a tobie
niepotrzebne jest zdjgcie kogo$ kto wyglada az tak Zle. I tak nie robili nam zadnych zdjgc.
Zatatali mi zgby i zrobili siedem zastrzykéw w rozne miejsca cztery wiesz gdzie. Uch! Te igly
moglyby by¢ trocheg bardziej ostre. W 16zku w nocy myslg o tobie i o dzieciakach i o tym jak
dobrze gotujesz ale zarcie tutejsze nie jest tak zte jak mys$latem jest lepsze niz w wigzieniu
mogg cig¢ o tym zapewnic. Nie...

Braknie mi juz czasu - pisz¢ to w biegu

kochajacy Will

4 marca 1942 roku

Kochana Elly,

Twoj list przyszedl dopiero razem z wczorajsza poczta a ja juz wystatem swoj dzien
wczesniej 1 powiedziatem ci dlaczego nie pisatem. Nie martw si¢ o mnie §wietnie sobie radze
Twitchum dat mi spokdj ale ja uwazam gdy jest w poblizu na wypadek gdybym popehnit jaki$
btad. Nie martw si¢ nie popelni¢ zadnego bede postgpowac jak jego tresowana matpka.

Tesknig za toba 1 za dzieciakami 1 to jeszcze jak - Lizzy P. jak przypuszczam rosnie. Czytam



twoje listy az postrzgpity si¢ brzegi ale ty nie martw si¢ o mnie jestem tylko trochg samotny to
wszystko. Dobrze mnie tu karmia a kiedy ma si¢ pelny Zotadek mozna prawie wszystko
wytrzyma¢. Nie martw si¢ o mnie bo czuj¢ si¢ $wietnie. Rzeczy nabieraja tempa. Dzisiaj
dostaliSmy nasze 30 - kalibrowe karabiny i1 bagnety i musimy zapamigta¢ modele -
1903&1905. Codziennie mamy ¢wiczenia sportowe ¢wiczenia z bagnetami i zajgcia z historii
wojskowosci. Kto pomyslatby ze znowu wroce do szkoly w tym wieku ale ja wrécitem a w
przysztym tygodniu bgda pierwsze lekcje z pierwszej pomocy 1 zajecia dotyczace sprzgtu
wojennego 1 oczywiscie jest zawsze musztra ktora trwa codziennie godzinami. Oni wszyscy
tu mowia ze polecenia ucza dyscypliny i ze jest ona bardzo wazna w historii wojskowosci ale
ja teraz sadz¢ ze wiem dlaczego wszyscy nazywaja ten obdz ,,do zdarcia” (nawet nasze buty
codziennie si¢ zdzieraja). Sa tutaj rozmaici ludzie Elly - oczywiscie poznatem rézne typy w
Huntsville ale tu to co innego jeste$ caly czas bardzo blisko. Od niektorych tak zajezdza ze
wszyscy musimy chodzi¢ na lekcje higieny a wielu z nich nie umie czyta¢ a wigc chodza na
nauke¢ czytania. Czarni maja swoje wlasne baraki a my mamy swoje i chyba kazdy ma
przyjaciela. M¢j to chudy rudzielec z Kentucky nazywa si¢ Otis Luttrell. Dobrze nam si¢

razem zyje bo zaden z nas nie lubi za duzo gada¢...

13 marca 1942

Drogi Panie Parker,

Do tej pory przystosowat si¢ pan juz zapewne do zycia w wojsku, tak jak my w domu
bardzo powoli pogodziliSmy si¢ z my$la, ze nasz kraj jest w stanie wojny. Tutaj w miescie pa-
nuje coraz wigksza propaganda teraz, gdy Ameryka czynnie si¢ wlaczyta. Wydaje sig, ze co
tydzien pojawia si¢ nowe obwieszczenie zachgcajace nas do wypehienia jakiego$ zadania -
ostatnio pojawit si¢ rysunek przedstawiajacy Wuja Sama, ktory ucisza nas i mowi ,,Jedno
szepnigcie, a juz po okrecie”. Wydaje si¢ zupelnie niewiarygodne, aby kto§ uwierzyt, ze
pomigdzy nami moga dziata¢ szpiedzy 1 to w miejscu tak matym jak Whitney.

Kazda organizacja, poczawszy od skautow, a skonczywszy na Towarzystwie Jane
Austen, sponsoruje teraz zbiorke ztomu. Ku mojemu zmartwieniu zabrali armatg z czaséw
wojny secesyjnej z placyku przed ratuszem, aby przetopi¢ ja na zelazny zlom. Zglositam
wniosek formalny w radzie miejskiej, aby tego nie robi¢ - mimo wszystko trzeba réwniez
odda¢ czes¢ potomnosci - ale, oczywiscie, wszyscy byli nastawieni tak patriotycznie, ze
zostalam kompletnie pokonana.

Norris 1 Nat MacReady zglosili sig, aby organizowa¢ patrole ludnosci cywilnej i

pracowac¢ w charakterze straznikOw w czasie nalotow powietrznych. Patroluja ulice miasta 1



sprawdzaja, czy nikogo nie ma na ulicy po godzinie dziesiatej i czy wszedzie sa zaciemnienia.
Szczerze mowiac, po wszystkich tych latach, jakie spedzili na tawce po drugiej stronie ulicy,
strugajac co$ nozem, nie odgadtabym, ze co$ takiego im przyjdzie do gtowy.

Zwyczajowo co sobote¢ odwiedzam Eleonor¢ po zamknigciu biblioteki. Dni sa teraz
dluzsze 1 mamy jedna dodatkowa godzing, bo w czasie wojny nalezy oszczgdzad
elektryczno$¢. Panska zona i ja zawsze gawedzimy sobie przyjemnie i rozgrywamy w
chinczyka jedna albo dwie partyjki. Zabieram ze soba ksiazki dla chlopcow 1 oni zajmuja si¢
nimi, gdy ja tam jestem. Wygladaja zdrowo i krzepko, a Lizzy jest zadowolona i1 z tygodnia
na tydzien coraz wigksza.

Zatozytam maly Ogrodek Zwycigstwa, ale obawiam sig, ze nie mam talentu do
ogrodnictwa tak jak Eleonora. Jednak bede wytezac¢ sity i moze wyhoduje pomidora albo dwa.
Eleonora zaproponowala mi, ze nauczy mnie podwiazywaé¢ pomidory. Nie chciatam zrani¢
uczué tego biedactwa, ale obawiam sig, ze zbyt dtugo siedziatam za biurkiem, aby poradzi¢
sobie z cedzakami 1 sitami. Mimo to jednak sprobuje.

Sklep rzeznika zamienit si¢ teraz w skiad odpadow thuszczu. Ogloszenie informuje, ze
z jednego funta tluszczu mozna uzyskac tyle gliceryny, ile potrzeba do produkcji kilograma
czarnego prochu, a wigc wszyscy tutaj odcinamy ttuszcz od bekonu i skrzgtnie przynosimy do
rzeznika.

Umieszczono jeszcze jedno obwieszczenie 1 to na placu miejskim zaraz obok tawki
MacReadéw. Na nim wymieniono nazwiska wszystkich miejscowych chtopcow, ktorzy sig
zaciagnegli. Pana nazwisko wymieniono w prawej kolumnie pomigdzy Okonem, Robertem
Merle (Marynarka Stanéw Zjednoczonych) a Spraguem, Nealem J. (Armia Stanow
Zjednoczonych). Bogu dzigki koto zadnego nazwiska nie pojawita si¢ jeszcze gwiazdka.

Franklin Gilmore dobrze pracuje w bibliotece, chociaz od czasu do czasu miga sig,
kiedy przychodzi do odkurzania gérnych potek, ktorych, jak mniema, nigdy nie kontrolujg.

Mam nadziejg, ze list ten zastanie pana w dobrym zdrowiu i Ze znosi pan megznie
rygory zycia wojskowego przy jak najmniejszej ilosci niewygdd. Oczekuje z niecierpliwoscia
na list od pana, jesli tylko znajdzie pan chwilg czasu, a jak wnoszg, nie ma go zbyt wiele w
czasie podstawowego szkolenia wojskowego.

Z najlepszymi zyczeniami Gladys Beasley

15 marca 1942 roku
Will, mdj drogi,
Nigdy nie zgadniesz kto tutaj dzi§ przyszedl. Ta mtoda s$liczna Lidia Marsh ktora



mieszka na dole przy drodze do miasta. Podeszta do nas kiedy sadzilam ro$liny w swoim
Ogrodku Zwycigstwa - naprawdg! Robi¢ zasiewy od zawsze odkad tylko nauczylam sig
postugiwa¢ motyka i1 nagle nadali mu taka nazwe aby i ludzie z miasta zrobili sobie ogrodek
ale to wlasciwie nie ma nic do rzeczy. Pani Marsh przyszta kupi¢ miod powiedziata Ze
styszata iz go sprzedajemy. Przyprowadzita ze soba dwoje dzieci dziewczynke Sally i
dwuletniego chtopczyka imieniem Lonn i chlopcy bardzo si¢ polubili. Bawili si¢ na podworku

a ja poczestowalam paniag Marsh herbata i zostata troche dtuzej ach co to za mita kobieta...

20 marca 1942 roku

Droga Panno Beasley,

Dzigkuje za pani list bylo w nim oczywiscie tyle wiadomosci nie wiedziatem ze tyle
dzieje si¢ w miescie oznacza to ze Elly nie jezdzi do miasta poniewaz nic mi o tym nie pisze.
Przeczytatem niektore wiersze i byly ciekawe. M¢j ulubiony to ,,Kiedy mgzczyzna zmierza do
domu” Daniela Whiteheada Hicky'ego. Wyobrazam sobie ze tak to bedzie wygladato kiedy
bede mogt wréci¢ do domu do Elly i dzieciakow wtedy zamkniemy drzwi 1 zostawimy caly

Swiat gdzie$ daleko...

25 marca 1942 roku

Droga Elly,

To byt chyba najgorszy dzien odkad wyjechatem z domu. Cata kompania jest wybita z
rownowagi prawde mowiac cala baza. Pewnie styszala§ o tym w radio jak porucznik Calvin
Murphree biwakowat ze swoim plutonem 1 wystat ich w zasieki na brzuchach nagle zaczat ich
bombardowac¢ (to znaczy wystrzelat pociski nad ich glowami) wpadt w szat zaczat strzela¢ do
nich 1 zabijaé. Zabit jednego szeregowca nazwiskiem Kenser Kunzor lub co$§ w tym rodzaju 1
zranit jeszcze dwoch innych zanim kto$ zdotat go powstrzyma¢. Mezczyzna moze oczekiwac
ze zostanie zastrzelony gdy dotrze na front ale nie w obozie przez wlasnych oficeréw. O Boze
Elly tak bardzo za toba tgskni¢ moja zielonooka. Otworzytlem wiersze od panny Beasley i
przeczytatem swoj ulubiony aby poprawi¢ sobie humor. Opowiada o cztowieku ktory wraca
do domu noca w poswiacie ksigzyca a tam czeka na niego kobieta ze §wieca. Tylko cztery
tygodnie 1 jeden dzien i podstawowe szkolenie si¢ zakonczy 1 wyjade 1 bede mogt przyjechad

do domu...

25 marca 1942 roku
Will, moj drogi,



Wszystko dobrze wyjawszy jak bardzo za toba tgsknig. Panna Beasley przychodzi co
sobotg po pracy kiedy wczesniej zamyka biblioteke. Przyniosta mi stownik ortograficzny po-
maga mi pracowacé nad pisaniem wigc moje listy sa lepsze. Gramy w chinczyka i zgadnij co
jeszcze zrobila. Zatatwita Ze przyjezdza tu cigzaroOwka aby zabra¢ nasze mleko - ptaca 11
centow za litr i 60 centdw za kilogram masta a za jajka daja 30 centéw za tuzin i kierowca

wszystkie je zabiera...

27 marca 1942 roku

Droga Elly,
Nie powinienem byl napisa¢ ostatniego listu kiedy bylem w takim podtym humorze.
Nie cheg zebys si¢ o mnie martwita i tak masz duzo zmartwienia z chtopcami w kazdym razie
teraz lepiej si¢ czujg 1 wszystko idzie dobrze. Dobrze mi poszedt sprawdzian z pierwszej
pomocy ale tez w zesztym tygodniu przypadto mi gotowanie - niewiele si¢ tym przejatem.
Codziennie mamy c¢wiczenia z karabinem 1 powiem ci co$ zabawnego na temat tych
chlopakéw z ostepow lesnych ktorzy nie umieja pisa¢ ani czyta¢ ale umieja rozebraé na czesci
karabin 1 ztozy¢ w ciemno$ci. Mnie i Rudzielcowi (bo tak nazywam mojego przyjaciela

Otisa) rowniez dobrze to idzie...

29 marca 1942 roku
Will, moj drogi,
Zastanawiam si¢ co robisz dzi§ wieczorem. Stuchatam radia i grali ,Biate skaty

Dover” a ja mys$latam czy poptynates do Anglii...

11 marca 1942 roku

Droga Elly,

Dobrze ze mozemy wysytac te listy za darmo nigdy nie pomyslalem ze napiszg tyle
listbw w calym moim zyciu - a napisatem ich bardzo duzo odkad tu jestem. DostaliSmy
przepustke na jeden dzien 1 Rudzielec i ja pojechaliSmy z cala paczka ktora ztapata autobus
rekrutéw do Buford i poszliSmy do kina. Bylo to ,,Podejrzenie” z Cary Grantem i Joan
Fontaine a p6zniej prawie wszyscy si¢ upili 1 probowali poderwac miejscowe dziewczyny z

wyjatkiem mnie. Tylko dziewigtnascie dni i powinienem dosta¢ przepustke...

14 kwietnia 1942 roku
Will, moj drogi,



Naprawdg nie wiedziatam ze dni moga si¢ tak bardzo dluzy¢ chyba nie mogtyby juz
bardziej. Caty czas mysle o tym kiedy tu przyjedziesz i jak to bedzie. Jak dtugo bedziesz mogt
tu zosta¢? Czy znowu pojedziesz pociagiem? Mam dla ciebie niespodzianke ale nie powiem
ci dopdki tu nie przyjedziesz. Chlopcy maja kalendarz i narysowali duza z6ita gwiazdg¢ w dniu
kiedy odjechates i codziennie skreslaja przed zasnigciem duzym krzyzykiem kolejny miniony

dzien...

19 kwietnia 1942 roku

Zostalo jeszcze tylko sze$¢ dni moja zielonooka dziewczyno!...

19 kwietnia 1942 roku
Will, moj drogi,

Ile chcesz plackow z pigwa?...

21 kwietnia 1942 roku

Najdrozsza Elly,

Nie wiem jak ci to powiedzie¢ bo wiem ze to zlamie ci serce. Zrobilbym wszystko
byle bym tylko nie musial o tym ci mowi¢ kochanie ale wlasnie dostalismy rozkazy 1 wyglada
na to ze nie dostaniemy naszego tygodniowego urlopu tak jak oczekiwali§my. Zamiast tego
przenosza nas do bazy piechoty morskiej w New River w Karolinie Péinocnej 1 wyjezdzamy
stad od razu w przyszly czwartek. Nie méwia nam dlaczego nie dostaliSmy urlopu ale
wszyscy narzekaja 1 kilka osob juz zwiato gdy tylko doszla do nich ta wiadomos¢. Stuchaj
skarbie nie chce aby$ martwita si¢ o mnie $wietnie sobie radz¢. Mam nadziej¢ ze ty i dzieciaki

takze radzicie sobie $wietnie i1 ze zrozumiesz to i nie tracisz otuchy...

23 kwietnia 1942 roku

Will, m¢;j drogi,
Bardzo sig staralam aby si¢ nie rozptaka¢ wiem ze to tobie przypadlo najcigzsze
zadanie i opanowatam si¢ do czasu podjscia spa¢ gdy przyszedt twdj list ale pozniej juz dhuzej

nie moglam powstrzymac tez...

3 maja 1942 roku
Droga Elly,

No c06z jestem tutaj w nowych barakach 1 mozesz przysyta¢ do mnie listy na adres



starszy szeregowiec William Lee Parker Ist Raider Bn Baza New River, Karolina Pétnocna.
Dostalem zloty pasek i musialem zaptaci¢ Bilinskiemu dolara za jego przyszycie do rgkawa
poniewaz sam nie umiem sobie poradzi¢ z igla. Bilinski to polski rzeznik z Detroit ktorego
nigdy nie ma bo wychodzi zarobi¢ kolejnego dolara. Dlatego nazywamy go Dolar Bilinski.
Rudzielec i ja tym razem mamy prycze obok siebie i jestem zadowolony ze nas nie

rozdzielili...

6 maja 1942 roku
Will, mdj drogi,
Panna Beasley 1 ja patrzylySmy na mape 1 znalaztySmy New River 1 teraz wyobrazam
sobie ciebie w tamtym miejscu gdzie jak pokazuje mapa rzeka wdziera si¢ w lad obok oce-

andu...

14 maja 1942 roku

Droga Elly,

Przykro mi Ze nie pisalem od tak dawna ale jesteSmy caly czas zajgci. Zastanawiamy
si¢ co zamierzaja z nami robic i kiedy ale wydaje sig¢ ze to juz niedtugo. To chyba bgdzie cos
naprawdg powaznego kiedy stad wyjedziemy poniewaz nasz trening jest bardzo intensywny
mamy przygotowanie do walki nawet do walki wregcz. Tyle razy juz wykonywatem te ¢wicze-
nia ze poradzilbym sobie nawet w ciemnos$ci ze zwiazanymi rg¢kami. Duzo kazali nam
przebywa¢ w wodzie na matych pontonach. Ja i Rudzielec rozmawiali$my poprzedniego dnia
1 zastanawiali$my si¢ dlaczego tak intensywnie nas musztruja i cokolwiek to bedzie wiemy ze

to bedzie powazna sprawa...

17 maja 1942 roku

Will, moj drogi,
Wiem ze powinnam by¢ odwazna ale si¢ boje kiedy mysle o tym ze idziesz na front.
Jeste$ cztowiekiem ktory nalezy do sadu i pszczot i teraz kiedy wspominam jak si¢ martwitam
o ciebie gdy tam pracowales i poréwnuj¢ z tym co musisz robi¢ obecnie jak ghupie wydaje si¢
to ze przejmowalam si¢ pszczotami. O moj ukochany jakze chcialabym aby$ byt tutaj w

sadzie pod drzewami napetniat konwie woda 1 zsuwal kapelusz aby wytrze¢ czoto rekawem...

4 czerwca 1942 roku

Droga Elly,



Dostali$my teraz rozkazy ale nie mowia gdzie si¢ udajemy. Mowia tylko ze musimy

by¢ gotowi aby wyplyna¢ kiedy padnie rozkaz...



ROZDZIAL 17

- Dzien dobry. Biblioteka Miejska.

- Halo, czy to panna Beasley?

- Tak.

- Tu mowi Will.

- Och, mo¢j Boze, Will, panie Parker, czy czuje si¢ pan dobrze?

- Czujg si¢ $wietnie, ale bardzo si¢ $pieszg. Bardzo przepraszam, ze dzwoni¢ do pani
do pracy, ale nie bylo zadnego innego sposobu, abym modgt przekaza¢ wiadomos¢ Elly. I dla-
tego muszg pania prosi¢ o najwigksza przystuge w zyciu. Czy mogtaby pani do niej p6js¢ albo
zaptaci¢ komus, aby przekazal wiadomos$¢? Wiasnie dowiedzieliSmy sig, ze wyptywamy w
niedziel¢ i mamy dwudniowy urlop, ale jesli pojechalbym do was pociagiem, zaraz
musialbym wraca¢. Niech pani jej powie, ze chcg, aby wsiadla do pociagu i spotkata sig ze
mna w Auguscie. To jedyna rzecz, jaka przychodzi mi do gtlowy - mozemy tylko si¢ spotkac
w potowie drogi. Niech pani jej powie, ze wyjade stad nastegpnym pociagiem i1 bede czekaé na
dworcu kolejowym - och, Boze, nawet nie wiem, jaki jest duzy. No c6z, niech pani jej powie,
ze bede czekaé blisko poczekalni dla kobiet, a wtedy bedzie wiedziala, gdzie mnie szukac.
Czy moze pani dla mnie to zrobi¢, panno Beasley?

- Obiecuje, ze w ciagu godziny dotrze do niej ta wiadomos¢. Czy zechce pan
zadzwoni¢ jeszcze raz, aby ustysze¢ odpowiedz?

- Nie mam czasu. M9j pociag odjezdza za czterdziesci pie¢ minut.

- Wszystko dobre, co prowadzi do celu, panie Parker, prawda?

- Stucham?

- Jesli to nie sprawi, ze wyjedzie z domu, to nic nie pomoze.

Will roze$miat sig, uSwiadamiajac sobie, co miata na mysli.

- Nie pomyslatem o tym. Proszg jej po prostu powiedzie¢, ze kocham i czekam.

- Wiadomos$¢ zostanie jej przekazana doktadnie co do stowa.

- Dzigkujg, panno Beasley.

- Och, niech pan nie bedzie $mieszny, panie Parker.

- Hej, panno Beasley?

- Tak?

- Pania takze kocham.

Nastapita przerwa, a nastepnie odezwat si¢ glos:

- Pan Bell nie wynalazt tego urzadzenia w tym celu, aby zotnierze mogli postugiwaé



si¢ nim 1 flirtowaé z kobietami, ktore $Smiato mogtyby by¢ ich matkami! I na wypadek, jesli
pan o tym nie styszal, jest wojna. Linie telefoniczne sa na podstuchu.
- Do widzenia, kochanie. - Will znowu sie zasmial.

- Co za bzdura! - Zarumieniona Gladys Beasley odtozyta w koficu stuchawkg.

Elly jechata pociagiem tylko raz, ale wtedy byta za mata, aby co$ zapamigta¢. Gdyby
cztery miesiace wczesniej kto§ powiedzial jej, ze kupi bilet 1 bedzie zmierza¢ sama przez caty
stan Georgia, rozesmialaby si¢ i nazwata go glupcem. Gdyby kto$ powiedzial, ze bedzie
podrézowaé z dzieckiem przy piersi i przesiada¢ si¢ w Atlancie, jadac do miasta, ktérego
nigdy nie widziata, na dworzec kolejowy, ktérego nie znata, spytataby, kto byt tak szalony,
zeby tak twierdzic.

Will, zanim wyjechal, powiedzial, ze kobiety beda réwniez musialy bardzo wiele
zrobié, i oto ona siedziala w kolyszacym sig i turkoczacym wagonie otoczona przez mundury
1 suknie. Wokoét panowat hatas. Brakowato miejsca, podtoga usiana byta czyms, co wygladato
jak zgniecione niedopalki papierosoOw sprzed tygodnia. Pociagi byly przepelione, tak wigc
ludzie stali, siedzieli w przejsciach 1 tloczyli si¢ po troje i czworo na siedzeniach
przeznaczonych tylko dla dwdch oséb. Jednak poniewaz podrézowata z dzieckiem, ludzie
byli uprzejmi.

A poniewaz Lizzy P. wyjatkowo zle znosita podréz, pomagali jej. Kobieta z
karminowa szminka na ustach w karminowych pantoflach na wysokich obcasach i czerwono -
biatej wyzywajacej sukni zaproponowala, ze potrzyma przez chwile Lizzy. Zohierz
towarzyszacy kobiecie odpial swdj sznur 1 krecit nim w powietrzu, aby zabawi¢ dziecko. Na
czterech siedzeniach po drugiej stronie o$Smiu zolnierzy grato w pokera. Wszyscy palili.
Powietrze w wagonie miato kolor wody po praniu, tylko nie byto tak przezroczyste. Lizzy
zmecezyla si¢ po chwili 1 znowu zaczgla ptakaé, a nastgpnie wciskata piastki do oczu,
wykrecita si¢ 1 wyciagneta raczki do Elly. Kiedy kobieta w wyzywajacej sukni zrozumiala, ze
dziecko musi by¢ gtodne, a Elly ja karmi, szepneta co$ do swojego mlodego porucznika, ktory
zaraz przyprowadzil bagazowego. Usunat on wszystkich z przedzialu sypialnego 1
zaprowadzil tam Elly, zapewniajac trzydziesci minut odosobnienia, aby mogla swobodnie
nakarmic 1 przewina¢ Lizzy.

Dworzec kolejowy w Atlancie byl tak zatloczony jak klasa dla ubogich emigrantéw na
statkach pasazerskich. Thum ludzi pgdzit w réznych kierunkach, wszyscy gnali gdzie$, popy-
chali si¢ tokciami, wpadali na siebie, calowali si¢ i ptakali. Glosniki i dudniace pociagi

przestraszyly Lizzy, ktora krzyczata przez cale czterdzieSci minut postoju, az Elly sama byta



bliska tez. Bolaty ja rece od walki z wierzgajacym dzieckiem. Od hatasu rozbolala ja glowa i
caty czas dreczyly przerazajace pytania: co si¢ stanie, jesli dostanie si¢ do Augusty i1 nie
bedzie tam Willa? I gdzie beda spa¢? Co zrobia z Lizzy? Ostatni odcinek podrozy odbytly
pociagiem starego typu, tak brudnym, ze Elly obawiala sig, 1z Lizzy zarazi si¢ jaka$ choroba, i
tak zattoczonym, Ze czuta si¢ jak kura wieziona w klatce na targ; bylo tak glos$no, ze Lizzy nie
mogla zasna¢, niezaleznie od tego, jak bardzo byla zmeczona. Na pojedynczym siedzeniu
jakas kobieta spata w ramionach mgzczyzny, ich glowy uderzaty o siebie rytmicznie, gdy kota
toczyty si¢ po nierownych spoinach toréw. Grupa zotnierzy $piewala ,,Papierowa Laleczke”, a
jeden z nich brzdakat na gitarze. Zaspiewali to tak wiele razy, ze Elly miata ochotg podeptac
gitar¢. Megzczyzni glosno opowiadali historie o obozach, przeplatajac je przeklenstwami i
nasladujac dzwigki karabindéw maszynowych. W drugiej czg$ci wagonu oczywiscie grano w
pokera, co wywotywalo sporadyczne oklaski i ryk. Na siedzeniu obok Elly gruba kobieta z
wasami spata z otwartymi ustami i chrapata. Inna, o ostrym przenikliwym $miechu, $miala si¢
az nazbyt czgsto. Od czasu do czasu przedzieral si¢ tamtedy konduktor i1 krzyczatl nazwe
nastgpnego miasta. Kto$ intensywnie pachnial czosnkiem. W powietrzu unosit si¢ duszacy
zapach papierosow. Lizzy caly czas plakata. Elly takze miata na to ochotg. Jednak rozgladajac
si¢, uswiadomita sobie, ze niczym nie r6zni si¢ od setek innych przemieszczajacych si¢ osob,
wiele z nich tak jak 1 ona Spieszylo si¢ na krotkie, moze ostatnie spotkanie z kims, kogo
kochali.

Otarla cieknacy nosek Lizzy i pomyslata: Jadg do ciebie, Will, jadg.

Dworzec kolejowy w Auguscie, przez ktéry przejezdzata, obstugujacy pociagi do i z
roznych baz wojskowych, okazat si¢ najgorszym doswiadczeniem Elly. Wszyscy wysiadali,
Elly czuta si¢ zagubiona w morzu ludzi. Z walizka dziadka See w jednej r¢ce 1 dzieckiem w
drugiej, z wysitkiem weszta na schody i1 natychmiast zostala porwana jak szczatki rozbitego
statku w czasie przypltywu. Nie wiedziata, czy idzie we wilasciwym kierunku, ale miata
niewielki wybor.

Ktos$ uderzyt ja w rami¢ 1 wypadia jej z r¢ki walizka. Gdy Elly pochylita sig, aby ja
podnies¢, Lizzy niemal wyslizgneta sig jej z rak, a kto$ zderzyl si¢ z nimi z tylu, prawie
przewracajac na ziemig.

- Och, przepraszam!

Szeregowiec w zielonym mundurze pomoégt Elly wstaé, zlapal walizke 1 podat je;j.
Podzigkowata mu, podrzucita dziecko, aby je utrzymac, i przesungta si¢ razem z thumem w
kierunku, gdzie jak miata nadziejg, znajdowal si¢ gtowny hol dworca. Nad glowa nosowy,

monotonny glos ogtosit:



- Pociag do Kolumbii, Charlotty, Raleigh, Richmond i Waszyngtonu wjezdza na peron
trzeci. Planowany odjazd godzina piata dziesigc.

Jak btedna, mijala stoiska z gazetami i papierosami, restauracj¢, chlopca czyszczacego
buty, kolejki anonimowych ludzi czekajacych, aby kupi¢ bilety, par¢ zakonnic, ktore
usmiechnety si¢ do Lizzy, i tak wiele munduréw wojskowych, ze zastanawiata sig, kto
walczyt w tej wojnie.

Wtedy zobaczyta kolyszace si¢ drzwi, na ktérych byl napis ,,mezczyzni”, a chwilg
pdzniej takie same, kotyszace si¢ z napisem - Ko...

Kobiety.

Zatrzymala si¢ 1 raz jeszcze przeczytala cate to stowo, zeby si¢ upewnic, rozejrzata sig,
a on juz byt tam, $pieszac w jej kierunku.

- Elly! - USmiechnat si¢, pomachat jej. - Elly!

- Will! - Upuscita walizke i pokiwata mu reka, podskakujac dwa razy, jej serce walito
jak szalone, a oczy juz napetnily si¢ tzami. Biegl do niej, omijajac i odsuwajac ludzi na bok.
Jeszcze chwila i juz byl przy nie;.

- Elly, kochanie, och, Boze, przyjechatas! - Podnidst ja, catujac z Lizzy wecisnigta
pomigdzy nich. - To naprawdg ty, tak bardzo tesknitem i kocham, Boze, tyle czasu minglo...

Ziemia zatrzgsta sig, gdy toczyly si¢ pociagi, stycha¢ bylo gwar gltosow, wokot nich
peto byto ludzi, ktérymi wstrzasaly roznorodne emocje, a tymczasem Will i1 Elly catowali sig
namigtnie 1 dlugo. Czas nie istniat dla nich, gdy stali tak spleceni ze soba, obejmujac sig, a
stone tzy Elly towarzyszyly temu spotkaniu.

Wtedy Lizzy zaczgla si¢ wierci€. Rozdzielili si¢ wigc, $miejac si¢ 1 nagle
uswiadamiajac sobie, Ze ja zgniataja.

- Lizzy P, och, kochanie, ty takze tu jestes... niech na ciebie popatrzg... - Will wzial ja
od Elly i trzymat w gorze, usmiechajac si¢ na widok okragtych policzkéw i oczu, ktérych
rzgsy 1 tgczowki byly o wiele ciemniejsze niz ostatnim razem, kiedy ja widziat. Pod wptywem
tak wielu wrazen Lizzy nie wiedziata, czy $miaé sig, czy ptakac. - Lizzy P, stodka istotko,
popatrz, jaka stajesz si¢ grubiutka. - Pocalowal dziecko mocno, posadzit na ramieniu i
powiedziat: - Witaj, stodka kruszynko.

- Przykro mi, Will, musiatam ja przywiez¢.

Will powstrzymat wyjasnienia Elly pocalunkiem. Ten drugi pocalunek byt najpierw
uroczysty, a pozniej stawal si¢ coraz bardziej namigtny. Lizzy krgcila si¢ na jego ramieniu, ale
nikt nie zwracal na nig uwagi. Ujal Elly za glowg i bez stow dat do zrozumienia, czego moze

oczekiwac¢, gdy beda sami. Kiedy przestali si¢ calowaé, cofnat si¢ 1 uwaznie przyjrzeli si¢



swoim twarzom.

Stwierdzita, ze wyglada oszatamiajaco w sztywnym mundurze 1 czapce polowej. Byt
tak niewiarygodnie przystojny, ze miata wrazenie, iz jest bohaterka jakiego$ filmu.

Zobaczyl, Ze jest szczuplejsza, tadniejsza, na twarzy ma lekki makijaz, byt to pierwszy
makijaz, jaki kiedykolwiek u niej widziat.

- Boze - szepnal - nie wierzg, ze jeste$S tu naprawdeg. Tak sig batem, ze nie
przyjedziesz.

- Moze nie przyjechatabym, gdyby nie panna Beasley. Zmusita mnie.

Roze$miat si¢ i znowu pocatowat ja, tym razem szybko, a nast¢pnie przytrzymat za
reke 1 cofnat si¢ krok, przygladajac doktadnie.

- Skad masz t¢ sukienke? - Suknia tez byta tez stylowa: zotta z czarnymi wojskowymi
guzikami, z podniesionymi ramionami, zw¢zona w biodrach i rozszerzajaca si¢ na dole, z
krotkim rozcigciem, ktore odstaniato jej nogi od kolan w doét. Miata tez na sobie buty na
wysokich obcasach z wycigtymi palcami.

Elly spuscita wzrok lekko zaktopotana.

- Uszylam ja, kiedy ostatnio miate$§ przyjecha¢ do domu. Pamigtasz, mowitam, Ze
mam niespodzianke dla ciebie?

Zagwizdat z wrazenia.

Elly zarumienita si¢, a dzigki temu wygladata tadniej, dotkneta guzika sukienki i
spojrzala nieSmialo w przystojna twarz Willa. Miata dziwne uczucie - niemal lgkata si¢
patrze¢ na niego tak dtugo, jak gdyby mogto to odebraé jej prawo do patrzenia na kogo$, kto
wygladat tak dostojnie 1 atrakcyjnie.

- Lidia Marsh pozyczyta mi wykrdj i material, a buty zaméwitam z katalogu.

Byl pod takim wrazeniem, ze nie wiedzial, o czym najpierw moéwié, czy o tym, ze
zaprzyjaznila si¢ wreszcie z kim$, czy ze wyglada tak modnie. Miala odgarnigte z czola i
zaczesane do gory wlosy w taki sposob, jak czgsto kobiety z fabryki amunicji zaczesuja je za
przepaska. Jedna migkka fala opadata nisko na bok przy czole; brwi byly lekko wyregulo-
wane, a usta pomalowane na jasnorézowy kolor.

- I masz takze makijaz - powiedziat z aprobata.

- Lidia pomyslata, ze moglabym takze 1 to zrobi¢. Pokazata mi jak.

- Skarbie, wygladasz tak tadnie, ze az braknie mi tchu.

- Ty takze. - Przyjrzala mu si¢ uwaznie. Miat na sobie welniang bluzg i sztywno
zaprasowane spodnie, I$niace buty, koszulg w kolorze khaki, krawat i pas biegnacy od

prawego ramienia do talii po lewej stronie, 1$niacy emblemat korpusu marines - z ortem, kula



ziemska 1 kotwica - umieszczony na srodku na czapce, co nadawato mu wyglad jakiego$
waznego nieznajomego. Przybral na wadze, byt szerszy w ramionach i1 w klatce piersiowe;j,
ale z cata pewnoscia byl to on. Widok meza w sztywnym dopasowanym mundurze sprawil, ze
serce Elly napemnito si¢ duma.

- A gdzie jest mdj kowboj? - zapytata cicho, droczac si¢ z nim.

- Nie ma go, prosze¢ pani - odpowiedzial dumnie Will. - Jest teraz zolnierzem.

- Wygladasz jak kto$, kto stoi na warcie przy drzwiach w Biatym Domu.

Roze$miat sig, a ona poprosita:

- Czy moge zobaczy¢ twoja nowa fryzurg?

- Chyba tak naprawdg nie chcesz jej zobaczyc.

- Tak, chce. Starszy szeregowiec Parker - odparta i dotkneta jednej ztotej naszywki na
jego rekawie.

- Dobrze, sama chciatas.

Zdjat czapke 1 nie mogta powstrzymac zalu, gdy zobaczyta jego ogolona gloweg. Nie
bylo juz gestej czupryny, ktora tak czesto myta, obcinata i czesata. Piechota morska powinna
zatrudni¢ nowego fryzjera, pomyslata. No c6z, ona lepiej by sobie poradzilta, majac jedynie do
dyspozycji swoje zwykte kuchenne nozyczki. Jednak w mysli szukala czego$ pocieszajacego,
by doda¢ mu otuchy.

- Chyba nigdy wczesniej nie widziatam twoich uszu, Will. Masz pigkne uszy i nawet
bez wlosow wygladasz pigknie w moich oczach.

- A pani jest §licznym matym ktamczuchem, pani Parker. - Smiejac sie, zatozyt na
gltowe czapke, pocalowal ja jeszcze raz, podniost walizke 1 ptaszcz jedna reka. - Poczekaj -
rozkazal. - Nie chce zgubi¢ ciebie w tym ttumie. Lizzy P. to prawdziwa niespodzianka. Jak
sobie radzisz, dziewczyneczko Lizzy? Jeste§ zmgczona, dziecinko? - Pocatowat ja w czoltko,
gdy zakwilita cicho i przetarta oczy. - Jak czuta si¢ w pociagu?

- Okropnie.

- Przepraszam za tak szybkie tempo, ale majac dwudniowa przepustke, nie moglem
mysle¢ o tym, zeby przygotowaé wszystko dla dzieci. Prawd¢ méwiac, nie zmartwitbym sig,
gdybys ich rowniez przywiozta, bylebym tylko mégt cig zobaczy¢. Gdzie sa chtopcy?

- U Lidii Marsh. Narobili hatasu, gdy dowiedzieli sig, ze jadg, aby ci¢ zobaczy¢, ale
byto mi dostatecznie cigzko przywiez¢ ja jedna. To musiatam jednak zrobi¢, poniewaz nadal
karmig piersia.

- Uswiadomilem to sobie, gdy odlozylem stuchawke. Sprawitem ci wiele klopotow,

prawda? Kiedy jadta ostatnio?



- Okolo trzecie;.

- A jak ty sig czujesz, czy nie jeste$ gtodna?

- Nie. Tak. - Spojrzata na neonowe $wiatto nad drzwiami kawiarni, ktora wlasnie
mijali. - No c6z, trochg. - Objela go za ramig. - Cheg powiedzied, Zze szkoda czasu i nie wiem,
jak dlugo Lizzy jeszcze wytrzyma.

Wyprowadzit ja na zewnatrz w to wilgotne letnie popotudnie.

- Zarezerwowatem dla nas poko6j w hotelu Oglethrope. Co bys$ powiedziata, gdybySmy
kupili kilka hamburgerdw i zabrali je ze soba? - Stali na krawgzniku, wymieniajac spojrzenia,
ktére wyrazaty, jak bardzo sa spragnieni siebie i niecierpliwi.

- Wspaniale - zmusita si¢ do odpowiedzi.

- To tylko kilka krokow stad. Czy sadzisz, ze mozesz tyle przej$¢ w tych butach?

- Naprawdg bedziemy mieszka¢ w hotelu?

- Tak jest, moja zielonooka dziewczyno. Dzisiaj wieczorem bedziemy w hotelu. W
samotnosci, w odosobnieniu.

Stali, patrzac na siebie, gdzies obok rozlegl si¢ klakson taksowki 1 drzwiczki
samochodu zatrzasngly sig. Serca ich zabily radosnie, odpowiadajac sobie. Chcieli sig
pocatowac, ale powstrzymali sig, odkladajac dalsze czutosci, dopoki czas i miejsce nie
pozwoli im w petni si¢ nimi rozkoszowac.

- Gdy tak o tym mysle - wyszeptata - mozemy zapomnie¢ o hamburgerach.

- Powinnas co$ zjes$¢ oraz napi¢ si¢ mleka ze wzgledu na Lizzy.

- Czy muszg?

- Nie zabierze to nam zbyt duzo czasu. - USmiechnat si¢ 1 poprowadzil je chodnikiem.

Dwadzieécia pig¢ minut pdzniej do pokoju wprowadzita ich mita i1 go$cinna
dziewczyna hotelowa w okraglej czerwonej czapce, a nie, jak to zwykle bywa, chlopiec
hotelowy. Will odlozyt brazowa torbe z hamburgerami na komodg, a Elly stangta przy
drzwiach, obejmujac wzrokiem otoczenie. Dziewczyna potozyla ich walizki na t6zku,
otworzyla okno 1 wskazata przylegla tazienk¢ z czarnymi 1 bialymi sze$ciokatnymi
marmurowymi kafelkami, z wanna z oparciami na stopy i stojaca umywalka. Sama sypialnia
byla mata. Pomalowano ja na ciemnozielony kolor z domieszka brazu 1 pomaranczy. Na
podiodze lezal dywanik, a w oknach wisiaty zastony ze wzorem w liscie paproci. Obok okna
staty dwa fotele z obiciem 1 stolik. Na $rodku pokoju znajdowalo si¢ drewniane t6zko
przykryte brzoskwiniowa narzuta. Obok ustawiono stolik. Na nim umieszczono wygigta

lampg rudawego koloru.



Will grzecznie czekal, az dziewczyna spetni swdj obowiazek i wszystko im pokaze,
thumiac przemozne pragnienie, aby jak najszybciej sig jej pozby¢ i zamkna¢ drzwi.

W koncu dat jej napiwek i gdy tylko zatrzasnety si¢ drzwi, odwrdécit sig do Elly, aby ja
pocatowaé. Ledwie dotknely si¢ ich usta, Lizzy zaczgla narzekaé, zmuszajac ich, aby zajeli
si¢ nig w pierwszej kolejnosci.

- Czy sig uspokoi?

- Mam nadziejg, ze tak. Jest strasznie zmeczona.

Ich spojrzenia spotkaly sig. Ile to bedzie trwato? Pot godziny? Godzing? Tak bardzo
cig¢ pragng. Teraz.

- Co z nig zrobimy, Will? To znaczy, gdzie polozymy ja spac?

Rozejrzat si¢ po pokoju 1 zaproponowat:

- A moze na fotelach? - Czterema dlugimi krokami przemierzyt pokdj, doszedt do
wyscielanych foteli i zwrdcit je siedzeniami do siebie, w ten sposob tworzac doskonate
t6zeczko, migkkie 1 bezpieczne, bo oparcia 1 siedzenia stykaty sig.

- Bedzie w sam raz, prawda?

- Doskonale. - Ucieszyla sig¢ i na jej twarzy pojawit si¢ od razu u$miech.

Odwzajemnit ten usmiech i podszedt do walizki.

- Zdejmij mokre rzeczy, a ja znajd¢ suche ubranka.

Kiedy Will przeszukiwat walizke, Elly potozyta dziecko na t6zku 1 zaczeta przebiera
na noc. Lizzy przetarla oczy i1 zaczgta cichutko ptakac.

- Jest ogromnie zmegczona, biedactwo - powiedzial Will, siadajac obok Lizzy,
opierajac si¢ na tokciu, patrzac 1 rozkoszujac si¢ tym widokiem. Za chwilg miata juz czyste
pieluszki 1 lekkie §pioszki.

- Zajmij si¢ nig przez chwilg, dobrze? - Elly potozyla Lizzy Willowi na rgku i
odwrocila sig. Prawiac czuto$ci dziecku, patrzyt, jak Elly zdejmuje zotta sukienke, wiesza ja
w szafie, a nast¢pnie odwraca si¢ bosa, ubrana w biala pothalke 1 biustonosz.

Przez chwilg spogladali na siebie. Zapadta cisza, nie liczac cichego kwilenia Lizzy i
bicia ich serc. Will spuscil wzrok, patrzac na nagi pasek skory migdzy dwoma biatymi
czesciami bielizny, a Elly przygladata si¢ doktadnie jego ciemnemu mundurowi, w ktorym
wygladat tak korzystnie. Gdy spojrzeli na siebie znowu, zaczat szybciej oddycha¢, a jej
policzki zarumienity sig.

- Boze, wygladasz tak pigknie - powiedziat przyttumionym ze wzruszenia gtosem.

- Ty takze - szepngta.

Siegneta do tytu, rozpigla biustonosz i zdjgta go, caly czas przyciagajac do siebie jego



wzrok. Miata pelne piersi, sutki byly szerokie i ciemne, rozchodzity si¢ od nich delikatne nie-
bieskie linie. Stala nieruchomo w drzwiach od tazienki, zdajac sobie sprawe, jak wielka
rados$cia jest pozwoli¢ drugiej osobie przygladac si¢ sobie oczami mitosci. Jakze inaczej czuta
si¢ teraz niz w tych dniach, kiedy po raz pierwszy go spotkata. Mitos¢, jak odkryla, sprawita,
ze nic nie miata do ukrycia.

Patrzyta, jak Will przetyka §ling. Jego nozdrza powigkszyly si¢, zaczat oddycha¢ coraz
szybciej. Chociaz Lizzy nadal byla rozdrazniona, Elly przeszia wolno przez pokoéj, oparta
kolano na materacu, pochylajac si¢ nad Willem i catujac go raz, ale dtugo. Wyciagnal reke 1
dotknat jej kotyszacej sig piersi, ust.

- Pospiesz si¢ - powiedzial.

Usiadta na jednym z wyscielanych foteli z Lizzy na reku. Will obrécit si¢ na brzuch,
skrzyzowal r¢ce pod broda 1 patrzyl, jak jego Zona ujgla piers w dwie rece 1 skierowata ja do
otwartych ust dziecka. Jego oczy Sciemnialy, a cialo bylo napigte do ostatnich granic, gdy
chlonal ten obraz matki 1 kochanki. Kiedy nie mogt juz tego dtuzej wytrzymac, wstal 1 zaczat
przechadzaé si¢ po pokoju, starajac si¢ nie patrze¢ na nia. Potozyt czapke do géry dnem na
komodzie, zdjal welniana bluzg 1 powiesit ja na szafce, otworzyl torebke¢ z jedzeniem, zajrzat
do $rodka i wyjat jednego hamburgera zawinigtego w papier.

- Chcesz zjes¢ jednego, gdy ja karmisz?

Wzigta od niego hamburgera i zaczeta jesé, a on znalazt butelke z mlekiem, otworzyt,
poszukat szklanki, napetnit ja 1 postawit na stole obok. Kiedy zblizyl si¢, odwrdcita glowe,
sledzac kazdy jego gest. Podnosita co chwilg wzrok i zatrzymywata na jego twarzy, dajac mu
do zrozumienia, ze jej niecierpliwo$¢ zamienita si¢ w taki sam naglacy przymus.

Jednak dziecko bylo na pierwszym miejscu. Niechg¢tnie odwroécit sig. Przygladata si¢
mu uwaznie, a jej uczucia wzmagaty sig, gdy patrzyla na wszystkie jego ruchy. Zdjat krawat,
utozyl go starannie obok czapki, odpial mankiety i zawinat rekawy az do tokcia. Patrzyta, jak
chodzi po pokoju, wykonuje zwykle czynnos$ci, zdziwiona, ze tak proste czynno$ci tak moga
na nig dziata¢ i1 sprawi¢, ze odczuwata nieporownywalna z niczym czulos$¢. Przyjela to z
radoscia, czekajac na chwilg, kiedy bedzie mogla mu ja okazac.

Ulozyt poduszki jedna na drugiej i usiadt, opierajac si¢ o nie z jedna noga wyciagnigta,
a druga na podtodze. Wygladat bardzo elegancko, siedzac tak ubrany w mundur - wszystko
sktadato si¢ na to - blysk brazowych butow pasujacych do munduru, ostry kant spodni,
doskonale wyprasowany kotnierzyk. Przypomniata sobie, jak wygladat w zdartych kowboj-
skich butach, wyptowiatych dzinsach zwisajacych ze smuklych bioder, pomigtej i

przepoconej koszuli. Uderzylo ja, ze gdy zmienit ubranie, nie tylko wydawal si¢ meski i



elegancki, ale wazny i inteligentny. To rdwniez zrobito na niej ogromne wrazenie, tak jak i
inne rzeczy. Poczula uktucie gdzie§ w piersi, serce zabilo jej zywo z radosci 1 krew zaczeta
krazy¢ szybciej. Siggnat do kieszeni na piersi, wyjat paczke papierosow i uderzyt papierosem
o paznokie¢ kciuka. Nastgpnie wyciagnat pudetko zapatek, zapalil papierosa i siedzial, palac
go wolno i przygladajac si¢ Elly przez coraz wigksza szara chmureg. Czula si¢ zafascynowana,
gdy tak patrzyla na starannie utrzymane rg¢ce, w ktorych trzymat papierosa, kiedy zamykat i
otwierat pudetko od zapatek pomiedzy jednym a drugim zaciagnigciem sig, przez caly czas
patrzac na nig z przymruzonymi oczami.

- Kiedy zaczate$ pali¢?

- Jaki$ czas temu.

- Nigdy nie napisate$ mi o tym w listach.

- Wydawato mi sig, Zze to ci si¢ nie spodoba. Kazdy pali. Co wigcej, daja nam
darmowe papierosy w naszych kilogramowych racjach wojskowych. Poza tym to uspokaja
nerwy.

- Dlatego wydajesz si¢ mi nieznajomy.

- Jesli ci sig to nie podoba, to mogg...

- Nie, nie. Nie miatam tego na mysli. To tylko... Nie widziatam ci¢ od tak dawna, a
kiedy wreszcie mam ci¢ przed soba, nosisz ubrania, jakich nigdy wczes$niej nie nosites. Jestes
ostrzyzony i to tez sprawia, iz wygladasz inaczej. Masz réwniez nowe przyzwyczajenia.

- Jednak w $rodku si¢ nie zmienitem. - Zaciagnat si¢ mocno, wydychajac dym przez
nos.

- Nie, zmienite§ sig. Jeste§ bardziej dumny, czujesz si¢ wigcej wart. - Kiedy nie
odpowiedziat, dodata: - Ja takze jestem bardziej dumna. Ja i Lidia rozmawialySmy na ten
temat. Na poczatku powiedziatam jej, jak nienawidzilam mysli, Ze musisz odejs¢, ale ona
stwierdzila, iz powinnam by¢ dumna, bo nosisz mundur. I teraz, kiedy ci¢ w nim zobaczytam,
rzeczywiscie jestem dumna.

- Wiesz co, Elly? - Czekata, a on tymczasem zgniott niedopalek papierosa w szklane;j
popielniczce, strzasajac popiol. W koncu podnidst wzrok. - To najtadniejsze ubrania, jakie
kiedykolwiek miatem.

Ta uwaga sprawita, ze zrozumiata, tak jak nigdy wczesniej, ze w zyciu brakowato mu
wielu rzeczy, a w piechocie morskiej byt taki jak kazdy, nie odstawat juz od grupy.

- Kiedy zobaczytam ci¢ na dworcu, no céz, to byto zabawne. W czasie podrézy caly
czas wyobrazatam sobie nas, tak jak wygladali§my w domu. A po6zniej zobaczytam ci¢ i, no

c6z, co$ si¢ stalo, tutaj. - Dotkngla serca. - To szalone bicie serca, wiesz, o czym mowig,



prawda? Chciatam, zeby$ byt taki sam, ale bytam zadowolona, Ze jeste$ inny. Te ubrania... -
Jej oczy btyskawicznie przemknely po jego postaci. - Nie moge uwierzy¢, ze wygladasz w
nich tak wspaniale.

USmiechnat sig i caly czas patrzyt na nia, a ona wiedziala, Ze byla to najnaturalniejsza
w $wiecie rzecz.

- To samo stato si¢ ze mna, gdy zobaczytem ciebie. Gdy siedzialem tam na dworcu na
tawce, zakochatem si¢ jeszcze raz.

Przygladali si¢ sobie uwaznie, a Lizzy ssata. Will spojrzal na naga pier$ Elly i mocniej
si¢ zaciagnat.

- A ty nie zjesz swojego hamburgera? - spytata.

- Nie jestem jeszcze teraz gltodny. A jaki jest twoj hamburger?

- Pyszny. - Jednak odtozyla kanapke na bok, do potowy zjedzona, i oboje wiedzieli,
dlaczego. Zaczgta pi¢ mleko. Kropelka spadla z zimnej szklanki na policzek Lizzy i
dziewczynka zareagowata od razu, puszczajac pier§ Elly, jej buzia zmarszczyla sig, zaczgla
wywija¢ piastkami, niezadowolona, ze przerwano jej tak nagle.

- Szsz... - Elly uciszyta ja i przystawila do drugiej piersi.

Will spojrzat na druga piers, wilgotna 1 nabrzmiata. Nagle zerwat si¢ z t6zka, zgniott
papierosa 1 zniknat w tazience. Elly odchylita glowe, zamknela oczy 1 poczuta, ze sama jest
juz gotowa, aby go przyjac.

Och, Lizzy P, pospiesz si¢ i skoncz juz jes¢, kochanie.

W tazience ptyneta woda, zabrzgczato szkto, a nastgpnie zapadta pelna napigcia cisza.
Po chwili Will pojawit si¢ w drzwiach, wycierajac r¢ce bialym recznikiem. Odrzucit go na
bok, zerwat z siebie koszulg i stat w podkoszulku, ktory uwydatniat jego migsnie.

Zaczat mowi¢ ochryptym, niskim glosem, z trudem nad soba panowat.

- Tak ciebie pragng jak zadnej innej kobiety w calym moim zyciu. Wiesz o tym, Elly?

- Chodz tutaj, Will - szepneta.

Odrzucit na bok koszulg i usiadl przy niej, wyciagajac reke 1 obejmujac rami¢ Elly.
Jego palce wedrowaty po nagiej piersi. Pochylil glowe, a ona uniosta swoja. Podniosta ramig,
przygarneta go do siebie, czujac nieznana sztywno$¢ krotko przystrzyzonych wlosow, zapach
nieznanego mydta, gdy dotykat jej wolnej piersi.

- [le mamy czasu? - Zamkneta oczy.

- Muszg zameldowac sig jutro o osiemnaste;.

- Ktora to godzina?

- Szbsta po potudniu. Ztapie pociag o drugiej trzydziesci. Lizzy juz skonczyta jesc.



Czy mozemy ja teraz potozy¢?

Usmiechneta si¢ do Willa 1 spytata:

- Czy tak zawsze jest z toba?

- Jak? - Jego glos byt cichy i niski.

- Tak jak gdyby si¢ miato umrzec, jesli czekatoby sig jeszcze jedna minutg?

Reka na jej piersi zacisnela sig... uniosta... Przesunat palcem po twardniejacej sutce.

- Tak, od dnia, kiedy statem przy studni z jajkiem na twarzy i zakochatem si¢ w tobie.
Wstan. - Wstala 1 patrzyta, jak Will po$piesznie zestawia razem fotele, liczac sekundy, gdy
nakrywal je koldra. Kiedy si¢ pochylita, aby polozy¢ Lizzy, dotknal jej nagiego ramienia.
Wyprostowata si¢ i stali po przeciwnej stronie foteli, patrzac na siebie w oczekiwaniu,
cierpiac wskutek tego rozdzielenia, ktore sami sobie narzucili, i jeszcze bardziej siebie
pragnac. Wyciagnat rekg, a ona polozyta w niej swoje dlonie 1 stali tak ogarnigci
niewystowiona czuto$cia.

UScisnat ja mocniej, przyciagajac do siebie nad prowizorycznym tozeczkiem. Oczy
ich spotkaly si¢ i zatopity w sobie pociemniale z przemoznej mitosci.

Gdy sig dotkngli, byli petni Zaru i niecierpliwosci, dwa wygtodzone stgsknione ciata
po dlugich miesiacach roztaczenia. Byly to mito$¢ i pozadanie doskonale zespolone ze soba.
Opanowaly ich te naglace uczucia, mieli przemozne pragnienie, aby dotkna¢ kazdego
miejsca, sprobowac wszystkiego, zanim jeszcze opadty z nich ubrania.

- Elly... Tak za toba tgsknitem. - Jego rece biegly w dot, obejmowaly ja czule.

- Czutam si¢ taka samotna w naszym 16zku bez ciebie. - Dotkngta jego spodni,
siggajac do klamerki paska.

Ubranie sfrungto na ziemig. Szepczac, padli na t6zko.

- Pozwo6l mi spojrze¢ na siebie. - Cofnat si¢ jeszcze, a rece i oczy juz wedrowaty po
ukochanym ciele, okrywatl je pocatunkami.

Lezata na 16zku z otwartymi ramionami, stajac si¢ naczyniem, z ktorego pil. I ona
takze cieszyla si¢ jego obecnos$cia, kosztowala jego ciata. Niesmiato$¢ znikla, przegnana raz
na zawsze, bo gdzie§ w glebi duszy u§wiadamiali sobie, Ze moze to ostatnia szansa.

W koncu zlaczyli sig ze soba.

Drzeli, zamknigci w stodkim sam na sam, tak dtugo oczekiwanym potaczeniu serc i
cial. Nie mysleli o koszmarach, jakie niesie wojna, zapomnieli o $mierci 1 pograzyli si¢ w
sobie, przyjmujac to spetnienie jako nalezne $§miertelnikom.

- Kocham cig - powtarzali wciaz na nowo i na nowo ochryplym szeptem. - Kocham

cie.



Czerpali site do przetrwania. Zabiora ja ze soba, gdy opuszcza ten poko;.

Stonce zachodzito gdzie$ na horyzoncie, gdzie nie siggat ich wzrok. Gdzie$ daleko co$
zagrzmialo. Zapach wilgotnego stonego powietrza dotart do okna. Reka, opadta z sit i cigzka,
lezata na ramieniu Elly, kolano obok jej uda.

Dotkneta palcem jego wargi. Usmiechnat si¢ znuzony, ale nadal miat zamknigte oczy.

- Hej, Will?

- Hm?

- Jestem bardzo zadowolona, warto bylo przejecha¢ cata Georgie w brudnych
pociagach.

- Ja takze. - Otworzyt oczy.

Znikty usmiechy i patrzyli na siebie nasyceni.

- Tak bardzo za toba tesknitam, Will.

- Ja takze za toba tesknitem, moja zielonooka dziewczyno.

- Czasami odwracam si¢ 1 patrz¢ na stos drewna i spodziewam sig, ze zobaczg, jak
rabiesz drzewo.

- Bedg znowu to robi¢, juz wkroétce.

Przypomniato im to, Ze jutrzejszy dzien jest juz tak blisko, a wigc uciekli znowu w
dzien dzisiejszy, dotykajac sig, szepczac, catlujac sig, kochajac. Lezeli obok siebie, palce ich
wyruszaty na dhugie wedrowki, a kolana i stopy dopasowywaty sie, jak gdyby stworzono je
dla siebie. Gdy odpoczgli, znowu zaptongli mitoscia i rozkoszowali si¢ nia drugi raz tagodnie
1 niespiesznie, patrzac sobie w oczy, gdy rozkosz raz jeszcze dosiggta ich ciat.

PdzZniej rozmawiali o domu 1 tym, co trzeba tam jeszcze zrobi€ - o generatorze, ztotej
zyle, jaka byly czgséci uzywanych samochodow - wtedy Will zapalit jeszcze jednego papierosa
1 potozyt sig, stuzac jej ramieniem jak poduszka.

Patrzyta na przescieradto owinigte wokot jego stop 1 zdecydowata si¢ zada¢ pytanie,
ktorego si¢ obawiata najbardzie;j:

- Dokad ci¢ wysytaja, Will?

Zaciagnat si¢ gigboko 1 wolno, zanim odpowiedziat:

- Nie wiem.

- Chcesz powiedzie¢, ze jeszcze ci nie powiedzieli?

- Kraza pogtloski, ze bedzie to na Oceanie Spokojnym gdzie$ na potudniu, ale nikt nie
wie gdzie, nawet komendant bazy. Dowo6dztwo uzywa stale stowa Grot - a ty chyba wiesz, co
ono oznacza.

- Nie, co to znaczy?



Siggnat po popielniczke, potozyt ja sobie na brzuchu i pukal w nia papierosem.

- To znaczy, ze przejdziemy do ataku.

- Do ataku?

- Inwazji, Elly.

- Inwazji? - Podniosta glowe, aby spojrze¢ mu w oczy. - Na co?

Nie chcial o tym mowic 1 prawdg mowiac, nic nie wiedziat.

- Kto wie? Japonczycy sa na catym Oceanie, kontrolujac go prawie w calosci. Jesli
wysylaja nas tam, mozemy w koncu trafi¢ wszgdzie, poczawszy od Wake, a kofczac na
Australii.

- Ale czy moga ci¢ gdzie$s wysta¢ i nawet nie powiedzie¢, dokad jedziesz?

- Zaskoczenie to cze$¢ strategii wojskowej. Jesli tak to planuja, to tak musi by¢, my po
prostu wypetniamy rozkazy, to wszystko.

Przetrawiala t¢ wiadomos$¢ przez dhugie minuty, shuchajac miarowego bicia jego serca.

- Czy boisz sig, Will? - spytata cicho. Dotknal jej wtosow.

- Oczywiscie, ze si¢ boje. - Rozwazat to 1 dodal: - Czasami. Kiedy indziej znow
przypominam sobie, Ze nalezg do najlepiej przygotowanych oddzialow militarnych w historii
$wiata. Jesli bed¢ musial walczy¢, wole w marines niz gdziekolwiek indziej. Chcg, zeby$
pamigtata o tym, kiedy zaczniesz martwi¢ si¢ o mnie, gdy juz wyjade. W piechocie morskiej
kazdy odpowiada za grupe. Nikt nie dba jedynie o wlasna skoére. Kazdy mysli o towarzyszach
1 jest przez nich asekurowany. Kazdy z nas jest tak przygotowany, aby mogt przeja¢ wyzsze
stanowisko, jesli przetozony zostanie ranny w czasie bitwy, tak wigc kompania ma zawsze
przywddce, oddzial ma zawsze przywodcg. O tym musz¢ mysle¢, gdy obleci mnie strach, ze
oto moze zostang¢ wystany na okrecie na Ocean Spokojny i ty rdwniez musisz na tym sig
skoncentrowac.

Probowala, ale przeszkadzaty jej wizje bagnetdéw i karabinow.

On réwniez widziat obrazy - widzieli je w kinie w czasie czarno - biatej kroniki
filmowe;.

- Hej, skarbie, chodz tutaj. - Zgniott papierosa i przygarnat ja blizej, glaszczac po
nagich plecach. - Porozmawiajmy o czym innym.

Tak tez zrobili. Rozmawiali o chtopcach. I o pannie Beasley. I Lidii Marsh. I o tym,
jak Will przybrat na wadze 1 w jaki sposéb Elly nauczyta si¢ robi¢ makijaz i uktada¢ wlosy.
Kiedy zapadt zmrok, wykapali si¢ razem, dotykajac si¢ i droczac ze soba, chichoczac za
zamknigtymi drzwiami tazienki. Znowu si¢ kochali oparci o drzwi. Pozniej zjedli zimne

hamburgery, a on méwil o jedzeniu w bazie 1 nauczyl ja zargonu wojskowego, jaki poznal na



statku. Smiata sig, gdy opowiadal, ze mleko w puszce to uzbrojona jatdwka, jajka to gdaczace
pociski, nale$niki - tarcze strzeleckie, tapioka to rybie oczy. Okoto potnocy kochali si¢ znowu
na rudawym dywaniku w lisciaste wzory. Czasami $mieli si¢ - by¢ moze troch¢ z desperacji,
poniewaz mieli poczucie, ze godziny uciekaja nieuchronnie. Powiedzial jej o swoim
przyjacielu Otisie Luttrellu, rudzielcu z Kentucky, i o tym, ze maja nadziejg, iz razem
wyptyna. Powiedzial, ze Otis jest zar¢gczony z pigkna dziewczyna imieniem Cleo, ktora
pracuje w fabryce granatow w Lexington, i ze nigdy nie mial przyjaciela, ktérego lubilby tak
bardzo jak Otisa.

Noc mijala, a oni siedzieli na parapecie, patrzac w odleglta ciemno$¢, gdzie, jak
wiedzieli, zakotwiczone byly statki. Wszedzie panowaty egipskie ciemnosci ze wzgledu na
zaciemnienie, a to na wypadek, gdyby jaka$ niemiecka 16dz podwodna przedarta si¢ przez
systemy obronne na wschodnim wybrzezu.

Wojna byta tam... toczyta sig... niezaleznie jak bardzo probowali ja od siebie odsunag.
Byla tam obecna w kazde; mysli, kazdym dotknigciu, kazdym przelotnym biciu serca,
kazdym krotkotrwatym wzruszeniu, jakie dzielili.

Gdy $witato, zasngli, wbrew swojej woli, dotykajac si¢ nawet w czasie drzemki,
p6zniej obudzili znowu rozpaleni, pragnac na zapas zachowa¢ kazdy moment czuwania jak
skapcy liczacy skrupulatnie kazda monete.

Kiedy Lizzy obudzita si¢ na krotko przed siddma, przeniesli ja do 16zka. Will potozyt
si¢ na boku, oparl glowe na rgce, przygladajac si¢ raz jeszcze scenie, ktorej nigdy nie miat do-
sy¢. Po karmieniu powiedzial, ze chcialby wykapa¢ mala. Elly patrzyla pelna smutku i
tesknoty, gdy Will uklakt obok glgbokiej wanny 1 z ogromna przyjemnoscia zajatl si¢
dzieckiem. Zrobit wszystko przy Lizzy, wytarl 1 przewinat, ubrat w czyste $pioszki, a
nastgpnie potozyl na 16zku, bawiac si¢ z nig i $miejac si¢ do niej, gdy co§ gaworzyla
dziecinnym jgzykiem i robila $mieszne miny. Jednak czgsto podnosit wzrok na Elly, ktora
siedziala po drugiej stronie, 1 wtedy opanowywat ich niewypowiedziany zal i byli coraz
bardziej smutni.

Zjedli w swoim pokoju 1 pozostali tam, dopoki nie przyszla inna dziewczyna
hotelowa, aby spytaé, czy zostaja jeszcze jeden dzien. Zapakowali skromne torby i postawili
w drzwiach, spogladajac na pokdj, ktdry przez ostatnie osiemnascie godzin byt dla nich
schronieniem. Zwrocili si¢ do siebie 1 starali zachowa¢ odwage, ale gdy catowali si¢ ostatni
raz, drzaty im usta i towarzyszyty rozpaczliwe mysli.

Wyszli na ulice Augusty, szli wolno po nagrzanym chodniku, dopdki nie znalezli

parku z pusta estrada otoczona przez zelazne fawki. Usiedli na jednej z nich 1 roztozyli kocyk



na trawie. Tam polozyli Lizzy, by si¢ bawila zolierskim sznurem. Patrzyli na drzewa, na
biekitne niebo Georgii, dziecko lezace u ich stop - przede wszystkim na siebie. Od czasu do
czasu catowali si¢ delikatnie, nie mogli oderwa¢ od siebie wzroku ani na jeden moment.
Czesciej si¢ dotykali - rgka Willa lekko muskala jej ramig lub dlon spoczywajaca na jego
udzie, bawil si¢ obraczka, ktora rzeczywiscie zabarwita palec na zielono.

- Kiedy wroce, kupig ci prawdziwa ztota obraczke.

- Nie chce obraczki z prawdziwego ztota. Chce te, ktora zatozytam w dniu, gdy ciebie
poslubitam.

Ich oczy spotkaty si¢ - smutne oczy, ktére juz nie udawaly, ze nie wiedza, co ich

czeka.

- Kocham cig, moja zielonooka dziewczyno. Nie zapomnij o tym.

- Tez cig kocham, zotierzyku.

- Postaram sig¢ czgsto pisac, ale... no c6z... sama wiesz.

- Bedg pisa¢ codziennie, obiecujg.

- Beda wszystko cenzurowac, a wigc mozesz nie wiedzie¢, gdzie jestem, nawet jesli ci
powiem.

- To nie ma znaczenia, dopoki wiem, ze jeste$ bezpieczny.

Jeszcze jedno dlugie spojrzenie, zanim opart czolo na jej czole. Siedzieli tak z luzno
splecionymi palcami przez kilka minut. Gdzie§ w parku krzyczala para mew srebrzystych. Z
bliska dobiegt brzgk tancuszka, ktorym machata Lizzy. A nad tym wszystkim unosit sig¢
zapach ciemnofioletowych petunii kwitnacych u stop malenkiej fontanny.

Will poczut tzy w gardle, przetknal 1 powiedziat Zonie:

- Na nas juz pora.

Nagle zaczg¢la zachowywacd si¢ z udawana wesotoscia.

- Tak... oczywiscie, tak jest... no c6z, lepiej odprowadzmy tatusia na dworzec, prawda,
Lizzy?

Niost dziecko, a ona trzymata torby, dopoki nie zatrzymali si¢ znowu na hatasliwym
zattoczonym dworcu, gdzie zwrdcili si¢ do siebie twarza i stwierdzili, iz nie wiedza, co
powiedzie¢. Lizzy nagle zainteresowata si¢ zywo guzikiem przy jego bluzie, probujac go
pociagna¢ thusciutka raczka.

- Pociag do Kolumbii, Raleigh, Waszyngtonu 1 Filadelfii wjezdza na peron trzeci!
Planowany odjazd godzina druga trzydziesci!

- To moj pociag.

- Czy masz bilet? - spytata Elly.



- Tak, proszg pani.

Spojrzeli na siebie, a on objal ja wolna reka, mocno przygarniajac do siebie.

- Pocaluj ode mnie chlopcow i daj im czekoladg.

- Tak z - zrobig. A ty przyslij mi swoj adres, gdy tylko... tylko... - Nie mogta dalej
méwié, obawiajac sig, ze wybuchnie dlawigcym tkaniem, ktére wypehiato jej piersi.

Skinal, jego twarz byta pelna smutku. Pociag do Kolumbii, Raleigh odjezdza...

Jej oczy tzawity, a i jego blyszczaty od tez.

- Och, Will...

- Elly...

Uscisneli si¢ niezgrabnie, trzymajac dziecko.

- Wré¢ do mnie.

- Przysiggam na wszystko, ze wrocg.

Ostatni ich pocatunek byt rozdzierajacy.

- Zegnaj, nie daj sie dosiegnaé kuli, uwazaj na siebie. - Mieli $ci$nigte gardla, tak
bardzo bliscy byli tez.

Rozlegt sig¢ gwizd.

- Wsiadaacd!

Pociag zaczat powoli rusza¢. Oderwal od niej usta, wskoczyt do toczacego si¢ juz
wagonu, odwracajac si¢ w ostatniej chwili, aby jeszcze rozrézni¢ w tlumie Elly i Lizzie
machajace na brudnym dworcu kolejowym w goracym miescie w Georgii.

Eleonora Parker nie modlila si¢ juz od lat, wigc by¢ moze byt to raczej rozkaz niz
modlitwa, gdy zaciskajac rece 1 dtawiac si¢ od ptaczu, zawotala:

- Masz go chroni¢, styszysz?



ROZDZIAL 18

18 czerwca 1942 roku

Kochana Elly,
Jakie zycie jest zwariowane. Wczoraj bylem z toba a dzi§ jestem w pociagu
zmierzajacym prosto do San Francisco. Rudzielec jest ze mna ale on nie dorownuje tobie.
Mysle ciagle jak cudownie byto nam razem i jak bardzo ci¢ kocham i jak jestem szczesliwy

ze spedziliSmy jeden dzien razem. Bylo jak w niebie moja zielonooka...

18 czerwca 1942 roku
Will, m¢;j drogi,

Piszg to poniewaz po prostu muszg to zrobi¢. Mam serce tak przepelnione miloscia ze

mi peknie jesli nie powiem ci co myslg o naszej nocy w Auguscie. Nie wiem kiedy dostaniesz
ten list poniewaz nie wiem gdzie go wysta¢ ale uczucia to uczucia i moje beda roéwnie
prawdziwe gdy przeczytasz je dopiero za miesiac. Wiesz Will ze kiedy ci¢ spotkatlam powie-
dzialam ze nadal kocham Glendona i uwazatam ze tak jest. Glendon byl pierwsza naprawde
zyczliwa osoba jaka pojawita si¢ w moim zyciu. Traktowat mnie jak gdybym znalazta si¢ na
tej ziemi w jakim$ innym celu nie tylko po to aby kto$ litowal si¢ nade mna lub nasmiewat si¢
ze mnie. Glendon byl naprawde dobrym czlowiekiem i wtedy gdy za niego wysztam bylam
naprawdg szczg$liwa po raz pierwszy w zyciu. Myslatam Ze oznacza to ze kocham go
ogromnie. I naprawde go kochatam nie zrozum mnie Zle. Jednak kiedy Glendon i ja byli§my
razem nigdy nie bylo tak jak ze mna i z toba. Nigdy wczesniej nie mowitam ci o tym ale gdy
robili$my to z Glendonem po raz pierwszy byliSmy w lesie 1 miato to miejsce poniewaz umart
jego tata i on rozpaczal. Pamigtam jak lezalam na plecach patrzac do gory na zielone galgzie
myslac o dzwigku jaki wydawat jeden z ptakoéw ktory nawotywat i nawolywat z daleka a ja
zastanawiatam si¢ wtedy co to byl za ptak 1 wiele wiele pdzniej dowiedziatam sig¢ ze byt to
zwykly kszyk nawotujacy do odlotu a byt to zalobny gwizd ktéry wznosi si¢ 1 wznosi i
wznosi do gory. Teraz to zabawne gdy pomysle o przesztosci 1 wiem ze zawsze myslatam o
czym$ innym gdy bylam tak blisko z Glendonem. On i ja poczgliSmy troje dzieci a to
powinno oznacza¢ ze bylismy tak duchowo blisko jak tylko mgzczyzna 1 kobieta by¢ moga
ale Will spedzitam z toba dwie noce ale te dwie noce pokazaly mi czym naprawdg jest mitos¢.
Nawolywanie kszyka byla to ostatnia rzecz o jakiej bym pomyslala kiedy ty i ja si¢
kochali$my. Will nie mogg teraz przesta¢ mysle¢ o tym i o tym co czulam kiedy patrzytam na

ciebie zanim jeszcze si¢ rozebrates. Patrzylam na ciebie jak si¢ poruszasz zdejmujac krawat i



koszulg czutam jak oblewa mnie fala goraca Will. Mowitam do siebie nikt nie porusza si¢ tak
jak on. Nikt nie odpina mankietow tak jak on. Nikt nie ma takich pigknych oczu jak on. Nikt
nie jest szczesliwszy ode mnie.

Przejrzatam ten list 1 przeczytalam to co napisalam. Nadal nie wydaje mi si¢ ze
wyrazilam dobrze swoje uczucia ale czuj¢ ze mowienie o mitosci jest bardzo podobne do
opisywania $§piewu ptaka. Styszysz go 1 rozpoznajesz 1 jest w tobie tak obecny ze jestes pewna
1z mozesz komus$ powtorzy¢. A jednak nie mozesz. Chciatam tylko zeby$ wiedziat ze kocham
ci¢ inaczej niz kochatam Glendona. Powiadaja ze kazdy idzie przez zycie szukajac swojej
drugiej polowy i ja wiem ze jeste$§ moja druga potowa bo kiedy jestem z toba czujg si¢

wspaniale.

16 czerwca 1942 roku

Drogi Panie Parker,

Eleonora pokazata mi Panski ostatni list 1 razem spojrzaly$my na atlas 1 probowatySmy
doktadnie wyobrazi¢ sobie, gdzie pan jest. Przyniostam jej ksiazki o wyspach na Oceanie
Spokojnym 1 teraz moze zobaczy¢, jaka jest tam fauna i flora, a takze zorientowac sig, jaka
jest pogoda i jak wyglada ocean.

Wszystko ulega tutaj zmianie. Miasto wydaje si¢ dos¢ wyludnione. Nie tylko odjechali
nasi mtodzi me¢zczyzni, ale wyjezdzaja rowniez miode kobiety. Na ostatnim plakacie propa-
gandowym widnieje kobieta i1 slogan ,Kazdy Twodj dowdd mestwa przyblizy dzien
zwycigstwa”. Tak wiele dziewczat odjezdza do pracy w fabryce w Marietcie, w stoczni w
Mobile, do zaktadéw Packarda 1 Chryslera na potnocy. Pracuja tam przy produkcji silnikow,
kadtubow samolotow i podwozi. Kiedy bytam mtoda, kobieta, ktora nie wyszta za maz, miata
niewielki wybor. Mogta zosta¢ nauczycielka, pomoca domowa lub bibliotekarka - to bylo
wszystko. Nawet na pielggniarki - - kobiety patrzono wtedy z dezaprobata. Teraz kobiety
kieruja miejskimi autobusami, postuguja si¢ palnikiem acetylenowym i1 prowadza dzwigi. Nic
nie moge¢ poradzi¢ na to, ale zastanawiam si¢, co bedzie, gdy alianci zwyci¢za 1 wy wszyscy
mezezyzni wrocicie do domu. Czy wasza praca bedzie na was nadal czekata?

Wszystkiego tutaj teraz nam brakuje - owocOw w puszce (na szczgscie mieszkam w
Georgii, gdzie wkrotce beda swieze), smoty (drogi sa wyboiste), cukru (czego mi najbardziej
brak), spinek do wtosow (kobiety obcinaja teraz wlosy 1 wygladaja jak rekruci w czasie
podstawowego szkolenia), materialu (Waszyngton wydat dyrektyweg, aby na czas wojny szy¢
garnitury bez mankietéw, zakltadow i kieszeni). Nie ma tez otwieraczy do puszek (dzigki

Bogu mam jeden). Brakuje nawet migsa i samochodéw. Mozna tylko si¢ zasmia¢, gdy obec-



nie kto§ wspomina o nowym samochodzie. Wczorajsza gazeta doniosta, ze pan Edsel Ford nie
moze otrzymac¢ samochodu, dopoki komisja rozdzielcza w Detroit nie rozpatrzy jego podania.
Czy nie jest to niewiarygodne, wziawszy pod uwage, ze jego rodzina wyprodukowala
trzydzie$ci milionéw samochodow!

Jesli jest jakas dobra rzecz, ktérej dokonala ta wojna, to jest nia zrOwnanie roznic
pomigdzy ludZmi.

W bibliotece wszystko jest tak jak w chwili, gdy pan wyjechal, oprécz tego, ze od
czasu, gdy pan si¢ zaciagnat, Lula Peak juz tu si¢ nie kreci, aby wznie$¢ sig¢ na wyzyny. Niech
pan mi wybaczy zartobliwy ton, ale, jak pan wie, jestem uczulona na jej punkcie. Obawiam
si¢, ze moge utraci¢ Franklina Gilinore'a, bo juz zapowiada, iz nie wroci na uniwersytet na
wyzszy rok, ale zamiast tego zaciagnie si¢. Wydaje si¢ teraz mniej ksiazek, bo wiele tartakow
dostarcza drewna na skrzynki na amunicj¢, a nie na papier. Jednak jeden tytul zostal
wydrukowany w wigkszym naktadzie niz jakikolwiek inny - jest to podrgcznik pierwszej
pomocy, najwigkszy bestseller wszech czasow.

Nadal co sobote¢ chodz¢ odwiedza¢ Eleonore 1 dzieci, ale nie moglam jej przekonac,
aby przyszta tu do miasta. Jednak zaprzyjaznita si¢ z pania Marsh 1 wyraza si¢ o niej z
sympatiag. Zamierzam przysta¢ do was inspektora szkolnego, aby dopilnowatl, ze Donald
Wade zapisany zostanie do pierwszej klasy we wrze$niu. Nie powiem Eleonorze, ze to ja go
przystatam, 1 wolatabym, gdyby pan rowniez jej o tym nie méwit. Donald Wade to bystry
chtopak i juz czyta na poziomie pierwszej klasy. Potrafi wyrecytowaé slowo w slowo
ogloszenia z wielu radiowych audycji i1 juz niezty z niego $piewak, o czym moze pan nie
wiedzie¢. On 1 Tomcio za$piewali mi piosenke, kiedy bytam tam ostatnio. Bylo to bardzo
zabawne, ale chwalitam ich szczerze 1 powiedziatam Donaldowi Wade, ze kiedy pojdzie do
szkoty, bedzie $piewat codziennie. Zobowiazatam sig, iz naucz¢ go jednej piosenki, ktora
pamigtam jeszcze z czasOw swojego dziecinstwa.

Dzi$ na swe urodziny

Zaprasza Pan Pazdziernik

Za chwilg tu przybeda

jesiony, klony, deby.

Pogoda jest od rana,

Stonce rozktada dywany,

Pan Wiatr wesoto przygrywa,

A liscie ida w tany.

Mysle, ze Eleonorze ta piosenka podobata si¢ tak bardzo jak Donaldowi Wade, jej,



ktora nie szczedzi czasu, aby odkrywaé i podziwia¢ lesne cuda i wszystkie stworzenia
zamieszkujace las. Spiewata ja razem z Donaldem i nucila, sprzatajac naczynia po naszym
podwieczorku. Czuje si¢ dobrze, ale ogromnie za panem tgskni.

I w tym miejscu muszg juz konczy¢. Nie bedg rozwodzi¢ sig i1 zyczy¢ szczgscia, bo
wydaje si¢ to zatosne w $wietle tego, gdzie pan jest, i stuzby, jaka pan pehi dla tych, ktorzy
czekaja z zapalonymi $wiattami w swoich oknach. Powiem tylko, Ze co noc modlg si¢ w pana
intencji.

Szczerze oddana Gladys Beasley

23 czerwca 1942 roku
Gdzies$ na Oceanie Spokojnym

Droga Elly,

No cdz jestem na statku moja kochana zielonooka dziewczyno ale to wszystko o czym
wolno mi tobie powiedzie¢. Nie mogg ci zdradzi¢ nazwy statku ani dokad plyniemy a tego nie
powiedziano jeszcze zadnemu z nas. Jednak wszyscy mamy jakie§ wyobrazenie sadzac z
kierunku w ktorym podrézujemy. Pojechalismy pociagiem do San Francisco i wsiedliSmy na
statek 21 czerwca. Zycie na pokladzie statek do transportu wojsk nie jest taki zty. Marynarka
wojenna gosci nas tutaj 1 dlatego przez chwilge prowadzimy bardziej spokojny tryb Zycia 1
mozemy troche odsapnaé. Zarcie jest dobre - same $wieze migso warzywa i tym razem nie
musimy gotowaé. Musimy jedynie chodzi¢ na zajgcia na temat wywiadu japonskiego i
¢wiczy¢ codziennie na poktadzie. Moéwia ze musimy posprzatac teren gdzie znajduja si¢ nasze
ptocienne koje od gory do dotu. Ja $pig pod poktadem w przedniej jego czgsci przy prawej
sterburcie co jest bardzo dobre. Nie za wiele tu hatasu od silnikow i1 nie za wiele kotlysze.
Rudzielec ma t6zko doktadnie pod moim. Duzo gramy w pokera a wielu facetow czyta duzo
komiksow i handluje nimi. Niektorzy czytaja ksiazki i kazdy moéwi o swojej ukochanej w
domu. Ja nie mowi¢ o tobie wyjawszy Rudzielca poniewaz to moj przyjaciel 1 nie wypaple
wszystkiego co mu si¢ powie. Nie powiedzialem mu o naszych osobistych sprawach w
Auguscie ale opowiedziatem jak rzucita§ we mnie jajkiem i okropnie si¢ $miat. Otis chce cig
zobaczy¢ kiedy skonczy si¢ ta cholerna wojna. A teraz podaj¢ ci moj adres jesli si¢ zmieni
dam ci zna¢: Starszy szeregowiec William Lee Parker Ist Raider Bn Ist Marines Ocean
Spokojny. Bede¢ pewnie pisa¢ codziennie dopoki nie dojedziemy na miejsce gdzie nas
wysylaja bo teraz mamy bardzo duzo czasu na tym statku. Méwilem juz ci wczedniej ze
nazywamy nasze karabiny ukochanymi ale kiedy pisz¢ teraz do ciebie naprawd¢ mam na

mysli tylko ciebie. Kocham si¢ moja ukochana.



Twoj Will

28 czerwca 1942 roku
Will, moj najdrozszy,
To czekanie jest okropne poniewaz nie wiem gdzie jeste§ i nie ma sposobu by

przewidzie¢ kiedy si¢ dowiem...

22 lipca 1942 roku
Gdzie$ na Oceanie Spokojnym

Droga Elly,

Znowu wypltywamy na pelne morze a w miejscu w ktoérym teraz jestesmy znajduje si¢
ostatnia poczta marynarki wojennej i otrzymaliSmy juz konkretne rozkazy. Tak wigc dzi$
mamy ostatnia noc na pisanie listow i gdy oddamy je urz¢dnikowi zajmujacemu si¢ poczta nie
bedzie pewnosci kiedy nadarzy si¢ nastgpna okazja zeby znowu napisa¢. Powiedziano nam te-
raz dokad jedziemy i po co ale nie mogg ci powiedzie¢ kochanie. Mogg ci jedynie zdradzi¢ ze
jutro bede na todzi podwodnej. Chcg zeby$ wiedziata Zze wszyscy sa tutaj spokojni. To
zabawne - nie wydaje si¢ nam wcale ze bedziemy walczy¢. Jedynie wszyscy méwia dzi§
wieczorem przyciszonym glosem i czyszcza swoje karabiny chociaz juz 1$nig tak jak gwiazda
polarna. Tyle mogg ci powiedzie¢ i mam nadziej¢ ze tego nie wykresla. Tu gdzie jestesSmy nie
widaé tej gwiazdy. Zamiast tego mozemy zobaczy¢ Krzyz Poludnia bo wszyscy nauczyliSmy
si¢ jak go odnalez¢ na niebie w nocy. Lezg na swoim t6zku myslac o tobie i o dzieciach pale
papierosa probuje mysle¢ o wszystkich rzeczach ktérymi wypetnione jest moje serce a ktoére
chciatoby si¢ napisa¢ w tym liscie. Jednak przede wszystkim mam $cisnigte gardto i méwie
do siebie a niech to cholera Parker wrocisz do domu czy styszysz? Elly to co zrobita$ dla
mnie w ciagu zeszlego roku to wigcej niz ktokolwiek uczynit dla mnie w ciagu catego zycia.
Kocham cig tak bardzo Elly ze wszystko boli mnie gdzie§ w $rodku gdy tylko o tym mysle.
Datas§ mi dom 1 rodzing mito$¢ miejsce do ktorego moge wroci¢ 1 kiedy mowie dzigkuje to
brzmi tak cholernie nieznaczaco i zupelnie nie tak potgznie jak odczuwam to w moim sercu.
Spojrzatem do wyboru poezji panny Beasley i probowatem znalez¢ jeden wiersz ktory mowi
co czuj¢ ale nie znalaztem tam zadnych stow ktére by si¢ nadaty. Musisz wiedzie¢ moja
zielonooka dziewczyno ze jeste$ najlepsza rzecza jaka spotkala mnie w catym zyciu i ani
ocean ani wojna nigdy tego nie zmienia. Teraz muszg juz konczy¢ bo zaczynam si¢ czué
coraz smutniej i coraz bardziej samotnie ale nie martw si¢ o mnie bo tak jak powiedzialem

jestem tutaj w najlepszych oddziatach na swiecie. Po prostu pamigtaj jak bardzo ci¢ kocham 1



ze wracam do domu kiedy wszystko si¢ skonczy.

Szczerze cig kochajacy Will

1 sierpnia 1942 roku

Will, mdj drogi,
Dostatam to co jak sadzg jest twoim ostatnim listem jaki napisates$ na statku i zaczg¢lam
czu¢ si¢ tak smutno ze musialam po6j$¢ na spacer z dzie¢mi do sadu aby nie wybuchnaé

ptaczem. To okropne nie wiedzie¢ gdzie jestes 1 czy jeste§ bezpieczny...

4 sierpnia 1942 roku
Will, m¢;j drogi,
To wielki dzien poniewaz Lizzy P. skonczyla osiem miesigey 1 odstawiam ja od piersi.

Mam tyle mleka jak gdyby miaty mi peknag...

10 sierpnia 1942 roku
Will, moj drogi,
Panna Beasley przyniosta gazety i sa w nich duze nagléwki. Zawsze si¢ boje gdy
widzg duze litery... tym razem w gazecie bylo o wielkiej bitwie na Wyspach Salomona i

wszystkich stratach jakie poniosty nasze okrety a ja tak si¢ boj¢ ze byte$ na jednym z nich...

11 sierpnia 1942 roku

Will moj drogi,

...Nie moéwia nam tutaj zbyt duzo oprocz tego ze ofensywa trwa i1 nasze wojska
»hapotkaly znaczny opor ze strony nieprzyjaciela”. To dopiero poniedzialek ale panna
Beasley przyszta znowu poniewaz mysli tak jak ja ze jeste$ tam gdzies w $rodku w tym
okropnym bataganie na Wyspach Salomona gdzie Japonczycy przypisuja sobie zatopienie 22

statkow 1 uszkodzenie szesciu innych...

18 sierpnia 1942 roku
Will, moj drogi,
...nie mozna sobie wyobrazi¢ jak cigzko czyta¢ wiadomosci wojenne w gazetach i

nadal niczego nie wiedzie¢...

20 sierpnia 1942 roku



Gdzie$ na Oceanie Spokojnym

Najdrozsza Elly,

Zyje i nie jestem ranny ale bralem udziat w walkach i teraz wiem jakie to uczucie
zabi¢ drugiego czlowieka. Trzeba bez przerwy powtarza¢ sobie ze to wrog 1 mysle¢ o tym jak
to bedzie kiedy wroci si¢ do domu i jakie wszystko bedzie pigkne. Siedzg¢ tutaj w okopach
myslac o schodkach prowadzacych na nasz ganek z tylu domu i o tym dniu kiedy umylem
chlopcow pod studnia i razem ich wysuszyliSmy. Wszystko bym oddat za kapiel. Tu gdzie
jestem nigdy nie przestaje padaé. Sa tu palmy i trawy rozciagajace si¢ od plazy do dzungli.
Nie moge powiedzie¢ zebym szczegblnie przepadatl za dzungla ale przynajmniej sa w niej
rzeczy do jedzenia. Przez pewien czas byliSmy odcigci od dostaw i cheg ci powiedzie¢ ze
zamarto nam serce kiedy patrzyliSmy na morze i zobaczyliSmy ze nasze statki odptynety.
Wypitem tyle mleka kokosowego ze wylewa mi si¢ juz uszami a mam tez w nich grzybicg.
Biorac pod uwage to wszystko ugryzienia komaréw i deszcz jesteSmy w prawdziwie pie-
kielnym miejscu ale mogloby by¢ jeszcze gorzej a tymczasem dzisiaj przylecialy nasze
bombowce. Szkoda ze nie mozesz ustysze¢ jak wznosilisSmy okrzyki radosci gdy przeleciaty
nad naszymi glowami i wyladowaly. Byt to najpigkniejszy widok w naszym zyciu. Nie tylko
przywiezli dostawy $wiezej zywnos$ci ale powiedzieli ze mozna przesta¢ listy. Nigdy jednak
nie ma pewnosci czy do was dotra jednak jesli tak si¢ stanie ucatuj dzieci ode mnie 1 powiedz
pannie Beasley ze musiatem zostawi¢ ksiazke z wierszami ale wyrwatem stron¢ z moim
ulubionym 1 nosz¢ ja w plecaku. Czytanie tego wiersza i twoich listow to jedyna rzecz ktora

sprawia ze mam silg ...

4 wrze$nia 1942 roku
Will, moj drogi,

...a wiec Donald Wade po raz pierwszy pojechat dzi$ do szkoty autobusem...

3 pazdziernika 1942 roku
Will, moj drogi,

...Chtopcy nauczyli dzisiaj Lizzy jak powiedzie¢ ,tatus”...

4 pazdziernika 1942 roku
Will, moj drogi,
Twdj list w koncu dotart do mnie pierwszy list ze strefy bitwy. Och Will tak si¢

martwi¢ o twoje uszy i chcialabym tak bardzo podrzuci¢ ci lekarstwa 1 umy¢ gtowe uczesac



cig¢ tak jak to lubile$. Panna Beasley i ja myslimy Ze udato nam si¢ ustali¢ z cata pewnos$cia
gdzie jestes$ 1 sadzimy Ze to Guadalcanal. Jestem Smiertelnie przerazona gdy pomyslg ze tam

jestes poniewaz wiem ze tocza si¢ tam straszne walki 1 ze to terytorium Japonii...

WESTERN UNION
Z ZALEM INFORMUJEMY ZE 25 PAZDZIERNIKA PANI MAZ ZOSTAL
CIEZKO RANNY W OPERACJI NA WYSPACH SALOMONA. PROSIMY PRZESYEAC
LISTY NA ADRES KAPRAL WILLIAM L. PARKER 37 773 785 HOSPITALIZOWANY
CENTRALNY ZARZAD POCZTOWY (APO) 0640 DO RAK NACZELNIKA POCZTY
NOWY JORK NY NOWY ADRES I DALSZE INFORMACIJE BEZPOSREDNIO ZE
SZPITALA J. A. ULIO GENERAL (ADJT) 7:10 RANO.

1 listopada 1942 roku
Will, moj drogi,
Tak si¢ martwig. Och Will dostatam telegram 1 powiedzieli ze jeste$ cigzko ranny i nic

wiecej - nie ma nic o tym gdzie jeste$ i jak si¢ masz. Zadnej informacji...

2 listopada 1942 roku
Will, m¢;j drogi,
Nie zmruzylam oka przez cata noc tylko lezalam bezsennie ptaczac i zastanawiajac sig

czy jeszcze zyjesz czy stracites reke czy noge czy swoje pigkne piwne oczy...

3 listopada 1942 roku

Will, moj drogi,

Czasami tak bardzo si¢ martwi¢ poniewaz wszyscy mowia tylko Gdzie§ na Oceanie
Spokojnym ale panna Beasley pokazata mi artykut o pani Roosevelt ktéra odwiedzita
oddzialy wojskowe zagranica i nawet ten artykut zaczynat si¢ od stéw Gdzies w Anglii tak
wigc mysle ze skoro tak pisza o Zonie prezydenta i mi musi to wystarczy¢ ale okropnie si¢

martwig o ciebie...

4 listopada 1942 roku
Will, moj drogi,
Wiasnie teraz uderzyto mnie ze w telegramie byto napisane ze jeste$ kapralem a wige

otrzymate§ awans! Odrzucitam ponure mysli 1 zacz¢tam mysle¢ pozytywnie poniewaz tylko



to mozna zrobi¢. Zyjesz wiem o tym nie porzucg nadziei i bgdg pisa¢ codziennie czy

otrzymam od ciebie wiadomo$¢ czy nie...

4193 Szpital Marynarki Wojennej Stanéw Zjednoczonych
APO 515
Nowy Jork
Szanowna Pani Parker,
Z przyjemnoscia informujg pania, ze w dniu 1 listopada 1942 stan zdrowia Pani mgza
kaprala Williama L. Parkera 37 773 785 ulegt poprawie. Diagnoza rana lewego uda.
Thomas M. Simpson

1st Lieut. Archiwista M.A.O.

4193 Szpital Marynarki Wojennej Stanéw Zjednoczonych
APO 515
Nowy Jork, NY

Szanowna Pani Parker,

Z przyjemnoS$cia informuj¢ pania, ze w dniu 6 listopada 1942 roku pani maz kapral
William L. Parker 37 773 785 zostal przeniesiony na terytorium nie objete dziataniami woj-
skowymi, gdzie poddany zostal operacji lewego uda i obecnie wraca do zdrowia.

Virgil A. Saylor, Ist Lt.

Archiwista MAC

Ministerstwo Wojny Standéw Zjednoczonych
Officiai Business
20 listopada 1942 roku

Szanowna Pani Parker,

Jako dowodca Pani meza kaprala Williama L. Parkera, ktéry zostat ranny w operacji 1
listopada 1942 roku na wyspie Guadalcanal, czuj¢ si¢ w obowiazku poinformowac¢ Pania, ze
odniesione obrazenia nie zagrazaja juz jego zyciu i ze mozna oczekiwaé catkowitego powrotu
do zdrowia. W dniu szostym listopada zostal przeniesiony samolotem do szpitala marynarki
wojennej w Melbourne, Australia, gdzie pomyslnie przeszedt operacje i oczekuje teraz na
przeniesienie do Stanow Zjednoczonych.

Kapral Parker przynosi zaszczyt piechocie morskiej Stanow Zjednoczonych. Walczyt

dzielnie bez najmniejszej skargi. W dniu 14 wrzesnia 1942 roku kapral Parker dat dowod



ogromnej odwagi, probujac ocali¢ szeregowca Otisa D. Luttrella, ciagnac go do okopow pod
silnym obstrzatem wroga. W dniu 25 pazdziernika kapral Parker znowu dat przyktad swoim
postgpowaniem, gdy w pojedynke zaatakowal stanowiska japonskie wstrzymujace nasze
natarcie. Japofczycy znajdowali si¢ w grocie niedostgpnej dla naszych wojsk i prowadzili
stamtad ogien. Kapral Parker dobrowolnie przyczolgat si¢ do jaskini i probowat zrobi¢ w niej
wylom, a kiedy si¢ to nie udalo, usitowat usunaé skaty u podnodza groty. Czterokrotnie
wrzucat granaty reczne do Srodka, ale Japonczycy natychmiast wyrzucali je z powrotem.
Nastgpnie kapral Parker trzymat granaty o trzy sekundy dtuzej w reku, ale kiedy i je od-
rzucono, zalozyl tadunek dynamitu, zabijajac o$miu Zotierzy japonskich. Odnidst przy tym
obrazenia ciata od odtamkow granatu wroga, ktory w tej samej chwili wybucht.

Ze wzgledu na jego odwage batalion kaprala Parkera odniést decydujace zwycigstwo
nad Japonczykami u uj$cia rzeki Ilu, narazajac ich na utratg 12 czotgdéw i okoto 600 podod-
dziatow znajdujacych sig¢ na pierwszym froncie.

Za opisane bohaterstwo wykraczajace poza obowiazki z prawdziwa duma i
zadowoleniem przestawiam Gltownemu Dowddcy Sit Zbrojnych Standéw Zjednoczonych
kaprala Williama L. Parkera do odznaczenia - orderem PURPU - ROWEGO SERCA.

Z powazaniem

Col. Merritt A. Edson

Dowddca 1st Marine Raiders

USMC

Szpital Marynarki Wojenne;j
San Diego, Kalifornia
Szanowna Pani Parker,
Z przyjemnoscia informujg pania, ze 6 grudnia 1942 roku Pani maz kapral William L.
Parker 37 773 785 zostat przeniesiony do szpitala Marynarki Wojennej, San Diego U.S.A. w

celu dalszego leczenia.

Szpital Marynarki Wojenne;j
San Diego
7 grudnia 1942 roku
Droga Elly,
Jestem juz w ojczyznie i nie musisz juz wigcej martwi¢ si¢ o mnie. Pielggniarka

Czerwonego Krzyza pisze to za mnie, poniewaz doktor jeszcze nie pozwala mi siadac. W



koncu otrzymatem wszystkie Twoje listy. Dotarly do mnie w szpitalu w Melbourne. Elly,
skarbie, tak wspaniale byto przeczyta¢ wszystkie te stowa od ciebie o tym, jak Donald Wade
idzie do szkoty i Lizzy P. wypowiada pierwsze wyrazy i jak nauczyli ja moéwic ,tatusiu”.
Chciatbym by¢ juz razem z wami wszystkimi, ale wyglada na to, Ze pobedg tu jeszcze trochg.
Moja noga jeszcze si¢ nie zagoita, ale przynajmniej nadal ja mam i cho¢ moze by¢ sztywna,
mowia, ze bede mégt chodzi¢. Lekarze tutaj twierdza, ze nadal mam kawatek metalu w lewe;j
nodze i moze znowu bed¢ musial mie¢ operacje. Jednak nie ma o co robi¢ hatasu,
przynajmniej 2yjg.

Jest mi przykro, ze nie powiedzieli ci wigcej po tym, jak zostatem trafiony, wtedy nie
martwilabys si¢ tak bardzo. Zrobitbym to sam, ale, jak mi si¢ zdaje, nie bylem w formie, aby
pisa¢. Ale teraz juz si¢ nie martw. Naprawde mam si¢ dobrze.

Do tej pory juz wiesz, ze zostalem trafiony przez granat japonski, gdy probowatem
wykurzy¢ o$miu zohierzy z ich groty obok lotniska, bo teraz mogg ci juz powiedzie¢, gdzie
walczylem - byla to wyspa Guadalcanal. Toczyly si¢ tam ostre walki 1 stracilismy wielu
zohierzy, ale zatrzymaliSmy Japoncéw i lotnisko jest teraz nasze. Gdybysmy tego nie zrobili,
Ocean Spokojny bytby nadal w ich rekach i jestem ogromnie dumny z tego, co zrobiliSmy.
Mogg ci réwniez powiedzie¢, ze moj przyjaciel Rudzielec nie miat szczgscia i to wszystko, co
mogg teraz powiedzie¢, bo cigzko mi nawet o tym mysle¢. Tak wigc jest tak, jak mowitem,
nie wydaje si¢ zbyt wazne, ze bed¢ musiat znies¢ tych kilka kawatkow stali w nodze. Jednak
muszg¢ wyznaé, ze nigdy nie bytem tak zadowolony jak wtedy, gdy zobaczylem nasz sztandar
powiewajacy nad szpitalem Marynarki Wojennej na starej ziemi amerykanskiej, kiedy to
schodzitem ze statku na lad. Niech to diabli, Elly, chciatbym cig¢ zobaczy¢, ale wezesniej musi
si¢ zagoi¢ moja noga, tak wiec bed¢ tu jeszcze przez pewien czas. Oczywiscie bede wy-
patrywa¢ Twoich listow. Wydaje sig, ze odkad zaciagnalem si¢ do piechoty morskiej, poczta
trzyma mnie przy zyciu. Teraz kiedy jestem w jednym miejscu, twoje listy dotra do mnie,
wigc pisz czgsto, dobrze moja zielonooka dziewczyno. Proszg, nie martw si¢ o mnie. Teraz
gdy wrocitem, wszystko si¢ utozy. Pocatuj ode mnie dzieci i powiedz pannie Beasley, aby
takze napisata.

kochajacy Will

9 grudnia 1942 roku
Will, moj drogi,
Och Will jeste$§ juz wreszcie w ojczyznie. Nadszedl twoj list i ptakatam gdy go

przeczytalam tak bylam szczgs$liwa. Nie odesla ci¢ tam znowu prawda? Czy twoja noga sig



goi? Tak bardzo si¢ martwig¢ twoim zdrowiem i tym co musisz przej$¢ w zwiazku z operacja i
bolem. Gdybys nie byt tak daleko przyjechatabym do ciebie znowu jak wtedy do Augusty ale
nie widze sposobu w jaki mogtabym si¢ dosta¢ az do Kalifornii. Ale czy nie bytoby wspaniale

gdyby$Smy mogli razem spgdzi¢ Boze Narodzenie?...

24 grudnia 1942 roku

Droga Elly,
Pielggniarki powiesity kolorowe lampki w nogach naszych t6zek gdy na nie patrzg
znowu dlawi mnie w gardle. Lezg tu i myslg o ostatniej wigilii Bozego Narodzenia kiedy Ty 1

ja napetnialismy ponczochy chtopcéw. Tak bardzo chceg by¢ w domu.

29 stycznia 1943 roku
Will, mdj Drogi,

Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin...

5 lutego 1943 roku
Najdrozsza Elly,

Dzisiaj pierwszy raz chodzitem o kulach...



ROZDZIAL 19

- Nie ma za co.

Calvin Purdy podwiozt Willa do konca drogi dojazdowe;.

- Ogromnie dzigkuje, panie Purdy.

- Nie trzeba dzickowaé, Will, jesli si¢ jest zolnierzem. Jest pan pewny, ze nie chce,
zeby go podwiez¢ az do samego domu?

- Nie, dzigkuj¢ panu, zawsze miatem stabos$¢ do tego lasku. Mam ochotg przejs¢ sig
tedy sam, jesli rozumie pan, o co mi chodzi.

- Oczywiscie, synu. Nie ma tadniejszego miejsca niz Georgia w maju. Czy potrzebuje
pan pomocy z kulami?

- Nie, prosz¢ pana, poradzg sobie. - Spuszczajac obie nogi, Will wysiadl z Chevroleta
'31 Calvina Purdy'ego, gdy tymczasem sam Purdy wyjal torbg¢ Willa i przynidst ja, a nastgpnie
powiesit mu na ramieniu.

- Bylbym najszczesliwszy, gdybym mogt dostarczy¢ pana torbg - rzekt Purdy
uprzejmie.

- Dzigkujg¢ bardzo, panie Purdy, ale chce zrobi¢ Elly niespodzianke.

- Chce pan powiedzie¢, ze nic nie wie o pana przyjezdzie?

- Jeszcze nie.

- No c6z, w takim razie rozumiem, dlaczego chce pan i§¢ sam... kapralu Parker. -
Purdy wyciagnat dton z u$miechem 1 uscisnal mocno rek¢ Willa. - Moge zawsze pana
podwiez¢ lub pomoc, jesli tylko pan bedzie tego sobie zyczyt, wystarczy tylko krzyknaé. 1
witamy w domu.

Gdy Purdy odjechat, Will stal przez chwilg, sluchajac ciszy. W oddali nie stychaé
strzelania z dzial, kule nie rozpryskuja si¢ o ziemig tuz za nim, nie ma bzyczenia komardéw ani
krzyku mezczyzn. Wszedzie panuje cisza, blogostawiona majowa cisza. Lasy sa pelne lisci, a
gatazki uginaja si¢ pod cigzarem zieleni. Obok drogi plamy polnej cykorii tworza chmure
bigkitnych gwiazdek. W poblizu kwitnie kgpa fioletowej koniczyny. Jakie§ stworzonko
urzadzito sobie ucztg na kolcowoju, ktory roztaczal w powietrzu zapach korzennego piwa.
Gajowka przeleciata w powietrzu, przysiadta na galezi 1 zaspiewata siedem czystych stodkich
tonoéw, przypatrujac si¢ Willowi 1 przekrzywiajac gtowke. Znowu w domu.

Poszedt w gore droga pod sklepieniem z galazek, przez ktére przezierato lazurowe
niebo. Pochylit gtowe i podziwial je, nie mogac zrozumie¢, ze nie musi nastawiaé uszu i

nastluchiwa¢ warkotu odlegltych silnikow ani ukradkiem mruzy¢ oczu z wysitkiem, aby



rozpozna¢ zarys skrzydta lub czerwone wschodzace stonce namalowane na kadlubie sa-
molotu.

Zapomnij o tym, Parker, jeste$ teraz w domu.

Droga byta migkka, powietrze ciepte, a jego kule odciskaty dziury w czerwonej ziemi.
Ostatnio musiato pada¢. Deszcz. Nigdy nie przejmowatl si¢ specjalnie deszczem, nie gdy byt
mtody, nie kiedy przewaznie zyl na dworze, na pewno nie tam, gdzie ten cholerny deszcz
padat nieprzerwanie, gdzie zalewat okopy, zamieniat ob6z w cuchnace trzgsawisko, az do-
prowadzatl do tego, ze butwialy podeszwy mocnych skérzanych butow. Komary rozmnazaty
si¢ w zastraszajacym tempie, rozprzestrzeniata si¢ malaria i grzybica, ktora atakowata palce u
nog, uszy 1 jakiekolwiek stykajace si¢ ze soba dwie powierzchnie skorne.

Powiedziatem, zapomnij o tym, Parker!

Dziwne, przebywal w Stanach od sze$ciu miesigcy, a nadal nie mogt si¢ tutaj
zaaklimatyzowa¢. Nadal badawczo przygladal si¢ niebu. Nadal nadstuchiwat ukradkowych
ruchdw za soba. Nadal oczekiwal ostrzegajacego klekotania dwoch bambusowych todyg
uderzajacych o siebie. Nadal cofal sig, styszac nagly hatas. Zamknat oczy i1 odetchnat
gleboko. Powietrze tutejsze nie pachniato plesnia, zamiast tego miato znajomy, mily i bardzo
swojski zapach wrotyczu. W latach wldczegi za kazdym razem, kiedy si¢ przezigbil, pil napar
z wrotyczu, a kiedy$ gdy rozcial reke kawatkiem zardzewiatego drutu, zrobil z niego oktad,
ktory szybko wyleczyl rang.

Idac w gore droga wsrdd zapachu wrotyczu 1 kolcowoju, zrozumial: wrécit do domu
na zawsze.

Zatrzymal si¢ przy ukochanym drzewie - oksydendronie, nie zwracal uwagi na
opadajaca torbg 1 zgial lewa noge, przyklekajac na ziemi. Prawdziwa ziemia, moze troche
wilgotna, ale wlasna. Bezpieczna. Ziemia, ktéra sam orat z mulica Madam. Maty chlopiec
siedziatl wtedy obok i patrzyt, a jego matka przyniosta nektar i przywiozta malego braciszka
sptowiatym czerwonym wozkiem.

Odegnat pokusg, aby odrzuci¢ kule 1 potozy¢ si¢ na nasypie, gdzie rosta
soczystozielona trawa 1 kwitt polny orlik. Zamiast tego zarzucit na ramig torbg i ruszyt na
zachdod w kierunku rozwidlenia drog w lesie.

Dochodzac do niego, zatrzymatl si¢ zaskoczony. W czasie pobytu na Oceanie
Spokojnym, kiedy wyobrazat sobie dom, cz¢sto widziat go takim, jakim byt na poczatku, ot
sktad rozmaitych odpadéw zelaza i kurze lajno obok rozpadajacego si¢ domu zatatanego
napredce cyna. To, co zobaczyt dzisiaj, sprawito, ze wstrzymat oddech i stanat jak wryty w

zadziwieniu.



Kwiaty! Wszedzie kwiaty... i wszystkie niebieskie!

Wesole, nieokietznane, wspinajace si¢ w niczym nieskr¢gpowany nieuporzadkowany,
beztadny sposob. Jakie to podobne do jego Elly, by sia¢ na chybit trafit i pozwoli¢ dziata¢
stoficu 1 deszczom - Will usmiechnat si¢ - a wszystkie te lata, gdy lezaly tu kurze odchody,
dokonaty reszty. Przyjrzat si¢ polance. Tonglta w bigkicie. Boze milosierny, nigdzie nie
widziat takiego bigkitu! Kwiaty w kazdym mozliwym niebieskim odcieniu, jaki tylko
stworzyla przyroda. Znat je wszystkie, poniewaz czytal duzo o pszczotach.

Najblizej domu, tuz obok ganku, rost niebieski floks, ggsty 1 wysoki. Sasiadowat z
dzwonkami, ktore zachwycaty paleta barw - od intensywnego fioletu do lilaréz. U ich stop
rozciagal si¢ gaszcz splatanego niebiesko - liliowego heliotropu. Przy wschodniej Sciance
kurnika po plocie wspinat si¢ powojnik. Tam réwniez zaczynato si¢ pole btawatkow tak
intensywnych 1 czystych jak niebo ciagnace si¢ wzdluz parkanu otaczajacego kurnik
bigkitnym dywanem. W cieniu pod drzewami pojawity si¢ bladofioletowe fiotki, ustepujac
miejsca niezapominajkom o zywe] barwie, ktére rosty na stoncu, stykajac sig z
rozprzestrzeniajaca si¢ coraz bardziej werbena. Po drugiej stronie podworka obok
drewnianego kola wagonu pomalowanego na bialo rosty ostrozki polne we wszystkich
mozliwych odcieniach niebieskos$ci od fioletu i indygo po bladoniebieski. Przed nimi k¢pa Inu
chwiata si¢ na wietrze. Gdzie$ kwitty w skupisku liliowe petunie. Will czul ich zapach, kiedy
szedt w gore $Sciezka otoczong puszystym ageratum. Tam gdzie $ciezka prowadzita na tylny
ganek, stata nowa pergola uginajaca si¢ pod cigzarem powoju, ktdrego kielichy podnosity sig
ku niebu. Ptaki unosily si¢ w powietrzu, ¢wierkajac kazdy inaczej. Koliber z rubinowym
gardziotkiem przysiadt w powojach. Strzyzyki bombardowaty go muzyka z najnizszej galezi
dzikiej jabtoni, blisko karmnika z dyni fruwaty dwie modraszki. Will usmiechnat si¢, bo
przypomnial sobie, jak Donald Wade umieszczal niebieska figurke na parapecie, by je
przywotac. Tak, teraz mieli tu i modraszki.

I pszczoty... pszczoty unosily si¢ wszedzie, zbierajac nektar 1 pylek kwiatowy z
powodzi koloréw, ktore podobaly im si¢ najbardziej, brzgczac, podnoszac si¢ na lekkich
skrzydetkach, aby przenie$¢ si¢ na nastgpny kwiatek 1 potaczy¢ muzyke swych skrzydetl ze
$piewem ptakow.

Dopiero gdy Will podszedt blizej domu, odnalazt czerwona plamg roslin. Kilka stop
od najnizszego schodka prowadzacego na ganek stala wanna pomalowana na biato, a w niej
petno bylo gozdzikéw tak duzych, ze wylewaly si¢ kaskada - gozdziki szkarlatne, liliowe,
koralowe i r6zowe - tak wonne, aromatyczne, ze az zakrecilo si¢ mu w glowie. Na ganku lezat

caty ich pek, pokruszonych i zwigdlych. Podnidst je, potrzymat, powachal, rozejrzat sie¢ po



polance, zanim odtozyt uwaznie na swoje miejsce, jak gdyby mialy by¢ jeszcze uzyte w
czasie jakiej$ religijnej ceremonti.

Podniést wzrok na azurowe drzwi, wszedt po schodkach i1 otworzyt drzwi,
spodziewajac sig, ze w kazdej chwili ustyszy gtos Elly lub dzieci.

- Kto tam?

Kuchnia byta pusta.

- Elly? - zawotat, a torba spadta mu z ramienia na podiogg.

Odpowiedziata mu tylko cisza, a promienie stonca padty na wyszorowana podtogg i
wspigly si¢ po $cianie. W pomieszczeniu panowat przyjemny zapach chleba i1 przypraw. Na
stole lezala zrobiona na szydetku serwetka. Obok stal pgkaty biaty gliniany dzbanek z
kwiatami zerwanymi na podworku, a na parapecie widniata niebieska figurka. W pokoju byto
przyjemnie i czysto, panowat tu porzadek. Spojrzat na szatke, gdzie znajdowala si¢ biala
emaliowana blacha przykryta S$ciereczka. Podnidst jej rozek - bylo tam ciasto,
niepolukrowane, zjedzone juz do potowy. Wzial kawalek do ust, a nastepnie zajrzat do
salonu.

- Elly?

Cisza. Cisza letniego popotudnia dotkngta go prosto w samo serce.

Ich sypialnia byta pusta. Stat w drzwiach, rozkoszujac si¢ widokiem znajomych rzeczy
- patrzyt na zestaw serwetek, pokrowiec na spinki do wtosow, stos czystych réwno ztozonych
pieluszek... t6zko. Tak niewiele czasu spgdzil w samotno$ci. Te minuty, gdy znowu si¢
przystosowywal do domowego zycia, zdawaly si¢ oddzialywa¢ na niego w przedziwny
sposob 1 catkowicie uzdrawiad.

Nie bylo réwniez nikogo w pokoju chlopcow. Lozeczko dziecinne, jak zauwazyt,
przeniesli tutaj.

Wrocit do kuchni. Ukroit sobie duzy ztoty kawalek i ugryzt - miod, orzeszki laskowe,
gozdziki 1 cynamon. Mmmm.... pyszne. Zjadl reszt¢ 1 na sztywnych nogach podszedl do
drzwi, a nast¢pnie wyszedt na zewnatrz.

- Elly? - krzyknal, stojac na ganku. Zamilkl na chwilg, nastuchujac. - Ellllly?

Za stodota zaryczata mulica, jak gdyby zla, ze ja obudzono. Madam. Poszedt w
tamtym kierunku 1 znalazl zwierzg, ale nie byto Elly. Sprawdzit w kurniku - i tam nie znalazt
nikogo. Drzwi w skfadzikach byly zamknigte na cztery spusty. Szukat w ogrodzie
warzywnym, ktory takze byt pusty, i w koncu na podworku z tylu domu, przechodzac pod
pergola zaros$nigta powojem. Nikt tez nie rozwieszat prania.

Gdy kwitnie tyle kwiatow 1 jest tak ciepto, bez watpienia uda si¢ miodobranie -



pomyslat. Pojdzie wigc do sadu zobaczy¢, co tam sig dzieje, i ponownie zawrze znajomos¢ z
pszczotami, czekajac na Elly.

Ziemia zaros$nigta byta trawa, ale on bez trudu si¢ poruszal o kulach, idac porosnigta
chwastami droga zrobiona dawno temu przez Stalowego Mula - traktor Glendona. Wszystko
bylo tak, jak pamigtal, orzechy i dgby zielone jak skora arbuza, koniki polne w wysokiej
czerwone] trawie, uschnigta gataz w ksztalcie psiej tapy 1 troche dalej magnolia z dgbem
wyrastajacym z pnia. Wszedl troche pod gor¢ i1 zobaczyt sad lezacy na przeciwleglym
wzgorzu zalany cieplym majowym stoncem, lekko pachnacy zeszlorocznymi
sfermentowanymi owocami oraz kwitnacymi chwastami i dziczkami. Zobaczyl w oddali lasy.
Patrzyt wokot 1 ocenial z uznaniem karlowate drzewka - brzoskwinie, jabtonki, grusze i
pigwy. Szedt wokot wzgorza, obchodzac swe gospodarstwo. Staty tam ule czerwone, niebie-
skie, zotte 1 zielone - sam je tak pomalowat. I gdzie§ na wzgoérzu w polowie... stala ko...
kobieta? Will podniost glowe. Czyzby? W kapeluszu pszczelarskim i w spodniach?
Napelniajaca poidla stona woda? Nie, to niemozliwe! A jednak tak wlasnie bylo. Kobieta
pracowata w grubych zoéttych roboczych rekawicach, ktére stykaly si¢ z mankietami jednej z
jego starych niebieskich koszul. Kotierzyk byt zapigty ciasno na guzik i podniesiony wokot
twarzy. Wiozta dwa wiadra w wdzku chlopcow. Pochylita sig, aby nabra¢ wody w blaszany
czerpak 1 rozla¢ ja do niskich ptaskich rynek. Kobieta - jego Zona - zajmowata si¢ pszczotami!

Usmiechnat si¢ 1 poczut przyptyw mitosci dostatecznie silnej, by zakonczy¢ wojne,
gdyby ja mozna bylo spozytkowaé¢ w tym celu. Podniost reke rado$nie 1 pomachat.

- Elly?

Wyprostowata sig, spojrzata raz, spojrzata uwazniej drugi raz, podniosta ostong,
zastonita oczy przed stoncem... w koncu zrozumiata.

- Will! - UpuScila naczynie 1 z otwartymi ramionami biegla naprzeciw. - Will! -
Kapelusz spadt jej z glowy, ale ona nadal biegta, machajac zolta rekawica. - Will, Will!

Schwycil kule 1 sztywno szedt w jej kierunku, szybko, z cala sita, byl coraz blizej,
kotyszac cialem. Usmiechat si¢. Czut, jak wali mu serce. Piekly go oczy, gdy tak patrzyl, jak
Elly pgdzi naprzeciw. Chiopcy wypadli z lasu i takze biegli, wotajac:

- Will wrécit do domu! Will! Will!

Whpadli na siebie obok smuktej jablonki z taka sita, ze jedna kula upadia na ziemig,
upadiby takze 1 Will, gdyby Elly nie ztapata go w sama por¢. Rece, usta, serca ztaczyly sie
znowu, gdy tymczasem pszczoly brzeczaly powitalng piesn i stonce padalo na Zotierska
czapke lezaca na pokrytej zielenia ziemi. Pocatunki i 1zy, dwa ciata pelne tesknoty w powodzi

goracych pocatunkow - namigtnych, pospiesznych, peilnych niedowierzania. Objeli sig,



polykajac tzy wzruszenia, chowajac twarze, czujac zapach drugiej osoby - kremu do golenia i
zgniecionych gozdzikow - zlaczyli si¢ w pocatunku, aby znowu odnalez¢ siebie. Dla nich
wojna si¢ juz skonczyta.

- Will! Will! - Chtopcy nadbiegli pgdem, a Lizzy P. niepewnym krokiem wyszta z lasu
ptaczac, bo wszyscy ja zostawili.

- Kemo sabe! Maluchy! - Will pochylit si¢ sztywno, aby ich objaé, przycisna¢ do
kolan, otoczy¢ obu ramionami, catowac ciepte piegowate buzie, Sciska¢ ich jeszcze mocniej,
wdychajac zapach spoconych dzieci, ktore dlugo bawity si¢ na stoncu. Elly ostrzegta ich:

- Uwazajcie na noge Willa. - Ale nadal cala czworka obejmowata si¢, ona rekami
otaczata Willa, nawet wtedy, gdy witat si¢ z chtopcami, wszyscy catowali sig, $Smiali i
kotysali, a na dole na $ciezce Lizzy stata na stoncu, ocierajac oczy i ptaczac.

- Dlaczego nie powiedziate$ nam, ze wracasz?

- Chciatem zrobi¢ wam niespodziankg.

Elly otarla oczy grubymi regkawicami, a nast¢pnie rzucila je na ziemig.

- Och, m¢j Boze, dlaczego jestem nadal w rekawiczkach?

- Chodz tutaj. - Ztapat ja w talii, pocalowal pomigdzy gramolacymi si¢ chtopcami,
ktérzy nadal go otaczali i zasypywali wiadomo$ciami i pytaniami:

- Czy zostaniesz w domu?... Mamy mate kotki... Czy ten pigkny mundur jest twoj?...
Mam wakacje... Czy zabites$ jakichs Japonczykow?... Hej, Will, Will... wiesz co...

Na chwilg oboje, Elly 1 Will, zapomnieli o tej dwojce.

- Och, Will... - Jej oczy roz§wietlity si¢ radoscia, gdy patrzyla na niego. - Nie moge
uwierzy¢, ze tu jeste$. Jak twoja noga? - Nagle przypomniata sobie: - Chtopcy, cofnijcie si¢ i
dajcie Willowi odpocza¢. Czy mozesz usia$¢ na trawie, czy poradzisz sobie?

- Tak, oczywiscie. - Powoli i sztywno usiadl na ziemi i zaczerpnal tyk §wiezego
powietrza.

Na dole na S$ciezce Lizzy nadal krzyczata. Donald Wade przymierzat czapke
wojskowa Willa, ktéra spadta mu na oczy i uszy.

- Wspaniale! - piszczat z radosci. - Spojrzcie na mnie! Jestem w oddziatach marines!

- Ja tez cheg! - Tomcio wyciagnat reke. - Cheg ja zalozy¢.

- Nie, ona jest moja!

- Wcale nie, bo moja.

- Chiopcy, idzcie po siostre i przyprowadzcie ja tutaj. - Pobiegli pedem jak szczeniaki
za pitka, Donald Wade prowadzit, w czapce na glowie, a Tomcio biegt za nim.

Elly przysiadta na kolanach obok Willa, objeta go rekami za szyje.



- Wygladasz tak wspaniale, jeste$ taki opalony i przystojny.

- Przystojny! - Roze$miat si¢ 1 pogtaskat jej biodro.

- No ¢06z, na pewno wygladasz fadniej niz ja w tych spodniach i twojej starej koszuli. -
Nie mogli przesta¢ si¢ dotykac, nasyci¢ soba oczu.

- Wygladasz tak stodko, dostatecznie stodko, aby cig zjes¢.

Dotknat ustami jej policzka, gryzac dla zartu. UsSmiechngta si¢ 1 tracita go lokciem.
Przestali chichota¢, kiedy spojrzeli na siebie i zaczgli znowu si¢ calowaé, tym razem byt to
delikatny niespieszny czuty pocatunek. Kiedy skonczyli, z zamknigtymi oczami wdychal jej
zapach.

- Elly ... - Modlit sig, dzigkujac Bogu. Potozyta mu rece na piersi 1 cieszyta si¢ chwila.

W koncu otrzasngli si¢ z zaabsorbowania soba, a on zapytat:

- A wigc co tutaj robisz?

- Zajmujg si¢ twoimi pszczolami.

- Tak wtasnie myslatem. Od jak dawna tym si¢ zajmujesz?

- Odkad wyjechates.

- Dlaczego nie napisata$ w listach?

- Poniewaz takze chciatam cig¢ zaskoczyc¢!

Chcial wyrazi¢ tysiace rzeczy. Jednak byt zwyczajnym cztowiekiem, nie miat tatwosci
wystawiania si¢, nie byt elokwentny. Zatem tylko cicho powiedziat.

- Jeste$ wspanialg kobieta, czy wiesz o tym? Usmiechngla sig 1 dotkneta jego wloséw -
znowu byly dlugie, jasne, okalaty twarz, tak jak lubita. Oparta mu tokcie na ramionach i
objeta rekami glowe - po prostu trzymala go w ramionach, a on znowu wdychat zapach
zgniecionych gozdzikow, ktorymi pachniata jej skéra. Przytulit nos do jej szyi.

- M¢j Boze, tak tadnie pachniesz, jak gdybys tarzata si¢ w kwiatach.

Rozesmiala sig.

- Tak tez byto. Nie podobata mi si¢ migta, ale w twoich broszurkach napisali, ze
gozdziki cynamonowe dziataja réwnie silnie, tak wigc posmarowatam si¢ nimi. Wiesz co,
Will? - Uradowana odsungla si¢ lekko, aby spojrze¢ na niego, nadal go obejmujac.

- Co?

- Pszczoty juz pracuja.

Przymknat oczy. Jego usta przybraty tagodny wyraz, gdy objat r¢kami jej piersi.

- Masz racje, kochanie. A teraz powiedz, czy czujesz jeszcze co$ do mnie?

Zarumienila si¢, zabilo jej mocniej serce i poczula, jak goraca fala ogarniaja ja coraz

silniejsze uczucia.



- Bardziej niz kiedykolwiek - szepngta, dotykajac jego ust, jednak dzieci byly tak
blisko, opart wigc rece na cieplej trawie, podczas gdy ona przechylita glowe 1 zaczgla go cato-
wac. Rozchylit usta i nie ruszat sig, gdy tymczasem ona dotykata go i catowata, droczac si¢ z
nim. Odwzajemnit to, zraszajac stodkie usta mokrymi pocatunkami, wpijajac si¢ w jej dolna
warge.

- A wy co tu robicie? - Donald Wade stanat za nimi, trzymajac Lizzy P. na jednym
biodrze. Tomcio wlokl si¢ w czapce Willa na glowie.

Nadal obejmujac Willa, Elly spojrzala przez ramig.

- Calujemy sig. Lepiej przyzwyczajcie si¢ do tego widoku, poniewaz bedzie tutaj duzo
catowania. - Nie zmieszana opadta na trawe obok swojego mezczyzny, wyciagajac rece do
coreczki. - Chodz tutaj, kochanie. Chodz zobaczy¢ tatusia. No c6z, o moj Boze, ile wylatas
tez. Czy pomyslatas moze, ze wszyscy uciekniemy i cig zostawimy? - Smiejac sie, przytulila
si¢ do dziecka, a nastgpnie posadzila Lizzy i zaczeta ociera¢ zaptakana twarzyczke. Chlopey
przycupngli, zachowujac sig¢ tak jak to starsi bracia. Tomcio wziat Lizzy za raczke 1 klepnat
po ramieniu.

- Hej, Lizzy. Czy mozesz powiedzie¢ ,.tatusiu”? Powiedz ,.tatusiu”, Lizzy. - Nastgpnie
zwroécil si¢ do Willa: - Mowi tylko wtedy, gdy ma na to ochotg.

Lizzy nie powiedziata ,tatusiu” ani ,,Will”. Zamiast tego, gdy wzial ja na rece,
uderzata piastkami w jego piersi, szarpiac si¢ 1 wykrecajac si¢ z powrotem w stron¢ Elly.
Zaczynata znowu ptakaé. W koncu byl zmuszony pusci¢ ja, dopoki nie przyzwyczai si¢
znowu do niego.

- Sad wyglada dobrze. Czy spryskano drzewa?

- Nie spryskano ich, sama je spryskatam.

- A podworko to najtadniejsze miejsce, jakie widzialem od lat. Czy to twoje dzieto?

- Tak, moje i chtopcow.

- Mama pozwolita mi wlozy¢ nasionka do dotka - powiedzial wysokim glosikiem
Tomcio.

- Grzeczny chtopiec. A kto zrobil pergole dla powoju?

- Mama.

- Ja1 Donald Wade, nieprawdaz, skarbie? - dodata Elly.

- Tak! Wbijalem gwozdzie i pomagatem we wszystkim!

- Naprawdg? To wspaniale! - Will okazatl nalezny entuzjazm.

- Mama powiedziala, ze ci sig to spodoba.

- I naprawde mi si¢ podoba. Wszedlem na podworko 1 wydawato mi sig, ze pomylitem



si¢ 1 trafilem gdzie indzie;.

- Naprawdg?

Will roze$miat si¢ i przygniott palcem koniuszek nosa Donalda.

Umilkli, nastuchujac brzg¢czenia pszczot i powiewu wiatru w okolicznych drzewach.

- Mozesz teraz zosta¢, prawda? - zapytata cicho Elly.

- Tak. Zwolnienie z powoddéw zdrowotnych.

Obejmujac jedna reka Lizzy, odnalazta w trawie palce Willa i splotla je ze swoimi.

- To dobrze - powiedziata z prostota, glaszczac Lizzy po nagrzanych sloficem
wloskach, jednocze$nie patrzac caly czas na opalong na ciemny braz twarz me¢za. Byt taki
przystojny w mundurze wojskowym 1 krawacie. - Jestes bohaterem, Will. Jestem z ciebie taka
dumna.

Jego usta skrzywily sig i rozesmial si¢ zaklopotany.

- No c6z, co do tego nie jestem pewien.

- Gdzie jest twoje PURPUROWE SERCE?

- W domu w mojej torbie.

- Powinno by¢ tutaj. - Polozyta dlon na klapie munduru, a nast¢pnie wsungta ja pod
spod, poniewaz odczuwala caly czas potrzebe, aby go dotyka¢. Czuta bicie jego serca, silnego
1 zdrowego, 1 przywolywala tysiace wizji, ktore ja drgczyly, jak przeszywaja je kule, Will
przelewa krew w jakiej$ odlegtej dzungli. Jej drogi Will.

- Panna Beasley - zauwazyla - opowiedziata o tym gazecie i zamiescili tam artykut.
Teraz wszyscy wiedza, ze Will Parker to bohater.

Byt coraz bardziej zasgpiony. Patrzyt gdzie§ w przestrzen na odlegly ul.

- Kazdy w tej wojnie to bohater. Powinni da¢ order PURPUROWEGO SERCA
kazdemu Zotnierzowi, ktdry tam walczy.

- Czy zastrzelite$ kogo$, Will? - pytat Donald Wade.

- Stuchaj, Donaldzie Wadzie, nie wolno ci...

- Tak, tak, synu, i to jest okropna rzecz.

- Ale oni byli Zli, nieprawdaz?

Will utkwil petne bolu spojrzenie w Elly, ale widziat ziemiank¢ z woda po kolana i
swojego przyjaciela Rudzielca oraz bombg z gwizdem spadajaca z nieba 1 zamieniajaca
wszystko przed nim w purpurowy obtok.

- Stuchaj, Donaldzie Wade, Will dopiero co wrdcil, a ty juz zasypujesz go pytaniami.

- Nie, to mi nie przeszkadza, Elly. - A dziecku powiedziat: - Byli ludzmi, takimi jak ty

1]a.



- Och.

Donald Wade spowaznial, zastanawiajac si¢ nad tym.

- Musz¢ napeti¢ woda poidta. To nie potrwa dtugo - rzekta Elly 1 wstata.

Pocatowata Willa w lewa brew, wciagngta robocze rekawice i zostawita dzieci z
Willem. Wrécita na chwil¢ do pracy, odwracajac si¢ raz po raz, aby przyjrze¢ si¢ me¢zowi.
Probowala zrozumieé, ze wrocit na dobre.

- Kocham cig¢! - krzykngla zza kartowatej gruszy.

- Ja tez cig kocham!

Usmiechneta si¢ i pobiegta.

Dzieci ogladaty Willa - mundur, guziki, naszywki. Lizzy z troch¢ mniejsza rezerwa
chwiejnym kroczkiem spacerowata po trawie. Stonce prazyto i Will zdjat bluze, potozyl obok
1 wyciagnat si¢ na wznak, mruzac oczy. Purpura. Czerwien. I wszystko powrocilo raz jeszcze
- Rudzielec czotga si¢ na brzuchu wzdluz pasma trawy nad rzeka Matanikau. Nagle
zatrzymuje si¢ na otwartym terenie, gdy z przeciwlegtego brzegu zaczyna si¢ ostrzatl, grzmia
pistolety maszynowe 1 mozdzierz coraz blizej wyrzuca §mierciono$ne pociski. Nie ma zadne;j
ostony, a tam lezy biedny Rudzielec, wyciagnigty ptasko bez Zzadnego okrycia, twarza do
ziemi, trzgsac sig, gryzac traweg, ogarnigty potwornym przerazeniem, jakiego nie zna zwykle
szczgsSliwy zolnierz oddziatow desantowych. Will widziat siebie, jak doczolguje si¢ tam pod
ostrzatem, styszat zwodniczo cichy §wist kul przelatujacych nad gtowa, uderzajacych za nim
glucho, po lewej 1 po prawej stronie. I znowu czul, jak spada z gory ziemia, a granat uderza
par¢ metrow dalej. Chryste, musze cig¢, chlopcze, stamtad wydosta¢. Rudzielec lezy
nieruchomo, niezdolny do zadnego ruchu. Will znowu poczut panike, naptyw adrenaliny, jak
wtedy, gdy go zlapat i pociagnatl do tytu, przez btoto i k¢py trawy wyrwanej z korzeniami, do
ziemianki, gdzie stala btotnista woda, krzyczac: Poczekaj tu, przyjacielu. A ja ich dostang
skurwysynow! Nastepnie znowu w wyobrazni z zaci$nigtymi zgbami czotgat si¢ na tokciach,
a koniec jego bagnetu kotysat si¢ na prawo 1 na lewo. Gdzie$ nad glowa nagle pojawily si¢
samoloty, potem nastapil ostrzegawczy gwizd 1 uderzenie tuz za nim, prosto w ziemianke,
tam gdzie byt Rudzielec.

Will zadrzal, otworzyl szeroko oczy i usiadl. Obok niego nadal bawity si¢ dzieci.
Pszczoty wracaly do uli ze swoimi zbiorami. Elly ciagngta woézek z dwoma pustymi
metalowymi wiadrami dzwoniacymi za kazdym razem, gdy kola uderzaty o wyboje na
nierownej powierzchni. Odpgdzil od siebie wspomnienia i patrzyt, jak nadchodzi jego Zona w
meskim stroju. Nie my$l o Rudzielcu, mysl o Elly. Patrzyt, dopoki jej cien nie padt na niego,

a wtedy podniost reke 1 poprosit cicho:



- Chodz tutaj. - A kiedy przyklekta, objal ja. Po prostu trzymal w objeciach. I miat
nadziejg, ze potrafi go wyleczy¢.

Tej nocy byto im ze soba bardzo dobrze. Jednak Elly czuta, ze Will byt w jaki$ sposéb
nieobecny.

- Co sig stalo?

- Tak?

- Co sie stalo?

- Nic.

- Boli ci¢ noga?

- Jest nie najgorze;j.

Nie wierzyta mu, a on nigdy nie narzekat. Siggnat po papierosa i1 zapalil w ciemnoSci.
Patrzyla, jak tyton zaczyna si¢ zarzy¢, a on zaciaga sig.

- Czy chcesz o tym porozmawiac?

- O czym?

- O wszystkim, o twojej nodze... o0 wojnie. Mysle, ze ze wzgledu na mnie celowo nie
pisates$ o najgorszych rzeczach. Moze chcesz o tym teraz porozmawiac.

Czerwony tuk papierosa zblizajacego si¢ do jego ust stworzyt granic¢ bardziej
namacalna niz drut kolczasty.

- Czy mowienie na ten temat ma jakikolwiek sens? Poszedtem na wojng, a nie na
przyjecie towarzyskie. Wiedzialem o tym, kiedy si¢ zaciagnatem do wojska.

Poczuta si¢ odrzucona i zraniona. Musiata da¢ mu czas, aby si¢ otworzyl, ale tej nocy
na pewno to nie nastapi, to bylo pewne, tak wigc szukata tematow do rozmowy, zeby znowu
stali si¢ sobie bliscy.

- Zalozg sig, ze panna Beasley byla zaskoczona, kiedy cig¢ zobaczyla.

- Tak. - Rozesmiat sig.

- Czy pokazata ci, jaki zalozyla album? Wklejala wycinki z gazet na temat wszystkich
dziatan na Oceanie Spokojnym.

- Nie, nie wspominata o tym.

- Wycinata tylko te artykuly dotyczace dziatan na Oceanie Spokojnym, gdzie, jej
zdaniem, mogte$§ walczy¢.

Rozes$mial sie cicho.

- Wiesz co?

- Hm?

- Myslg, ze si¢ w tobie podkochuje.



- Och, daj spokdj, rownie dobrze mogtaby by¢ moja babcia.

- Babcie rowniez maja uczucia.

- O Boze.

- I wiesz co jeszcze? Mysle, ze ty tez w jaki$§ sposob czujesz to samo.

Poczut, jak rumieni si¢ w ciemnosci, przypominajac sobie, jak staral si¢ oczarowac
panng Beasley.

- Elly, jestes szalona.

- Tak, wiem, ale zupetnie mi to nie przeszkadza. Przeciez w koncu nigdy nie miale$
babci, a jesli odrobing ja pokochasz, niczego mi to nie odejmie.

Zgasil papierosa, wyciagnat si¢ znowu przy jej boku 1 pocatowat w czubek gltowy.

- Jeste$ wspaniata kobieta, Elly.

- Tak, wiem.

Odsunat si¢ troche i1 spojrzal jej w twarz, zapominajac chwilowo o drgczacych
wizjach, ktore pojawiaty si¢ wbrew woli w jego wyobrazni. Roze$mial sig, a nastepnie Elly
przytulita jeszcze raz policzek do jego piersi i nadal probowata go rozweselic.

- W kazdym razie panna Beasley zachowywata si¢ wspaniale, gdy odjechales, Will.
Nie wiem, co bym bez niej zrobila, bez niej i Lidii. Lidia i ja tak bardzo si¢ zaprzyjaznity$my.
I wiesz co? Nigdy wczesniej nie mialam przyjaciotki. - Zamyslita si¢, zanim zaczgla dalej
mowi¢. - RozmawialySmy o wszystkim... - Zmierzwita wlosy na jego piersi i dodata: -
Chcialabym czasami zapraszaé tutaj ja i dzieci, tak bySmy poznali si¢ lepiej. Czy masz co$
przeciwko temu, Will?

Czekata, ale nie odpowiedzial.

- Will?

Cisza.

- Will?

- Tak?

- Nie stuchate$?

Cofnat reke 1 siggnat po jeszcze jednego papierosa. Znowu go stracita.

Nie byto co do tego zadnych watpliwosci - Will byl odmieniony. Nie tylko kulat, ale
rowniez popadal w milczenie, byt nieobecny duchem. Bardzo czgsto zdarzalo si¢ w tych
dniach, ze bardzo dlugo si¢ nie odzywal, a wtedy zajgty byl myslami, ktdrych nie chciat z nia
dzieli¢. Czgsto wymiana zdan stawata si¢ monologiem, a gdy Elly zwracata si¢ w jego strong,

widziala, ze oczy ma gdzies utkwione w dali, drecza go mysli, znajduje si¢ tysiace



kilometréow stad. Byly rowniez i inne zmiany. W nocy cierpial na bezsenno$¢. Niekiedy
budzila sig, aby zobaczy¢, ze siedzi 1 pali w ciemnos$ci. Czasami miat jakie§ sny 1 rozmawiat,
przeklinal, wotat i rzucal si¢ na 16zku. Jednak kiedy budzita si¢ i zachgcata go do zwierzen,
odpowiadat: - Nic, to tylko sen. Nastgpnie kurczowo si¢ do niej tulit, dopdki znowu nie
zasnal, a rece mial wilgotne nawet wtedy, gdy w koncu je otworzyl.

Potrzebowal samotnosci. Czgsto chodzit do sadu, aby rozmysla¢. Siedzial, patrzac na
ule, i dumat nad tym, co go gngbito.

Najcichsze dzwigki wyprowadzaly go z rownowagi. Pewnego dnia Lizzy stracita z
krzesetka szklanke z mlekiem, a on zerwat si¢ z krzesta i wybiegl z domu, nie konczac
positku. Wrécil trzydziesci minut pdzniej, usprawiedliwiat sig¢, obejmowat 1 catowat Lizzy
tak, jak gdyby ja uderzyl, przynoszac jako przeprosiny zrobiona przez siebie zabawke.

Tego popotudnia spedzit cata godzing z trojka dzieci na podwdrku, umieszczajac
proste drewniane ostrze baka na koncu dlugiego sznurka, dopoki nie zaczglo wirowaé i nie
wydato dzwigku jak wlaczony na nowo silnik. I tak jak zawsze, gdy przebywal z dzie¢mi,
uspokoit sig.

W nocy o trzeciej rano nadeszla burza. Pot¢zne uderzenie pioruna wstrzasngto domem
1 Will zerwat sig, krzyczac, jak gdyby ustyszat nad soba huk bomby.

- Rudzielec! Jezu Chryste, Rudzielcu!

- Will, co sie stato?

- Elly, o Boze, trzymaj mnie!

Znowu stala si¢ jego todzia ratunkowa, ale chociaz bardzo gwattownie drzat i pocit si¢
jak w goraczce tropikalnej, ukryl swoje przerazenie.

Fizycznie przychodzil do zdrowia. Juz tydzien po powrocie bardzo chciat chodzi¢ bez
kul 1 w ciagu miesiaca jego zyczenie si¢ spetnito. Bardzo lubit kapiele 1 kapat si¢ dlugo w so-
lach, ktore przy$pieszaly gojenie ran, i zawsze chgtnie przyjmowat propozycje Elly, ze
wyszoruje mu plecy. Chociaz lekarze z Marynarki Wojennej polecili mu, aby co dwa tygo-
dnie udawat si¢ na kontrole, nie zastosowal si¢ do tego i zajat si¢ pszczotami wczesniej, niz
porzucit kule. Wroécil tez do pracy w bibliotece w szostym tygodniu pobytu w domu bez kon-
sultacji z lekarzem. Pracowat w takich samych godzinach jak przedtem, mial wolne dni, tak
wiec w domu namalowat i umiescit przy drodze znak - UZYWANE CZESCI SAMO-
CHODOWE I OPONY - i zajal si¢ sprzedaza ztomu, ktéry przynosit zaskakujacy 1 staty
dochod. Otrzymywat pensje, odszkodowanie z wojska, pieniadze za sprzedaz jajek, mleka 1
miodu (teraz, gdy racjonowano cukier, byl bardzo pozadanym towarem) i ich dochéod

podniost si¢ do poziomu, o jakim wczes$niej nie $mieli nawet marzy¢.



Oszczgdzali wigkszo$¢ pienigdzy, poniewaz mimo planéw Willa, aby kupi¢ Elly rozne
luksusowe przedmioty, produkcja artykuldéw domowego uzytku =zostata juz dawno
wstrzymana. Rzeczy niezbgdne - ubrania, jedzenie, sprze¢ty gospodarstwa domowego -
rozdzielano w sklepie pana Purdy'ego i ich warto$ci punktowe wystawiono na potkach obok
cen. Tak samo bylo na stacji benzynowej. Willa i Elly zaliczono jednak do rolnikow i dlatego
dostali wigcej kartek na benzyng, niz potrzebowali.

Jedynym miejscem, gdzie mogli wyda¢ pieniadze w sposoéb sprawiajacy im
przyjemnos¢, bylo kino w Calhoun. Chodzili tam w kazda sobotg¢ wieczorem, chociaz Will
nie chciat 1$¢, jesli pokazywano film wojenny.

A po6zniej pewnego dnia nadszedt list z Lexington w Kentucky. Na kopercie widniato
nazwisko 1 adres nadawcy - Cleo Atkins. Elly potozyta go na $rodku kuchennego stotu 1 kiedy
Will wszedt, wskazata na list.

- Co$ przyszto do ciebie - powiedziata, obracajac sig.

- Och. - Podnidst list, przeczytat adres zwrotny 1 powtorzyt cicho. - Och.

Gdy uptyneta minuta ciszy, spojrzata na niego.

- Czy otworzysz? - zapytala.

- Oczywiscie. - Jednak nie otworzyl, tylko stal, dotykajac listu i wpatrujac si¢ wen.

- Dlaczego nie wezmiesz listu do sadu 1 nie otworzysz go tam, Will?

Popatrzyt na nig z bolem w swoich gieboko osadzonych ciemnych oczach i powiedziat
ochryptym glosem:

- Tak, mysle, ze tak zrobig.

Kiedy odszedt, Elly usiadta cigzko na krzesle 1 zakryta twarz rgka, bolejac nad nim,
poniewaz umarl przyjaciel, ktorego nie mogt zapomnie¢. Przypomniata sobie, jak kiedys$ po-
wiedziat jej o swym jedynym przyjacielu, ktéry go zdradzil i zeznawal przeciwko niemu.
Jakze samotnie musi teraz si¢ czu¢ - gdy za kazdym razem, kiedy wyciaga rece do drugiego
cztowieka, zabiera mu si¢ t¢ przyjazn. Przed wojna nie rozumiataby wartosci przyjazni.
Jednak teraz miala juz dwie przyjaciotki - panng Beasley i Lidig. Dlatego dzielita z Willem
bol z powodu tej straty. Data mu pdt godziny, a pdzniej poszta do niego. Siedzial pod stara
karlowata jabtonka uginajaca si¢ pod cigzarem niedojrzalych owocow, a list lezal na ziemi
przy jego biodrze. Gdy tak siedzial z podniesionymi do gory kolanami, skrzyzowanymi
ramionami 1 spuszczona gtowa, wida¢ bylo, jaka opanowata go rozpacz. Przeszta cicho po
migkkiej trawie 1 uklgkta, ktadac dtonie na jego ramionach 1 przytulajac do nich twarz. Lkat.
Przesungta dlonie po drzacych plecach i tulita go z mitoscia, kiedy on tymczasem ptakat

uzdrawiajacym placzem. W koncu poskarzyt sig:



- O Jezu, Elly, ja... to ja... go zabitem. Przy... przyciagnalem go z powrotem do o...
okopu 1 zostawitem tam, i w chwilg... chwil¢ pdzniej odwrocitem sig 1 zo... zobaczytem jego
rude wlosy wzlatujace w powietrze... ii...

- Szszsz...

- I krzyczatem, Rudzielcu!... Ruuudzielcu! - Podnidst glowe 1 wykrzyczatl to cichemu
niebu, krzyczat dlugo 1 glosno, az zyly pojawily si¢ na jego skroniach, na szyi i nad
zaci$ni¢tymi pigsciami.

- Nie zabites$ go, probowate$ go ocali¢.

- Zabitem swojego najlepszego przyjaciela, a oni dali mi za to ten cholerny order! -
Wscieklos¢ zastapita bol.

Mogta dowodzi¢, ze order stusznie mu si¢ nalezal za udzial w innej bitwie, ale
wiedziata, Ze to nie pora na rozsadne argumenty. Musiat wyrazi¢ swoja wsciekto$¢, wyrzucié
ja z siebie jak ropg z jatrzacej si¢ rany. Dlatego glaskata jego ramiona, przetkngla lzy i
zachowata milczenie, poniewaz czula, ze tego potrzebowat.

- A teraz jego narzeczona pisze, o Boze, jak bardzo ja kochatl; panie Parker, nie wolno
panu si¢ za to winié. - Spuscit glowg. - Czy nie rozumie, ze muszg si¢ wini¢? Zawsze mowit o
tym, jak nasza czwoérka spotka si¢ po wojnie 1 moze kupimy wtedy samochdd i pojedziemy
gdzie$ na wakacje, moze w gory, gdzie jest chtodno w la... lato 1 on, 1 ja p... p6jdziemy na ry-
by. - Odwrocit si¢ i udrgczony, peten bolu, z cala sita rzucit si¢ Elly w ramiona. Przytulit ja,
kryjac si¢ tam, w koncu przyjmujac pocieszenie. Trzymata go w objeciach, kotysala, a Izy
moczyty jej sukienkg. - Och, Elly, Elly, to ta przeklgta wojna.

Objeta go, jak gdyby byt w wieku Lizzy, zamkneta oczy 1 bolata razem z nim, nad nim
1 jeszcze raz stata si¢ matka, ktorej zawsze potrzebowat.

Gdy zaczal oddycha¢ spokojnie, jego uscisk rozluznit sig.

- Rudzielec byt dobrym przyjacielem.

- Opowiedz mi 0 nim.

- Chcesz przeczytac list?

- Nie, przeczytatam juz do$¢ duzo listow, kiedy cig nie bylo. Powiedz mi o tym.

Tak tez zrobil. Tym razem spokojnie opowiedzial, co si¢ naprawde wydarzylo. O
cierpieniu, leku, zgonach i rzezi.

0O ,,Ostatniej Wieczerzy” na pokladzie ,,Argonauty”, steku i jajkach w nieograniczonej
ilo$ci, ktore miaty napetni¢ ich brzuchy, zanim znajda si¢ na ostrzeliwanej plazy. Mowit o
ptywaniu na pontonie na przybrzeznych falach walacych o brzeg, gdy dziala tak glosno

ryczaly, Zze nie mozna byto nikogo ustysze¢. Powiedzial, ze ptyngli na podskakujacej na wo-



dzie tratwie, niemal nadziali si¢ na raf¢ koralowa i grozilo im, ze wszyscy si¢ potopia, zanim
jeszcze dotra do wybrzeza, gdzie roito si¢ od Japonczykdéw. Wspominal, jak przybyli tam
przemoknigci i1 siedzieli przez nastepne trzy miesiace, o tym, jak wrdg $cigal ich flote 1
odcinat ich od dostaw. Mowil o wczotgiwaniu si¢ do szatasu z trawy 1 o tym, jak widziat isto-
ty ludzkie wyrzucane do tylu i padajace na ziemi¢ z utrwalonym na zawsze wyrazem
zaskoczenia na twarzy; o tym, jak dowiadywali sig, jakie sa trzy gatunki jadalnych mrowek,
kiedy tak lezeli na brzuchu przez dwa dni, a snajper czekat na drzewie; 1 o tym, jak jedli je na
obiad. Mowil o bitwie na Bloody Ridge, o tym, jak widzieli mgzczyzn wijacych si¢ w
meczarniach przez dtugie dni, gdy tymczasem muchy skladaty jaja w ich ranach; o tym, jak
jedli kokosy 1 zyczyli sobie, aby zaatakowata ich malaria, zanim pokona biegunka; o tym, ze
ciato ludzkie drgato nawet po $mierci. I w koncu o Rudzielcu, ktérego kochat, Rudzielcu
Zywym, a nie martwym.

A kiedy Will wyptakat si¢ i poczut zupetlnie wyczerpany, Elly wzigta go za regke i
poszli razem do domu przez sad, przeszli pod ozdobiona kwiatami pergola i1 rozpoczat sig

trudny proces zapominania.



ROZDZIAL 20

Wojna data si¢ Luli we znaki. Pozbawita ja tego wszystkiego, na czym zalezato jej
najbardziej: nylonowych ponczoch, czekoladowych lodow 1 mezczyzn - szczegdlnie
me¢zezyzn. Ci najlepsi: zdrowi, miodzi, mescy wyjechali. Zostaly tylko géwna takie jak
Harley. Czy miata wigc jakis wybor? Mogta jedynie wydobywac to, czego potrzebowata, od
tej duzej malpy. Jednak nie mogla go juz nawet dhuzej szantazowaé. Przede wszystkim nie
bylo benzyny na wyjazd do Atlanty i ogladanie wystaw sklepowych, tak jak robita to kiedys -
kto moglby pojecha¢ gdziekolwiek, majac trzy nedzne galony na tydzien! - a nawet gdyby
mogla to zrobi¢, nie byto w sklepie niczego takiego, co warte bytoby szantazu. Ten cholerny
Roosevelt kontrolowal wszystko - nie bylo samochodéw, spinek do wtosow, suszarek. I
zadnej, absolutnie zadnej czekolady! Lula zupetnie nie mogta pojaé, dlaczego kazdy zotnierz
w Europie dostawat tyle tabliczek czekolady, ze az je rozdawano, gdy tymczasem ludzie w
ojczyznie musieli si¢ bez nich obejs¢! Mogta wiele wytrzymac¢, ale gdy Roosevelt wydat
zalecenie, jakie smaki lodow mozna robié, przekraczato to wszelkie granice. Co on, u diabta,
myslat, jak ma utrzymac si¢ kawiarnia bez lodow czekoladowych? I bez kawy?

Lula oparta stopg na sedesie i rozsmarowala brazowy krem na nodze od stopy do uda,
na nowo rozzloszczona tym, ze musi si¢ obej$¢ bez nylonowych ponczoch. U diabta, ile oni
potrzebowali tych spadochronéw? Pomimo wszystko nikt nie powie, ze ona, Lula, nie
wyglada dobrze i1 to niezaleznie od niedogodnos$ci, jakim musi stawi¢ czoto. Kiedy juz
pokryta nogg rowna warstwa, starannie narysowata otowkiem do ,,szwoOw” czarna lini¢ z tytu.
W staniku 1 majtkach pobiegla do sypialni, wskoczyta na wysokie 16zko 1 odwrdécila sig tytem,
aby w lustrze przy toaletce sprawdzi¢ ostateczny efekt.

Pros$ciutkie jak strzala i bardzo réwniutkie!

Z szafki wyciagneta najbardziej seksowna krotka sukienke z pomaranczowego i
biatego dzerseju z ogromnymi poduszkami na ramionach, trojkatnym dekoltem, bardzo
obcista w biodrach. Zatozy ja jeszcze ten jeden raz i jesli to nie wywrze wrazenia na tym
wyniostym Willu Parkerze, niech pozniej staje na glowie lub robi, co mu si¢ zywnie podoba,
a jej to juz nic nie obejdzie. Pomimo wszystko kobieta ma swoja dume.

Whita si¢ w sukienke, wciagajac ja przez gtowe, a nastgpnie wrocita do tazienki, aby
uczesac i utozy¢ swoje loki tak jak zwykle - upia¢ wtosy wysoko z przodu. W koncu udato jej
si¢ utozy¢ fale: loki byly tak sztywne jak metalowe spre¢zynki i tadnie sptywaty na czoto.

Zapigta suwak. Gotowa i poperfumowana, z makijazem na twarzy, poprawita wlosy.

Podparta si¢ pod boki, stangta przed lustrem z przyci$nigtymi do siebie tydkami tak jak Betty



Grabie i prze¢wiczyla koci u$miech. Odstonita zgby, aby sprawdzi¢, czy nie ma na nich
rozmazanych $ladow szminki, 1 stwierdzita, ze mgzczyzna musiatby by¢ niespelna rozumu,
aby wybra¢ zwariowang Elly See, a nie ja.

Oblizata zeby, chuchngla w zlozona dlon, powachata 1 wygrzebala w swojej torebce
paczke Sen - Senu. Niech diabli wezma Wrigleya i Roosevelta, ktorzy zaopatruja wszystkich
zohierzy amerykanskich w darmowa gume do Zucia w czasie tej wojny, a tymczasem ludzie
tutejsi, ktorzy chetnie by za nia zaplacili, muszac zu¢ ten paskudny Sen - Sen!

Miata przyjemny oddech, seksowne nogi i1 niemal odkryty biust, gdy wyruszyta, aby
polowa¢ na swoja ofiarg. Ten megzczyzna sprawial, ze swedziato ja jeszcze bardziej niz
kiedykolwiek! Byly zotlnierz marines odznaczony Purpurowym Sercem - wyobrazcie sobie
tylko - ktory nadal jeszcze w widoczny sposob utykat. Czynito go to w oczach Luli tym
bardziej pociagajacym.

Widziata go z okna kawiarni w ten majowy dzien, kiedy wrdcit z wojny, i prawie
wyskoczyta ze skoéry, gdy zobaczyta jak utykajac, wchodzi po schodach do biblioteki, aby
spotkac si¢ z ta starg wariatka panng Beasley. Zanim doszedt do drzwi, Lula przycisneta sig
do lady, aby roztadowa¢ podniecenie, i od tej pory czuta to samo. Caly czas obserwowala pla-
cyk, aby go przyuwazy¢, a kiedy nie byto Willa w mie$cie, wystarczylo, by o nim pomyslata,
a juz czula si¢ podniecona. Jak on wygladal w mundurze 1 Zohierskiej czapce, gdy szedt o
kulach 1 spogladal swymi namig¢tnymi oczami. Bylo to najlepsze ciato, jakie miato do
zaoferowania miasto, i Lula dostanie je lub, na wszystko co $wigte, zestarzeje sig, probujac!

Tylne drzwi do biblioteki nie byly zamknigte. Bezszelestnie przekrgcita gatke. W
srodku cicho grato radio 1 wida¢ bylo przyémione §wiatto na samym koncu waskiego tylnego
korytarza. Na palcach Lula skradata si¢ wzdtuz korytarza, zatrzymata si¢ na koncu, aby
zajrze¢ do stabo o$wietlonej gldwnej sali biblioteki. Wlaczona byla tylko jedna lampa, za-
stony opuszczono na czas zaciemnienia. Co za szczg$cie - nareszcie sami!

Pracowat odwrécony do niej tytem, przykucnat na jednym kolanie, spogladat na spod
stotu ze srubokrg¢tem w reku, pogwizdujac piosenke ,,Miatem szalony sen”. Lula cicho zrzuci-
ta buty, postawila je obok biurka, gdzie wypozyczano ksiazki, i przeszla jak kot przez pokd;j.

Zatrzymujac si¢ obok niego, czula zapach toniku do wilosow. Zaczely jej drzeé
nozdrza 1 cate ciato. Tak jak zwykle Lula kierowata si¢ instynktem, tym, co dyktowato jej
ciato, a nie rozum. Nie zatrzymala si¢, nie pomys$lata, ze nie mozna zaatakowac znienacka
znerwicowanego bylego zoierza z oddziatéw marines, ktory walczyl na Guadalcanal i
reaguje btyskawicznie, ktorego ruchy sa gwattowne i ktdrego ¢wiczono w sztuce zabijania.

Wyglada! wspaniale, tadnie pachniat 1 poczuje si¢ zaraz dobrze - pomyslata, gdy kobiecym



posuwistym ruchem zblizyta si¢ do niego i zaczgta przesuwaé rece wzdhuz jego ciata.

Poderwat tokie¢ do tylu i walnat ja w brzuch. Zerwat si¢ na rdGwne nogi, odwroécit sig,
zadat silny cios w szyje 1 rzucit ja na podtoge, gdzie przeleciata kilka metréw i zatrzymata sie
owinigta wokot nogi stotu.

- Co, u diabfa, tutaj robisz? - wybuchnat.

Lula nie mogta méwi¢, poniewaz stracita oddech.

- Prosz¢ wstac 1 wynosi¢ sig stad!

Chciata odpowiedzie¢, ze nie moze, ale poruszyla tylko szczeka, nie wydajac zadnego
dzwigku. Zwingta si¢ i objela brzuch.

Wojna nauczyta Willa, ze zycie jest zbyt drogocenne, aby marnowac je w jakikolwiek
sposob, nawet tych kilka cennych momentow spedzanych z ludzmi, ktérych si¢ nie lubi.
Podszedt do niej cigzkim krokiem i szorstko szarpnat, aby ja podnies¢.

- Musisz zrozumieé¢, Lula, ze moje malzenstwo jest szczgs§liwe 1 nie potrzebuje tego,
co sprzedajesz, a wigc wyjdz stad 1 zostaw mnie w spokoju!

Pochylona przeszta kilka krokoéw, potykajac sig.

- Ty, uderzyte§ mnie... ty sukinsynu! - zdotala wydusi¢ pomigdzy jednym haustem
powietrza a drugim.

Ztapat ja za wlosy tak szybko, ze ,,rajstopy” omal nie zostaty na podtodze.

- Nigdy nie méw do mnie w ten sposob! - ostrzegl ja zza zaci$nigtych zgbow.

- Sukinsynu, zostaw mnie! - krzykneta, gdy on trzymat ja nadal za wlosy. Nie puscit
jej, lecz jeszcze bardziej podniost glos. - Dziwka!

- Sukinsyn!

- Dziwka!

- Och! Zostaw mnie!

Otworzyt dlon i poczuta sig jak zbity pies.

- Wyno$ si¢ 1 nigdy nie przychodz. Nie kre¢ si¢ koto mnie, styszysz? Poznatem juz
wiele tobie podobnych wtedy, gdy bytem zbyt ghupi, zeby zna¢ si¢ na rzeczy! Teraz mam
dobra kobiete, dobra, styszysz? - Ztapat ja z przodu za sukienkeg, rzucit na podtoge i caty czas
popychat mocno z tytu do tylnych drzwi, po drodze chwytajac jej pantofle. Wyrzucit buty jak
dwa pomaranczowe granaty na ulice, wypchnat ja na zewnatrz 1 powiedziat na pozegnanie: -
Jesli jestes$ rozpalona, idz wy¢ pod okna kogo$ innego!

Zatrzasngly si¢ drzwi i1 stycha¢ bylo trzask przekrgcanego zamka.

Lula rzucita na drzwi spojrzenie petne nienawisci i krzykneta:

- Niech ci¢ wszyscy diabli, ty zasrany dupku! Wydaje ci sig¢, ze mozesz pozwalac



sobie na wszystko? - Kopngta ze zto$cia drzwi i zwichngta duzy palec u nogi. Chwytajac si¢
za palec, krzykngla jeszcze glosniej: - Zasraniec. Dupek! Cholerny Zolnierz! To, co masz w
spodniach, zmiescitoby si¢ nawet w moim lewym uchu.

Ze tzami 1 czarnym tuszem do rz¢s rozmazanym na twarzy, kustykajac, zeszla ze
schodow, znalazta buty i powldczac nogami, odeszta.

Wrdcita do domu rozwscieczona 1 pomaszerowata prosto do telefonu.

- Poprosze pana Harleya Overmire! - wykrzykngla, a nastgpnie czekala niecierpliwie,
przyciskajac stuchawke do pomaranczowego klipsa przypominajacego pioro flaminga.

Gdy wykrecita numer drugi raz, ustyszata:

- Halo?

- Harley, tu Lula.

- Lula - szepnat $ciszonym glosem. - Mowitem ci, aby$ nigdy nie dzwonita do mnie do
domu.

- Guzik mnie to obchodzi, co mi moéwites, Harley, wigc zamknij si¢ i stuchaj! Jestem
w wigkszych tarapatach niz ty i potrzebujg ciebie 1 twojej pomocy, nie méw wigc ,tak” lub
»hie”, ale wsiadaj w swoj cholerny samochdd i badZz tu u mnie za pigtnascie minut lub
przyjad¢ na swoim rowerze tak szybko, jak gdyby si¢ palito. A kiedy zlozg twojej cudownej
Mae wizyte, nie bedzie si¢ juz dtuzej zastanawiaé, skad wzigly si¢ tamte zotte plamy na
twoim brzuchu, zrozumiano? A teraz ruszaj si¢, Harley!

Rzucila stuchawke na widetki i prawie rozwalita stol, gdy trzasngta telefonem.

Harley wlasciwie nie mial wyboru. Im byl starszy, tym mniej potrzebowat Luli. Byta
do tego na tyle ghupia 1 uparta, ze mogta wszystko popsu¢ pomiedzy nim a Mae, a on nie miat
zamiaru traci¢ zony ze wzgledu na tania dziwke. Nic z tego. Marzyl, ze kiedy z pelnymi
kieszeniami przejdzie na emeryturg po pracy w tartaku, a niezle si¢ wzbogacit na tej wojnie,
Mae bedzie przynosita mu na werand¢ mrozona herbatg. Marzyt tez, ze bedzie chodzi¢ z
chlopcami na ryby, a z dziewczgtami... - no c6z, z dziewczat nie bylo zbyt wielkiego pozytku,
ale byly zabawne. Najstarsza miata juz szesnascie lat. Jeszcze kilka lat 1 bedzie mogta wy;js$¢
za maz 1 da mu wnuki. My$l ta dziatata na Harleya w przedziwny sposob. Niech diabli wezma
Lulg, moze zniszczy¢ to wszystko, jesli zacznie klepa¢ swoja jadaczka.

Kiedy otworzyta drzwi, juz prawie krzyczal.

- Lula, nie masz rozumu czy co? Gdzie, u diabta, jestes, Lula?

Lula rozwalita si¢ na 16zku, miata na sobie pomaranczowe pantofle na wysokich
obcasach i1 pomaranczowe klipsy. Wida¢ bylo kilka czarnych i niebieskich znakow

zostawionych przez rece Willa Parkera. Przy stoliku obok tozka ptonglto kadzidlo, a



koronkowe majtki owini¢te wokot abazura zastaniaty lampg.

- Lula, co, u diabta, sobie myslisz, gdy wydzwaniasz tak do mnie 1 wydajesz mi
rozkazy, jak gdybym byl jakims...

Harley zatrzymat si¢ w drzwiach i przestal wrzeszcze¢, jak gdyby gilotyna spadia na
jego jezyk. Lula dotykata si¢ jedna reka, wyciagajac do niego druga...

Dwa miesiace pozniej w ponury listopadowy dzien Lula zadzwonita do Harleya drugi
raz, tym razem do tartaku.

- Harley, to ja.

- Jezu, co si¢ z toba dzieje, ze dzwonisz do mnie tutaj! Czy chcesz, zeby caty cholerny
swiat dowiedziat si¢ o nas?

- Muszg sig z toba zobaczy¢.

- Pracujg dzisiaj na pottorej zmiany.

- Muszg zobaczy¢ si¢ z toba, powiedziatam! Mam ci co$§ waznego do powiedzenia.

- Nie mogg dzisiaj, moze w czwartek...

- Dzisiaj wieczorem albo wszystko wygadam przez telefon Ednie Mae Simms. Jestes$
tam, Edno Mae? Czy wszystko rozumiesz?

- W porzadku, dobrze!

- Osma pigtnascie u mnie.

- Nie wyjdg, dokad...

Harley ustyszal, jak odktada stuchawke, przerywajac rozmowg.

Kiedy przyjechat do Luli do domu, byla ubrana w czarna btyszczaca sukni¢ w
wisniowe orchidee wielkosci talerzy. Wiosy zaczesala porzadnie do gory i1 miata na sobie
pantofle na wysokich obcasach w kolorze orchidei. Przypominaty Harleyowi o tym, jak
pewnego razu matka zmusita go, aby zjadl buraki, i pdZniej wymiotowal. Lula otworzyla
drzwi 1 zamkneta je za Harleyem naglym ruchem, zachowujac kamienna twarz, a nastgpnie
odwrocila si¢ do niego z rgkami opartymi na biodrach.

- Wpadtam, Harley, i dzieciak jest twoj. Chce wiedzie¢, co zamierzasz z tym zrobié.

Harley wygladat tak, jak gdyby dziatko przeciwczolgowe wilasnie wypalito przy jego
uchu. Przez chwilg byl zbyt zaskoczony, aby co$ powiedzie¢. Lula przeszia wolnym krokiem
do salonu, schylita brodg, wsuwajac spinke do wtosow.

Z szeroko otwartymi ze zdziwienia oczami, niemal bez tchu, Harley wyjakat:

- Wpa... wpadtas?

- Tak, to twoja 1 moja zastuga, zabciu. - Poglaskata si¢ po brzuchu i u$émiechngta do

niego sarkastycznie. - Zrobite§ mi dziecko.



- Ale ja... ja nie widziatem si¢ z toba od dwdch miesigcy, Lulu!

- Wszystko si¢ zgadza, a jesli pamigtasz, nie uzywali$my niczego.

- Jak mogltem, kiedy nic nie miatem przy sobie! Brakuje teraz tych przeklgtych
prezerwatyw podobnie jak 1 opon. To dziwne, ze Roosevelt nie polecit jeszcze skautom, aby
zbierali uzywane prezerwatywy, tak jak zbieraja puszki po konserwach! - Harley padt na
kanapg 1 przeczesat rgka wlosy, mruczac: - W ciazy... Chryste.

Lula sztywno opartla rami¢ na fotelu, wybijajac rytm intensywnie rézowymi
paznokciami.

- Przyjdzie na §wiat w maju w przysztym roku.

- Bytas juz u lekarza?

- Tak. Pojechatam dzisiaj do Calhoun.

Harley skoczyl na réwne nogi 1 zaczatl przechadza¢ si¢ po pokoju.

- A niech to cholera, Lulu, dlaczego nie powiedziata mi, ze mozesz zaj$¢ w ciazeg tej
nocy! To twoja wina, a nie moja!

Lula ozywila sig jak kopnigta kobra.

- Moja wina! Dlaczego moja, ty glupi biadolacy sknero. Lepiej nie zwalaj winy na
mnie! Zawsze najpierw co$ brates, a pdzniej pytates, w tym jestes cudowny. I wiesz dlaczego!
Poniewaz caly czas myslisz tylko o jednym, pieniadze, pieniadze, pieniadze. Tam w tartaku
zgarniasz kupeg forsy do reki bez najmniejszego trudu, zawierasz kontrakty rzadowe, kiedy ci
wygodnie 1 takze niektore nadprogramowe, a jeste$ zbyt oszczgdny, aby i1§¢ do apteki 1 wydaé
¢wieré dolara! A teraz wskazujesz na mnie palcem, Harleyu Overmire! Wszystko, co
powiniene$ byt zrobi¢ tamtej nocy, to poswigci¢ dziesi¢¢ sekund, aby si¢ zabezpieczy¢, ale
nie, musiate$ skoczy¢ na mnie od razu jak jaki$ kocur wyczuwajacy kotke!

- Zaraz, zaraz, poczekaj chwileczkg, Lulu. Wszedlem tutaj, a ty byta$ roztozona jak
kanapka z pomidorem czekajaca, aby ja posoli¢ i popieprzy¢, i jeszcze oczekujesz, zebym to
ja sie¢ zastanowit! Mogtas na chwile zamkna¢ nogi, chyba wiesz!

- Ja, ja, zawsze ja! - wyla Lula. - Sypiasz ze mna od sze$ciu lat, a ile to razy
pomyslates o tym wczesniej? Ha? Odpowiedz mi na to pytanie, Harley! To ja zawsze muszg o
tym mysle¢. No c6z, mam juz tego dosyé¢! Chcialabym, aby$§ pomyslat chociaz raz i
potraktowal mnie jak damg, ktéra jestem, i1 nie $pieszyt si¢ tak bardzo, zamiast skakac¢ na
mnie i parzy¢ si¢ jak niedzwiedz!

- Niedzwiedz! A wigc teraz jestem niedzwiedziem!

- Nie zmieniaj tematu, Harley. Powiedziatam, ze chcg wiedzie¢, co zamierzasz z tym

zrobi¢, 1 zadam odpowiedzi!



- Odpowiedzi! U diabta, skad mam wzia¢ odpowiedz?

Lula juz wczes$niej zastanawiala si¢ troche nad tym i1 doszta do wniosku, ze Harley
Overmire jest lepszy niz nic. Oprécz tego, tak naprawde nie byl najgorszy w tozku. I przy-
najmniej jej dziecko begdzie mialo staruszka. Lula zwingla cztery palce 1 przyjrzala sig
uwaznie swojemu lakierowi do paznokci, jednocze$nie sugerujac:

- Moglbys zostawi¢ Mae 1 ozeni€ sig ze mna.

- Zostawi¢ Mae!

Lula pozbyta si¢ nagle nonszalancji i przyj¢ta nadasany wyraz twarzy.

- No c6z, co ona w koncu dla ciebie znaczy. Nigdy nawet z nia tego nie robisz. Sam
mi tak powiedziates!

- Jest matka moich dzieci, Lula.

- Och. - Lula delikatnie poklepata si¢ po piersi. - A kim ja jestem?

Harley nie potrafil nic wymys$li¢ na poczekaniu.

- Kim ja jestem, ha, Harley? Jedno twoje dziecko rosnie we mnie wlasnie teraz, ale
poniewaz Mae jest matka twoich dzieci, moze chciataby dodac¢ i je do swojej kolekcji, ha? Co
powiesz na ten temat? Co, a moze mam ja odwiedzi¢ i przypadkiem napomknaé: ,,Och, Mae,
bede miata bachora z twarza malpy i chetnie dotaczg go do twojego przychowku w przyszitym
roku w lato”. Co o tym sadzisz, Harley? Czy to ci odpowiada?

- Lula, badZ rozsadna...

- Badz rozsadna! Badz rozsadna, mowi, kiedy to ja jestem osoba, ktdrej grozi hanba, a
on odejdzie sobie i bedzie si¢ bujal na fotelu na werandzie ze swoja Mae i ze swoimi
Slubnymi dzie¢mi. Badz rozsadna? Pokaz¢ ci moj rozsadek, Harley. Jak ci si¢ spodoba takie
rozsadne postgpowanie? Dwa miesiagce. Dwa miesiace 1 moja ciaza zacznie by¢ widoczna, a
przedtem chcg jednej z dwoch rzeczy: albo twoje nazwisko na $wiadectwie zawarcia
matzenstwa obok mojego, tak abym wiedziala, ze dzieciak bedzie zabezpieczony na reszte
zycia, lub dziesig¢ tysigcy dolard6w w banku na moje nazwisko.

- Dziesig¢ tysigcy dolarow!

Zwracajac si¢ do ukosnego lustra na $cianie w salonie, Lula otworzyla usta i1 dotkngla
kazdego kacika palcem. Poglaskata upigte i polakierowane wlosy i dodata jak gdyby po na-
mysle:

- Lub mogtabym zaproponowa¢ Mae, ze je wychowa, 1 moje zmartwienia si¢
zakoncza. - Odwrdcita si¢ do Harleya i zamigotala czarnym 1 wisniowym kolorem. - No c6z...

- Roztozyla rgce - 1 tak nigdy nie dbatam o jakie$ brzydkie bachory.



Nie byta to dobra jesien dla Harleya Overmire'a. Lula nie dawata mu spokoju. Zarabiat
teraz duze pieniadze w tartaku - pewnie - ale predzej bgdzie zimno w piekle, niz wreczy
dziesi¢¢ tysiecy dolarow takiej wywloce jak ona. Prawie wydrapala mu oczy, gdy
zasugerowal, aby poszukata lekarza 1 pozbyla si¢ dzieciaka. Ale co bylo jeszcze gorsze,
zaczeta dawa¢ mu si¢ we znaki w domu, dzwonigc do niego w $rodku nocy, w czasie
$niadania, pytajac o osobg z jakim$ zmy$lonym nazwiskiem, jesli Mae akurat podniosta
stuchawke.

Pojawita si¢ kiedy$ w tartaku o dziewiatej wieczorem, kiedy wiasnie wychodzit, aby
mu przypomnie¢, ze zostaly mu tylko cztery tygodnie. Niech wigc wybierze - matzenstwo lub
pieniadze. Kiedy minat jeszcze jeden tydzien 1 nic nie zmierzato do rozwiazania tej sytuacji,
naprawd¢ zadzwonita do Mae, podajac jej prawdziwe nazwisko, 1 pdzniej powiedziata mu o
tym.

- Rozmawiatam dzisiaj z Mae.

- Co zrobitas?

- Rozmawiatam dzisiaj z Mae. Zadzwonitam do niej i powiedziatam, ze zbieram na
Czerwony Krzyz i zastanawiam sig, czy nie mialaby jakich§ darow do paczek. Powiedziata,
ze owszem ma guziki, mydlo i lekarstwa - mogg wigc wpas¢ i zabra¢ je w kazdej chwili i tak
wlasnie uczynitam.

- Nie zrobitas tego!

- Alez oczywiscie, ze zrobilam. Posztam tam od razu, podesztam do twoich
frontowych drzwi i zapukatam, a Mae odpowiedziala i pogawedzily$Smy sobie bardzo mito.

- Niech ci¢ diabli, Lula...

Lula przybrata chytry wyraz twarzy.

- Widzisz, jakie to jest fatwe, Harley?

Harley dostal wrzodéw zotadka. Bole brzucha wzmogly si¢ pewnej nocy, kiedy
przyszedl do domu 1 przejrzat pocztg. Odkryl, ze Lula bezczelnie polecita lekarzowi z
Calhoun przysta¢ rachunek bezposrednio do domu Harleya. Kiedy Mae zapytata, za co byt ten
rachunek, powiedzial, ze kto§ miat wypadek w tartaku i rachunek przyszedt pomytkowo do
domu.

Jednak nadal go codziennie ngkata. Zaczat ja nienawidzi¢, zastanawiajac si¢ przede
wszystkim, co kiedy$ w niej widziat. Byla bezczelna, tepa 1 uparta jak osiot. Pomysle¢ tylko,
ze jego malzenstwo jest zagrozone przez taka zdzirg jak ona.

W pracy Harley byl roztargniony, a w domu nerwowy. Gdziekolwiek indziej

zachowywal ostroznos$¢. Ta przeklgta kobieta mogta pojawié si¢ wszgdzie, mowiac lub robiac



co$ nierozwaznego, co tylko jej przyjdzie do glowy.

Zatkato go, kiedy zaczepita jego najstarszego chtopca Neda. Gdy wracal pewnego
dnia ze szkoty, zaciagngla go do kawiarni pana Vickery 1 data za darmo lody. P6zniej miata
jeszcze tyle tupetu, aby powiedzie¢ Harleyowi, co zrobita. Na koniec dodata swoim stodkim
glosem, jednocze$nie machajac brzydkimi zottymi wlosami:

- Ostatnio nie bywasz zbyt duzo, Harley, i nie wiesz, co si¢ dzieje... A ten twdj
chlopiec wyglada coraz lepiej i to z dnia na dzien. Jego twarz mniej przypomina twarz matpy
1jest coraz wyzszy. Ile ma teraz lat, Harley? Czternascie? Moze pigtnascie?

Grozba ta byla tak widoczna, jak lakier na jej lokach, i byta to ostatnia kropla. Kiedy

zaczepiata dzieci, nadszedt czas, aby potozy¢ temu kres.

Harley zaplanowal wszystko bardzo starannie. Prezentem, jaki potozy Luli pod
choinka, zamknie jej na pewien czas usta, a zrobi to zaraz po §wigtach.

Wszystko si¢ uda. Znal Lule 1 wiedzial, czego pragnie najbardziej na $wiecie, 1
wszystko pojdzie, jak nalezy. Byt gluchy, ghupi i Slepy przez ostatnich kilka lat. M¢zczyzni w
tartaku zartowali sobie ordynarnie z tego, jak Lula robi podchody wokoét Parkera, jak puszcza
do niego oko z kawiarni i nawet lata za nim otwarcie w bibliotece. Jednak méwiono, ze Par-
ker nigdy si¢ z nia nie zadawat, tak wigc Lula nadal bedzie miata na niego chrapke.

Parker. Samo nazwisko irytowato Harleya. Parker i jego Purpurowe Serce. Parker,
bohater, gdy tymczasem naigrawano si¢ z Harleya Overmire'a za jego plecami 1 oskarzano, ze
specjalnie odcial sobie palec, aby wymigaé si¢ od pojécia do wojska. Nikt nie odgadiby
nawet, jakiej odwagi potrzeba, aby przejecha¢ sobie po rece ostrzem pity! I oprocz tego ktos
musial zosta¢ w domu 1 robi¢ skrzynki do tych wszystkich karabinéw i amunicji.

A wigc myslisz, ze jeste§ bohaterem, co, Parker? Kustykasz w miescie o kulach i
paradujesz wokoét placu w tym swoim eleganckim mundurze, tak aby wszyscy padli na kolana
1 powiewali sztandarami? No c6z, nie podobates mi si¢ od razu juz za pierwszym razem,
kiedy ci¢ spostrzegtem, ty zabojco, i teraz wcale nie podobasz mi si¢ bardziej. Moze nie udato
mi si¢ za pierwszym razem wykurzy¢ ci¢ z miasta, ale teraz si¢ uda. I tym razem zrobi to za
mnie prawo.

Trzy noce zajg¢lo Harleyowi przeszukanie pojemnikéw ze Smieciami z biblioteki w
tylnej uliczce. Znalazt doskonate przedmioty, ktérymi zamierzat ja udusi¢: kawatek wyrzuco-
nego galganka z tatwym do zidentyfikowania kurzem bibliotecznym i cytrynowym ptynem do
czyszczenia.

Kiedy juz rzeczy te znalazly si¢ w jego posiadaniu, Harley przygotowat starannie list,



wycinajac bardzo duze stowa i litery z gazet. Przykleit je na stronie z ogloszeniami z ,,Atlanta
Constitution”. Zadnej papeterii, ktora mozna by zidentyfikowaé, Zadnych odciskow palcow.
SPOTKAJ SIE ZE MNA PRZY TYLNYCH DRZWIACH OD BIBLIOTEKI WE
WTOREK 0 11 WIECZOREM W.P.
Wystal to w uzywanej kopercie po rachunku za prad, adresujac ja odpowiednio -

wycinajac ostrzem brzytwy stary adres 1 wpasowujac w tym miejscu nowy.

Kiedy Lula dostata liScik, podarta go na cztery czgsci i klgta jak robotnik portowy.
Figa z makiem, Parker, i to po tym, jak mnie uderzyles$ i nazwate§ dziwka! Idz i powies si¢!

Jednak Lula byla Lula. Im dluzej mys$lala o Willu Parkerze, tym bardziej byta
roznamigtniona. Duzy zty chtopak. Duzy i twardy marines. Co za ramiona, nogi, co za dasy.
Podobat jej si¢ ten nadasany wyraz twarzy i1 milczenie, gdy si¢ zamyslit. Poza tym otrzymata
juz prébke jego temperamentu, a jesli wybuchat w podobny sposob w srodku zabaw w t6zku -
0000 - ee! Wtedy na dlugo to zapamigta! Nauczyla si¢ jeszcze jednej rzeczy - mezczyzni,
ktorzy mieli dlugie ptatki ucha, przewaznie takie mieli tez i inne sprawne narzady, a ptatki
ucha Parkera, prawd¢ méwiac, nie byty miniaturowe.

Nie mingla dziewiata we wtorek w nocy, a Lula sklejata podarty liscik. O dziewiatej
trzydziesci czula sig, jak gdyby kto§ wsadzit jej w majtki kawalek rozgrzanego zelaza. Przed

dziesiata byta w wannie pelnej piany, przygotowujac sig.

Harley Overmire siedziat skulony na zimnym grudniowym deszczu. Miat do$¢ duzo
szczgsScia: w stanach na wybrzezu nadal obowiazywato zaciemnienie. Nie bylo §wiatel w
oknach. Nikt nie przebywat na ulicach po dziesiatej, chyba ze miat na to pozwolenie.

Chodz juz, Lulu. Jest mi zimno i mokro i cheg juz pdj$¢ do domu i potozy¢ si¢ do
tozka.

Tylne drzwi biblioteki znajdowaty si¢ kilka metrow nad jego glowa, wychodzily na
wysokie strome schody z zelazna porgcza. Styszat, jak Parker zamyka drzwi na klucz i1
wychodzi, od tej pory mingto juz dobre pét godziny, a on siedziat nieruchomo na drzewie tak
jak snajper, nadstuchujac, jak Parker schodzi, szurajac nogami po schodach, pozniej styszat,
jak zapala samochod 1 odjezdza bez wiaczonych $wiatet.

Teraz Harley zeskoczyl, zatozyl czarna impregnowana kurtke i stary kapelusz filcowy
z zawini¢tym owalnym rondem. Czul, jak deszcz saczy si¢ przez dziurg w jego rgkawie.
Skrzyzowat ramiona, czujac chldd betonu, do ktorego przycisnigty byl plecami, i stuchal, jak

deszcz $cieka z okapow na uliczke ponizej. Trzymal w pigsci szmate zgnieciong w twardy



wezel.

Kiedy ustyszal kroki Luli, serce zaczg¢lo mu wali¢ jak serce szopa uciekajacego przed
sfora psow. Wysokie obcasy - klik... klik... klik... prawdopodobnie pantofle nie byty zakryte,
poniewaz gdy weszla w katuzg, przekleta. Czekatl, az wejdzie na trzeci schodek, a nastgpnie
szybko wslizgnat si¢ na schody i1 poszedt za nia.

Planowat, ze zrobi to w szybki, czysty i anonimowy sposob, jednak wilgotna szmata
byla stara, zbutwiala i podarta, a ona wyrywala si¢ 1 zobaczyta jego twarz.

- Harley... nie réb tego... pro...

I musial skonczy¢ wlasnymi rekami.

Nie przewidzial, ze zobaczy wstrzas 1 przerazenie na jej twarzy ani tez groteskowos¢
agonii. Jednak zaciemnienie nie bylo na tyle catkowite, zeby to ukry¢. A Lula walczyta, opie-
rata si¢ dluzej i silniej niz, jak si¢ zdawato, moze walczy¢ kobieta jej postury.

Kiedy w koncu poddata si¢, Harley, zataczajac sig, zszedt po schodach i przywart do
$ciany biblioteki.



ROZDZIAL 21

- Pewnego dnia pod koniec grudnia Elly pracowata w kuchni, kiedy nagle zobaczyta,
jak Reece Goodloe zatrzymuje na podworku zakurzonego czarnego plymoutha z urzgdowym
napisem na drzwiach SZERYF. Sprawowat ten urzad tak dlugo, jak Elly mogta tylko siggnaé
pamigcia, poniewaz kiedy$ to on przyszedt zapuka¢ do drzwi domu Alberta See, zmuszajac
go, aby pozwolit wnuczce i1§¢ do szkoty.

Reece bardzo przytyl w ciagu ostatnich lat. Jego brzuch podskakiwatl jak balon, gdy
podciagal spodnie, podchodzac droga. Miat rzadkie wlosy, rumiang twarz i duze nozdrza.
Chociaz byt brzydki, Elly lubita go. To on przyczynit si¢ do wyrwania jej z tamtego domu.

- Dzien dobry, panie Goodloe - powitata go z ganku, zaktadajac zrobiony na drutach
sweter.

- Dzien dobry, pani Parker. Jak mingty swigta Bozego Narodzenia?

- Cudownie. A jak pan je spgdzit?

- Wspaniale, tak, mialem wspaniate $wigta. - Goodloe pilnie przyjrzat si¢ polance,
ogrod byt tadnie posprzatany na zime, nie bylo juz stoséw zelastwa. Wszystko bez watpienia
wygladato tutaj inaczej, odkad umarl Glendon Dinsmore.

- Ladnie wyglada pani gospodarstwo.

- Tak, dzigkuje. Will mial tu najwigkszy udzial.

Goodloe nie $pieszyl sig, rozgladat si¢ wokot, zanim zapytat:

- Czy maz jest tutaj, pani Parker?

- Jest w szopie 1 maluje nadstawki do uli, przygotowuje wszystko na wiosng.

Goodloe opart but na dolnym schodku.

- Czy moze go pani przyprowadzi¢, pani Parker?

- Cos sig stato, szeryfie? - Elly zmarszczyta czoto.

- Muszg po prostu porozmawia¢ z nim o pewnym wydarzeniu, ktére miato miejsce w
miescie ubiegtej nocy.

- Och... tak, oczywiscie. - Z wysitkiem zdobyla si¢ na usmiech. - Przyprowadzg go.

Gdy szta przez podworko, miata pierwsze zle przeczucia. Co$ Sciskato ja w gardle.
Czego chciat od Willa? Byta pewna, Ze to sprawa nalezaca do szeryfa. Jego niby to swobodna
pogawedka w oczywisty sposob byta tylko przykrywka dla jakiego$ urzedowego zlecenia.
Jednak o co mogto chodzi¢? Zanim doszta do otwartych drzwi szopy, obawy byly widoczne
na jej twarzy.

- Will?



Will, ktory akurat trzymat w reku pedzel, wyprostowat si¢ i obrocil, i od razu bylo
wida¢, ze ta wizyta sprawita mu przyjemnosc.

- T¢sknita§ za mna, prawda?

- Will, przyjechat tutaj szeryf i szuka ciebie.

Jego usmiech przygast, az w koncu znikt zupetnie.

- O co chodzi?

- Nie wiem. Chce, zebys przyszedt do domu.

Will zamart w bezruchu na pelnych dziesig¢ sekund, a nastgpnie uwaznie potozyt
pedzel na wieczku puszki, podnidst szmatke i zwilzyt ja terpentyna.

- Chodzmy. - Wycierajac rece, poszedt za nia.

Z kazdym krokiem Elly czuta, jak coraz bardziej $ciska ja w gardle, coraz bardziej si¢
boi.

- Czego on moze chcie¢, Will?

- Nie wiem, ale, jak sadze, za chwilg si¢ dowiemy.

Niech to nie bedzie nic powaznego, modlita si¢ cicho, niech to bedzie gaznik do
zakurzonego czarnego plymoutha, a moze Will umies$cit swa reklamg na terenie nalezacym do
hrabstwa lub potrzebne sa krzesta z biblioteki na zabawe. Niech to bgdzie co$ ghupiego.

Spojrzata na Willa. Szedl niespiesznie, ale bez wahania, a jego twarz nic nie
ujawniata. Miala wyraz ,,nie daj po sobie poznaé, o czym mys$lisz”, czym Elly byla o wiele
bardziej zmartwiona, niz gdyby zmarszczyt czoto.

Szeryf Goodloe czekal obok swojego plymoutha z ramionami skrzyzowanymi na
wystajacym brzuchu. Opieral si¢ o przedni btotnik. Will zatrzymatl si¢ przed nim, wycierajac
rece w szmatke.

- Dzien dobry, szeryfie.

Goodloe skinat gtowa.

- Czym mogg panu stuzy¢?

- Mam kilka pytan.

- Stalo sig co$ zlego?

Goodloe nie zamierzal odpowiadac.

- Czy pracowal pan w bibliotece wczoraj wieczorem?

- Tak, proszg pana.

- Zamknat ja pan tak jak zwykle?

- Tak, proszg pana.

- O ktorej godzinie?



- O dziesiate;j.

- Co zrobit pan p6zniej?

- Przyjechatem do domu i poszedtem spa¢, dlaczego pan o to pyta?

Goodloe spojrzat na Elly.

- Byta wigc pani wtedy w domu, pani Parker.

- Oczywiscie, ze tak. Mamy rodzing, szeryfie. Po co ta indagacja?

Goodloe zignorowat ich pytania 1 rozprostowat r¢ce, przyjmujac powazna postawe, a
nastgpnie zadat pytanie:

- Zna pan kobietg nazwiskiem Lula Peak?

Will poczul, Ze uginaja si¢ pod nim kolana, a lgk podchodzi mu do gardta. Ukrywajac,
ze si¢ martwi, wetknat szmatke do tylnej kieszeni.

- Wiem, kim ona jest. Jednak wyrazajac si¢ $cisle, nie powiedzialbym, Ze ja znam, co
to to nie.

- Widziat ja pan zeszlej nocy?

- Nie.

- Nie przyszta do biblioteki?

- Nikt nie przychodzi do biblioteki wtedy, gdy tam jestem. Pracuj¢ po godzinach
otwarcia.

- Nigdy nie przychodzita tam... po godzinach?

Will §ciagnat usta i zaczeta drze¢ mu szczeka, ale patrzyt prosto na Goodloe.

- Kilka razy przyszta.

Elly spojrzata ostro na Willa. Kilka razy? Miata wrazenie, ze wszystko w zZoladku
podchodzi jej do gardta, kiedy szeryf powtarzal te pytania jak litanig.

- Kilka razy. Kiedy to byto?

Will skrzyzowat ramiona i stat z szeroko rozstawionymi nogami.

- Jaki$ czas temu.

- Czy moglby pan wyrazac sig $cislej?

- Kilka razy przed stuzba wojskowa, raz od czasu, kiedy wrdocitem do domu. Chyba to
bylo w sierpniu.

- Zaprosit pan ja tam?

Znowu Will zesztywnial, wysunal do przodu szczgke, ale opanowat si¢ zupehnie i
odpowiedziat spokojnie:

- Nie, proszg pana.

- A wigc co ona tam robita?



Will miat pelna §wiadomos$¢, ze Elly patrzy na niego ostupiata. Jego glos ztagodnial,
gdy méwit z zaktopotaniem:

- Mysle, ze moze pan odgadnaé jako mezczyzna.

- Moja praca nie polega na odgadywaniu, Parker. Do mnie nalezy zadawanie pytan i
egzekwowanie odpowiedzi. Co Lula Peak robita w sierpniu w bibliotece po godzinach
otwarcia?

- Jak sadze, chciata, zebym si¢ z nig przespat. - Will, odpowiadajac, spojrzat prosto w
oczy zaszokowanej zony.

- Will... - upomniata go cicho, a jej oczy byly okragle z przerazenia.

Poniewaz szeryf oczekiwal wymijajacej odpowiedzi, przez chwile czul sig
zaktopotany otwartosciag Willa.

- No c0dz... - Przeciagnat reka z tylu po szyi, zastanawiajac sig, o co teraz zapytaé. - A
wigc przyznaje to pan?

Will przestat patrze¢ na Elly, udzielajac odpowiedzi.

- Przyznaje, ze wiem, na co miata ochote, a nie, ze dostala to, czego chciata. Taka
kobieta poluje jak kotka i nie stara si¢ nawet, aby to ukry¢.

- Tak wigc ona... polowata na pana, prawda?

Will przetknat Sling, nie $pieszyl si¢ z odpowiedzia 1 wypowiadal stowa cicho 1 z
niechecia.

- Sadzg, ze mozna by to tak nazwac.

- Will - powtdrzyta Elly w otgpieniu spowodowanym ta niespodziewang wiadomoscia.
- Nigdy nie mowite$ mi o tym. - Wszystko trzgsto si¢ w niej w srodku 1 byto jej goraco.

Znowu zwrocit na nia spojrzenie piwnych oczu, uzbrojony jedynie w prawdg.

- Poniewaz to zupelnie nic nie znaczy. Spytaj panng Beasley, czy kiedykolwiek
mialem co$ wspolnego z ta kobieta. Powie ci, Ze nie.

- Panna Beasley widziata Lulg... powiedzmy, ze... ach, chodzaca za panem? - wtracit
szeryf.

Will spojrzal znowu na m¢zczyzng w mundurze.

- Czy jestem o co$ oskarzony, szeryfie? Jesli jestem, mam prawo wiedzie¢. A jesli ta
kobieta oskarza mnie o co$, to wierutne ktamstwo. Nigdy jej nawet nie tknatem.

- W naszych aktach jest odnotowane, ze odsiedziat pan kar¢ w wigzieniu w Huntsville
za zabojstwo. Czy zgadza sig?

Will czul, jak w $rodku robi mu si¢ niedobrze, ale na zewnatrz zachowal stoicki

spoka;j.



- Zgadza sig. Odsiedziatem swoj wyrok i zostatem zwolniony.

- Trafit tam pan za zabicie znanej prostytutki.

Will zacisnat zgby 1 nic nie powiedzial.

- Pani wybaczy. - Szeryf zmarszczyl brwi, zerkajac na Elly. - Ale nie ma sposobu,
zeby uniknag tych pytan. - Zwrocit si¢ do Willa: - Czy kiedykolwiek utrzymywal pan stosunki
seksualne z Lulg Peak?

Will sthumit gniew, ktory nim owtadnat, i odpowiedziat tylko:

- Nie.

- Czy wiedzial pan, ze jest w czwartym miesiacu ciazy?

- Nie.

- A wigc dziecko, ktorego oczekiwata, nie jest panskie?

- Nie!

Szeryf siggnat do samochodu i wyjat paczke owinigta w celofan.

- Czy widzial pan to wcze$niej?

Stojac sztywno, Will spojrzat i zbadal wzrokiem zawarto$¢ przezroczystej paczki, nie
dotykajac niczego.

- Wyglada jak $cierka do kurzu z biblioteki.

- Czyta pan regularnie gazety, prawda?

- Gazety. Co gazeta...

- Proszg odpowiedzie¢ na pytanie.

- Tak, co wieczoér, kiedy mam przerwg w pracy w bibliotece. Czasami przynosze do
domu wycofane egzemplarze.

- Co czyta pan najczesciej?

- Po co, u diabta...

- Co, Parker?

Will czut sig coraz bardziej zdenerwowany. Ztos¢ sprawita, ze si¢ zarumienit.

- Nie wiem. U diablta...

-,, The New York Times”?

- Nie.

- A wiec co?

- Po co te pytania, Goodloe?

- Proszg odpowiedziec.

- Dobrze, mysle, ze ,,Atlanta Constitution”.

- Kiedy ostatni raz widzial pan Lulg Peak?



- Nie pamigtam.

- Proszg sobie przypomnie¢.

- Na poczatku tego tygodnia... nie, bylo to w zesztym tygodniu, moze w $rode lub we
wtorek. Chryste, nie pamigtam, ale bylo to wtedy, kiedy jechalem do pracy. Zamykata
kawiarnig, a ja przejezdzalem tamtedy po drodze do biblioteki.

- I nie widziat jej pan od zesztego tygodnia, od wtorku czy od $rody?

- Tak jest.

- Ale przyznaje pan, ze poszedt do pracy tak jak zwykle i skonczyl ja okolo dziesiate;j?

- Nie okoto. O dziesiatej. Zawsze wychodze doktadnie o dziesiate;.

Goodloe wyprostowat sig, patrzac wprost na twarze Willa 1 Elly.

- Lula Peak zostata uduszona zeszlej nocy na tylnych schodach biblioteki. Koroner
twierdzi, ze zgon nastapit pomigdzy godzing dziewiata a poinoca.

Wiadomos$¢ ta podziatata na Willa jak uderzenie pig§cia w splot stoneczny. W ciagu
kilku sekund zlodowacial, cho¢ przedtem bylo mu goraco, zbladl, cho¢ wczesniej byt zaru-
mieniony. Nie, nie ja, nie tym razem. Zaptacitem za swoja zbrodnig. Zostawcie mnie w
spokoju. Zostawcie mnie i moja rodzing w spokoju. Gdy wewnatrz narastalo w nim uczucie
niezdrowego Igku, stat nieruchomo, zdajac sobie sprawg, ze moze zareagowa¢ w niewlasciwy
sposoOb 1 zostanie to zle odczytane. Drzat mu brzuch, rece byly wilgotne, gardto suche. W tej
krotkiej strasznej chwili, kiedy szeryf podal t¢ nicoczekiwana wiadomos¢, rézne przelotne
mysli 1 wrazenia opanowaly jego wyobraznig¢. Dotyczyly rzeczy, ktére najbardziej cenit -
Elly, dzieci, zycia, jakie zbudowali, domu, stabilizacji finansowej, przysztosci, szczgscia. Na
sama mysl, ze moze to straci¢ w niesprawiedliwy sposob, ogarniata go rozpacz. Ach, Jezu, co
trzeba zrobi¢, aby zdoby¢ takie rzeczy... na zawsze? Uderzyta go ironia tej sytuacji, bo oto
walczyl 1 przezyt t¢ potworna wojng tylko po to, by wroci¢ do domu i aby to go spotkato.
Pomyslat o tym wszystkim, co przezyt - o swym sieroctwie, o latach samotnej wtoczegi,
odsiadce wyroku, dniach glodu, ponizeniu i drwinach. I wszystko to po co? Wsciektos¢ i
rozpacz otoczyta go, chcial wali¢ pigsciami, bi€ sig, przeklina¢ nieczuty los, ktory raz po razie
uderza w Willa Parkera, zadaje mu ciosy.

Jednak nic z tego, co czul i myslal, nie byto wida¢ na jego twarzy. Z wysuszonym
gardlem, z twarza pozbawionga wyrazu zapytat:

- A pan mysli, ze to zrobitem?

Szeryf wyciagnal druga paczke w celofanie, ktora zawierata wycinki gazety 1 list.

- Mam dos¢ przekonujace dowody, Parker, poczynajac od tych tutaj.

Will spojrzat na obciazajacy list, nastgpnie znowu na pana Goodloe, wyjal mu paczke



z rak 1 przeczytat wiadomos¢. Zalata go fala nienawisci - do Luli Peak, ktora juz niczemu nie
zaprzeczy, do osoby, ktora ja wykonczyla i na niego zwalita wing, do tego straznika z
wystajacym brzuchem, ktory byt zbyt ghupi, aby rozsadnie mysle¢ 1 widzie¢ co$ poza koncem
swojego ghupiego nosa.

- Trzeba nie mie¢ rozumu, zostawiajac tak oczywiste §lady i oczekujac, ze ujdzie to na
sucho.

Elly stuchata z coraz wigkszym przerazeniem, stala jak gdyby byta zahipnotyzowana
widokiem jadowitego weza podpetzajacego coraz blizej i blizej. Kiedy Will oddawat paczke,
przejela ja.

- Niech pan mi pozwoli spojrzec.

SPOTKAJ SIE ZE MNA PRZY TYLNYCH DRZWIACH BIBLIOTEKI O 11 W
NOCY WE WTOREK W.P. Gdy stata, czytajac, drzwi kuchenne otworzyly si¢ i Tomcio
zawolal z ganku:

- Mamo, Lizzy znowu sig¢ zsikata!

Elly nic nie styszata poza goraczkowym biciem wlasnego serca, nie widziala niczego
poza liscikiem 1 inicjatami W.P. Ogarnglo ja przerazenie. Och, Boze, nie. Nie Will, nie moj
WilL

- Mamo! Chodz tu i zmien Lizzy majtki.

Zacisngla palce na brzegu celofanu tylko dlatego, zeby si¢ czego$ trzymac, czegos, co
pozwoliloby uzyska¢ rownowagg, poniewaz wszystko wirowato w jej oczach. Styszata w my-
$lach, jak niedawno Will przyznawat si¢ do rzeczy, ktorych zyczylaby sobie teraz nigdy nie
stysze¢... ZwykliSmy chodzi¢ do burdelu w La Grange... Ja nie bytem wybredny, bralem teg,
ktora byla wolna... Siggnatem po butelke... Upadta jak $cigte drzewo 1 prawie w ogole nie
leciala jej krew, tak szybko umarta...

Na chwilg Elly zamkngta oczy, ttumiac tzy; nie mogla zwalczy¢ Igku, ktory
zaatakowat ja tak nagle. Czy to bylo mozliwe? Czy moglt to zrobi¢ jeszcze raz? Otworzyla
oczy 1 patrzyta na swoje kciuki; spuchty pod wplywem szoku.

Will patrzyl, jak miotaja nia rozne uczucia. Patrzyl, jak walczy, Zzeby si¢ opanowac,
traci 1 odzyskuje opanowanie. Kiedy podniosta oczy, zobaczyl, ze jest blada jak ptétno.

- Will...?

Chociaz wypowiedziata tylko jego imig, to jedno stowo zaklulo go jak zardzewiate
ostrze wbite prosto w serce.

Och, Elly, Elly, tylko nie ty. Oni wszyscy mogli sobie mysle¢, co tylko chcieli, ale ty

jeste$s zona, kobieta, ktora kocham. Datas mi site, zeby si¢ zmieni¢, poprawié, walczy¢, zy¢,



marzy¢. A teraz myslisz, ze jestem zdolny do podobnej rzeczy?

Majac zycie tak petne rozczarowan, powinien si¢ do nich przyzwyczai¢. Jednak nic -
nic nigdy nie ponizyto go tak bardzo jak ta chwila. Stat przed nia pokonany, zalujac, ze nie
znalazt si¢ w okopie ziemnym razem z Rudzielcem, Zyczac sobie, by nigdy nie trafit na tg
polanke i nie spotkal kobiety, ktora teraz przed nim stata i sprawita, ze zaczal zywié jakie$
zhudne nadzieje.

Na ganku trzasnety drzwi 1 Tomcio zawotal:

- Mamo, czy stalo si¢ co$ zlego?

Elly nie ustyszata go.

-W... Will? - wyszeptala znowu z szeroko otwartymi oczami, ze S$ci$nigtym i
rozpalonym gardtem.

Dotknigty do zywego odwrocit sig.

Szeryf siggnat do pasa po kajdanki i przemowil rozkazujaco:

- Williamie Parkerze, moim obowiazkiem jest poinformowaé pana, ze jest pan
aresztowany za morderstwo Luli Peak.

Straszna rzeczywisto§¢ zaatakowala Elly z pelna sita. Lzy pojawily si¢ w szeroko
otwartych przerazonych oczach i przycisngta pies¢ do ust. Wszystko to zdarzyto si¢ tak
szybko - szeryf, oskarzenie, kajdanki! Widok kajdanek sprawit, ze Elly znowu poczuta
rozdzierajacy serce bol.

W tej chwili Tomcio pojawit si¢ za swoja matka.

- Mamo, co tutaj robi szeryf?

Mogta tylko sta¢ i przygladac sig, niezdolna do udzielenia jakiejkolwiek odpowiedzi.

Will wiedzial, czym sa bolesne wspomnienia z dziecinstwa, i nie chcial, aby Tomcio
mial podobne. Gdy szeryf pociagnat go za lewa reke 1 zatrzasnal kajdanki, Will poprosit
cicho:

- Zajmij si¢ Lizzy R, synu. - Stal tam odr¢twiaty, czekajac na drugi metaliczny brzdek,
kurczac si¢ w $rodku, myslac: Niech cig diabli, Goodloe, przynajmniej mégtbys poczekac,
dopdki chiopiec nie wroci do domu!

Jednak chlopiec obejrzat zbyt wiele filmow kowbojskich, aby btednie ocenié, co sig
dzieje.

- Mamo, czy on zabiera Willa do wigzienia?

Zabiera Willa do wigzienia? Elly nagle otrzasngta si¢ z odrgtwienia i poczula
wscieklosc.

- Nie moze pan tak po prostu... po prostu zabra¢ go!



- Bedzie w wigzieniu stanowym w Calhoun, dopoki nie odbedzie si¢ pierwsza
rozprawa.

- Ale co bedzie...

- Moze przyda¢ mu sig kurtka, proszg pani.

Kurtka? Nie mogta prawie mysle¢, w glowie wszystko wirowalo jej goraczkowo i co$
mowito: Zatrzymaj go jako$! Zatrzymaj go! Jednak nie wiedziata, jak to zrobi¢, nie znata
swoich praw ani praw Willa. Lzy sptywaty po policzkach Elly, gdy stata tak bezczynnie
oniemiata.

- Mamo... - Tomcio tez zaczal ptaka¢. Podbiegt do Willa, ztapat go kurczowo w pasie.
- Will, nie odchodz.

- Stuchaj, chtopcze, lepiej zrobisz, jesli pdjdziesz do domu. - Szeryf odciagnat
dziecko.

Tomcio ztapat go raczkami, bujajac si¢ w powietrzu i1 oktadajac obiema piastkami.

- Nie mozesz zabra¢ Willa! Nie pozwolg ci! Zostaw go!

- Niech pani zabierze dziecko do domu, pani Parker - rozkazal potszeptem szeryf.

Tomcio walczyt jak Iwiatko, kopiac i niweczac wysitki, aby go uspokoi¢ lub oderwac
od Willa.

- Wsiadaj do samochodu, Parker.

- Jeszcze minute, szeryfie, prosze... - Will przykleknal na jednym kolanie 1 Tomcio
rzucil si¢ mu na szyjeg.

- Will... Will... on nie moze ci¢ zabra¢, prawda? Jestes dobrym czlowiekiem tak jak
Hopalong.

Will przetknat $ling 1 podniodst btagalne spojrzenie na szeryfa.

- Niech pan zdejmie kajdanki na chwilg, proszg. - Goodloe wzial glgboki krotki
oddech i spojrzal na Eliy oghupiaty. Widzac to wahanie, Will wybuchnat gniewem: - Nie
uciekng nigdzie, Goodloe, 1 pan o tym wie! - Szeryf rzucit roztargnione spojrzenie na chtopca,
ktory szlochat przytulony do szyi Willa, 1 kierujac si¢ zdrowym rozsadkiem, uwolnit jeden z
nadgarstkéw Willa. Will objat Tomcia, a metalowe kajdanki zwisaty wzdluz waskich plecow
chtopca. Zamknat oczy i trzymat kurczowo mate ciatko, méwiac cicho we wtosy Tomcia: -
Tak, masz racj¢, mdj maty. Jestem dobrym cztowiekiem, tak jak Hopalong. Zapamigtasz to,
prawda? I jeszcze pamigtaj, ze ci¢ kocham. A kiedy Donald Wade wroci do domu ze szkoty,
powiedz mu, ze i jego takze kocham, dobrze?

Na chwil¢ odsunat Tomcia od siebie, otart zalang tzami twarzyczke palcami wolnej

reki.



- A teraz badz grzeczny, idz do domu i pomdz mamie zajac si¢ Lizzy. Zrobisz to dla
swojego starego Willa, dobrze?

Tomcio skinat potulnie, siedzac na kolanie Willa i patrzac na ziemig. Will odwrocit go
1 lekko popchnatl w plecy.

- A teraz juz idz.

Tomcio przebiegt koto matki, tkajac, a chwile p6zniej zatrzasnety si¢ za nim drzwi.
Elly patrzyta przez 1zy, jak Will wstaje. Wszystko rozmazywato si¢ przed jej oczami. Z ka-
mienng twarza dobrowolnie wyciagnal za siebie obie rgce 1 pozwolil, zeby szeryf zapiat
kajdanki raz jeszcze.

- Will, och, Will, co, och, Boze... - Elly poruszyla si¢ wreszcie, a jej stowa 1 ruchy
staly si¢ gwaltowne. Rzucata spojrzenia jak oblakana, wyciagajac reke, idac btednie jak dzikie
zwierzg po raz pierwszy wsadzone do klatki, nie w pelni rozumiejace jeszcze, ze nie moze
niczego zmieni¢. - Szeryfie... - Dotkneta jego rekawa, ale zlekcewazyl tg prosbeg. Nagle zwro-
cita si¢ do meza: - Will... - Ztapala go, kurczowo trzymajac si¢ koszuli, przyciskajac mokry
policzek do suchego policzka. - Will, nie moga cig za... zabrac!

Wyprostowany patrzyl przed siebie i powiedziat zimno:

- Chodzmy.

- Nie, czekaj! - Elly wotata zdenerwowana, zwracajac si¢ od jednego do drugiego
mezczyzny. - Szeryfie, czy nie moze pan, co si¢ z nim stanie, poczekajcie, przynios¢ kurtke...

Pobiegta do domu, nie wiedzac, co jeszcze moglaby zrobi¢, wrécita w panice, aby
stwierdzi¢, ze obaj mgzczyzni sa juz w samochodzie. Probowata otworzy¢ tylne drzwi, ale
byty zamknigte, a szyby podniesione.

- Will! - krzyczata, przyciskajac kurtke do szyby, juz teraz u§wiadamiajac sobie, co
spowodowato, ze zachowuje si¢ z taka zimna obojgtnoscia, juz skruszona, odczuwajaca
potrzebg, aby zrobi¢ co$, aby pokazac, ze si¢ $pieszy i reaguje bez zastanowienia.

- Przyniostam ci1 kurtke! Proszg, wez ja! - Jednak on nie patrzyl na nia, gdy
przycisneta drelich do szyby.

- Dobrze, ja to wezmg - powiedzial szeryf i przeciagnat ja przez okno. Wreczyt w
zamian szmatke po farbie, ktéra Will wezesniej wycierat rece. - Najlepsza rzecza, jaka moze
pani zrobi¢, pani Parker, jest postara¢ si¢ o prawnika. - Wrzucil bieg.

- Ale ja nie znam zadnych prawnikow!

- W takim razie dostanie obronce z urzedu.

- Ale kiedy mogg go zobaczy¢? - zawotata, gdy plymouth zaczat odjezdzac.

- Kiedy postara si¢ pani o prawnika!



Samochdd odjechat, zostawiajac Elly z wyciagnigta blagalnie dionia. Krecito si¢ jej w
glowie od nadmiaru wrazen.

- Will! - krzykneta za odjezdzajacym pojazdem. Patrzyla, jak zabiera go, widziata
jeszcze gtowe meza przez tylne okno. Owingla palce w $mierdzaca szmate i zakryta sobie nia
usta.

Pochylita sig, wdychajac wyziewy terpentyny, zwalczajac panikg, wpatrujac si¢ z

przerazeniem w pusta drogg.

Wigzienie znajdowalo si¢ w kamiennym budynku stylizowanym na gmach
wiktorianski, zaraz za budynkiem sadu, gdzie Will si¢ ozenil. W czasie rejestracji, rewizji,
gdy szedl wzdhuz korytarza, gdzie panowatl pogtos i takze wtedy, gdy zimny metaliczny
dzwigk rozlegt sig, gdy zamykano zelazne drzwi, zachowat obojgtna rezerwe.

Potozyl si¢ w swojej celi zwrocony twarza do szarej Sciany, wdychajac cuchnacy odor
moczu i §rodka dezynfekujacego. Lezal na poduszce, ktéra czu¢ byto stechlizna, 1 na brudnym
materacu. Miatl palce poplamione tuszem, skonfiskowano mu pas. W piwnych oczach
widniato przygngbienie. Nie chcial mys$le¢ o tym, co stracil. Zastanawial sig, czy zwina¢ si¢ w
kigbek, ale nie miat sily, zeby to zrobi¢. Chciat poprosi¢ o jedzenie, ale gtdd nic nie znaczyl,
kiedy samo zycie nie miato juz zadnej wartosci, kiedy zona popatrzyla na niego z wat-
pliwosciami w oczach.

Moze walczylby z oskarzeniami - jednak po co mialby to robi¢? Byl zmgczony walka,
tak cholernie zmgczony. Mial wrazenie, ze walczyt cale swoje zycie, zwlaszcza przez ostatnie
dwa lata - o Elly, o zycie, o szacunek, za swdj kraj, o swoja wtasna godnos¢. I wlasnie wtedy,
gdy uzyskat to wszystko, jedno pytajace spojrzenie obrécito to wniwecz. Znowu to samo.
Kiedy si¢ wreszcie nauczy? Kiedy wreszcie przestanie mysle¢, ze kiedykolwiek mogiby
znaczy¢ dla kogo$ tyle, ile niektérzy ludzie znaczyli dla niego? Glupiec. Osiol. Ghupi
sukinsyn. Delektowat si¢ znaczeniem tego stowa, wcierat je jak s6l w rany, celowo
zwigkszajac jeszcze bol z jakichs niejasnych, niezrozumiatych dla siebie przyczyn - poniewaz
pomimo wszystko nie mozna go bylo pokocha¢, poniewaz cate jego zycie zdawato si¢ to
udowadnia¢ i poniewaz zdawalo sig, ze niekochani tacy jak on znalezli si¢ na §wiecie jedynie
po to, aby doznawa¢ wszystkich tych krzywd, ktore w magiczny sposob omijaja szczesliwych
1 kochanych. Nie mogta go widocznie pokocha¢, przeciez inaczej skoczytaby w jego obronie
bez zastanowienia, tak jak zrobit to Tomcio. Dlaczego? Dlaczego? Czego mu brakowalo?
Czego wigce] musi jeszcze dokonac¢? Sukinsyn. Parker! Kiedy wreszcie doro$niesz i

uswiadomisz sobie, ze jestes sam na swiecie? Nikt nie walczyl w twojej obronie, kiedy si¢



urodzites$, nikt nie bedzie walczy¢ tez teraz, wigc poddaj sig. Lez tutaj w smrodzie i zrozum,

ze jeste$ przegrany. Raz na zawsze.

Na polance przed domem na ulicy Rock Creek Eleonora Parker patrzyta, jak na mocy
prawa jej maz wieziony jest do wigzienia, i doznata wigkszego przerazenia niz lgk przed
wlasng S$miercia, rozpaczy silniejszej niz bol fizyczny, obwiniata si¢, miata bardziej
przytlaczajace wyrzuty sumienia, niz zalecal w tyradach jej straszacy ogniem piekielnym i
siarkg dziadek.

Wiedziala, zanim samochdd zniknat za drzewami, ze popelita jeden z
najpowazniejszych btedow w zyciu. Wszystko to trwato tylko kilka sekund, ale wystarczyto,
aby zmrozi¢ Willa. Widziata 1 odczula jego rezerwe jak uderzenie w twarz. I byla to
calkowicie jej wina. Mogla sobie teraz doskonale wyobrazié, jak cierpi, jadac do miasta z
rekami w kajdanach: strapienie i rozpacz, a wszystko to z jej powodu.

Jednak nie byta $wigta ani aniolem. Dlatego zareagowata w szoku. I kto, u diabta, nie
zareagowalby podobnie? Will Parker réwnie dobrze mogt zabi¢ Lizzy P, jak Lule Peak, 1 Elly
wiedziata o tym.

Krew Alberta See grozacego ogniem piekielnym i siarka nagle odezwata si¢ w jej
zylach, przeciez krazyta tam od jej urodzenia. Teraz przyszedt czas, aby Elly pokazata, na co
ja sta¢, 1 wystapita w obronie stusznej sprawy. I co to byta za sprawa - mitos¢ do meza. Zbyt
duzo czasu zaj¢lo jej odnalezienie tej mitosci, byla zbyt szczgdliwa, cieszac si¢ nia, zmienita
si¢ za bardzo na korzys$¢ pod jej wptywem, aby ja stracié i straci¢ teraz jego.

Tak wiec wyprostowala sig, przeklgla sazniscie 1 zamienila przerazenie w energig,
rozpacz w upér, a wyrzuty sumienia w obietnice.

Wyciagne ci¢ stamtad, Will. I zanim to si¢ stanie, dowiesz sig, ze to, co zobaczyle§ w
moich oczach przez t¢ krotka chwilg, nie mialo zadnego znaczenia. To bylo ludzkie, a ja
jestem cztowiekiem, wigc popeinitam btad. A teraz patrz, jak to wszystko wymazg.

- Tomciu, bierz kurtke! - krzyczata Elly, zatrzaskujac drzwi w domu 1 idac szybkimi
krokami. - I trzy dodatkowe pieluszki dla Lizzy P. Pobiegnij tez do piwnicy i przynies$ szes§¢
stoikdw miodu, nie, osiem, tak na wszelki wypadek! Jedziemy do miasta!

Ztapala przydziatowe kartki, skrzynk¢ po brzoskwiniach na miod, puszke ciasteczek z
maki owsianej, stoik z resztka zupy, Lizzy (w mokrych majtkach i nie tylko), klucz i podusz-
ke, na ktorej usiadzie przy kierownicy. W ciagu pigciu minut kierownica drzata juz w jej
rekach, a kciuki miala biate ze strachu. Jednak Zzaden strach nie powstrzyma teraz Elly.

Jechata samochodem dopiero kilka razy i to wokot podworka 1 wzdtuz alejki w sadzie.



O mato co nie ztamali sobie karku, gdy zakrgcata po raz pierwszy. Byla pewna, ze zabije
dwojke swoich malenstw, zanim dojedzie do konca drogi. Jednak dojechata bez trudu i
zrobila szeroki zakre¢t w prawo, nie wpadia do odleglego rowu i wjechata na wtasciwa droge,
nie powodujac zadnego wypadku. Sptywal po niej pot, ale jeszcze mocniej trzymata
kierownice i jechata! Robita to dla Willa, dla siebie i dla dzieci, ktore kochaly Willa bardziej
niz prazona kukurydze, pokazy filmowe czy tez Hopalonga Cassidy. Zrobila to, poniewaz
Lula Peak byla ktamliwa, rozwiazla, nic niewarta, kobieta taka jak ona nie miata takiej mocy,
aby wbija¢ klin migdzy meza a zZong, ktorzy przezyli prawie dwa lata, pokazujac sobie
nawzajem, ile znacza dla siebie. Zrobita to, poniewaz gdzie§ w Whitney mieszkata jaka$
podta, ngdzna kreatura, ktora zabita Lulg 1 ktora chce zwali¢ wing na jej mezczyzng! Nic z
tego! Nawet gdyby miata jecha¢ tym cholernym samochodem do samego Waszyngtonu,
sprawiedliwosci stanie si¢ zados$¢.

Zostawila Tomcia, Lizzy R, ciasteczka i zup¢ w domu Lidii, wyjasniajac jedynie
zwigzle: aresztowali Willa za morderstwo Luli Peak 1 musz¢ wynaja¢ prawnika! Jechata z
klekotem z szybkos$cia siedemdziesigciu pigciu kilometréw na godzing przez cata droge do
miasta, mingla plac i podjechata do budynku szkoty od potudniowe;j strony, gdzie rozjechata
dziesig¢ metrow trawy, zanim wreszcie zatrzymata si¢, lewa przednia opona zgniatajac
dopiero co zasadzony krzak rozy, ktora nauczycielka drugiej klasy panna Natalia Pruitt przy-
wiozla z ogrodu matki, aby upigkszy¢ nagie podwoérko szkolne. Elly zostawila wiadomos¢, ze
Donald Wade ma wysia$¢ z autobusu przy domku Lidii Marsh, a nastgpnie wrocila sa-
mochodem do biblioteki i przypadkowo wjechata na chodnik, parkujac wtasnie tam. Stat,
blokujac przejscie przechodniom, gdy ona wbiegla do $rodka, by przekaza¢ wiadomosci
pannie Beasley.

- Ten wstretny Reece Goodloe przyjechat do naszego domu i aresztowat Willa za
zabojstwo Luli Peak. Czy pomoze mi pani znalez¢ obroncg?

Co nastapilo pozniej, udowadniato tylko, ze jesli jedna kochajaca kobieta moze
przenies¢ gory, dwie moga oceany. Panna Beasley z miejsca wyrwata ksiazki z rak dwoch
czytelnikéw, oznajmiajac:

- Zamykam bibliotekg, musicie wyj$¢. - Plaszcz powiewal za nig jak flaga na silnym
wietrze, gdy szta za Eleonora do drzwi, juz jej doradzajac.

- Powinien mie¢ najlepszego adwokata.

- Niech pani mi tylko powie kogo.

- Musimy si¢ jako$ dosta¢ do Calhoun.

- Przyjechatam samochodem do Whitney, mogg jecha¢ i do Calhoun.



Panna Beasley umilkta na chwilg, gdy zauwazyla model A z pokrywa chlodnicy
oddalong trzydziesci centymetrow od Sciany. W tej samej chwili przybiegt policjant,
wymachujac pigscia nad glowa.

- Kto, u diabta, zaparkowat tutaj ten samochaod!

Panna Beasley umies$cila palce na jego klatce piersiowej i popchneta go do tytu.

- Niech pan lepiej przestanie gada¢, panie Harrington, i zejdzie nam z drogi, bo w
przeciwnym razie powiem pana zonie, ze pan oglada nagich tubylcow w ,National
Geographic” w kazdy czwartek po potudniu, kiedy ona mysli, iz jest pan na dole i studiuje
dziesig¢ najlepszych obwieszczen propagandowych. Wsiadaj, Eleonoro. Zmarnowaty$my i
tak juz do$¢ duzo czasu. - Kiedy obie kobiety zjezdzaly kolyszacym si¢ samochodem po
krawezniku, panna Beasley odwrdcita sig 1 poradzita swoim demagogicznym tonem: - Uwazaj
na Norrisa 1 Nata, Eleonoro, oddali wielkie zastugi temu miastu, wiesz o tym. - Zjechaty z
kraweznika, przejechaty przez ulicg i wjechaty na przeciwlegly chodnik, niemal stracajac parg
osiemdziesigciolatkow z tawki, na ktorej strugali co$ nozem. Biust panny Beasley unosit si¢ w
powietrzu jak uszy spaniela, gdy samochdd szarpnat do przodu, Elly zakrecita z predkoscia
trzydziestu kilometréw na godzing i zatrzymata nagle samochod przy pompie benzynowej z
bialym orlem po drugiej stronie placyku. Oddata cztery kartki przydzialowe i wkrétce byty
juz w drodze do Calhoun.

- Pan Parker jest, oczywiscie, niewinny - stwierdzita stanowczo panna Beasley.

- Oczywiscie. Jednak tamta kobieta poszta za nim az do biblioteki, prawda? Wszystko
to wyglada Zle.

- Hm! I ja mam jedna albo dwie rzeczy do powiedzenia obroncy w tym wzgledzie!

- Jakiego prawnika zatrudnimy?

- W gre wchodzi tylko jeden, jesli chcesz wygra¢. Robert Collins. Jest znany z tego, ze
zawsze wygrywa od pewnej wiosny, kiedy skonczyl dziewigtnascie lat i przyniost
najwigkszego dzikiego indyka, jakiego upolowano w tamtym sezonie. Powiesit go na tablicy
w sklepie pana Haverty obok dwoch tuzindw innych zgloszonych do konkursu przez
najstarszych 1 najbardziej doswiadczonych mysliwych w Whitney. Jak sobie przypominam,
Roberta potraktowali dos¢ szorstko, usmiechajac si¢ z przekasem na mysl, ze taki chlopiec
moglby przescigna¢ jednego z nich - pyszatkéw, polujacych na indyki, zawsze w obrzydliwy
sposoOb zaczepiajacych przechodzace obok dziewczyny. No c6z, Robert zdobyt wtedy nagrode
- dubeltowke ofiarowana przez miejscowych sklepikarzy - i od tej pory caty czas wygrywa. W
Dartmouth skonczyt szkote, zajmujac najwyzsza lokate, i dwa lata pdzniej, kiedy podjat si¢

sprawy nie cieszacej si¢ popularnoscia, zdobyl odszkodowanie dla mlodego czarnego



chlopca, ktory stracit obie nogi w wypadku. Wtasciciel miyna, gdzie pracowat, wepchnat go
pod koto topatkowe. Wtasciciel byt biaty, 1 nie trzeba dodawacé, ze trudno bylo znalez¢ wtedy
nieuprzedzonych przysiggltych. Jednak Robert znalazt takich i1 zdobyl stawe. Podzniej
prowadzit sprawe kobiety z Red Bud. Zabila ona syna motyka, aby nie dopusci¢, by poslubit
dziewczyng, ktora nie byla baptystka. Oczywiscie kazdy baptysta w hrabstwie pisat do
Roberta jadowite listy, w ktorych oznajmiat, Zze rzuca oszczerstwa na cata wspolnote religijna.
Duchowni starali si¢ wptyna¢ na niego, nawet jego witasny pastor - Robert sam jest baptysta -
poniewaz, jak si¢ okazato, morderczyni byla gorliwa wyznawczynia i czgsto chodzita do
ko$ciota. Dziatajac niemal na wlasna regke, namodwita spoleczno$¢, aby znalezli jakie$
dodatkowe fundusze na budowg¢ nowego kamiennego kosciota po tym, jak tornado zwialo
dach starego. Nalezata do osob, ktore sa przekonane o wlasnej wyzszosci 1 dobroci, cho¢ jest
akurat przeciwnie, wiesz chyba co§ na ten temat - dodata panna Beasley lekcewazaco.
Zatrzymata si¢ na chwilg, zeby odetchnaé. - W kazdym razie Robert prowadzil t¢ sprawg i
wygral. Od tej pory jest znany jako czlowiek, ktory nie ustapi pod naciskiem opinii
publicznej. Robert Collins cieszy si¢ powszechnym szacunkiem.

Elly rozpoznata go natychmiast. Byl to ten mgzczyzna, ktory wyszedl z kancelarii
zatopiony w rozmowie z s¢dzia Murdochem w dniu jej $lubu. Jednak nie miata zbyt wiele
czasu, aby ozywi¢ to wspomnienie, poniewaz rozproszyla ja zaskakujaca wymiana zdan
pomigdzy prawnikiem a panna Beasley.

- Beasley, powiedziata moja sekretarka, a ja zapytalem siebie, czy to moze by¢ Gladys
Beasley? - Przeszedt przez zattoczony, gwarny hol, niespiesznie szurajac nogami i wyciagajac
koscista reke.

- Moze 1 jest. Witaj, Robercie.

Sciskajac jej reke, roze$miat sie, pokazujac pozétkle zeby ze ztotymi koronkami.
Wokot pomarszczonej twarzy krecity si¢ wlosy w kolorze starych pajgczyn.

- Zawsze oficjalna, prawda? Jedyna dziewczyna w szkole, ktora nazywata mnie
Robertem, a nie Bobem. Czy nadal jeszcze stemplujesz ksiazki w Bibliotece Carnegie?

- Tak. Czy nadal polujesz na indyki na wzniesieniach Red Bone?

Znowu rozesmiat sig, §ciskajac jej reke.

- Tak, nadal to robig. Ostatnio upolowatem indyka, ktory wazyl 12 kilograméw.

- I mozesz zawiesi¢ go na $cianie w aptece, aby osadzi¢ staruszkOw na swoim miejscu.

Raz jeszcze $miech przerwat ich rozmowg.

- Z taka pamigcia bylaby$ dobrym prawnikiem.

- Zostawitam to jednak tobie, poniewaz w tamtych czasach nie byto dobrze widziane,



gdy dziewczegta zajmowaty si¢ prawem.

- Gladys, nie mow mi, ze nadal zywisz do mnie urazg o to, iz to mnie poproszono,
abym wyglosit mowg¢ pozegnalna na zakonczenie nauki w szkole?

- Wcale nie mam urazy. Wygrat najlepszy. - Nagle spowazniata. - Ale do$¢ juz tych
zartow, Robercie. Przyprowadzitam ci klientkg, ktora bardzo potrzebuje twojej wiedzy i
doswiadczenia. Potraktuje to jak wyswiadczona mi przystuge, jesli jej pomozesz, lub
wyrazajac si¢ $cislej - jej mgzowi. To jest Eleonora Parker, Eleonoro, poznaj Roberta
Collinsa.

Wymieniajac z nim uscisk dtoni, Elly zapytata:

- Jest pan zonaty, panie Collins?

- Nie, juz nie. Zona umarla kilka lat temu.

- A wigc to jest dla pana.

- Dla mnie - powtorzyl, zadowolony, przyjmujac litrowy stoik miodu. Trzymat go w
gorze.

- A mam go jeszcze wigcej, tak wigc miod, mleko, wieprzowing, kurczaki 1 jajka ma
pan zapewnione, dopdki trwa ta wojna i to bez zadnych przydzialowych kartek. Dostanie pan
tez wszelkie potrzebne pieniadze, aby oczysci¢ nazwisko Willa.

Roze$mial si¢ znowu, ogladajac miod.

- Gladys, czy myslisz, ze to jest tapéwka?

- Mozesz o tym myslec¢, jak ci si¢ zywnie podoba, ale nie zapomnij sprobowaé, co za
smak. Trudno opisa¢ stowami.

Odwrocit sig, niosac midd do swej kancelarii, gdzie panowatl okropny batagan.

- Wejdzcie, obie, 1 zamknijcie drzwi tak, aby$Smy mogli swobodnie pogada¢. Pani
Parker, jesli chodzi o zaptatg, przejdziemy do tego pdzniej, po tym jak zdecyduje, czy moge
zajac sig ta sprawa.

- Och, ja mam pieniadze, panie Collins, nie ma obawy. I wiem, skad moge wziaé
jeszcze wigcej. - Elly usiadta i szybko zapewnita Roberta Collinsa.

- Ode mnie - wtracita panna Beasley.

Elly zdumiona odwroécita glowg.

- Od pani! - powtdrzyla zaskoczona.

- Robimy dygresje, Eleonoro, a czas Roberta jest cenny - odrzekla panna Beasley
pouczajaco. - Omoéwimy to pdzniej, jak bedziemy same.

W ciagu kwadransa Robert Collins upewnit si¢ co do kilku faktow i poinformowat

gosci, ze znajdzie si¢ w wigzieniu tak szybko, jak to mozliwe. Porozmawia z Willem i



podejmie decyzje, czy bedzie go bronit.

Zanim mingla godzina, Elly znalazla si¢ w biurze szeryfa Goodloe z jeszcze jednym
stoikiem miodu. Zatopiony byt w rozmowie ze swoim zastgpca, ale spojrzal na nia, gdy we-
szta. Wyprostowal sig¢ i zaczat:

- Przeciez mowitem ci, Elly, Zze nie mozesz si¢ z nim zobaczy¢, dopoki nie bedziesz
miata prawnika.

Postawita stoik z miodem na biurku.

- Przysztam przeprosi¢. - Popatrzyta mu powaznie w oczy. - Mniej wigcej godzing
temu nazwatam pana wstr¢tnym, kiedy w gruncie rzeczy mam dla pana do$¢ duzo szacunku.
Zawsze miatam zamiar podzigkowac panu za to, ze uwolnit mnie z domu, w ktérym rostam, a
teraz po raz pierwszy mam okazj¢. To jest dla pana 1 nie ma nic wspdélnego z Willem, ale te-
raz chcg go zobaczy¢.

- Elly, juz ci méwitem...

- Wiem, co pan mi mowil, ale pomyslatam, co to za prawo, ktére pozwala zamknaé
kogos, kto nawet nie moze wytlumaczy¢ ludziom, co si¢ naprawdg stato. To niesprawiedliwe,
panie Goodloe, i pan wie o tym. Jest pan uczciwym czlowiekiem. Byl pan jedynym
czlowiekiem, jaki kiedykolwiek wystapil w mojej obronie, kiedy trzymali mnie w tamtym do-
mu, a cate miasto gadato, ze zwariowatam z tego powodu. No c6z, nie jestem wariatka.
Wariaci to ci, ktérzy wydaja prawo, aby nie pozwoli¢ zonie zobaczy¢ mgza, gdy jest na dnie
rozpaczy, co wlasnie teraz dzieje si¢ z moim Willem. Nie proszg¢ pana, aby otworzyt drzwi
jego celi ani zamknat nas w osobnym pokoju. Nie prosz¢ nawet, aby zostawit nas samych.
Proszg tylko o to, co nam si¢ nalezy.

Goodloe spojrzal na nia i na miéd. Zmeczony poprawit si¢ na krzesle i1 sfrustrowany
przejechat rgkami po twarzy.

- Zapomnij o tym, Elly, przepisy...

- Ach, pozw6l jej z nim porozmawiac - wtracit si¢ zastepca, usSmiechajac si¢ lekko do
Elly. - Czy to komus$ zaszkodzi? - Szeryf Goodloe obrzucit spojrzeniem mtodszego od siebie
czlowieka, ktory wzruszyt ramionami i dodat: - Ona ma racj¢ i pan wie o tym. To nie jest
uczciwe. - Nastepnie, ku zaskoczeniu Elly, mlodszy czlowiek podszedt do niej, wyciagajac
reke. - Pamigtasz mnie? Jimmy Ray Hess. Chodzilismy razem do piatej klasy. Méwiac o tym,
co uczciwe, ja jestem jedna z tych osob, ktore zwykly cig¢ przezywac i jesli przepraszasz, ja
tez mogg to zrobic.

Zdumiona potrzasneta jego reka.

- Jimmy Ray Hess - powtorzyta zdziwiona. - No c6z, ale to dziwne.



- Wszystko si¢ zgadza. - Z duma wskazal na gwiazdke na swej koszuli. - Jestem teraz
zastgpca szeryfa w hrabstwie Gordon. - Odwrdcit si¢ do swojego zwierzchnika. - Co na to
powiesz, Reece, czy moze si¢ z nim zobaczy¢?

Reece Goodloe ustapil i machnat reka.

- No cdz, u diabta, czasami zastanawiam si¢, kto tu rzadzi. Juz dobrze, zaprowadz ja
tam.

Zastepca rozpromienit si¢ 1 wyprowadzit ja z biura.

- Chodz, Elly. Pokazg ci drogg.

Idac obok Jimmy'ego Raya, Elly poczuta, jak wraca jej wiara w dobro¢ ludzka.
Liczyta tych, ktorzy jej dzis pomogli - Lidia, panna Beasley, Robert Collins, a teraz Jimmy
Ray Hess.

- Dlaczego to robisz, Jimmy? - spytata.

- Twdj maz byl w oddziatach marines, prawda?

- Tak jest, First Raiders.

Jimmy Ray u§miechnat si¢ do niej z ukryta duma.

- Sierzant Jimmy Ray Hess, Charlie Company, First Marines, do pani ustug. -
Salutujac przed nia elegancko, otworzyt ostatnie drzwi prowadzace do wigzienia.

- Trzecie po lewej stronie - podpowiedzial, a nastgpnie je zamknat, zostawiajac ja
sama na korytarzu, ktory prowadzit do cel.

Nigdy przedtem nie odwiedzata nikogo w wigzieniu. Bylo tam wilgotno i ponuro.
Panowal poglos i nieprzyjemny zapach. Zgasito to optymizm, jaki na chwil¢ wywolat w niej
Jimmy Ray Hess.

Zanim jeszcze doszta do celi Willa, rozbolato ja serce. Kiedy zobaczyla, jak lezat
zwinigty na 16zku 1 odwrdécony plecami do krat, poczula, ze powinna uklgkna¢ w tym miejscu,
modlac sig o przebaczenie za to, czego nie zrobila.

- Witaj, Will - powiedziata cicho.

Zaskoczony odwrocit si¢ przez ramig, starannie panujac nad wszystkimi reakcjami, a
nastgpnie znowu zwrocit si¢ do $ciany.

- Myslatem, Ze cig tu nie wpuszcza.

Elly poczuta sig, jak gdyby miato jej pekna¢ serce.

- Tego wtasnie chciates? - Kiedy nie odpowiedziat, dodata: - Sadzg, ze wiem, dlaczego
tak jest.

Will przetknat i patrzyl na $ciang, czujac, jak emocje podchodza mu do gardta.

- 1dZ sobie, wyjdz stad. Nie chcg, aby$ mnie tutaj ogladata.



- Ja takze tego nie chcg, ale teraz muszg, cheg zadac ci kilka pytan.

Powiedziat zimno do $ciany:

- Tak, jak na przyktad, czy zabitem t¢ suk¢. Czy zadawatem si¢ z nia. - Roze$miat sig
ponuro, a nastgpnie rzucil przez ramig: - No c6z, rdwnie dobrze mozesz si¢ nad tym zastana-
wiaé, poniewaz jesli to jest cate zaufanie, jakie we mnie poktadasz, nie chce takiej zony.

Wyrzuty sumienia zaatakowaly Elly. Wraz z nimi poczuta nagte palace tzy.

- Dlaczego nie powiedziate§ mi o niej, Will, wtedy kiedy to si¢ stato, kiedy przyszta
do biblioteki? Gdyby$ powiedzial, nie bytoby to dzi$ dla mnie takim zaskoczeniem.

Gwaltownie obrocil si¢ i stanal naprzeciwko niej z zaci$nigtymi pigsciami i zylami
widocznymi wyraznie na szyi.

- Nie muszg ci méwié, czego nie zrobitem. Powinna$ wiedzie¢ na podstawie tego, co
robig, jakim jestem cztowiekiem! Jednak wystarczylo tylko jedno stowo wypowiedziane
przez szeryfa, aby$ pomyslala, ze jestem winny, prawda? Widziatem to w twoich oczach,
Elly, wigc nie zaprzeczaj temu.

- Nie przecze - szepneta zawstydzona, podczas gdy on chodzit po celi jak oszalatly,
przeciagajac reka po pasmach jasnych wlosow.

- Chryste, jeste§ moja zona! Czy wiesz, co si¢ ze mna stalo, gdy popatrzytas na mnie
w taki sposob, jak gdybym byt jakims... jakim§ morderca?

Nigdy nie widziata go tak wscieklego, nigdy nie byl tak zrozpaczony. Bardziej niz
cokolwiek na §wiecie pragneta go dotknac, zapewni¢ o swej mitosci, ale on chodzil tam 1 z
powrotem wzdhuz $cian jak zamknigte w klatce zwierzg, byl poza jej zasiggiem. Zacisngta
dton na czarnej zelaznej kracie.

- Will, przepraszam, ale jestem istota ludzka, prawda? Popetniam biedy jak wszyscy.
Przyjechatam tu, aby to naprawi¢ i powiedzie¢ ci, jak mi przykro, bo przyszto mi do glowy,
ze mogtes to zrobi¢. Jednak nie mingty trzy minuty, odkad ci¢ zabrali, a uswiadomitam sobie,
ze nie powinnam tak mysle¢. Nie ty, nie moj Will.

Zatrzymujac si¢ gwattownie, Will spojrzat na nia potgpiajaco. Nadal miat zwichrzone
wlosy 1 zacis$nigte pigsci. Stangli naprzeciw siebie, zmagajac si¢ w milczeniu. On zwalczal na-
gly przymus, aby przebiec przez celg i dotkna¢ jej, zgnie$¢ jej rgce swoimi dlonmi na
zelaznych kratach, czerpa¢ z niej silg, ktorej potrzebowal, aby stawi¢ czoto nocy, dniu jutrzej-
szemu 1 temu wszystkiemu, z czym bgdzie musiat walczy¢ w przysztosci. Jednak rana mu
zadana byla jeszcze nadal zbyt rwaca. Odpowiedzial jej zimno pelnym goryczy glosem:

- Tak, no c6z, spdznita$ si¢ o trzy minuty, Elly, poniewaz juz mnie wigcej nie

obchodzi, co myslisz. - Bylo to klamstwo, ktore zabolato go tak mocno jak ja. Widzial, jak



stowa te wstrzasnely nia 1 powstrzymat si¢ z trudem, by nie podbiec do niej z przeprosinami,
nie wziac jej twarzy w dlonie 1 nie calowac przez rozdzielajace kraty.

- Nie myslisz tego naprawde, Will - wyszeptata drzacymi ustami.

- Nie myslg? - odparowal, zmuszajac si¢ do ignorowania tez, ktore sprawiaty, ze jej
duze zielone oczy jasnialy jak pokryta rosa trawa. - Idz do domu i zastanawiaj si¢ tak, jak ja
lezatem tutaj 1 zastanawialem, czy ty myslata$ tak naprawdg!

Przez kilka sekund, kiedy to serca ich walily jak oszalate, patrzyli na siebie, petni
bolu, mitosci, Igku. Pozniej Elly przetkngta 1zy, zdjgla reke z krat, cofngta si¢ i powiedziata
spokojnie:

- Dobrze, Will. Pgjdg, jesli tego wiasnie chcesz. Jednak najpierw odpowiedz mi na
jedno pytanie. Jak myslisz, kto ja zabit?

- Nie wiem. - Stal tam wyprostowany, zbyt uparty, aby zrobi¢ jeden krok konieczny
do zakonczenia meki, ktora sami sobie zadawali. Nie odchodz, nie mialem tego na mysli, nie
wiem, dlaczego to powiedzialem... och, Boze, Elly, tak bardzo ci¢ kocham.

- Jesli zechcesz mnie zobaczy¢, powiedz to Jimmy'emu Ray Hessowi. Przekaze mi.

Dopiero gdy poszta, ustapit. Zaptakat, gdy odwrocit si¢ do $ciany, przyciskajac do niej
wysoko pigsci. Elly, Elly - nie wierz mi! Tak bardzo mi zalezy na tym, co o mnie myslisz, i

wolalbym umrze¢, niz siedzie¢ przed toba w tym miejscu.

Panna Beasley czekala w samochodzie, nie weszla do wigzienia, co byto bardzo mite z
jej strony. Eleonora wrocita blada i rozdygotana.

- Co sig stalo?

Eleonora patrzyta dr¢two na szybg samochodu.

- Zrobilam krzywde¢ Willowi - odpowiedziala apatycznie.

- Zrobitas mu krzywdg? Dlaczego, o czym ty moéwisz?

- Kiedy szeryf przyjechal do nas 1 powiedzial, ze Lula Peak nie zyje, myslatam przez
chwile, ze Will to zrobil. Nic nie powiedziatam, ale nawet nie musiatam tego robi¢. Will
zobaczyl to wypisane na mojej twarzy i teraz nie chce ze mna rozmawiac. - Elly $cisngla usta,
aby nie trzesta jej si¢ broda.

- Nie chce z tobg rozmawiacd, ale...

- Och, krzyczat na mnie, zwalil ci¢zar z piersi, mowiac, jak bardzo go zranitam. Ale
stat daleko na drugim koncu celi i nie wzial mnie za reke ani nie uSmiechnat si¢. Powiedziat,
ze juz nie ma dla niego zadnego znaczenia, co myslg. - Zakryta oczy reka i opuscita glowe.

Panna Beasley zezloS$cita sig, mys$lac o gruboskérnosci Willa, 1 dotkngla jej ramienia.



- Postuchaj mnie, mtoda kobieto. Nie zrobita$ niczego, czego nie zrobitby przecigtny
cztowiek.

- Jednak powinnam byta mu bardziej ufac!

- Tak wigc doswiadczyla§ momentu zwatpienia. Kazda kobieta czutaby podobnie.

- Ale pani tak nie myslata?

- Nie badz glupia, Eleonoro, oczywiscie, ze tak myslatam.

- Naprawdg? - Elly zaskoczona podniosta glowg.

- Oczywiscie, ze tak - klamala Gladys. - Kto nie czulby tak? Pot miasta bedzie tego
zdania, co oznacza, ze z tym wigkszg sita trzeba walczy¢, aby udowodnié, ze si¢ myla.

Oddanie panny Beasley sprawito, ze Elly nagle odzyskala réwnowagg. Pociagneta
nosem i otarfa oczy.

- Ten moj glupi maz nie chcial mi nawet powiedzie¢, czy podejrzewa kogos. -
Odzyskujac panowanie nad soba, Elly zacz¢la rozumowaé logicznie. - Kto mogt to zrobic,
panno Beasley? Muszg si¢ jako$ tego dowiedzie¢. To jest jedyny sposob, jaki znam, aby
odzyska¢ Willa. Od kogo powinnam zacza¢?

- Moze od Norrisa i Nata? Siedza od lat na tej fawce w parku, patrzyli, jak Lula Peak
wystawia swoj biust na wszystko, co chodzi w spodniach po chodniku. Jestem pewna, ze
wiedza doktadnie co do minuty, ile czasu zajmowato jej przejscie za panem Parkerem do
biblioteki za kazdym razem, kiedy przynosit mi jajka, 1 rowniez jak dlugo zajmowat jej
powrdt, a na pewno wygladata wtedy jak osmalony kot.

- Naprawdg wiedza?

- Oczywiscie, ze tak.

Elly przetrawiala pewna mysl, a nast¢pnie jeszcze jedna przyszia jej do glowy.

- Dziataja réwniez w strazy obywatelskiej, prawda?

Twarz panny Beasley rozjasnita si¢ ozywiona.

- Widcza si¢ po miescie w nocy, nastuchuja dzwigkow silnikéw samolotowych, patrza
przez lornetke 1 sprawdzaja, czy w czasie zaciemnienia opuszczono zastony.

Elly rzucita jej pelne nadziei spojrzenie.

- Czy $cigaja takze tych, ktorzy zaktocaja prawo w czasie godziny policyjnej?

- Tak jest!

- Jedziemy. - Elly wlaczyta silnik.

Tego poznego popotudnia znalazly Norrisa i Nata MacReady na zalanej stoncem
tawce, na ktorej zawsze siadywali. Kazdy z nich otrzymat litrowy stoik zlocistego miodu. W

zamian z przyjemnos$cia ujawnili zaskakujace szczegdty pewnej podstuchanej w styczniu



rozmowy za biblioteka. Spedzili razem tak duzo czasu, ze robili wrazenie jednomys$lnych,
poniewaz, co jeden zaczal, to drugi skonczyt.

- Norris 1 ja - powiedziat Nat - szliSmy wtedy wzdluz ulicy Comfort. ZawrociliSmy i
poszliSmy do gory uliczka za biblioteka, tam gdzie przy piecu do spalania $mieci rosnie
zastrzalin...

- ...a wtedy jaki$ pantofel na wysokim obcasie przeleciat w powietrzu 1 uderzyl mnie
w ramig. Nat moze to zaswiadczyc.

- Poniewaz mial tam fioletowego siniaka przez ponad cztery tygodnie.

- Tutaj, Nat - strofowat Norris - mozesz trochg naciaga¢. Nie wydaje mi sig, ze mialem
go dhuzej niz trzy tygodnie.

Nat najezyt sig.

- Trzy! Zawodzi ci¢ pamig¢, chtopcze. Miate$ go przez cate cztery tygodnie, poniewaz
jesli sobie przypominasz, méwilem o nim w tym dniu, kiedy my...

- Panowie, panowie! - przerwala panna Beasley. - Rozmowa, jaka podstuchaliscie.

- Och, tak. A wigc najpierw przeleciat pantofel...

- A nastgpnie uslyszeliSmy, jak mlody Parker drze si¢ dostatecznie glos$no, aby
obudzi¢ cate miasto...

- Jesli jestes$ tak roznamigtniona, Lulu, idz wy¢ pod oknem kogo$ innego! Wtasnie to
doktadnie powiedzial, nie byto tak, Nat?

- Oczywiscie, ze tak bylo. PdZniej zatrzasngtly si¢ drzwi i panna Lula...

- ...strasznie wsciekta, wali w drzwi i okre$la mtodego Parkera epitetami, ktore
mozecie sobie panie przeczyta¢ w naszych raportach, jesli chcecie, ale sa to okres$lenia,
ktore...

- Raportach?

- Tak jest, jednak ani Norris, ani ja nie chcemy ich powtarza¢, prawda, Norris?

- Z cala pewnoscia nie, nie w towarzystwie dam. Powiedz im, co stato si¢ pdzniej, Nat.

- Wtedy panna Lula krzyczata, ze, hm... - Nat odchrzaknat, szukajac jakiego$
delikatniejszego okre$lenia. Jednak to Norris dopowiedzial:

- ...Ze, och, to co ma w spodniach, zmiesciloby si¢ w jej lewym uchu.

Niemal jednoczesnie panna Beasley 1 Elly spytaty:

- Czy powiedzieliscie o tym szeryfowi?

- Szeryf nie pytat o to. Czy pytat, Norris?

- Nie, nie pytat.

A to wlasnie sprawito, ze Elly przyszedt do glowy pomyst o tym, aby zamiesci¢



ogloszenie w gazecie. W koncu juz wczesniej przyniosto to nadspodziewane efekty. Dlaczego
mialoby si¢ nie powtdrzy¢? Jednak teraz panna Beasley miata spuchnigte kostki 1 byla
zmeczona, wigc Elly odwiozta ja do domu. Pozniej wrécita do redakceji ,,Whitney Register”,
aby zostawi¢ tam jeszcze jeden stoik jako zaplate za ogloszenie, w ktdrym stwierdzono ni
mniej ni wigcej tylko, ze E. Parker z ulicy Rock Creek wyplaci nagrodg za jakakolwiek
informacj¢ prowadzaca do odparcia zarzutow przeciwko m¢zowi Williamowi E. Parkerowi w
sprawie o zabdjstwo Luli Peak. Ku jej zdziwieniu wydawca nie mrugnal nawet okiem, tylko
podzigkowat za midd i zyczyt szczgscia, konczac:

- Poslubita pani wspaniatego mtodego cztowieka, pani Parker. Wyruszyt na wojng i
walczyt jak mezczyzna, zamiast wsadzac¢ palec pod pite jak niektorzy w miescie.

To z kolei wskrzesito wspomnienie dawnej niechgci Harleya Overmire'a w stosunku
do Willa i Elly zastanawiata si¢ przez chwilg, czy warto o tym wspomnie¢ Reecowi Goodloe
lub tez Robertowi Collinsowi. Jednak nie miata czasu, aby si¢ nad tym dluzej rozwodzi¢,
poniewaz z redakcji skierowata si¢ bezposrednio do biura pana Pride zajmujacego sig
sprzedaza nieruchomos$ci. Tam bezceremonialnie rzucita na stoét cigzki niklowany klucz.
Obok postawita jeszcze jeden litrowy stoik miodu i oznajmita Hazel Pride:

- Chce wystawi¢ na sprzedaz pewna nieruchomos¢.

Maz Hazel walczyt ,,gdzies na poludniu Francji” 1 powierzyl jej zarzadzanie firma,
kiedy go nie byto. Sktadata przedtem w gazecie kazde stowo o heroizmie Willa Parkera i jego
Purpurowym Sercu, tak wigc powitala Elly uprzejmie i powiedziata, ze to skandal z tym, co
stato si¢ z panem Parkerem, i jesli ona, Hazel, mogtaby co$ zrobi¢, to prosze¢ tylko dac jej
zna¢. W koncu Will Parker jest weteranem wojny z Purpurowym Sercem, a zaden weteran,
ktory przeszedt tyle co on, nie powinien by¢ traktowany w taki sposob. Czy Eleonora
moglaby pojecha¢ do tego domu samochodem Hazel?

Elly odmowita, jadac za Hazel wtasnym wozem w to chtodne popotudnie péznej zimy.
Pedy powoju byly suche 1 pozbawione li§ci, owijaly si¢ wokot frontowych drzwi 1 zaniedba-
nych krzewoéw. Oba samochody rozjechaty poszarzata trawe, podjezdzajac do tylnych drzwi.

Ze wszystkich rzeczy, ktore Elly zrobila tamtego dnia, Zadna nie byla tak trudna jak
wejscie do posgpnego domu, spacer w mrocznym cieniu za tymi znienawidzonymi okiennica-
mi obok miejsca w salonie, gdzie si¢ modlila, obok kata, gdzie babka umarta na twardym
taborecie, obok sypialni, gdzie matka powoli popadata w obted. Czula na strychu zapach
suchych odchoddw nietoperzy wymieszany z kurzem, ple$nia i ztymi wspomnieniami. Bylo
to ogromnie trudne, ale Elly si¢ udato - nie tylko dlatego, ze potrzebowata pieniedzy, aby

zaptaci¢ Robertowi Collinsowi, ale dlatego, ze zrobita tak wiele w tym jednym dniu, Ze stac ja



bylo na jeszcze wigcej. Wiedziala rowniez, ze to zadowoli Willa.

W salonie podniosta do gory okiennice, jedna po drugiej, az zaczgly si¢ obracac i
trzepota¢ na zaskakujaco rozciagliwych sprezynach. Zachodzace stonce zalalo pokoje,
ujawniajac, ze nie bylo czego si¢ obawia - tylko pyt unosit si¢ w zatgchtym powietrzu
porzuconego domu, gdzie na podtodze z linoleum lezaty odchody myszy.

- Dwa tysiace trzysta - oznajmita Hazel Pride, stukajac w swoj notatnik. - Najwyzsza
mozliwa cena, biorac pod uwage, jaka prace nalezy wtozy¢, aby miejsce to znowu nadawato
si¢ do zamieszkania.

Pieniadze te az nadto wystarcza, by wystawi¢ rachunek Collinsowi - obliczyta Elly - i
zostanie jeszcze trochg¢ na nagrody, ktore miata nadziej¢ zaptaci¢. Nalegata na podpisanie
dokumentow wiasnie tam, wewnatrz domu, tak aby kiedy stamtad wyjdzie, byta na zawsze od
niego uwolniona.

I tak tez sig stato. Gdy wsiadta znowu do samochodu Willa i zjezdzata na droge przez
wysoka trawe na podworzu oblanym szarzejacym $wiatlem, czuta ulgg, czuta si¢ wolna.

Pomyslata 0 minionym dniu, obawach, ktére rozpedzita, odwaznie stawiajac im czoto.
Pojechata samochodem prosto do Calhoun po raz pierwszy w zyciu, stangla twarza w twarz z
miastem, ktore nie budzilo juz w niej Igku, ale pomagalo jej, wprawita w ruch aparat
sprawiedliwosci 1 pozbyta si¢ zjaw przesztosci.

Byta zmegczona. Tak zmeczona, ze chciala zatrzyma¢ samochod na drodze
prowadzacej na pola i przedrzemac do rana.

Jednak Will nadal byl w wigzieniu w Calhoun i kazda minuta na pewno dtuzyta mu si¢
jak rok. Tak wigc pojechata prosto do Calhoun, aby odnalez¢ szeryfa Goodloe, zrobi¢ mu
awantur¢ z powodu niewtasciwych metod §ledczych i skierowa¢ uwage na raporty Norrisa i

Nata MacReady. Zapomniata jednakze napomknaé o Harleyu Overmire.
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Will lezat na pryczy pograzony w rozpaczy. Na korytarzu stycha¢ bylo wyraznie
dzwoniacy w uszach pogtos, gdy otwierano i zamykano metalowe drzwi. Nie ruszal sig,
wpatrujac w $ciang. Kroki staly si¢ coraz blizsze. Jedna, druga para nog. Stukot skorzanych
butow na betonie, znajomy dZzwigk, az nazbyt znajomy.

- Parker? - Byt to glos zastepcy szeryfa Hessa. - Twoj prawnik jest tutaj.

- M¢j prawnik? - zaczat Will. Podniost gtowe z poduszki.

Obok mtodego Hessa stal starszy opalony mezczyzna z powiewajacymi siwymi
wlosami. Byl lekko pochylony, ubrany w brazowy garnitur i zmigtoszona biata koszulg z
niedbale przewiazanym krawatem.

- Panska zona przyszla do mnie i poprosita, abym porozmawiat z panem.

Will odwrdcit si¢ na t6zku.

- Moja zona?

- I Gladys Beasley. - Straznik otworzyt drzwi i do $rodka wolnym krokiem wszedt
prawnik, wyciagajac reke.

- Nazywam si¢ Bob Collins. - Czekatl, spogladajac na Willa szarymi oczami, ktore
wydawaty si¢ wiecznie rozbawione, jak gdyby byt przyzwyczajony do przedstawiania sig
zaskoczonym wigzniom.

- Will Parker. - Wstat, przyjmujac uscisk dloni, i pomyslal: Nie tylko przyjechata do
Calhoun, ale réwniez wynaj¢la prawnika?

Jednak co to byt za obronca? Jego garnitur wygladat na uprany w pralce, a koszula jak
gdyby w ogdle jej nie uprano.

Wilosy adwokata wznosily sig, co sprawiato, ze przywodzit na mys$l dmuchawiec.
Dodatkowa kegpa wlosow podniosta si¢ jeszcze - robilo to wrazenie, ze wzigci w powietrze
przy najlzejszym podmuchu wiatru. Nie tylko byt rozczochrany, ale rowniez poruszat sig
powoli, co wskazywalo na zmeczenie, a Will zastanawiat sig, czy nagle nie zardzewiat,
schylajac sig, by usia$¢ na krzesle. Wisial nad nim z posladkami wypigtymi we wlasciwym
kierunku, podczas gdy Will liczyt sekundy - jedna, druga, trzecia - i w koncu stary cymbat
usiadl, odetchnat i1 $cisnal jedno kosciste kolano rownie koscista reka. Kiedy w koncu
odezwal sig¢, zartobliwy ton glosu zdawal si¢ pasowaé raczej do przemowy ku czci
ustgpujacego prezesa kotka rolniczego.

- Chodzitem do szkoly z Gladys Beasley. Przez pewien czas nie byto wiadomo, kto z

nas wyglosi mowg¢ pozegnalna po promocji. Zawsze uwazalem, ze powinni byli wtedy



wyznaczy¢ dwie osoby. - Roze$miat sig, jak gdyby przypominajac co$ sobie, i przesunat palec
wzdhuz szczeki. - Gladys Beasley, po wszystkich tych latach, czy mozna w to uwierzy¢? -
Podnidst na Willa troche tobuzerskie spojrzenie. - Byta bardzo tadniutka kobieta, do tego
elegancka, jedyna w catej klasie, ktora potrafita rozmawia¢ na bardziej inteligentne tematy niz
dtugo$¢ spodnicy i wysokos¢ obcaséw. Bardzo jej si¢ batem, taka byta inteligentna. Zawsze
chciatem uméwic si¢ z nig na randke 1 trudno mi naprawde¢ powiedzie¢, dlaczego nigdy tego
nie zrobilem.

Will siedzial zamroczony, zastanawiajac sig, dlaczego Gladys Beasley polecita mu
takiego skrzeczacego starego ramola. Wydawat si¢ zdziecinnialy, roztaczal zapach mumii,
zdawal si¢ majaczy¢. Paplal cos bez zwiazku. Will zastanawiat sig, czy nie wyszediby na tym
lepiej, gdyby sam si¢ bronit.

Jednak wlasnie wtedy, gdy wyrabial sobie taka opinig, Collins zaskoczyt go.

- A wigc, panie Will Parker, zabit pan Lulg Peak czy nie?

Will podniost piwne oczy na wyblakte szare oczy Collinsa 1 odpowiedziat wyraznie:

- Nie, proszg pana.

Collins skinat nieznacznie trzy razy, przygladat si¢ Willowi cicho przez pelnych
pigtnascie sekund i zapytat:

- Czy przychodzi panu do glowy, kto to zrobit?

- Nie, proszg pana.

Znowu nastapita przedluzajaca si¢ cisza, a Will miat wrazenie, ze zardzewiala
maszyneria wymaga naoliwienia we wngtrzu glowy o zaniedbanym wygladzie. Jednak kiedy
adwokat przemowil, Will doznat pewnej ulgi.

- W takim razie mamy duzo do zrobienia. Jutro zostanie pan pewnie postawiony w
stan oskarzenia.

Collins podjat si¢ sprawy, obiecujac, ze zrobi, co bgdzie mogl, aby sprawa szybko
trafita do sadu. Powiedzial, ze jest bardzo dobry, jesli chodzi o wywieranie nacisku. Will nie
za bardzo mu wierzyl. Jednak mimo ze adwokat stale miat na wpdt pogniecione ubranie 1 na
pozor byl bardzo powolny - miat zwyczaj pociagania si¢ za ucho, krzyZzowania ramion i za-
trzymywania si¢ jak gdyby w zaktopotaniu - odznaczat si¢ doktadnos$cia i precyzja, zupetnie
nie robit na nim wrazenia ewentualny akt oskarzenia. Co wigcej, byt przekonany, ze
zdobedzie sympati¢ przysiggltych. Da im do zrozumienia, iz prawo pogngbito Willa przede
wszystkim dlatego, ze byl juz w wigzieniu, gdy to tymczasem przede wszystkim trzeba bylo
mie¢ na wzgledzie jego zastugi na polu chwaty. Powatpiewal w warto$¢ listu, na ktorym

znajdowaly si¢ inicjaty Willa, sadzil nawet, ze moze si¢ okaza¢ pozyteczny, poniewaz trzeba



byto by¢ naiwnym glupcem, aby uwierzy¢, iz nie ukartowano wszystkiego wczes$nie;.

Wstegpna rozprawa sadowa trwata kréotko, a jej wynik byl do przewidzenia: sad
odmowit zwolnienia za kaucja ze wzgledu na to, ze Will byt wczesniej karany. Jednak
Collins, tak jak zapowiedzial, postarat si¢, aby przestuchanie dla wielkiej fawy przysiggtych
odbylo si¢ w ciagu tygodnia. Swiadkowie, ktorzy chcieli zeznawaé w obronie Willa, zaczeli
naplywa¢ gromadnie, jak zawsze, kiedy lawa decyduje, czy mozna wnie$¢ oskarzenie.
Obwinionemu nie wolno bylo si¢ broni¢, a po rozwazeniu dowodéw przedstawionych przez
oskarzyciela sprawe przekazano do sadu.

Rozczarowanie podzialalo druzgocaco na Willa. Doprowadzono go na salg rozpraw
przez tylne korytarze, ktore wiodly bezposrednio z wigzienia, tak wigc nie mogt dowiedzie¢
si¢, czy Elly czekata gdzie§ w sadzie na wiadomos¢ dotyczaca decyzji przysiggtych. Ludzit
si¢ ghupio nadzieja, ze ja dostrzeze. Wyobrazat sobie, jak podchodzi do niego z otwartymi
ramionami i ze stowami: Wszystko jest dobrze, Will, wybaczmy sobie i zapomnijmy o
wszystkim, nie my$lmy o tym, co byto.

Zamiast tego wrocit do celi przygnebiony, zycie mijalo, a on zastanawial sig, co
nastgpnie mu si¢ przydarzy i czy powldczacy nogami stary prawnik, jakiego przystaly mu
Elly i panna Beasley, mimo wszystko nie byl jednak zdziecinnialym starcem. W zamknigtej
przestrzeni nagle zaczal cierpie¢ na klaustrofobig, tak wigc siedzial bokiem na t6zku oparty
plecami o zimna betonowa $ciang 1 patrzyl prosto przed siebie przez kraty - stamtad byt
najdtuzszy widok - i myslat o Teksasie, szerokim i plaskim, gdzie wiatr wiat na réwninach,
wieczorem ogromne bigkitne niebo przybierato odcien zywego rézu, fioletu i zotci, pola
stawaty w ogniu, gwiazdy pojawiaty sig jak klejnoty na biekitnym atlasie.

Jednak wyobraznia mogta pomoc tylko przez pewien czas. Pdzniej przewracal si¢ na
boku, zamykat oczy, przetykajac z catej sily §ling. Znowu zawod, bo nie widziat Elly. Boze,
jak bardzo pragnatl ja zobaczy¢, jak bardzo na to liczyl. Nie wiedzial, co bardziej go bolalo;
czy to, ze jej tam nie bylo, czy ze przegrat w sadzie pierwsza turg. Jednak zranit ja tak mocno,
iz obawiat si¢ przesta¢ wiadomos$¢ przez Hessa. Uwazatl, ze nie zasluguje juz wigcej na nia,
obawiajac sig, ze nawet jesli ja przywota, nie przyjdzie.

Jednak pojawita sig, gdy strapiony lezat na t6zku.

- Masz goscia, Parker - oznajmit Hess, otwierajac drzwi. - Twoja zona. Proszg¢ za mna.

Tak wigc byta tu caly czas, czekajac na wiadomos¢. Jego serce zaczeto wali¢ 1 zerwat
si¢ z tozka.

- Chwileczke, Hess! - Nachylit si¢ przy lusterku i przeciagnat wlosy grzebieniem

czterema szybkim ruchami. W lustrze zobaczyt policzki zarumienione z oczekiwania,



odwrdcit si¢ 1 pospieszyt za Hessem.

Pok¢j odwiedzin byl dlugi 1 pusty, catkowicie pozbawiony ozddb. Znajdowato si¢ w
nim okno bez firanek, stolik i trzy krzesta takie jak w miejskiej bibliotece. Kiedy wszedt Will,
Elly siedziata juz przy stole. Miata na sobie jaka$ nowa zo6tta sukienkg, na kolanach $ciskata
kurczowo torebke. Hess dal znak Willowi, aby podszedt do niej, a nastgpnie skrzyzowat
ramiona i sam zajat miejsce przy drzwiach, jak gdyby miat tam wrosna¢ na czas widzenia.

Osuwajac si¢ na krzesto obok Elly, Will zastanawiat si¢, czy czuje, jak podioga drzy,
bo tak wali mu serce. Przez dziesig¢ pelnych sekund przygladali si¢ sobie.

- Witaj, Will - Elly powitata go ze smutnym u$§miechem w oczach.

- Witaj.

Ich stowa, chociaz wypowiedziane tak cicho, wyraznie rozbrzmiewaly w catym
pokoju, gdzie panowat poglos.

Willowi spocity si¢ rece. Bylo mu goraco w szyje, gdy zaczat wpatrywaé si¢ w nig i
thumit ogromna potrzebe, aby siggnac przez stot.

- Bardzo mi przykro z powodu decyzji przysiggtych. Myslalam... no c6z, miatam
nadziejg, ze dzisiaj znajdziesz si¢ w domu.

- Ja takze. Jednak Collins ostrzegt mnie, abym nie miat zbyt wielkich nadziei,
zwlaszcza ze nie mogl by¢ tam obecny, aby powiedzie¢, jakie jest nasze stanowisko w tej
sprawie.

- To nie wydaje si¢ uczciwe, Will. Jak moga, jakie maja prawo trzyma¢ adwokata z
dala od sali rozpraw?

- Collins mowi, ze tak wlasnie dziala prawo, a nasze szanse zwigksza si¢, gdy dojdzie
do drugiej rozprawy w obecnosci matej lawy przysiggtych.

- Matej fawy? - Zmarszczyta brwi.

- Odbedzie sig proces i bedziemy mieli okazje si¢ wypowiedziec.

- Och.

Sama mys$l wstrzasngla nimi, gdy patrzyli tak na siebie, wypowiadajac w mysli
daremne Zyczenia, zalujac, ze w czasie poprzedniego spotkania padly przykre stowa. Elly
Sciskata torebke, a Will wycierat rece o spodnie.

- Elly, ja... - Powiedz, ze jest ci przykro, ghupcze. Jednak Hess stat tam na strazy,
nastuchujac kazdego stowa, gdy przeprasza¢ trudno nawet w samotnosci. Mysl o obnazaniu
uczu¢ przed kim$§ obcym zdawata si¢ paralizowa¢ Willa 1 odbiera¢ mu mowg. Tak wigc
powiedziat tylko Elly: - Podoba mi si¢ Collins. Uwazam, ze jest dobrym obronca. Dzigkujg,

ze go zatrudnitas.



- Nie badz glupi. Sadzisz, ze nie potrafitabym znalez¢ adwokata dla wtasnego me¢za?

Stowa cisngly si¢ Willowi do ust 1 czy Hess tam byl, czy tez go nie bylo, musiat je
wypowiedzie€.

- Nie wiedzialem, co mysle¢ po tym, jak rozmawiatem z toba ostatnio.

- Znalaztam go wczesniej, zanim ci¢ zobaczytam. - Elly patrzyta w bok.

- Och. - Will poczul, jak zastuzenie dostat za swoje. Jego rece, spocone jeszcze przed
chwila, nagle staty si¢ lodowate. A wigc czego oczekujesz, Parker, po tym jak rozmawiates$ z
niag w taki spos6b? Znowu poczut przemozne pragnienie, aby prosi¢ ja o przebaczenie, a
potem ogarnal go potworny Igk, ze nie przebaczy, nie pokocha go znowu, a jesliby sig tak
stalo, nie byloby sensu walczy¢ o wydostanie si¢ z tego miejsca. Tak wigc siedzial
nieszczesliwy, jego serce walito bolesnie 1 czul, jak coraz bardziej $ciska mu si¢ w gardle.

- Czujesz si¢ dobrze? - spytala Elly, zwracajac na niego spojrzenie. - Dobrze cig¢ tu
karmia?

Will przetknat i probowal mowi¢ zwyklym glosem.

- Do$¢ dobrze. Zajmuje si¢ tym zona szeryfa.

- No c6z... wygladasz dobrze. - Rzucita mu nerwowy usmiech.

Znowu zapadta cisza, tym bardziej niezreczna, ze mijaly minuty, a oni méwili o
wszystkim, tylko nie o tym, co bylo najwazniejsze.

- Jak sig tutaj dostatas? - Ogarnglo go obsesyjne pragnienie, aby dowiedzie¢ sig
wszystkiego, co zrobita 1 myslata, odkad on tutaj jest, aby wypehi¢ luki w czasie, ktory juz
stracit. Zycie stalo sie tak cenne, odkad stala sie jego czeécia, ze czul si¢ podwojnie
obrabowany ze swej wolnosci.

- Och, kto§ mnie podwidzt - powiedziata wymijajaco.

W roztargnieniu Elly rysowala palcem po zatrzasku torebki i oboje przygladali si¢ jej
rekom, az oczy zaczgly pali¢. W koncu otworzyla torebke i powiedziata cicho:

- Wiem, ze zabronite§ mi przychodzi¢, Will, ale musialam przynies¢ prezenty od
dzieci. - Wyciagneta dwie zwinigte w rulon kartki 1 podata je przez stot.

- Proszg poczekad! - Hess rozkazat ostro i nachylit si¢ do przodu, aby je obejrze¢.

- To tylko pozdrowienia od dzieci. - Elly spojrzata na niego obrazona.

Przejrzat je, znowu zwinal 1 oddat, a nastgpnie powrdcit na swoje stanowisko przy
drzwiach.

- Proszg, Will. - Elly znowu podata me¢zowi kartki.

Odwinal je i zobaczyl narysowane niewprawng re¢ka rysunki przedstawiajace kwiaty i

ludziki z patyczkow. Obok umieszczono wiadomos¢: Kocham cig, Will. Z prawdziwym



oddaniem napisano to dwa razy duzymi drukowanymi literami prawie nie do odczytania, a
potem nastgpowaly dwa imiona: Donald Wade 1 Tomcio. Will nigdy jeszcze nie musial tak
bardzo panowac nad soba, by powstrzymac tzy.

- Ojej - powiedziat ochryptym glosem, miat spuszczony wzrok, poniewaz obawiat sie,
ze Elly rozpozna, jak mu cigzko.

- Tesknia za toba - wyszeptata zatosnie, myslac: 1 ja tgsknig za toba. Wszystko mnie
boli, gdy ciebie nie ma. W domu czuje si¢ okropnie, praca pozbawiona jest sensu, a zycie
sprawia mi bol.

Jednak bata si¢ to wyrazi¢, bata sig, ze znowu ja odtraci.

- Ja rowniez za nimi tgsknig. - Will przycisnat podbrodek do piersi. - Jak si¢ maja?

- Wspaniale. Dzisiaj sa u Lidii w domu, cata trojka. Donald Wade wysiada tam z
autobusu, wracajac ze szkoly. Uwielbia przebywac¢ u Lidii. On 1 Sally buduja fort.

Will odchrzaknat i spojrzat na nia, a jego serce nadal bilo w przy$pieszonym tempie.
Chcialby, zeby nie musiata go oglada¢ w tym miejscu, ktore tak bardzo odbierato poczucie
wlasnej godnosci, zalujac po raz setny, ze powiedzial, co powiedziat, kiedy ostatni raz ja
widzial, odczuwajac ogromna potrzebg, by dowiedzie¢ sig, czy ona, tak jak dzieci, nadal go
jeszcze kocha. Powiedz jej, ze jest ci przykro, Parker! Po prostu powiedz jej to i przestaniesz
si¢ martwic!

Otworzyt usta, aby si¢ usprawiedliwi¢, ale ona odezwata si¢ pierwsza.

- Panna Beasley méwi, ze pan Collins jest najlepszy.

- Ufam w jej rozsadek. - Odchrzaknat i raz jeszcze wyprostowat si¢. - Jednak nie
wiem, skad wezmiemy pieniadze, aby mu zaptacic¢, Elly.

- Nie martw si¢ o to. Byto duzo miodu i mamy pieniadze w banku, a panna Beasley
zaoferowala pomoc.

- Naprawdg?

Elly skingta.

- Jednak ja nie zamierzam przyja¢ jej propozycji, chyba ze bedziemy do tego
zmuszeni.

- Tak prawdopodobnie begdzie najlepiej - dodat.

Znowu zapadta meczaca cisza 1 odczuwali coraz wigkszy przymus, aby si¢ dotknaé.
Jednak on bat si¢ wyciagnac¢ reke, a ona sadzita, ze Hess znowu na nia naskoczy, wigc zadne
z nich sig nie ruszyto.

- Stuchaj, Will. - Podniosta twarz i uS$miechngta si¢ z pewnym przymusem. - Muszg

juz 18¢, poniewaz dos¢ czgsto zostawiam ostatnio dzieciaki u Lidii 1 nie cheg, Zeby pomyslata,



iz zupeknie si¢ przyzwyczaitam do jej pomocy.

Willa ogarngta panika. Nie zrobit Zadnej z tych rzeczy, ktore planowal - nie dotknat
jej, nie przeprosit, nie pochwalit tadnej nowej sukienki, nie powiedziat, ze ja kocha, nie
wyrazil Zadnej z tych rzeczy, ktora przepetniata jego serce. Jednak prawdopodobnie najlepiej
bylo ja pusci¢. Niezaleznie od tego, co mowil Collins, wszystko sprzysiggto si¢ przeciwko
niemu. Urodzit sig, zeby przegrywaé. Winny czy niewinny, na pewno przegra takze 1 te
sprawe, a kiedy tak si¢ stanie, zamkna go na dobre. Zrobia to na podstawie drugiego
oskarzenia o morderstwo, wiedzial o tym, a nie mozna oczekiwa¢ od zadnej kobiety, zeby
czekata na sze§¢dziesigcioletniego lub siedemdziesigcioletniego starca. Jesli w ogole wyjdzie.

Elly przesungta si¢ do przodu na krzesle.

- No c6z... - Wstala niepewnie, nadal $ciskajac kurczowo swoja mala czarng torebke.
Nie pamigtal, aby kiedykolwiek wczesniej nosita torebke; czul sig, jak gdyby przesiedziat w
wigzieniu dziewig¢ lat zamiast dziewigciu dni, jak gdyby zmieniata si¢ nieznacznie, gdy nie
bylo go tam 1 nie widziat tego.

On rowniez stal, $ciskajac zwinigte kartki, aby nie wyciagnac¢ rak w jej strong.

- Dzigkuj¢ bardzo za wizytg, Elly. Ucaluj ode mnie dzieci i powiedz chtopcom, Ze
dzickuje za te obrazki.

- Powiem.

- Pocaluj ode mnie Lizzy P.

- Po... - Glos jej zalamat si¢ w potowie, broda zaczgla si¢ trzas¢ i z trudem opanowata
drzenie.

Spojrzeli na siebie, az zaczely btyszczec ich oczy, a serca bole$nie wality.

- Elly - wyszeptat 1 wyciagnat reke.

UsScisngli swe dtonie, zgniatajac zwinigty papier - petng uczucia 1 smutku wiadomos$é
zawierajaca to wszystko, co nie zostato powiedziane.

Lzy zal$nity na jej powiekach.

- Muszg i... i8¢, Will - wyszeptata. Zrobita krok w kierunku drzwi i zobaczyl, ze jej
pier$ zaczgla sig¢ podnosié, jak gdyby wstrzasal nia wewngtrzny ptacz.

Zrozpaczony odwrocit si¢ i podszedt w kierunku drzwi.

- Jestem gotowy, Hess! - Stowa te rozbrzmiewaly w pustym pomieszczeniu, gdy Will
zostawit Elly, aby mogta ptaka¢ do woli nie widziana przez nikogo.

Juz nie wrocila. Jednak na drugi dzien przyszta panna Beasley, miata zasznurowane
usta, a na twarzy wyraz surowej nagany.

- A wigc co zrobite$ temu dziecku? - spytata, zanim Will zdazyt jeszcze przysia$¢ na



swoim krzesle.

- Co? - Jego oczy byly okragte ze zdziwienia.

- Co zrobites Eleonorze? Przyszta do mnie do domu wczoraj wieczorem, zalewajac si¢
rzewnymi tzami, i powiedziata, Ze juz jej nie kochasz.

- Bedzie lepiej, jesli bedzie o tym przekonana.

- Dranstwo! - Stowo to odbijato si¢ echem od $cian 1 sprawito, ze Will zapomniat
jezyka w gebie. Siedzial w milczeniu, gdy panna Beasley w catej pelni data wyraz swojemu
oburzeniu. - Ona jest panska Zona, panie Parker! Jak pan $mie traktowac ja, jak gdyby byla
jakas przelotna znajomoscia!

- Jesli przyszta tu pani po to, aby robi¢ mi piekto, moze pani...

- Przysztam wtasnie w tym celu, miody zarozumialcu! I nie méw do mnie takim
tonem!

Will opadt na krzesto i rozwalil si¢ na nim lekcewazaco.

- Wie pani, to jest wlasnie to, czego dzisiaj potrzebowatem.

- Potrzebujesz kogos, kto by cig dobrze objechat, i wtasnie dostaniesz za swoje. To, co
powiedziate$ tej mtodej kobiecie, wprawito ja w bardzo zty stan. To teraz wilasnie ja trzeba
szczegblnie wspierac.

- Ja mam ja wspiera¢! - Will zesztywnial i roztozyl dionie na piersi. - Niech pani
spyta, czy ona mnie wspiera!

- Och, przypuszczam, ze siedzi pan tutaj nadasany, poniewaz potrzebowata dziesigciu
sekund, aby przetrawi¢ oskarzenie szeryfa Goodloe, zanim si¢ wzigla w gars¢.

- Przetrawi¢! Ona nie tylko to przetrawila! - Wskazal w kierunku Whitney. -
Pomyslata, ze to zrobitem! Naprawde pomyslata, ze zabitem Lule Peak!

- Och, a wigc pomyslata to, naprawde? W takim razie dlaczego zamieszcza ogloszenia
w gazetach w Whitney i Calhoun, oferujac nagrody za jakiekolwiek wiadomos$ci prowadzace
do panskiego uniewinnienia? Dlaczego samodzielnie znalazta dwunastu $§wiadkow, ktérzy
beda zeznawaé w pana obronie? Dlaczego nauczyla si¢ prowadzi¢ samochdd 1 nie chciata...

- Prowadzi¢ samochod!?

- Nie chciata skorzysta¢ z mojej finansowej pomocy, a teraz po co jezdzi po calym
hrabstwie Gordon 1 rozdaje miod, aby ludzie zapomnieli o wszystkich tych okropnos$ciach,
jakie wygadywali o niej lata temu, 1 zadrgcza szeryfa Goodloe, aby znalazt prawdziwego
zabojcg? I dlaczego skontaktowata si¢ z Hazel Pride i zabrala ja do tamtego opuszczonego
domu, gdzie zadna kobieta, ktora wycierpiata tyle co ona, nigdy nie postawitaby nawet nogi?

- Kto to jest Hazel Pride? - udato si¢ wtraci¢ Willowi.



- Nasz miejscowy posrednik w sprawach kupna i1 sprzedazy nieruchomos$ci, tym
wlasnie zajmuje si¢ Hazel. Eleonora wystawita na sprzedaz dom swojego dziadka, aby
optaci¢ wynagrodzenie adwokata 1 zapewni¢ panu najlepsza obrong, jaka moze otrzymac
czlowiek w tym stanie. Aby to zrobi¢, musiata znowu znalez¢ si¢ w tamtym domu i w miescie
pelnym zastugujacych na pogardg tgpakow, ktdrzy nie sa warci, aby si¢ z nimi zadawacé. A
jednak zrobita to dla pana, panie Parker! Poniewaz kocha pana tak bardzo, ze dla pana
stawitaby czoto wszystkiemu. A pan tak odptaca jej za to, nie chcac przebaczy¢ reakcji, ktora
bylaby réwniez naturalna w pana przypadku, jesli to ona bytaby wcze$niej karana i znowu by
ja oskarzono. - Panna Beasley opanowata si¢ i wyprostowata na krzesle przekonana o swojej
racji. - By¢ moze mylitam si¢ co do tego, kim pan jest.

Will byt tak oszotomiony, ze skomentowat najmniej istotny fakt.

- Powiedziata mi, ze kto§ podwiozt ja do Calhoun.

- Kto$ ja podwiozt, hm! Jezdzi tym godnym pozatowania samochodem, ktory pan sam
zlepit $ling 1 zwiazat sznurkiem, 1 jesli nie zabije sig, zanim to wszystko si¢ skonczy, to bedzie
prawdziwy cud. O maly wlos nie zabita Nata i Norrisa, juz nie wspominajac o budynkach, na
ktore wjechata, i chodnikach, na ktore si¢ wdarla. Co wigcej, krzaki rozy nie sa juz bez-
pieczne na trawniku na placu! Smiertelnie sie boi samochodu, ale, proszg zauwazy¢, ze $ciska
kurczowo kierownicg i jedzie! Prosto do Calhoun, czasami dwa razy na dzien, tylko po to,
aby przyjecha¢ do domu w przekonaniu, ze pan jej nie kocha. No c¢dz, niech pan si¢ wstydzi,
panie Parker! - Panna Beasley pogrozita mu przed nosem palcem, jak gdyby mial dopiero
sze$¢ lat. - Teraz cheg, aby zastanowil si¢ pan, jak bardzo ja zranil, zamiast siedzie¢ tutaj i
mys$le¢ tylko o sobie. I nastgpnym razem, kiedy przyjdzie pana odwiedzi¢, prosz¢ sig
poprawic.

Jak wielka tawa przysigglych panna Beasley nie data Willowi szansy, aby odeprzec
zarzuty. Odeszta tak szybko, jak przyszia, dajac mu poczucie, ze wilasnie wokdt niego
przeszto tornado.

W celi Will do§wiadczyt dziwnych uczu¢ chwilowego ozywienia - Elly... prowadzaca
samochod? Elly... zbierajaca $wiadkow? Elly... wchodzaca do tamtego domu?

Dla niego!

W pelni zrozumiat to, co zamierzata mu przekaza¢ panna Beasley, 1 co zrobita w sobie
wlasciwy niezrownany sposob. Zmusita go, by uswiadomit sobie, jak bardzo Elly go kocha.
Musi go kocha¢, aby stawi¢ czoto wszystkim tym obawom i Igkom, ktore sprawiaty, ze
zamknela si¢ przy ulicy Rock Creek przez cate lata i trzymata z dala od ludzi w miescie,

twierdzac, ze ich nie potrzebuje.



Po wizycie panny Beasley apatia Willa zniklta, zastapil ja niepokoéj i nadzieja.
Przemierzat duzymi krokami celg, wytamujac palce i zastanawiajac sig, jakich to swiadkow
znalazta Elly, u$miechajac si¢ na sama mysl, ze przekupuje ich miodem. Boze, co to za
kobieta! Spacerowat dalej... 1 zastanawiat sig... 1 dzigkowat Opatrzno$ci zaréwno za Elly, jak 1
za Gladys Beasley.

Nie mingta godzina od odejscia tej drugiej, a Will podjat decyzje.

- Hess! - krzyknal - Hess, chodz tutaj! - Walit widelcem o kraty. - Hess, chcg, aby$
przekazat wiadomos$¢ mojej zonie!

- Wolnego, Parker! - dobiegi z duzej odlegtosci glos.

- Pospiesz sig, Hess!

- Juz idg, juz idg! - Zastepca szeryfa pojawit si¢ na korytarzu. - O co chodzi?

- Czy szeryf moze pojecha¢ do mojego domu i przekaza¢ wiadomos¢ Elly, ze chcg sig
Z nig zobaczy¢?

- Myslg, ze tak.

- No ¢06z, ztap go wigc przez radio 1 powiedz, ze bede ogromnie wdzigczny, jesli zrobi
to jak najszybcie;.

- Zrobig to. - Hess zawro6cil, ale zatrzymat sig, obrocil, uémiechnat si¢ z przekasem. -
Panna Beasley moze z cala pewnoscia da¢ komus niezly wycisk, prawda?

- No pewnie! - odpowiedzial Will, przeciagajac reka po wilosach. - I to jeszcze jaki!
Prawdg méwiac, cieszylem sig, ze siedz¢ bezpiecznie za tymi kratkami.

Hess roze$miat sig, przeszedt dwa kroki i odwrocit sig.

- Wszyscy o tym mowia. Dziwig sig, ze nic nie wiesz.

- Niby o czym nie wiem?

- Ze twoja zona jezdzi tym samochodem, jak gdyby nie bylo przydziatéw, petno jej
wszedzie, biega, zjednujac dla ciebie swiadkow, tak jak powiedziala panna Beasley. Wiesz,
Elly 1 ja chodziliSmy razem do szkoly i nalezalem do tych, ktérzy nazywali ja wariatka.
Jednak ludzie mowia teraz, ze wywiedzie w pole oskarzyciela. Jest bliski szalenstwa, gdy
zastanawia sig, co ona i Collins wyciagna na $wiatto dzienne w sadzie!

Serce Willa zaczeto wali¢ z ozywienia.

- Czy mozesz powiedzie¢ Collinsowi, ze jego takze chcg zobaczy¢?

- Mogltbym, gdyby nie to, ze wyjechal z miasta.

- Z miasta? Dokad?

- Nie wiem. Ta twoja zona kaze mu lata¢ jak lisowi uciekajacemu przed sfora pséw i

sprawdza¢ poszlaki. Jednak wiem jedno.



- Co?

- Panska sprawa bedzie na wokandzie w pierwszym tygodniu lutego.

- Tak szybko?

- Nie mozna nie docenia¢ tego starego ptaszka, zwlaszcza wtedy, kiedy twoja Zona z
nim pracuje. - Hess odchodzit wolnym krokiem, ale zatrzymat si¢ jeszcze na chwilg i
usmiechnat znowu do Willa. - Wszyscy zartuja sobie, tylko ze tak naprawdg to wcale nie jest
zart, to... - Hess podrapat si¢ po glowie. - No c6z, mozna powiedzie¢, ze obdarzaja ja
szacunkiem o pigtnascie lat za pdzno. Mowia: Oto idzie Elly Parker ze swoim miodem! -
Odwracajac si¢, Hess dodal: - Nikt nie jest pewny, czy naprawdg dala litr sedziemu
Murdochowi, czy nie, ale powiadaja, ze to on udzielit wam $lubu i to jego rowniez
wyznaczono, by przewodniczyl w waszym procesie. - Jeszcze raz zasmiat sig, idac po
korytarzu, gdy otworzyl kolejne drzwi i dodal: - Przekaz¢ wiadomo$¢ twojej Zonie. -

Nastepnie zatrzasnat je za soba.



ROZDZIAL 23

Elly przystata nowy garnitur, krawat w paski, biata koszul¢ ze spinkami i wypucowane
buty od wojskowego munduru Willa, aby zalozyt to wszystko w dniu procesu. Dolaczyta tez
liscik: Wygramy t¢ sprawe, Will. Pozdrowienia, Elly. Ubrat si¢ wcze$nie, szczegolnie
zajmujac si¢ wlosami, zyczac sobie, aby byly krotsze przy uszach, przegladajac sig co 1 raz w
lustrze 1 dotykajac palcami ogolonej szczeki. Zaciskat wezet krawata, poprawial mankiety,
odpinat 1 zapinal marynarkg. Na sama my$l, ze znowu zobaczy Elly, byt coraz bardziej
napigty. Przechadzat si¢ duzymi krokami po celi, wytamywal kciuki, jeszcze raz zerkat do
lustra. Znowu przejechat rekami przy uszach, martwit sig, ze nie wyglada odpowiednio ele-
gancko - ani dla tawy przysiggtych, ani dla niej.

Patrzac sobie w oczy w lustrze, myslat o niej. Poczekaj, moja zielonooka, jeszcze ze
mnie nie rezygnuj. Nie jestem takim ghupkiem, jak mozna bylo ostatnio wywnioskowaé z mo-
jego zachowania. Jak wygramy tg sprawe, pokazg ci, na co mnie stac.

Elly takze starannie si¢ ubrala. Na zotto. Musiala ubra¢ si¢ tak, gdyz byt to jej
ulubiony kolor - kolor stonca i wolno$ci. Uszyta sobie garsonk¢ z jasnozoéttej gabardyny z
wywatowanymi ramionami i z kieszeniami zapi¢tymi na guziki. Ona rowniez zawrdcita, aby
przejrze¢ si¢ w lustrze. Poszla do fryzjera, Scigta wlosy, aby Will nie wstydzit si¢ jej, gdy
pojawi si¢ publicznie. Patrzac na swoje ksztattne brwi i koralowe usta, zobaczyta kobiete tak
elegancka i modna jak na zdjgciach w salonie pigknosci Ermy. Poczeka;j tylko, Will, kiedy to
wszystko si¢ skonczy, bedziemy dwojgiem najszczgsliwszych ludzi na ziemi.

Siedzac teraz w sali sadowej 1 czekajac, wpatrywata si¢ w drzwi, bo wiedziala, ze to
przez nie wejdzie Will.

Kiedy tak sig stato, spojrzeli na siebie i ich serca zabity z rado$ci. Nigdy wczes$niej nie
widziata go w garniturze. Wygladat oszatamiajaco, zaczesane i skropione brylantyna wilosy
wygladaty na ciemniejsze niz zwykle, miat elegancki krawat, a $niada cera ostro
kontrastowata z bialym kotierzykiem koszuli.

Rozejrzat sig, gdy wszedt, a kotnierzyk nagle zaczal go uwieraé. Wiedziat, ze bedzie
miata na sobie zoOlty stroj. Przeczuwal to! Ranne stonce, jak gdyby chciato to podkreslic,
wpadto przez wysokie okno 1 padto bezposrednio na nia. Boze, jak on ja kochat, chcial by¢
dla niej wolny, by¢ wolny razem z nia. Szedt po polakierowanym parkiecie, patrzac nadal na
Elly. Wiosy, co zrobita z wlosami? Scigta je na krotko! Przycigte wysoko na szyi i przy
uszach, pietrzyly si¢ za to na gorze. Fryzura ta uwydatnita w bardzo atrakcyjny sposob jej

kosci policzkowe. Chciat podejs¢, powiedzied, jak tadnie wyglada, podzigkowaé za garnitur 1



liscik, powiedzie¢, ze ja kocha. Jednak Jimmy Ray Hess stal obok, a wigc mogt tylko i8¢ i
rozglada¢ si¢. Usmiechngtla sig 1 dyskretnie poruszyta dwoma utozonymi w liter¢ V palcami.
Stonce tym razem rzucalo na niego ciepte promienie. Poczut si¢ podobnie jak kiedys na stacji
kolejowej w Auguscie, kiedy zobaczyl, jak przedziera si¢ przez thum. USmiechnat si¢ na to
wspomnienie.

Kobieta siedzaca po lewej stronie Elly tracita ja tokciem 1 pochylita sig, aby co$
powiedzie€. Po raz pierwszy zauwazyl, ze jest to Lidia Marsh. Po prawej rece Elly zasiadla z
surowym wyrazem twarzy panna Beasley, jak zwykle opanowana. Spojrzata na Willa, a on
skinat jej glowa przestraszony.

Z zaci$nig¢tymi ustami odpowiedziata jednak na jego ukton, tak ze odetchnal z ulga.

Przyjaciele. Prawdziwi przyjaciele. Znowu ogarngto go poczucie wdzigcznosci, ale
znowu nie byto zadnego sposobu, aby to przekaza¢, mogt jedynie skina¢ Lidii i rzuci¢ Elly
ostatnie dlugie spojrzenie, gdy zblizyl si¢ do stanowiska obrony i odwrdcit si¢ do nich
plecami.

Collins juz tam byt Wygladat jak zbzikowany kustosz prowincjonalnego muzeum w
pogniecionym ciemnobrazowym wetnianym swetrze, pozotklej bawetnianej koszuli o pode;j-
rzanym zapachu i jedwabnym krawacie w rézowe flamingi! Kiedy zdjeto kajdanki, wstat i
uscisnatl reke Willa.

- Wszystko idzie dobrze. Widzg, ze ma pan tutaj swoich kibicow.

- Nie chcg, aby moja zona zeznawata, Collins, proszeg o tym pamigtac.

- Tylko wtedy, jesli to bedzie konieczne, mowitem juz panu.

- Nie! Rozszarpia ja na kawalki. Wywleka wszystkie te historie opowiadajace o tym,
ze jest wariatka. Mnie moze pan postawi¢ w takiej sytuacji, ale nie ja.

- To nie bgdzie konieczne. Zobaczy pan.

- Gdzie pan byl wczoraj? Przestalem wiadomos$¢, ze chece pana zobaczyc.

- Prosz¢ zamilkna¢ 1 zaja¢ miejsce, Parker. Wyjechatem z miasta, aby ocali¢ panska
skore, szukajac swiadkow, ktorych wykopata spod ziemi pana zona.

- Naprawdg tak bylo? Rzeczywiscie zajela sig...

- Proszg wsta¢. Sad idzie - sucho oglosil urzednik sadowy. - Odbedzie si¢ teraz
posiedzenie sadu hrabstwa Gordon, przewodniczy sgdzia Aldon P. Murdoch.

Will patrzyt, jak wchodzi sedzia Murdoch w czerni, i z trudem opart si¢ naglemu
impulsowi, by spojrze¢ przez ramig i zobaczy¢ ming Elly. Murdoch obrzucit spojrzeniem salg
sadowa, zatrzymat na chwil¢ wzrok na Willu i przeszedt dalej. Chociaz wyraz jego twarzy byt

nieodgadniony, Will myslat o jednym: jakimkolwiek stalo si¢ to cudem, jego sprawa trafita



do rak uczciwego cztowieka. Prze§wiadczenie to towarzyszyto mu stale, gdy przypomniat
sobie dwoch matych chlopcéw usadowionych na krzesle 1 wyjadajacych razem galaretki z
pudetka po cygarach.

- Proszg zaja¢ miejsca - rozkazal Murdoch.

Siadajac, Will pochylit si¢ w strong Collinsa i szepnat:

- Tak naprawdg nie przekupita go chyba?

Para okularow wisiata na porowatym nosie Collinsa. Spojrzat przez nie na dokumenty,
ktére wlasnie wyciagat ze zdartej walizki.

- Chyba pan zartuje? Nie mozna na niego wptyna¢ w zaden sposob. Tak szybko
podalby ja do sadu, ze stoik miodu wyleciatby w powietrze jak z procy.

Rozpoczat si¢ proces.

Obie strony przedstawily wstepne o$wiadczenia. Collins tak cedzil stowa, ze robit
wrazenie, iz nie wyspal si¢ poprzedniej nocy.

Oskarzyciel Edward Slocum z pasja wyglosit petna retorycznych ozdobnikéw
przemowe.

O potowg mtodszy od Collinsa, prawie dwukrotnie przewyzszal go wzrostem. W
schludnym niebieskim serzowym garniturze, $wiezej koszuli i krawacie wygladal tak
elegancko, ze Bob Collins nieuchronnie wydawat si¢ przy nim zaniedbany. Miat dzwigczny
niski gtos, wyprostowana sylwetke, a Collins tymczasem prezentowat si¢, jak gdyby wybierat
si¢ na cmentarz. Slocum mial czarne oczy, ktorymi patrzyl na wszystkich wytezonym
wzrokiem, mierzyt uwaznie kazdego z osobna. Na samym czubku jego glowy sterczata fala
ciemnych wloséw. Nadawata mu ona wyglad zadziornego koguta, ktory nie pozwala nikomu
na swej grzedzie kwaka¢ bez pozwolenia. Elokwentny 1 robiacy wrazenie imponujaca
sylwetka Slocum obiecywal, ze przedstawi bezsporne dowody i wykaze tawie przysigghlych
ponad wszelka watpliwos¢, iz Will Parker z zimna krwia i ze zlos$liwa premedytacja
zamordowat Lule Peak.

Stuchajac tych dwoch mezczyzn, Will nie mogt si¢ oprze¢ wrazeniu, ze gdyby nalezat
do tawy przysigglych, uwierzytby w kazde stowo Slocuma i zastanawialtby sig, czy prawnik
reprezentujacy obrong jest rzeczywiscie tak zgrzybiaty, jak na to wyglada.

- Oskarzenie wzywa na $wiadka szeryfa Reece'a Goodloe.

Przestuchujac swojego swiadka, Slocum stat przed nim sztywno z rozstawionymi
stopami 1 ztaczonymi kolanami. Wiedzial, jaki zrobi¢ uzytek ze wzroku, jak przeszywa¢ nim
swiadka, jak gdyby kazda odpowiedz prowadzila do rewelacji, od ktérych zalezy wynik

procesu. Wnioski przekazywat tawie przysieglych w odpowiednim momencie, tak aby zapa-



dly im w pamig¢ najbardziej obciazajace czgsci zeznan.

Od szeryfa Goodloe tawa przysieglych dowiedziata sig, ze Will byl w przesztosci
karany, dowiedziata si¢ tez o istnieniu szmaty od kurzu i o liscie z inicjatami oskarzonego i o
tym, zZe sam si¢ przyznal, iz czyta ,,Atlanta Constitution”.

Kiedy Bob Collins wstal i zaczat szura¢ nogami, potowa obecnych na sali rozpraw
sttumita chrzaknigcie. Poswigcal tyle czasu kazdemu pytaniu, ze przysiggli krecili sig
niespokojnie. Kiedy w koncu przeszedt do nastgpnego punktu, ich ramiona zdawaty si¢ opas¢
z ulga. Nie rozgladal sig, lecz patrzyt na podloge 1 na palce swoich zdartych brazowych
potbutéw. Na twarzy miat potusmiech, jak gdyby znal jaki§ zabawny sekret, ktérym podzieli
si¢ z innymi w stosownym czasie.

Pytania zadane szeryfowi Goodloe ujawnity, ze Will Parker odsiedziat swdj wyrok w
wigzieniu, byl wzorowym wigzniem 1 zostal zwolniony. Ujawnity rowniez, ze szeryf Goodloe
sam czyta codziennie ,,Atlanta Constitution”.

Koscista kobieta w okularach - niejaka Barbara Murphy, ktora, jak oswiadczyla,
zajmuje si¢ sktadem gazety ,,Atlanta Constitution”, stwierdzita bezspornie, ze list zostal
wycigty z jednego lub kilku egzemplarzy tego dziennika. Poddana szczegoétowemu
przestuchaniu panna Murphy wyznata, ze naktad tej gazety wynosi 143 261 sztuk. Calhoun
jest jednym ze 158 hrabstw administracyjnych w stanie. Mozna wigc zatozy¢, ze przysyla si¢
tam dziennie okoto dziewigciuset egzemplarzy ,,Atlanta Constitution”.

Od starszego koronera hrabstwa Elliota Mobridge'a, ktéry wygladal na zmgczonego
zyciem, tawa przysigglych dowiedziala sig, kiedy i w jakich okoliczno$ciach nastapit zgon
oraz ze Lula Peak nosita w swym lonie czteromiesigczny ptod i nie ma mozliwosci ustalenia,
kto jest sprawca ciazy denatki.

Od oszczednej w stowach Leslie McCooms - eksperta medycyny sadowej - wszyscy
otrzymali informacjg, ze na szyi Luli Peak wykryto takie same drobiny kurzu i cytrynowego
plynu jak na porwanej szmacie. Szyja zmarlej pokryta byla tez siniakami zadanymi
prawdopodobnie przez m¢zczyzng.

Po naradzie obrona zwolnila $wiadka, zachowujac prawo do dalszych pytan w
przysztosci.

Gladys Beasley, wzorowa obywatelka nie pierwsze] miodosci, cieszaca si¢
powszechnym szacunkiem, oznajmita, ze Scierka i ptyn cytrynowy (dowod rzeczowy A)
istotnie moga pochodzi¢ z miejskiej biblioteki w Whitney, gdzie zatrudniono Willa Parkera,
ktory pracowal w nocy, kiedy zamordowano Lulg Peak. Panna Beasiey przyznata rowniez, ze

biblioteka prenumeruje dwa egzemplarze ,,Atlanta Constitution” 1 ona sama pozwolita



Willowi Parkerowi zabiera¢ do domu jeden z dwéch egzemplarzy po trzech dniach.

Byto to zeznanie, jakiego Will oczekiwal, mimo to poczul si¢ wstrzasnigty. Wszystko
brzmiato bardzo obciazajaco, kiedy padato z ust §wiadkow zwiazanych przysig¢ga, siedzacych
na twardym drewnianym krzes$le na podwyzszeniu obok podium sg¢dziego.

Jednak sytuacja nieznacznie si¢ zmienita, kiedy Robert Collins zaczat szczegdtowo
indagowac panng Beasley.

- Czy panna Lula Peak kiedykolwiek odwiedzita biblioteke, kiedy byt tam Will
Parker?

- Mogg stwierdzi¢ z najwigksza pewnoscia, ze bylo tak istotnie.

- A czy rozmawiata z panem Parkerem?

- Tak.

- Skad pani o tym wie?

- Styszalam wyraznie cala rozmowg, siedzac przy swoim biurku. Biblioteka jest tak
zaprojektowana, a biurko tak usytuowane, ze widzg, a czgstokro¢ i stysz¢ wszystko, co si¢
dzieje. Sufity sa wysokie i glos odbija si¢ od nich.

- Kiedy ustyszala pani pierwsza taka rozmowg pomigdzy Peak a Parkerem?

- Drugiego wrze$nia 1941 roku.

- Na jakiej podstawie ma pani pewnos$¢ co do daty?

- Poniewaz pan Parker poprosit o kart¢ czytelnika, a ja zaczg¢lam ja wypetniaé, zanim
uswiadomitam sobie, ze nie pokazal dowodu statego zamieszkania. Wypehitam kartg atra-
mentem i dlatego nie mogtam tego wymazaé i zuzytkowac¢ ponownie dla innego czytelnika.
Stosujac si¢ do zasady, aby niczego nie marnowac¢ - Nie marnuj, a nie bedziesz w potrzebie -
schowatam kart¢ pana Parkera w osobnym miejscu, aby wykorzysta¢ ja, kiedy powroci z
jakim$§ dowodem statego zamieszkania, a bylam pewna, Ze to nastapi. Obecnie nadal po-
stuguje si¢ ta oryginalng karta, na ktorej przekreslitam datg drugiego wrzesnia.

Tu panna Beasley pokazata karte czytelnicza Willa, ktora zabrano jako dowod B.

- Tak wigc - méwil nadal Collins - w dniu drugim wrzesnia przypadkowo ustyszata
pani rozmow¢ pomigdzy Lula Peak a Williamem Parkerem. Czy moglaby pani powtorzy¢ tg
rozmowg tak doktadnie, jak pozwala pani pamigé?

Panna Beasley, sztywna, opanowana i dokladna ponad wszelka watpliwosc,
powtorzyta stowo w stowo to, co ustyszata tamtego dnia, kiedy Lula usiadta naprzeciwko
Willa, potozyta mu stopg na udach, kiedy uwigzita go pomigdzy potkami i usitowala uwiesc,
kiedy méciwie zarzucata jego Zonie, ze zwariowala juz w dziecinstwie, a przeciez sama panna

Beasley zapamigtala Eleonor¢ See jako inteligentna, dociekliwa uczennicg¢ z talentem do



rysunku. Powiedziata, jak Will grzecznie, ale stanowczo i szybko wyszedt wtedy z biblioteki,
1 0 innych dniach, kiedy to Lula przyszta za nim do biblioteki pod pretekstem ,,wznoszenia si¢
na wyzszy poziom” pod wptywem lektury, a nigdy nie zadata sobie nawet najmniejszego
trudu, aby co$ wypozyczy¢.

Stuchajac zeznania, Will siedzial w napigciu. Po tym, jak objechala go zdrowo,
obawiat si¢ jej antypatii, gdy zacznie zeznawac¢. Powinien wcze$niej si¢ domysli¢. Nie miat
wickszego przyjaciela niz Gladys Beasley. Kiedy pozwolono jej odejs¢, przeszta obok krzesta
oskarzonego niczym instruktor musztry, nie patrzac nawet w jego kierunku, ale wiedziat i to
ponad wszelka watpliwos$¢, ze niewzruszenie wierzy, iz jest niewinny.

Panna Beasley byla ostatnim swiadkiem oskarzenia. Teraz nadeszta kolej Collinsa.

Trzydziesci sekund zaj¢lo mu powstanie z krzesta, szes¢dziesiat obrzucenie wzrokiem
siedzacych na balkonie, pigtnascie zdejmowal okulary. Zachichotal, spojrzatl na buty i za-
wolal:

- Obrona wzywa pania Lidi¢ Marsh.

Czarnowtosa Lidia Marsh w jasnoniebieskiej sukience, w ktorej wygladata tak pigknie
jak madonna, wypowiedziala stowa przysiggi i oznajmita, Ze jest Zona 1 matka dwojga dzieci,
a jej maz walczy ,gdzie§ we Wloszech”. Uwazny obserwator modgl zobaczy¢ niemal
nieuchwytng aprobat¢ przysigglych. Ztagodnial wyraz ich ust 1 oparli swobodnie rgce na
brzuchu. Z pewnoscia dostrzegt to Robert Collins 1 zamierzal wykorzystaé poczucie
patriotyzmu, ktore tak nagle przybrato na sile u kazdego Amerykanina siedzacego na tej lawie
przysigghych.

- Od jak dawna zna pani Willa Parkera, pani Marsh?

Pytania byly rutynowe, dopoki Collins nie poprosit Lidii, aby opowiedziata o tym, co
stato si¢ w dniu, kiedy Will Parker wyjezdzat, aby wstapi¢ do oddzialéw marines.

- Przechodzit koto mojego domu - wspominata Lidia - zawotal mnie i zatrzymat sig
przy furtce. Zachowywatl si¢ nieco nerwowo 1 moze byt trochg zaktopotany...

- Wysoki Sadzie, zglaszam sprzeciw. Swiadek wyciaga wnioski.

- Podtrzymujg sprzeciw.

Kiedy Lidia Marsh mowita dalej, usilnie starata si¢ przedstawi¢ wszystko jak
najdoktadnie;.

- Pan Parker na poczatku unikat mojego wzroku i pocierat nerwowo r¢kami spodnie.
Kiedy zeszlam do niego, aby sig pozegnaé, dat mi zielony r¢eznik i sloik z miodem. Przyznat
si¢, ze ukradt te przedmioty mniej wigcej pottora roku wcezesniej, kiedy byt w bardzo trudne;j

sytuacji 1 nie miat pieniedzy. Gdy ukradl ten stoik, byla w nim maslanka, zabrat go spod



naszej studni. A zielony rg¢cznik zdjat ze sznurka z bielizng razem ze znoszonymi ubraniami
mojego meza. Przeprosit 1 powiedzial, iz caty czas go gnebito, ze nas okradt i zanim pojdzie
na wojng, chcialby to naprawi¢. Tak wigc przynosi mi midd, poniewaz musi jako$ odptacic¢ za
krzywdg.

- Poniewaz mys$lat, ze moze juz nie mie¢ okazji. Obawiat si¢, ze moze zginaé w czasie
wojny?

- Nie powiedziat tego, o nie. Nie nalezy do tego typu ludzi. Jest mgzczyzna, ktory
wiedzial, ze musi walczy¢, i poszedt, aby to zrobié, nie skarzac si¢. Postapit tak samo jak moj
maz.

- A w ostatnim czasie, pani Marsh, odkad William Parker powrodcit z Oceanu
Spokojnego, czy styszala pani o jakichs$ ktotniach pomig¢dzy nim a jego zona?

- Wrecz przeciwnie. Sa ogromnie szczg$liwi. Sadzg, Zze nie mial najmniejszych
powodow, aby szuka¢ towarzystwa takiej kobiety jak Lula Peak.

- A co sprawia, ze jest pani o tym przekonana?

Lidia zwrécita wzrok na Elly 1 zarumienita sig.

- Poniewaz Elly, pani Parker, to jest... ostatnio powiedziala mi w zaufaniu, Ze
spodziewa sig ich pierwszego dziecka.

Will doznat wstrzasu, jak gdyby go nagle ogluszono. Odwrocit si¢ na krzesle, a jego
oczy poszukaty Elly. Podniost si¢ lekko, ale prawnik delikatnie dat mu zna¢, aby usiadl. Ra-
do$¢ sprawila, Zze rozgrzaty si¢ mu policzki. Spojrzat na brzuch Zony, a nastgpnie jeszcze raz
podniost wzrok i patrzyl, jak Elly si¢ rumieni. Czy to prawda, Elly? Nie padto ani jedno
stowo, ale wszyscy na sali sadowej wyczuli je sercem, cho¢ nic nie ustyszeli. I wszyscy
obecni zobaczyli, ze Elly usmiecha si¢ w odpowiedzi i nieznacznie kiwa glowa. Patrzyli, jak
Will usmiecha si¢ promiennie i rado$nie. I wszystkie dwanascie os6b w fawie przysigglych,
matki i ojcowie, poczulo, ze wzruszenie chwyta ich za serce.

Szmer rozszedt si¢ po sali 1 uciszyt si¢ dopiero wtedy, gdy Collins zwolnit §wiadka i
oglosit, ze urzednik przeczyta opini¢ na temat stuzby wojskowej Willa, ktéra dotaczona zosta-
nie do akt. Urzednik, maty zniewieécialy mgzczyzna z wysokim glosem, czytat raport z
brwiami podniesionymi i wyrazem aprobaty na twarzy. Akta United States Marine Corps
charakteryzowaly Williama L. Parkera jako dzielnego zolnierza, ktéory umial wykonywac
rozkazy i dowodzi¢ ludzmi, w ten sposéb zastlugujac na miano dowddcy oddziatu w czasie
podstawowego szkolenia wojskowego i w czasie walki, uzyskat tez awans na stopien kaprala,
zanim zostal zwolniony ze wzgledu na odniesione obrazenia w maju 1943 roku. W aktach

znajdowala si¢ rowniez pochwata putkownika Merritta A. Edsona, dowodcy First Marine



Raiders, podkreslajaca odwagg, jaka Will odznaczyl si¢ w czasie bitwy, 1 opisujaca czyny,
dzigki ktorym odznaczony zostal Purpurowym Sercem. Miaty one miejsce w czasie zdarzenia,
ktore obecnie korespondenci wojenni nazywaja ,,najkrwawsza bitwa na Morzu Koralowym,
na Bloody Ridge”.

Na sali sadowej panowala pelna szacunku cisza, gdy urzednik zamknat swe akta.
Collins mial fawe przysigglych po swojej stronie 1 wiedzial o tym. Zdobyt ich opowiescia o
godnosci, uczciwosci 1 odwadze zotierskiej. Teraz pozyska ich odrobing humoru.

- Obrona wzywa na §wiadka Nata MacReady.

Nat opuscit miejsce obok Norrisa i pospieszyt do przodu. Chociaz si¢ garbit, szedt z
zadziwiajaca zwinnoscia jak na kogo$s w tym wieku. Wygladat elegancko w swej wetniane;j
bluzie od munduru wojskowego z czasoOw pierwszej wojny §wiatowej z matowymi ztotymi
gwiazdami 1 paskami porucznika. Bylo oczywiste juz na pierwszy rzut oka, ze Nat jest
dumny, iz powotano go na §wiadka, aby pomogt zatriumfowaé sprawiedliwos$ci. Zapytany,
czy bedzie méwit prawdg, cata prawdg 1 tylko prawde, odpowiedziat:

- Mogg si¢ z panem o to zatozy¢, synu. To oczywiste jak stonce.

Sedzia Murdoch rzucil gniewne spojrzenie, ale pozwolil, zeby z galerii doleciat
$miech, gdy Nat peten zapatu sadowit si¢ na brzezku krzesta.

- Proszg poda¢ nazwisko.

- Nataniel MacReady.

- Pana zawdd.

- Jestem emerytowanym przedsigbiorca. Zajmowatem si¢ dostawa lodu na potudniu
miasta od dwudziestego szdstego roku zycia wraz z bratem Norrisem.

- O jakie miasto chodzi?

- Oczywiscie, ze o Whitney.

- Mieszka pan tutaj przez cale zycie, prawda?

- Tak. Cate zycie z wyjatkiem czternastu miesigcy w siedemnastym 1 osiemnastym,
kiedy Wuj Sam zafundowal mi darmowa wycieczke do Europy.

Rozlegl si¢ $miech pelen aprobaty. Collins cofnat si¢ i pozwolil, aby mundur mowit
sam za siebie; nikt z tu obecnych nie moégl nie odczué, ze Nat jest dumny, iz znowu ma go na
sobie.

- Tak wigc od ilu lat jest pan na emeryturze?

- Od pigtnastu lat.

- Pigtnascie lat... - Collins podrapat si¢ w gtowe, wpatrujac w podtoge. - Musi si¢ pan

trochg nudzi¢ po pigtnastu latach bezczynnosci.



- Bezczynnosci! No c¢c6z, moj synu, musisz wiedzie¢, ze mo] brat i ja
zorganizowaliSmy straz obywatelska 1 chodzimy co wieczor po miescie, pilnujemy, aby
przestrzegano godziny policyjnej, oraz czatujemy na samoloty japonskie, prawda, Norris?

- Oczywiscie - odpowiedzial z sali Norris, co wywotato kolejna kaskadg $miechu,
ktora sedzia Murdoch musial uciszy¢ uderzeniem mtotka.

- Obrona powinna pouczy¢ swojego swiadka, aby odpowiedzi skierowane byly do
sadu, a nie do widzow - rozkazal Murdoch.

- Tak, Wysoki Sadzie - odpowiedziat Collins pokornie, a pdzniej znowu podrapat si¢
w glowe, czekajac, az sala sig uciszy. - A teraz, zanim przejdziemy do omowienia panskich
obowiazkow w ochotniczej strazy, czy mogilby pan na co$ rzuci¢ okiem? - Ze swojej
obszernej kieszeni Collins wyciagnal mata drewniana rzezbg i wreczyl Natowi. - Czy pan to
zrobit?

Nat wziat ja do reki, odpowiadajac:

- Wyglada jak moja robota. - Odwroécit przedmiot do gory nogami, obejrzat go z
bliska, byl bowiem krotkowidzem, i dodat: - Tak jest. Wszystko si¢ zgadza. Pod spodem
znajduje sig¢ moj monogram.

- Proszg powiedzie¢ sadowi, co to jest.

- To drewniana rzezba przedstawiajaca dzikiego indyka. Skad pan to wziat?

- Z apteki w Whitney. Zaplacilem za to dwadzie$cia dziewie¢ centow w dziale z
pamiatkami.

- Czy pan Haverty wie, ze ma to zapisa¢ w swoich rachunkach tak, abym moégt dostac
kredyt?

Sedzia zastukal mlotkiem.

- Oczywiscie, ze tak, panie MacReady - odpowiedziat Collins, a towarzyszyt temu
cichy $miech zgromadzonych. Pos$pieszyl z kolejnym pytaniem, bo nie chcial dopuscié, by
sedzia Murdoch 1 tak juz z powaznym wyrazem twarzy, rozgniewat si¢ jeszcze bardziej: - A
gdzie pan to zrobil?

- Na placyku.

- Na jakim placyku?

- Na miejskim placyku w Whitney. To tam wiasnie ja 1 brat spedzamy wigkszos¢
czasu na fawce pod drzewem magnoliowym.

- Strugajac?

- Oczywiscie, ze strugajac. Niech pan mi pokaze préznujacego starca, a ja wskaze

wtedy osobg, ktérej nazwisko znajdzie si¢ w przysztym roku w nekrologu.



- I kiedy pan tak struga, widzi chyba, co dzieje si¢ w miescie, prawda?

Nat podrapat si¢ w glowg.

- Sadzg, ze moglibySmy powiedzie¢, iz nieduzo umyka naszej uwadze, prawda,
Norris? - Rozes$miatl sig, a zgromadzeni na sali zawtérowali, co oznaczalo, iz istotnie mato
dawato si¢ ukry¢ przed braémi.

Tym razem Norris u§miechnat si¢ tylko i powstrzymatl od odpowiedzi.

Tymczasem Collins wyjat kieszonkowy nozyk i1 zaczat czysci¢ paznokcie, tak jak
gdyby kolejne pytanie miato male znaczenie.

- Czy kiedykolwiek widzial pan, jak Lula Peak przechodzi przez plac?

- Prawie codziennie. Byta kelnerka u pana Vickery, wie pan, a nasza tawka stoi akurat
naprzeciwko, mamy wig¢c doskonaty widok na kawiarnig, bibliotekg¢ 1 prawie wszystkich
przechodzacych lub przejezdzajacych przez plac.

- Tak wigc w ciagu ostatnich lat widywat pan czgsto Lulg idaca w te lub tamta strong?

- A pewnie!

- Czy kiedykolwiek widzial pan, jak Lula Peak przychodzi 1 odchodzi z jakimi$
mezczyznami?

Nat wybuchnat §miechem i uderzyt si¢ w kolano.

- Ho! Ho! To dobre pytanie, prawda, Norris? - Cala sala rowniez parskngta Smiechem.

- Prosz¢ udzieli¢ odpowiedzi, panie MacReady - wtracil sedzia.

- Przychodzita i odchodzita z wigksza liczba mezczyzn, niz stuzy we flocie na Oceanie
Spokojnym!

Tu rozlegt si¢ jeszcze wigkszy Smiech, a Murdoch musiat znowu uderzy¢ mlotkiem.

- Niech nam pan opowie o niektorych mezczyznach, jakich pan z nia widziat -
podpowiedzial Collins. - Kiedy to si¢ zaczeto?

- Jak tylko siggn¢ pamigcia. No c6z... - Nat podrapat si¢ w brodg i zaczal wpatrywac
si¢ w czubek brazowych krytych wysokich butow. - Zastanowmy sig, to bylo juz dos¢ dawno
temu. Zawsze bardzo lubita mezczyzn. Trudno mi doktadnie okresli¢, kogo widziatem z nia
najpierw, ledwie wtedy wyrosta, byl to chyba pewien $niady facet, ktory obstugiwal dia-
belskie kolo w wesotym miasteczku w czasie dni Whitney. Mogto to by¢ w dwudziestym
czwartym...

- Dwudziestym piatym - przerwal z dotu Norris.

Slocum zerwatl si¢ na réwne nogi.

- Sprzeciw! - wrzasnal wlasnie wtedy, gdy sedzia zastukal mtotkiem. - To nie jest

proces Luli Peak! - wtracit oskarzyciel - lecz Williama Parkera!



Collins zauwazyt spokojnie:

- Wysoki Sadzie, reputacja zmarlej ma znaczenie najwyzszej wagi. Moim zamiarem
jest ustalenie, ze prowadzaca rozwiazty tryb zycia Lula Peak mogta zajs¢ w ciazg z jednym z
tuzina mezczyzn, z ktoérymi, jak wiadomo, si¢ zadawata.

- Dajac do zrozumienia, ze poczegcie nastapito w 1925 roku! - odparowat Slocum ze
ztoscia. - Wysoki Sadzie, ten wywod jest absurdalny!

- Prébuje pokazac, jak wygladato zycie seksualne denatki, Wysoki Sadzie, jesli pan mi
pozwoli.

Sprzeciw zostal odrzucony, jednak Collins otrzymat ostrzezenie, aby panowat nad
tendencja $wiadka do przemawiania do publiczno$ci 1 wyciagania od niej odpowiedzi.

- Czy kiedykolwiek widziat pan, jak Lula Peak wychodzita i przychodzita z Willem
Parkerem?

- Widzialem, jak prébowata go poderwaé. Ho, ho, ta mala bardzo si¢ starala,
poczawszy od pierwszego dnia, kiedy przyszedl do miasta 1 poszedl tam, gdzie pracowata.

- Tam, to znaczy do kawiarni pana Vickery?

- Tak jest. I od tej pory za kazdym razem, gdy widziata, jak idzie do miasta i
przechodzi przez plac, wychodzita zamiata¢ chodnik, a kiedy nie zwracal na nig Zadnej
uwagi, szta za nim, gdziekolwiek on szedt.

- Tak jak na przyktad... - zachgcit go Collins.

- ...tak jak na przyktad do biblioteki, kiedy poszedl tam wypozyczy¢ ksiazki lub
sprzeda¢ mleko i jajka pannie Beasley. W ciagu dwoch minut Lula zdejmowata fartuch i co
tchu leciala za mtodym Parkerem. Jestem juz starym czlowiekiem, panie Collins, ale nie
jestem na tyle stary, by nie rozpozna¢ rozpalonej kobiety ani takiej, ktora odrzucit mez-
czyzna...

- Sprzeciw!

- Widzialem tez, kiedy Lula wybiegla z biblioteki, miotajac przeklenstwa...

- Sprzeciw!

- 1 z tego, co widziatem, z cata pewnoS$cia nie ugaszono jej zadzy...

- Sprzeciw!

Mingta minuta, zanim umilkt zgietk. Chociaz sg¢dzia rozkazat, aby usunac¢ opinie Nata
z akt, Collins wiedzial, ze nie mozna tego usuna¢ ze swiadomosci przysi¢glych. Lula Peak
puszczata si¢ na prawo i lewo. Zanim Nat skonczyl, wszyscy zdawali sobie z tego sprawg i
oskarzali ja, a nie Willa Parkera.

- Panie MacReady - wyjasniat spokojnie Collins - rozumie pan, ze zajmujemy sig tutaj



faktami i tylko faktami, a nie opiniami.

- Tak, tak, oczywiscie.

- Faktami, panie MacReady. A teraz, czy moze pan uzna¢ za fakt, ze Lula Peak
prowadzita rozwiazly tryb Zycia i utrzymywata kontakty seksualne z wigcej niz jednym
mezczyzna w okolicy Whitney?

- Tak, prosz¢ pana. Przynajmniej, jesli mozna wierzy¢ Orlanowi Nettlesowi.
Powiedzial mi raz, ze przydybat ja na stadionie pod lawkami w czasie rozgrywek
krykietowych pomigdzy druzynami Szerszeni z Whitney 1 Tygryséw z Grove City.

- Przydybat ja. Czy moze pan wyrazac si¢ bardziej precyzyjnie?

- Moglbym, gdyby nie obecnos¢ dam.

- Czy sam Orlan tez uzyt stowa przydybac?

- Nie, proszg pana.

- A wigc jakiego stowa uzyt?

Nat zarumienit si¢ 1 zwrocit do sedziego:

- Czy muszg to powiedzie¢, Wysoki Sadzie?

- Zeznaje pan pod przysi¢ga, panie MacReady.

- A wigc dobrze. Zerznat ja, Wysoki Sadzie. Orlan powiedzial mi, ze zerznat Lule
Peak pod siedzeniami w parku Skeets Hollow w czasie rozgrywki pomigdzy Szerszeniami z
Whitney a Tygrysami z Grove City.

Stycha¢ byto, jak Alma Nettles, zona Orlana, siedzaca z tyhu, cigzko oddycha. Collins
zauwazyl, jak oczy przysieglych zwracaja si¢ w jej strong, i poczekal, az znowu odzyska cata
uwage.

- Mowil, ze kiedy to miato miejsce?

- Byto to tej nocy, kiedy Szerszenie wygraty siedem do sze$ciu pod koniec dziewiatej
rozgrywki. Norris 1 ja nigdy nie opuszczamy rozgrywek i zawsze notujemy wyniki, prawda,
Norris? - Norris skinat, gdy Nat wrgczyt Collinsowi $§wistek biatego papieru. - Oto dowod,
byto to w lato w zesztym roku, chociaz nie wiem, dlaczego koniecznie musiatem to przynosic.
Potowa me¢zczyzn w Whitney zna tg¢ datg, poniewaz Orlan opowiedzial o tym calej naszej
paczce, prawda, Norris?

- Prosz¢ zada¢ ostatnie pytanie - rozkazal sedzia Murdoch, gdy tkajaca Alma opuscita
salg¢ w ramionach jakiej$ troskliwej matrony.

Pomimo pomruku dochodzacego z sali, Collins zapytal Nata:

-Czy kiedykolwiek widzial pan Lulg¢ Peak z mgzczyzna... powiedzmy, w

kompromitujacej sytuacji?



- Tak, prosze pana, on byl inzynierem kolei LiN i zwykl zatrzymywaé si¢ w
pensjonacie panny Bernadetty Werm. Nie jestem pewny, jak si¢ nazywatl, ale miat gesta ruda
brode i tatuaz weza na ramieniu. Panna Werm na pewno pamigta nazwisko. W kazdym razie
ztapatem ich pewnego dnia w trakcie, jak mozna by powiedzie¢, przy potoku, gdzie towitem
ryby. Byli golusiency jak $wigci tureccy i kiedy wpakowalem si¢ na nich, Lula odrzucita
glowe, zasmiala si¢ 1 powiedziata do mnie: Co pan jest taki przerazony, panie MacReady?
Dlaczego pan si¢ do nas nie dotaczy?

Z tawek doleciato dhlugie ,,och”, jakie zgodnym chérem wydaly z siebie wszystkie
kobiety.

- Jeszcze jedno dla zupelnej jasnos$ci, panie MacReady, kiedy mowi pan, ze byli w
trakcie, ma pan na mysli akt piciowy?

- Tak, proszg pana, to wtasnie mam na mysli.

Collins poswigcit nadmierna ilo$§¢ czasu na wyciagnigcie z kieszeni pogniecionej
chusteczki, wytarcie nosa, pozwalajac, aby ostatnia czg$¢ zeznania zapadla glgboko w
pamigci kazdego przysieglego i wielu innych osob, ktore nie mialy decydujacego gltosu. W
koncu wlozyt do kieszeni chusteczke i znowu podszedt do $wiadka.

- A teraz powr6¢my znowu, jesli mozna, do panskiej bardzo waznej pracy, nalezy pan
bowiem do strazy obywatelskiej. Kiedy patrolowat pan w nocy miasto w ciagu ostatnich
miesiecy i tygodni, czy jest prawda, ze czgstokro¢ widziat pan jeden samochdd zaparkowany
za domem Luli Peak?

- Tak, proszg pana.

- Czy wiedzial pan, czyj to jest samochod?

- Tak, nalezat do Harleya Overmire'a. Czarny ford numer rejestracyjny PV 628.
Parkuje go za krzakami jalowca w bocznej uliczce. Widziatem go tam wiele razy, przynaj-
mniej kilka razy na tydzien w zeszlym roku. Widziatem rowniez, jak Harley czasami zmierzat
do domu Luli Peak w $rodku dnia, kiedy nie pracowala. Parkowal wtedy samochod na
placyku, wchodzit do kawiarni, jak gdyby chciat zje$¢ tam lunch, pukal w tylne drzwi i szedt
boczna uliczka do jej domu, ktéry stoi zaraz za rogiem.

- I widzial pan Lulg Peak ostatnio z kims$ jeszcze.

- Tak byto i1 prawd¢ mowiac, z niechgcia wyznam to publicznie. Nikt nie chce zrani¢
chlopca w tym wieku, ale jest prawdopodobnie zbyt mtody, by uswiadomic sobie...

- Proszg¢ po prostu nam powiedzie¢, kogo pan zobaczyl, panie MacReady - przerwat
Collins.

- Miodszego syna Harleya Neda.



- To byt syn Harleya Overmire'a, Ned Overmire?

- Tak, proszg pana.

- Prosz¢ nam powiedzie¢, ile lat ma pana zdaniem Ned Overmire.

- Och, powiedziatbym czternascie lub co$ koto tego. Nie wigcej niz pigtnascie, to
pewne. W kazdym razie jest w dziewiatej klasie, wiem to dobrze, bo moja siostrzenica
Delwyn Jean Potts w tym roku go uczy.

- I czy widziat pan Lule Peak z Nedem Overmire'em?

- Tak, proszg pana. Przed sama kawiarnia pana Vickery. Zamiatata znowu, zawsze
zamiata, kiedy chce... no c6z... wie pan... zlapa¢ faceta, mozna by rzec. W kazdym razie
mtody Ned idzie sobie po chodniku pewnego dnia kilka tygodni temu, a tu ona zatrzymuje go,
tak samo jak na moich oczach zatrzymywata tuziny innych, wsuwajac dtugie paznokcie pod
ich koszulg 1 taskoczac. Powiedziata, Ze jest goraco, niech wigc wejdzie do $rodka, a ona da
mu lody za darmo. Wszystko styszalem bardzo wyraznie. Do cholery, myslg, iz nawet chcia-
ta, abym to ustyszal. Ona zawsze w pewien sposob szydzita sobie ze mnie po tym, jak
nakrytem ja z tamtym kolejarzem. Lody - hm!

- I czy chlopiec poszedt za nig do $rodka?

- Tak wiasnie bylo. Dzigki Bogu wyszedt stamtad za kilka minut z truskawkowymi
lodami w r¢ku, a Lula podeszia za nim do drzwi 1 zawolala: Przyjdz jeszcze tutaj, czy
styszysz?

- I czy przyszedt?

- Nie widziatem, aby to zrobit, nie.

- No c0z, dzigki Bogu 1 za to - wymamrotat Collins.

Po tym stwierdzeniu ustyszano uderzenie se¢dziowskiego milotka, jednak tawa
przysiggtych patrzyta na niego z aprobata.

- Czy jest pan pewny, ze Lula utrzymywata kontakty seksualne z innymi wskazanymi
mezczyznami?

- Tak, proszg pana.

- A czy panu wiadomo, ze Luli Peak kiedykolwiek udato si¢ zwrdci¢ na siebie uwage
Willa Parkera?

- Nie, proszg pana, nigdy jej si¢ nie udato, przynajmniej nic nie wiem na ten temat.

- Swiadek do dyspozycji oskarzenia.

Proba Slocuma, aby zdyskredytowa¢ Nata MacReady jako zgrzybialego ghuchego i
krétkowzrocznego starca, okazata si¢ zupelnie chybiona. MacReady miat niesamowita pamigé

1 ozdabial swoje wspomnienia barwnymi anegdotami, ktore byty tak zywe, ze przestuchanie



okazato si¢ bardziej korzystne dla obrony niz dla oskarzenia.

Kiedy Nat zszedt z miejsca dla $wiadkéw, Collins wstal, aby ogtlosic.

- Obrona wzywa na $wiadka Norrisa MacReady.

Pojawit si¢ Norris, majac na sobie tak jak brat nieco podniszczony mundur z czasow
pierwszej wojny Swiatowej z kotnierzykiem opadajacym luzno na pomarszczona szyjg. Jego
wysokie czoto I$nilo czystoscia, gdyz dobrze je wyszorowal, a na skorze uwydatnity si¢
plamy watrobiane. Slocum zacisnat usta i przeklat cicho, a nastepnie przejechat reka po
glowie, niszczac sterczaca falg wltosow.

- Proszg podac imig i nazwisko.

- Norris MacReady.

- Zawod?

- Przeszedtem na emerytur¢ w tym samym roku co Nat, a wcze$niej zajmowalem sig
dostawa lodu.

Tu nastapila seria pytan odnoszaca si¢ do ustanowienia strazy obywatelskiej w
Whitney i zasad jej funkcjonowania, a p6zniej Collins przeszedt do bardziej istotnych pytan.

- W nocy 17 sierpnia 1943 roku, gdy kontrolowali§cie miasto w czasie godziny
policyjnej, czy styszal pan rozmowg, jaka miata miejsce przy tylnych drzwiach biblioteki
miejskiej w Whitney?

- Tak, styszatem.

- Czy moze pan nam o niej opowiedzie¢?

Oczy Norrisa zrobily si¢ okragle i patrzyt to na obroncg, to na sedziego.

- Czy mysli pan, ze powinienem powtarzac to tak, jak powiedziata Lula Peak?

- Wszystko to, co pan ustyszal, doktadnie co do stowa, tak - odpowiedzial sedzia.

- No c6z, dobrze... ale paniom na sali sadowej na pewno si¢ to nie spodoba.

- Zeznaje pan pod przysi¢ga, panie MacReady.

- A wigc w takim razie dobrze... - Jako dzentelmen starej daty Norris wahat si¢
jeszcze. Nastepnie zadat kolejne pytanie: - Czy mys$li pan, ze moge to przeczyta¢ zamiast
moéwic?

Slocum zerwat si¢ na réwne nogi, zglaszajac sprzeciw.

- Niech Wysoki Sad pozwoli mi potwierdzi¢ waznos¢ materiatu - przerwat szybko
Collins.

- Oddalam sprzeciw, ale proszg to wykaza¢ jednym pytaniem, czy to jasne, panie
Collins?

- Tak jest. - Collins zwrdcit si¢ do Norrisa. - Co chciatby pan przeczytac?



- Fragmenty raportéw. Nat i ja prowadzimy sumiennie dziennik, prawda, Nat?

- Tak, oczywiscie - odpowiedzial Nat z tawki.

Tym razem nie zgloszono sprzeciwu. Panowala cisza jak gdzie§ w przestrzeni
kosmiczne;.

- Piszecie raporty, patrolujac miasto? - podpowiedziat Collins.

- Och, musimy to robi¢. Takie jest zalecenie rzadowe. Nalezy opisa¢ kazdy samolot w
zasiegu wzroku i1 kazda osobg, ktora tamie godzing policyjna. Ta wojna rézni si¢ od wielkiej
wojny. W tamtej nie musieliSmy si¢ martwi¢, ze na naszym wilasnym podworku znajda sig
szpiedzy, co ma miejsce tym razem, i wlasnie dlatego musimy prowadzi¢ tak szczegdlowe
notatki.

- Moze pan przeczytaé, co zapisane jest pod data siedemnastego sierpnia, panie
MacReady.

Z wewngtrznej kieszeni munduru Norris wyciagnat ksiazeczke w zielonej oprawie ze
zniszczonymi brzegami. Na nos zatozyl par¢ okularow w drucianej oprawie, duzo czasu
zajeto mu ich zaczepienie za uszy. Nastepnie przechylit si¢ do tyhu, polizal palec 1 przewracat
strony tak wolno, ze zaczgto chichotaé, dopoki w koncu nie znalazt odpowiedniego miejsca.

- Siedemnasty sierpnia 1943 roku - zaczal skrzypiacym glosem, a nastgpnie
odchrzaknatl: ,Nat 1 ja zaczgliSmy patrolowac ulice o dziewiatej. Wokot panowal spokoj,
wyjawszy Carla 1 Juli¢ Draith, ktorzy witasnie wracali z partyjki brydza od Nelsonow
mieszkajacych tuz obok. Dziesiata - idac w gor¢ ulica Comfort, ustyszeliémy, jak ktos
wchodzi przez tylne drzwi do biblioteki. Statem z boku budynku, gdy Norris badal teren za
zywoplotem, aby zobaczy¢, kto to jest. Norris dat mi znak i czekaliSmy. Nie uptyneto pigé
minut, a drzwi otworzyly si¢ na osciez. Pantofel na wysokim obcasie wyleciat i uderzyl Nata
w rami¢, w nastgpstwie czego pozniej miat fioletowego guza. Will Parker i Lula Peak
walczyli ze soba. Parker wypchnat ja za tylne drzwi biblioteki i krzyczal: Jesli jeste§ tak
rozpalona, Lulu, idZ wy¢ pod okno kogo$ innego. Zatrzasnatl jej drzwi przed nosem, a ona
walngla w nie pigSciami kilka razy i nazwala go zasranym dupkiem oraz cholernym
zolierzem, a nastgpnie wrzasngta (tak gltosno, iz mogtaby obudzi¢ umartego): To, co masz w
spodniach, zmie$citoby si¢ nawet w moim lewym uchu”. Co za j¢zyk u kobiety.

Norris zarumienit si¢. Zarumienit si¢ Nat 1 Will. Zarumienita si¢ Elly. Collins
grzecznie wzial ksiazke z raportami braci MacReady i zajat ja jako dowod rzeczowy C, a
nastgpnie zwrdcit si¢ znowu do §wiadka, aby przestucha¢ go bardziej szczegdétowo.

Tym razem Slocum poszedt po rozum do gtowy i zwolnit Norrisa, nie zadajac mu

zadnych dalszych pytan. Zgromadzeni w sali sadowej zaczgli si¢ niepokoi¢. Stale z tawek



dochodzity szmery i widzowie przesungli si¢ na krzestach troch¢ do przodu, gdy Collins
wezwat kolejnego swiadka.

- Obrona wzywa na $wiadka doktora Justina Kendalla.

Kendall przeszedt duzymi krokami przez $rodek sali. Byt to mezczyzna o wybujatej
sylwetce majacy dobrze ponad metr osiemdziesiat wzrostu. Ubrany byt w dopasowany garni-
tur z serzy. Przerzedzajace si¢ wlosy okalaty jego I$niace czolo, ktore wygladalo na
wyszorowane szczotka chirurgiczna, a okulary bez oprawek nadawaty mu wyglad uczonego.
Dhugimi 1 czystymi palcami wskazywal niebo, gdy powtarzat stowa przysiggi. Collins
zarzucal go juz pytaniami, a Kendall poprawil jeszcze kanty spodni i zajal swoje miejsce.

- Proszg¢ poda¢ imig, nazwisko 1 zawdd.

- Justin Ferris Kendall, lekarz medycyny.

- Odbywa pan praktyke lekarska tutaj w Calhoun, czy to si¢ zgadza?

- Tak jest.

- A czy ostatnio badatl pan Lulg Peak?

- Tak, dwudziestego pazdziernika w zesztym roku.

- A czy w tym czasie potwierdzil pan, Ze jest przypuszczalnie w drugim miesiacu
ciazy?

- Tak wtasnie bylo.

- Dwa miesiace po tym, jak styszano Willa Parkera méwiacego, ze jesli jest rozpalona,
powinna wy¢ pod oknem kogos$ innego, stwierdzit pan, iz jest w drugim miesiacu ciazy?

- Tak.

-1 czy zatrudnia pan dyplomowana pielggniarke Miriam Gaultier, ktéra rowniez
pracuje u pana jako recepcjonistka?

- Tak jest.

- Dzigkuje panu. Swiadek do dyspozycji oskarzenia.

Byto zupelnie jasne, ze Slocum nie domyslat si¢ powodu, dla ktérego przestuchanie
przyjeto taki przebieg, i obrdcit si¢ zmieszany naglym przekazaniem $wiadka obrony. Wstat z
krzesta i rzekt:

- Nie mam pytan, Wysoki Sadzie.

- Obrona wzywa na $wiadka Miriam Gaultier.

Wszystkie glowy odwrocity sig, gdy chuda, siwa 1 niepokazna kobieta przeszta przez
metalowa bramke, usémiechajac si¢ na powitanie do doktora Kendalla, ktory otworzyt ja przed
nia grzecznie.

- Proszg poda¢ imig i zawod.



- Miriam Gaultier. Jestem pielggniarka i recepcjonistka doktora Justina Kendalla.

- Styszata pani wiasnie, ze doktor Kendall zeznat, iz w zeszlym roku dwudziestego
pazdziernika odwiedzita go Lula Peak. Czy pracowata pani w tym dniu w biurze doktora?

- Tak, tak wlasnie byto.

- A czy rozmawiala pani z Lula Peak?

- Tak.

- | jaka byta zasadnicza tre$¢ rozmowy?

- Spytalam panng Peak o adres, aby wysta¢ rachunek.

- Czy podata go pani?

- Nie, proszg pana, nie zrobita tego.

- A to dlaczego nie?

- Poniewaz polecita mi przesta¢ rachunek Harleyowi Overmire do Whitney w Georgii.

Nikt nie styszal, jak Collins przekazuje swiadka oskarzycielowi, ale niemal wszyscy
wyczuwali, ze pot §cieka z Harleya Overmire'a, gdy pan Slocum zadaje Miriam Gaultier py-
tania. W sali zapanowata kompletna cisza.

- Czy rachunek panny Peak zostat zaptacony, pani Gaultier?

- Tak, tak byto.

- Czy moze pani bez najmniejszych watpliwosci stwierdzi€, ze nie zaplacila go sama
panna Peak?

- No coz...

- Bez najmniejszych watpliwosci, pani Gaultier - Slocum powtdrzyt raz jeszcze,
przeszywajac ja spojrzeniem ciemnych oczu.

- Zostal zaplacony w gotoéwce.

- Osobiscie?

- Nie, sumg przestano poczta.

- Dzigkujg, nie mam wigcej pytan.

- Jednak przystano ja w kopercie...

- Nie mam wigcej pytan, pani Gaultier!

- ...po rachunku za elektrycznos$¢, jak gdyby wystat to ktokolwiek...

Stuk! Stuk! - Murdoch uderzyt mtotkiem.

- To juz wszystko, pani Gaultier!

Wszystko uktadato si¢ o wiele lepiej, niz planowat Collins. Pospiesznie wezwat
nastgpnego swiadka, majac wrazenie, iz sprawy ida we wlasciwym kierunku.

- Obrona wzywa Leslie McCooms.



Przypomniano $wiadkowi zajmujacemu si¢ medycyna sadowa, ze nadal zeznaje pod
przysigga, 1 Collins przystapit do sprawy bez zbednego patosu ani niepotrzebnej sztucznosci.

- Przy badaniu ciata Luli Peak stwierdzita pani, ze $mier¢ nie nastapila wskutek
uduszenia szmata, jak na poczatku sadzono, lecz zadana zostala prawdopodobnie rekami
mezcezyzny. Czy to prawda?

- Tak.

- Niech mi pani powie, panno McCooms, ile odciskow palcow odkryto na szyi Luli
Peak?

- Dziewie¢.

- I jakiego odcisku brakowato?

- Jednego, palca wskazujacego prawej reki.

- Dzigkujg, obrona nie ma wigcej pytan.

Will poczul, jak wstgpuje w niego nadzieja i nowe zycie. Przycisnat kciuki zwinigtych
w pigsci dtoni do ust 1 opamigtat si¢ - przypomniat sobie, iz to jeszcze nie koniec. Nie mogt
jednak si¢ oprze¢ i odwrocit sig, aby zerkna¢ przez ramig na Elly. Jej twarz byla ro6zowa z
podniecenia. Zacisngta rek¢ w pigs¢ 1 dotkngla nig serca, sprawiajac, Ze 1 w niego wstapita
nadzieja.

Nadeszta kolej Slocuma, ktory byl w oczywisty sposdb zdenerwowany.

- Czy to prawda, panno McCooms, ze ofiara moze by¢ uduszona przez kogos, kto ma
dziesi¢¢ zdrowych palcoéw, a zostawi mniej niz dziesi¢¢ odciskow?

- Tak, jest to mozliwe.

- Dzigkujg. Moze pani odejs¢.

Nadzieje Willa rozwiaty sig, ale mial mato czasu na zniechgcenie. Zadziwiajacy
Collins dziatat w szybkim tempie, rozpoznajac wartos¢ duzej dawki zaskoczenia.

- Obrona wzywa Harleya Overmire'a.

Overmire, ktory wygladat jak przestraszona owlosiona matpa, przeszedt przez $rodek,
wbity w jasnoniebieski garnitur z rekawami o kilkanascie centymetrow za dlugimi w stosunku
do grubych ramion, prawie catkowicie zastaniajacymi rece.

Urzednik wyciagnat Biblig i rozkazat:

- Proszg podnies¢ prawa dion.

Twarz Harleya byta trupio blada. Kropelki potu wisiaty nad jego gorna warga 1 widac
byto dwie ciemne wilgotne okragte plamy pod pachami garnituru.

- Proszg podnie$¢ prawa reke - powtdrzyt urzednik.

Harley nie miat wyboru 1 musiat zrobi¢ to, co mu kazano.



Z wahaniem podnidst dlon, a kiedy to zrobil, jego rekaw opadl. Kazdy obecny na sali
wpatrywat si¢ w migsista dlon z brakujacym palcem wskazujacym, co wida¢ bylo wyraznie
na tle biatej otynkowanej $ciany sali sadowe;.

- Czy przysigga pan mowi¢ prawdg i tylko prawdg i nic innego, tylko prawdg, tak mi
dopomo6z Bog?

Gtos Harleya zabrzmiat jak pisk myszy, ktora ztapata si¢ w pulapke.

- Przysiggam.

Urzednik jednostajnym glosem zadawal pytania, gdy Collins uwaznie patrzyl w oczy
przysiggtych, stwierdzajac, ze kazdy wpatruje si¢ w drzaca dton Harleya Overmire'a z czte-
rema palcami.

- Prosz¢ poda¢ imig 1 nazwisko.

- Harley Overmire, inspektor w tartaku w Whitney.

- Prosz¢ usias¢.

Collins przez trzydziesci sekund udawal, ze ponownie czyta notatki, kiedy Harley
pospiesznie usiadl 1 ukryl prawa reke z boku. Powietrze bylo naelektryzowane, wszyscy
mysleli o tym, co wlasnie mialo miejsce. Collins pozwalal, aby napigcie rosto, zerkajac
niedwuznacznie przez swoje okulary na ukryta dlon Harleya, okryta hanba dton, ktora juz
zyskata mu w catym hrabstwie reputacje tchorza uchylajacego si¢ od stluzby wojskowe;.
Collins zdjat okulary, wstat, tak jak gdyby znowu drgczyt go reumatyzm, i zblizyt si¢ do
stanowiska $wiadka. Przyktadajac palec do jego piersi, zatrzymat si¢ zamyslony, a nast¢pnie
przeszedl w kierunku swojego stolika, robiac wrazenie, ze o czym$ zapomniat. W potowie
drogi jednak odwrocit twarz 1 zamarl w bezruchu, przygladajac si¢ w milczeniu $wiadkowi.
Sala sadowa pograzona byla w ciszy i mozna by ustysze¢ przelatujaca muche. Collins
przyjrzat si¢ kazdej osobie zasiadajacej w tawie przysigglych, zanim swoje spojrzenie zwrocit
na przewodniczacego. Glosem dajacym bardzo duzo do zrozumienia powiedziat:

- Nie mam wigcej pytan.

Byta godzina czwarta dwadziescia po potudniu. Wszystkim burczalo w brzuchu, ale
nikt nie myslat o jedzeniu. Sedzia Murdoch nie patrzyl na zegarek. Zamiast tego zaapelowat,
by zamknigto rozprawg i tawa przysigglych udata si¢ na naradg.

Ku radosci Collinsa wszyscy po wyczerpujacych i mocnych przezyciach ulegli
zmeczeniu. Doktadnie tak, jak tego sobie zyczyl. Glodna tawa przysigegltych, przykuci do
swych miejsc sgdzia 1 galeria oraz §wiadek pocacy si¢ na swoim miejscu.

Przysiggli wyszli, a wtedy stato si¢ co$ niestychanego - sala zamarta bez ruchu.

Jak gdyby wiedzieli, ze czas oczekiwania bedzie krotki, wszyscy zostali na swoich



miejscach, wlaczajac sedziego Murdocha. Wszyscy zachowywali pelna szacunku cisze, byto
zbyt ciepto, byli gtodni, ale nie chcieli traci¢ niczego, chcieli ustysze¢ pierwsze kroki
powracajacych.

Wrocili po o$miu minutach.

Dwanascie par butow zastukato na drewnianym podwyzszeniu, gdzie czekato na nich
dwanascie krzesel. Kiedy usiedli wreszcie, nie wypowiedziane pytanie wisialo w powietrzu.

- Panie i panowie przysiggli, czy wydaliscie werdykt?

- Tak, Wysoki Sadzie.

- Czy mozecie go wrgezy¢ urzednikowi?

Urzednik przyjat go 1 przekazal Murdochowi, ktory otworzyl matla biata koperte,
przeczytal po cichu wyrok, a nastepnie z powrotem podat przewodniczacemu przysig¢gtych.

- Moze pan przeczyta¢ werdykt wszystkim obecnym.

Elly $cisngta reke Lidii i panny Beasley. Will wstrzymat oddech.

- My, tawa przysigglych, stwierdzamy, ze oskarzony William Lee Parker jest
niewinny.

Wybuchto istne pieklo. Will obrocit sig. Elly polozyla rece na ustach i rozplakata sig.
Panna Beasley i Lidia probowatly ja przytuli¢. Collins probowat mu pogratulowac. Jednak oni
- Elly 1 Will - mysleli tylko o jednym: aby dojs¢ do siebie. Przedzierali si¢ przez ttum, czyje$
rece klepaty ich po ramionach, ale oni nie zwracali na to uwagi. Wszyscy si¢ usmiechali, lecz
oni widzieli tylko siebie... Will... i Elly. Pocalowali si¢ mocno 1 szybko. Przytulili do siebie,
szukajac schronienia, szukajac si¢ nawzajem.

- Elly... och, Boze...

- Will... m¢j ukochany Will...

Styszat, jak ptacze. Styszala, jak przetyka tzy.

Z zamknig¢tymi oczami kotysali si¢ w swoich ramionach, wdychali zapach, odnalezli
si¢ nawzajem, odcinajac od wszystkiego wokot.

- Kocham ciebie - zdotal powiedzie¢ z ustami przycisnigtymi do jej ucha. - Nigdy nie
przestatem.

- Wiem o tym. - Pocatowata go w policzek.

- Tak bardzo mi przykro.

- I o tym tez wiem. - Rozesmiala sig, a $miech ten zaghluszyt ptacz.

Ludzie znowu wpadli na nich. Reporter wypowiedziat nazwisko Willa. Swiadkowie
czekali, aby im pogratulowac.

- Nie odchodz. - Glos Willa zabrzmial w uszach Elly, zanim objal ja mocno



ramionami. Owingta wokot niego rece 1 przytulila sig jeszcze silniej, gdy on spetniat swoje
obowiazki wobec zgromadzonych dokota.

Uscisnat reke Collinsa 1 zostalt mocno poklepany po plecach.

- No c6z, mtody cztowieku, byta to dla mnie ogromna przyjemnos$¢.

- Dla pana moze i tak. - Will roze$miat sig.

- Nie mialem najmniejszej watpliwos$ci, ze pan wygra.

- Chce pan powiedzie¢: wygramy.

Collins potozyl wolna r¢kg na ramieniu Elly, przygarniajac i ja.

- Gdy pani tylko bedzie szukaé pracy, mioda kobieto, znam pét tuzina adwokatdw,
ktorzy zaptaca pani duze pieniadze za to, ze dostarcza¢ im pani bgdzie réznego rodzaju forteli
na korzysc¢ ich klientow. Ma pani nosa i talent.

Elly roze$miala si¢ i podniosta policzek z klapy marynarki Willa, aby przez dluzsza
chwilg popatrze¢ w jego szczgsliwe piwne oczy.

- Przepraszam, panie Collins, ale mam juz zajgcie 1 nie wymienitabym go na zadne.

Will pocatowal ja w nos i cata trojka wyciagneta z zapatem rgce w uscisku, dopoki nie
przerwala im Lidia Marsh, ktora ztapata Elly za szyjg.

- Och, Elly, jestem taka szczgs$liwa z twojego powodu. - Przytulily si¢ na moment do
siebie. - | z twojego takze, Will. - Wspigta si¢ na palce 1 objgla go impulsywnie.

Miat tak przepelnione wdzigcznoscia serce, ze zdawato si¢ pgknac.

- Nie wiem, jak pani dzigkowac, pani Marsh.

Potrzasngla glowa, zwalczajac 1zy, nie umiejac wyrazi¢ swej sympatii w zaden inny
sposob, jedynie dotkneta jego policzka, a nastgpnie pocatowata Elly i1 obiecata:

- Do zobaczenia wkroétce. - A potem uciekla.

Drugi dziennikarz zawotal:

- Panie Parker, czy moze pan poswigci¢ mi minutg?

Byli tam takze Nat 1 Norris MacReady. Usmiechali si¢, wyprostowani i dumni stali w
mundurach wojskowych, ktore bylo czu¢ naftalina.

- Nat... Norris... - Will uscisnal kazdemu z nich mocno reke 1 poklepat po karku. - Czy
bytem zadowolony, Zze obaj wystapiliScie w mojej obronie? Jak mam to wyrazi¢? Bez was to
wszystko mogloby sig skonczy¢ inacze;.

- Wszystko dla zohnierza - odpowiedziat Nat.

- Proszg tylko powiedzie¢, ze beda state dostawy miodu - wtracit Norris.

Rozesmieli sig, tymczasem pani Gaultier i doktor Kendall przemkneli obok, dotykajac

ramion Willa i usmiechajac sig.



- Gratulacje, panie Parker.

Blysneto 1 reporter zrobit zdjgcie, gdy Will Sciskat ich rgce w podzigkowaniu.

Otoczony ze wszystkich stron i1 rozrywany Will czut si¢ w obowiazku udziela¢ si¢
zarowno obcym, jak i1 przyjaciolom, gdy tymczasem dziennikarze nadal obrzucali go
pytaniami.

- Panie Parker, czy to prawda, ze kiedy$ Harley Overmire wyrzucit pana z tartaku?

- Tak.

- Czy stalo sig to ze wzgledu na to, Ze byt pan wczesniej karany?

- Tak.

- I czy to prawda, ze Overmire odciat sobie palec, aby unikna¢ stuzby wojskowe;j?

- Naprawdeg nie moge wypowiada¢ si¢ na ten temat. MieliSmy dtugi i meczacy dzien

Prébowat przedrze¢ si¢ do drzwi, ale thum w jak najlepszych zamiarach tloczyt sig
wokot nich jak komary wokot wilgotnego miejsca.

- Panie Parker...

- Gratulacje, Will...

- Eleonoro, tobie takze gratulujg...

- Gratulacje, mtody cztowieku, nie znasz mnie, ale jestem...

- Dzien dobry, panie Parker, czy moge prosi¢ o autograf? - zapytal mtodzieniec w
czapce baseballowe;.

- Dobrze poszto, Will...

- Elly, cieszymy si¢ razem z wami.

- Gratulacje, Parker, pan 1 Zzona mozecie przyjs¢ do mojego lokalu, stawiam wam
obiad...

Will nie chciat by¢ w centrum zainteresowania, nie chcial by¢ najlepszym numerem w
tym cyrku, ale ostatecznie byli to mieszkancy ich miasta, witali wreszcie jego 1 Elly w swym
gronie. Przyjmowat usciski, odwzajemniat usmiechy i odnosit si¢ z naleznym szacunkiem. Do
czasu, kiedy po prostu poczut, ze musi uciec i znalez¢ si¢ sam na sam z Elly. W odpowiedzi
na czyj$ zart przycisnal Elly mocniej do siebie, podniodst ja, jedna noga zawista w powietrzu, i
ztozyt pocatunek na jej skroni, szepczac:

- Wyjdzmy stad. - Obje¢ta go w pasie i ruszyli do drzwi.

A tam stata panna Beasley i cierpliwie czekata na swoja kolej.

Reporter wytropit Willa i Elly, gdy przesuwali si¢ w kierunku bibliotekarki.

- Panie Parker, pani Parker, czy kto§ z panstwa mogiby skomentowaé aresztowanie



Harleya Overmire'a?

Zignorowali to pytanie.

Panna Beasley, ubrana w brazowo - zotto - zielony stroj, zawiesita raczke swojej
torebki na nadgarstkach skrzyzowanych bojowo pod obfitym biustem. Will pchat Elly lekko
do przodu, dopoki nie zatrzymali si¢ przy niej. Dopiero wtedy wypuscit zong z objec.

Wtracit sig jaki$ meski glos:

- Panie Parker, jestem z ,,Atlanta Constitution”. Czy méglby pan...

Elly wmieszata si¢ w jego imieniu.

- Jest teraz zajety. Dlaczego nie poczeka pan na zewnatrz?

Tak, Will byt zajety. Walczyl bezskutecznie z silnymi zwalajacymi z ndég uczuciami,
gdy podszedt do Gladys Beasley, wzial ja w objgcia, opart policzek na sztywnych blekitnych
loczkach i trzymat mocno, niemal si¢ duszac zapachem gozdzikéw, ale cieszac si¢ kazda
sekunda. Cho¢ trudno bylo w to uwierzy¢, odwzajemnita pieszczote, ktadac mu rece na
plecach.

- Strasznie mnie pani nastraszyta, wie pani o tym? - Will ochrypt z przejgcia.

- Potrzebowates tego, uparciuchu.

- Wiem o tym. Jednak pomyslatem, zZe stracitem was obie, pania i Elly takze.

- Och, co za bzdury, panie Parker. Musialby pan wigcej nabroi¢. Nie wystarczy
zachowac si¢ jak skonczony idiota, aby straci¢ ktoras z nas.

Roze$miat sig, lecz $miech z trudem wydobyt si¢ z jego $ci$nigtego gardla.
Obejmowali sig przez kilka sekund.

- Dzigkujg - powiedziat 1 pocatowat ja w ucho.

Poklepata go po plecach, uderzajac torebka o biodro, a p6zniej zamrugata powiekami,
odsungla sig¢ 1 znowu przybrata pouczajacy ton.

- Oczekujg, ze pojawi si¢ pan znowu w pracy w przyszty poniedziatek tak jak zwykle.

Will spojrzat na nia, caly czas opierajac rece na jej ramionach. Na jego twarzy pojawit
sie zawadiacki usmiech.

- Tak jest, proszg pani - odpowiedzial, cedzac stowa. Przerwat im Collins.

- Zamierzasz tutaj trzymac t¢ kobietg¢ caly dzien czy pozwolisz, aby kto§ inny
sprobowat u niej szczgscia?

- Jest panska. - Zaskoczony Will cofnat sig.

- A to dobrze, poniewaz pomyslalem sobie, ze mogtbym ja zabra¢ do siebie do domu,
upi¢ odrobing brandy i zobaczy¢, co z tego wyniknie. Co na to powiesz, Gladys? - Panna

Beasley juz si¢ rumienita, gdy Collins ja zabierat. - Wiesz, ze kiedy chodzili§my razem do



szkoty $redniej, zawsze chciatem ci¢ zaprosi¢ na randke, ale byta$ tak szykowna, iz okropnie
si¢ ciebie batem. Czy pamigtasz, jak...

Jego glos cicht powoli, gdy prowadzit ja do drzwi. Elly wsuneta reke pod ramig Willa
1 patrzyli, jak adwokat 1 bibliotekarka wychodza razem.

- Wyglada na to, ze panna Beasley nareszcie zdobyta wielbiciela.

- Dwie takie osoby. - Elly u§miechneta sig, patrzac na niego.

Przykryt reka jej dton, mocno przycisnat do ramienia i dlugo patrzyt w oczy.

- A moze nawet trzy.

- Panie Parker, jestem z ,,Atlanta Constitution”...

Wspinajac si¢ na palcach, Elly szepnegta Willowi do ucha:

- Odpowiedz mu, prosze, tak, abysmy mogli si¢ go pozby¢. Poczekam w samochodzie.

- Nie, nie zgadzam sig! - Przytrzymal ja jeszcze mocniej. - Zostaniesz tutaj razem ze
mna.

Razem przetrwali burzg pytan, zatujac kazdej chwili, ktora nie pozwalata im znalez¢
si¢ z dala od ludzi, ale dowiadujac si¢, ze wydano nakaz aresztowania Harleya Overmire'a i
znajduje si¢ on juz w areszcie. Kiedy poproszono go o komentarz, Will odpowiedziat tylko:

- Potrzebny mu bedzie dobry adwokat, a ja znam $§wietnego, ktorego mogg polecic.

Zapadal juz prawie zmrok, gdy Elly 1 Will zdotali wreszcie uciec do swojego
samochodu. Kiedy odjezdzali, stonce $§wiecitlo nisko nad budynkiem z nie ociosanych
kamieni, nadajac mu odcien miedzi. Na terenach nalezacych do sadu kamelie byly w pelnym
rozkwicie, chociaz nagie galazki jesiondéw rzucaly wydtuzone cienie na maske ich rozkleko-
tanego samochodu, ktory mial zgnieciony przedni zderzak i jeden niebieski blotnik
odcinajacy si¢ od czarnej karoserii.

Kiedy Elly ruszyta na miejsce pasazera, Will pociagnat ja w przeciwnym kierunku.

- Ty prowadzisz - polecit.

- Jal?

- Styszatem, ze nauczylas sig, jak to si¢ robi.

- Nie wiem, czy panna Beasley zgodzitaby si¢ z ta opinia.

- Trochg go poobijatas, prawda? - Popatrzyl na zderzak i btotnik.

- Troche.

- Kto zalozyt blotnik?

- Ja 1 Donald Wade.

Will spojrzat na Zzong z rozjasnionymi oczami.

- Jest pani wspaniala kobieta, czy wie pani o tym, pani Parker?



- Odkad spotkatam ciebie - odpowiedziata cicho i rozjasnita si¢ cata z radosci.

Przygladali sig sobie przez jeszcze jedna cenng chwilg, zanim polecit jej:

- Wsiadaj. Pokaz mi, czego si¢ nauczylas.

Wgramolit si¢ na miejsce pasazera i nie dat jej wyboru. Kiedy zaczat pracowac silnik,
ztapata kurczowo kierownicg 1 wzigta glgboki oddech.

- A wigc dobrze... jedziemy. - Natychmiast zjechata na chodnik, wtaczajac w panice
hamulce, gdy zaczeto nimi tak podrzucaé, ze uderzyli glowa o dach 1 zarzucito ich na szybg.

- A niech to diabli, Will, $miertelnie si¢ boje¢ tego samochodu! - Walngla ze ztoscia w
kierownicg. - Nigdy nie jedzie tam, gdzie chcg!

Roze$miat sig, dotykajac czubka glowy.

- Jednak zawi6zt cig¢ do Calhoun, aby$ wynajeta prawnika, prawda?

Czula, jak si¢ rumieni, chcac wypas¢ na osobg, ktdra zna si¢ na rzeczy, i udowodnic,
jak $wiatowa osoba si¢ stala w czasie jego nieobecnosci.

- Nie dokuczaj mi, Will, nie wtedy, kiedy ten... ten kawalek ztomu jest wlaczony.

Gtos mu ztagodniat i przestat si¢ z nia droczy¢:

- I przywidzt cig¢ do Calhoun, aby$ mogla odwiedzi¢ swojego meza.

Znowu spojrzeli na siebie z powaga i tgsknota. Dotknat jej dioni na kierownicy,
poglaskat palce.

- Elly, czy to prawda? Spodziewasz si¢ dziecka?

Skingla glowa, a na jej drzacych wargach pojawil si¢ usmiech.

- Bedziemy mieli dziecko, Will. Tym razem twoje i moje.

Nie mogt wydusi¢ ani stowa. Co$ dlawito w gardle. Potozyl jej reke na szyi, a druga
umiescil na brzuchu, przyciagajac blizej, aby pocatowaé w czoto. Zamkneta oczy i potozyta
obie dlonie na jego rozpostartej prawej r¢ce, przykrywajacej nowe zycie w jej ciele.

- Dziecko - odetchnat w koncu - wyobraz tylko to sobie.

Odsungta sig, aby spojrze¢ mu w oczy. Przez kilka nie konczacych si¢ sekund patrzyli
na siebie, a nastgpnie oboje rozesmieli si¢ nagle.

- Dziecko! - wzni6st radosny okrzyk.

- Tak, dziecko! - Ujela jego glowe w obie rece i rozczochrata wilosy. - Z twoimi
kedzierzawymi jasnymi wlosami, duzymi piwnymi oczami 1 fadnymi ustami. - Pocalowata go
1 jego usta otworzyty sig, aby skosztowac jej, zagarna¢ ja, wynagrodzi¢ wszystko. Jego reka
przesungla si¢ po jej brzuchu, zeslizgnela sig jeszcze nizej, a ona zadrzata.

- Tym razem, kiedy bedzie si¢ rodzi¢, wezwiemy lekarza - szepnat przytulony do nie;j.

- Dobrze, Will - odrzekta ulegle.



Jego pocatunki i pieszczoty stawaly si¢ coraz bardziej natarczywe, zmuszona wigc
byla przypomnie¢ mu:

- Will, nadal przechodza tedy ludzie.

Oddychajac cigzko, uwolnit ja ze swoich obje¢ i powiedziat:

- Moze jednak bedzie lepiej, jesli poprowadze. Szybciej dojedziemy do domu. -
Zatrzasnal za soba drzwi 1 przebiegl na druga strong¢ samochodu, gdy tymczasem ona si¢
przesungta. Gdy wlaczyl wsteczny bieg, ostrzegl ja: - Uwazaj na nasze malenstwo. Nie
chcemy go straci¢. - Zjechal z chodnika, podrzucilo ich drugi raz, Elly ztapata si¢ za brzuch i
oboje si¢ rozesmieli.

Przejechali przez plac obok sadu i1 wjechali na droge 53 zmierzajaca na potudniowy
wschdd. Za nimi stonce znizylo si¢ jeszcze bardziej. Przed nimi droga wznosita si¢ nad doli-
na, prowadzac ich w gorg przez faliste lasy, ktore wkrotce puszcza zielone pedy. Will
otworzyl okno i odetchnat gleboko $wiezym zimowym powietrzem. Opart tokcie, ztapat
kciukami kierownice i wystawit nadgarstki do przodu, smakujac wolnosci, pijac jak ktos
spragniony.

Wolny i kochany. I wkrétce zostanie ojcem. Otoczony przyjacidimi. Akceptowany - a
nawet podziwiany - przez miasto, ktére wystapilo w jego obronie. I to wszystko dzigki jedne;j
kobiecie.

Rados¢ przepetniata serce Willa. Mito$¢ do niej wypetniata jego serce.

Gwaltownie zjechat na bok, wjechal po wybojach na drogg prowadzaca na pola i
zatrzymat si¢ za ke¢pa wierzb. Jednym ruchem wytaczyt silnik i zwrécit sig¢ do Zony.

- Chodz tutaj, moja zielonooka - szepnal, rozluzniajac krawat. Natychmiast rzucita si¢
w jego objecia. Spotkaly si¢ ich usta, objeli sig, nie zwazali juz dluzej na nikogo, catujac si¢
szalenczo. Przytuleni poczuli si¢ uzdrowieni.

Odsunat si¢ na chwilg, aby obja¢ jej glowe rekami i popatrze¢ w oczy.

- Tak strasznie za toba tesknitem.

- Nie tak bardzo, jak ja tgsknitam za toba.

- Scigtas wlosy. - Odgarnat je obiema rekami, patrzac na jej twarz wzrokiem petnym
uwielbienia.

- Chciatam wyglada¢ modnie dla ciebie...

Spojrzat na t¢ twarz, lini¢ wloséw 1 zaczal zastanawiac si¢ gtosno:

- Co takiego zrobitem, aby zastuzy¢ na ciebie?

- Nie dzigkuj mi, Will, ja...

Zamknal jej usta pocatunkiem. Gdy trwali tak coraz dluzej, czuli, jak braknie im tchu,



a migdzy nimi zawiazuje si¢ coraz silniejsza wigz. W koncu oderwat od niej usta.

- Wiem wszystko o tym, co zrobitas. Wiem o miodzie, o ogloszeniach, §wiadkach,
ktorych znalazta§. Wiem, ze bylta§ zmuszona nauczy¢ si¢ prowadzi¢ samochdd i o tym, ze
stawita$ czoto miastu. Jednak dom, Elly? M6j Boze, nie bata$ si¢ wspomnien 1 weszta$ tam,
prawda?

- A co wigcej mogtam zrobi¢, Will? Musialam udowodni¢ ci, Ze to, co zobaczyle§ na
mojej twarzy w dniu, kiedy ci¢ aresztowano, nie jest prawda. Nigdy nie miatlam tego na mysli,
Will.. ja... - Zaczgla ptakac¢. Scatowat jej 1zy, dotykajac twarzy, jak gdyby czerpat z niej silg.

- Nie musiala§ niczego udowadnia¢. Balem sig, bylem uparty i zachowatem si¢ jak
ghupiec, wilasnie tak, jak ujela to panna Beasley. Kiedy przyszta§ mnie odwiedzi¢ po raz
pierwszy, czulem si¢ zraniony i... 1 chcialem zrani€ i ciebie. Jednak naprawde nie myslatem
tego, co mowitem. Elly, mowig prawdg, nie mys$lalem tak. - Pocatowal jej oczy, szepczac
cicho: - Nie my$lalem tego, Elly. Tak mi przykro.

- Wiem, Will, wiem.

Znowu dotknat twarzy Elly, wpatrujac si¢ w jej oczy.

- A kiedy przysztas po raz drugi, mowitem sobie caty czas, zeby ci¢ przeprosié, ale
Hess stuchal, wigc zamiast to zrobi¢, gadatem o nieistotnych rzeczach. Mgzczyzni potrafia
by¢ takimi gtupcami.

- To nie ma teraz znaczenia, Will, to nic...

- Kocham cig. - Trzymat ja mocno 1 zaborczo.

- Ja takze ci¢ kocham.

Objeli sig, a w chwilg po6zniej powiedziat:

- Wracajmy do domu.

Dom. Wyobrazili go sobie i poczuli, jak ich przywoluje. Will ztapat palcami jeden
krotki kasztanowy lok Elly, glaszczac go.

- Wracajmy do dzieci, do naszego wlasnego domu i1 do naszego t6zka. Tak bardzo za
tym wszystkim tesknitem.

Dotkneta jego szyi i powiedziata:

- Wracajmy.

Jechali do domu w fioletowym potmroku przez brazowe wzgdrza Georgii, jechali
obok wodospadéw 1 sosnowych lasow przez ciche miasteczko z biblioteka 1 drzewem
magnolii oraz placykiem, gdzie pusta tawka czekata na dwoch staruszkow i blask stonca.

Mingli stary dom. Kiedy$ zarosnigty byt powojem, otoczony ptotem z palikdéw, a jego zielone



okiennice byly stale zamknigte. Teraz ujrzeli wykoszone podworko, a ksigzyc, ktory wlasnie
pojawil si¢ na niebie, odbijal si¢ w l$niacych oknach. Gdy przejezdzali tamtedy, Elly
przytulila si¢ mocno do Willa, objeta go ramieniem, a druga reke potozyta mu na udzie.

Odwrocit glowg. Patrzyl, jak obserwuje to miejsce, gdy ich samochdd przejezdzat
obok. Czula to spojrzenie i usmiechngla sig, podnoszac glowe.

Czy dobrze si¢ czujesz? - spytal wzrokiem.

Czuje si¢ swietnie - odpowiedziaty jej oczy. Pocalowat ja w nos 1 ztaczyl swe palce z
tymi, ktore dotykaly jego lewego ramienia.

Szczesliwi jechali dalej tej nocy ku stromej skalistej drodze, ktéra wiodta ich obok
ukochanego drzewa na polankg, gdzie juz wkrotce obok pochylonego domku zakwitna bigkit-
ne kwiaty, gdzie spata trojka dzieci - a wkrotce pojawi si¢ czwarte, gdzie czekalo na nich
t6zko... Wérdéd laséw 1 pdl czekat na nich dom... tam wkrétce zaczna krazy¢ pszczoty, a w

ulach znowu pojawi si¢ midd.



